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Benevole lector, 


hoc volumine tibi incertorum auctorum offeruntur 
sermones quos Medii Aevi memoria vel Basilio vel 
Gregorio Nysseno attribuere solebat; certe illustrium 
Ecclesiae doctorum auctoritatem adpetiverunt qui hos 
sermones composuerunt, sed ipse iudica, benevole lector, 
an id assecuti sint quod sibi proposuerunt. 

Nihilominus ne Gregorianae memoriae vestigia, licet 
sint oblivione fere obruta, neglegerentur, haec scripta 
quamvis spuria una cum Gregorii ipsius operibus esse 
edenda, separato vero volumine quod ceterorum nume- 
rum suppleret in publicum proferenda videbantur. quod 
consilium ante haec tria fere lustra concepit H. Langer- 
beck vir perenni admiratione dignus; iamque cum 
Hadwiga Hórner horum sermonum editionem feliciter 
ad umbilicum perduxerit, sententiam magistri venera- 
bilis exsequimur. etenim a nobili hoc officio numquam 
recedemus ut Gregorii editionem talem effingamus 
qualem qui coeperunt eam in animo habuerunt. 

Qua de causa honesto bibliopolae et iis qui Societati 
virorum doctorum in Germania studia promovenda 
curanti praesunt, ex imo corde gratias agimus quia 
benigna cum liberalitate huic supplemento ut prelo 
committeretur auxilium ferebant haud exiguum. 


Dabam Monasterii Guestphalorum 


Idibus Ianuariis a.d. MCMLXXII 


Henricus DóRRIE 





PRAEFATIO AD SERMONES 
DE CREATIONE HOMINIS 


Sermones quos proponam nihil aliud mihi esse 
videntur nisi loci collectanei, quos Basilius in schedis pro 
Hexaemero suo praeparatis reliquit, alius quidam post 
eius mortem ad usum Ecclesiae celeriter conglutinavit. 
nam si materiam respicimus, copiam admiramur. col- 
lectae sunt variorum sententiae et patrum, velut Theo- 
phili atque Originis, et philosophorum, imprimis Stoici 
cuiusdam Posidonium secuti, et medicorum aliorumque, 
ut hominis egregius inter creaturas status laudaretur 
et deus per hoc summum opus cum cognoscendus tum 
venerandus patefieret. sin autem aedificium vel potius 
acervum inspicimus, quem ille homo ignotus construxit, 
conticet laudatio. hoc tantum nos retinet quin opus- 
culum catenam appellemus, quod auctor locos diversos 
quos quidem ingenio suo neque penetrare neque in 
unum cogere potuit lemmatibus aut sententiolis inter 
se alligare studebat. cum in schedis nihil repperisset 
quo sermonum initia et fines exornaret neque multa ad 
alterius homiliae modum complendum, nunc opera 
Basilii adiit nunc materiam ipsam divisit modo eadem 
fere bis proposuit. nam Basilii homiliam in Hexaemeron 
nonam despoliavit ut primum sermonem exordiretur, 
quo magis genuinus haberetur ille liber, ex homilia 
In illud Attende aliquantum in finem alterius sermonis 
transtulit, epistulam 260 de septenario numero ad 
versum Gen. 2,2 explicandum (р. 54 sqq) inspexisse 
videtur. materiam ad versum Gen. r,28 collectam 
dividens in priore sermone de incremento corporis egit, 
in altero quaestionem rursus movens animae progressum 
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tractavit (p. 2r, 3 844 et р. 46, 4 544). et repetivit 
versum Gen. r,26 eiusque interpretationem moralem 
in fine primi sermonis neque initium alterius multo 
differt ab eis quae јат іп primo de hominis opificio 
singulari demonstrantur (p. 5 84 et p. 41 sq). praeterea 
auctor unum vel alterum locorum suo Marte introdu- 
xisse videtur imprimis in secundum sermonem. longum 
est plura hic discutere; ad apparatum fontium lectorem 
relego et ad St. Giet (op. infra p. CXXI cit.). apparatum 
ita instruere contendi ut unusquisque locus cognoscatur 
quid sibi velit, unde venerit, utrum ingenium stilumque 
Basilii vel Gregorii Nysseni peculiarem spiret annon, 
ubi sui similes habeat apud auctores saeculi V de libro 
Geneseos disserentes. multa excussi, plura reliqui. certe 
apud Gregorium Nazianzenum multa et similia inveni- 
untur, sed ea vix attigi. 

Auctor noster ut erat ingenio mediocri ita stilo non 
admodum felici. formulas quidem artis oratoriae usitatas 
interdum inseruit, concinnitate membrorum partes 
nonnumquam exornavit, sed breves plerasque reddidit 
et male inter se cohaerentes, semper fere desiderantur 
orationis circuitus et elegantia elocutionis. fatigant 
auditorem et dictio et argumenta simili semper ratione 
disposita. 

Quomodo fieri potuerit ut tale opus commendaretur 
audientibus qui Basilium Magnum vivum cognoverant, 
plane nescio. si ex indole sermonum recte concludimus 
collectorem materiae ipsum fuisse Basilium, sequitur 
quod nemo nisi aequalis familiarisque relicta mortui 
accipere potuit. at aequalem tali modo Basilio aemulan- 
tem grex fidelium repudiavisset, familiarem ne nomen 
magni magistri taceret, pudor suus prohibuisset. an 
Gregorius Nyssenus his verbis quibus indicat se ipsum 
Basilii opus complere velle оду, фс уобєбоутєс 8” bmo- 
Волс тӧу èxelvou móvov (0088 үйр берлс тб бфурбу виєїмо 
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хоӨоВр:сӨўуо. oróuæ тоїс їудетероїо бтифурийбуиємом Хбуогс) 
... (PG 44, 125 С Mignei) auctorem nostrum aliosque 
discipulos temerarios impudentesque castigare voluit? 
sed fortasse non Caesariensibus auctor noster sermones 
praedicavit et tantum erat intervallum inter Basilii 
mortem et tempus orationis, ut Basilius nemini iam 
ante oculos versaretur. id profecto verisimilius videtur. 
sed quaeritur unde auctor schedas Basilianas nactus 
sit. 

Meum non est quaestiones quaestionibus continuare 
sed rationem dare de codicum memoria textuque edendo. 
sed quoniam omnis mea recensio ad id spectat quod de 
indole sermonum sentio, hoc primum proponendum 
mihi fuisse putavi. nunc ad testes singulos recensendos 
secundum familiarum ordinem progrediar. deinde quae 
sint vestigia archetypi codicis investigabo. postremum 
fata textus typis expressi enarrabo. 


DE TESTIBUS 
De testibus textus integrioris 


Tres formae textus praecipuae distingui possunt, una 
cruda et simplex, quam 2f nominavi, ceterae duae 
recensitae, quibus sigla $5 et @ dedi. ex Y derivatas esse 
et $8 et б recensio codicum demonstrabit. attendas 
quaeso ne ulla confusio ex ratione citandi oriatur siglis 
ABCE in praefatione formas textus significari, quae e 
gravissimis testibus restitui possint, sed iisdem in 
apparatu critico nil indicari nisi consensus eorum 
codicum qui ibi nominatim enumerantur. 

De forma Y inculta cui in textu constituendo quam 
potissimum adhaesi undecim codices praecipue testi- 
monium dant, aetatis remotae plerique, qui in duas clas- 
ses eo modo discedunt ut tres ab uno exemplari penden- 
tes textum genuinum fidelius repraesentent, fons reli- 
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quorum interpolatione iam paululum turbatus videatur. 
Ecce et nomina et stemma codicum 


T 


Ch 
Mos 


P 


S 
D 


codex Matritensis gr. Bibl. Nat. 4848 
(olim Reg. Bibl. CXXIII) in parte 
chartaceus 

codex Florentinus Laurentianus gr. 
plutei IV 18 membranaceus 

codex Vaticanus gr. Pii П 25 membra- 
naceus 

codex Januensis olim Missionis urbanae 
17 nunc Bibl. Franzonianae membra- 
naceus 

codex Florentinus Laurentianus gr. 
plutei LXXXVI r2 membranaceus 

codex Parisinus gr. 500 membranaceus 

codex Achridensis gr. Musei Nationalis 
72 (67 Мобіп) chartaceus 

codex Mosquensis gr. Bibl. Synodalis 
386 (134 Vladimir) chartaceus 

codex Patmensis Monasterii S. Ioannis 
27 membranaceus | 

codex Vaticanus gr. 1907 chartaceus 


codex Hierosolymitanus Monasterii S. 


Sabae 332 chartaceus 


accedit R qui est fons recentiorum 


De prima classe codicum 


saec XV 
saec XI 


saec XI 


saec IX-X 


saec XI 
saec XI 


saec XIII 
saec XVI 


anni 1079 
saec XII 


anni I427 


Primam classem ex una codicum familia eaque, ut 
opinor, Sicula novimus. sicut fratres inter se coniuncti 
sunt libri X et Y, liber T quasi patruus ex eodem genere 
originem duxit. quamquam igitur T ad antiquissima 
memoriae vestigia accessit, tamen eum post X et Y 


PRAEFATIO  — XI 


classis 
altera 
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inducam, non quod aetate recentior est sed quod ab 
homine docto scriptus non facile recte aestimatur. 

Codex X, Laurentianus Mediceus, de quo vide cata- 
logum in repertorio quod Marcellus Richard composuit 
Parisiis 1958 laudatum (= 349 R, p. 541 sq) minusculis 
litteris semper fere puris nitide scriptus pulchreque 
exornatus est. scriba diligens lacunas aliaque membranae 
vitia caute vitavit. quaecumque se in scribendo omississe 
sentiebat, aut in margine supplevit aut sub ultimam 
paginae lineam accurate adiunxit signis adhibitis. codex 
initio et in fine mutilus exhibet S. Basilii Homilias in 
Hexaemeron IX (fol т-ттт), De creatione hominis 
sermonem primum sub titulo тоб абтоб були. бехдлт) 
(fol ттту-124), alterum hoc modo bipartitum: prima 
pars verbis тоб хотой була будємдитт inscripta incipit fol 
I24V 6 piv софіс содорбу ... desinit fol 128v THY тйс 
сархӧс̧ є®тї®Өєшх» (= р. 53, 2) peroratione addita. sequi- 
tur post ornamentum et novam inscriptionem quae 
legitur тоб обтоб ópia додати: elg TÒ мотетаюсєу Ó 
бєбс йтф пбутоу TÖV ёрүоу о0тоб тў: иёра тў. 85р 
reliqua sermonis pars incipiens fol 129 Хєуєтосам убу 
бртдрлтохої (sic) (= р. 53, 4), desinens integra fol 136v. 
in fine huius folii bis legitur stange tépa дЄмтос Еботи- 
pov (sic). subsequuntur S. Gregorii Nysseni De hominis 
opificio liber (fol 137-219) et eiusdem Explicatio apo- 
logetica in Hexaemeron. cum pro certo habeam hanc 
Nysseni Apologiam ex codice Messanensi descriptam 
esse, illum librum dico, quem nunc mutilum una cum 
alis fragmentis sub numeri nota 50 in bibliotheca 
Universitatis conservant, totum codicem Florentinum 
originis Siculae esse suspicor. 

Manus altera eiusdem ut opinor aetatis et notas 
marginales adiecit et titulos ampliores. Bandinius ad 
titulum primum genuinum indicat: ‘huic tamen alius 
diversa manu titulus est super additus nimirum тої &ytou 
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талобс "4v Василю бй тєрї тїс тоб @уӨрФтсоо 
үєуёсєос̧ xol sic тб хот’ sixóva xal хоб’ ópotwow. haec 
inscriptio in folio 111v non iam legitur quod post aetatem 
Bandini sive omnino evanuit sive resecato margine 
amissa est (etenim librum cultro amputatum esse ex 
folio x19 apparet). sed novus titulus quem X? alteri 
sermoni praeposuit etiam nunc in margine superiore 
folii 124v extat: тоб буіо» Вастулєїою ópuAM elc тбу &уӨро- 
том. illum qui titulos suprascripsit exemplar codicis ante 
oculos habuisse ex eo probatur quod codices cognati 
T et Y similia tradiderunt. accedit quod titulum novum 
ad tertiam illam partem quae fol 129 incipit neque ego 
legi neque Bandinius ullum se legisse profitetur neque 
T praebet. ex eodem fonte quo titulos hausit X? notam 
quoque sumpsit quam in margine superiore folii 121v 
(ad p. 31, 6544) adhibuit: пері тоб xateimóva xal тоб 
ххдороЃосту. similiter enim Y qui nihil aliud in margi- 
nibus adnotare solebat praeter ст vel ор vel баои huic 


loco adscripsit tò xevewóva. xoa хадошоЃосту. sed ceteras 


adnotationes unde X? sumpserit ut loca comprehenderet 
aut explicaret, nescimus. quarum graviores in apparatu 
critico laudavi, vide ad p. 15, І; 33, I0-II; 37, 3-4; 55, І 
et 8, adde 14, 10 ad оутёу scr oxeXfxov X?. praeter X? 
alias manus vetustas distinguo quarum una р. II,2 
supplevit, altera quam X? nominavi et p. 22, 6 correxit 
et aliquot litteras madore vel aetate consumptas resti- 
tuit. uterque corrector non suo ingenio lectiones veras 
debuit. in margine foli 134v, quod p. 67, 5-68, 13 
continet, circiter 29 litterae ductu antiquo exaratae 
evanuerunt. nihil legere possum nisi xe eUMóvogolxei | 
ewe. tempore recentiore lector quidam notam Сут 
ubicumque ei videbatur adscripsit, idem ad p. 68, 9-1x 
adnotavit бт tò òntıxòv сукобиємоу їугтоу óp% cà ёүүос. 

Sed redeamus ad scribam codicis. is поп multum 
pessumdedit. aliquando erravit ex. gr. 17, ІТ трофії: 
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орф} Х; 27, 4; 36, 5, permutavit 32, 17 ббмацим: y&pw 
X fort ad versum 18 aberrans еї 35, ІІ погобсам: бідодсам 
X fort e versu 12 anticipans. raro aliquid omisit rarissime 
addidit. nonnulla sed certe non omnia exemplaris menda 
corrigere studebat velut 12,4 ў oàp&b: йсам T (qui hoc 
verbum delevit et inscripsit ў) Y ў X; 36, 13 post Onotcv 
falso repetivit quae in lineis то-тт antecedunt {ух coi 
отаруєм TÒ ğoyew xal йруётосоу «Gv Onolov (sic) Y repe- 
tivit (va — &pyew T verba iterata omisit X errore cognito. 
cf praeterea 8,7; 16,8; 25,3; 33,5. cum in his se 
praeberet sane prudentem, fortasse etiam recta conicere 
potuit velut 21, 15 tà дата; 22, б sic; 27, 2 ётитудєіо, 
vide p. CXXXVI, CXXX, CXXXIV. sed dubium restat. plera- 
que enim eorum quae X melius quam codices cognati T 
et Y conservavit non ex suo ingenio sed e fonte quodam 
sumpsisse videtur. de quibus vide infra p. XIX. 

Y Codex Vaticanus Pii II (cf 735 R, p. 152) binis colum- 
nis accurate scriptus sed misere conservatus est multis 
foliis evulsis reliquisque in parte superiore cum laceratis 
tum madore confectis. extant nunc folia 80 ternionibus 
plerumque colligata. libri tegumenta aetate Pii IX 
renovata sunt quo tempore numeratio quoque continua 
adhibita esse videtur qua folia amissa plane ignorantur. 
codex continet S. Basilii Homilias in Hex IX saepe 
mutilatas (fol і-б5у), sermonem De creatione hominis 
primum cum inscriptione тоб бу &үіос те@тобс шоу 
Расіхеїою @руштасхбтоо xaoapelaç холтадохіос. LES 
тїс тоб &vÜpeyrou үєуёсєос` xal eic TÒ мат єїмбуа xoi хаб 
буовсьсту, бй бємдист) inde ab initio usque ad р. 37, 3-4 
(fol 66-74v) conservatum uno folio binionis post fol 68 
amisso (p. 13, 3-16, 7). ex altero sermone nihil superest 
nisi ultima pars inde ab 67,3 usque ad finem (fol 
75-76v). quod omnis versus circiter 17 litteras et omnis 
columna 28 versus tenet, concludimus inter fol 74 et 75 
ternionem totum et dodrantem i.e. folia decem excidisse, 
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cui rationi congruit quod folia et 75 et 76 nunc a reliquis 
soluta codici adhaerent. post sermones De creatione 
hominis in codice inest parva pars Gregorii Nysseni De 
hominis opificio libri, qui amissione quattuor foliorum 
mutilus incipit fol 77... xoà тії пох тфу] д&удроу бра 
(PG 44, 132 B 1 Mignei) et paulo post desinit fol 8ov 
тошвоцшєу yàp ğvðpwrov xal (ib 140 B 6). codex Y integer 
eadem ut videtur quae codex X complexus erat. 

Textus mendis scatens scribam indoctum indicat. 
invenis ex. gr. 5, 6 ёсу: óc el 1; 8, 5 об: oí; 23, 13 ФА 
o илүсрёшь: ФА, илүтофоь; 68, 8 ттубу: тлу Ov, praeterea 
Saepe трос pro тро in praefixis aliaque huiusmodi. 
paucos locos manus vetusta quam Y? nominavi sua 
sponte restituere conata est velut 24, 12 &néAafey Y cum 
cett: &xéBaAev Ү?; 26, то ox єї: xet Y &oxei УЗ. in Y 
multa verba omissa sunt quod scriba oculis ad verba 
similia aberravit cf 2, 5; 5, 3-5; 12, 3. 12-13; 24, 13-15; 
28,8-9. sed praeter menda etiam lectiones studiose 
variatae inveniuntur eX.gr. 3, I2; II, I2; 7I, I5. quas 
correcturas fortasse non rudis ille scriba sed prudentior 
quidam in exemplari fecit, idem 24, 1 rectius et 32, 7 
elegantius reddere conatus est. Y recte contra T et X 
praebet 67,7 et 70, тт. 

Codex Matritensis (cf 568 R, р. 500 sq) mihi non nisi 
ex imaginibus foliorum 111-134 notus est. itaque repetere 
licet quod I. Iriarte in catalogo docet: codicum vetusta 
esse membrana litteris prioribus erasis iterum exarata, 
non una scripturae forma nempe triplici vel quadruplici 
et saeculi XIV dimidiati, praeterea librum pluribus 
foliis deficientem a Constantino Lascari chartaceis initio 
8 in medio ro in fine 25 foliis suppletum esse. codex 
exhibet S. Basilii Homilias in Hex IX (fol 3-ттт) et 
sermones De creatione hominis primum titulo тоб суто 
бшМо T пері тўс тоб дубрфто» vevícecG xal eic TÒ мат 
єїмбуд xal хоб’ буобосім instructum (fol ІТІ-І2І), 

b 
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secundum eodem modo quo in codice X bipartitum i.e. 
primam partem titulo тоб айтоб óta ux slc тбу йуброутом 
ornatam (fol r21-r24v) alteram inscriptione тоб aco 
була t eic то мотетоюсєу ó бєбс @т© пбутоу тбу брусу 
абтоб ті) C иёра (fol r24v-134). ultima codicis pagina 
ni fallor vacua est. Lascaris se codicem sive totum sive 
ex parte Messinae comparavisse in calce fol 134 ipse 
indicavit haec verba subscribens Коустоутіуоо тоб 
Aaox&pecc бу цєсотут тс owe хтубеу. cum nonulla 
ex opere Basilii in eo desideraret, initio (fol 2v) cinnabari 
adnotavit óAtYov Аєйтє пес non titulum adiunxit Éa- 
иєрос тоб pey&Aou Василєіо». postea autem quam in alio 
exemplari non solum Basilii Homilias in Hex integras 
sed etiam sermones De creatione hominis tamquam 
reliquam Basilii operis partem repperit, eos una cum 
ceteris quae desideraverat quam celerrime descripsit 
libroque suo adiecit et in fol 2v prioribus adnotationibus 
atramento subscripsit бшмш 18 тоб Oslov BactAstou. 
Exemplar quod Lascaris nactus est non solum in 
titulis sed omni fere in textus parte cum X et Y consen- 
sisse manifestum est. fuit aetatis remotae minusculis 
litteris vetustiore ductu exaratum, quod ex ipsis 
Lascaris mendis elucet. vide litteram iotae adscriptam 
vel alias litteras confusas, vide scripturam continuam 
male resolutam, ex.gr. 3,7 éx&ovo: éxXcvov T; 13, 3 
реро x«i Тибра! tjuépo xol Перо Т; 39, 5, et 28, 4 біс: 
0.4 T; ib 6 йруолоуїа Y &рүоћоүісу T, et 3, 9 ті ёсреу: 
туєс цем Т; 7, 12; 32, та бу абтббу Христоу: д.0 тбу урістбм 
T (sed cf X). vir doctus munus scribendi nimia celeri- 
tate absolvit. saepe id verbum quod scripsit depravavit 
cum verba vicina in mente aut in auribus haberet velut 
16, 2 ўџїу: ўџёу T, sequitur «àv; 17, 5 ётєроу: ётєрос̧ T, 
sequitur терас; 22, 3; 31, 7; 33, 7; 35, 1; 37,10; 39, 5.8.9 
(quod Y interdum deest, nil moror, dummodo errores 
unius eiusdemque sint generis) saepe omisit verba 
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minutiora velut 6, 7 óc; 7, 12 xoi; 18, 2; 22, 1; 25, 2.8; 
26,9 aut membra cum alia tum similiter cadentia сі 
25, 3; 28, 2; 32, 4, et ubi Y deficit 14, 2.6-7; 16, 4-5 al. 
(consulto eum тт, 2 &Xo бу пАусроуў et 17, 7 &ni et 32, ТІ 
хрстбтђтх neglexisse arbitror.) sed quantum іп scri- 
bendo festinaverit facillime ex eis erroribus intelliges 
quos ipse correxit cf 9, 7 £vwoloug; ex émwoloic corr; 
II, II post svor) scr фос sed delev; 22, 1 vid app; 
24,4 тособтос ех тбсос COIT; 30,5 pro броосєос Scr 
бротутос sed woswç іп compend sscr; et cf ДІ, 1.2.10. 
hoc modo is scribit qui et suo arbitrio primo confisus 
et tempore ad diligentius verba cognoscenda egens ea 
quae in textu sequantur ratiocinatur. sed diligentiam 
Lascari non afuisse ex correcturis didicisti. sunt autem 
lectiones ubi difficile est discernere utrum scriba et 
doctus et neglegens ipse variaverit an recurrerit ad 
exemplar. pro erroribus habeo ex.gr. 17,12 Ф\оута 
XYS: &\Лообута T cum cett; 20, I2 хотастоубЌоутол: 
стоу&Соута Т; 42, 9 отєртёт@т@&: ©лтєртётжхто Т (sed cf 
отєртетитта Mos). non multo his meliora sunt 25, 1-2 
терібєцемобу тд, бфоббути! терібешемом оф. T, et 6,8; 
20, 8; 23, 13; 26,8; 34, 6. prudentius Lascaris coniecit 
ex. gr. 17, 9 ў: єїдос falso ХУ 7 (ex sı corr) Т; 21, xo et т. 
recte T et A? Ñ: ёт, XY al, vid p. схххш. haud inepte 
verborum ordinem mutavit 8, 15; I4, 3; 20, 3-4; 26, 12; 
28, 5; 35, 8; 37, 6 (et S); 39. 16. articulos vel particulas 
ipse adiecit, pauca quidem. sed ubi graviora attulit, 
fontem inspexisse videtur. 

Ex mutua inter codices T X Y ratione et cognatio et 
indoles clarius cognoscuntur. extat consensus proprius 
codicum X et Y non solum in erroribus velut 3, 4; 6, 8; 
7, 4 потрі ќүіо vid app; ІТ, 12; 18, 8; 26, 14?; et 33, II 
et 71,4 (ex script contin male soluta), sed etiam in 
lectionibus variis ex.gr. 3,7 ёле: пед?) XY; 7,10 
тпарестубт: &wvetofjyOr, XY; іт, 3 Xo pr: ётєроу ХҮ 
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(scil post verba año бу ёудгіф. omissa coniectum) ; 23, I; 
27,3 Bóoxnux: уоџђу ХҮ; 35,5 et 8; 71,3. praeterea 
utrique libro post 33, 3 #бос үёуу hoc additamentum 
inest тўс тӧу одроубу Василеїс xol, cui simile aliud 
59, 8 in X legitur, тоб хоріоо Тибу {соб урістоб ante 
2тибтийом. formulae fortasse ad usum liturgicum insertae. 
Lascaris ut erat doctus errores facile corrigere sed cetera 
ex suo sumere non potuit. itaque eum integrius exemplar 
invenisse puto. quod confirmatur et то, 13, ubi T (et 5) 
recte conservavit xai #&\Ло èv joa et praecipue 18, 15. de 
leone narratur (cuius vel oculus ipse ferri non potest 
fremitusque terram tremefacit'. et sequuntur in codi- 
cibus бт: ёстіу обто popty бустє бруду хотой бторєїма 
ооу тбу (ovv тосооту пёто:дє доубиєсс пероусіф сте 
вту бруду Хёоутос ФА uws &xelvov óp&c £v [uxo Соүрё 
хатохехћєисрёуоу ... (de var lect vid app). sententia 
initio corrupta est, sed recte post ёџџо et Вроүшос̧ com- 
memoratur ópuf, leonis cui impetui nemo resistere 
posset. cetera ex loco simili de ave intellegimus. 20, 2 
тётобє vào хоорбтуті тоб ттєрої. @АА' бос бстім ід=їу 
тоїё® дЗолесулу: idem enim est argumentum Stoi- 
corum ad vim rationis humanae demonstrandam pro- 
latum. verba igitur тосафту тетоїє доубреос nepiovotg 
ad leonem pertinent non ad oùðèv «àv owy (vid app) 
quibus ille coniunxit, qui ote стўуол бруду №оутос̧ 
inseruit. sensum verum solus Lascaris praebet qui scribit 
dove пбутоу täy бтпрішу хотофроуєїу. initium huius 
sententiae depravatum поп tetigit neque reliquas 
corruptelas tam subtiliter emendavit. quo magis mihi 
persuasum est hanc veram lectionem ei in exemplari 
occurrisse. unde variam quoque lectionem 38, 1 тобу 
pro пріо» (cum 9 cf MLK) accepisse videtur. 

Ratione inter codices XY et T cognita nihil obstat 
quin eorum fonti communi tribuamus quae sive TX 
sive TY communicant. nam consensus T Y ubi codici X 
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ceterisque contrarius est non ex proprio quodam genere 
nascitur sed eo efficitur quod X ad aliorum societatem 
se applicat exemplari suo ut opinor edoctus. cf imprimis 
IO, 3 et 29, 7, praeterea 4, 2; 9, 7; 10, I3; II, 3; 12, 5-6; 
16,16; 22,7.10; 23,7; 25,14; 29,7; 36, І. fortasse 
eodem exemplari nisus X etiam lectiones ro, 2; 21, 14; 
35, 6; 36, 8 aliasque recte restituit, quas TY una cum 
aliis pessumdederunt. vide infra p. CXXXVI. 

Sed pluribus liceat exemplar huius familiae TXY 
explicare. errores vel stili vel mentis sunt: 7, то йфеїдеїс 
йу: йфеїіау ТХ &фдеіоу Y; ib II-I2 етисоредоутєс! 
етитуєдоутєс X ётитуёоутєс ТҮ; 8, 13; 9, 5; 11, 7 de fonte 
non liquet; 12, 4 ў сбрб: 7joav ТҮ ў X et T ex corr; 17, 5 
пёрас: церос TXY; ib 9; ib ІІ; 18, 5 обто: тобто TXY; 
23, 14-15 етитудєютттас! ідібтугає TXY; 24, І; 26, ІІ 
фторристбиємоу: cov фиттбреуоу vel sim TXY; 33,4 
єбшүүєМөу: фуублоу TX Y ; 67, 7 тоб тёЛоос recte Y: тоб 
єотеЛо?с T тоб дбутєлобс X; 68,11 de fonte non liquet; 
69, 9 &patóvepoc: йусутєрос T X Y ; 70, II. 13; 7I, 4.15. adde 
locos ubi Y deficit: 39,4; 45,1.10; 53,6-7; 54,2; 
57, 2.13; 58,3; 59,16; бо, 16; бі, 16; 62, 1; 63, 7.8; 
64, 4; 66, 7; 70, 10. de ceteris vide supra passim et infra 
p. XXVI sq et descriptionem archetypi p. сххуп sqq. his 
mendis exemplar bene cognoscitur. fuit codex litteris 
minusculis exaratus codicibus X et Y et exemplari T 
non multo antiquior. nam ipsum ex libro minusculis 
litteris scripto provenisse manifestum est. confer litteras 
то Scil & et о, v scil р et p confusas, confer quam male 
scriptura continua resoluta sit. (his locis clare demon- 
stratur vestigia scripturae continuae nihil valere ad 
vetustatem exemplarium probandam nisi alia indicia 
accedunt.) scriba contextum verborum omnino non 
comprehendere potuit. cum magno mendorum numero 
congruit quod permulta verba omissa sunt cum singula 
tum complura et similiter saepe cadentia, quae omnia 
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enumerare supersedeo. ex 5, II; 9,5; I4, 5; 23, 10-12; 
28, 10; 51, 8; 56, 1 suspicari possis unam exemplaris 
lineam 16 vel 17 litteras tenuisse. cum alibi alius litte- 
rarum numerus inveniatur, concludimus textum huius 
stirpis neglegentia scribarum iam diu laboravisse. 
ceterum, id quod speravimus, perpauca sunt variata. 
cÍ I5, II рёүх фромєїс: цеухЛофроуєїс TX Y cf 63,8 et 
то; 16, 8 оїхоо: olx(ou X оїхеіоо ТУ; 20, 4 оторёЛоута: 
ётиВеАоута TXY; 27,17 дфдолєсуїа: йдолєсує TXY 
(-суєїу) et cetera huiusmodi velut 39,16; 42, І3-14; 
44, 9; 51, 8; 53, 10; 59, 9.16; 60, 13-14; 64, 4. an eas 
lectiones corruptas appellare malis quam variatas? 
ipse diiudica. sed attentius quaeso examines has, quae 
utrum reiciendae sint an accipiendae equidem nunc 
quoque dubito: 7,5 xotóc om TXY; то, б post oiov 
add ёст. TXY; ib 12 үтрё &\Лоюбто om TXY; 12, II 
add б ante ğvðporoçs ТХ; 13, 5-6 ёс тоїмоу Єуоцем 
ğvðpwrov om ТХ; 15, 15 £yet pr om ТХ; 20, 2.14; 22, 12; 
25, 4-5; 33, II-I2; 37, I0; 43,15; 46,2; 52,7 et 10; 
53, 4; 55, 2; 58, 7.13; 65, x1; 66, 2.x1. manifeste inter- 
polata sunt: 46, ІІ post хаті. «óv ёсо &убротоу add 
бом 8& AóYov ТХ; 59, 12 ante тєтєдтуємо, add Beßa- 
оти&уо xai TX; 72, 14 &ro89Guev vel sim: &ronnpóoogusvy 
(post xpéoc coll) TX Y quo verbo initium primi sermonis 
revocatur. eodem refero 27, 2 post Be tev add ў де трос 
т, бу TXY (обу), ubi ratio addendi corruptione obscu- 
ratur. confer praeterea 38,14 обтос ттуубу фотатому 
&ovnpbvvo тў qoos: обто тоттубу бстќтоу ёфёрАЛос 
Фстуріхтоу тў фсе, ТХ, scil locum itacismo corruptum 
aliquis restituere conatus est; 47, 9-10 conceptu virtutis 
in textum inculcato locus disturbatus est; 64, 4-5 verba 
ої таратєцтоутєс primum omissa deinde mutata alium 
in locum inserta sunt. 

His fere mendis lectionibusque exemplar codicum 
affectum erat. apparet igitur primae classis memoriam 
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ex quo tempore libri nova scriptura transformari sunt 
coepti maximum detrimentum accepisse, alia autem 
menda et illa verba interpolata fortasse iam antea in 
textum irrepsisse. neque ordinem sermonum triperti- 
tum de quo tituli in T et X conservati testimonium 
dant, qui huius stirpis est proprius, in extremum tra- 
ditionis tempus referendum puto. 

Sed de prima classe satis multa: nunc ad alteram 
investigendam progredimur. . 


De fonte alterius classis 


Priusquam testes integrioris textus describere pergam, 
fontem eius classis unde omnes codices praeter TXY 
dependent exponere velim. extat enim consensus co- 
dicum AWAGChMosPSD cum testibus recensionis 
R = YHgJNGMLK et recensionis G = ЛЕП et re- 
censionis 58 = О=ФОГЁ(Уаї rgr2)d nec non cum 
libris generis mixti (= mix) OfhBucO. quorum lectiones 
communes enumerans compendio 'cett' omnes huius 
classis codices, qui non a consensu declinant, subsumo. 
testes autem. recensionis (5 quamquam ех % originem 
ducunt plerumque neglexi ne ambagibus eorum spatium 
consumam. lectiones fontis quae quidem erui possunt 
crassioribus typis exprimendas curavi. 

In fonte alterius classis haec corrupta videntur: 


3,7 масть X (-ot) Y бидстом T: €xaocov cett (буд Ехастоу 
93 vid app £vex« ёхостоу 5) locus difficilis diiudicatu 
quoniam de verbo xa0opXo0«. dubitatur 

I7, I5 ххтодотоутёу TXY датаутбе» BucO: natanovnÂðév cett 
(-Өёута W) 

24, 8-9 ті, цех уаоубтера, ХТ (-тёроу) corrupt У: «v ісуоро- 
тёроу cett (vid app, supra 7 @ролотёр® scr усимотера 
sic Н, МІК = S, «àv ante ёфу\іхоу et tò post џрёу om 
W «àv égriAixov om et pro èv scr цеуто, D, £fOhBucO = 
$5! sed «àv ante (су. om hBucO, ёфућхоу fQ ёфућхоу 
hBucO) 
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25, I2 uv ть мотаморієоша тїс уїс охе TXY: uïv xarà тб 
хорієоџа т. у. ё. AChMos VH] NG 7v juty хотд тб xv- 
рієоро т.у. 8. AWOPSDgMLK «6 xuptebety тйс ус ё8ох= 
utv B (vid app), £fQh — I'd. тоб xvptebety thv jv 8£8cxe 
utv BucO 

35,3 vide menda archetypi p. сххх enumerata 

39,6 тфу ёубоу ефта оу ТХ et Р: тӧу ёудоу sòt. Ch thv £vOov eùr. 
cett (thv & о єбт. Ө «à ёудоу єдтабіа SDRE) de fonte non 
liquet 

51,2 тут TX et OMosSgtG mix: паутас cett (лбутєс WD) 

62,8 ёті етибоціас TX ёт Фтивоціас N (ut vid, sscr iterum 
èni m?) ёл ётиӨошіоу D: éri8up fac A (с eras) ACh 2тивьціа 
P èv бтибьціа SMLK 8° етивьціас HgJG прос £riOvutov 
ту Blëmix eig бтібоціам WMos, бтам — трёуүс̧: бтам 
&miÜuutía ёуохАў ©. quid #1 in exemplari suo legerit 
incertum 

63, ІІ vid app. тйс ante хоџос habent TX: om cett 

65,7 Ñ тб XA ёсе T (TMa) X: eita &AX0 600v cett (elta: єї тє 
ACh (ette) S et? NK єї т. W ўт С ў т р? ўти DML 
$81Emix, Ало: АХ g, 600v: 6 S, de Ө vid p. XL) 

68,4 ої ante óg0aAuoi habent TX et DgDI'É£d mix (deest Q): 
om cett (xoi — дідоцог: бідошої Вода! тфу бфбалибу Mos, 
MLK =S) 


variata sunt: 


3,5 xal post обто(с) habent TXY et AWChMosmix ЕФ: 
om cett. de fonte non liquet 

13,4 хєхрорџёуоу TX: –похєхроррёуоу cett (Óroxexpvuuévov 
ёу BÍ únroxpunrtóuevov Н) 

19, 14 тб 8506 TXY et WBucO: 8006 cett (om multa Гёа) 

21,4  бєод TXY et N: тоб Өєоб cett 

23,9  óxovóumvou. TXY et Q (obxovóum vos): olxovoueiva cett. 
de fonte non liquet 

27, 15 тў хтісє TX de Y non liquet: év «fj xxícet cett 

28,4 тб афто (alt) TX Y: tà aùtà cett 

31,8  єїдєс TXY et PSSRTEdfO їбєс E: {бє cett scil ex errore 
var lect ortam 

34, 1-2 ту сотўріюу Aóyov TXY et 10: тӧу сотпріоу 
Aóywy cett 

35,9  mpóc eorottay TX (-touc) Y: тєрї єбтошає cett 

то xai ante ğvev habent TXY: om cett (om multa d) 

38,9 phre TX et ChMosPSD: ултбе cett (8 £mix —$5). de fonte 
non liquet 

48,3  Yevóuevo. TX et AOGChMoshBucO (sed alt у ѕѕсг) PDJ: 
Yevvopevot. cett (K ex corr, ġvayevwvopevor $B1EfOGQ?) 
scil ex errore var lect ortam. de fonte non liquet 
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3 xal ante п\луросотє habent TX: om cett 
49,8 wn» TX et О5РМІ.: цім убу ГЕЇО et fort U (vid app) 
ул) Убу d uv тогубу A (vid app) phy тоіуоу cett 
55, II ибсцо» TX et СГЕОБВисоО убиоь d: eig ибсцом cett (cic 
|. *0v мбсцоу Н) 
57,5 об удо TX: бто» cett 
61,9 тос site recte ChMosR то]стс eive ТХ: morhontar A 
` mohon тє А moron; WPSD тойс O98!Emix. in fonte 
verbum єїтє non bene conservatum videtur 
62, 17 бт ante ënagosey habent TX: om cett 
64,9  Ysvouévot; TX: yıvopévorg cett 
66,3  табта туте ТХ et N et '£dhBucO: z&vco табта cett. de 
fonte non liquet 
68, 11-12 ті ópatixóv тобто TX Y et A: тобто тд браттифу cett 


quas lectiones cur reiecerim vix possum dicere nisi 
quod paululum oleant lucernam. multo magis textum 
huius classis retractatum esse sentias si primae classis 
lectiones quas in medio reliqui (vide supra p. 00000 inf) 
veras esse diiudices. sed evidenter corrector quidam his 
tribus locis apparet: 


24, 3-4 post біс тособтос сто, nihil add TX Y et Ө (тособтом) 
Dmix (тособтоу): add ў náv тособтос cett ( т. 
тособтоу НІ ў m. тособтос̧ ёсто М; non add 3) т.т. sed 
scr біс (5 діс ГЕ4) тособтоу 4330 Ecco BE) 

54,3 post «à ёх тїс тоб хбсџроо elvat софіас nihil add TX vid 
app, hBucO (тб: ть): add ў бій тб ёх тїс тоб хбсроо 
eivat софіас D ў бід то «jc тоб хбсџоо софіас © (vid 
p .XXXIX) ў бій тб тђу ёх тоб xócuoo софіау cett (3): ot 
Mos, ть om H, vid app de P et S (= MLK) et de $8! qui 
variam pro genuinam lectionem in textum recepit, 
ИО =, 54, 3 elvat софіас шіирі: софіас elvat ў бий, тђу 
ёх тоб хбсџоо цирдм W) D ex coniectura genuinam 
additamenti formam restituisse puto 

62,8 post óvxv ёл” вбтиборіас треутіс (vid supra de huius loci 
corruptela) nihil add TX et WONG add бій тйс үйс 
тоєхєїс cett (бий тйс об треуєіс H хаті тйс үйс тоёбу! 
МІ, qà тйс үйс̧ треуєїс K, трбуєїс: треуліє J трёуєс xal Mos 
Padites $51 (-Cnc Г) mix (pro 8 трёутс scr BaS( n et pro 
B. scr трёуєс O)) 

de 38, 13-14 dubito. scil post ул) 86Ё®бє сєхотӧу nihil add TX 
et © add ртг uéya tı єїмол убшЌе сеаотбу cett (de $8—EfQ 
vid app, єїмал om gJ «t уо. om Н). quae verba in textum 
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admisi ut tria membra sicut alibi ita hic quoque effi- 
ciantur. 


De testibus integrioribus alterius classis 


Octo illi testes AAGChMosPSD et fons 9t iam supra 
p. X laudati, qui praeter codices primae classis ТХУ 
genuinam textus formam conservaverunt, multas lec- 
tiones communicant, quibus apparet exemplar huius stir- 
pis mutatione cum fortuita tum excogitata similiter fere 
ac fontem totius classis affectum esse. cum quid errore 
quid studio sit effectum haud facile discernatur, lecti- 
ones huius fontis non in genera divisas sed omnes ex 
ordine paginarum hic proponam. codici А asseclam W 
adiungo. compendio 'codd' igitur consensum AWAGCh 


MosPSD et Ж indicabo, libros generis mixti ubicum- | 


que ad hunc fontem recurrunt separatim laudabo, ubi 
cum $5! faciunt praeteribo. cetera perinde ac supra 
p. XXI sqq instituam. 


2,5 xal ттпубу xal мтпубу (recte W): xal мтпубу xoi 
птпубу cett (xal итпубу om MosO, g colloc sicut 
QEO0) OfhBuc 
3, то ої om codd OhBucO (praeter 9 qui scr 8texet(uevor sicut 
Bf) 
4,3 tuv (recte WM): fjgiv cett (ёудобєу: ëvðov D) mix 
5,2 бир ӧс éauxóv coll codd QhBuc 
6,2 add ӧ ante обраубс codd (om multa W pauca 9) ЊО 
et Га 
I4 76% ante веб om codd (spat relict in Ch) mix. utrum 58 
articulum legerit dubium est 
I6 посо (recte MLK scil ex 6): поіпсоу cett OhBucO 
12,7 будротоо: й йуӨротіут codd OhBucO 
16,6  сєаютім (post ёүуос̧) (recte ChMosfhBucOSDYgJMLK): 
éxovóv AW APO et Га tuto HNG, de O vid p. xxxvi. fort 
баотбу in fonte | 
17,9 ёф’ (recte WMosPS'YHGMLK) : @ф' cett (corr A ?) hBucO. 
fort &q' in fonte 
19,3 бролбтут: (recte MosOfhSDgGMLK): йротуті ACh'YH 
JN et О Ворбтут: AWO ёрстпт. Р доєбтуг BucO 
I5 прохотоћлаиВбує:: npoxatarauBåvetar codd Q 
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20,4  бтободбута (recte WO): órnoBáAAovta cett fhBucO et Q 
13 Onp&vat và (recte Mos et M, uterque ex бурі tà corr, 
W 02) : Өпрб tà cett (cf X, 0np&v та, S) 
24,5 add рёҳрцс) ante őpov scil ut glossam aptius coniun- 
. . gerent codd (de H vid app). mix om «Га 
12 тў ante «plv (habent recte AOSDgMLK): om cett cum 
. fonte, ut vid 
25,2 vide ad menda archetypi. mepwi0£ueva.  AAChMos 
cum fonte, ut vid Р 
5 тїс post nons om codd 
30, 4  беб pr (recte Mos (о ex corr) hBucOPgML): вєоб cett 
35,1  маї от consulto quidem codd (praeter ©) hBucO 
3 vid ad app et menda archetypi, scil post 8:4 ті add 8€ 
codd 
36,7  бєб (recte WMosSR praeter є): Өєоб cett (et є) hBucO 
8-9 quUAGAAmAog xal «quAÉGSeAqog coll codd hBucO. for- 
tasse філос varia lectio est quam TXY post ge- 
nuinam admiserunt, $5—Of sensit atque repudiavit, 
codd aptius indere voluerunt 
II xal друєтосау тбу іубосу. 2860] cot то фруєм om 
AWAGOPSD habet R (ть om) habuit exemplar ChMos 
(quorum uterque om 11-12 28607 — iy00cv, eadem om 
hBucO). ex verbis homoeoteleuto perditis vix aliquid 
de fonte colligi potest 
37,6 ©Вріу (recte PSDNGMLK ): $foetg cett h et Q 
39, 9 ёхосџо tà (recte WPSNGMLK): йиобсцата AAChMos]g 
(sed corr) фибсиата © (supr та scr асс 0?) дибсилута D 
&xócy. . тх H. fort дмобсиата in fonte 
I4 Tenromxws тї coll codd (praeter A) h, ut clausula 
efficeretur 
I5 табта (post хорос collocatum habent PSD et ML): om 
cett (sed pro үрофўуох scr «iv соуурафім табтум VATAN- 
pobñvæ С) 
43,6  тбдє xal тббє (recte WAGMosOSg): «óà8e xal тббє cett 
(thòs ?) тїдє MLK (ex corr)) QfhBuc. fort in fonte 
45, 10 8 диартіас (recte WOD) 8:0 диартіас ASMLK: 8wpav- 
Tela; AChMosP бій цаутєіас hBucOHgJGN. de fonte 
dubito 
49,4 xal ті со! ёст. (recte P (&cvw) S et М (om ёст) LK: маї 
тіс оїбу ёстц(у) cett (x. W ті HgG (otov ті coll С in 
ras scr g) post ёст: add 8& |. 4-5 xal — uoo. : май vt otov 
ёстіу Хаубдмоу бу và тарамєціємо цюстйрюм Mos май ті 
єсть TÒ бу тб» Хаубдмоуть парамеіцємоу цюсєтйрюу D om Ө) 
utrum $8!— mix hanc corruptelam legerit incertum est 
8 vid supra p. xxii ad fontem totius classis. убу іп votvuv 
depravav codd hBucO (Qf—T) 
53, 5 тобто (recte WGSMLOfO): тобто» cett hBuc 
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16 туб èunerplav coll codd hBucO 
54, 4-5 дтосєцубуєсдо vid app: етлсєруфуєєва codd (-сбє ML 
-ovrt Ө vid p. XXXIX) 
56, 19 парй пётроо: парй петро codd 
57,2 хотбирисіс тоб A&uey (recte Ө sed add ў ante хатбхр.): 
хатёирісіє тб» Абрєҳ cett (1-2 ç — ntà om WDJK 
om Ch sed іп marg adscr et post 3 xáptou« textui inse- 
rere vol, om g sed in marg adscr g‘. 2 х®т@хрс1с —бсоу 
om H) 
58,8 mávvov om codd praeter © 
59, 7  уємробтаї: уєуєхротол codd 
60,2 рВалаутіоо codd praeter AS 
бі, І ij фрбуєм: ті фромєїс codd 
3 co. (recte ChMosD): сє cett (xal ©) 
то сєхотоб (post тўс! recte ӨРЅМІ К): ёоотоб cett (от A) 
et l'dQhBucO. in fonte ut vid 
62, 5 Éyo: ëxywv codd 
6 add тйс ante үўс̧ AAOGChMosPSJ] 
63,14 мавєйбиємом (recte 98DNGMLK): xa0cGopévouc 
AWAChMosPHg] 
64, 3 ri тўс бүорӧс̧ (recte D) émi thy &yopàv WS: тєрї viv 
&үор&» AAGPS xax thv &yopày ChMos (xoà. in ras scr!) 
66, 12 èyevhðy (recte WAOChR): Фуєуудву AMosPSD scil ex 
errore var lect ortam. de fonte non liquet 
68, 7  проєрубиємоу (post évòç) (recte ©MosPDR): проєрҳо- 
џёуоо AWACHP сі Y et Ф. fort corruptela non stirpis 
sed totius classis. 
69, 10 парббосіу vid infr p. CXXXIII 
тт post бісбуєму add бифтєра codd (vid p. CXXXV sq) 
71,1 mpoBeQAnuévn (recte СюМоз5 МІК): mpopAenopévm cett 
(BXerouévy WP) cf T 
то ЇЗобта (recte WOHgML): ібротоу cett (om «àv pr PS) 
72,8  бтитєлоїт recte (WOSHGMLK): єтитєлоїсу cett (ènter 
Mos) fort in fonte 


ex hoc indice eos locos seclusi, ubi singuli codices 
sive primae classis sive recensionis % cum hac stirpe 
conspirant. de quibus vide infra p. CXXXVI. sed liceat hic 
subiungere veras lectiones ab hac stirpe sola bene 
conservatas. 


10,2 ёсту alt (vid app) recte AWAOChMosObBucOPSD3t 
(сту WOhBucOD): £v TXY et ЗІ 

I9,4 «òrò recte AW (&nonv(£n) A9 ChMosmix$f (exc J): абтбу 
TXYOSId éxovó» PSDO axó | | 


РКАЕЕАТТО ххуп 


38, то &xorog єї recte. AW (el) AChMoshBucPSD$t de Ө vid 
p. XXXVIII et vid app йтотос обу ©т@рукс О 

39, 16 ү\ӧссау recte AWGChMosQhBucOPSD (улбттам) Я 
om А 

40, 2 тоїс бХіуоіс recte AWAGChMosQhBucOPS D$, fort тоїс 

| Абүос var lect in archetypo 
63, 7 тоб ёЁооёєуобу recte АУУДОСЬГ ў тоб гЁоодєуобу Mos 
71, 4 ^16 ёт tò бус recte AWAa®ChMosPSR (ть вті tà &vo LK) 
De fonte huius stirpis hactenus. ex eo tres vel quattuor 

familiae originem ducunt. nam certa propinquitate inter 

se coniuncti sunt hic ChMos alterque fons generis mixti 

illic PSD denique testes editionis % in quibus stupenda 

progenies Ç, sed restant A (quocum facit W) et A et 9 

quos nescio utrum filios unius patris appellem an unum- 

quemque ab ipso stirpis fonte deducam. ab his inci- 

piamus. 


De codicibus AWAG 


A Codex Januensis (cf 364 К, р. r3sq) saeculi IX 


exeuntis vel X ineuntis binis columnis litterisque 
minusculis pulcherrime exaratus est. librum pretiosum 
scripturae codici Clarkiano 39 (cf Gardthausen, tab 5) 
anni 895 similimae e schola Constantinopolitana 
ortum esse А. Ehrhardt docet. verba хобріє =\бүсоу 
similiaque initiis aut finibus tractatuum ad usum litur- 
gicum adiecta sunt. liber continet S. Basilii Homilias 
in Hex IX (fol r-128v), sermones De creatione hominis, 
primum (fol 129-144) sub titulo тоб &Yíou BactAstou тєрї 
тўс тоб буӨротоо YevéceoG Абүос &:ті (ті corrector in 
rasuram scripsit) тб мат єіхбух, alterum (fol 144v-158v) 
hoc modo inscriptum тоб «тоў siç тоу йуброутом, Аоүос B, 
S. Gregorii Nysseni Explicationem apol. in Hex (fol 
I59-208v) eiusdemque De hominis opificio librum (fol 
209-305). 

Scribae parum erudito textum quamvis mendis 
orthographicis scatentem tamen fidelissime conservatum 
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debemus. perrarae sunt lectiones variatae aut omissae. 
mirum in modum in А solo rectum invenitur 34, 5 
Хобро» quod verbum ceteri omnes in &vÜpómou depra- 
vatum tradiderunt. menda scriptoris aciem correctoris 
haud saepe fugerunt. vir ille aequalis tam diligens fuit 
ut etiam compendia persolvere studeret litteris in- 
scriptis. neque abstinuit quin textum coniecturis temp- 
taret. ea quae cum aliis communicat, ex diversis exem- 
plaribus sumpsisse non videtur nisi forte 47,5 бот 
Збусцис ex memoria R et 69, 10 mápoóov ex memoria 
S accepit. nam cetera quae restituit quilibet lector 
prudens restituere potuit. coniectura aperta est 4, 4; 
5,6; 23,9-10; 51,2; 60, 10-11; 62,8; 67,11. scholia 
quarum nonnulla A. Ehrhardt in aliis codicis partibus 
se legisse indicat in foliis 129-158v non extant. 


w Codici A proximus est codex Guelferbytanus Gudianus 


graecus 87 chartaceus, saeculi XV (cf 871 R, р. 52). 
quem librum olim Matthaeus Macignus philosophus 
Venetus Bernardino Trevisano medico Patavino legavit, 
post Bernardinus Nicolao filio suo (cf Jacobum Ph. 
Tomasinum de Bibliothecis Patavinis mss. publicis et 
privatis, Utini 1639, p. X15). codex quem ipsa inspexi 
titulis ornamentis litteris initialibus miniatis exornatus 
et nitide scriptus est. praeter S. Basilii Homilias in 
Hex IX nunc nihil exhibet nisi sermones nostros et eos 
unico modo dispositos. primus enim sermo tamquam 
homilia decima opus Basilii finit. ut prioribus homiliis 
ita huic ultimae pro titulo versus Scripturae quem prae- 
cipuum orator tractaturus erat inscriptus est xoi єїтєу 
6 Osóc- тойсошеу йубротоу мот sixóva Ўшетёрху xol 
хоб’ бшоќос1у: єбАбутсом (fol rr5v). ubi sermo desinit 
(fol 129) haec subscriptio legitur ў éčanuépov тоб ёу 
бүіоцс татрос Ov Васідеїоо тоб цєүйлоо Aóyow i et 
infra ornamentum pulchrum atque latum additum 
est. deinde in eadem pagina sermo alter incipit hunc 





PRAEFATIO XXIX 


titulum prae se ferens тоб £v үс патрос Тибу Yom- 
үоріоо E£mioxómou (sscr «р m?) vóconc: sig tà ётїАот@® 
тїс ббатрєроо' єбАбутчсоу. atqui his verbis Gregorii 
Nysseni de hominis opificio liber in aliis codicibus in- 
scriptus invenitur. qua de causa et quod alter sermo ita 
in calce folii ultimi (r42v) explicit, ut nullum spatium 
ornatui relinquatur, suspicio mihi orta est secundam 
codicis partem qua Gregorii in Hex opera continerentur 
olim extitisse. quam partem etsi Tomasinus nullam 
agnoscit equidem in codice Gudiano graeco 84 Biblio- 
thecae Guelferbytanae usque ad hunc diem latere pro 
certo habeo. uterque igitur Gudianorum est unius 
eiusdemque codicis pars dimidia. 

Codex W artissimam suam cum А propinquitatem 
patefacit ubi proprias eius lectiones sequitur: 5, 6 (сс. 
А óc oh W); 9, 5-6 (фаутасбеїтс W); ІІ, 12 (strev om 
AW, post 12 хорос add ёфу W); 12, 5 (Сом om AW); 
I4,2; 15, II (o5: ov А обу об W); 17, 4 (Exelvov om AW, scr 
то &xpov W); ib 12-13 (xai — дмацієтрєї (nota quomodo А 
distinxerit): xal &XAoto0vvat тоб ocuvyouc: дієребубуути 
тєА&ү, мєЛєобос ваЛласстс бухретробута W); 26, 2-3; 
33, 3; 35, 2 (&nó89e&; AW); 37, 15-38, 1; 38, 3-4 (008% — 
соуубробутос от AW); ib 5. II; 42, 4; 46, 8-9 (адбд- 
уєсдо AW); 55,12; 59, 14; бі, то (ббрістіс єї AW); 
68, 4 (шєтаболої AW); ib 5 (tva om AW); 70, тт et 15. 
sed. W ex gemello codicis А non ех А ipso fluxisse verisi- 
mile est. cf 34, 5 &pðpov ab А solo recte scriptum, а W 
ceterisque depravatum. exemplaris scriptura non mul- 
tum ab А afuisse videtur. nam W cum 20, 13 A&fpcc 
describere voluit, contra usum suum pristinam litterae В 
formam ita deprompsit ut Aabpoc redderet. ceterum quod 
W vel potius dicam auctor exemplaris de A declinans 
nonnulla cum aliis testibus et una cum doctioribus recta 
praebet, sua sponte id facere potuit. similis enim doctri- 
nae similisque ingenii erat atque 9 vel S vel D. noli igitur 
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mirari quod. eum in indicibus fontium tam saepe meliores 
partes agere vides. proprias codicis W lectiones summa- 
tim absolvam. auctor huius textus ratione variandi a 
OSD, aequalibus ut puto suis, поп multum differt sed 
modestius quam illi arti suae indulsit. verba ex parte tan- 
tum variare solebat velut 4, 2 тбсас: 6o« W; 7, 2 @тсо- 
үуой лс ріегідце: дифосумої)с /;9,9vevoruévou: voovuévov W ; 
14, 7 Жабо: Хадбаме, W; ib 9 тобі: тобіс. W; ib тї 
сдитаута: побути W, raro tota commutabat ut II, б 
còuata: просото W; 15, 14 òvóuati: сорот. МУ; 20,8 
«10рос̧: &épog W et О; 25, 4 баотіїс: тоб couaros W, 
raro aliquid addidit. omisit corruptelas 4,4 et 47,5 
consulto. vir doctus bene scivit quanta diligentia textus 
esset tractandus. quod multa neglegenter amissa in W 
desiderantur non auctori sed scribae cuidam. recentiori 
crimini dare velim. 

Praeter codicem А testis fidelis est codex A saeculo XI 
paulo post codicem X, ut mihi videtur, litteris minus- 
culis scriptus (cf 349 R, t. III p. 333 sq). in angulis 
foliorum olim laceratis nunc recentiore membrana 
sartis scriptura interdum deleta est. codex constat 
folis 138 quorum ultimum recto a manu saeculi XV 
inscriptum est, a tergo vacat. incipit mutilus exhibens 5. 
Basilii Homiliarum in Hex partem extremam inde ab 
ёуолтохћєс0ў (sic) пєрібобуєто (= p. 516, то Giet) usque 
ad finem (p. 522, 15 Giet). sequitur S. Gregorii Nysseni 
liber De hominis opificio (fol rv-44) deinde S. Basilii 
Contra Eunomium tractatus duo (fol 44v-8r), eiusdem 
De Spiritu Sancto et tractatus quidam (8rv-86) et duo 
libi ad Amphilochium (86-124у) postremo sermo 
primus De creatione hominis (fol 125-132) his verbis 
inscriptus тоў адтоб тєрї тїс тод &vOpertou уєубсєсіс Абүос 
тєрбутос sermo alter (fol 132-138) cum titulo тоб одтой тєрї 
тїс тоб бубротоо үєуёсєос Абүос B. cum numeratio qua- 
ternionum in foliis mihi notis (125-138) non extet, nihil 
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de ordine tractatuum, quem disturbatum esse suspicor, 
dicere possum. | | 

In A pauca habeo quae desiderem; menda ortho- 
graphica non crebra sunt, sed nonnulla verba negle- 
genter mutata aut depravata. scribam cum 21,15 et 
39, I6 lectiones dubias caute omitteret varias exem- 
plaris sui lectiones aut adnotationes respexisse opinor. 
exemplar quodam modo correctum etiam ei loci indi- 
cant, ubi A cum PSD aut aliis paucis conspirat. 
corrector codicis multo recentior quem A? appellavi 
textum e coniectura haud inepte emendare conatus est. 
idem notis marginalibus argumenta comprehendit nec 
non vocabula џєтхфорќ vel бошу vel тарбшому ad- 
scripsit, ut figuras explicaret. ultimam paginam quam 
non tetigit post eius tempus subiunctam esse puto. 
qui folium illud r38r complevit, eum A? nominavi. 
paulo discrepat a memoria totius stirpis. scripturam 
exemplaris sui non semper recte distinxit. 

Hic breviter agendum est de parvo primi sermonis 
fragmento quod codex Mutinensis Bibliothecae Estensis 
72 (nunc U. 5.14 olim II C 5) membranaceus saeculi XI 
uno folio conservavit. is liber S. Basilii Homilias in Hex 
IX et S. Gregorii Nysseni De hominis opificio tractatum, 
deinde alia aliorum complectitur. Basilii et Gregorii 
opera confusione foliorum valde turbata sunt; quem 
textus statum Christianus Parma cum Gregorii opus 
meum in usum ex imaginibus conferret, detexit frag- 
mentumque in lucem protraxit. codicem ipsum postea 
pro me inspexit Ernestus Rhein. initio operis Gregorii 
post verba үєуёсдол тйу трос (col x29 A r2 Mignei) 
quinque ni fallor folia exciderunt — nunc enim textus 
usque ad finem quarti capituli (col 136 D7) desideratur 
— quorum loco inculcata sunt primum folia undecim ex 
priore codicis parte soluta, quae magnam partem Basilii 
homiliae octavae continent (р. 432, 3-476, 17 Giet), 


€ 
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deinde unum folium — septimum ut puto quaternionis 
septimi decimi — quod infra exciderat, Gregorii verba 
(f)usvépat урш — ov&cw ёре (дооса) = col x41 D 2- 
144 В 12 Mignei includens, postremo fragmentum 
nostrum i.e. initium primi sermonis De hominis crea- 
tione, quod sine titulo inde а verbis v«A«toU урёоос usque 
ad verba «àv троуєіроу decurrit (р. 2, 1-3, то). scriba 
tamquam se ipsum in errore deprendens paginam non 
complevit sed media in linea a scribendo desistens et 
reliquum huius paginae spatium et totum folii aversi 
vacuum reliquit. hoc folium post opus Basilii pristinum 
suum locum habuisse suspicor. post has partes inter- 
positas Gregorii rursus opus inde a quinto capitulo (col 
137 А) legitur. utrum ea quae ex libro De hominis 
opificio desunt in priore codicis parte inserta lateant 
nescio, de nostris quidem sermonibus nulla fere spes 
restat. nihilominus hunc librum magni aestimamus, 
quoniam is quoque testificatur sermones De creatione 
hominis una cum Basilii et Gregorii Nysseni operibus 
olim traditos esse. quod ad textus fragmenti attinet a 
textu in A servato non nisi semel discrepat, scil Estensis 
recte legit 3, 6 тоб quod A cum aliis in об depravavit. 
Priusquam ad codicem © describendum nos vertimus, 
quaeramus quae ratio inter codices А et A et © interce- 
dat. (subiungo W ubicumque accedit.) consentiunt 
АЛӨ: 6,6 бубуєто: бубусуто ANO ; ті, 5 ть Вабос: тоб 
Вх00с A тоб В000с AOW ; 17, 12 тобе Вобобс: тої соуўдоос 
AWAG om PSD; 64, 6 tòns: sis AWA et X var Ө fort 
quod hanc corruptelam legerat. consentiunt A et A: 
21, I èv: u£v АД u) Р; 42, т бош AA et HJN. consentiunt 
А et Ө: 10, 2 &gec (vid ad menda archetypi) AWO et 
ТУ; zr, 10 add x«i ante хат AWO; 16, 16 їбус: sic 
A (vid app) Ө; r7, 12 дАлоюдуто AWO et Ф; 19,3 
Варотуг AWO; ib r5 үўс: үўу AWO; 50, 6 post тойоту 
add то, АӨ; 57, II тбтє: «xà AWO ть ChMos; 68, ro oiov: 
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оїос А oiov @ sed v in ras scr vid. consentiunt А et Ө: 
20,3 йдодесуту recte AO (vide ad menda archetypi, 
йбблєсуоу W); 25,7 «дбамесдє alt om А (sed adscr in 
marg) OW; 47,3 іторбуєсбої: Фиторебєсдо: А èxro- 
peoecOat ©; 5x, 13 Blov ®тоетрёфє coll ЛӨ; 69, ТІ éxocépav 
ДО. quis est qui talia recensens codicibus AWAO fontem 
communem, attribuere audeat? mendum gravissimum 
I7,I2 ex litterarum minuscularum confusione ortum 
codices certe in unum cogit, sed quoniam nescimus 
utrum exemplar PSD errore cognito ea verba omiserit 
an alia de causa, nihil liquet. satis igitur habeo locos 
communes protulisse, rationem reddere non possum. 

Venio ad 6, codicem dignum qui fusius tractetur. est 
litteris minusculis binisque columnis pulchre scriptus 
(cf 58 R, t. I p. 62; D. Amand op. p. CXXI cit. p. 7; St. 
Rudberg, op. p. сім laud. p. 97). codex varia S. Basilii 
opera complectitur: homilias morales et homilias in 
Psalmos, tractatum de Spiritu Sancto ad Amphilo- 
chium, libros Contra Eunomium I-V, epistulas. sermones 
De creatione hominis inter homilias morales numeris M9 
et N signati (fol 179-189) exhibentur. librarius recentior 
in foliis numerandis unum neglexit quod alius quidam 
postea numeri nota 186 b distinxit. tituli sunt primi 
sermonis тоў афтод пері тўс тоб Фубротоо YevÉcEOG sic 
Tò хотєіхбух alterius тоб абтоб eic тбу йубостоу Хбуос D. 
utrique adscriptum est хор єїлАбүтүсоу. 

Qui hunc librum exaravit perraro in scribendo pec- 
cavit; unum locum commemoro 43, 8 ubi pro хотоуоўстс 
praebet xataßońhong litteris minusculis v et В confusis. 
sed innumerabiles lectiones suo modo mutavit. nihilomi- 
nus ille vir maxime omnium quos novimus recensentium 
id intendit ut textum mendis expurgatum non variis lec- 
tionibus exornatum redderet maximaque prudentia 
munere suo functus est. scilicet a mutatione additione 
omissione se non minus quam alii abstinuit, sed genuina 
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restituere quam nova inserere malebat. corruptelas 
vel difficillimas ita tractare sciebat ut levi commutatione 
quidquid sentiret offensionis sublevaret. hac arte quanto 
reliquos librarios doctos praecellit tanto magis nobis 
suspectus esse debet. ipse pervestiga lectiones infra 
enumeratas: iam invenies verba pauca variata velut 
3, 2; IO, 3; 16, I0.14; 17, 3; 26, 9; 27, 12; 35, 3; 36, 13; 
38, 15:43, 3; 46, 8; 51, 7; 52, 8; 54, 1; 56, I2, 61, 0,10; 
62,7; 66,8; 67,2; 70,9.12.13; 71,15; 72,6, multa 
in alium locum transportata denuoque composita, cf 
quas sententias totas exscripsi, multa quasi supervacua- 
nea multaque obscura prudenter eliminata, imprimis 
IO, 4-5; I3, I0; I4, 2; 16,9; 23, 3-4; 24, 4.13; 25,7; 
27,5; 28, I-2; 30,5; 32, I0-II; 38, І3-14; 44,2 et 4; 
46, 11; 49,425; 59,2; бі, 3; 63,10; 64,6; 65, 3.4; 
67,7; 72,2. addita sunt praeter coniunctiones pauca, 
quibus aut sententiae replerentur aut vis orationis 
augeretur ex.gr. 6, 1-4; 14, 8; 27, І; ЗІ, 7 (scil legerat 
Ххристьомбс) ; 43, 3; 49, 5; 52, 10; 56, 12-13, et 9, 3; 15, 3; 
I6, 10.14; бі, т. ingenium huius correctoris etiam magis 
miraberis cum multas lectiones rectas respexeris quas (9 
una cum paucis aliis sive fideliter conservavit sive 
feliciter coniecit. vide modo ad fontes vel classis vel 
stirpis vel totius memoriae. interdum eadem praebet 
quae PSD vel $$ vel TXY. utrum haec omnia ex sese 
proposuit an multos fontes adierit difficillimum est 
diiudicare. equidem virum doctum plura ingenio suo 
quam memoriae cuidam debuisse arbitror. qua de causa 
codicem 9 in apparatu critico neglegere sed in praefa- 
tione integrum proponere constitui. enumerabo infra 
omnia quibus @ a textu nostro discrepat exceptis eis 
quae in fontibus laudandis alias p. XXI-XXVII, p. CXXVII- 
CXXXVII produco. 

Una cum 9 hic illic mentionem faciam de correctore 
©? qui neque studio neque eruditione auctori codicis 
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cessit, quem idcirco et quia stilum similiter duxit 
aequalem fere fuisse iudico. is correcturas supplementa 
additamenta varias lectiones ex 58 parce et prudenter 
selectas textui cum primi tum alterius sermonis inserere 
solebat. nonnulla verba erasa velut 8,2; I0, 7; 20,7 
nescio qua ratione reliquit. 


2,2 àyeßarióuny туо фуїо 
3,2 об xoÜopóotv II хат clixova йуєтбрам xal 
5 обтос f хоб? óuolwow 
9-II &uertotata yàp ğiaxel- 15-9, I бфбидуої — tpv- 
цємої тфу проҳєіроу TÅG т: май бфбадуої тєрї 
үуосєос̧ xxl тбу Out- «vov xal Ova: хефоді) 
хроттоу тбу бу uiv тё хой уєїоєс xol ісубоу 
оёх Еуорем ёр у {дротом 
4, 4-5 vid app 9,2 add xai ante тббєс 
5,1 péya з post вбєбс add фей тіїс 
4 post àpob add now @тотюс тбум AoYucp. vy 
5-6 май — хотомоўсас̧: TAY ІО, I-3 @тАбттүт, — х@т@Алфлу: 
теХупу Thy ёу ёроЇ xata- ФА @тАбттүт® qicsoc: 
уођсос xai ёст copla xaT- цеуєбос' посбу" тамта- 
£oxeudo0v uou то сёра хоб ёстіу xal бтєр (sic) 
9 add ха ante ópolociw ть näy тєр обєбє, xal 
6, 1-4 обрамбс — єїмай: obpa- ёстіу' йфєс ббратом бтєр 
убс йуєю BouAZc: porth- THV ohy Отєрехтіттє, xa- 
pec, xal обдеу mposfou- тофу 
Хєбсато' ӨбЛасси xal 4-5 обтє доубре, èxuerpel- 
тєА®үт тера, xol où- т@ Om 
Seuta схёфис· @ЛАА& прос- 6 add «óv ante бєбу 
TAYUATL табта TAVTA, 9-II сфротог — OCXNUAT. : 
raphyxOn єїс тб elvat couaTtog фбєүүошёуох · 
б ёүёуоуто сфуатос үйр topo, оёх 
post бутабба ааа sè гу бфӨбрто ouai Gero 
I3 абтоб post 12 @лттрт- | ІТ, І  (süppowó)uevov sup- 
cuévov coll plevit Ө? 
3: оду: Ф 2 post тдтоцоуї add xal © 
15 add mov/oouev ğvðpw- 5 тоб Вабоос 
тоу ante ëuaæðec IO-II xav — фбсєсос: xal 
7, то тАубоутик бос xaT єіхбух тўс дилутутов 
тб прбсотоу om фосєсс 
ду от 12,6 Фу: об 
I3 post émoíyoe add ёё 7 роз єділотос add үйр 
8,2 uh шеріббуємос eras 13 тойсо у Фудротоу: 
7 et пу. &y.: við et оф: хот єїхбу® 


XXXVI 


I3, 


14, 


I5, 


16, 


I7, 


І3-І3, I ФАХ — вєод: Ф 
ёреїс бть с дут uiv. 
тєрї Жоуїсцоб sime тбу 
бубротом xaT  sixóvx 
0700 

IO фоуї)с брүоуоу om 

13 8®ФсорЕУ 

2 xal ётиоџрєітосау xal 
Хопеісдосау om 

8 post &v0pomoc add pe- 
Yo.Qpovel 


2 ретёрау post eixóva coll 

3 post ёхотё add &XA& ті. 
xal &pyévcocav 

4 тд, tert om 

5 тпрӧтоу 

6 x«i om 

8 vài Ou óXo 


II post|uéya qpov eic add ёт! 

6-7 el — бієттбтєє: єї тоо 
ёу Муу) TAPEPÉVNG, TAV- 
TOG бууфс TOG ў oxi 
соо тадутає бієтетбтєє: 


7 тїс om 
9 тоб хратобутос om 
IO тбфс -- будротоо: Öç 


noa Tj буоброс Фӧсіс̧ 
етіфамвутос &0рбоу uó- 
you évóc будротоо 

II post суди add xal 

I2-14 об -- оідєїти: об 
тоАн@ бтпудбаєбої тоїс 
votos тўс ӨхАттус 1) 
тїс Миус б дефіс, Tav 
тоо пАсіоу @уӨр®тоу» 
бут Oecaontar. хоітог 
бєАфїс żort «Ov vrxvàv 
суєбом Ó Васі фтотос 
QAN айбєїто 


16 eiðis 
пбутоу рг: elg т@ут® 
І уцитбу 


3 &upoéovcec 

5 oyowöv 

I2-13 нопибовоути — Éyov: 
ueudocovtæt’ xal @АЛ0ь- 
обутой тоб соуўдоос· біє- 


18, 


то, 


20 


~ 


21, 


22, 


23, 


24, 


DE CREATIONE HOMINIS 


peuv& và merdyn’ бмуж- 
цєтрєї: май ретй тбу TO- 
Ху тбуоу мой йтримтом 

7 xal ббусимо om 

I2 Врохтшос (sic) 

6 тіс om 

7 тафумшх тообо (vel ror- 
єїлої) eras іп Ө ante 
тфуу inser ei Ө? 

I5 бтер үўу 

I  (єїбє)с move ёт Xxpou 
xXA&óou eras 

2  молауємбу тӧу дмубре- 


тоу om 
7 шир 
I5 обтос̧ 


6  брісбиєва 

12 add ó ante ёудротос 

I4 Thy уду: tà ббата (vid 
quae sequ) 

I4-17 абту — «à дати om 
(9 homoeotel perductus 
т» уду — тАтпросатє 
in marg adscr 92 (om 
et 15 xai et 16 elta) 

18 post хомй add Y&p 
&xyaplo0n 

Y сбЕдуу үйр: обідмеіс 

2 ааа xai ante ётё 

IO тў om 

I add xai oi ante бро: 

2 ётпєсоу 

2-6 дєртёрху — шбЕлаєсс: 
xal ў дєотёра бруђу ёХо- 
Bev aem otc Хоитду ў тфу 
тод оу * тербутом үйр Tat- 
Slov, celt maig: ётєт@ 
UET «lw TECOAPEOCXOL- 
дємдлту, ёфтВос̧" etta 
дуто. бутаїва, ot боо TÅG 
хд ўсЕос 

9 тімос 

тб Émecov 

I-2 трієтёс то тоцбоу. xal 
б патђр Єцетотсє xal 
оїдєу 


3 бсоу 





25, 


26, 


27, 


PRAEFATIO 


4 тособтоу 
тўс aóbfosoG om 

б èxel: бу ў: 

7  TÀeioy 

I2 Aowróy alt om 

I3 post &xoAapB&ve: neque 
distinxit neque habet 

` ёт. 28. sed eic (хос) in 

ras scr vid man prima 

I4 post uer add 8& 

6 yapos 

7 о обЕдмуєсдє alt om 

I3 xai post бо» om 

I4 x«l ante &pacov om 

I хоріос̧ Ө хоріоос Ө? 

2 хат ёхєіуу: xà — xel- 
УЛУ sic 
post бтоу add удо 
et 3 et 4 ciððuev 

5-7 оФуї - &neneud. : &xÀn- 
росхџєу тўу YTjv* TÒ цем 
хелацлом ву евоцємог тб 
9" бсоу &ypnocov elc Sta- 
yoyhy дмубосфто, бто- 
терфбємої 

8-9 оди — xupteety : xal обх 
ёте.) raong обх Éyouev 
thy ҳеўс‹у: xal тоб xv- 
piebetw абтӣс ёстерїџебо 

12 post ў ааа ёт: 

т post ёх\еЁбреуос̧ add 
парахатеу euo 

4 ciné uor: Єсть: xal ёбєст{ 
uor 

5 тоб дєстбтор om 

6 post xai плтросотє add 


TÍN YN 
8 тобто: тб 
II ў om 


I2 fjuevépav: Өєоб 

I4 post ў add 8ё 
&BovXf0r 

17-28, 3 ту — Ónep: фу 
үйр тобто Хбуєм буєсті: 
Ñ єїтФу xar єіхбух оёх 
eine xal xaðóuolwoty; 
QAN бтєр 


XXXVII 


28,3 xatnyophoouev 

5 add єїтє ante &pyóv 

8 post бій ті add обу 

ro et add àXX' ante йсєбіс 
et om Ії ДАХ 

II-I2 обтє — фтомєї: обтє 
удо ў Y pop, тобто Aévet- 
обтє обу б Onutoupyóg 
флоуєї 

I3 post тїс add бе 

13-29, 2 movfcousy — XAT- 
орбобиєм: neh тб ру 
тїї хтісє: Еуодєу: тб 86 
ёх  трофіресєсс матор- 
бобиєу, 8:0 тобто gnol 
поп)ссуєу &уӨрозтоу 
xav sixóva ўџєтёра (v 
adscr 0?) xal хавбиовс- 
су 

29,2 post бу add удо 

4-5 èx тро. — 000: ті 98 
xa Oóuoloctv elvat бео, 
ёх rpoatpéosog HUTY KAT- 
opÜoUcat 

5 58: обу 

30, 5-6 (vx — цісббс: їмо, тїс. 
вруасіас їй) шис0бс 

31,7 post уємєсба: add xal 
фоА@ттєу тб. THY буовс- 
сіу Xapoocvrol ova. 
post vívec0e add удо 

32, 10-11 дудлаве — оіхтіршоб: 
xal стАфуумо оїхтіру бум 

II убтстбттта om 

33, 4  уєубиєва 
II &mei07]: &mel 82 
I2 70v alt om 
34, 1 џтдё: ux (sic) 

I2 add тўс ante capxóc 
post фоуў inser бе sive 
© sive ©? 

35,3  &oOcvic tò обра: бобе- 
VELAY сфужтос 

5 бе om 
&vOpao mou фосис: ёубро - 
тос 

36,5 @тА\б 


XXXVIII 


6. 


post àv add 58 


7 yevoð 
I3 бує: oye ÓqelAetc 
37,11 add x«i ante оох 
I2 ть табос  — 
I4 òè eras 
38,1 post Феоуйуютос add 
vol абтос 58 бтим бь- 
vobs Bpux óuevoc xal 92 
nplov: тріо 
òè eras 
IO йтотоу el sed то-тт et 
мотабдХАес et єї 
I2 пєрфособ 
I3-14 unè цбү® т slvat 
убре сєкотбу om 
39, I періфербреуоу 
41,2 0 бібамтьмоїс sed їх eras 
8 түєуттїс 
II xal ў: 7 98 
I2 тбу Om 
42, 6 тошу» (acc acut ex cir- 
cumflex corr man pri- 
ma) 
8  &xei єїтє: мої marv 
8-9 obpavóg . . . олертёта- 
тор... уєубуємос: обра- 
убсдс...бтєртетати ... 
үёүоує 
II add ў ante үң 
43,3 аре — мотаблої: Aabe 
Yàp qnot хорос ó Ocóc 
хобу &n тїс jc xal оби 
дтаблої 
8 «6 тА@соу 
xoa otjorc 
9 ть om 
I3 et scr yéveow neque 
distinx (distinx ©?) 
I5 6 бєбс om (Eros) 


44, 1-5 бтоо — Хеуєм: бтос uày 


yàp éxoinoev ó бєбс тӧу 
&v0pe mov мат  єїхбуа 
бєоб ті &rolncev єї рута 
бпос бе xacà тўу copga- 
тиу бпбстастм, TÒ ETAO- 
бє Аёбүєһ 


ї2 
13 


45 1 


46, X 


I 
47, 2 


DE CREATIONE HOMINIS 


тб: TÒ 

ante бт inser ў Ө? 
x«i non habet (vide 
quae sequ) 

втоїтсєу — пбс om Ө 
adscr x«i &motrnoev: ббє 
8& x«l пёс Ө? 

тўу тоб бєоб цєуало- 
oov" coll 

пӧутос ut vid Ө 
тОАбутуєєу 


wA © 8wo ў O? 
иёрос 

Абвдмесбє om 

post @бЁтусс inser ў et 
post Ocwpnudtav inser 
vol брус xovavónotc* 
й tic ©? 


3 
4 
4-5 мой п\Ө0уєсд= om 
5 
8 
I 


3 тоб биторєдесбом ©, corr 
(92 
4-5 TÒ троуєм. — ётибт.: 


мой TÒ цем троуємбуємом, 
хотӧтиу @ф буол, тб бе 
Asimov тїс єбсєбєйос, &el 
ёти Стеїу 


48, 3-4 сбрхих — бр. civ 


дедорёуу (буду сарх 
прӧс оттресіоу 


5-6 (xele) reno ёсто тфу 


6 


7 


9 
IO 


II 
49, 2 


бүх (06v) recte ut vid Ө 
eras ®? et inscr (уєїр)єс 
лоббошо, ёстосау cic 
єбтоціау бух (cv) 

add тфу ante йсбємодбу- 
TOV 

(лореотіх)ої recte поп 
discrevi 

TOŬTEOTL 

TQ: TÒ 

тобто om 

Єитісє, фтсіу: èxtloðy- 
uev 


4-5 мой ті — цостйрюу om 


9 adscr 4 ёст. — 6 
убетос GO? ех 581 sed 
тоїс пєтєцуоїс om 





50 


- 


Со СУ 


I2 
51,3 
7 
8 
то 


13 

18 

19 
52, 2 


PRAEFATIO 


post óuiv add ёстол gy- 
сім eic Врбсту 

om qnoi 

post ópiv add £o«o 
бе: удо 

add u) ante «paqijvo © 
eras ©? ut opinor 


2-5 xal — q&yso0e: xal тбм 


босу тўс дєдошёутс буто- 
№с 246, {80у б хорос 
бфеидеїс тоос  &vOpo- 
тоос, PET тӧу XATA- 
х\ос ду пдмтоу THY TÓ- 
Хаос соусу бфруєє: ф&- 
уєсбє зубр фус: табта 
т@ут@ (хорос in ras scr 
man prima) 

post таті add то 
Y&p xal: xal 

тё: TÒ 

уєутуббумол 

post удо inser 7v 
буєхи 

TÓTE: тобто 
ota 
хатбстасім: 
стасту 

Blov блострёфє: coll 
ota 

тс: бтос 
ёЁєпёсорєу 


&Ttoxo cà - 


7-8 фстєер ої  Xppoocot: 


то 


I2 
13 
14 
16 
18 


53, IO 


фстєр xal ёлі тбу @р- 
рестобутам 

post бтаим add үйр 

et scr Хацбамоутєс et 
post бебифсєїс add xé- 
отут 

totg фосбемодсь 

&AA& om 

ёхотоїс 

&Yop.ev 

дтотєртбиєдо (sic) dc 
оди буоүхоїоу coll 

om хаб ёхотӧу 

Хеуєто legitur in Ө, sed 
т fort Ө? in ras scr 


XXXIX 


I3 xal om 
I4 Thy трос ÜOuXc OusEw 


54, I 


(sic) coll 
тор’: бу 


2-5 фроуобуєу — фтоєєцм.!: 


6 
55, 4 


huels 8& об фромобиєм ёу 
тобто TÒ ёх TÅG тоб 
хбсцоо elvat coplas: À 
бій тб тїс тоб хбсцоо 
софіас wxpù ёутаббх 
xAépawveg: тїс праү- 
џотеіолс giç ото! dc 
ue Y&AauG ÈTLOEUVÚVOVTAL * 
eùxatappóvntě Єсті coll 
ўфієто 


12 &Вдоџлхостў xal om 
I5 оїдє ut vid Ө Te, Ө? 


56,9 


distinx et post pvoth- 
роу et post £ua0e 

post обло in marg 
adscr ть véAetoy Ө? 
TN 


I2-13 ‘О Петрос — næg: 


8 
9 


б фтсіу ó пётрос· ёос 
&ттйхїб; ó è соті: 
ёос &бдоилухоэт®ис ér- 
vk: обто yàp xal ої 
брартіои ёудіхобутак" 
пёс 


57, 7-8 май ó ха ФтерВоху 


бмартоос 

ó 58 біолог 

xxi б  маб' бтєрВодбу 
8lxatoc 


IO буду om 
II-I2 тбтє — Gncla: «à 


58 ёлі тўс пороосіос̧ 
évapy?, мої ў Өе 
тетрауорёут ёсті 


58,4  mpoAapóvveg түу  ймті- 


иётртсіу (sic) coll 


6-7 ég86yux — топора. Kal: 


12 
59, I 


&28бил) тоіуоу fjuépac * x«l 
й тїс cuvvEAelag тоб 
сібумос, ёу ў 

post холо: add тбтє 
add xal ante лёса 


XL 


60, 


бт 


- 


62, 


63, 


DE CREATIONE HOMINIS 


I-2 тіс — ёудоЁос̧: oùðè 
фууємо, | &oóBoc map- 
істамтом: ў үйр вубобос 

т Bow ` 

I2-I3 ёхєіут voivuv ў ЕВб6- 
ут coll 

13 бл: TÒ 

I од — оббєшіа: ob8Beula 


феоутіс тєрї урособ 
ó полохтђроу тўс Yi coll 
3-4 тс  O9uxvolag ёЁётту 
coll 
4-5 ў — просдохіх: ў 9& 
Qux прос тб фофобу 
ёст." трос thy тросбо- 
xlv 
6 (é&)una(075) in ras scr Ө? 
II об: ci мох (sic) 
16 add x«i ante uh ^81с 
I post џёүх add Ф &v- 
востеє 
I-2 бтз --  &ymotobvcec: 
бтам &лӨос1у ot Хоуксцої 
оїблуа тў хордіх xal 
фАєуцоубу ёртогобутєс 
3 cot: xai 
пӧс̧ ÉxcvloÜ0vnc om 
4 post Єхавє add үйр 
6 бєбс alt om 
6 add тд ante тўс үўс 
8 бутот 
IO ýróðeryu& 
I2 add &AX ante єобіс et 
xai post Өоцос 
I5 (ciu)! in ras scr man 
prima 
X6 ctt rcepoc 
б: à 
сьууорпосєї 
&mocypunvijoo 
post ёбу add удо 
© таобісєто 
II post цех eras ў et in 
marg adscr сўлетол Ө? 
I2 ў убу абту: xal ў 
3  одбєміас 
eléc: Ov àv їбте 


с» 


н О м 


66, 2-3 Ñ... ġġ... 


IO тйу ош 
xxl тоту uéya opo- 
уобута om 

II стебу 

I4 џёүх pr — фромобута: 
xal тоот шеуа фроуобу- 
v&* uéya Вабібомта 


64, 5-9 Óxa» — тростфссоута: 


бтим 181с тӧу бруоута, 
тобтоу ті хурок: DU. 
т. ф. трожубуємоу, TOA- 
Aobc фобобута тбу erva 
х.т.8. Ебоути: #АЛоу ÒN- 
уєбоута " момеїмоу Ө. ma- 
радідбута, uh фобтбійс 
вті тоїс Yiwouévotg тбм 
табти простбссоута 


65,2 tà om 


post тАдфттоутєс (sic) 
add + 

3 xal үофоо бідтласє om 

4-8 єїбєс  — — xapoxcijot: 
Ёстухє үйр бхдрийс̧, ретй 
туос 40оос̧: ў боцбу ёџ.- 
фоіуоу Gc б тоб стро- 
т.отоо будрийс ў yuvar- 
хєіоу бькбєсі, бтам cic 
үоухїхи о супратобя б 
yo^xóc* З AAO ті, ÒG 
дм ббутута f| тёз бий 
TT цидтаєсє єісололуєїю 
тоб 7000с, và упрахтіїри 

II єї цо: &pol © sed corr 
ipse ut vid 

I2 xoi om Ө add 92 
¿E ёхотоб Ө sed in £xce- 
сотої corr ipse ut vid 

14 add б ante &vO0pc noc 

cou uecpla • 

ў... roAucapxíac 

8  бебіоу (sic) in ras scr 
man prima 


67, 2  соумєбомутєс 


5 qnot om (yàp) 
{уох 0cóv бАёттс om 


68, то (оїо)у in ras scr man 


prima 





Ch 


ІІ 
I2 


13 


PRAEFATIO XLI 


&o' ex ёф’ corr Ө vel Ө? 
è om 
сьубооду © sed v al 
eras | 
et évobuevog et {суорб- 
терос 


I2 elta xal: ётєт® 
I3 axon (п in ras scr) 


71,4 add тдмутос ante tva 


8  хатеоббутути 
II уіуєсбо 
I4-I5 с — xó&pov: Oc ці 


I4 uiv om єбєтіброцоу: vaio rapa- 
69, r^ соџВоол Ө sed v alt xeruévars упріброис уб- 
ега5 pov бтдруєм 
7  бікфамї) 72, 1-2 йо -- цєр!бон.: mept- 
70,2 ÈÕÚVÆTO убафас &xó uc соџВо- 
2-3 Éog — @бцоор.: ФАХ Айс Thy fiva ёф’ éx&vepa 
Єфбомеу ó бфвалидбс уеріборбутм 
дуоюроббйуви Écc Пруєто 5 Één 
ў уєїр 6  Етоуєтеосамтос 
6 del: дм elm 9-10 тй... уєубуєма 


9 тровевЖпибує I3 буд» om 


Apographon codicis © ex parte est codex Я quem infra 
inter testes recensionis 53 pluribus disseram. in hoc 
codice Vaticano saeculi XIV textus alterius sermonis 
inde а p. 43, 7 usque ad finem ex codice Ө verbatim 
depromptus extat. complures manus non distinguuntur 
sed unus idemque scriba qui priorem partem ab exem- 
plari quodam recensionis $5! hausit media in pagina 
folii 210v ad codicem 9 se contulit huiusque libri textum 
una cum omnibus alterius manus correcturis fidelissime 
depinxit. 

De familia ChMos hOf 


Artiore cognationis vinculo quam codices АЛӨ alia 
huius classis familia coniungitur. testes sunt praeter 
codices optimos Ch et Mos libri generis mixti h et Q et f. 
alteros nunc explicabo alteros hoc loco sub siglis tantum 
enumerabo, infra (p. LXXXIX sqq) pluribus discutiam. 

Codex Achridensis complectitur S. Basilii Homilias 
in Hex initio mutilas, sermones De creatione hominis 
paginis 109-143 inclusos, librum De natura hominis 
Gregorio Nysseno adscriptum re vera Nemesii Emeseni. 
de hoc libro eiusque indole Marcellus Richard vir 
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doctissimus qua est benevolentia me certiorem fecit 
(et cf 642 f. suppl. I R, p. 224). incipit primus sermo 
noster initio paginae sine titulo nisi quod scriba primam 
litteram і.е. Il(aAc1o9) maiore ductu distinxit. simili 
modo initialem secundi sermonis litteram exaravit 
spatio parvo infra finem praecedentis sermonis relicto. 
hoc in spatium manus sive recentior sive prima ductu 
multo laxiore haec verba inseruit то? @®©то® Абуос д=0т=рос̧. 
in fine autem (p. 143) haec subscriptio extat litteris 
maiusculis maxima cum cura picta ornamentisque infra 
supra instructa тоб фуїою үртүоріоо émtoxómou уббт]с cic 
тђу моласєиеоїу тоб дубрфто» Хбуос дєбтерос. 

E scriptura infra lineis pendente pulchrisque et puris 
fere litteris minusculis apparet scribam multum con- 
tendisse ut veterem scribendi ductum imitaretur. textus 
autem ut nitide scriptus ita diligenter conservatus est. 
scriba nisi accentus turbavit aut itacismo indulsit — 
confudit praecipue litteras о et o, «u et e, т et e: velut 
23, 8 абЕдуєсбах; ib 14 аббдмєобе; 39, 5 &xépac; et 13, 5 et 
29, 2 ëxwuev; 39, 14 обтос; 69, 4 «Gv бфбодибуу; 71, 7 f) те: 
cive — aut pauca verba omisit (6, 4 eic то; II, 8 та; 25, 7 
èv; 45,7 уїе; 46,6 «àv; 52, 17 ёх «àv; 62, 5 ть) nihil 
fere corrupit. ecce omnes eius lectiones varias et menda 
graviora 4, 4 соутурўсєцс; ib ІІ одроубу үубуол coll; 15, ІЗ 
add тё ante сфиоли; 16, 2 add xai ante доуєтьсам; tb 7 
бієттбтає: Зієтоїлсє тіс обтос ду ènotyos (sic); 17, 5 
post хаті add «à; 37, б et схорпіоо scr et post одх йсті 
add ухлєтФтєрос et pro 7 уаАєтсутєрос scr Хєіроу; 40, 5 
ёутећў: бу тёАєї; 45, І post бту add ти; бт, 8 érevamay — 
уйс alt om, adhibuit signum sed verba omissa non ut 
solebat in margine adscripsit ; 65, 8 8u&rAa6tc; 66, 13 тос: 
4006; ib 14 ёхеіус; 70, 2:add оох ante ёдђуото cf S de Mos 
maculis obruto non liquet; ib 8 «àv В\єфароу; 10 9 
mepiBeBAquévouc); ib 16 xagi;ouévouc. cetera cum aliis 
codicibus communia habet (vide infra). 
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Frater aliquanto recentior est codex Mosquensis 
Bibliothecae Synodalis (cf 613 R, p. 129-131) nunc in 
Museo Historico collocatus. liber ad usum liturgicum 
olim instauratus ex montis Athoi monasterio Vatopedi 
ni fallor in bibliothecam Mosquensem devenit. sermones 
De hominis creatione in calce libri (fol 238-250v) extant, 
praecedunt S. Basilii opera multa, in quibus homiliae 
morales et homiliae in Hexaemeron. primus sermo his 
verbis inscriptus est тоб єм &Ylow тотрӧс Tj v үртүоріоо 
у0сотс" пері тўс тоб &у0ротоо үєуёсєос. єЎЛбүтсоу дёстото. 
тӧу торбута, М№үоу тіуёс тої реүх\оо Вос:Хеіоо elvat Aéyov- 
otv. [ot] п\леіоуєс 9& тоб тоіоотоо фуїою үрүүоріоо vucon 
(sic). alterius sermonis titulus est тоб абтоб Абүос Sevre- 
рос. sig тй ретй т motfoouev йудротоу xar єїхбує 
Пуєтерам. sòàóynoov дєстота. scriba et titulum et initium 
sermonis alterius usque ad verba &veYveouévot; бло — 
(õsuvóvæv) in calce folii 244r primo sermoni adnexit sed 
sententia mutata — fortasse quod chartam folii aversi 
corruptam aut invenit aut ipse reddidit — in folio 245r 
sermonem simili titulo instructum denuo exarare coepit. 
in fine totius libri, fol 250v, secunda manus subscripsit 
В:В\оу тоб тол хоро? џороуос' бтсєр Єуєї йто тої үёроутос 
тоб &Aouctkvou тоб хороб цатбаво» бмєїмою (sic). et duae 
manus recentiores Basilii nomen aliaque in margine 
notaverunt. 

— Librarius ipse qui textum in scribendo corrigere sole- 
bat lectiones seu varias seu veras intulit partim sua 
sponte partim exemplar secutus. imprimis cf p. 64, 3 ubi 
memoria boc modo vacillat: йті тўс &Yop&c XDB! ènt 
туу бүорёу TS тєрї thy &үорёу ААР хата. thy бүорёу Ch. 
etiam Mos scripsit хаті, т.д. sicut Ch sed plura in 
exemplari suo invenerat. nam vocabulum хата pro 
tribus litteris erasis inseruit. adde quae passim in fonti- 
bus laudandis subsumpsi similia. et respice lectiones 
quas Mos cum 58 vel Bt communicat velut 3, І дідауббумом 
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Mos $8; 16, 11 цєтевадАєм Mos џетёВолє 5; 27, 3 Booxh- 
роте Mos cf B; 41, 4 тёос Mos $t; ib тт ў де Mos et 591; 
42, 6 поїху sic Mos (t in ras scr) cf $81; 56, 18 Фудедіжуугої 
Mos et SRB!; бо, І об om Mos еї 591; 63, 7 тоб Ch À тоб 


Mos ӯ tò $81, adde бо, 14 3i8&oxew Ch al 818&oxei recte 


Mos; 71, 7 біоратиход Mos et Y. duo igitur viri hunc tex- 
tum tractaverunt: vetustior quidam exemplar codicis et 
correcturis et variis lectionibus instruxit, deinde ipsius 
libri auctor omnia in bonum usum accepit. hic audacius 
ille modestius correxisse videtur. pauca verba omissa 
sunt et ea praeter 3, 6 тоб (sic Ch h О) et 53, то 2eyéc0o 
neglegenter, nulla sunt addita exceptis coniunctionibus 
articulisque, non multa inveniuntur variata. cf ex.gr. 
IO, 2 бфоїс Ch &goic Mos (delevit et in marg scr бфбад- 
цоїс); 19, 7 хотоатайсєм et 8 бпертєіутс (ex-s corr); 
23, 3-4 єс — деотёра: ўс TÒ TÉAOG тўс тессхросхолдехйттс 
(sic). бтеї xol дєотёра; ib 5-6 по -- абблсєвс! фто 
ёптоєтобс ai сббтаєм ®ААЛАс дихдєу óuevo; 3I, 4 uh: оди; 
32, 7 пдиишед ауто; 34, I2 ёстіу: Єуєї; 35, 7-8 ббмато 
шуилтсксбом coll; 48, 12 uers 08: та 9& (sic); 52, 9-10 
ӧсфроутіхоїс xal тошобтоїс «tot Ch ёсфроаутіхдс xal того тає 
туйс Mos; 55, 12 ЕВдбил xoi éBðounxoorh (sic) coll Mos 
cf ©; 62, 3 ёрфохоу: то ёрфоҳоу; 65, 8 соуєгсассує. Mos 
cf v; ib ІТ {ух cot д=1Ёо: ёдє1Ё® &v cov in ras scr et in marg 
adscr єї цо тособтоу тєрї суодіїс &=15х йу сої тоб 
будротоо ту мотасхемту ; 66, 9 бедсомє Mos сі È; ib éned) : 
ött; 68, 2 Фо: бидасту; ib 4 xal — Вода! : дібьцог Borat 
бу бфдалибу cf PS; 70, 16 уор:Сошёуоос Ch уарісбиємо 
Mos; 72, І recte Ch ўу unvosi3óc Mos; ib II тФутєс. 

Sed quid tandem de fonte libris ChMos communi? eum 
delineare non possum nisi testes generis mixti ПОЇ, 
ubicumque in hac memoriae parte apparent, admitto. 
lectiones fontis propriae his locis inveniuntur: 4,4 
cuvvptioec MoshOf ouvrnphosis Ch; rx, 8 тб де hrote 
ChMos et ¥ J; 12, т add òè ante дєслотіхоу ChMoshOf et 
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B; 16, 12 балаятує ChMos Б; 20, 2 «à @уӨбр®то ChMos 
(in тоб дубрфтою corr); ib 16 &£xuc0iv: àxAu0Bv ChMos 
(sed corr) h et МІК; 22, ІІ ітбу om Ch тбу ётбу om 
Mos; 23,13 émvwwóusvov ChMos h, fort recte: 24, II 
ётиттдеіх ChMos (h sequitur $8); 29, 7 6 хорос єйтєм 
coll Ch Mos (h paulo post sequitur $8); 30, 7 post єіхії 
add xai штуу Ch Mosh Q et Nic; 32, 17 xai om Ch Mos В; 
36, x1-r2 £860 — iy00ov om ChMos h; 38, то Вддлом 
ChMos h; 48,3 o&gx«: сарибу СЪМоѕ Б; ib r8 post 
ly 00ac add тӯс 0c toon; СЪМоѕ hQ; 50, 2 б ante йубротос 
om ChMos Б; ib то obzo Y&p om et т. post длевамєу coll 
ChMos cf TX; 52,9 ӧсфроутіхоїс Ch ҺО бсфраути діє 
Mos; ib 16 баютобс! тє абтоус̧ ChMos h sed cf ТА; 56, 18 
{бє ChMos cf A; 57,11 тбтє: то ChMos cf A—WO; 
бт, б ob8érco. ChMos; 64, 3 хаті thv дуорду ChMos; 71, то 
хай om ChMos; 72,15 xépvu: йуабботуг ChMos. hoc 
igitur exemplar, cuius lectionibus memoria vix obscu- 
ratur, non minoris quam fidelissimi codices A et A 
pretii est. quod si а correctoribus Byzantinis id non 
videmus affectum nescio an non concludendum sit 
Gregorii Nysseni nomen, quod pro Basilio auctore 
in codicibus ChMoshOf legimus, iam ab antiquitate 
sermonibus nostris esse praefixum. sed haec dissuadent, 
primum quod Nicephorus, de quo vide infra p. CIV sq, 
cum in textu citando memoriam huius familiae maxime 
sequeretur tamen de Gregorii auctoritate tacuit, deinde 
non ignoramus viros Byzantinos non semper in textibus 
ipsis curam posuisse sed satis habuisse opera patrum 
denuo unum cum altero coniungere indicibusque vel 
titulis novis exornare. cuius rei testis nobis est editio R 
de qua vide infra. de nomine igitur Gregorii sermonibus 
antiquitus inscripto nil compertum habemus. 


Ne quid de tali familia omittamus, eos quoque locos ubi aut 
ChMos aut Ch una cum aliis codicibus singulis a textu declinant 
proferemus libris БОЇ quantum attinent accitis. 4, 9 tò (ех тб 
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corr Mos); ib xo ёхостос f: £xxovov ChMoshQ et WG?Buc; 5, 9 
x«0' add Ch et Ө; 7, 14 буфосєм alt; 9, І oxtov Ch; ib 2 6 0cóc; ib 3 
обмову; II, 12 (удсорєу ChMos et WO; 13, 13 дософуєм ChMos 
(o alt ex corr); r4, 9 Be Ch; 16,7 обтос; ib тї еХєоберіам; 
17,9 бф Ch; 20,2 xavwYsAoüv (sed corr Mos); 21, 6 брієбиєва 
ChMos (sed corr) et Ө et HgNGK = R); 22, 8 vevóusevor Ch; 
23, 8 tò om; ib 9 тімос Ch; 27, 2 1); 28, 3 xatnyophowuev; 31, 8 
Ju!» Ch; ib їбє; 35, б фӧсіу (in qos. corr Mos); 37, ІІ оди — 
гудеретисєм ош; 38, 12 блєрфьсоб; 41, 8 уєумутійс (-тоїс Mos, v alt 
sscr Mos) ; 44, 9 ў om (sed sscr Mos); 46, 6 fj add; 49, 4 «à Ch; 
50, 9 tò (sed corr Mos); 59, 16 етаивоціо Ch; бо, 14 8918&oxew Ch; 
бт, то ёхотоб; 63, 8 дубі Ch; 65, 4 їбєс Ch; 68, 2 &y8e9 ovvio, 
Ch; 70, 2 оди ante ёдоуато add Ch de Mos macula obruto nil 
liquet; 71, тт ү уєвба; ib 15 «àv xópov Ch; 72, 16 «àv alóvov 
om Ch. reliqua invenies p. XXI sqq; XXIV sqq; CXXVII sqq 
impr CXXXVII citata. 


Quaerentes postremo qua ratione codices ChMos et 
fons librorum hOf inter se coniungantur parva lectionum 
copia paene in cassum agimur. duas omnino lectiones 
codicum ChMos proprias agnosco, rr,8 et 22,11, ex 
ceteris quoniam БОЇ ad alterum fontem se vertunt nil 
demonstrari potest. clarius proxima librorum ПОЇ cog- 
natio elucet, de qua vide infra p. XCI. 


De familia PS(Z)D 


Quas adhuc investigavimus familias, eas omnes vete- 
rem memoriam testibus partim integris partim inter- 
polatis servare videmus. nunc generi codicum occurrimus 
iam ex stirpe doctrina recentiore imbuto. scilicet praeter 
duos libros doctissimos S et D habemus unum testem 
fidelem P, quo valde gaudemus, sed ipsi eorum fontes, 
et intermedius ille codicum PS et communis totius 
familae PSD, coniecturis scatent. 

Primum confer consensum codicum PSD in partes 
quinque digestum: а) omiserunt neglegenter 15,2; 
16, ІЗ (?) cum TX; 36, Ії cum АМЛӨ (nisi hac cor- 
ruptela exemplar quoddam commune affectum erat); 
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43, 5; 68, 14-15; 69, 6 cum A. b) omiserunt studiose 
6, 3; 17, 12 (? vid p. LXII); 43, 12; 48, 14 (?); 59,6; 
65,3 cum 005%. ubicumque de causa dubitavi quae- 
stionem significavi. c) mutaverunt errore perducti 


. (praeter locos infra р. г laudatos) 12, 14 (D = S); 27, 2; 


33,5; 36,8 cum ТУ; 42, ті; 45,3; 47,2; ib 5 cum 
А; 50, 3 cum Ж; 57, 12; 66, 12 bis; 68, 2 (?). d) muta- 
verunt e coniectura vel alio fonte edocti 4, 3 (Év3ov); 
9,7 (перс); 12,1 (тарадевмовє); 19,4; ib. 7; 
20, 3; ib 7; 24, 15; 33, I1 cum TB; 34, 5; 37, I cum 
XR; 38, 12; 42, 6; 44, 8; ib x3 cum Ө; 46,2; 49, 5 
(6cov 95; D); 55,8; 58,2; 59,15; 61,9 (mormons); ib 
I5 cum X; 63, 12; 65, I5. e) recta aut soli aut una cum 
paucis praebent 25,2 тєрипцбєми cf p. CXXXII; 31,7 
Xenocóc cf ib; 37, б вому cf p. XXV; 30, I5 servaverunt 
тобта сї p. XXV; 46, 6 % non add, cf p. cxxxiv; 58,3 
утідосіу поп add, cf ib; бо, то-ті лафеу — йубротом 
servaverunt cf p. сххуп; 68, 5 einé uox cf p. CXXXII. 
Deinde confer consensum codicum PS eodem modo 
dispositum: a) 7, 8-9; 8, тт (2); 12, 1-2; ib 10; 14,7 (?); 
27, 13-14 cum ТУ; 32, 16-17; 34, 9; 54, 12-13; 57, 8-9 
cum AW; 62, 14; 68, 9-10; ib x3. b) 17, 7; 22, І cum Т; 
50, 8 cum A; 53, ІІ (?) 66, 9; 69, тт (?). c) erraverunt 
praeter 9, 10; тт, 8; r9, 13 (fons = P); 32, 18 cum X; 
43, 6 (?) his locis 4,4 #ёЁєбрє xexpuppévag: ёЁєбрєу 
£yxexpuupévug PS; 30,3 шбутої: piv тў PS; бо, ІІ од 
Otexóm: оде ёхбту PS quibus e mendis cognoscitur voces 
in exemplari male distinctas fuisse. d) 3, 5 cf Г d; 8, 2; 
9, 7 (x5x0v); 19, 2 cum ХУ; 24, 4 cf OB; 27, 9; 31,1; 
42, 9; 43, 6; 47, 4; 48, 4 cf T; 51, 15; 59, т cum T et й 
(ut vid); бі, т; ib 9; 66, 2-3; 68, 4. e) IO, I @тлбтүүть 
сі p. CXXXI; I5, 9 тђу et 25, 5 tò cf p. CXXVIII; 39,9 
йхосџа тд сі p. XXV; 45, I ёт. cf p. CXXX; 49, 4 xoà ті 
cot &ozt Сі p. XXV; 56, 17 288. énté cf p. CXXVIII; 65, II 
єї uot cf p. CXXXII. ubi D deficit scil 30, 5-6 (vx — шисдбс 
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et inde а 70, 13 usque ad finem fontes distingui non 
possunt. 

Nunc priusquam in fontibus restituendis pergo, in- 
doles codicum singulorum inspiciendae sunt. 

Codex Patmensis minusculis litteris duplici columna 
nitide scriptus pulchreque ornatus est (cf 69r R, p. 
I2sqq). cum scriba annum 1079 in ultima pagina 
laudaverit, pro certo scimus codicem non in monasterio 
Patmensi ortum sed aliunde illuc allatum esse. in alia 
subscriptione quam sive scriba sive — ut loannis 
Sakkelion suspicatur — recentior quidam calci folii 84v 
adiecit, etiam locum, тўс eüeyobc Лабрас тоб хореХоохі 
(sic), indicatur. sed mihi quamvis multa quaerenti 
adhuc non contigit ut illum locum quem prope Con- 
stantinopolim fuisse opinor accuratius definiam. librum 
in Patmo insula meum in usum benignissime contulit 
Hilda Polack, postea luce depinxit Gunterus Heil. 
codex aliquot S. Basili opera complectitur in quos 
librarius sermones nostros hoc modo inseruit: homiliis 
in Hexaemeron subscripsit (fol 84v) тоб èv &ylow патрёс 
Tuv QacUusloo Optat sic thy Єбаїуєроу ёу Абүоцс̧.. 
(numeri nota erasa vid) et quantum spatii in hac pagina 
supererat vacuum reliquit. (de altera huius folii sub- 
scriptione vide supra.) deinde (fol 85r) primum De 
hominis creatione sermonem sub inscriptione тоб év 
&үїос патрос шу Гуру ор о» ётисхбтох [vóconc] nepi тўс 
тоб дубрвутою Yevéceoc Абүос [x] introduxit eumque (fol 
95r) terminavit verbis Хбуос & repetitis. post eodem in 
folio 95r alterum sermonem sub titulo [тоб «ото? 
Үрүоріоо] sic «7|» xevaoxsu?» тоб дубротої Абүос [B] 
adiunxit, cuius in fine (fol году) subscripsit тоб &yíou 
Yeno[ptou £xtoxórou vócovc] sis [72v ? | Yéveotw тоб &v0po- 
то» [...] spatio iterum vacuo relicto. litterae quas 
uncis inclusi in codice non iam legi possunt. inde a folio 
Io5r sequuntur homiliae in Psalmos (scil тоб бу &ytoig 
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тотрос huv Bacelo йруїєтьсибтої 4ALOAPELAG XANTA- 
боміас etc) et homiliae quae dicuntur morales. etiam in 
elencho codicis quem nescio an idem librarius compila- 
verit sermones sub Gregorii nomine laudantur: тод èv 
&ylotg Груүоріоо Моссто sig тім убуєсіу тоб дубофтою 
бшш: доо sed поп atramento quo cetera sed cinnabari 
haec verba picta sunt. hae inscriptiones integrae non 
manebant. mox ut opinor ille advenit, qui Gregorii 
auctoris vestigiis diligenter eliminatis et nomen Basilii 
et novas numerorum notas i.e. V. et tw’ titulis inculcavit. 
ultimam autem subscriptionem (ro4v) non mutavit sed 
rasura delere conatus est. tamen eum effugit illud Хбуос 
&' folio 95r inscriptum et elenchus et numeri nota quae 
nunc in fol 84v desideratur. 

Scriba codicis P saepe in orthographicis erravit aut 
sensum verborum imprudenter turbavit. exemplar eius 
proximum iam ipsum itacismo foedatum esse ex I9, 3 et 
69, 8 discernitur. ex paucis lectionibus propriis confer 
4, 8 mepvxxp8tou туєфуатос: m. «їратос P et Ф; 6, то ду 
тб Bic: ёу тб) хбсџо Р; 22, 11; 36, 7; 43, 9; 51, 13; 59, 9; 
62,4 фӧсєос̧: Ysvéosoc P; 72, 16 ut intellegas hunc 
textum priusquam ab indocto codicis scriba pessum- 
datus esset ab erudito quodam tractatum esse. lectiones 
satis doctas ambitiosus codicis S scriba si legisset certe 
adeptus esset. ergo 5 non ex P fluxisse probatur. quam 
rationem etiam loci a P omissi confirmant imprimis 
20, I3-14; 48,18; 56, І7-18. corrector codicis, P?, 
saeculi XVI ut Hilda Polack arbitratur ad textum 
restituendum vel supplendum exemplari usus est 
editionis Migneanae (— v) cognato quo factum est ut 
nonnulla ex recensione $9 inferret velut 19, 13 об yàp £ye 
ттер et 20, 7 бирисас (sic). sed quater P? a v discrepat: 
8, 12; 10, I; 56, 19; 65, 14 (quibus locis v cum editione 
principe anni 1532 congruit). 

P fideliorem se praebet testem quam libri interpolati 
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S et D. neque inutile videtur aliquot exempla afferre 
quibus ingenium uniuscuiusque perspiciatur. 3,9 ті 
èouev: тіуєс uàv Р et T тімес ёсрёу et S et D; 4, 4 cor- 
ruptela in archetypo, vid арр et p. CXXIX: соутріфас Р 
cuvxobiaca S ouvrnphoxs D; 12, 13-14 o0: бий тї об Ауе: 
су 8.4 тї үа P сб SuO£y1, et S et D cum A cf Ө; тз, 6-7 
xol тб Ye 0с Хеубиємом (vid p. CXXXII) P: xod тб ye 
gAn Aeyóusvoy D om S; x7, то eic P cett: пері 5 єті D; 
ib ІЗ хай тбу noby пбуоу йтрахтоу (vid p. CXXVIII) P: add 
ёує, S xal шеті тодом тбуоу xal йтромтоу D; 26,2 мат 
èxetvyy (fort corrupt in arch) Р: хот &xetvov тбу Aoytopóv 
S xàxelyny Р; 35, 4-5 єбтоуоу . . . соутоуоу дё (vid р. CXXX) 
P: £ugovov uèv . . . сфутомоу 8& S єбтоуоу . . . обутомоу D; 
38, 3 простєсєї» (vid p. CXXX) Р: протєсєїм recte 5 om 
D; 50, 2-3 vide app et p. CXXXII: тс дєдодеуле «0тё Р тїс 
Ўєдошёутс адтё бутодіїс S «ij; дебошбутіс «ото datts D; ib 
то спиолуоџёуоу À (vid p. схххит sq) P: ёсорёуоу ў 5 om 
D; 53, то Хеубово (vid р. CXXXI) P: èxħeyéoðo recte (?) 
S хеубто D; 54, 3 vid in app et p. ххш additamentum 
stirpis; 58, 6-7 de P et S vide app, de D vid p. схххі; 
бт, 2 оїётш® «Tis хоардіос ф\єүшоуђу ёртоюбутес P: onua 
тйс хорос xal Ф\єүроуђу ёртоюбутес S cf X оїдтио тйс 
xap8lac битоюбутєс D; 62, 8 ётибошж P èv ёт.дорша S єті 
£riBuglay D; 63, ІІ стріху vhuaow i.e. texturis vestium 
sericarum P: спрбу удрасту S сприхбу упиќтоу D cf 
951; 64, 9 тӧу «®тфу (vid p. CXXVIII) Р: тбу абті. 5 тбу тобто 
D; 65, 7 À «à о боа: єїта САЛО 6cov P cum stirpe, ette 
&XXo 8 S 9 ті Ao бек (sic) D; 67, 6 axo то ё@тАжвсрдо.: 
«®тё 8% «6 mous Р а5то то плбсџо S, (обтос &roOnc) 
abróg: ЇЗє тб mAkcu« D. omnibus his locis codicem P 
lectionem fontis familiae PSD solum servavisse puto. 
Testis celeberrimus, qui omnia fere S. Gregorii 
Nysseni opera continet, secundum consuetudinem huius 
editionis siglo S signatur. librum diligenter descripserunt 
cum alii tum Wernerus Jaeger, ut unumquodque edi- 
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tionis Leidensis volumen testatur. qui codicem com- 
posuit vel ipse exaravit, is ut in ceteris partibus non so- 
lum ingeniosis coniecturis textum restaurare studebat 
sed ad melius aut saltem percensitum exemplar recurrere 
solebat, ita in sermonibus De creatione hominis descri- 
bendis fontem doctum, quem supra explicavi, sibi com- 
paravit. et ex ipsa ratione qua sermones in libro suo inclu- 
sit apparet eum memoriam textus diligentius quam alios 
exquisisse. sermones enim, quos numerorum notis xy et 
x0 signatos post Gregorii Explicationem apol. in Hex 
inde а fol 68 usque ad fol 71v inseruit, inscripsit siç т 
norhowuev &удротоу хот’ cixóva ўретёроу xod хаб! бошоту 
бше а! et elc тђу тод дубреою xataoxevy ошлћіх B. et 
prope primam inscriptionem in margine folii 68r litteris 
miniatis, quibus semper in titulis scribendis usus est, 
adiecit обтос xai [ó] perà то|Отоу) Абүос o[036]AocG тӧ 
УГупІсюу Éyo[vow (litteras corruptas ex apographo Z 
restitui) librarius igitur quamquam sermones sub 
nomine Gregorii acceperat, auctoritatem dubiam non 
nescivit. itaque sagax ille et scrupulum sincere indicavit 
et nomen S. Basilii tacuit, ne quis collectionem vitu- 
peraret. 

Quae in textu sua sponte correxit, variavit, trans- 
posuit, omisit, addidit, unaquaeque apparatus critici 
pagina docebit. neminem habemus quem in hac parte 
cum eo conferre possimus nisi recensores 58 et (5. difficile 
non est visu quomodo vir ille eloquentissimus crudem 
dictionem ut corrigeret illectus sit. cuius e manu textus 
ubique elegantior prodiit cum praecipue asperos vel 
corruptos locos quos etiam $8 aut G temptabant 5 
mutaret. nam unusquisque eorum saepe in eisdem rebus 
offendit scrupulosque cum aliis tum eisdem remediis 
eximere studebat. ex.gr. confer S cum $ ($8!) et G in 
I4, 5-8; 32, 12-13; 58, 7 et 17, I3; 23, 2; 24, 12; 56, 13; 
70, 2; 72, 9, confer S cum $3 (581) in 14, 5; 16, 12; 57, 7, 
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confer S cum 6 in 17, 9; 27, 17; 57, 14; 65, 12; 7I, I3. 
ex quibus primum intellegere possis quam sagaciter S 
menda indagaverit, deinde cognoscas eum recensiones 
$5 et G non inspexisse. itaque cum communes lectiones 
legeris consensum ex cognatione ingenii potius quam 
memoriae ortum esse putes. ex.gr. confer S cum $ ($81) 
et G in 28, 13; 34, 5; 38, 2 (recte) ; 41, тт; 47, 3 (recte); 
53, 9 (recte); бо, І; 67, то, confer S cum $5 ($5!) ro, ro 
(recte) ; 20, 9; 38, 4; 55, 10; 56, 18; 58, 16, confer S cum 
G in 3, xo; 13, 6-7; 15, 8 (cum 9); 24, 14; 26, 13; 37, 12; 
50,4; 05, II-I2; 70,3. plura eiusmodi invenies in 
tabellis ex lectionibus archetypi confectis. nonnullas 
lectiones quas auctor S sive solus sive una cum % et © 
velaliis prudenter restituit, etsi omnes fere coniectae sint, 
in textum accepi de uno loco dubito utrum auctor S 
ingenium suum an fontem veterem secutus sit. nam 
IO, I3 S recte cum $5 et G et T habet xai ЖАЛО бу упра et 
II, 2 S recte cum $8 et G et man vet in X habet XXAo бу 
iyüsla. quis autem est qui neget haec membra а docto 
viro qui semper stilum respexit facile suppleri posse ? absit 
tamen ut omnem inter familias mutuationem negemus. 

Ex codice S ad verbum descriptus est codex Vaticanus 
graecus I433 membranaceus saeculi XIII de quo vide 
praeter alios Gregorii Nysseni editores, imprimis quae 
W. Jaeger in vol. VIII, г р. б et x9 et F. Müller in 
vol. III, г p. XII sqq disserunt. codex Z qui audit 
sermones De creatione hominis fol 184v-196 complec- 
titur. dum liber denuo compingitur, duo quaterniones 
ita inter se permutati sunt ut folia 192-199 ante folia 
184-191 ponerentur. ordine pristino restituto sermones 
similiter atque in S collocatos invenies. et titulos et 
numerorum notas et quae in margine adiecta sunt 
verba Z ex S diligenter deprompsit. ubicumque ab 5 
differt neglegentia scribae factum est uno loco excepto, 
33, 8, ubi pro egp«Ytokuevoc scripsit ёсфроү‹сџёхос̧ Z 
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(sed & ante litteras cọpayısuévoç inserta correcturam 
spontaneam probare videtur). verba omissa enumerabo 
ut his quoque non S de Z sed Z de S pendere affirmetur: 
34. 5-7 тросу — &v0pómou; ib 12-35, 1 бибтишос — 
єїхоу; 59, 8-9 тбтє pr — &YYeXot; бт, 5-6 тбтє — сєхотоб. 
manus altera quae pauca in Z correxit ad exemplar S non 
recurrit. confer 50, I4 ubi pro сфутбєс scripsit &ovvnðsç 
Sicut v. cuius de aetate vide infra p. CXLVI. 

Auctori codicis S eruditione haud multum cedit 
auctor D id quod iam, supra р. т, sq demonstratum 
est infraque pluribus confirmabitur. codicem Hiero- 
solymitanum anno 1427 in monasterio Constantinopoli- 
tano «àv "Обуубу quod appellabatur exaratum esse 
subscriptio indicat (cf 444 R, p. 457 sq). in eo libro haec 
5. Basilii opera insunt: In Hexaemeron homiliae, quibus 
adhaerent sermones De creatione hominis, epistula 
de Cain (260, PG 32, 953 sqq Mignei) aliaeque epistulae. 
in fine miracula quaedam in monasterio illo Deiparae 
facta narrantur. textum sermonum nostrorum, qui 
inde а fol т5т usque ad fol r80v decurrit, ex imagini- 
bus usque ad p. 70, 13 тў хбру novi. imago folii 180v 
quod verba 70,13 93uvauévm usque ad circiter 7r, 12 
бфрбєс complecti suspicor me deficit. reliquus huius 
sermonis textus in ipso libro deesse videtur. titulus 
legitur primus (fol 151) eig tò movocuev фубовуто xar 
sixóva Прєтерам xol хаб” óuolocw, in margine булі t, 
alter (fol 167 sic) тєрї «Tj тоб ймбофтоо үєуёсєос xol 
£AxBev ó Өєбс уобу @т© тїс үўс xal ётЛасєу 6 бєбс тбу 
ёудротоу, in margine бш ta. 

Quantum auctor codicis D ingenio suo sollertiaque 
potuerit, pluribus exemplis illustretur. 


8,7 éxatépw: Tolg трбї I4,7  Хафом — ёуоутос̧: бутугіу 
ёЁоосіау Еуоутос 

15, 5 add Фостер ante ў тоб 
&pyetw боукціс 


12,8 параВаћћоџёут 


теріоосіх: фбсєї 
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17,12- xal — дмацієтреї: ос" 44,4 add «5 ante repi тўс 


I3 xal neay тєлоубу біє- I2 біуаАеуєто 
ребубтої мой дмуцуєтреї 45, 4 тоб Өєоб тєрї сё coll 
І9, 7 о тофуміоу пої 47, 10 тїс дімотосбутс 
II post meptovcía add Aó- 48, 7  mpoolpxei 
You | 49,2 qmoív om 
22,2 тоб протоо: прфто» ёр- 50, 5 post q&Yeo0e add AXévov 
убиємос I2 блратаїс É&Aeocav 
23,3 айй ёос̧ апе єіс̧ tà «£X | 51,11 тйс томпріас дфецемос 
26, 12 post ў add об D atticissans 


27,2 ў нем é£yaploO0n: Туз 55, ІІ єбтабіое elc мбсцом 
ёхарісдт PSD sed add 57, І тарі морі 
ў цем D I2 тіс om PSD sed post 
34,1 | цлубву ёстіу add ЄЕхастос D 
36,2 post хроттё add roter бт, 13 post f^éuua add Вел 
ut corruptelam sana- 62,3 тб (sic) nrò épdoy ov 


ret 65, II єї pov: єїбє uot 
38, ro-11 et uèv et дё om 66, 12 уёрєта, PSD sed scr 13 
40,7 add (сбитаутас ante vop D 

сібмає 70, I2 elta: {ух 


Ex alis fontibus nobis notis D aut omnino nulla 
accepit aut perpauca. confer ipse: 16, 10 хтісіс: qois 
D cum $8 17, 14 add tò x;xoc post уіуєтол D post £yov ОЇ; 
I8, 15 óroctňvæ D cum 58; 24, 9 èv: шбуто, D cum ТУ; 
28, 4 тб «®то recte D cum ЗЮ; 35, 5 дудрбс D cum XY; 
50, I post тата add тбтє D cf 5818; ib 7 et passim аіцобо- 
рос D cum Glyc; ib 12 add бу ante ётитдеос:с D cf 581; 
54, 8 add «à ante хаб D cum 581; 55, ІО &àv&Xvotc: мото 
Auot; D cum 581 cf S; 58, 11-12 фтираціобуугос! дулобуугос D 
cum 581; 59, 14 post ёрүоу add «òro D cum A$8!; бі, 16 
тумотєрос̧ D cum ДОВІРУ; 62,3 us: цеуа D сі P?v; 
69, 10 тареїобьсіу recte D cum X. de titulis vide infra. 
textum his coniecturis aetate ut opinor Byzantina re- 
censitum scribae posterioris temporis mendis deprava- 
verunt quae enumerare supersedeo. praeter ea sunt 
quattuor quae si fieri posset ad vestigia veteris scrip- 
turae referrem: 2, б дідаувеутас! біалеєувеутис D ; 4, 8 пор’: 
үйр D; ДІ, 5 $oxónovv: &oworov D; 47, 3 Ємтасіс! Évovactc 


D. 


PRAEFATIO ; LV 


De textu hactenus. iuxta eum scriba in marginibus 
scholia addidit, quae iam in exemplari suo invenit aut 
certe textui adscribere praemeditatus est. tum enim cum 
textum exaravit spatium illis reservavit et postea 
litteras initiales in scholiis similiter ac in textu rubri- 
cavit. tria scholia extant, unum de anima tripertita 
tamquam Sanctae Trinitatis imagine (inc тєтрорерёс 
єсть т oiu desin tà тріх рёру $” Фу xal соуёсттшеу fol 
I53v ad р. 8, іт sqq), reliqua duo ex primo sermone 
ipso sumpta: in margine inferiore fol 153v legitur фостєр 
ol соратіхої Huv бфбайуої tà £&o ВАєтоутєс ваютобс оду, 
ópGoty єї што Міо) тімбс ЙФОМТО ~ тобто үёүроттол 
бтисбєу ёубх ёсті tò стиєїу тобто ~ quae verba unde 
sumpta sint scriba detexit signumque ad р. 3, І-3 
adnotavit. in fol 155 ad 12,13 544 adscripsit ёх тўс 
протус матасиєюїс cuvuTApysi. Huty тб мото =їхбух Өєоб 
уєуєуєїовам ёх 86 тўс проолрёсєос Tuv моторбойто, пулу 
ть хоб броіосту civar Oco: май xar єїхбух цем Éyo тб 
Aovvxóc civar май боосу тбу Eni үс: моб ӧроіосту де 
yivouar ёу тб) урустӧс уємвсбом' обто мої ó йуЙратос 
voudal, ёте.) єїм бум тростуорєобт бєой. Фуўр yp’ обх 
ógslAset oyot матамалоттєсо тђу мера Лу" gixovy xat 905 
бєоб бтфруву (cf 29, 2-5; 31, 6-7. ultima pars qua т 
Сог ті, 7 introducitur Io. Chrysostomi esse opinor). 
scholia huius generis ex aliqua catena derivata sunt cf 
cod Vat. 491 fol 185v-186! textus eorum recensionem $5 
vel potius $8! sequitur. 

Hoc loco fortasse inserendus est codex Athous Laurae 457 
olim A 81 qui foliis 15v-25v chartaceis saeculi XV sermones De 
creatione hominis sub iisdem fere titulis atque codex D continet. 


hunc librum nuperrime E. Amand de Mendieta (: Dom D. 
Amand) vir doctissimus benigne mihi indicavit. 


Nunc quoniam indoles singulorum codicum investi- 
gavimus, rursus ad fontes revertamur. ubicumque D 
cum S contra P ceterosque consentit, fontem totius 


LVI DE CREATIONE HOMINIS 


familiae in P' conservatum agnoscimus. hos locos enu- 
merare necesse non est. ubi D cum P contra S conspirat 
consensu PD fons affirmatur. qua ratione hae quoque 
lectiones fonti communi attribuendae sunt: (D — P) 
3, I; 5, 4; IO, І цбуєбос тосбу; ib 2 дмафес; 19, 6; 23,9 
туос; 26, 9; 27, 17 тоїс om; 44, 10; 48, 4 post бттрєсіам 
add otro D = fons, add об P nihil add S; 59, 7 бій. Хбусу; 
бо, І уровсфу D = fons уросфу P; ib 2; 69, 4, (omisi quae 
PD cum plerisque contra S solitarium praebent). quas 
lectiones denique P et S contra D ceterosque communes 
habent, eas ex fonte proprio fluxisse manifestum est. 
. quod si eandem rationem ad titulos eruendos usurpamus, 
reperimus sermones in totius familiae fonte et nomine S. 
Basilii et verbis тєрї тўс тоб &vÜpoyrou Yevéceoc ópia t et 
ı& inscriptos, in fonte autem PS auctorem S. Gregorium 
Nyssenum extitisse eosdemque titulos, qui nunc in codice 
P leguntur. si cum eis conferimus inscriptiones, quae in 
Ch servatae sunt, quaestio oritur num quid rationis 
exemplar PS cum familia ChMoshOf habuerit. id veri- 
simile esse non nego. sed cum exemplar PS a viro docto 
institutum sit, nullum ex eius parte nobis advenit auxi- 
lium quo vetus Gregorii auctoris memoria confirmetur. 
exemplar totius familiae PSD in metropoli et compo- 
situm et notum esse pro certo habeo non solum ex 
origine codicis D neque ex doctrina qua haec codicum 
progenies imbuta est sed etiam ex eo quod textus huius 
familiae prae ceteris unicam notitiam atque auctoritatem 
adeptus est compluresque librarios velut codicis exem- 
plaris MLK et codicis II ad lectiones contaminandas 
instigavit. hoc fieri non potuisset nisi exemplar magni 
aestimatum ex loco notissimo divulgatum esset. 


De editione % 


Ad ultimam huius stirpis familiam venio. testes sunt 
duodecim codices qui omnes insignia editionis doctae 
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prae se ferunt. eorum exemplar commune lectionibus 
quidem propriis minus distinctum erat sed ex ipsa libri 
compositione auctoris eruditio atque tempus elucet. 
aetate enim Byzantina ineunte fuerunt ut opinor, 
qui opera patrum selecta et in unum corpus colligere et 
novis' titulis atque capitulorum indicibus instruere 
solebant, qui tamen cum haec curarent emendationi 
textuum operam parvam conferebant (vide quae 
Wernerus Jaeger in vol. II? p. XXXII sq disseruit). 
simili ratione mihi videtur exemplar huius familiae 
institutum esse, quod propter manifestum auctoris 
consilium editionem appellare non dubito. vir Byzan- 
tinus ille sermones De creatione hominis qui Basilii 
homilis in Hexaemeron antiquitus adhaerebant, se- 
paravit et eiusdem sermoni De paradiso coniunxit, cum 
inscriberet primum sig tò мот sixóv« alterum siç тӧу 
ğvðpæwrov tertium sig тӧу тарддємсом (scil AóYoc). sed 
pristinum auctoris nomen non mutavit, immo vero 
defendit. ita enim ex fine operis Basilii et initio sermonis 
nostri primum хефаћолоу composuit, ut Basilius auctor 
certo argumento probaretur — id quod postea non 
aliter alii demonstrare studebant — neque in secundo 
amisit occasionem, quin sermonem ultimae Basilii 
homiliae in Hexaemeron iterum connecteret. cetera 
хєфб\оли modo frequentius modo rarius adhibuit. 
quamquam textum verbatim repetere solebat, tamen 
non omnia argumenta bene complectebatur, quoniam 
magis ad locos communes quam ad dispositionem pecu- 
liarem spectavit. iis quae p. 21, 5-12 et p. 64, 13- 66, 7 
explicantur, хефаломх omnino desunt, in altero sermone 
et primum et quintum ea quae dicta sunt satis non 
comprehendunt. ut in ceteris ita in hac parte editio 
R parum accurate facta est. 

Omnium capitulorum indices hoc loco exscribo. de 
codicibus singulis vide infra p. CVII-CXXI. 
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Кеєфідоми тоб протоо AÓYou 


о’ “От ёу тойс xocóniy втосууємдиємос б патђр 81!0@Ё ot 
006 ёу тїз, ёує тб жал” sixóva дєоб ó ёудротос xal пос 

/ \ 3 e / \ e , со 
цетадацідує тб хоб? боосу, май dasto бу тб 

\ J 3 , / ~ e 1 

цєтабо Yevouévng «ӨӨ ётжуйАт} шу тўс отосуёсєос 
TOLETTAL хо qYjot* тоћолоб x p&ouc ёхтісту ÅTOTANPOCWY 
hxw. 


В "От ёу тб тродеубемть Абуф @тёбєбє тӧу тпотёра 
Хеуоута трос 70v оїбу Поисорџ=у ёудротоу мат sixóva 
Tluevépav. 


ү Пері татобс xai vioð мой &ylou пуєбшотос' xol бт! 
шо ў S06 тобто. 


9' Пері тоб т©с xar єїмбук бєоб Yeyóvouev. 
с "От оди nò суйратос XXX йто боубуєсє уоєїто бєбс. 


с "Ото оох бу popp соротос ёуореу то хат єїхбу® ФАХ 
£y тб @фӨ&рто то фбартбм сҳтшот! Сето. 


YHgNGOMLK 

I titulus deest in Yg || xeq.— Aóyoo: тоб бу &y(ows патрос Tju v 
Вастлєїо» eig tò хот’ sixóva Aóyocg x H ante xeqgáAoatx add 
ёфеЁўс̧, ої тєрї тоб xateixóvæ трєїс Абүоь тоб афтоб cptouoxapog 
Вос:Хе(оо тоб цєубло» ті, О add тоб офтоб буїЛіа тєрї TÅG тоб 
дубовтою матасиє іс Хбуос “ ML (от ЖХбуос v) тратою: 
тооотоо ML post Aóyou add тоб бу &yiow; патрос рибу 
Вос:Хеіоо тоб цєуфлою К I sqq capitula поп numerav ML 
enumerationem ubi disturbata in singulis codicibus accidit 
non indicavi 2 8.84 FHN 2-7 меєфйдодоу primum: 
om Н бт, тєрї тоб хот [ 1 Aéyev V" et om cetera, Y 4 Tò: 
100 NMLK xai om ML ёу «à om ML 6-7 ёхтисіу — 
jxo om NMLK 9 post блтёдє:Ёєу (sic) add ó татір Ж 
IO-II xaT — fjuevépav om M тз add то$ апіе латрос М xal 
pr om НО 13-14 бт ціа: буотціа L I4 $ om FHg 
G in marg ў тобто 865a coll G тобто ў 96£x coll NOMLK 
18 add тоб ante суйистос g | add б ante 0cóc ҮНС (in marg) 
MLK 
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СО Пері cuYxpíoecc capxóc &vÜpc ou xal xauhaov xal 
éx&óvou бтріо». 


Lu "Оті cuvexeipovoviion шу Å тоб руску Sovauuc. 
0' "От. побутом ў тбу ёу0дроу &oy 28001 ўџиїу. 

и Пері деАфіуоу xol тўс тобто бтотоүўс. 

х’ Пері ётиуоѓос йуӨрот утс. 
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Quod supra dixi editorem compositioni operum maio- 
rem curam adhibuisse quam emendationi, nolo id audiri 
textum depravatum ab eo relictum esse. quamvis enim 
R corruptelas veteres tractare non tam perseveraret 
quam ® aut S aut D tamen artis grammaticae satis 
peritus erat, ut leviora vitia corrigeret neque nova et 
graviora textui afferret. et profecto si ex parvo lectionum 
propriarum numero eum non neglegentem fuisse con- 
cludendum esset sed cautum atque moderatum, maxima 
Jaude dignus nobis videretur. sed etsi non multa mutavit, 
certe ad suum arbitrium egit. confer praeter 18,8; 
39, 14; 49, 8; 54, I; 61,13; 62,8; 63, 6; 64,9; 72, II 
imprimis 4,4; 47,5; 57,6 et 58,7 (et xeqéXotov y’ 
alterius sermonis); 59, 2 et senties quantula fuerit eius 
in textu conservando religio. 

De aetate editionis 9t duobus locis corruptis fortasse 
certiores fimus. in fonte communi ni fallor pro Фолс 
scriptum erat оХ\тоћьс (in serm De paradiso р. 76, 14 
cf p. CLIX) et pro бу брартіас extiterat 8% шоутеіос (in 
serm De hom creat alt p. 45, то cf p. XXV), hoc mendum 
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confusione litterarum minuscularum (р et р) ortum 
est, illud ex commutatis maiusculis (А et A). si haec 
simul respicimus sequitur ut editio % aetati translitte- 
rationis quae dicitur attribuenda sit, i.e. saeculo VIII 
ex. vel IX in. alia quidem quibus conclusio nostra corro- 
boretur non habemus, quoniam omnes fere testes aut 
ipsi erant docti aut doctis exemplaribus instructi menda 
vetera eliminaverunt. sed de singulis testibus, recen- 
tioribus quidem, infra agam. hic mihi satis est exemplar 
eorum commune descripsisse. 


Iam omnes huius stirpis familias percensuimus. age 
quaeramus iterum quae ratio inter eas intercedat. sunt 
duo omnino loci quibus stemma diiudicatur. 17, 12 «oq 
Вьбобс recte cum TXY et $5 tradiderunt ChMos et З, 
verba depravaverunt AAO omiserunt PSD (vid supra 
p. XXXII); item 36, іт verba xai фрубтосаоу — ğpyetv 
integra cum TXY et $8 servaverunt ChMos et R omise- 
runt propter homoeoteleuton АЛӨ et PSD (vid supra 
p. XXV). quod si his locis codices АЛӨ et PSD con- 
spirare arbitramur, eos ex fonte proprio derivari necesse 
est. sed cum nulla praeterea extent quibus affinitas 
familiarum sive AAO еї PSD sive ChMos(hOf) et % 
confirmetur, talia haud satis momenti afferre possunt. 
igitur in stemmate supra p. Хі descripto acquiescendum 
est. si non ex communibus lectionibus sed ex textus 
tractandi ratione cognationem quandam definiri licet, 
codices W 9 Mos D, exemplar PSD, exemplar PS 
uno genere colligi debent. hoc enim fuit in unoquoque 
eorum ut non tam nova ex sese inferre quam tradita 
quamvis ingeniose corrigere studeret. quos testes, sive 
ipsos sive eorum fontes, omnes aequales fuisse arbitror 
aetatis ni fallor Byzantinae saeculi circiter decimi. 
aliquantum differt S haud multum $$, hic neglegentia 
ille sollertia insignis, alter nimis alter parum in libris 


ё 
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corrigendis exercitatus. lis contrarii sunt codices A A 
Ch atque fons familiae ChMoshOf, et ipsi unius generis, 
quatenus quisque contentus iis quae acceperat antiquam 
memoriam fideliter repetivit. 


De recensione S5 
De forma 


Ille qui textum $8 formavit, vir erat nimis diligens ne 
dicam morosus et animi ad vitam ascetarum inclinati. 
tradita non emendare intendit sed ad suam potius 
voluntatem fingere. id non nova excogitando assecutus 
est — nimirum praeter Sacram Scripturam non multas 
disciplinas amplexus est — sed quam rem auctor ser- 
monum aut imprudenter aut breviter absolvens adum- 
bravit tantum, eam recensor $8 accuratius definire et 
illustrare solebat quaeque abrupte atque horride dicta 
sunt, ea denuo componendo poliebat et particulis, verbis 
finitis, membris minutioribus insertis ad ampliorem 
sententiarum structuram exaedificabat. 

Fortasse talem quoque textus transformationem ex 
ingenio cuiusdam viri Byzantini prodisse arbitreris. sed 
nonnullis vetustioris memoriae vestigiis monemur ne 
temere usque ad illam aetatem hanc recensionem 
deducamus. quo diligentius eam investigare operae 
pretium videtur. accedit quod textum in apparatu 
critico in particulas digestum reddidi, ut facultas re- 
censoris vix perspiciatur. liceat igitur quae maxime 
propria huius recensionis esse iudico exemplis satis 
multis hic exponere. quod ex altero quoque sermone 
locos adiungo, ubi codice Q deficiente nil nisi versio 
iterum recensita i.e. $8! extat, noli vituperare. potes 
enim in altero quoque sermone inter recensiones $5 et 581 
distinguere si modo in primo indolem alterutrius penitus 
perspexeris. 
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ordo verborum circiter tricies in utroque sermone 
mutatur, cum clausulae hic efficiantur ex.gr. 7, 5; IO, I 
illic pessum eant velut 2r, 9-10; 26, 3; 30, І-2; 39, 
II-I2; 44, I3. | 

mutationes stricte ut ita dicam $rammaticales 
velut temporis generis numeri casus verborum crebrae 
sunt. nota bene 6, 10; 10, 11; 33, 8; 36, 2; 38, 10; 52, 16, 
e quibus magna erga leges grammaticorum observantia 
enitet. quae tamen suis finibus continetur, cf 17, 12; 
60, 4; 64, 5-6; ib 7. talia recensor G, ut erat dictione 
attissante peritior, aut intacta reliquit aut bene restituit. 
sunt tamen alia velut 46, r2 et 48, 5-7 quae neque © 
toleravit. 

voces variatae sunt saepissime. ut pauca ex multis 
eligam cf 3, 1; 6,3; 12, 8; 14,6; 16,10; 18, 1.7; 21,1; 
22, 7; 28, 13; 39, 2.7.16; 44, 7; 45, 4; 48, 1.8; 52, 8.12.14; 
53, 16; 55, 5; 57, 4; 59, 16; 60, 2; 6r, 13; 62, 5. in iis 58 
neque cum G conspirat (exceptis 52, 17 et 64, 9 cf 47, 3 
et 37, 4) neque voces recentiores introducit, id quod 
recensorem ($ saepius facere videmus. mutationes huius- 
modi quales ex omnibus fere codicibus bene notae sunt 
de indole propria nihil indicant nisi magnus eorum 
numerus recensorem $5 admodum licentiosum esse 
arguit. 

particulae imprimis обу, yap, 8& plus quinquagies 
adiciuntur, ut consequentia sententiarum  patefiat. 
particula quoque ха persaepe aut voces singulas aut 
membra aut sententias maiores conglutinat ex.gr. 9, I; 
10, 8; 15, 4; 17, 15; 30, 1 (Q); 33, 8; 36, 9; 40, 1 et 42, 8; 
51, II-I2; 56,1-2.8 (notio observandi pessumdatur); 
60, 15; 61, 2; 64, 4. 

verba finita sententiis inserta nimiam orationis bre- 
vitatem lenire solent velut ro, 10; 12, 5; 14, 6 (struc- 
tura genuina deletur); 15,19 et тб,т; 24,10; 25,9; 
39, 12; 43, 3.8.10; 45,1.15; 46, 7.11; 49,6 (sec Script); 
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50,12; 53, 6-7; 55, 6; 58, 12.16; бі, 9.13; 67, 11; 70, 7 et 
lemmatibus Scripturae verbum qnot vel simile inseritur 
ex.gr. 25, 7.12; ЗІ, 7; 50, 5; 56, 18. 

variae artes ad orationem poliendam adhibentur 
partim leviter velut 13, 10; 16,9; І9, 6-7; 21,6; 23, 
2.6-7.12; 25,7.8; 33,5.8; 34,7; 36,2; 38,5.7-8.14; 
41, II; 43,12-I3; 44, 12-13; 45,9-IO; 46,6; 47,14 
(sententia detorquetur); 49, 1.2.9; 50, I4 Sq; 5І, 16; 
55, 5-6; 56, 1-2; 58, 10.16; 61,2; 62,6; 70,4; partim 
graviter structura transformatur сі ІІ, 8-10; r4, 5-8; 
20,І-7 (effugit omnis cum loco cognato 18, 14 sqq 
similitudo); 24, 14; 35, 5-6; 38, І0-ІІ (pars prior cor- 
rupta); ib 11-13. multo gravius id accidit in altero 
sermone, quam rem non recensori $8! debitam esse puto 
sed $5 ipsi qui magis magisque sententiis reformandis de- 
lectetur. cf ex.gr. 46, 8-10; paginam 51 totam; 52, 2-6 et 
II-I3; paginam 56 totam; 58, 1-5; paginam Or totam; 
63, 11-04, I; 65, x 1-13. 

membra inseruntur aliquando ut sententias alteram 
cum altera coniungant velut 12,3; 25,9.13; 28,7; 
36, 13; 38, 6; 54, 3; 56, 13 bis; ib 18; 72, 8. inseruntur 
autem praecipue, ut contraria efficiant. ex primo 
sermone cf I2, II; I5, 14-16; I9, 9; 32, 16; 38, 1.2-3; 
39, 5. fortasse eadem ratione adductus 55 sua sponte 
addit ro, 13 xai #Ало èv упра et тт, 2 XAào єм &vósla. non 
multa huiusmodi in altero sermone insunt. nimirum ubi 
auctor sermonum ipse profusius loquitur, ibi recensor 
complendi labore supersedet. neque tamen omnino ab 
addendo se refrenat, ex.gr. 43, 5; 46, II; 47, 2; 50,5; 
52, 13; 54, І; 64, 9; 66, т, quorum nonnulla contraposita 
esse vult. restant quaedam membra de quibus diiudicatu 
arduum est utrum sollertiae recensoris ascribenda sint 
an sana habenda. cf ex.gr. hos locos duos ubi ea quae $8 
solus praebet uncis inclusi 15, 14-16 үіуосхє бт с uiv 
єї доблос̧ бубшать шбуоу «СеЛєберос 8& тоїс Tpóro > 
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єхеїмос дё òvóuatı цем ëyer тђу деєстпотеіху, ёрүф де ВеВол- 
ооџёуту бує Thv čovàctav. 66, т «t quotoAoylon < тфу 
філософа gi теууоћоүіол > Ov latpäv. 

Iam his locis probatur recensorem $ non id studuisse 
ut verborum copiam atque ornatum augeret sed omnem 
operam dedisse ut sententias accuratius explicaret. haec 
diligentia, quam nescio utrum subtilem appellem an 
morosam, causa princeps fuit cur alia multa mutarentur. 
confer sex quae prima inveniuntur exempla et alia 
selecta: 2, 6 ad «àv ёу тӯ үў addit фотббу. plane quidem 
loquitur, sed membrum membro non iam respondet. 
2,7 ad тєрї тўс Тиєтерас уємесєсс addit xal дтосиєої)с 
non, ut puto, quo coniunctione verborum idem signifi- 
cantium orationem elegantiorem reddat, id quod recen- 
sor G ante omnia contendit, sed ut omnia quae in ser- 
monibus continentur, et originem et constitutionem 
hominis, iam initio indicet. nam alibi quoque ea quae 
sequuntur praeoccupare solet, cf 12, 2-3 et 36, 14. 
3,I pro oi бфбадуої Тибу scribit ої сорт хо TV 
офбадцої ut notionem illi уобс (infra lin 5) contrariam 
illustret. 3, 6 addit бєіолс ante урафоїс vix Ps-Platonis 
memor. neque enim in libris philosophorum ita ut 
recensor G versatur. 3, 7 addit ух ante £xaccov, 4, 5 addit 
т@утос ante тоб соратос, 16, I4 pro «ideit scribit єдбос 
бтодбуєї xal eic puyhy третеєтог. quanto scientius recensor 
Œ! 17, 15 pro vexoóv scribit фс vexoóv quoniam non putat 
pisces re vera mortuos esse cum captarentur. I9, IO pro 
хито) xsiuevoc scribit &xvóc iotrauevoç id quod certe dis- 
sentit ab Шо бтеєртєїут) убртту. 19, 13 post оби дусфоїме: 
иу ó &vOpcoc eic тоу &épa addit об yàp yeu recep. 20, IO 
post дукфаїує, addit mì tò бфос cf 38,11. 21,6 pro 
иобсоцієм Scribit 7/peuvfjoxuev, an propterea quod lectores 
non auditores exspectat? cf praeterea І7, І et 26, 6, 
deinde 21,10; 25,5; 30,3; 36,6; 37,6 et ex altero 
sermone quae addit 42, 1.9.13; 47, 14; 49, 8; 50,1.6-7.13; 
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59 et. I et 2; 62, 9; 63, 13; 66, 12 quaeque alio quodam 
modo mutat velut 52,9-10; 55,8 (nisi glossa est); 
59, 12 (1); 60,3; 62,14; 66,5; 72,7. nimiae quoque 
diligentiae est ea quae nominatim sint definita in uni- 
versum dilatare, velut 43, 5 addit ботер návta «à үёут 
тфу &\бүоу ў ante фотер тобс теттуас (falso quidem!) et 
similia 46, 8-10; 49, І; 58, 10; 72, 8. sed talia in primo 
sermone non inveni. 

De verbis hactenus. quid de rebus? duas causas fuisse 
arbitror quibus commotus recensor 58 res ipsas sive 
mutaret sive augeret, scientiam Sacrae Scripturae et 
studium quoddam vitae asceticae. 

scientia Sacrae Scripturae his locis demonstratur: 
introducit novos versus, unum in primum sermonem 
I0, I (quam longe abest a sermone philosophorum!) 
plures in alterum 44, 6; 62, 11; 64, 5.9; 67, 12-13, revocat 
Scripturam singulis verbis r4, 10; 38,12; 48,3 (cf 
I Petr r, 3 al); 57, 6-8; 58, 8-9. restituit vel amplificat 
verba citata 8, II; I3, 2; 15, 2; 21, 16; 32, 15; 37,9; 
42, 1-2; 53, 3-4. at contra variat 21, 13; 49, 6; 62, 16 (?); 
64, xx (?). 

studium asceticum tam manifestum non est ut 
totam recensionem ad id tamquam ad ultimam causam 
reducere possimus. sed vestigia huius inclinationis 
neglegenda non sunt. primum vide recensorem $5 ea 
maxime tractare, quae apud monachos multum valent, 
continentiam (р. 36 sqq) et abstinentiam (p. 50 sqq). 
deinde cf singula: 14, 5-8 dicit auctor: homo animam 
alterius in sua potestate non habet. recensor autem: 
homo omnino nullam certam potestatem habet. 33, 4 
eoxYYeALov: xprnovOv ёрүоу; 36, 8 xowevlag: йууєі ас; 
36, 12-14 et 39, 2-3 auctor ex dignitate hominis officium 
derivat, recensor illam praeterit, hoc tantum admonet. 
etiam 16, т (et бт, 6 sqq et 67, 1.8) auctor docet quod est, 
recensor quod esse debet; 37, 12 діб. тоб п0000с: бій. т 
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Вбєломтбу mÜoc; ib 9 post Єтидолубуємос add «à &хо- 
Adoro ráðs. eadem ratione usus recensor in altero ser- 
mone animos ad terrestria relinquenda impellit cf 
50, 2 544: auctor quaerit unde hominibus, qui in para- 
diso fructibus vescerentur, caro sit concessa. id post 
diluvium propter lasciviam factum esse exponit. sed 
homines neque vituperat neque indicat qua de causa ex 
paradiso expulsi sint. hoc enim solum intendit ut in 
animis desiderium suscitet ad pristinum statum rever- 
tendi (similiter in sermone De paradiso p. 77, 11 sq et 
82, 20-25). sed recensor ad peccatum originale recurrens 
idque in immoderatione hominis contineri arbitratus 
reliqua omnia inde deducit. itaque statim post 50, 4-5 
Ó хорос.... Eri mkvvev түу &Tóňxvow cvveyopnoe addit 
обу с (?) elc ®тбАжовту 8ё ФАХ eic atobnow үсу ota дмб' 
оСоу 2 бхросіос дутуЛОвото (cf infra p. 52, 16) et 5I, 20 
pro тбс тб mouíAov тўс daite Три ў тїс &papclac 
ouverohveyxey aitta scribit rcc và тошАо тўс 9ubivr 7) тс 
брортіос єїсобос соуємоб)Оєм scil causam eventu permu- 
tans. ille igitur quae recuperanda sint intellectui audien- 
tium committit, hic quae abhorrenda sint voluntati 
instillat. доа de causa recensor miseriam atque fragili- 
tatem humanam pluribus verbis demonstrare solet e.g. 
5I, 20; 52, 5.13; 63,6; 67, 9.14 et nunc de proclivitate 
(52, 16) nunc de voluntate (бт, 3 et 6) mentionem facit. 


Haec satis sint de ratione mutandi. exempla per- 
lustrantibus nobis iam aliquot loci occurrerunt a 
recensore male intellecti. quod si diligentius inquirimus 
multa passim inveniemus quae recensor aliter accepit 
atque auctor conceperat. graviora liceat proferre primum 
ut recensionem $5 non genuinam sed derivatam esse 
probemus, deinde ut intentio auctoris ex errore recen- 
soris clarius perspiciatur. 12, 2-3 auctor verbis Scripturae 
т0исореу &удротоу xat єїмбуа Трєтером xo хаб" óuolwow 
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repetitis ea quae sequuntur xoi йруєтосам tæv іубооу 
adnectens demonstrare incipit hominem deo similem 
esse imperio suo. deinde consequenter quaerit ситі ў 
Хоуїсубу; recensor cum quaestionem aptius connectere 
velit post &pyévoo«av тбу iyÜbov inserit тўс ÜeA&conc. 
tivt Kpygic «àv іудбоу, sizé uor. nonne bene facit? immo 
vero inepte. nam de piscibus ante 16, 2 sqq non agitur. 
13, 7 sq vid Ps-Platonis Alcibiadem in apparatu fontium 
citatum. adde quae Ivanka o. c. p. 54 adn. docet. 23, 5 
locum corruptum recensor sanare vult. sed de tertia 
hebdomade ante 24,12 non agitur. 25,7-9 locum 
corruptum recensor ita restituere vult ut ad адбдуєабє 
referat xai пл^уросате. hoc autem non ad «ó£&veote sed 
ad «Стдорббуєсвє > referendum est, ut docet Origenes 
ad 22,1 citatus et cf locum similem p. 47, 14-48, 3. 
29, 5 post verba ёх mpoatpéogoc huty мотордобто ть Коб" 
бӧроѓосту evt OgoU. тобто ðè тб xarà продірєсту sequitur 
in Y бомбу Пили &vorckpyst, &vepyela. 8& ёхотоїс проќүошєу 
pro quibus $8 scribit доубре, бєоб huty бубтарує, ёуёр- 
yewxv 8& баютоїс Єтфуорєу videlicet sermonis philoso- 
phorum, Aristotelis et Stoicorum (cf ex.gr. Sen. ep. 
90 inc), plane ignarus. qua de causa et 30, 1-3 et 30, 4 et 
32, 16-17 et 33, 2-3 mutat. (in 30, 1-3 codicem О solum 
memoriam recensionis conservavisse opinor. $8! verba 
omisit aut propter homoeoteleuton aut illud 35vapav тоб 
уєубсбо: omnino non intellegens.) iterum si conferas 
recensorem ( multo eruditiorem fuisse videbis. permulta 
huiusmodi etiam in altero sermone inveniuntur quorum 
haec tantum adiungo: 43,5 et 51,2 de singulis ani- 
malibus neque de omnibus agitur vel vice versa. 47, 14 
Поубомєсбє: &oowolac 7) єдЛоуба : IIAv00veo0s ву ёххАсісс 
єбЛоуід. 57, 6-7 recensor, sicut R, diem consummationis 


octavam esse putat, non septimam, quamquam totum. 


argumentum in numero septimo continetur. sed praeter 
hunc nullum locum mutat. 46, 3 auctor qui ad priores 
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Scripturae versus regressus seriem rerum usque ad 
60, 10 interrupturus est, quasi se excusans audientes orat 
ut ea quae adhuc explicaverit utique teneant memoria: 
т@утос оду рёрутсо vOv єіртрёуоу. recensor autem cum 
scribat туту etc, quo auctor spectet non compre- 
hendere videtur. neque 60, 11-15 sensum capit. nam de 
Scriptura agit auctor, recensor de oratione sua. б, 3 
et 67, 8 ea, quibus auctor propositum suum revocat, 
recensor studiose neglegit. | 

Postremum ad compositionem verborum revertamur. 
recensor enim ut res ita verba disturbat. de stilo auctoris 
iam initio huius praefationis mentionem feci. hominem 
eloquentia non praecellentem fuisse dixi sed quae- 
cumque artis oratoriae amplexus esset praecepta, iis 
tenaciter usum esse. praetermitto quam saepe auctor 
propriam Scripturae explanationem dicturus prius 
mutato uno lemmatis verbo alienam opinionem intro- 
ducit ut e contrariis argumenta explicet expectatione 
audientium suscitata. nam ut 6,7 dicit оёх simev... 
(уємубчуто» ğvðpwros) ita 7, 8 et 8, 2; 13, 13; 15, І; 16, 3; 
42, 14; 48, 18; cf 22, 9; 23, 6 (et 10?); 25, 13, similiter 
бий ті оби stonvat ... 28, 8; 56, 3 et 4, et confer totam 
argumentationem 8, 14 sqq; IO, 9 sqq; I2, I2 sqq. talia 
recensor non attingit. | 

Est alia ratio quam auctor in collocandis partibus 
etiam magis inire solet. nam unumquemque locum a 
lemmate contextui adaptato inchoat et in fine sive eodem 
lemmate sive brevi quadam sententia complectitur. 
cum complures fere loci ad unius versus explicationem 
congesti sint, initia et clausulae similes iterum atque 
iterum repetuntur. (hac componendi ratione quamvis 
simplici tamen certum auctoris consilium probatur. 
non igitur putandum est ieiunam sermonum formam 
quam genuinam habemus ex eo effectam esse quod 
notarii orationes Basilii quas in ecclesia velociter exci- 
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pissent decurtatas redderent. hoc putes sane, sed quo- 
modo explicemus diligentiam illam qua lemmata sunt 
adhibita?) in his lemmatibus sententiolisque recensor $5 
saepe offendit. itaque multa aut cum membris vicinis 
connectit aut alio modo deminuit aut omnino omittit. 
cf I5, 19-16, 1; 19,7; 23,6; 25,5-7.12; 27,6 (om); 
28, 13-29, І; 37,13 (om); 38, 7-8; 43, 3 (cf Œ); ib ІІ 
(om); 53, 1-2.4; 54, 11-12; 56, 12-13 (от); 58, 7-8 (vide 
ad menda archetypi); 60, 8-9 (om). recensor G etiam 
plura abstulit. 

Praeterea auctor contendit ut membra concinna con- 
gerat, quae certe brevia sunt et dissoluta sed iteratione 
verborum ornata non ulla vi carent. quid talia valeant 
recensor $5 non sentit. ex.gr. 27, 8 ubi auctor partem 
quandam his verbis cludit абту Aovwxóv єдХоуїа «©ту 
уоцобєсіай тобто &ělwua то дедорёуоу uty тарі Өєоб 
recensor scribit «бту єбЛоуїхс vouoleoia, тобто boue 
тб дедорёуоу uiy торі, дєоб et 38, 11-12 pro ил) тофозбіїс 
uÀ бтєрорбіс ил etto ppovnons тўс будротіутс фосєсс 
dicit ці) оду тофозбі)с отєрарбеїс отёр б єї xal ше Ќо фромї- 
сўс et cf quae sequuntur. praeterea сі 33, 8; 35, 5-7 
(тбтє); 38, 4-5 (бтам); ib 7-8; 46, 8-10; 47, 2; 48, 13-14; 
52, 2; 54, I; 59, 16-60, І; бт, 11-13; 64, 5-6 (бтом tòns). 


Hoc modo recensor $8 sermones ad subtilem quam 
conceperat rationem transformavit. utrum religiosos 
magis quam laicos respexerit non possum diiudicare, 
sed certe textum multo faciliorem reddidit lectu. neque 
tamen eum sicut @ delectationi legerttium servisse dico; 
immo vero $$ quantum abest ab Y quam formam sim- 
plicem non intelligas nisi ante oculos actionem habeas 
verba subsequentem, tantum abest а © recensione illa 
perfectissima atque omni artis apparatu ornata. pro- 
fecto recensio $5 digna est quae penitus inspiciatur. 

Sed haec quidem aliis committam, nostrum est quae- 
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rere quem locum stirps in stemmate obtineat. iam supra 
monui vestigia vetustioris memoriae in $ apparere. ea 
nunc diligentius scrutemur. constat recensorem 58 
multa suo arbitrio omisisse. sed quid dicamus de iis 
verbis quae olim ex margine vel aliunde in textum 
codicis archetypi irrepserunt, quorum pleraque $5 recte 
repudiavit (24, 5; 43, 8; 44, 13; 45, 6-7; 47, 9; 48, 14-15; 
50, 10.14; 65, 8, et cf 24, 4; 54, 3)? ubi б aut alii eadem 
neglexerunt concludendum est facilem fuisse coniec- 
turam quae doctissimo cuique in mentem veniret. sed 
quid de ceteris? tantane erat sagacitate recensor $8 ut 
tot vitia ipse inquireret an potius putemus eum ab exem- 
plari quodam monitum esse? quam suspicionem nobis 
augent verba in 58 incorrupta (velut ro, 9-10; 15,13; 
I8,12; 22,6; (30,5); 31,7; 40,6; 42,10-II; 47,4; 
65, 11; 68, 5; 69, 5; 72, І, et cf 44, 9; 58, 7-8) et prae- 
cipue duo membra recte conservata, 59, 5 et 23, 15-16, 
quae quamquam memor fui quanta sollertia recensor 
membra nova sua sponte inseruisset tamen sine uncis 
in textum admittere ausa sum (de 59,5 cf G!). sed 
maximi momenti esse arbitror variam lectionem 25, то, 
qua 55 argumentum aptius inchoavit quam Jf ubi res 
admodum diversa attingitur. ex eo quidem quod $5 
argumenta convenienter instituere solet non iam colligi 
potest eum exemplari edoctum fuisse (cf 2, 7; 12, 2-3; 
36, 13-14; 50,5), sed hoc loco accedit quod 58 cum 
varia illa lectione in О conservata conspirat quam vetus- 
tissimae memoriae esse ex apparatu fontium elucet 
(et vid infra p. LXXIX). quod nihilominus 2[ in textu 
retinui, secundum legem ut ita dicam lectionis difficili- 
oris feci et alios locos respiciens velut 2r, 3 et 25, 8-9, 
quos auctorem attingere magis quam explicare videmus. 
praeter 25, ro nescio an huc conferendum sit 8, 4 ubi 
verbis ідіх ©тбетас1с татрбс xa idla оїоб xal idla пуєдуотос 
&ytov antiquitus interpolatis in $8 addita sunt лрбсотоу 
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уувуріббрємоу патрос lOi май оіоб 1819 xal {дік туєдуотос 
&ytov. lectio varia 'mpóocmov' pro "Опостасіс si non eo 
tempore orta est cum de ipsis definitionibus discepta- 
batur at certe veterem usum quo altera iuxta alteram 
proferebatur secuta est (cf ex.gr. apud Lampe s.v. 
тобсвутоу IX b inde ab “п orthodox use’ usque ad finem 
Ir87hinf-11888). sed hanc lectionem fortasse alius 
quidam post recensionem $8 factam textui inculcavit 
(vid infra p. cxxxv de Ioan. Hieros.). 

His et similibus (quae infra apud menda archetypi 
laudantur) admonemur ut veterem memoriam in $5 solo 
conservatam coniciamus. neque tamen illum fontem 
unde $$ hausit copiosum fuisse credendum est; neque 
enim aliter tot corruptelae codicis archetypi a recensore 
?8 in peius mutatae essent, velut 8, 7.8; 10, 2-3; II, 
8-1r; I3, 6-7; 23, 5-6.9-10; 24, 8-9; 25, 9.12; 27, 2-3; 
38, 3 bis; 39, 5; 56, 18 sqq; 59, 1-3; 63, II-I2. sed ad 
propositum. ubinam 58 in stemmate collocemus? at res 


iam supra praeiudicata est, ubi ex uno eodemque fonte 


et B et stirpem AWAG ChMosPSD*f derivavimus. quod 
si nunc agnoscimus, recensori $5 praeter fontem secundae 
classis communem alium quendam peculiarem addicere 
debemus. sin improbemus necesse est codicibus TXY et 
AWAGOChMOosPSD4 in unum collectis concedere quae 
recte praebeat 55 ea in archetypo fuisse, quae recte 
tradant TX Y ea ex fonte quodam remoto fluxisse. atqui 
exemplaria abolita citius requirerint recensores dili- 
gentes quam. scribae rudes. igitur stemma hoc modo 
delineamus (vide p. Lxxv). 

Ac nunc quidem restat ut quaeramus quem textum 
recensor $8 acceperit quemque librarius codicis hypar- 
chetypi unde testes nobis noti dependeant. nam in 
aetatem recensionis % non ante inquirere possumus 
quam libros singulos recensuerimus. 

Recensor $ textum alterius classis paene incorruptum 


€—————— 'PO Ч 
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repperit. confer ea quae mendosa fuisse suspicor : то, ТО-ІІ 
pro мотєубласєу: où тєр оос{ж legit $8 хотєублосє: уоб 
тєроосіх et ita labore emendationis supersedit; 23, 3 
pro єїс tà тећи legit $8 їстотол (Aovxóv?) et inseruit вті ut 
casum genetivum adiungeret; 27,3 pro óoxqux тбу 
тєтролсбодоу scripsit боситиота vevpamó3ov fortasse quod 
voces non recte solverat; 39, 5 pro ёсо legit B ёо et 
inseruit ëvðov ut verba contrarie relata servaret; ib r2 
pro б uév .. . uh xepvyevóusvoc ... ó де scripsit 93 6 uğ... 
тергуєубцємос . . . 6 дё fortasse quod u&v in ил depravatum 
erat (cf & in 29, б et alios alibi); 50, 11 pro àteyópi ey ni 
fallor legit B бієу фртєєу et paraphrasin aut ipse compo- 
suit aut ex thesauro quodam verborum eruit ut senten- 
tiam illustraret; 57, 13-14 post verba «^v дутідосту 
omissa $5 sententiam mutavit; 63, 1 pro оёрахоб legit 58 
&vOpeoou (idem 5, cf бі, 16 TX) et composuit contraria 
єхеїмор ту фосі et тїс фосєос fw ut inepta apta 
faceret; 66, 2 fortasse ў in хі depravatum erat. de 7, І 
vide p. сххупі. 

Neque exemplar codicum nostrorum proximum multis 
mendis foedatum erat. confer ІІ, II elxóv om; 16, I3 
бєдфіу бс in бєАфімос depravatum erat, deinde similiter 
I6, I4 бедфіс in бєдфімос mutatum est; 17, 7 йфійсу: 
ффіоосіу; 70 7-8 éveyÜEvva: &voysÜÉvva; 20,9 fortasse 
тетпубу exciderat et ex margine tò тттуубу falsum in locum 
receptum est; ib ІІ істотам: їбт& ut vid exempl (toc& 
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£fOh*9); 26,13 бтациєциютом: ёлцшхтол ut vid exempl; 
28, 11-13 et об om et post &viA&Yv, (sic) add ил уємомто. 
scil pro об in margine scriptum erat џў убуомо quod 
postea in falsum locum receptum est; 33, б єї ймедебо: 
2ду 28280; 38, то #тотоу ду єї] tà ёз пєтбуєми ÉEo xata- 
Відоме ut vid exempl, scil post єї» exciderat ei. ex altero 
sermone adde ex.gr. 51, 2; 55, 8 (glossam). 

Ex his omnibus quae enumeravi mendis nil de genere 
seu aetate scriptionis colligi licet nisi quod voces in 
utroque exemplari nondum recte intervallis distinctae 
erant. 


De testibus 
Recensionis % testes sunt praecipue hi libri septem 


О codex Atheniensis Bibliothecae 
Nationalis gr. 415 membranaceus saec X-XI 
codex Vaticanus gr. 1568 (olim 
1507) chartaceus saec XV 
Ф codex Venetus gr. П 183 coll. 1000 
(olim Monasterii S. Michaelis 
Venetiarum prope Murianum 


nl 


95) in parte membranaceus saec XI-XII? 
U codex Vaticanus gr. 1857 charta- 
ceus saec XIII-XIV? 


Г codex Romanus Bibliothecae An- 
gelicae gr. 69 (olim B 3.3) char- 


taceus saec XIII 
Ё codex Athous Laurae 328 (olim 

Г 88) membranaceus saec XIV 
d codex Parisinus gr. 1277 charta- 

ceus saec XIII 


quorum stemma hac ratione delineandum est 
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textus recensitus 






textus iterum recensitus 
кыы S51 


textus tertium recensitus 





Ф 
| 
і 

U 


videtur textus in Q ad arbitrium oratoris cuiusdam 
transformatus esse, in 95! simili modo atque in $5 sed 
multo farius tractatus, in fonte communi codicum Гёа 
generisque mixti arte grammatica diligentissime per- 
censitus. 


С) Г č d 


De codice О 


Codex О, praeter codicem А liber omnium vetustissi- 
mus, litteris minusculis in binis columnis magna cum 
cura scriptus est (cf 146 R, p. 73 sq). continet S. Basilii 
Homilias in Hex novem, in parte mutilas, (fol 1-84), 
sermonem De creatione hominis primum (fol 84-94v), 
initium S. Gregorii De hominis opificio libri (i.e. epi- 
stulam introductoriam ad Petrum fratrem PG 44, 125A- 
I28B Mignei), deinde aliquot S. Ioannis Chrysostomi 
homilias. inscriptus est noster sermo тоб афтої тєрї тўс 
тоб &vOpomou Yevéogoc ёу суїдаріа єбрєбєїс Хбуос Ë хор 
єбЛбутсоу (єї in margine Абүос̧ i), Gregorii liber тё 
@8єАфб› oww soð тпётро) Єтьсибт» уртубрює ётісхотос 
удстс. in fol. 9бу autem haec verba subscripta sunt 
тЄАос тфу дехоћбүоу тўс Єботиєрою тоб фуїо» Вос:Леіоо: — 

Exemplar codicis О litteris uncialibus scriptura con- 
tinua exaratum fuisse ex multis mendis manifestum est. 
cf confusionem litterarum A et A 17, 10; € et C 19, 9; 
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Г et T 25, 14; T et І 31,6; Геї II 35,2; et cf 17, 13; 
20, 3; 30, 2 et 20, I1; 23, 6-7.13; 24, 13-14; 28, 5.8; 35, 3. 
codex Q igitur textum ex aetate transcriptionis a mani- 
bus correctorum integrum atque intactum tradidit. vetus 
ille exemplaris auctor quam multa variaverit atque 
omiserit ut sententias suo et cogitandi et dicendi modo 
adaptaret, ex unaquaque apparatus pagina apparebit. 
ut pauca commemorem сі 6, 6-7; 9, 4-5; 13, 7-8; 18, 
7-8; 21, 18; 22, 1; ib 3-4.6-7.8-9; 23,4; 32, 9; 37, 12. 
is tamen testis est non contemnendus. nam memoriam 
notabiliorem retinuit primum in verbis titulo adiectis 
£y суїдаріо» eopsOslc deinde in lectionibus rectis, si non in 
aliis at certe іп 30, 5 ісфууєлос, postremum in magna 
illa lectione varia 26, 9-27, 1 de locis qui habitantibus 
carent. tituli additamentum pro certo non scimus 
utrum significet sermonem a Basilio praeparatum in 
libello repertum fuisse, an putandum sit librarium nulli 
exemplari textus occurrisse nisi mutilo cuidam, cuius 
folia ex compagine codicis evulsa essent. hoc quidem 
nostra minus interesset, at illud, si credere fas est, 
nostrae de indole sermonum sententiae gratissimum 
adfert testimonium. (de notione vocis oyi3&ptov vel oys- 
дару cf locos apud Lampe et Liddell atque Scott s.v. 
laudatos, imprimis Greg. Nyss. ep. 29 (VIII, 2? p. 87, 5) 
et Epiphan. exp. fid. 25 (GCS 3 р. 526, 5.8 de quo cf 
Gardthausen II p. 279) et Eustath. ed. Rom. p. 961.21). 
utcumque res se habet de prisca huius additamenti 
auctoritate non dubito. nam auctor Q etiam in titulis 
ad Chrysostomi homilias compositis praedicavit ubi 
et quando quaeque orta esset. de 30, 5 ісфууєлос vide 
apparatus criticos et fontes (et infra p. CXXX): cognos- 
ces aptissimam hanc notionem esse. quam depravatam 
ne doctissimi quidem recensores restituere potuerunt. 
unde concludendum est auctorem antiquissimam me- 
moriam aliquo modo nactum esse. neque aliter sentio de 
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26, 9-27, 1. argumentum іп О traditum ei simile est quod 
Procopius ex Origene ut opinor excerpsit. id etsi ad verba 
26, 8-9 обх ёте?) тсс оди Éyouev тђу Хҳрӯсіу оох Éyousv 
т xüpie)sety raong minus quadret at certe ad explicati- 
onem versus Scripturae 'Crescite et multiplicamini' 
pertinet. cum iam supra р. 22, І sqq interpretatio ex 
Origene derivata inveniatur, non alienum est suspicari 
hic iterum materiam ex illo sumptam subesse. 


De recensione 931 


Recensio $t hoc modo in primo sermone distinctus 
est. additae sunt particulae seu coniunctiones 4, II; 
8, 15; 9, 1; 22, 2; 25, 3 et articuli 7, 2; 9, 2; 10, I0.13; 
14, 3 (!); ib тт; 16, 13; 25, 3; 29, 7 aliaque verba 8, 7; 
9, 3; 39, то (et vid infr). omissa sunt verba singula 3, 8 
(? &xovàv); 8, 15; II, I; 12, ТІ; 24, I2 (fort ex err); 36, 
I4; 37, I; 39, 10 (fort ex err), transposita sunt IO, I; 
I3, 5; 20, 17-21, І; 20, 4; 37, 14; 38, 14; 39, 15. in gram- 
maticis mutata sunt 9, І; 16, 11; 21, 9; 26, 9.13; 34, 9; 
36, 14; 38, 6.10; 39,3, sententiae variatae sunt 8, r4; 
I3, 9-10 (фетє тө 1&Aetov) ; 34, 3; 35, 3-6; 39, Іо. quorum 
pleraque 58! studiose fecit haud aliter atque $5 cuius ta- 
men consilio atque diligentia omnino videtur carere. 
neque ullo modo cum $5 comparari potest si ad voces 
variatas spectamus, quarum $8! perpaucas praebet et eas 
ex errore magis quam voluntate formatas. inter quas 
varia lectio 30, 5 «éAetoc ita eminet ut eam non recensioni 
$8! sed Y addicendam esse censeam, eo magis quod talis 
perfectionis notio cum intentione recensoris $5 optime 
congruit. sunt tamen alii loci de quibus disputari potest. 
cum non dubitemus quin $8! ipse 37,3-5 membrum 
&roAsiret ті @АФтєхос textui aptissime inseruit (сі 6), 
quid dicimus de 16, 4? potuitne 58! post обх єїлєу "Арує- 
тосу тбу соутрбфом Сооу XXX Ту іубосу inculcare 

f 
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ФМА үёуєсіс хӧту' xspoata үйр: AAN убуєсьс тбу Їуббсом 
(sequitur in textu ёуодрос үйр хӧтёу $ Starta) an omisit О 
propter homoeoteleuton? si non haec membra ad $5 
referimus recensorem $5! eadem sollertia atque $ fuisse 
putandum est. num 30, І xai — броіосіу et 36, 5 xal 
nð сорот. consulto magis quam casu omisit? ut 
dicam quod sentio: ego ingenio huius recensoris non 
multum tribuerim. 

$8! textum prioris sermonis his locis corruptum inve- 
nisse ех correcturis cognoscitur: 8, 14 дтайдеютом дшабеїс: 
дтайдєютом tva. бус 581; 24, 10 ёт В = О: ёстіу 581 qui 
aliter distinxit; 32, 18 sq tò 0Aov: тфу бЛозу 58" qui add u). 
reliqua detrimenta velut 9, 11 ёхфєбЁєтшл (ётитє0 ето f) 
et ex altero sermone 53, 8 «eAeíow; (recte #0); ib ro 
(суол) recte f); ib тт &88билс; ib 13 подію Any; 55, 13 
ológ: ó дё; 56,8 Єфєсіу; 57, ІІ тбтє: т; 67,3 motcic, 
praeterea verborum iacturas textus post recensionem 
factam passus esse videtur. bis numeravi 22 vel 23 
litteras amissas (20, 8; 32, 16-17) bis 35 vel 36 (6, 5-6; 
30, І) semel 14 (35,12) quibuscum confer in altero 
sermone et 54, ІІ; 65, 2.15; 67, x et 52,2-3; 64, r-2 et 
48, 6-7; 63, 12.14 sq. qua diversitate fortasse indicatur 
textum huius recensionis plus semel transcriptum esse 
priusquam ad testes nostros deveniret. de aetate ipsa ex 
his mendis nil cognoscitur. sed restat unus locus qui 
nobis adiumento esse potest. omissa sunt enim in $8! 
verba 30, 6 їма u) Фостер sixóvec — 31, 3 0«vu&teu id est 
simile illud pictoris (cf Cic De nat deor II 87) quem 
locum teste Nicephoro patriarcha Iconomachi cum 
alis locis excerptis in concilio suo anno 815 habito 
proposuerunt (vid app test). utrum hic locus tum pri- 
mum contra eos qui imagines verebantur prolatus esset 
an ex vetustiore florilegio anni 754 collecto repetitus, 
nondum exploratum est (cf P. Alexander o.c. p. 52 adn. 
I), sed hoc persuasum habeo recensorem 581 verba 





а 
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suppressisse consulto, ne adversariis ansam daret neu 
locum üt ei videretur interpolatum admitteret. si enim 
in haec verba qualia quidem a Nicephoro referuntur 
suspiciosus erat, recte fecit, quoniam ea admodum 
immutata sunt. sed de his rebus vide infra p. спі sq. 
nunc ad testes ipsos. 


De familia Eo (U) 


Iam supra (p. XLI) de codice E mentionem feci. 
liber satis nitide scriptus et ornatus est, mendis ortho- 
graphicis scatet (cf 723R, p. 161-63). continet S. Basilii 
Homilias in Hex IX versiculis subiunctis (fol тобу) 
Том» Тиєрбм && Василеїо» тої navu, єї ту &ўүтотс ёубодїі 
тёћос̧, S. Gregorii Nysseni librum De орійсіо hominis 
subfixis iambis (fol 193v) xal уртуоріюю тоб coqoU терас 
фӨ&ує Ем росис &kvOperrcou vOv TyyAowouévm (а sscr), sermones 
De creatione hominis, S. Basilii Homiliam In illud In 
principio erat Verbum, varia variorum. extant ser- 
mones nostri fol 194-208v et 210-222 inclusi, folium 
209 (sicut fol 107 al) vacuum est. titulus legitur primi 
sermonis тоў £v &Yíotg татрос ўибу ecuelou &pyteni- 
схбптоо xalocaposla х@®т@йохжс,* №үос тєрї тўс тоб &vOpe- 
то» үєуёсєос̧. in margine dextro scripsit manus prima 
Хбуос «'. titulus alterius sermonis non differt nisi in 
orthographicis. in margine superiore manus prima 
addidit в. scriba codicis ipse interdum errores itacismo 
ortos correxit, corrector eiusdem aetatis (E?) idem 
fecit, sed uterque plurima neglexit. variae lectiones 
in & perrarae sunt, neque multa desiderantur. textus 
igitur in hoc libro integrior est quam in cognato eius Ф. 


Ф Codex 6 nihil praeter S. Basilii Homilias іп Hex IX et 


sermones De creatione hominis complectitur. erat inter 
libros sedecim quos Ioannes-Benedictus Mitarellius ex 
bibliotheca Francisci Barbari Veneti coenobio suo se 
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acquisisse gloriatur (cf 853R, p. XVII et 470). Franciscus 
autem Barbarus in fronte libri indicat se codice donatum 
esse Idibus Januarii MCCCCXXIII a Demetrio Filo- 
mathi vicino suo. Mitarellius qui alias adnotationes 
Barbari studiosissime indagare solet, de Demetrio illo 
tacet neque hunc librum diligentia sua perscrutatus esse 
videtur. imaginibus foliorum 83-103 inspectis hoc de 
sermonibus nostris indicare possum. extat sermo primus 
cum titulo x«i єїтєу 6 бєбс тоијсореу ёубротоу хотеїхбуо 
"juevépay xoà ххдороіосту (et in marg sup Aóvoc t бше t) 
in foliis 83-92v binis columnis ductu vetustiore inscrip- 
tus, desinit mutilus. sequuntur folia 93-96 vacua, nuper 
ut videntur asserta, ut numeratio pristina conservaretur. 
пат Mitarellius aliquod folium versus finem ut ipsius 
verbis utar desideravit. sermo alter incipit mutilus fol 
97, inde textus usque ad finem percurrit integer quidem 
sed non continenter a prima manu exaratus. nam pro 
foliis 99, тоо, 103 alia quaedam pervetustae membranae 
а recentiore manu rescriptae suppleta sunt. manum 
primam, quem Ф appellavi, saeculi XI-XII fuisse 
arbitror, manum recentiorem, quam ф nuncupavi, sae- 
culo XIV cui Mitarellius totum librum adscribit dare non 
dubitarem nisi una res obstaret (de qua vide infra p. 
LXXXIV). 

Scriba Ф saepe in orthographicis peccavit. interdum 
aut ipse aut aequalis quidam textum purgavit; sed 
plurimos errores manus altera et ipsa ut videtur vetus 
correxit, quam Ф? nominavi. ea praeter menda gram- 
maticalia paucos locos sua sponte emendavit. propria 
codicis Ф inveniuntur ex.gr. in 6, 1-2; 10, 12; 18, 2; 23, 4, 
quae omisit, et 4, 8 (et P); 12, 4; 19, 7 (et PSD); 20,1; 
26,6; 27, 11; 28,9, quae variavit. (in unoquoque loco 
accedit U.) scriba q textum tamquam ex eodem fonte 
sibi adscivisset similem tradidit atque Ф. pauca coniecit, 
propter stilum scilicet, perorationem elaboratam subiun- 
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xit. eum ab exemplari vetusto pendere fortasse indicat 
forma litterae 8 pristina quam q in 57, 13-14 дтолофеїм 
et in 59, 3 ёре imitatus est. 

De codice Veneto descriptum esse puto codicem U, 
librum nunc madore miserrime confectum, cuius auctor 
in scribendo tantopere variavit cum litteras modo 
spatiosius modo densius coniungeret, ut paene desperes 
aetatem eius explorare posse. in inventario codd mss 
Vatican 1501-2303 hunc librum saeculo XV addictum . 
invenis. codex continet praeter excerpta brevia et lau- 
dationem Basilii ab Amphilochio compositam S. Basilii 
Homilias in Hex IX (fol 24-94v) deinde (а fol 95) ser- 
mones De creatione hominis (quorum alter desinit 
mutilus fol 108; fol то8у-ттоу vacua relicta sunt) post 
S. Gregorii Nysseni De hominis opificio librum mutilum 
(fol rxi-r39) postremo homilias Basilii varias. auctor 
codicis sermones nostros tamquam opus diversum 
introduxit. nam Basilii homiliis in Hex subscriptionem 
ornamentumque subiunxit, quibus finem operis indi- 
caret et inscripsit sermonem Юе creatione hominis 
primum verbis xal eir[ev б] бєбс vovjoe pev ğvðpwrov хот" 
гіхбух Tjuevépay xal ха" óuotwow alterum autem тої абтод 
Aóvoc B тері тўс тоб йубосутою үєуёсєос̧ nec non in margine 
superiore fol 104 adnotavit Хбуос à quoniam in eodem 
folio sermo primus terminatur. (ex eo quod Gregorii opus 
inscripsit тоб «oco уртуоріо» у0сус nil concludi potest. 
neque scimus an Gregorii nomen in fol 94v inferiore ubi 
unus versus evanuit olim inscriptum esset.) sed rubri- 
cator sermones alio modo numeravit. addidit enim supra 
titulos Aóyoc бехатос (fol 95) et Хбуос ёудёхотос̧ (fol 104). 

U non solum in titulo primi sermonis sed etiam in 
textu ad litteram cum codice Ф congruit. pauca stilo 
volante depravavit, pauca correxit vel sua sponte 
variavit: 3, 3 x«l om U; ib 4 ёхотоїс EO: баютобс U; 6,9 
беф' т©с &ААв1: обрамоб тб) ха: U; ib то post mow- 
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couev add &удротоу Ф solus, om U fort quod ultimum 
verbum in pagina exemplaris neglexit; 8, 4 prudenter 
om ©лтботасы U; ib 5 add ӯ ante бєбтус U; ib 7 боб: 
вєсоб U; ib tats ante трісіу отовт&сєоъ om U; 9, 10 xal — 
TÀslov: tò naslov U; 12, 4 &pyovcuxóv U; ib 7 ду U; 14,2 
ёт.Өореісдосоу U; 21, II фберорёутс: віртибутс О; 24, 7 
тдёоу› U; 27,5 хтісоутос: тАастоорудскутосг U; 28,3 
д=6оребдх fort ex corr U; 29, 2 àtopÜobuev О; 35, II mot- 
обсжу recte U; 5r, 18-20 бу ju&v coll U; 53, т post айреєта, 
add бут U. eodem loco textus in U deficit quo in Ф (fol 
98v) his verbis д:холосбуус̧ єїсодос р. 55, І0-ІІ. U cum 
damnum animadvertisset conclusionem addidit фу 
убуоуто тдутас Tu&c бтитоуєїу ту хото фуаботут sed 
nihilominus aliquot folia vacua reliquit nescio qua 
ratione nisi ex foliis ror et ro2 in codice Ф conservatis 
spem cepit se partem amissam alibi reperturum esse. 
si re vera U textum ex Ф sumpsit hoc prius fecit quam 
folia 93-96 ex Ф perdita foliaque 99, тоо, 103 a manu Ф 
suppleta sunt. aut р non est saeculi XIV ineuntis ut 
prima specie videtur sed aliquanto recentior aut U 
saeculo XIII-XIV — id quod maluerim — addicendus 
est. neque aetas correctoris Ф? certa est, cuius correcturas 
U nondum legit (cf 8, 4). utcumque res se habet, nil 
obstat quin U eliminemus ubi Ф integer est, ubi Ф cor- 
ruptus, supponamus. textus igitur huius memoriae ex 
tribus fontibus, Ф ф U, nobis colligendus est. 

E consensu codicum ЄФ (17) quem hic ostendere super- 
sedeo apparet exemplar huius familiae commune non- 
numquam depravatum sed perquam raro interpolatum 
fuisse. ab eo plurimum differt exemplar alterius familiae, 
ut mox videbis. 


De familia ГЕ fQh 


Fons codicum lI'édfOh detegitur ubicumque codices 
Гёа cum uno aut duobus aut omnibus generis mixti 
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testibus congruunt. id saepissime accidit, et facile poteris 
hunc fontem inspicere, si modo in apparatu critico 
consensum Га persequeris, simul et excipies menda 
еогшт propria quae infra enumerabo. auctor fontis 
textum tanta cura atque diligentia rursus persensuit 
ut eum una cum W, 9, PS, D in numero virorum docto- 
rum non possimus non habere. mirum est quam saepe 
ille діорботус ut videtur Byzantinus in textu iterum 
atque iterum recensito offenderit, quam multa putaverit 
emendenda, pleraque minutiora. ut pauca exempla com- 
memorem, confer quae studiose omisit 24, 5; 54, 9; 57, 
14; 64, 8, quae variavit 3, 9 et 9, 4; 5, 15; 16, 16; 46, 8- 
10; 47, 11; 54, 2-5; 55, 1; 56, 10; 59, І-3.9.14; 60, 15-16; 
62, 12-14; 67, 13; 68, 14, quae variata propter genuina 
inseruit 36, 3-4 (ГЕ4); 42, 9; 50, 5 (? óc siç ГЕО); 
63, 3(?), quae suo modo restituit 16, 7-8; 26, 1; 34, 6-7; 
35, 7-8; 38, 10; 45, 5; 48, 11; 57, 12; 63, 12-14. ubi ordo 
verborum turbatus est aut verba commutata vel ex 
errore omissa sunt, velut 5,12; 10,6; 29,6; 54,10 
et 6, 16; 19, I4; 27, 13-14; 28, 2; 32, IO-II, поп 
recensorem accuso sed alios librarios seu prioris seu 
posterioris aetatis. corruptelae recentiores sunt 34, II 
биоіх (recte fh): "ціа Г ціа £O шо ёсті d; 65, 15 трауро- 
тєїх (recte ЁШ): прауротєї à Г Vat 1912 mo&ypa scr еї 
spat 5 litt reliqu О ёф à d. quarum ex altera nescio an 
concludendum sit exemplar litteris minusculis esse 
exaratum. 

Codices Гёа et codices fOh ad diversa exemplaria 
proxima reducendi sunt, quorum alterum ab altero in 
ultima sermonum parte inde a p. 54, ubi fOh a studio 
miscendi desistunt, clarius distinguitur. ibi l'éd com- 
municant haec: 59,16 обиєті: оби ёот. Год; 63,10 
фёроута: фёроут. ГЁа; 69, І обу om Td et Є ut vid prius, 
postea scr обу боб in ras quatt litt; 70, 4 &vo0ev: йтобем 
ГЕ &xa0£c; d ex coniectura. fortasse addenda sunt 55, 
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5-6 тїс хіуџоћосіас &£ de Га vid app; 65, 5-6 čvðpsiæv 
тоб: аудреіху ГЁ &vBpstou d, quibus locis exemplar com- 
mune correcturas praebuisse videtur (cf 8, 5 об om ГЕ 
sscr &Г? scr ot d). ex his mendis existimandum est de 
ceteris lectionibus quas nemo praeter ГЕад praebet, 
quarum tamen maiorem partem ad exemplar totius 
familiae referendam puto. confer ipse: 3, 4 (лото: Ё); 
ib 5 &XXouc брёу; 4, 4.5.12; 5, II add xoi; 6, I3; 7, 3.10; 
8, 5; II, 9 huata; I5, I2; 17, 2 bis; 18, x3 add фу et 
om сте — owy; ib 14 bis; ib 15 ote ул); I9, 2 om т; 
22,10; 24,3; 25, IO-II (8teAeuouévog scil minusc litt 
mut); ib 11-12 ( = d тйу ёЁоосіоу fQ); ib 12 бул»; 26, 8 
(хоріоос & sed о» fort in ras scr); 27, 5 (E = Г); 39,9 
(£ = Г); ДІ, xo єї; ib 12; 42, 9 Yevóuev«; 47, 7 ёти; 50, 
2.12 add бу post yàp alt; 52, 3-6 тоб [Моо &roA. coll; ib ІТ 
(ісуоротеєриу & recte sed уор ex corr); 53, 10 Aéyew ёубу 
Ё = Г. exemplar codicum fQh іп eum locum differam, ubi 
de genere mixto agam. hic descripto codicum I'Éd sequatur. 

Codex Г Angelicus (de quo cf 743R, p. 120sq) continet 
5. Basilii Homilias in Hex IX (fol 1-57v) deinde ser- 
mones De creatione hominis (fol 57v-65 et 65-72). 
titulus primus est тоб хото тєрї тўс тоб &vÜpc mou xa- 
тасиєі)с alter тої афтої тєрї тўс тоб &убротоо хотасхеоўс 
AóYoc B^*. post sequitur S. Gregorii Nysseni liber De 
hominis opificio denique duo S. Io. Damasceni opera. 
manus nitida codicem exaravit et litteris rubricatis 
ornamentisque decoravit. lemmata quoque quae in 
textu occurrunt minio depicta sunt. scriba litteras 
consonantes c et p interdum duplicavit, iota littera bis 
adscripta exemplar suum vetustius fuisse patefecit. unde 
textum fideliter deprompsit cum praeter errores velut 
6, I1; 32, 4; 47, 8; 57, 3; 62, 5.6; 63, 1.8.9; 67, 3; 68, 13 
paucas lectiones variatas induceret, 7, 12; то, IO; I2, II; 
I6, 2; 21, 5 bis; 34, 6-7 (add ті); 46, 12; бо, 5 (et О!); 
70,3.8. compluribus locis litteras erasit novasque 


Vat. 
1912 
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inscripsit, sed nihil aliud curavit nisi errores corri- 
gendos. neque multa correxit manus altera quam Г? 
nominavi. 

Gemellus codicis Angelici est codex Vaticanus gr. 1912 
membranaceus ex variis codicibus diversae aetatis con- 
flatus. extat ultima pars alterius sermonis De creatione 
hominis inde a verbis óc ёх просотоо (cf р. 56, 13) usque 
ad finem in foliis 134-137v, quae olim 142-145v numerata 
erant, a manu saeculi XIII nitide exarata. praecedit 
nunc S. Gregorii Nysseni liber De hominis opificio ab 
eadem manu scriptus, qui multis foliis amissis misere 
mutilatus desinit in folio 133v verbis тб цуде тобто тўс 
Ostas (cf PG 44 col 225 В 2 Mignei). Vat 1912 et Г semper 
fere inter se congruunt sed neque Vat 1912 de Г de- 
scriptus est, ut propriis codicis Г supra enumeratis 
probatur, neque Angelicus apographon est Vaticani qui 
solus 56, 18 add тоб ante Хацеу; ib 18 sqq pro xvptov scr 
Өєоў; 59, 16 non add ў; бо, 11-15 pro émeweA0oUca scr 
ётелсе\005сус; 63, II плде: in тАтбєтот vel sim deprav; 
64, тт non add хаб» (cum 5 et f). iam vides cur codicem 
Vaticanum eliminandum putaverim. 

Codex d Parisinus inter miscellanea exhibet tria 
opera in Hexaemeron scripta secundum ordinem nobis 
iam notissimum, S. Basilii Homilias novem, sermones De 
creatione hominis (fol 46-54v), S. Gregorii Nysseni 
librum De hominis opificio, (cf 58 R, t. I p. 284-285). 
librarius d sermones nostros eisdem titulis atque Г in- 
scripsit, sed ad primum titulum in margine addidit 
била (quae secuta erat numeri nota, in imagine non 
legi). textum exaravit litteris minutis crebrisque com- 
pendiis. eum exemplar non multo antiquius inspexisse ex 
mendis то, 4; тт, 6; 53, 8 et 56, то; 55, то et 63, 2 verisi- 
mile est. ut haec ita alia verba propter nimiam scribendi 
celeritatem pessumdedit aut omisit. sed nonnulla consul- 
to variavit, ex.gr. omisit 14, 8; 21, то et 27,5 (us) 
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dictionis causa, 23,9-10 et 38,2-3 quod corruptelas 
sensit, 35, 10-36, т fortasse ne furtum matronae nimis 
laudaretur. complura Scripturae lemmata complevit, ad- 
didit alia verba imprimis articulos (an solus recte 59, 6?), 
mutavit ordinem verborum 13, 2 et 20, 16; 17, 5 (582) et 
68,7-8. ubicumque varias lectiones intulit eum ab 
origine memoriae longius discessisse manifestum est. 
prorsus et ille se praestat recensorem. 

Codex č aeque ac Г et d complectitur S. Basilii 
Homilias in Hex IX (fol r-55r, fol 55v vacuum est), 
sermones De creatione hominis (fol 56-67), S. Gregorii 
Nysseni librum De hominis opificio (inde a fol 67). alia 
sequuntur (cf 195 R, p. 45). tituli sermonum nostrorum 
iidem in & atque in Га leguntur sed super verba тєрї тўс 
тоб primae inscriptionis corrector aequalis addidit &yíou 
Расилєїо» et manus tertia recentior in margine superiore 
decem circiter litteras rudi calamo scripsit quarum 
priores В Вос: legi possunt. eadem manus in margine 
fol 55v exaravit xol ó хорос fjv. scriba codicis textum 
pulchris litteris minutissimis diligenter reddidit et in 
scribendo emendavit rasuris adhibitis. corrector si 
omnino alter fuit textum iterum percurrit ut verba 
omissa in margine adiceret. & ut in titulis ita in textu 
semper fere cum I'd consentit, ubi discrepat partim 
suum ingenium partim exemplar sequi videtur cuius 
correcturas fortasse diligentius quam cognati sui com- 
prehendit. cf 2, 2 £ = OE; ro, 3 ёхтіттоу Ё = Y -rint- 
in ras scr vid; 12, 13-14 où Ote: 5 = Ж; 17, 14 &Aoot- 
шоу & = Y ex бухлосцлоу corr; 20, 3-4 x«X&p.otc жхоА&шоус 
coll & = T, -ov- fort ex corr; 22, x сббдут) recte £ = TXS; 
26, 8 vid p. LXXXVI; 27, 12 бплбӧде с Ё = Y; 46, 2 add тїс 
&£.— TX; ib 8-10 aó£&veo0e recte £ = U; 52, тт vid р. 
cit.; 64, xx non add Aagóv č = f et Y; 65, 15 et 69, І 
vid p. LXXXV ; 70, 5 проёоћлє ex -Bañe corr; 72, 4 тару 
Ё = Ф. prudenter coniecit I2, 7: ubi сархі in $8! omissum 
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est, £ pro Owotou (alt) scripsit Өуріо ut dativum casum 
adiungeret; ДІ, ro pro «cà scripsit хбтод quoniam 
шиуўсхл pro ёүуосдтс invenerat. propriae codicis & 
lectiones paucae et leves sunt velut 4, 9 4uàv: брбуу Ё; 
26, 5 ітдтросацєм! ёпллрфсотє Ё; 36, 2 &хотўс тђу: тђу 
аот 5. testis fidelis certe utilior quam d est ad fontem 
demonstrandum. quod tamen d in apparatum criticum 
accepi, eo consilio feci ut in textu $5 describendo quam 
plurima transformationis momenta exponam. 

Codicem Ёё fortasse cognovit Gregorius archiepiscopus 
saeculi XIX cum Athoum montem visitans a monachis 
S. Basilii Homilias in Hexaemeron recitari audivit. qua 
lectione ille tantopere delectatus est ut homilias in neo- 
graecum sermonem verteret. quamquam plurima sim- 
pliciora reddidit, tamen exemplar eius librum familiae 58! 
fuisse elucet. atque congruunt tituli sermonum тєрї тїс 
тоб буӨротоо хотасхєоўс cum codice Ё sed differt enume- 
ratio, була t et vk. archiepiscopus anno 1807 interpre- 
tationem suam ‘у тб тоб татріайруєїюо момстамтюою- 
пб\еос топоурафеїф" prelo submisit. 


De genere mixto 


In omni sermonum nostrorum memoria quamvis longe 
lateque diffusa non multi sunt codices contaminati. iam 
mentionem feci de S vel eius cognato unde II et MLK 
et ML lectiones varias sibi adsciverunt, commemoravi- 
mus etiam Mos qui ex $5 pauca accepit et D qui scholium 
eiusdem originis in margine exaravit. quibus accedet 
infra J, accedet MLK qui initio primi sermonis recen- 
sionem Ç tantopere spoliavit ut pro teste recensionis R 
per complures paginas haberi non possit. denique 
novimus E primum memoriae $ post codici Ө adhaeren- 
tem. ab iis differt hoc genus mixtum peculiaris indolis. 
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Testes sunt praecipui 


О codex Lesbicus Mytilenensis Mona- 
sterii S. Ioannis 6 membranaceus saeculi XII 
f | codex Parisinus graecus 956 charta- 


ceus saeculi XIV 
h | codex Monacensis graecus 570 char- 
taceus saeculi XIV 
accedunt 


Buc codex Bucurestensis Academiae Ro- 


manae graecus 559 chartaceus saeculi XV 
O codex Parisinus graecus 968 charta- 
ceus saeculi XV 


qui libri duo aut ex h ipso aut ex eius gemello derivati 
praeter proprias coniecturas nil fere conferunt. 


О et f et h eosdem duos fontes miscuerunt quorum 
unum iam supra (p. XLIV sq) ad familiam ChMoshOf 
rettuli et nunc siglo « significo, alterum modo (p. LXXxv) 
ad familiam FP&dfOh constituendam adhibui et hic 
compendio 8 laudo. quos fontes O et f et h alius aliter 
tractabant. nam f cum fonte В saepissime congruit, pauca 
ex fonte х admiscuit, О qui primam partem ex х hausit 
postea lectiones ex В magis magisque accepit, in h autem 
memoria fontis « plurimum praevaluit. sed in ultima 
parte alterius sermonis omnes tres testes fontem « 
omnino destituerunt quo factum est ut О inde a p. 53, 3, 
hinde a p. 54, 3 fontem В tam fideliter quam f quin etiam 
fidelius sequeretur. fontem igitur codicibus ChMos 
cognatum (i.e. «) h optime testificatur qui neque multum 
ex suo affert et lectiones alterius fontis ita admiscere 
solet ut plerasque facile separare possis. neque О sper- 
nendus est ubi primo fonti adhaeret. codex f quamquam 
raro vestigia huius fontis specialia praebet tamen neque 


f 
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cum TXY neque cum PSD contra AWAOChMos con- 
spirat. fons autem В codicibus l'Éd familiaris, qui titulum 
тєрї тўс тод @уӨротоо мотасиємі)с cum illis communicat 
et clare in ultima alterius sermonis parte apparet, antea 
plerumque ab f interdum ab О perraro аб h repraesen- 
tatur. secundum hanc rationem familias supra constitui, 
haud aliter hoc loco fontes proprios erutura sum. 

Cognoscitur fons « his locis: 3, 7 £x«ovov Tfjv aitov 
coll ChMos cum plerisque: ёххстоу оїтіоу "jv coll h 
(оїтіоу £x. ўи. prius sed corr) Of 5, 4 &&eüpov recte Б (o in 
ras scr vid) Of et РО: &£eupetv ChMos cett; 12, 8 трос- 
ВолЛоршёут ChMos cum plerisque ex Y: соүхріуорёут 28 
napxBarouévy hO (-BoAA-) f; 20, 3 @8оАёсутуу f al: &ðo- 
Aeoysiv ChMos al ддолєсуобута ҺО et PSD; 35, 6 qoos 
recte БО al: росі» ChMos (sed corr) al, f var cum $5; ib 
7-8 шилусаабої Svarat ймбротос Ch al: боматом uru. бубр. 
Mos шуи. &v0p. д0ухтол БО et T, f var cum fonte B; 44, 4 
ӧлостќсєос *juiv coll Y huv бтостісєсс coll hf ўыбу | 
ӧпостќсєос О cum 581; 51, 6 rodra recte БО al: томати 
ChMos al, f var cum 581; 52, 2 ёЁєпёсоџєу ChMos al Ё81: 
èčsnécouev БО al. nescio an addendum sit 28, 8-9 бій ті 
— óuoloow om БО et Y cf ЯФ. 

Cognoscitur fons В his locis: Ir, 4 add трос ante то 
ёробрбтєроу БО; 17, 5 &nrhpotnyrar h cum fonte « et YB 
дтартбутєс İQ; ib 12 add xoi ante neadyn fQ; ib 13 post 
#уоу add то хбутос fQ (cf D); 23, 13 add тўс «0G osoc ante 
тїс $xlag fQ scil ex 12 falso; 24, 10 ў oXo& ёт Y: ёти ў 
с%рЁ ёст» О ёотіу ў o&p: ёст. B! ёсту ў o&p% ЇОБ; 
25, II-I2 ті) ббоосіа ЗДОНФ: воосіа, Г &&ouctav dé (-«v 
fort in ras scr) тђу ёЁоосіоу fOh; бі, 15 post sine add 
uc Bt айа рог fOh; 63, 12-14 in var $8! форобутос Фф 
форобутоу ГЕЛЇ форобута Oh ; 64, 3 оїс r&vvec просогуорео- 
оосту «òt ГЕЙ оїс т. тер. сотом ЇОБ. 

E quibus constat exemplaria non multis coniecturis 
aut correcturis praedita fuisse priusquam in manus con- 
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taminatorum devenirent. ea iterum liceat in stemmate 
inclusa ante oculos ponere 


ChMos fons o fons В геа 


generis mixti 
Ofh 


fontibus sic perspectis nunc diligentius in codicum 
indoles inquiramus. 

Codex f olim Cardinalis Ridolfi gr. 45 nunc Parisinus 
(de quo vide 58 R, t. I p. 184, D. Amand op. p. CXXI 
cit. p. 9) litteris minutis nitidisque exaratus est et mirum 
in modum ab eodem scriba qui etiam codicem h Mona- 
censem exegit. liber continet S. Basilii Homilias in Hex 
IX, sermones De creatione hominis, S. Gregorii Nysseni 
tractatum De hominis opificio, alia Basilii opera. sermo 
noster primus fol 73 sub versu nunc eraso qui olim nomen 
auctoris praebuisse videtur incipit hoc modo cinnabari 
inscriptus тєрї тўс ххтисхєоўс тоб дуброуто», sermo alter 
habet titulum similem тоб @©то0 ӧшЛМо тєрї тўс тоб 
дуброто» хтавсхєолс. explicit fol gov. 

Auctor f textum maxima prudentia constituit. nam ad 
fontem х non recurrit ut textum amplificaret sed emen- 
daret. plerumque singula verba decerpsit permutavitque 
ex.gr. 8, I4 фрабеїс тєрї беоб OrcoAf) jew; 19, 5 &vamvotv; 
26, 13 énuépixcat ; 27, 14 u) f et h cum Y: ті обу 58 ті 
обу uh) О; 45, 8 тбс; 52, 9 uexéyaw; 53, IO єї тб) сході. 
fonte « admonitus etiam nonnulla secrevit velut 2,6 
non habet фотёу post үй; 8, 5 non habet прӧосотоу — 
1810 vio0; 44, 6 non habet соуётісоу — cou. tres partes 
maiores ex fonte х hausit II, 9-II трі» — sixóv; 17, I-4 
TG — млугбу (sed post бруєс add тў ётиуоќо); 18, 13-15 
фортугбу-Аєоутос (vid app de2f). compluribus locis fontem 


PRAEFATIO XCIII 


B transcendens integriorem recensionis seu $5 seu $8! 
memoriam attigit, cf тб, т тоб soð ў єїм фу f cum ОЯФ, 
h = 3f, О = ГЕ4; 29, 2-3 ёх үйр тўс Í cum ОХФ, h = Y, 
О = Га; 36, 14 sq in var % трефеїс f cum QEU, h = Y, 
Q = ГЕ; 45, 5 x«os9fjocev f cum U, h = 2f, О = ГЕ; 
47, 7 '&néoc, Oh = 2: ёсту f cf U £x ГЁд, sed f add 
абБобиєуос cum ГЕЙ add aeó£«vóuevog U; 50,12 үйр 
ітигдєосіс Ду f cum Ф, h = 2, 0 = ГЕ4; 52, 3-6 in 
var $8! @тоАж®сєс тоб Віоо f cum Ф, Oh = Y; 53, то vide 
p. CXXXI; 55, I é&y f recte, Qh = ГЕ4; 59, r4 nil add f 
post 0:06, Oh = ГЕ; 60,15-16 бтам &xobowmc Ї recte, 
Oh = ГЕ4; 63, то roàvtiuhtov f cum Ф, Oh recte; 71, 3 
тєритєїуємс Ё cf Ф, h = Гб (О deest). postremo auctor 
huic mixturae coniecturas proprias intulit velut 2,7 
post Yevéceoc add xai &rooxsutjc % add xal хатасхеоўс f 
cf titulum; 9, ІТ égíferat 2(OQh: бифеббєто 91 ért- 
тео етой Ё; I2, 13-14 010 ті об Aéyev ОБ cum fonte х recte: 
од Qt évevot Ё; 18, 12 vide p. CXXXII; 63, 8 post «wa add 
тбу ті дбати ёф’ ёоотё $9B!Oh add «àv èv 05. čp 
баотб Ё; 67, 2 BAérex (vid B!) om f solus (Q deest). 


Q Codex Q Lesbicus characteris rotundis pulcherrime 


scriptus et pretiosis ornamentis decoratus est. liber ab 
A. I. Papadoulos-Kerameus diligenter ut credo de- 
scriptus est (508 R, p. 147). quam descriptionem Werne- 
rus Jaeger nescio qua ratione vituperandam habuit (vol 
П? p. XXVII sq) nisi quod numeratio et amissione 
foliorum turbata est neque ex imaginibus restitui pot- 
est. inspexi folia luce depicta viginti et unum (hoc 
ultimum in parte antica tantum) quibus extrema verba 
S. Basilii operis in Hex et sermones De creatione ho- 
minis usque ad p. 66,2 пара[туротсє:с] includuntur. 
manus recentior quae unicuique parti huius codicis 
numerum foliorum adnotavit ad primum sermonem 
scripsit quAA В ad alterum quAA Ө. ex eo concludo ser- 
monem alterum in codice mutilum desinere verbis 
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circiter ўдоуўс &тбӧ\хосьс (= p. 66, 15). pro certo scio S. 
Gregorii Nysseni tractatum De hominis opificio post 
nostros sermones extare; utrum initio mutilus an integer 
sit, nescio. titulus primi sermonis nostri legitur тоб бу 
&ylotg тотрос Тибу үртүүорбоо Emioxómou убсстс, била 
тєрї ths тод дубротої x«vaoxsurc. ab eadem ut videtur 
manu in margine A littera capitalis ductu qui dicitur 
Cyrilli adiecta est, cui litterae manus recentior (?) super- 
Scripsit y ut проту legeretur. alter sermo titulum тоб 
XÒTOÙ тєрї тїс тоб &уброто) мотаємєої)с, булла дєотёра 
prae se fert. 

Auctor Q qui primo exemplar « amplexus est inde ab 
ro,ro exemplari В tantopere delectabatur ut textum 
suum ex eo amplificare constitueret. paulo post, inde ab 
I5, I2, hunc novum fontem etiam libentius sequebatur. 
tamen priorem fontem non repudiavit sed nonnulla 
verba inde decerpsit nec non membra integra velut 
36, 2-8 (&yvetac iterum ex В sumpsit); ib 12-13; 39, 1-4 
et 6-7. facile cognoscitur eum ubicumque de lectionibus 
alterius fontis dubitaret vel.aliquid desideraret ab 
altero fonte auxilium petivisse. exempli gratia 51, 8 sqq 
ad litteras subiciam. 


QAN ola уд, elvat ретй тобто ў @тох@т@от@бс, тотту Tiv $ 
протт убуєсіс. || ётоуёруєтол бє ó ќудрозтос ётї тђу margt абтоб 
xoavkocvaot, *тўс поутріос &qpéuevoc. тђу Torvuépruvov таютту || тоб 
Biou Sayoy: май Thy прос và Brwrixà простому xal боодеіду 
ждтобецємос, ёті тбу èv napaðelow бтострефеї Blov. || ёхеїуоу тб» 
@б8ооА®тоу тоїс тобєсь тїс сарибс' тоу ЄХєббєроу" тбу тб ӨєФф 
соубшлЛоу· тбу @үүёАос бродіситоу. тобто volvuv єйртутам utv, ox 
ёте.) дтомАєїсім бЄХошєм тўс дефоцєутс буду (sscr т m pr) торі. 
0co0 урйсєсс vv Вроратоу · ФА tva тӧу парехббута, цамарісо цею 
xpóvov. оба, jv ў Сол, бтос фтросдєтс тс ОХЕусзу ёдёоуто трос тђу 
тоб Віоо Stc?» ої ёудротог: || бтос &Xoroc uiv бу ў Со? xal 
&poy0oc- x«l пӧс̧ t убу стєуфідоутєс таЛамбборєу THY тодбодоу 
xal тододерцімоу тобтуу Соу. mc và порі тўс daine, À тїс 
брартіас єїсобос cuveroTjAOsev. ёте: үйр тїс anlc трофӣс̧ тїс 
ву «à парадеісә èčenécouev ||, уєуодєоиёуас трофӧіс  баютоїс 
ётєуоўсареу. xal ёте) оохёт (Aémousv (xvA. duplici virgula 
transitus significavi, asterisco autem lectiones proprias). 
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ecce quae facta sunt: ubi 8 5r, 3-9 xol ota. — убуєсіс 
omisit, О fideliter secutus est а. in 11 scripsit тўс тоутріас 
solus (et D). iam magis placuit lectio тоб Blou діжувуу ду 
in В quam Ce? in «. itaque Q табтуу тоб Blov д.хүоүўу 
composuit. item ex В sumpsit 12 прос tà Brorixà проста - 
Üetxv xoi доолеіху quo vis orationis augeretur, solus 
omisit тобто тут et 13 тб) ante тародєісо omisit cum f. 
deinde О iterum se vertit ad а cui adhaeret usque ad 20 
&v0pcro: ubi ea quae В addidit бтос Лотос — тобтуу 
Go» accipit. nunc igitur apud B manet usque ad 52, 2, 
sed verba vevoeuuévag — ènevohoauev in B omissa О ex а 
describit. et consequenter in describendo « perseverat 
usque ad тт ubi siç &xóA«vow displicet. qua de causa Q 
cum p illa verba omittit. et pergit una cum В usque ad 
I8 àroreupopueða. deinde ad а revertitur fortasse abhor- 
rens ab iis quae f 53, 2 adiecit. contaminationem huius- 
modi usque ad p. 53 quaevis pagina docet. praeter ea 
quae conflavit auctor Q pauca ex suo intulit velut 
16, 4 pro Évu3poc scripsit об yspoaía ut lectionem ex В 
acceptam aptius connecteret; 20, 7 post ópvéou add 
typos В add турісаута Q; 42, 9 in var $3 uóvo: дєоб Q; 
45, 6 post үўс add x«i £rA«ce tats 18101с уєрсїм О; 53, 10 
vide p. CXXXI Лү: бёсдо О coniectura optima: 56, ІЗ sqq 
in var 58! обу: тоіуоу О; бт, 7 in var 931 обдємєіхс: сбє- 
vetas О. quam cautus scriba fuerit iam supra p. LXXXV ex 
34, II et 65,15 intellexisti, adde то, 2-3 ubi Q cor- 
ruptelam suspicatus verba дуафес (vel potius &qatc cum 
ChMos) — хот&\иу omisit spatio relicto. sed interdum 
dormivit, ex.gr. 48, 16-17 omisit totum lemma quo 
novum argumentum introducitur; 56, 17 pro x«iv scripsit 
тетро». 

Codex Б maxima ex parte ab eodem scriba quo codex f 
exaratus et titulis initialibusque litteris miniatis simili 
modo ornatus est. Parisinum ex imaginibus tantum 
foliorum 72У-90 novi, sed Monacensem ipsum oculis 
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inspexi atque perscrutata sum. is anno 1806 Monacum 
devenit ex bibliotheca Augustana Vindelica (cf 622R, 
р. 440-444), cuius librarii haec opera in libro fuisse do- 
cent quae nunc quoque in eo inveniuntur: Basilii Homi- 
lias in Hex XI (scilicet sermones nostri tamquam ultimae 
Basilii homiliae numerantur), Gregorii Nysseni librum 
De орійсіо hominis, Basilii homilias diversas. confer 
praeter recentiores catalogum anni 1595, cuius in pagina 
13sq David Hoeschel codicem sub numeri nota XVII 
laudat. apud Hieronymum autem Wolf qui anno 1575 
primum catalogum composuit sub numeri nota 29 alia 
descriptio legitur: ‘Basilii liber de opificio 6 dierum qui 
vix legi potest. Gregorii Nysseni de homine'. tamen 
verisimillimum est codicem h iam ex anno 1544 in 
bibliotheca Augustana extitisse, quo tempore magi- 
stratus rei publicae Augustanae Vindelicae, ut erant 
aemuli civitatis Venetiarum, complures libros Graecos 
manuscriptos ab Antonio Eparcho episcopo Corcyrensi 
acquiri iusserunt (cf praeter catalogos citatos Richard 
Schmidbauer, Die Augsburger Stadtbibliothekare.. Aug. 
Vind. 1963 р. 13 et 25). cum constet exulem illum nobilem 
pluribus emptoribus pretiosa sua venalia proposuisse 
suspicor etiam Cardinalem Ridolfium collectorem codi- 
cum studiosisimum ар eo libros emisse, inter quos 
fuerit codex f. hac igitur ratione et Monacensem et 
Parisinum ad eundem possessorem Graecum saeculi XV 
referendum arbitror. 

Codex h madore affectus textum compluribus locis 
non bene conservavit. bibliopegus saeculi ni fallor XVI 
aliquot folia aut ipse commutavit aut commutata reppe- 
rit. quod enim nunc inter fol 8 et то inculcatum folium 
nonum numeratur, id olim primum fuit et praeter titu- 
lum Basilii operis in Hex miniatum adnotationes duorum 
virorum Graecorum prae se tulit. quarum inscriptionum 
vestigia tantum supersunt. praeterea folia 171-271 qui- 
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bus Basilii homiliae diversae continentur prius numero- 
rum notis 108-208 distincta erant. sed eadem manus 
quae primam numerationem inscripserat mutato consilio 
alteram adiecit quo ordo operum ut puto genuinus redde- 
retur. Basilii homilia in Hex nona desinit integra in 
folio-89r medio; reliquae huius folii partes vacuae sunt 
relictae. incipit folium 9o verbis тоб xa óuotaoty, scilicet 
ultima Basilii homiliae nonae pars (inde a PG 29, 208 
A 14 Mignei) hic iterum exarata est. partes igitur huius 
codicis singulae separatim non altera secundum alteram 
descriptae esse videntur. verba Basilii desinunt in medio 
folio до. sequitur primus De creatione hominis sermo 
titulo тоб £v бүіоцс тотрос Тибу уртуоріоо &oytertoxórcou 
у0ссус Абуос тєрї тїс тоб &yðpwnrov мотасиєюї)с instruc- 
tus, subsequitur alter in folio 98v sub inscriptione тоб 
«бтод тєрї тўс тоб бубротоу мотксиєс Aóyoc |... 
(numeri nota corrupt). is desinit in calce folii ro6v ubi 
David Hoeschel subscripsit: (nota hic demum finiri 
Tà тод Васиілєїою тоб цєуйфЛо» DI' folium. 107 totum et 
superior pars folii 108r scriptura vacat. deinde Gregorii 
opus incipit (scil тоб èv бу. m. ў. Ypwyoplou йру. у0сотс 
etc.). 

Codicem h exceptis foliis r69v-170v et 252-271 ab 
uno eodemque scriba qui quidem ductu variare soleret 
exaratum esse puto. is cum sermones nostros describeret 
primum vetustius scribendi genus rigido stilo imitabatur, 
id quod semper fecit in Parisino, post (inde a fol тогу) 
suo mori indulgens magis magisque manum laxabat. 
de manu autem correctoris dubito utrum eiusdem scribae 
esse dicam an alterius. itaque eam h* appellavi. auctor 
h quamquam in textu componendo similiter atque O a 
fonte « initium fecit neque quicquam ex altero fonte 
hausit quod non О quoque sibi inde adscisceret uno 
loco excepto, tamen in ipsa miscendi ratione non tam 
auctori O quam auctori f cognatus est. differt autem ab 
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f quod maiores plerumque et continuas partes ab altero 
fonte transtulit et rarissime ipse coniecit. scriba h ab 
initio usque ad р. 16, тт textum fontis « solum descrip- 
sit deinde textum mixtum praebuit postremo fontem f 
secutus est. perfecto autem opere sive ipse quem negle- 
gentiae puderet sive corrector eodem exemplari inspecto 
eadem miscendi ratione usus inde ab 10, 9 verbis pristinis 
deletis lectiones fontis 8 adscribere coepit ut in hac 
quoque parte mixturam fontium similem ei quae sequitur 
redderet. post 16, тт corrector labore desistens nil attulit 
praeter 20, ІІ (істатом h іст ut vid h‘); ib 13 (бура та h 
vot Sscr h*); 27, 2 б@єАтїөу delevit Б" 36, т (ёлоіє: alt sscr 
h‘); ib 13 (таутос бтріо» йруєїс h in marg scr yp et єї obv— 
єрєї тїс secundum fontem В h‘). nota bene ultimae ad- 
scriptioni eum ур adiecisse quo signo antea nullam dis- 
tinxit. hanc autem lectionem neque Q ex fonte В 
decerpsit neque BucO acceperunt (vide infra). partes 
maiores quas h (h*) ex fonte B sumpsit hae sunt: ro, 9- 
II, 3 qÜetpouévou — шут; 13, 9-13 Фетє — пєріоосіаму; 
I4, 4-9 =000с — уєурацибмчу; 15, 19-16, I ots — elxóv; 
24, 3-14 6cov — дорда; 25, 5-26, 3 xol то Му 
тбтє — &orxhTov ; 27, I-0 обто) тоууу — xol бруётосоу; 
29,7-30,3 mov/joouev —&Oe&kus0x; 35, 3-4 0005 тобто — 
хортєріолс̧; 38, I-IO Вроуђиотос̧ — єхрібусє; 43, 12-44, 5 
ёуто00о —A& Yet ; 46, 1-3 тоб дєой- -єїртиємоу; 50, 9-13 mept- 
єсхбтсоуу — дієстфрогтем, in iis transmittendis h (h*) tamen 
saepius ad primum fontem recurrit. singula quae inmis- 
cuit praetereo. quae propria intulit subiungo codi- 
cibus cognatis Buc et O adhibitis. 17, 13 vid p. сххупі; 
27, 4 uot om hBucO; 34, то буоїс om hBucO; 38, 12-13 
Оплєрфосё (-соб ChMos al) ётолуоореуос: ёлтолу. фос1о0ўс 
ТО фосто0ўс ёполу. hBucO ; 43, 14 post Аүє add бт: et 
om xol ante Єхабє hBucO; 44, 12-13 хаті «6v трбтоу 
хаб' бу hBucO, ЇО-- 981, СЪМоѕ= себ; 50, І0-ІІ 


м , ‚э 5 t ~ 1 E E 
обто — Yevouévoy: &réOavey ті тфу теорі, бєоб onu. ў yev. 
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ChMos, f0—$5! ті үйр йт. =000с торі Өєоб yevóuevov 
hBucO; 52, 16 add xoi ante хартоїс hBucO; 54, 13 ai: 
xoi hBucO; 55, 4 бфієто hBuc, recte О ChMos al, fO =%'; 
ib 12 xxi om hBucO; 56, 14 in var $8! ёхотђду f0—$8! 
«это hBucO; 58, 3-4 vid p. CXXXIV; ib 4 тролоабвбутєс 
post ueravol«c coll hBucO; 59, 8 post тбтє pr add үйр 
hBucO; ib 15 èxorutoðnoay hBucO. nota quam fideliter 
h qui nihil aliud neque emendavit neque depravavit 
fontes suos secutus sit. | 

Non puto codices f et О et h (inde ab p. 16, тт) u- 
numquemque scripturae nitidissimae primos mixturae 
status repraesentare; immo vero librarii textus mixtos 
de exemplaribus quae variis erant lectionibus conferta 
descripsisse videntur. qua de forma vetustiore folia 
imprimis 92-93 codicis h testimonium dant, ubi h* 
lectiones ex altero fonte sumptas seu in margine seu 
inter lineas inseruit. fortasse librarius codicis О ipse 
primu mixturam sibi composuit cum opus in schedis 
designaret, deinde textum conflatum in libro nobis 
noto depinxit. at scribam codicum f et h communem 
textus tantopere diversos confecisse vix putari potest. 
quod in h lectiones ex f textui х in f ex « textui 0 in- 
mixtae sunt, minoris est momenti, sed excellit f propriis 
lectionibus ingeniosis, h autem fidelissimus omnium 
memoriae adhaerens nulla huiusmodi praebet. tantam 
diversitatem morum in eodem ingenio haud facile 
concipias nisi forte de ratione atque sollertia illorum 
grammaticorum longe aliter existimandum est. 

Cum in codicibus f et О et h non solum certa utriusque 
fontis vestigia existant sed etiam versus finem, ubi alter 
fons in unoquoque teste deest, conspiratio appareat, 
dubitari non potest, quin ex uno loco totum genus 
mixtum ortum sit. fuerunt igitur ante saeculum XII in 
officina quadam orientali grammatici doctissimi qui 
differentia textuum Y et 93 perspecta duo exemplaria 
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ita exhibuerunt ut mixturae diversis rationibus confici 
possent. et haud scio an concludendum sit caput generis 
fuisse editionem arte philologica ita instauratam, ut 
ambas textus formas contineret non quasi textum unam, 
alteram quasi scholia, sed alteram iuxta alteram ad 
litteras fere positam. codex ille ut ita dicam synopticus 
et nomine Gregorii Nysseni et titulis пері тїс тоб ёудро- 
тоо матасиєоїс inscriptus erat. quorum alterum ex В 
alterum ex « sumptum non ex solo contaminandi studio 
confusum esse arbitror sed ex fraudulento consilio ut 
opus Gregorio ascriberetur. eadem de causa fortasse 
primus sermo numeri nota caret. 

Omnibus respiciendis respectis generatio textuum 
mixtorum hoc fere modo illustranda mihi videtur 


bini textus 
in codice synoptico 
iuxta compositi 


apographon 
ex parte « in fine 
mutilum 

mixtura in schedis exemplar textus а exemplar textus В 

praeparata lectionibus ex В lectionibus 

instructum. 
ex « 

mixtura nitide ex ОЯФ 
in Q depicta ex ingenio auctoris 

ornatum 


mixtura in h 
conservata 


mixtura in f 
conservata, 


Buc. Restat ut codices Buc et O paucis absolvamus. 


codex Bucurestensis (cf 229 R, p. 237-239) et codex 
Parisinus gr. 968 (et ipse olim Cardinalis Ridolfi (gr. 
441), cf 58 R, t. I p. 187-188 et D. Amand o.c. p. CXXI 
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p. 11-12) eadem fere patrum opera exhibent atque h et 
inter ea sermones De creatone hominis hic foliis 109-127v 
ille foliis 85-ro4v inclusos. quorum foliorum cum imagi- 
nes contuli, iterum accidit ut in duobus libris nunc 
separatis unam eandemque manum scriptoris eandem- 
que rubricatoris cognoscerem. neque mirum. ex eis 
enim quae O post Basili homilias diversas adiuncta 
servavit, imprimis ex 'loannis Russiae metropolitae 
epistola ad Clementem papam (fol 374 544) concludi 
potest codicem ex eadem mundi parte atque Bucuresten- 
sem prodiisse. in codice O sermonibus nostris praecedit 
index capitulorum (fol. тобу-то7у, fol 108 vacuum 
est), subsequitur autem sermo De paradiso indice prae- 
fixo (fol 127v-133). quae omnia ab alia manu e memoria 
R adiecta sunt (vide p. тупі et CLXIII). in titulis Buc et 
O neque inter se neque ab h discrepant praeterquam 
quod Buc alterum sic reddidit ётєрос Хбуос тоб афтоб etc, 
О et in primo omisit Хбуос et in altero Aóvoc В'° in marg 
adscripsit. (sed alia manus in O super nomen inscriptum 
(fol 109) addidit Вхоћеіоо тоб цєубло» xaroapetas хотто- 
9oxíac quae verba recentior quidam delevit.) 

Buc et O de codice derivandi sunt qui eandem Іес- 
tionum mixturam quam h continuit. omnes enim parti- 
culae atque partes h* et Б ex fonte 8 acceperunt in Buc 
et O reperiuntur (praeter unum locum, 36, 13, illum 
scilicet quem etiam О nescit) neque ullus ex fonte В 
alius locus textui eorum communi insertus est. cum 
culae atque partes quas Б" et ех fonte В acceperunt in 
Buc et O reperiuntur (praeter unum locum, 36, 13 illum 
igitur haud facile mixtura illa specialis quam h* et h 
composuerint ab alio quodam separatim effici potuerit, 
verisimile est codices Buc et O de ipso codice h pendere. 
accedit quod. Buc et O quantum inter se congruunt a 
codice h nusquam fere discrepant nisi lectionibus stricte 
propriis. O multas insuper lectiones ab h discrepantes 
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praebet partim proprias partim cum aliis communes 
partim ex $5 haustas. quae cum ita sint memoriam 
hoc modo traditam esse arbitror. doctus quidam tex- 
tum ex codice h deprompsit multasque lectiones ad 
libitum variavit. haec recensio bis transcripta est, 
semel fideliter in codicem Buc iterum novis lectioni- 
bus undique arcessitis aut in codicem O aut in eius 
exemplar. cum enim idem fuerit qui libros diversarum 
indolum exararet, fortasse praestat hic quoque inter 
textus scribam et auctorem distinguere. 

Ut cognoscas quanto studio recensor BucO textum 
denuo mutaverit aliquot exempla dabo. 

omisit 6,6 вутабда; ib 16 будротоу; 51,7 трофӯу; ib 8-9 
LET тобто; 59, ТО фс @стёрєс (cf 6); 66, 9 nap «à Хома, ба; 
67, то óc, addidit 16, 7 &o«e post olxíxc; 19, ІТ Лоүісџоб post 
mepioucía optime; 44, І2-13 Éxaovov post хоитй тбу трбтоу хаб 
бу (sic hBucO); 48, 16 8 Éyet xapròv: блєр хартду Éyst goi; 
56, 2 бсоу post б цабттіс uóvov 422; 65, 15 add фвтєр ante 
тросуротєїо; 67,13 post В\ёлоу add џтдё уобу об 6 yp. è., 
transposuit 18, 8-9 «à «àv untv qoflep&; 24, 2-3 èv ті) «eAetócet 
фтодуфетол; 29, 7 тосор у ёубролоу тофу fuc; 53, 16 Á 
тобтоу AINO; 54, I2 &pi0uóc "Тообайом; 59, 2-3 ў émtoáveux 
1) убобос тоб хритоб; бт, 16 sq #уӨротос̧ Еифохос; 65, 7 © теуміттіс 
8:0 тїс шидісєсс Фбоудбу. talia corrigendi causa fecit. sunt 
autem variae lectiones quibus ille licentiosior arguitur 


7, IO тареїстубт: napeðóðn 51,6 Эбүсо: эУбрсо 


16, т д0уоршис: 86Ё@® 52,8 лхоатаВ\106сіу: xata- 
18,3 бхр ашу: &rf)peuxy Anglo 
24,14 add оох ériBi8oot 57, 2-3 порбтторо: бибртпиє 
fOh = #1: 63, 5 xal ёуубтсоу fOh = $81: 
ааа оёх &rvyíverou BucO xal te BucO 
32,8 scòonmiayyyt: Qeparsta 65, II-I2 тоб d&v0pómou fQh: 
33, 5 | будєубиємоу: 8uvaxóvy тоотоо BucO 
35, 13 yyðow: бфіу 66,9 ène: ёт. 
40,3 8:0: èx 67, I2 смотбьсуу: маборбосту 
41,2  софісбе(с: фоутіобеіс I4 таирерубиєма! фбєїрбиєма 
42,10 тдута: TANG 70, 4 ётобєу &rvxeluevovy f 
I4 &Aéy0m: sime (&уобєу recte) h 


43, 16 єір)свом: моєї сво &тобєу етимдлоцих Buc 


О (om &rofev) 


ut supra dixi exemplar BucO cum aliis praeter h vix semel con- 
spirat. solum 17, 15 батамубгу (= TXY) eum ex suo ingenio 


PRAEFATIO | сш 


non bausisse puto. etiam Buc lectiones aliunde accepit, velut 
41, 4 ubi тёос quod scripserat cum Mos$$MOhO postea in 
џотоіос corr (Ch = Y) et 43, 12-13 ubi дє8.80үрёуоу cum fonte В 
primum ante тєрї тўс тоб дубосуою (sic, om уєубсєсс) collocavit 
deinde erasit et post &vO0pc ou cum fonte « transposuit nec non 
in margine adiecit ёу ті) тоб будролоо уєубсє: quibuscum сі 
5. O praebet complura huiusmodi imprimis ex $8 sumpta velut 
I6, то`итісіс̧: фос; 19, 2 add тіс ante 6; ib 4 пуоўу; 22,6 
uetworç recte; 32, 9 ёх тоб: бу «à; 40, 6 Хтүѓоу recte; бо, 5 nep- 
хоџёуоу О et Г soli. in ceteris O similiter atque exemplar BucO 
textum tractavit. pauca propria laudabo ex vocibus variatis 
selecta 4, то &&eviosoc: ё лүўс=ос̧; 9, б тєрї адтбу: ёті Өєоб; 23, 7 
£oc in var $5: uéypt; 26, 5 будтстоу: #Вотоу; 37, 9 &ruowóuevoc: 
етифербуємос; 4I, 5 ёсхбтооу: Хоүсбшєуос̧; ib 7 yàp EXoyutóumv: 
8vmópouv; 44, 4 бітуєїтом! Aéyei. alia quae praebent Buc et О 
in descriptione fontium invenies. 


Noli moleste ferre quaeso quod singula de singulis 
commemoravi. nonne id quidem interest videre quam 
prope in vocibus transmutandis recentiores librarii acces- 
serint ad vetustiores, cum medio tempore tot viri docti 
se ab hoc.emendandi studio refrenare solerent? 


Quid de recensionum 58,58! ceterarumque 
aetate testimonia doceant 


Nunc quoniam textum $5 inde ab origine memoriae 
usque ad extremos rivulos percontati sumus, iterum 
moveamus quaestionem de aetate. e codice О pro 
certo scimus $8 ante libros in minusculas litteras 
transcriptos extitisse. e lacuna 30,6-31,3 quam $9! 
(scil EI'&df) reliquit si causam recte coniecimus elucet 
98! priusquam controversia de imaginibus sedata esset 
scriptum fuisse. quid ultra? quaeramus testimonia. 

sunt inter auctores veteres omnino sex qui sermones 
De creatione hominis commemorant, Maximus Confes- 
sor, auctor florilegii codicibus Vat 491 et 728 conservati, 
auctor florilegii quod inscribitur Doctrina Patrum de 
incarnatione Verbi, Iconomachi, quorum florilegium 
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Nicephorus patriarcha citat, Nicephorus ipse Icono- 
machos refutans, Michael Glycas. plures non repperi. ex 
his Glycas ut est. saeculi XII nullum momentum affert 
praeter quod memoriam multam ac variam fuisse novis 
lectionibus affirmat (vide ad p. 25, 9-12; ib 13-26, 7; 
48, 16-51, 8; 52, 13-53, 2). Nicephorus autem plurimum 
valet cum testificetur non solum saeculo IX ineunte 
de auctoritate sermonum iam disputatum esse sed etiam 
quem auctorem Iconomachi agnoscerent, quem titulum 
operis legerent, quam memoriae stirpem in citando 
sequerentur. hunc testem gravissimum Paulus Alexander 
vir studiis Byzantinis eruditissimus excitavit locosque 
ex codicibus Parisinis exscriptos benigne mecum commu- 
nicavit. quo magis ei gratiam habeo. testimonium 
Nicephori quoad Iconomachos repetivit in apparatu 
р. 30sq rettuli, quae autem. ipse subiecit haec sunt 


Тобто, фс тоїс соуюбс: xal jc бий, AóYov оби бшогробсі raev- 
сєсс &Üyvoovov xal єбсбуоттоу, оббєу трбто› тў тїс ёххАтус{@с 
ехеоберіа Жошоїметої, тоїс фсоубтої 8& xal và оісдттўр тїс 
фоуўс AeXe f uévotc (scil Iconomachis) прос ісуфу тоб мат абтобс 
собдроб x«l диєррициёуо) AóYou бомеї троїсуєсдо. єї uèv обу тоб 
ueY&kAou BaotAe(ou тоүубує бут соутфуцота (обт софт 
Ёос йу б тобтоо сфууомос, ó ієрбс Aéyo Готубрюс б тўс Nucaéov 
молі, THY ієросфуту ёхтрєтёс троєдоєбсяс, бс пбутоу AMOT TÒ 
тоб бушіцомос Tet, Аүоу фтбсутто, einh elvat volg elg THY 
ékahuepov тедєортиёуо с соті тђу elg тоу ёубротоу бєсоріом, Ту 
&vamAnpoUv ola фомтуті) д:дисхбЛоо охоту троббєто, èv оїс обб8 
обто сафіс tò хот єіхбух xal ópuoloct óc бутабба yéyparrtat 
бієхбуєуос ebploxevat) — биос 8° обу ёбу ть бтєупутіом тоб ёххАт)- 
сіхстіхоб фроуйшотос ó Абүос фут фмофестєрбу тє xal дЕєта- 
стихотєроу ёлисхеєфоребо x7A. 


ecce vir subtilis, qui argumenta virorum doctorum non 
solum saeculi XVI sed recentissimi temporis antecepit! 
51 de adversariis suis verum. dedit testimonium — neque 
est cur dubitemus — constat textum generis mixti ante 
annum 815 notum fuisse. confer Nic et codices fOh et 
ChMos ad textum nostrum paginae 30, І-ЗІ, 3 si uj 


т at € ————— 7 
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— б«он&Сєы collatos. 30, I єї ці) — домацм от ЇОБ; 1-2 
іуарісато Sóvautw coll fOh; 2 ёЁоос!ж: Suváue КБ; 3 
єдєубиєда fOh (et 2); ib єтоїлоєм ux coll fO; 4 веб рг 
Mos (sed -w ex corr) бєоб Ch om fQ; ib 58: удо fO; 5 
&yYYeXoc ChMos тёлеос ОН; 6 post тӯс add 4uevépac ЮН; 
ib add: б ante үивббс Ch (sed ó eras) ЇОБ; 6-31, 3 tv« uh — 
Oxvudčsis om f; 7 post єїху add xol шілчу ChMos ОБ. 
num casu accidit ut Nic cum testibus generis mixti 
legeret 5 «éAetoc ut fons В, legeret 7 xoi u&cmv ut fons х? 
quod attinet ad lectiones Nicephori proprias, consilium 
Iconomachorum in una saltem sentio, scil in ЗІ, 2, 
ubi notionem prototypi demoverunt. etsi huic variationi 
nullum temporis spatium vindicamus at certe aliquid 
intervalli assumimus ut restitutio Basilii auctoris ex- 
plicetur. nam genus mixtum sub Gregorii nomine in 
lucem prolatum esse coniecimus. immo vero spatium 
non solum ad veterem inscriptionem restituendam sed 
ad novam obliviscendam addere opus est, quoniam 
Nicephorus nihil omnino de Gregorio auctore videtur 
audisse. quod si hac ratione adducti genus mixtum in 
saeculum VIII referimus, quonam temporis deicimur? 
licet in eo consistamus quod recensio 58! non antequam 
imagines in controversiam aperte vocatae sunt, i.e. non 
ante concilium Ніегеепѕе facta esse videtur, tamen non 
possumus non mirari. nonne genus mixtum nobis visum 
est opus doctrina vere Byzantina compositum? nonne 
idem sensimus de tertia huius stirpis recensione ela- 
borata, quam exemplar codicum ГЕЦЇОЮ testificatur? 
quid igitur? tollamus sententiam nostram et dicamus 
genus mixtum non ex tali libro qualem supra adumbravi 
originem suam duxisse sed ex codice lectionibus variis 
conferto, quae per saecula undique conflarentur, et 
quodam casu accidisse quod Nic simul et cum ЭЧОҺ 
et cum ChMosOh consentiret? an retineamus quae 
diximus sed eo modo mutata ut exemplar generis mixti 
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et exemplar I'ÉdfOh et recensionem $8! non ultra saeculi 
IX initium relegemus, quo tempore viri de imaginibus 
disputantes quaecumque patrum opera sibi subsidia 
afferre existimarent, ea fortasse cum recensere tum 
transformare studerent? quaestionem in medio relin- 
quam. 

E ceteris testimoniis si verba verbis comparemus 
appareat recensionem l'édfOh saeculo VIII ineunte, 
recensionem $8 prima parte saeculi VII iam extitisse. 
nam p. 21, 8-ro quae Doctrina Patrum praebet дубратос 
ёсті пошо Oeod Aovvxóv хот? sixóva тої хтісаутос уєуємт- 
џёуоу, eadem legit codex d, add «отоу post хтісоутос 
sicut ceteri ГЕЇО, ab 2f omnino non differunt hBucO. 
p. 31, 6-7 tò ante ħoyixòç: £v ть ОХФ soli cum Max 
Conf cf X et A «à H et cf B 32, 9, хрустос recte PS et $8 
cum Max Conf et flor codd. Vatt (vide infra p. CXXXII). 
cum autem sententiae huiuusmodi non nimis premendae 
sint hoc tantum obtineo recensionem $5 initio saeculi 
VIII eamque praecipuam innotuisse. atque opinor quen- 
dam praeceptis Synodi in Trullo (a. 692) habitae ad- 
monitum sermonibus retractandis operam suam nava- 
visse. 


De duodecim editionis У testibus 


De capite huius gregis, de editione Byzantina З, iam 
supra p. LVI sqq egimus. restat, ut testes singulos eorum- 
que rationem mutuam hic quam brevissime absolvamus. 
sunt praecipue codices chartacei novem 


ЧУ" codex Vindobonensis theol. gr. 134 vetustus i.e. 
saec XII-XIII 
H codex Vaticanus gr. 1142 saec XIII 
g codex Venetus Marcianus gr. 508 saec circ XV 
J codex Mediolanensis Ambrosianus gr. 
515 olim M 50 sup saec XV 


nnnc f aa ————AAAAAA——H D 
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N codex Oxoniensis Bodleianus gr. Auct. 


E т. 6 olim 3orr misc 20 saec XIV 
G codex Romanus Angelicus gr. 9o 
olim B r. 9 saec XIV-XV 
M codex Florentinus Laurentianus gr. | 
Convent. suppr. 85 saec XV 
L codex Athous Monasterii Vatopedi 
II6 saec XV ut vid 
K codex Parisinus gr. 2299 | saec XV 


accedunt praeter шпиї apographon quod suo loco 
tantum laudabo tres codices quibus recensio G elaborata 
continetur 


A codex Londiniensis Musei Britannici 
Old Royal 16 D. x membranaceus. saec XII 
F codex Parisinus gr. 503 chartaceus saec XIV 
П codex Athous Monasterii Vatopedi 
128 membranaceus saec XIV 
quos libros tres nunc breviter censebo, infra p. 
CXXI sqq pluribus describam. 


De codicibus YHgJNGMLK 


Codices V Hg] memoriam familiae % fidelius conser- 
vaverunt quam ceteri. nam et У et H recta via ab R 
dependent. neque enim Ч" exemplari fuit codici H, ut 
his locis probatur 7,3 add б ante оїбс V; ib 9 om x«i Ӯ; 
II, 8 цидєтотє: дё ул) поте (sic) V et J et ChMos; 15, І 
post eimev (sic) add бт Y; 19, 12 «àv om VY, e quibus 


'$JAFII nullum H communicat. codices autem є et | cum codici- 


bus AFII artiore nexu coniuncti ad fontem proprium 
reducendi sunt, qui paucis locis variatus erat. cf I8, І 
сорбреуоу: фербџеуоу gJAFII cf $5; 38, 13 civar om gJ 
neque legisse vid ЛЕП; 39, 15 ó ante xoi om gJAFII; 
ДІ, II тоб om gJ neque legisse vid ЛЕП; 42, 14-43, І 


5 et J 
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Фс Гємубіугаї стерёоро om gJAFII; 57, 6 6 ante 7 aióv 
om gJAFII; 58, 11 ў yñ om є | neque legisse vid ЛЕП. 
fontem communem variis lectionibus ornatum fuisse 
ex his locis fortasse elucet 18,14 mémot0s gF cett: 
пёфохє JAIL; 41, x add дудротіучс ante софіас JF et 951; 
54, I2 post ЄВдоцос coll Xpi0uóg gJF et МІК. quod 
attinet ad є) nescio an errores huiusmodi consensum 
proprium probent 14, 3 &AN ô: ФА gJ]; 35, 2 ётіде с: 
бтоде с gJ cf A; 37, I2 uexéOnxev: тевурем gJ; 52, 17 
біосуоууду: фуоуулу Jg (sscr д: Є"); 62, 5 oovsow: состостм 
Jg (sscr ур сфуєсу g‘, vid infra de correcturis); 72, 14 
т@ут@: тобтх е]. alter de altero non descripsit, cf ex. gr. 
45, 1-2 ubi фдє-- єтоїтсєу pr om g єї үйр — &rolnosv 
alt om J. 


NG At contra stirps altera, i.e. codices NGMLK e recen- 


MLK 


N et G 


sito exemplari textum acceperunt, quod his lectionibus 
insigne fuit: 19, 7 motoUci: votiva. NGMLK (ех corr); 
20, 7 vid app crit = NGMLK et g?; 26, 1 add ої ante 
йубовто, NGMLK et P; 39, 6 xp: yohuatra NG (fort 
-ata ex corr) K ур?) ціла e coniectura ML; 44, 5 post 
л\&сєос̧ add хо NGMLK; 45,6 post бутадди add бе 
NGMLK et A; 55, 8 add &vóy, post баматом N (fort alt 
man) GMLK sscr g‘; ib 15 post érxvéxc add 6 (et add ёё 
NG) хорс ёфт: од Луо сої £oc &nvoouc XXX £oc éB3oun- 
хоут&хіс ént МСМІК; 56, 3 post хс add ў NGMLK 
et C её ФГЕ mix; (бт, 13 post тєтаюто add со, NGML 
(хожетаюсє) K adhibet in marg cum multis aliis quae 
omiserat g*. incertum igitur utrum additamentum huius 
stirpis proprium sit an totius familiae У); 62,4 б: à 
NGK et SA? фу e coniectura ML; 66, 14 add +) ante 
уастрос NGMLK et P?. adde 5, ІІ; 25,6; 50,2-3; 
65, II; 69, Іо, quas lectiones cum mendis archetypi 
laudabo. 

Codices N et G contra cognatos suos non ita conspirant 
ut proprium exemplar eis adscribamus. cf quae commu- 
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nicant: 4, 9 йибу: бибу NG et р“; 15, б сєоотоб: баютоб 
МС; 55, 15 vid supra; 56, 15 бій «t om NG; ib 18 si 88: 
їдє NG et ChMosD; 62, 8 non add д.4 тўс уїс *péystc 
NG et TXO; 1р 12 «бту: от) МС; 65, 8 соуєісфує NG 
et є". neque certum est an С cum МІК artiore vinculo 
connectatur. cf 3, то Yvàococ YHgJN: vyevéogoc С (-єує- 
fort ex corr) MLK et є" (cum nota ур); ІТ, 2 &Xo бу 
ёудєіс non habent Y HgJN habent GMLK vid p. CXXVIII; 
I7, I3 vid app crit et p. CXXVIII; 51, 4 сорфоїс N cum 
cett: xarà qóow G xarà qóow соџфођс МІК; 55,2 
брубскабам N cum cett: З руфівовод СМІХ; 65, 14 add ó 
ante бубротос GMLK et SP?. fortasse С haec omnia ex 
stirpe MLK sibi adscivit. 

Codices autem MLK permultis locis inter se conspi- 
rant. eorum exemplar proximum vir doctus ex arte sua 
constituit. primum contulit recensionem (5 unde praeter 
singula totum fere contextum бат-да5 accepit. deinde 
cum textum (5 nimis differre videret, hoc fonte relicto 
ad codicem aut S aut eius gemellum se vertit eumque 
spoliavit ut librum suum quam plurimis lectionibus 
variis ornaret. postremum bonas coniecturas et ex 
aliis testibus notis et ex fonte nusquam a nobis reperto 
aut ex suo ipsius ingenio intulit. quod si complures hanc 
operam exemplari MLK navavisse opinaris, non repug- 
no. textum ex G immixtum, qui ad memoriam A propius 
accedit, praetereo, de ceteris pauca exempla proferre 
satis sit. inter innumerabiles lectiones ex memoria S 
sumptas nullam repperi quae cum P solo, quattuor 
tantum quae cum D solo conspirant: 23, 10 uétpa: тера 
KD пёроте ML; 27, 6 post плуросотє add thy уду МІК. 
(ex corr) D; 51,2 xóxvov: хой MLKD »xotwov& Р; 
66, 13 Єморбу: évopx МІК (ex corr) D. quibus adducta 
supra dixi ‘aut S aut eius gemellum'. sed neque ad 
exemplar PS neque ad PSD regredi licet. sunt loci ubi 
formam exemplaris MLK quasi manibus attingere possis, 


ML 
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confer 18,8 xal Вбєс! xol qx VHgJNG = K xal 
фбухоц, xal Bós; MLK; 27,17 ў: u) S ?) uj МІК; 51,4 
vide supra ad N et С; 55, 10-131 МІК = S sed K 
pro xav&Aucte scripsit дмуйЛосіу. et ceteri conferendi 
sunt loci in K correcti, de quibus vide infra. praeter 
memoriam S aliud aliunde acceptum est, ex.gr. 6, 2-3 
сотбу МІК = ОГЕЙ; 16, 14 add àX’ ante аідєїто MLK 
(adscr in fine versus) = ©; de 38, І et 67,2 vid p. 
CXXXVI sq in lectionibus propriis attentus animus cor- 
rectoris saepe deprehenditur, ex.gr. 25, 5-6 x«pei цеурі 
тёЛоос coll MLK; 26, 14 ќпофосўсас: фтосєїсис МІК; 
34, I руде: u) MLK et ОГ; 37, 4 qoA&9306: ёрроћеробстс 
МІК; 38, то лотос єї: тотоу ёст. MLK; 43, 6 тідє 3) 
71,89€ тосу «àv Aevcoupy vy 9uvkueov MLK (omnia prae- 
ter vov/josty ex corr) cf тосу PS; ib 8 ті: оодву МІК; 
51, 7 етиубобута MLK (ex corr). et vide infra p. CXXVII sqq 
quam saepe MLK corruptelas archetypi sanare vellet. 
ex indice capitulorum alterius sermonis xeq&Aotov wy 
quod unusquisque testium omisit exciderat. 

Codices denique M et L fratres gemelli ex uno eodem- 
que libro descripti sunt. cuius auctor non solum plures 
lectiones varias quam K ex fonte MLK hausit sed etiam 
novas coniecturas attulit easque doctissimas velut 4, 6-7 
оїжусіу om ML (scil ёстіху МІК cum 5); 16, 10 пёс: 
ос ML et Осі A?; 17, 5 хаті tò Єтєроу népac om ML; 
I8, 13-14 бутімі--бтоцєїмо om ML et D; 20, 7 шхрё: uix 
ML; 38, IO-II хото... абтбу .. . мобфом elvat . . . 
цєтєсроу ML scil constructionem secundum 38, Іо 
йлотоу ёсті, quod introduxerat MLK, adaptavit; 39, 6 
vide supra; 46, 12 o$o«v: іодсау М (ex обсау corr) L; 
56, 6 Доу: &Aany К бос ML; ib 9 тіубс: тіма ML cf 581 
an recte? ; 64, 6 ётї xtfjpuxi cett ex R ènt хмйрохос К ex 5 
ono хўрохос̧ ML; 65, 7 ett vel ўт vel sim ЙАЛо 6cov cett 
ex Й 5 т: 40.0 бсому ML; 67, 11-12 туос — хєфоА: K = 5 
om ML; 68, 5 єїтє uor om ML. et vide infra quantum 
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valeat ML ad textum corruptum restituendum, impri- 
mis 43,8; 56,19; 65,8. profecto auctor ML inter 
optimos grammaticos aetatis doctae numerandus est. 
neque L ex M neque M ex L descriptus est. nam ea quae 
М om 26, 3-4 метром — тбвоу; 38, 13-14 ил|8& — вєхөтбу; 
50, 8 &vapiévouct — үйр xol; xeg&Aot sermonis De para- 
diso, retinuit L, quaeque L om 24, 14 тђу; 30, 7 et 32, 4 
ил); 55, I2 éf8ounxoo] x«i; 78, 22 tà Офіхоша — quAMó- 
Вола, servavit M. 

Nunc demum habeas stemma codicum cui iam in- 
scribam reliqua cognationis lineamenta. (р. схі). 

Age nunc refer animum ad libros ipsos. Vindobonensis 
(de quo vide 859 R, t. I p. 218 sq) Constantinopoli 
ortus videtur. fuit olim Marci Mamunae Cretensis. 
continet sermonem I mutilum fol 87-94v inclusum. (i.e. 
usque ad verba 19,14 ob8iv үйр хатбуєї quae postea 
erasa sunt. inter fol 94 et 95 complura folia desiderantur.) 
praecedunt S. Basilii Homiliae in Hex IX ab alia ni 
fallor manu scriptae, subsequitur «S. Gregorii Nysseni» 
liber De hominis opificio, deinde S. Basilii Constitutiones 
asceticae (PG 3r, 1321 Mignei) scholio Theodori Studitae 
praemisso quo abbas Basilium genuinum illarum con- 
stitutionum auctorem esse asserit (РС 3r,r3r9 et 
99, 1685-88). titulus sermonis nostri est тоб ueyáňov 
Вастле1оо £x тйс ébanuépov булла. t, man rec sscr уриуоріоо 
у0сстс. inscriptiones capitulorum in margine adiectae 
sunt. scriba textum optime conservavit. altera manus 
vetus 5,4 ёєрреїу in Єбєброу corr vid; add primum 
xeg&Aatoy et I7, I3 Otxvog. 

Vaticanum ipsa inspexi. Salvator Lilla, scriptor Bibl. 
Vaticanae perdoctus, librum meo rogatu benigne iterum 
excussit. codex continet sermones I, II, III cum scholiis 
in modum catenae intermissis fol rro-r20v inclusos. 
praecedunt S. Basilii Constitutiones asceticae (vid ad V), 
subsequuntur fragmentum de corpore Christi Gregorii 
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Nysseni nomine inscriptum (inc 8:0 ті u) &ovpóov 
Лифіасто ть сбрх © христос), fragmentum de origine 
peccatorum, opusculum quoddam Theodori presbyteri 
Raithuensis. tituli sermonum nostrorum sunt primus 
тоб бу &ylowg тотобс ўшбу Восєіоо sig т xar єїмбує 
AóYoc & alter тоб одтой sig тбу ğvðpwrov Абүос дєбтєрос 
tertius тоб хото? elc тбу парадом Хбуос Y. indices capitu- 
lorum sermonibus singulis praefiguntur. 

Scriba textum non saepe depravavit. recte servavit 
49, 6-7 ої — пєтемоїс (coll ô убртос xol ў yAoj) quae 
verba MLK ex S sumpsisse, AFII — ( ex suo restituisse 
puto, cett ex $t omiserunt. supra 24, 7 &parotépa scripsit 
уолуотеро sic, quocum cf 8-9 TXY. exemplar codicis Н 
fuit codex scholiis ornatus. haec scholia quae ex operibus 
variorum patrum de Genesi excerpta sunt olim catenam 
ad lemmata Sacrae Scripturae explanandam fuisse 
opinor. scriba codicis G eam integram fere in margine 
libri sui adhibuit, sed scriba H partes singulas textui 
suo eo modo inculcavit ut nomen Basilii denuo semper 
inscriberet ubi in textu sermonum exarando pergeret. 
hoc modo catenam quasi auctam restituit. in margine 
doctas quasdam glossas ad 3,4 поћрроіос̧ et 3,6 
@у®хАФрєуоу adiecit. 

Scholia quae in H et G extant quoniam locos ut ita 
dicam parallelos praebent omnia hic diligenter enume- 
rabo. | 


Chrysostomi: фстер--Хбуоу = РС 53, 78, 20-24; Cat Lips 45. 
eiusdem : ті тб xawóvy—Cào = ib 71, 12-19. Gregorii Nysseni: 
inc ларотурутёоу бт Se с тїс мосуоуоміас тӧ єїлєу ó Өєӧс̧ 
просхєїтол des хоріоо yàp xal Васідесс ёсті то vópouc xal évcoAXc 
бібдув = Cat Lips 73. Cyrilli Alexandrini: inc tò тоусоцеу 
(noot Н) ёу0ротоу об соут0ёс фик ёстіу des fv үуӧс бті 
5 об убуомис 8:0 тобто» xal coby. Chrysostomi: inc обтос 
хот’ elxóva qnot тїс Өєїїс брус des обтос̧ обдєїс тоб йубратоо 
inl үйс дуфтерос similia РС 53, 72, 53-57. eiusdem (іп G post 
scholium quod sequitur collocatum): inc é&o«e обу хоитй то 
&pyvxóv xal сбтебобсіоу des мол" єіхбух уотутбоу xal хоб’ ópolocty 
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тоб Өєоб зєуємї)єбої тбу йубротом. eiusdem: плєрі—ётүхүє ті) 
тоуувсє, ~ Cat Lips 53 A 1-3. Chrysostomi (nomen 
deest in С): onep—ór абтоїб ~ Diodori Tharsensis fgm 9 
Deconinck; Cat Lips 53 A 3-7. Chrysostomi: єї yàp—£né0nxe 
= PG 53, 79, 20-22. 1-4. 7-1r. Basilii Magni (nomen deest 
in Н): ота —ўдоуато = PG 31, 1456 C. Origenis: ovuxtve.— 
біабоуду = PG 12, 93 A. Severiani (ёх тўс трос хаїсарос 
HG): inc mahy мой хбтђу thy цібім тбу уарихбом (ту үш» С) 
des д. б (8:05 С) тб үёуос сбЕдуєтаи xod тпббуєто. Chrysostomi 
(nomen deest іп G): inc одбєїс 9ovAcóov тб) фроуїдшаті тўс саридс 
xovoxuptebet тўс уї)с des єісі үйр óc џтдёу Єуоутєс xal пбута xat- 
єуоутєс. Gregorii Nysseni: inc tò xar єіхбух cis thy хот 
фот бібмощшу тоб будротоо @тсє®х&бєтш@ь des (in G) є50ёос inhyaye 
xal йрубєтосом фс бутєдбєм доу бт xarà tò фруїмоду. eiusdem 
(om H neque contextum interrupit): тб 8é£— mach йибу я» 
Chrysostomi PG 54, 591, 12-15. Chrysostomi: OA тіс-- 
Фхіемтои я PG 54, 588, 57-589, r2. Cyrilli Alexandrini: 
inc бт. 886 бій тоб туєбиатос clc єіхбух thv Өєіху хотесфроү(Ќєто 
des xai тоос ёхотоб усрамтіржс Өєопретёс éveofjuawev. Cyrilli 
(трбс сбєцоу H èx тїс прос сбіцом ётистолс G): inc ёх лротус 
ópuTjc ó бєбс плбсос төзу ğvðpwrov des xol тб мат єїхбу® &yaplcovo 
ua тў 9uxrA&oe (8nptovupyta С). Chrysostomi: inc об пої 
Thy dux" про тоб соуотос des tva uh моруїєттом @с соуєрубс 
тоб бєоб. Hieronymi: inc то &vuotuxóv тўс évepysiag абтоб 
сту des xal tò цем ёпоітсє уосеєс x«l Єті тїс Фоуб)с x«l тоб 
cópuacoc* поїли үйр бєоб фифбтєро. tò 8& Етостм ёті тоб сфуотос 
уотүтёоу (add Єхабєм ó Өє®с Хобу фл TT уїйс H scil lemma cui 
haec catenae pars adhaeret). Chrysostomi (scholium om С): 
inc од Ріо: об поуот&тту үўу ФАХ Хелттбтотоу уобу des тА@&ттєь 
Y&p ть oua трбутоу xal тбтє thy фоубу. Gregorii Nysseni: 
єї двбдматос--бартіас (ЕЇ——ёЁ abr? С) = Anonymi Cat Lips 
74А8-Гі (resp 3). Theodoriti Heracleensis (scholium om 
G): inc fva єїту об uóvov тбу Gov &néqnvs хоріоос des óc оббємбс 
обтоїс Aelrovvoc ёт& тфу elc дтартісубу TÉAELOV TAYTEAÑ соутєїмоута, 
біахбсулусіу. Chrysostomi: ёст nol тоб бүүшоорү їз xal 
торує @т©® тод ул) бутос eic т elvat лбути үйр бсо èyohy ларў- 
yaye хай тбу цеЄХХоута тобтам дтодабсєу ёдтшо?рүтсєу. subiunxit 
sine nomine G (scholium om Н) éfpato: — афті) = Anonymi Cat 
Lips 57Br-3. Gregorii Nysseni: inc ёрүоу Аёүє тбу фосєзу 
тфу тод xócuou соџтлротіхбу des б патўр uou Éog боті ёрүй- 
бето. x&yó épyóCouo.. CTheodoriti (scholium om С): єбдудоу 
—ђџёрау = Theodori Mopsuestensis cf Devreesse, Rev. Bibl. 
1936 р. 375, Anonymi Cat Lips 57 А 8-Е 7. Severiani Gaba- 
lensis (Gab om С): ох єйлєм--дмістсь ~ PG 56, 475 vers 
ехії--476, 4.27-36, Severi Cat Lips бо A 3-Е ro. Gregorii 
Theologi: inc 19685Aov обу фс ёк тАйсєсс таріубт des ебевато 
тбу  бдуштоу Aowróv (4.5.0. coll С) tò ёл шоу. Gregorii 
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Theologi: inc &o«e єї xol Хбуос хте. бєбс des &XAoc дм 
дуврозтос хте. &XXoc 86 Ye 6 пбутоу хтістпс бєбс. Theophili 
Alexandrini: реті —үєүёулто я» Antioch. PG б, 1084 А 8-13, 
1089 B 5-14, D 3-1092 A 2, cf Cat Lips 67 Г 2-A 2. obvo тўс 
үїс—тӧу дубротоу = Theodori Mops cf Devreesse p. 376 (протєроу 
—хатоА%штє apud Procop PG 87, 157 C 7-8). ебец- -потацобс 
— eiusdem cf Devreesse, Procop D 7 sqq, Cat Lips 66 Г 1-8. 
inter partes diversas H et G inser xal pet ӧМүх. Eusebii 
Emeseni : oi џёу—үєуорёуоу = Cat Lips 66 Z 2-67 B 2. sequitur 
xal џетё Хбуом (sic) : téðerxev èv тії) Épumvela хўлоу 2ббц- -паридєбоь- 
мосту &Вроїо: бт. б sequitur vómog—éx тоб éðèu ёхтореоорёуоо я» 
Anonymi Cat Lips 67 В 3-7 sequitur тоб лотацої той тратою. 
ої 82 парабіббась тобто: Écviv dèu тбтос дс̧ Єрилуєбєтом NSN 
ўу пріу tòv хўтоу уєубабод' iv ат үйр xol 6 хї)пос ёротеу0т. 
Severiani: бостер--пістєбсіу ~ РС 56, 478, 3-9. 12-14. 
Epiphanii Cypriensis: inc èv друї Єтоїдоєу ó cóc тӧу 
одрамубу xal thy үўу май оби ёст. &AAnyopovuevæ @АА® брата, des 
бум то{уоу тобтоу бу ёлЛасєу ду парадєісо мат єїхбу® movfjcuc 
«ту бєоб. Chrysostomi: inc єісуАбєу sig тӧу тарідеоу б 
AnoTíg des Йрбато үйр фс: xnpócost xal Aéyet» рєтамоєїтє" 
йүүшє yàp 1 Bacela cv обраубу (fort plura іп H). Severiani: 
ё8&и—т@фоу = PG 56, 477, 34-36.39-40.42-48. 51-54. Hippoliti 
ep. Romae: inc тіуёс Воблоуто: Aéyew elc тӧу obpavóv elvat тбу 
т®р%ёє1соу des ёст: 8& тбтос &vaoXMüs xal усріом бидоуї)с. 


Marcianus Venetus (de quo vide 844 R, p. 273) tuit 
olim Cardinalis Bessarionis. et compositus est a viro 
qui totus in humanitatis disciplinis versabatur. codex 
continet sermones I et II fol 133-147v inclusos scholio 
Theodori Studitae eodem quod extat in ¥ praefixo. 
praecedunt Ciceronis Somnium Scipionis expositio- 
nibus variis et versione Maximi Planudis ornatum, 
Aristotelis De anima liber primus, subsequuntur 5. 
Gregorii Nysseni De hominis opificio liber et opera 
grammaticorum diversa. tituli sermonum nostrorum 
vix differunt a codice H. inscriptiones capituli secundi 
et tertii textui insertae sunt, reliquae in margine adiec- 
tae. auctor codicis postquam ab abbate Studii auxilium 
petivit suam ipsius sententiam initio primi sermonis in 
margine his verbis adnotavit істбом бту ої B обтої Abyor 
&щфф@АЛоута& vá тис єї, ğpa lol тоб џеүйлоо BoctAstov. 
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тєр 88 дї плєідєсдол тб èv &ylot; вєодфро тё стообітт) 
xal тойс хдтоб бподєі єси тоб иеүй\оо лотрос elvat тобтоос 
бєтёоу· блотёрос̧ 9' обу Éyet, Bexcéot xol тцилутбої есі тб 
THV обтђу тоб elou туєбуотос Хбріу èv бпасі тоїс ylotc 
ёуєрүўсог: — alius quidam peritior postea verba єїтер — 
Өєтёоу delevit et ad scholium Studitae adscripsit oy- 
шеіосол бт. TÒ тарбу тоб Фу you; ӨєоўФроо cyóMov од 
тєрї тфу @у® уєїрис Хбуу тоб шеуфло» Bactelou тфу sic 
тім дубротої xevaoxsulv абтё убураттам ФАХ тєрї тбу 
Шєрхфбу йсулутосбу хто. й трос тоїс ходбћос дохптутікоїс 
єаотої б uéyYac ФЕєбамє Васілеєос. ó $ бутабба соубейс, 
&yvola &&£O xev : 

g textum bene conservavit. ingeniose emendavit 42, ІІ 
(vid p. cxxxiv); solus ex tota familia habet 37, ІІ оди 
sirev—éyosuévi ev, unde sumpserit nescio. sive ipse sive 
aequalis eius inter lineas aliquot lectiones varias cum 
nota үр(фєтол) adhibuit, quas ex gemello codicis С 
hausisse videtur cf consensum proprium 44, I0 $mroocá- 
cew фоуӯс coll G et є in corr; 46, 9 add xai ante xarà С 
et g in corr, et marginalia ad 3, 4 et 6 simili modo in g 
atque in G adscripta. correcturas sub siglo g* laudavi. 

Ambrosianus (de quo vide бог R, t. II p. бід sq) 
continet sermones I, II, ПІ fol 143-182 inclusos. prae- 
cedunt S. Basilii Homiliae in Hex IX, subsequuntur 
fragmentum de Trinitate Gregorii Nysseni nomine in- 
Scriptum (inc ёх тоб xof' fuc сті үубуш xo ті, блёр 
fuXc des бу тб уобу Éyew xol Абүоу xol туби» deinde 
eiusdem Explicatio apol. in Hex. tituli sermonum nostro- 
rum sunt idem in J atque in H et g praeterquam quod 
primo adiecit verba є$%\бүтсоу 8ёстот® J. codex usui 
liturgico dedicatus inscriptiones capitulorum non ex- 
hibet. scriba qui textum manu satis nitida exaravit 
atque ornavit vix ut apparet linguae Graecae peritus 
erat. saepe enim peccavit mendis huius generis 3, 4 tà 
ёжотбу: тйс абтбу J; 7,12 movíicousv: mopfjoousv J; 
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I2, IO теєрієсть! тєріості J; 13, 2 6 ёоо: цесо; sescenta 
verba itacismo depravavit. sed auctor exemplaris 
doctus articulos vel particulas inserere aut graviora 
temptare solebat velut 8, 6-7 pro xoi йу--оїб scripsit 
лодутуу xol £v пуєброті бус»; 43, 7 post &retðng (sic) add 
Хү(Ќөо; ib xo post тилу add AéYousv. nonnulla ex $8 
hausit ex.gr. 44, 9 АХА тоїмру &vo цем; 45, І єйртутом. 


N  Bodleianus (de quo vide 652 R, p. 566) continet ser- 


mones I, II, ПІ fol 3orv-318 v inclusos (fol 316 bis 
numeratur. sermo III desinit mutilus p. 84, 10 тотацбм, 
quod inter fol 318 et 319 aliquot folia sunt amissa). 
praecedunt S. Basilii Homiliae in Hex IX subsequitur 
S. Gregorii Nysseni De hominis opificio liber initio 
mutilus. tituli sermonum. nostrorum sunt primus тоб 
«ToU eic TÒ ж«тєһхбу® (sic) Абүос t (t in ras scr) alter тоб 
«®]то® єїс тбу &vÜpemov' єдАбутсоу дёспотх in marg Aoy[ 
tertius тоб афтоб sig тбу тардбдємтоу =0Лбүтсоу бєстота 
in marg Aóvoc В" (:В' fort in ras scr). indices capitulorum 
singulis sermonibus praefiguntur. scriba textum pru- 
denter tradidit. in angulis foliorum quae olim laesa 
deinde resarta sunt manus altera ductu primae simili- 
mo litteras amissas denuo inscripsit. alibi quoque inter 
scribam et correctorem vix distingui potest. de lectioni- 
bus N propriis vide infra p. схххіх. 


G Angelicus (de quo vide 743 R, p. 134-137 et 744 R, 


p.178) duobus constat codicibus quorum alter initio 
exhibet sermones I, II, III foliis nunc 206v-224v in- 
clusos. olim praecesserant ut vetus quaternionum nume- 
ratio docet (scil Ar in fol 209v; А in fol et 21or et 217v; 
às in fol 218r servata) quaterniones viginti duo semis 
ie. folia 92, quibus S. Basilii Homilias in Hex IX in- 
scriptas fuisse suspicor. subsequitur Palladii liber De 
gentibus Indiae et Bragmanibus, deinde varia variorum. 
tituli sermonum nostrorum sunt primus idem atque in 
Не (Т) alter тоб одтой Bacutou тоб uey&Aou eic тбу &y0po- 
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то» Абүос дєфтєрос. tertius nullus est sed scriba prima 
verba &góveucs—éÉnAaos rubricavit. index capitulorum 
unumquemque sermonem praecedit, praeterea xegcAoux 
singulatim in margine adscripta sunt. atque differt 
altera ab altera capitulatio. scriba doctus perraro 
peccavit. nonnulla mutavit ex.gr. 35, I0 холй: хай tà С; 
39, 15 оїхоусуилуєк с Yooq?vat (scil табта, om R): oixovouh- 
сс vf соүүрафўу тафтту &vanAnpo079vat. С. scholia ex 
eodem fonte hausit quem H invenerat, vide supra 
p. exin sqq, unde easdem quoque adnotationes doctas 
ad 3,4 et 6 sumpsit (paululum quidem variatas), et 
tertiam similem, quam solus ad 68, 8 ó óàxòç adhibuit. 
Laurentianus Conv. suppr. (de quo vide 353 R, p. 149) 
fuit olim Francisci de Castiglione. continet S. Basilii 
Homilias in Hex I X et nostros sermones tres (fol 77v-95). 
tituli sunt primus тоб сфтоб óla sic тђу убуєсту тєрї 
тїс тоб &vÜpoTou хатасиєдс: (add in marg Абүос̧ t) 
xal єйтеєм ó бєбс, томєсуєм ќубротоу хот 'cixóve Пиєтерам 
x«i хоб’ óuolwow alter тоб хбтої sic тђу убуєсіу пері тїс 
тоб @уӨрФтоо хотасиєої)с. Абуос 1% мой ёпЛасєу хорос © 
Өєбс тӧу бмбротоу уобу ЛаВоу фло тўс үўс tertius той афтоб 
бш elc Thy убиєсту тєрї vv бу napaðelow фотбу: xal 
ёфотєусєу ó бєбс--бу ÉrAxcev (scil initium sermonis р. 75, 
I-2). in marg sup adscr Абүос̧ 13. indices capitulorum 
sermoni primo alteroque praefixi sunt, ad tertium sermo- 
nem nullus extat. scriba eruditus textum litteris minutis 
pulcherrime exaravit optimeque servavit. 
L  Vatopedianus (de quo vide ror К, р. 30) continet 
inter varia Gregorii Theologi, Basilii, Ioannis Chrysostomi 
opuscula S. Basilii Homilias in Hex IX et nostros ser- 
mones tres (fol 217v-231). titulis non differt ab M. nisi 
quod in altero om Aóyoc :х (add m?) in tertio om тоб 
«0700—qucOv, neque adscripsit Абүос 18 (add m?). indices 
capitulorum non discrepant, sed adest index tertii 
sermonis. Codex L codici M ut ovum ovo similis si non 
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ab eodem scriba at certe ab aequali exaratus est. 


K Parisinus graecus 2299 (de quo cf 58 R, t. II p. 232 


et Amand op. p. CXXI cit. p. 12-13) fuit olim Cardinalis 
Ridolfi gr. 49. continet sermones I, II, III fol 191-217 
inclusos. praecedit Nemesii Emeseni liber De natura 
hominis, subsequitur Anastasii Antiocheni patriarchae 
narratio synodi orientalium episcoporum in Perside. de 
generatione Christi. titulus primi nostri sermonis est 
тоб ду бусом татрос jov (Фасилє)іоо Фрукти (схбтоо 
холсареіас моттафоміхс тоб рєүбЛоо) AóYoc sig т xaT 
єіхбух (Tryouv тєрї тўс тод ёудротоо уєуєсєсс) verba quae 
uncis inclusi manus altera aequalis in rasuras scripsit. 
in marg Хбуос &% man prim add. titulus alter тоб офтоб 
el тӧу йубратом. Хбуос В'; tertius тоб афтой AóYoc г’ тєрї 
той парабеісо». indices capitulorum sermonibus singulis 
praefiguntur. in titulo primi indicis idem corrector quem 
supra detexi nomen Basilii Magni in rasuram scripsit. 
correcturas quas in imaginibus discrevi Ernestus Rhein 
in codice ipso benigne examinavit atque affirmavit. 

Hic liber cuius auctor non multa ex suo ingenio 
textui inculcavit nobis diligentius describendus est 
quoniam ex eo et exemplar MLK et apographon Parisi- 
nus 777А illustratur. scriba enim ipse textum ita correxit 
ut verbis pristinis erasis alia inscriberet. postea aut 
idem iterum atramento ductuque differente aut alius 
eiusdem aetatis partim simili modo correcturas adhibuit 
partim verba supra lineas adscripsit. hanc manum appel- 
labo K? illam K*. pleraque correcta sunt ea ratione ut 
pro lectionibus quibus K cum VHgJNG consensit 
lectiones quas ex ML et S cognovimus substituerentur. 
sed satis multa extant, quibus probatur K* et K? non 
ad ML se retulisse sed ad varias lectiones exemplaris 
communis MLK spectare. cf то, 13 vid p. CXXVIII; I9, 7 
поюбси K cum Hg] поїти K? cum NGML; 34,5 
лросдўху HgJNG простүоріх K cum MLPSD sscr ур 


Par. 
777A 
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700007: К? (тросбиху) cum asterisco іп marg adnotavit 
Par 7774 vid infr) ; 46, 2 Svcpr&Xov Hg J NG xarayyérrov 
PSD et ML дохотхүүё\Лоу K ða delevit К<; 47,2 
«бту HgJNGML асі PSD et K prius ut vid, eras 
et inscrips «бту К?; 50, 8 yàp xoi om APS et K sscr K‘; 
бо, то vid p. CXXVII; 65, 8 бій тоб ўдоос Не] МС rò 
тої 7000с S тоб їбоос ML rò (aut tà cum М) тоб Убоос 
бій тоб Too; K eras &zó deinde delev тоб бос рг К°; 
71,7 ў тє HgJNG обтос ў S et ML et K ut vid prius, 
eras et inscrips йтє К“. textus igitur qualis e manibus 
K et K* et K? prodiit singularis est indolis. itaque cum 
simillimum legimus in Parisino 777A non dubitamus 
hunc librum apographon codicis K appellare. errat 
Amand cum doceat Parisinos 2299 et 777A in altero 
sermone inter se multum differe. usque ad finem Par 
7774. codici K fideliter adhaeret. 

Codex Parisinus graecus 777А paulo post annum 
1740 Constantinopoli comparatus et inde in Biblio- 
thecam regiam Parisianam transvectus est. evenit 
igitur ut apographon exemplar suum post ducentos 
fere annos in eundem locum secutum sit. liber saeculi, ut 
recte docet Omont, XVI (cf 58 R, p. 144, Amand l.c. 
p. 10-1r)continet tractatus de creatione mundi et hominis 
selectos. sermones I, II, III fol 210-241v includuntur. 
praecedunt S. Basilii Homiliae in Нех ІХ, subsequuntur 
S. Gregorii Nysseni Explicatio apol. in Hex (mutila 
ut vid) et liber De hominis opificio. titulus primus est 
тод хӧтоб ueyğňoù патрос ўџбу Фасілєїою ётеєро. Abyor 
трєїс' Хбуос тербутос eic то et cetera sicut in K correcto. 
neque differt alter neque tertius ab K praeterquam 
quod deest тоб офтоб in utroque, et lemma quo sermo De 
paradiso incipit p. 75, 1-2 similiter atque tituli rubrica- 
tum est. cum scriba igitur memoriam % qua sermones 
separatim tradebantur servaret, aequalis quidam curavit 
ut eos quasi reliquas partes Basili operi continuaret. 
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nam minio depinxit in margine fol 210 булла 9ex&cr, 
fol 224 бул будемдит) fol 236v бй додєхбти (sic). et 
folii 209v, cuius in superiore parte opus Basilii explicit, 
in inferiore parte haec notavit + 3tei8£vou бт тиубе 
єубуєісам Ort. 6 (ó sscr) цбєуас Qaol^etog бомеббаєєу 
ттпросє тйу еватиєром «бтоб, 81 бтобто ФуєтАїросу 
«Оті б &Yyioc Yovyóptoc б уісєс̧' ох Єстіу дё обтос' ФАХ 
бу бстєуўх тєрї пєсбу Фарьсбітту ó бус, ёштодістт: 
Xpóvou 68 тарєлодиббтох Txovob, xal тўс vócou хоофістёу- 
Tog: тфу трибу Хбуву тђу дматітроюсту, тїс ббатиероо 
сбто тєтоїуиєм: мабфс шарторі афтос бу тб прото 
тоб ойуєстбтор AóYou «бтої: — (sic!) recte admonet 
Amand viros doctos F. Combefis et E. Stephanou non 
aliter sensisse cum de dubia sermonum auctoritate 
iudicarent. similiter iam censuit Cardinalis Bellarminus, 
vide infra p. CXLVII. 


De recensione G 


Recensio G textum a stirpe mutatum reddidit. auctor 
omnia quae non e fonte i.e. ех ЖД aut ex gJAFII accepit 
suo ingenio debuisse videtur. nostra aetate Stanislas 
Giet et David Amand de Mendieta, viri docti, hic se- 
cundum codicem F ille editione Combefisiana quae in 
PG 30 Mignei legitur nisus hanc recensionem diligen- 
tissime perscrutati sunt ut auctorem sermonum eruerent. 
quorum opuscula velim adeas: St. Giet, Saint Basile a-t- 
-il donné une suite aux homélies de l'Hexaméron? 
Recherches de Science religieuse X X XIII, Parisiis 1946, 
p. 317-58; D. Amand de Mendieta, Les états detexte des 
homélies pseudo-basiliennes sur la création de l'homme, 
Revue Bénédictine, tom. 59, Maredsous 1949, р. 3-54. 
ad hoc confer adnotationes Iulii Garnerii in editione 
Parisiana 1721, nunc in PG 29 CLXXXIsqq Mignei 
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expressas. quod viri docti imprimis D. Amand sagaciter 
observaverunt subtiliterque concluserunt textum tanto- 
pere mutatum recentioris esse aetatis nunc demum 
stemmate codicum probatur. 

Tot formae textus nobis iam notae sunt ut opus esse 
non videatur magis quam ad ceteras animum attendere 
ad hanc recensionem quae quamvis maxime omnium 
aucta atque elaborata ad textum. constituendum 
praeter coniecturas quasdam optimas nihil fere confert. 
sed quoniam de ea nuper varie dissertum est, testes 
autem duo inter quos vetustior ille A adhuc latuerunt, 
praeterea quod editio quam Combefisius anno 1679 
curavit contaminatione valde obscuratur neque lec- 
tiones codicis F omnes integrae in calce vol 30 PG 
Mignei sunt expositae, textum recensionis G totum 
integrum apparatu critico instructum hic edere placuit. 
fortasse olim procedet qui hoc praestantissimum artis 
atque doctrinae Byzantinae testimonium iterum ex- 
cutiat. 

Inspiciamus testes, qui omnes in eo consentiunt quod 
sermones nostros ad opera Gregorii Nysseni quorum 
magnum numerum habent collectum adiungunt sed ab 
initio auctorem incertum confitentur. apparet igitur 
licentiam illam qua textus penitus est transformatus eo 
tempore ortam esse cum sermones sub nomine unius 
auctoris tradi sint desiti. quod auctorem generis mixti 
aliquot saeculis ante suspicor fecisse occulte, id moribus 
atque artibus mutatis recensor G aperte fecit. 

Codex Londiniensis Musei Britannici A inter Gregorii 
operum, editores notissimus iam saepe descriptus est. 
cf 527 R,t. II p. 187 sq; O. Lendle, Encomium in S. 
Stephanum..., Lugd. Bat. 1968, p. ro6. 189; adde 
huius editionis vol IX p. 4 (Heil), 81 (van Heck), 
I42 Sq. 173. 180. 182 sq. 187 (Gebhardt), 351. 431 (Spira). 
liber olim fuit monasterii «àv КеЛМбаром in monte 


чад 
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Latmo siti. continet sermones I, II, III fol 143-158 
inclusos. praecedit liber De hominis opificio, subsequitur 
Epistula Canonica. pro titulo primo haec inscriptio 
extat було трєїс elc тђу тоб &убропоо xavaoxeuT]v* парӣ 
Uu£v тфу, фс тоб цеудло» Восіћєіоо бєубиємо тарі, òè cv, 
фс тої @ӨєАфо®ў афтоб тоб убсст)с:-- іп margine Aóyoc «`. 
titulus alter est тоб абтоб Хбуос B sic тӧу йубротоу сі 


 HgJ, in marg Хбуос В, tertius Aóyoc трітос et in marg 


№үос̧ T. | 

Librarius ut erat diligens nonnullos stili lapsus in 
scribendo ipse correxit. plus semel in varias exemplaris 
lectiones occurrisse videtur velut т4атт; 172313; 31a2; 
ib тб. extant multae insuper correcturae atramento 
modo crassiore modo tenuiore factae, quarum auctor 
dubito utrum librarius ipse fuerit cum opus suum revise- 
ret an alius vel alii aequales. quicumque fuit, quem sub 
siglo A* in apparatu critico laudavi, non sua sponte 
textum correxit sed memoriam exemplaris secutus est. 
bis пі fallor accidit ut A‘ et ab F et ab II differat, 67a12; 
70214, saepius Л“ cum II congruit cf 4a6 et 7; бат; 
18a13; бзатт; 65a12; ббато; 71a8. et ex hislocis concludo 
exemplar variis lectionibus ornatum fuisse. neque enim 
tanta est inter A* et II congruentia ut correctorem has 
lectiones ex ipsa codicis П memoria decerpsisse putes. 

Codex Parisinus 503 olim inter Bellofontanenses 
numerabatur. eum descripserunt Omont 58 R, t. p 63 sq; 
Amandl.c.p.8; Lendleo.c. p. 103.250; addehuiuseditionis 
vol IX p. 7 (Heil), 151. бо. 168 sq. 188 (Gebhardt), 
350 sq. 424. 428 (Spira). codex continet 5. Basilii Ad- 
versus Eunomium libros V, De Spiritu Sancto ad Amphi- 
lochium, Homilias in Hex IX, sermones nostros I, II, 
ПІ (fol 144-162у), S. Gregorii Nysseni Explicationem 
apol in Hex mutilam, De hominis opificio librum, 
deinde eiusdem orationes plurimas. post Basilii opus 
in Hex haec verba exarata sunt тоб èv &ytot патрос Tj. Gv 
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Вос1Хіоо &pytentoxónou xotcapelac хоттадохіос тої цеуй- 
Aou sic thy бБоатиєром бүл ёууё®ж: мой Évepot utar 
трєїс. clc тє тђу тоб @уӨрфтоо хотасхеођу. мой тєрї rapa- 
8elcou. парй рёу тбу, фс тофтою 81) тоб axaptoTéTov хай 
бєотуєдстої тотрос ўшбу ВосіХіоо тоб ueyáňov ёх\оџ- 
Bavópevat: nap 58 cv, @с тоб ёу áylos потрос Тфу 
«Удчууоріою ènioxrórov убсстс тоб дєстесіоо @8єАфо® обтоў. 
(nota bene quam apte haec verba generi dicendi соп- 
veniant quo tota recensio G insignis est.) sequitur primus 
sermo sine titulo. in margine D. Amand se verba 
Yon?" убо" aby% а? ab eadem manu scripta legisse 
docet; in phototypis meis nulla vestigia. sermo alter 
mirum in modum hoc lemmate inscriptus est xol e0AóYn- 
сєу абтоос 6 Өє®с xal ciney абЕдуєсбє xoi тАл|Ө®%уєвсбє xoci 
тлурфсотє thy уду sermo autem tertius hoc modo Aóyoc 
г" тоў &yiou уртуоріо» vóconc et infra xoi ёфотєосєу б Ocóc 
тарйбеїсом мості, QVÆTOAQG. 

Scriba F textum nitide exaravit sed saepius complexus 
verborum omisit, e quibus omissis concludo exemplaris 
versus singulos circiter viginti vel viginti quinque litteras 
continuisse et more vetusto duplici columna scriptos 
esse. praeter scribam codicis, qui in ceteris raro 
peccavit, hic illic discernitur corrector, quem F? nun- 
cupavi. 

Codex Athous monasterii Vatopedi 128, qui nunc 
primum in hac editione describitur quamquam multa 
Gregorii Nysseni opera exhibet (cf ror R, р. 32), est 
liber pretiosus, minutissimis litteris magna cura exara- 
tus, pulcherrime ornatus. nec mirum. nam in ultimo 
folio (400r) legitur тоб Васідєос Коутахообтуоб ®т@р- 
хє. ў 8©Атос «©ту; йфієробу) обу rap’ «©тоб єм ті) Osta 
xal (єр шбу) тоб Вототсоидіоо. liber continet Gregorii 
Nysseni De hominis opificio librum, Explicationem apol. 
in Hex, sermones De creatione hominis primum et 
alterum (fol 76-94v), librum De vita Moysis, orationes 
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plurimas. in titulis nostris memoria codicis S verbatim 
repetitur, confer primum sic тб тойсо» #&удротоу хат 
єіхбух Tugvépav xol хоб’ бої" булі проту. обтос 
xai Ó ретй тобтоу AÓYoc, o0 д0%ос (Sic) тб yvhorov Éyovucty 
alterum тоб атоб бића B slg тђу тоб дубофтою xata- 
OXEUT|V. 

Testis vetustior A textum recensionis ( fidelius 
tradidit quam recentiores quorum uterque suo modo 
quae acceperat transformavit. nam praeter ea quae 
ipsi mutaverunt omiserunt addiderunt, II permultas 
lectiones imprimis ex memoria S textui immiscuit, F 
pauca ex 2f sibi adscivit. recentiores ab A originem non 
traxisse probatur erroribus codicis A velut 11a3; 12a9; 
I8a5 quos uterque recentiorum si legisset vix ita correxis- 
set ut simul cum Y atque cum altero libro consentiret. 
neque recentiorum alter ab altero pendet. id praeter 
textum quem uterque diversum praebet demonstrant 
verba in F omissa in II retenta et vice versa. non desunt 
loci ubi duo testes contra tertium conspirare videntur, 
ex.gr. confer ЛП 1228; 22а3; 25а9; 3143; 3948; 40а2; 
4249-10; 48ато; 50a2; 66a12; баб; 6924-5; 70a9, confer 
AF за2; тоа; r3a1; 18a13; 22a4, confer ЕП 22атт; 
28a18; 3628; 45а5; 50a9. sed cum haec menda testes 
nunc ali nunc alii communicent, certa foedera non 
probantur. immo potius pleraque huiusmodi ad exemplar 
omnium commune referenda puto. constat ex corruptelis 
дат-2; т2а5; 27а4-5; 438II.I3; 4924 (?) aliisque omnes 
tres codices ad. unum fontem recurrisse. quem variis 
lectionibus ornatum fuisse apparet praecipue ex 36a8 
ubi тўс філадтбєїхс F respuit, II addidit, A pro genuino 
ill тўс qU«X Aag accepit. cf 33a9 бшомосєсс Л cf Y: 
oixevoceoG F (in marg үр) П cf 33,10 oixsteoot А. 
fortasse complura quae nunc in uno teste solo, imprimis 
in А aut in F, recta leguntur in margine exemplaris 
tamquam variae lectiones extiterant. sed quae genuina 
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sint haud facile in omni parte diiudicatur. nam consensus 
qui cum 2f extat in tanta recensionis G diversitate non 
semper discrimen. facere potest. 


DE CODICE ARCHETYPO 


Exemplar quo omnes codices reduci possunt iam mul- 
tis locis deformatum erat. quaecumque in eo omissa 
corrupta interpolata inveni hic enumerabo ita disposita 
ut primo quoque loco appareant ea quae consensu om- 
nium vel plurimorum testium manifesta sunt deinde 
quae aut $8 aut complures codicum auctores docti non 
communicant postremo incerta quaedam. cum enim 
huius textus memoria non tam confusione lectionum 
diversarum quam doctis coniecturis obscuretur, caven- 
dum est ne a correctoribus ingeniosis decepti codicem 
archetypum vetustissimis mendis expurgemus. meo 
quidem arbitrio pleraque eorum quae testes simplices 
atque fideles TX YAACh corrupta praebent, etsi alii 
sive codices W © S D Mos d f O Е sive exemplaria PSD 
PS R NGMLK МІК ML BucO Гёаѓћ sive omnino 
recensiones $5 BIE recta legunt, archetypo sunt adscri- 
benda. nihilominus inter manifesta distinxi et cetera 
non solum ut vituperationem effugiam sed praecipue 
ea ratione ut memoriam extraneam si qua extiterit 
clarius demonstrem. iam supra enim docui et % et О 
plura quam ceteros testes legisse neque alibi possum 
negare viros doctos ut essent prompti ad coniciendum 
ita sagaces fuisse ad meliora exemplaria sibi acquirenda. 
sed quaecumque ii ex fontibus nobis ignotis hauserunt 


ad archetypum nostrum non debent referri. 

Hoc in conspectu de omnibus qui mihi innotuerunt libris 
praeter Vat 1912, fratrem codicis Г gemellum, et apographa Z et 
Par 7774 rationem reddidi. codices quicumque recta aut 
vestigia recti praebent omnes explicite citavi, qui falsas arche- 
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typi lectiones quas crassioribus formulis excudendas curavi 
communicant, tacite subsumpsi. ubi in falsis libri discrepant 
ea ratione egi ut libros quos in apparatu critico inspicere potes 
non repetam, ex reliqus WOChMosD diligenter adhibeam, 
testes recensionis 9 iis tantum locis ubi inter se discedunt, 
testes generis mixti (scil fDhBucO = mix) ubi propria afferunt, 
item codicem Ё. sed ubicumque scripsi ‘codd’ omnes libros 
indicare volui, ubicumque leges 'cett' intellege eos ex omnibus 
qui hoc loco separatim non laudantur. siglis 2(90$58:5!G поп 
aliter hic atque in apparatu critico usa sum. 


Omissa erant partim singula vocabula saepe finitima 
et similiter cadentia quae facile restitui possunt partim 
verba complura seu membra quorum nonnulla vel 
definire difficile est. alia in versus 12-15 litterarum qua- 
les in libris vetustis duplici columna exaratis extiterunt 
distribui possunt cf ro, 13 et тт, 2; 18, 15 et 38, 3-4; 
23, 15-16 et 59, 5. vetera menda aetate archetypi iam 
deteriora facta imprimis haec sunt 38, 3-4; 56, 17 (?), 
et 18, 15; 25, 7-9 de quibus vide interpolationes. de 
ceteris locis huiusmodi 5, 4; 20, 7; 23, 9-10; 72, 9 ubi 
iactura verborum causa mendorum videtur fuisse vide 
corruptelas. 


manifesta sunt 


4,2  uoplov (post tjuevépov) om. habet € сорблоу D тері-- 
џоріоу: тєрї «àv ўретёроу тїс xpsíec ueAOv Н тєрї тфу 
ђџєтёроу BucO 

4, 5 єїс (post йфомєї) опа codd praeter Ө cf corruptelas 

5,1 oe (post єбрі)єє,) om. habent G et fort T supra рёүху scr 
man alt in W 

6, Ії тї om. habent SII et (post stret fort recte) ЛМК 

21,3 ante lemma aliquid omissum puto. an auctor aut 
alius quidam lemma tantum citavit ut versum Scrip- 
turae ad finem perduceret? 

38, 3-4 o08é—cvyyX«poUvcvoc verba prius omissa deinde falsum 
in locum recepta, vid app (W = A, ӨСЪМоѕр = T al) 

бо, то ex lemmate verba уобу--вєбс propter homoeot om. 
habent (om обу) PSDMLK (om 6 Өєбс alt ML pro xal 
ёпласє scr xol ётоітсє in spat 3 vel 4 litt eras К?) (МӨ 
(ÉrAace) ChMosHg]NG = T al) 
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64,9 post үєуоџрєуоіс̧ (ywwou. codd praeter TX) aliquid 
om. (ini ante тоїс yw. (cf Bt) om BucO. цбту: abc 
WMLK таїта OD «brots НЕЈМСР? «bv абтдм: unè 
«©тбу тбу Mos de Ө vid р. xr) 
71,5 post схедоуубитол (сиєбфууютод codd praeter ML) 
aliquid om. add #24 © post хате»б. add 58 S add 
8 Mos | 


coniecta sunt 


3,3 xal (post &фоутол) опа. babent OEoo9? 
7,1 tony (inter vofjonc et thy) om. habent post «iv GMLK: 
ob О coo 181 (буш vohons thy бєст. post 2 дифаумої)с 
sic coll W) 
14,3 б (post Aoyicuóc) om. habent O0G$9!E£fO (et Par 777A) 
15,4 tà (post лрӧтх) om. habent OPSD'gNML$56 mix 
9 тўу опа. habent W9PSgENGMLKG 


І7, I3 €xov (post &лрохтоу) om, vid app. Éyov hBucO ёуоу : 


т xTroc ОЇ (xal—ëyov: мой реті тоду móvov &mpoxca W 
(scil num plural ubique) xal età m.m. xal ğrpaxtov scr 
et post 14 убуєто add tò хїтос D de Ө vid p. XXXVI) 

23, 15-16 єїта проєхофе--тіїб цлусрос om. habent Е (тбаом 
ию = $51) 

25,5  *6 (ante тбтє) опа. habent PSgMLKO?G et in var BE mix 

26,7 тӧ (post фотє) om. habent WSDMLG$8E mix (rAnpócat 
ХУРОХФ soli) 

36, т émolet (post ётоіє:) om. habent ОФГЕЛІО sscr h? post 2 
хроттб coll Ө DBucO (8—énolet alt: ёто{є үйр УМ) 

56,17 ЄВбортиоутбміс Єттб om. habent PSG et in var $81!£ 
mix. verba fort postea falsum in locum (57, 2) recepta, 
vid interpolationes (56, 13-18 «i бр. —ёлтќ om W) 

59, 5 ёиєіуту—ӧрт om. habent 98!£mix, vide @ 


incertae sunt sedis 


IO, I3 xal XXXo бу үйр om. habent TWSMLRE? (in spat relict 
scr) @ (үре) $5&mix (үйр, QEP add тё ante y. $5£fQ 
sscr h<) 

II,2  &A^o бу будєід om. habent B = Етіх et man vet in X 
et 5 = WGMLKSG. xai pr $8£mix: cett = X al (Є — S) 

22,6  єїс post uetócsoc om. vid corruptelas 

44, ІІ 8& om. habent $8! et T ut vid 

68,3 1 (post телеу) om. habent MosNGMLK (ех corr) 
ante толеу coll WGSD$8!£fhBucO 

72, X6 xal tò хрќтос om. habent YWS8!tfhBucO var Р 

(de his locis utrum sani sint an corrupti dubitari potest: 19, ІІ; 
28, 8; 32, 15; ib 17; 39, 9; 49, 4; 59, 6; 67, 10) 
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Corruptelae inveniuntur plurimae quarum aliae con- 
fusione litterarum uncialium aut scriptura continua 
ortae esse videntur cf 4, 4-5; 10, 9-10 (?); 44, 9; 56, 19 
(et fort 26, 2) et 7, 3; 21, 10; 28, 1.4.12; 32, 13; 35, 3; 
42, 10-11; 47,5; 65, II; 68, 5; 70, 13; (et fort 27, 4), 
aliae ex eo quod librarii contextum verborum non satis 
comprehenderunt velut 5, II; 8, І; IO, І; 17, 7.12; 18, 
13.14; 28, 12; 38, 3; 50, 13; 54, 5; 58, 7; 63, 12-64, 2; 
72,2 aut a ratione recte dicendi aberraverunt velut 
6, I0; 7, 2; I5, 9; 17, 5; 44, Iet 3; 65, 12 aut notiones 
usitatas pro difficilioribus substituerunt cf 4, 4-5; 11, 9; 
I5, I3; 18, 12; 20, 3; 22, б; 30, 5; 34, 5; 38, 10; 40, 6; 
45, 9; бі, 10; 63, II (?); 64, 5-6; 69, 5. restant aliae 
alia quadam neglegentia vel ignorantia effectae. 


manifesta 


4, 4-5 сбоутєтртуивуєс conieci. archetypo proximi praeter 
O et O? sunt TXY (сьутпрісємс Ch соутрӯсєс Mos mix 
соутрӣсос D om W) 

5, її тіуос ó Абуос restitui: vig ó Aóyog (тїс ó Aéyov NGMLK 
et є? cum nota ур, ó Хбуос om BucO) 

7,2  дтоуубс Langerbeck: &moYyvoing (-уо:- in ras scr Mos 
бпоүгүуосхтс̧ D дифоумої)с W, MLK = б) 

7,3 ёхтоєто D: ёитісато (ёхтўсато Ch Mos (in ёхт{с@то corr) 
HJNG BucO) 

II,9  bné8p« conieci: бтєбрацєм 

I5,9  сєдотоб (post тїс) WOMOsSMLK mix: éavtoð 

17,5 бттртуто: тб. үхістра G дистрттуто tà думлсєтрои 95 DMLKT 
дтартбутєс T фухістра (et om бу): бто)ртлута ai 
бухмістрої 

18,13 тії ёстіу обто фортугбс scripsi, vid app. фт: ötv K 
обот Н? (ех фт.) об «wt ut vid Mos (об in ras scr). 
обтос ChYHJNGXK mix. форттёс̧: форттӧу (ante обто 
coll W тім — 14 órouciva, om ML) 

18,4  ob$8evi ЛП: оббёу (post oùðèv add yàp Ө) 

20,4  бтобадбута WOBIEQ: опоВалЛоута 

20,7 Їдторєтєор:Ќӧџрєуоу tÒ бше тоб брубо» | (дтоцерісо- 
уєусу J de МСМІ Кр? vid app, post ópvéou add x«i D 
add турӣсоута Q) 
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22,6  uetóceoc ХЭ: 00: pigufjoecog cett (ибўсєос D om 
multa О). eig XSMLG прос 9:601 éri ©: om cett (om 
multa Q) 

23,9-10 | ФАА’ обі цєтра тїс аббу)сєємс (AN об рєт «à 
uévpa v.x05. optime Ө Ф об népa (népara ML) т.обі. 
DMLK бо џётра v.x0E, scr et add yàp post хата, Mos) 

24, 9 ёст: restitui: єїсі codd. (mix var cum 581, var G) vid 
p. XXI 

28, I. 4. 12: I то аот SMLGO тадть D: тобто (tovto sic Mos, de 
Ө vid p. XXXVII) 4 tò абть DEBEFQ: тобто 12 т abcó 
correxi: тобто codd (var б) 

30,5 o&yyeXog О: йүүєлос̧ WChMosHg] МС fjuévepog MLK 
їус-улебьс om D де Ө vid p. XXXVII de mix vid p. cv 
(BucO = h) 

32, 13 оіхєїос èyévov conieci: оїмєтофуємос (om І2 xai fort recte 
DML, фиєіьреба Н (бєб»: gòrõ). olx.—0&0: ть хаб" бцо{- 
wc фоА@ттєс ©) 

34, 5  &pOpou А et in var G: йуӨротоо cett 

35,3 8 ато тобто conieci. de archetypo non liquet. errav 
TY et X script cont seduct, coniec exempl alt class 
81& ті тобто, quam lection Q male distinx, 53! sua sponte 
mut, АД al amplificav (3-5 8v—&ygurv. WChMosDHg 
ТМС = АА sed add џёу post 4 єбтоуоу W om 5 де D. бід. 
ті 8& тобто @т@Абу; обу ATAG. &XAX біб, v. сорт. єїтоуоу 
(&XX* còrt. ML.) ёу харт. сбутомом (add 8 ML) èv дур. OMLK 

38, 2-3 ёубоу {| ёЛоо ӧроб an potius ёудоу delendum et блоо 
ӧроб retinendum? (ëvðov Aou ёроб Mos бхою боб ёудоу 
coll g et ёудоу et бџроб om Q). тротєсєїу Mos (ex трос- 
corr) 5МІ. ГЕО: проспєсєїу cett (om D et d, var б) 

38, то i£à SMLK: Єви» cett (80 = Га, om in var б) 

42, 10-11 ёса уб ОМІЯВІЄтіх F: бса dvo cett (&Kvo0cv Н om 
multa АП) de addita voce цеуєбу vid interpolationes 

44,9  &vo тоїмоу conieci cf 58! = EfO et |: &AA& тоіуоу cett 
(var G) 

44, IO тєрї тўс тоб соротос (SwmAkosoc) OCO: ordin verb 
mutato deprav. seu X seu T al — WChMoshBucDH 
(om т) JNG archetypo proximi пер! тўс тєрї tò сбџа 
Є тєрї тїс xarà tò cpa MLK (et тєрї et матд, ex corr) 

45, I. 6: І бт, Ө?Р5% (ех corr К om multa J) GOhBucO бт. ті 
Ch: tò ті (om ті WD om т0 ті Mos) 6 бт, Ch (ut vid) 
MosQhBucOHg] NG: tò ті cett (om multa WQG381f) de 
archetypo hic non liquet 

45,9  дєфацеут Langerbeck: бєбац єму codd. (var ©) 

47,5 archetypus script cont deprav vid app (боту 3$ Ch 
(ut vid) Mos бсом 8% D om W de Ө vid р. XXXVIII) 

50, I3 обпо OÇ: обтє cett (об W o58& D) 

52,4 ёхєімоо X (ut vid) Є cf $81 = Ё: éxelvo cett 
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53,10 &oevYéc0o SMLK: ЛєүёсӨо (Аєүёт D Aoyitéc0o О, f = 
Ф; Ё = Г, verb om Mos membrum om BucO = б) 

54, 2-5 фроуобуєу--блосєдубуєсдалї corrupt. vid p. XXII, 
XXVI, XXXIX (MLK = 5, 2 add èv Ө з «à recte WCh 

` MosD 4 post хАёф=утєс add дфієцеу @®тоўс D, цеусла Mos) 

56, 19 érv&xtc correxi: ЄВббут codd. (om in var $8!E£mix) 

56, 19 &vaAoyoUcoa А?Л?Ө, cf P?, DMLG: ёуаүооса (ѓубүооса Є) 

58,7 ‘толоро restitui: єілорєу (стиєїоу óc єїлоџєу W de Ө 
vid p. xxxix Ómó80evyua MLK et add «roc ante ёхєіутс 
et scr фс sixousv D 6-7 ў ante ўџёрх om L ЕВдбилу 
тоїубу «©ту Пубраиу HgJ NG 7 £poóurc LK EBõouddos М 
óy8óne HgJNG) | 

63, ІІ oixécagc codd. qua ex corruptela multae aliae sunt ortae. 

I2 sqq I2 соВобута ODE: -утас cett (MLK = S) 13 теріфе- 
povra ODNGMLKG сі форобут» QhBucO qui cetera 
variaverunt cum $31: лєрирёроутас̧ cett (cf o) 14 xa0ctó- 
уєуоу non deprav in archetypo sed vid p. xxvi; ВодіЌоута 
OSDNGMLK сі C: -утас cett (om $8!Émix Н); фроуобута 
GSDNGMLK cf 6, et Гёйтіх: -утас cett (om Н) 64, І 
qOevyYóusvov 9SDNGMLK сі Є: -u£voug cett (om $8!&mix) 
2 ётїсбрєт OSDMLKG: -роутол cett (om multa $81&6mix) 

64, 5-6 rò хўрох: AF: ёпі ирок: cett (ёлі жїрохос К бто 
x)poxog MLII бі хтрохоу 931 mix) 

65, 12 èx сєхотоб €) (ex ¿č баотоб corr ipse) SDgMLK (ex corr) 
cf 6: ё5 Єшотоб cett (të aóvo0 WH ёх тобто» BucO cf 
$81 = EfOh) 

66,4 eig тій» | tepl &удротоо ӧійтЛасіу єїсєруєто (add. тоб 
ante дубр. MosD) 

68,1 TxuxAocvepeig (хохЛотертіїс Ch хбилотерогс sic J жохАотєрєїс 
тўс Mos (pro 2 ópotc scr üppuxot) xoxAovepeic ént D xvx- 
Aovepóg f (coll = 581) et hBucO qui coll post 2 фо) 

69, 5  єїс xay oc O?P*?DT'£dfhBucO сі Є: eig т@хос (r&yvc sic Н?) 

72,2 рер Сорёуас̧ MLK (ex corr) cf Є: џєрЌоџёуту cett (de © 
vid p. XLI үуор. d) 

72,9  єїтєї» fpóvov . . тӧу үєуоџёуоу (ëv цбуоу eixely тбум 
.. ү. W elneiv џбуоу tà . . уємбуєма, Ө єітєїу uóva tà.. Yevó- 
џєух MLK (-а tà.. -« ex corr)) 


coniecta 


3,2 aelou A?WGO*MosSD Y? (Моо Y) НЕСМІКОСО (Atou) ЯФІО 
(Aei- in ras scr): Аоо cett 

3, 10 &Yvoobvve; О55ОХФ cf Га = £f: дууообуєу cett 

6, то elc тӧу lov BEF: ёу то Blw cett (cf P et П) 

8,1 thy бомарлу BETO? et in var ЗМІЮ: «fj бо»биєї cett 

IOo,I nótt РЗ5ВЕЇ: &mAÓcryva cett (om G de © vid p xxxv) 
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IO, 984 qOctpouévou A?W (-S)SDMLKII$5Emix: «pOeyyouévov cett 
(var AF) 

I5, I3 сФФфроу@ $55t9: сорот: cett (тб соц. Ch соџратос̧ S 
var €) 

І7, 7 @бфйсу OSDgMLKGtfQBuc, сі A?, &фіосіу WEHTItdhO 
&qoloucw QE cf Ф: йфіпсі cett 

17,I2 цшуєссоута DOEDE£dfMos (ex -tar corr): роцибссоутай 
cett (cf G) 

18, 12 ёрџа WOSOMos (ex буси corr): ёуоџа cett (брили f) 

25,2  mepui0éva. WGOPSDSG$5(cf Q)&mix: аџі-Өёрєуа TXY 
aut-0éuevau AAChMos in archetypo 

31,7  убпстбс PSDMLK et in var Bémix сі Max Confin app 
test, cf 6: урістідубс cett (de © vid p. XXXVII) 

37,2  бмбхамті) (post бтам) $85fO: бЛамті) cett (сі 6) 

38,2 àọwis WO?SDMLKAFS$BE£mix: &qelg cett 

44 et т et 3 бло» Т (І бттос) A?A?MLK (ex corr)G98!£mix: ómttog 
cett (de Ө vid p. XXXVIII) 

47,3 ёпёхтисіс O*GSBIEÍO: ёитасіс̧ cett (ёустисіс̧ D). ть Ө? 
SMLKGSS!E£fO: тоб cett 

47,4 хреттбуоу #1 О: дутоу cett (бутос бутоу МІК = 
PS, var G) 

50,2  тобс броос тоос дєдорёуоос̧ HECHTE mix (додёутас̧ О) fort 
non recte, vid app et 56, 7. archetypo proximi 
XAACh (тўс ӧрус .. тўс бєдорбулс Ch  (obrut) тїс 
бутом с тўс 8є8орёутс W cf S et Ө de quo vid p. XXXIX тобс 
броос тўс дєбореутс сотб) Suxivnc D тфу ópov töv edout- 
vov Mos тоїс брос тоїс бєдошемої gJ тоб бро» тоб бєдо- 
uévou NGMLK) 

53,9 тйс &08ос WG?Mos (iv om) SDgMLKG$,3!&mix: тоос 
ёЕббоос cett (cf TX dittograph corrupt, ААР) 

57, 12 Éocat $81&mix: ёстіу cett (сі б) 

бі, то $fpícO0nc $51bmix сі C: оррістђс cett (add єї AW) 

65, II єї цо Ө (ех épol corr ipse) Mos, cf Р, 59815 mix: ёроі 
cett (cf A?A, єї ёцо\ Р'є? ХМСМІ.ХК. єїӨє но, DG ei u) £3) 

68,5  seiné por PSDKS$58!Z fhBucO: ёт” ёроі cett (cf A ёт 
ёрё Ө om МІ) 

72,14 &xo8Guev  OS,S3!CfhO: ånoðwowyevy AWChMos PJM 
-соџєу cett (&mo8oimuev П var TXY) 


incerta 


3,6 тоб recte cett: оо TXYAAP om Mos 

3,8 ёоотбу xal OSGMLEK cf О xal баотбу ХУ xai (coll 
ваотбу ante xavaox.) #З1ЁЇ ёхотёбу cett 

4,3  йибу YA?WMGZEO om ТХОГ'а uiv cett (et scr £v8ov D) 

5,4 ёбєброу OPDYF (ex -єїм corr), cf О, mix (om Oeuguaocóc) 
om multa YWJ №15 é£eupeiv cett (MLK = 6) 
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5, 8 ёуєубтсх (post дтраоюрубу) PChMosmix (ёууєубтсх f) 
GO évwónox J om BIE ёублсо cett 

10,3 Олёр YW (ёхлілтоута) cf 93 = Ef: ómep cett (om іп 
var G de O vid p. xxxv) 

13, 6-7 vid app. om aliquot verb per errorem TX om multa 5 
om in var G ordin verb mutav cett (#105; 91581) 

20,3  фбодесупу ДОГЕЦЇ cf Q: &SoAeoysiv cett (cf Y, -суобути 
'"PSDML QhBucO var AF contamin II) 

20, 15 будротіуо:с Y? WChP3t (exc К), cf Є, OZI'£d (ex corr) 
ОВ: &vOpdo otc cett 

21, IO єї «t recte cett (vid app, SQ = B): ёт, XYAAChMos 
hBuc J ei ёт 5 

35,6  Bwyoóon; Y$55fOBuc: забої cett (cf T var G) 

40,6 Лоүіоу X$55fO: Aóvov cett (corrupt D) 

50, 4 ффедеїс AO (vid p. xxxix) PSD9t (exc №) 6: &geic 87 
TAChhBucO ёфеіс Mos, cf X, EfQ = 581, бфедёс WN 

57, 2 хатбхріисіс тоб Лару vid app et supra p. XXVI, nescio 
an casus dativus qui bene congruit cum 56, 19 дужхАоуодбса 
retinendus sit cum TX et x ос secludendum. 

61,5 ёлл&доо G9ChMos (v ех є corr) DHGMLK (ех e corr) 
$8150: énerdðov cett (om W = TX om multa б) 

69, то тареієбьсіу XD cf Y: тарйбосіу 92918 BucO mapá- 
босу cett (J = P népoðov SNGMLK g*A?FII) 

70, I3 xoAóet (post пбрробєу) YAGSD cf 581 (EfhBucO = Г) 
ёүхол5є. cett (èxx- TRP?, var Є) simili dittograph 
peccav PS p. 4,3 


(loci difficiles sunt 3, 7; 8, 1; 19, 14; 23, 3; 24, 8-9.12.14; 26, 
2; 27, 4; 28, 2; 31, 1; 33, 8; 36, 2; 43, 15; 45, 15; 46, 6; 
50, II; 57,13; 59, 6 (сҳо\абе W = 6); 63, 12; 66, 3; 
71, 7-9) 


Multa quoque interpolata sunt modo singula verba 
modo maiora membra. quorum non iam manifesta a 
coniectis segregavi. neque typis crassioribus usa sum. 

Ex singulis verbis haec arguunt librarios non satis 
attentos fuisse 


36,6 [5] om OHMLÖTÉdf (var Q var 6); 43, 8 (тросі om 
MLG$S!£fO; 44,13 [xai] om Ө (vid p. xxxvi) DGS$9!£10; 
47, 9 [8:5Воуєу] om OS8!EfO et W qui scr 8 mpofaívov, dis- 
tinx post дієву, add £oO0aosv post то софросђуту. et cf TX; 
59, 2 [43:7] ante uoç (sic) add codd (de Ө vid р. xr, mix = I'd, 
var G); 65, 8 [8:0] om OML et in var 5816 (et om 8:0 тїс шилаєсс) 
mix. бій: tà P?N de K vid p. cxx; 69, [пі] om W, pro otov 
&r scr оїомєї SMLK cf Г. fort етиттицорас cum ӨМоѕ retinend. 
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рег errorem irrepsisse puto 50, то[строуорёуоу 3) om ӨРЕП 
Ф915 mix (MLK = S), ex coniectura post corruptelam ortam 
42, II [ueyí£0n] om BtémixF om multa ЛП (fort Є corrupte- 
lam legerat) scr ххтолаџВоубреух шеуєбт) Є. 

incertum est: 46, 6 add ў ante фоҳӯс х5 сис omnes praeter 
AOPSD (vid % et Є); 58, 3 post &£(«v add дутідосіу TXAAGCh 
Mos add дмтібосіу «àv дуадбу W add дутідосу sed om 4 дуті- 
uévpnow hBucO coll 4 дутцаєтрту ЧО nil add neque transpos 
PSDRE 


ceterae aut variae sunt lectiones aut glossae 


3, I2 тб Tjuévepov [tò дубротимоу): т.@. om G t.ġ. om ML Par 
777A; 13, 5 (ддратоу) тӧу ёсо: т.ё. om 5 тбу om Н тоу &óp. ё. 
coll $81f; 17, 7 ©тёр [£ni]: ё. om ТУ Об ó. om DQ (то xéXxyoc) 
hBucO delev Mos, ChYHgJ]NG = Xal, МІК = 5, f= $5; 
23, 5-6 T&nó тєсс. ётоос: fort glossa ad 5 ёртВос falsum іп locum 
recepta cf Ө p. xxxvi et 5. om DMLO. &тб—@%ё.: по énta єтодс 
ai ад сес &AXfjAxcG біхдєубиємо Mos; 24, 5 ператос [0pov]: ёр. 
om QZEO66G цур п.р. om ГЕдтіх. supra ópou sic scr «&ou Н. 
vid p. XXV; 27, 2 &énvrrósla [А Beatlov]: ў B. om OGBucO delev 
h* (cetera hBucO var cum I'£d = fQ) Фтитудєїсу ?) Beatlov Y 
Ch (-81оу) Mos PH (-бєіж) є (я) JING; 57, 2 [688ouvxovedoe énté] 
aut ex marg ubi ad 56, 17 adscripta erant huc illata sunt aut in 
glossis numeranda. de WChDgJK vid p. xxvi tà 88. ntà mix 
= 981 

de variis lectionibus quae praeterea in archetypo fuisse sus- 
picor vide infr. 

nescio an hi quoque loci interpolati sint 4, 6-7; 6, 12-13 (om 
OAFMLK); 36, 8-9; 55, 12; 56, 17; 58, то; 65, 3 (om GPSDg 
et 5 mix cum $81); то, 1; ib 8 (Ch =T) 


membra quae addita sunt partim ex margine in 
textum irrepserunt 


45, 6-7 [ёхеї єїлєз—@т© тўс Y ic] om W$8!EfG om sed add post 
7 Xspolv 6-7 ехеї--уєрсім Q (6 &xei: оби H, de бт vid corruptelas, 
add 58 NGMLK = A 7 aut тўс aut үйс om Ch); 48, 14-15 [тоотёст& 
- Уптресіам | om B! (post уду add Єрусу фуаббу E) fQ; 50, 14 
[үофї—болт@вба] om $81£; 62, 1-2 |2уб--уду| om 5 (32 om sed 
inser М vel N?) 

nescio an haec quoque membra illata sint 9, 11-10, 1; 22, 6 
(от О); 37, тт (om ChMosPS$& (exc g) GOhBucO, add x«i ante 
обх ©); 40, 5-6; 44, 1-12 (om 581810, add ў post ётєрос 02); 
65, 3 (om OPSD$8'mix) 
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partim e contextu composita sunt ut veteres lacunae 
complerentur 

18, 15 фсте- -мотафроуєїу Т: Gote отуш бруду Хіоутос (Doce 
стўуои Хеоутос elc брилу Ө, broocijvou mix óxouetva W, бри] ML); 
25, 7-8 Tiva—xsloic (7 абЕдуєсбе alt om W (distinx non ante sed 
post & л\0оуєсдє), бу ante évè om Ch MI.) 


alia autem ratione sententiae doctae initio primi 
sermonis et fini alterius illatae sunt 

7, 4 пуєброті бус (åy. тэ. WODH); ib 13 [xol &yrov xveüua] 
ТХЄМІКУЯВІ xai xv. фу. cett; 8, 6-7 xai ?y—vtà (om Ch sed іп 
marg adscr, WOD'Yg = SF, МІЖ = ЛП); 7, 14-8, І [évóoetcg— 
бусу] (vocet Не, thv доу. vid corruptelas, МІК = AF); 
8, 4-5 [81а —0єбттс) (МІЖ = Л sed om xai ante трєїс, &y. ту. 
coll H 5 уобу Buc, add +) ante Өєбтпс WFH, beol om N, £ = Г 
sed post mpóocomov ум. eras xai iðlæ vioðŭ) 


ad Patrem et Filium quidam addidit Spiritum Sanc- 
tum. deinde aut idem aut alius quaestione Sanctae 
Trinitatis suscepta veram fidem adversus utramque 
partem notissimam defendit. hoc ea tempestate accidisse 
verisimile est cum de Trinitate et Spiritu Sancto summo 
studio decertabatur i.e. ultimis decenniis saeculi IV 
et primis saeculi V. sed quoniam posteri symbolum 
simili modo explicare solebant — ut unum e recentioribus 
laudem confer Ioannem Hierosolymitanum adversus 
Iconoclastas (РС 96, 1352 Cxr-D2 et 1353 А) — conce- 
dere debemus multos fuisse inde a saeculo IV-V qui 
textui nostro et Spiritum Sanctum et definitionem 
Trinitatis inducere possent. ceterae quoque interpolatio- 
nes quamvis mihi vetustissimae esse videantur certo 
tempori adscribere non possum. quarum quattuor vir in 
naturali scientia versatus adhibuit, duas aut ille aut 
alius ornandi magis quam explicandi causa. 

68, 9-10 [лрообса—ёуобтоі] (rpooto0ca СЪН); 69, 8 [ó uév— 
хератоєід с) (хєратоє (91) in ras scr Mos); 70, 5-7 [8t& тобто— 
єбєтиуєїртутос) (del: àv ety € optime, add ёстіу MLK sicut 581. 
BucO), 71, 7-9 [9 te t&po830c—n9oBoXMjc] om G (ў тє: etre Ch ў yàp 
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fhBucO = $8! oóvoc ў ML бут (є) in ras 6 litt scr К“, хотеоббмутто 
WO). fortasse eidem ingenio debetur illud 69, 11 ёхбтєра quod 
add codd praeter TX YW^O, vid app (Єхатєрау OfhBucO £y 
&хбтєрх coll H). fuitne prius ёф’ éx&vep« quod interpolator ea 
ratione addidit ut opiniones de visu diversissimas quas auctor 
promiscue retulisset unam cum altera compensaret? 70, 14-16 
Гоїхєі о —парехоџёут] (16 yagiGouévouc Ch -Cóuevac Mos, fhBucO = 
931 sed r4 quAcxij om et post «óv 690. add фосик hBucO); 
71, 9-12 j дії. тобто—ӧфрбєс̧ (9 töv бфбалибу ChMos] ro xal 
om ChMos, тӧу: тбу ChMosNGK тбу ёх om gJ i8pócvov 
ChMosJ NGK іт үіуєсдо. WChMosfhBucO). quem locum hoc 
fere modo restituerim обтос бфроєс тб бротіиду xaætevÂúvovort. 
elta мой тӧу ёх тбу тбуоу Їдрбоута оох &Gct ётиррёєіу xal xoóXoux 
уєувсбам ті) öper. OuxcevylCovotw ai бфроєс. 


subiungo ut promisi varias lectiones quas si поп іп 
archetypo extitisse tamen non multo post inter classes 
versatas esse arbitror. (vide in app quomodo ceteri 
testes a societate assueta digressi alius cum alio his locis 
conspirent.) 


то, 2 дуафес (DgGMLK -фіс J): йфес (WO) йфаїс (Ch Mos 
(vid р. хтілу) YHN); ib 3 ёбрістоу (H ut vid): йбратоу (М/Ф 
ChMosDH? cett ex R); 16,13 бута (OChMos): om (WD); 
I9, 2 тіс add: non add (WGCh Mos D); 21, 14 xal тдтіуєсбє 
(МӨР): om (ChMos); ib 15 «à ata (WODMLK): % уд (Ch 
MosHg] NG); 24, 7 ў ante &patovépx add. (СЪНЈМСК): non add 
(WOMos (бошот.) DgML); 25,6 хореї (WDNGMLK (vid 
p. сх) хорўсе © усоїсє: (ChMosHg]); 26, 9 tò (WHMLK): 
тоб (ChMosO (vid p. xxxvii) DgJ МО, cf ТІ); 29, 7 eixev certam 
sedem non habuit, WOD = А al; 30, 6 ó ante woðóç add. (Ch 
(sed eras) МІЖ): non add (WOMos, om multa D); 32, Ії 
оіхтірџоб (ChRMosDHg] NMLK sec Script): оїмтірибу (МӨС); 
33, 11 бе post ёте) add (DMLK): non add (ChMos cett ex 
Я, МӨ = 6); 38, x 55 (WO (sed eras) D): om (ChMos); ib 
nota bene тофу: «plGov T et © тробоу MLK; 41, 4 52 (WGMos 
(et scr тёос̧) D: om (Ch); 44, 13 бу (ODHMLK ex corr): об 
(WChMosg] NG, cf T!); 46, 3 uéuvqoo (OCh (-со) Mos J): uéuvn- 
со (WDH (-су ut vid) gNGMLK); 48, 6 «àv ante &cOevobvcov 
add (OCh): non add (WMosD); 51,13 то (WGOChDLK): 
om (Mos Hg JNGM); 52,9 бсфраутоїс (WGD): ӧсфроутіхоїс 
(Ch,Mos -xàc); ib 16 доуатоу (WOD): 8uvavóv te (ChMos); 
53,1 088 (OChMosD): è (W); 56,18  ехбімєїти. (ӨСЬ): 
ёхдєдіхтто: (MosD sec Script) ; 59, 1 ої ante фууєхог add (gJMLK, 
cf Н обде oi: oí дє): non add (WO (vid р. хг) ChMosDNG); 
бт, 15 ёх тс (OChMos): бло (W, тоу &nó D); 62, ті ў (ChD): 
om (WMos) ў ха © eras 7) Ө?; 63, 12 хохтєтітидебрас: (6 МСК 
prius): хат вбтитубєдиис, (ChJK' hBucO) xav èmirhðecvow 
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(WGMos (хотетит.) Of) xav &mwf8soua (НМІД; 67, 2 уєдоутєс 
(ChMosDJNG) соууєдоутєс Ө: Влєтоутєс (НЕМІ К, om multa 
МУ); ут, І пробдлооу (УЄСЬМовНе ПМС): тєрібблогоу (MLK); 
72, 7 6 поп add (ChHg], om multa Mos). 

His mendis si non omnibus at certe plurimis textum 
videmus depravatum priusquam eius memoria in 
stirpes nobis notas discederet. sermones igitur quos 
quidem multi receperunt ut per saecula recentiora ita 
per antiquitatem e manibus uniuscuiusque fere scribae 
emittebantur mutati. quantüm posteri sollertia doc- 
trinaque efficiebant tantum priores ignorantia atque 
temeritate: nullo tempore memoria incertae auctoritatis 
videtur abolevisse. sed certum sibi locum invenit hoc 
opusculum, quo factum est ut contaminatione stirpium 
intactum traderetur. constat enim e testibus gravissimis 
id fuisse usitatum S. Basilii Homilias in Hex, sermones 
De creatione hominis, S. Gregorii Nysseni librum De 
hominis opificio in unum colligere. neque dubito hunc 
usum ad ipsam antiquitatem exeuntem referre, quoniam 
documento mihi sunt Gregorii Nysseni opera exegetica 
cum In Canticum atque In Ecclesiasten tum De oratione 
dominica atque De beatitudinibus, iam illo tempore in 
singulis ut ita dicam corporibus comprehensa. talis tex- 
tuum collectio nescio an tum in usum venerit cum 
volumina papyracea in codices membranaceos trans- 
scriberentur. utcumque haec res se habet id mihi per- 
suasum est sermones postquam aliquot detrimenta ce- 
pissent in tutelam operum illustrium Basilii atque 
Gregorii venisse, deinde in talium auctorum honorem 
auctos atque fucatos esse. ex titulis autem genuinis non 
concludi potest sermones iam ab initio cum homiliis 
Basilii angustissimo vinculo coniunctos esse, immo vero 
posteri videntur fuisse ii, qui opus Basilii non perfectum 
putabant nisi his spuriis adiectis. 

Habes meum de libris manuscriptis eorumque fonte 
communi iudicium. recensio denique hoc stemmate 
hyparchetyporum codicum conficiatur. 


sermones De creatione hominis 


vetus 





editio 


operum Basilii et Gregorii Nysseni 


ad Hexaemeron pertinentium 
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DE EDITIONIBUS IMPRESSIS EARUMQUE APOGRAPHIS 


MANUSCRIPTIS 


Non est cur speremus textum a librariis tot modis 
vexatum ab editoribus fidelius conservatum esse; et 
hercle reperimus in libris qui typis excussi sunt mixturas 
diversarum memoriae stirpium aut doctas coniecturas 
permultas. | 

D. Erasmus Roterodamus, cum Hieronymo Frobenio 
persuasisset, ut primus apud Germanos Graecum aucto- 
rem antea non evulgatum, Basilium Magnum, formulis 
excuderet, sermones тєрї тўс тоб &vÜpc mou XATAOCXLEVŇG 
quos inscripsit ut homiliam in Hexaemeron decimam 
undecimamque typis exscribendos curavit. id factum 
est Basileae anno 1532. huius editionis textus p. 79-98 
impressus, quem paucis exceptis eundem in volumine 
44 Patrologiae Migneanae Graecae (col 257-297 — 
v) legimus, e codice Bodleiano N vel eius gemello 
sumptus multisque recensionis $8 lectionibus auctus 
atque mutatus est. nam editio anni 1532 cum codice N 
contra ceteros multis locis conspirat: (cf siglum v in 
apparatu critico exinde semper) p. 6,5; р. 8, 8; ib 9 
(cum. УФ); р. 15,6; p. 19, 7 обх фтотайсє N ed 1532; 
ib 14 Y&p om N ed 1532; p. 24, 4; p. 25, I3-14; p. 37, 15 
фроуёу N ed 1532; p. 48, 16; p. 53, 12; p. 62, 3 (cum Р?); 
ib то; p. 63, 5 (cum Р?); p. 66, 5 (cum Р25); ib 15 (cf P?); 
p. 71,7; ib її-ї2 (cum TX); p. 72, 9. тєумхбс om N 
ed 1532. auctorem textus vulgati codice N correcto 
usum. esse his locis apparet: p. 20, 3 ёџос̧ om N add М" 
habet ed 1532, variavit 58; p. 55, 15 (vid app crit) Où — 
ёпт add № habet ed 1532, ‘O — ént non ааа $84. 
quibus lectionibus neglegentia plerumque ortis angusta 
inter N et ed 1532 familiaritas probatur. quae autem 
menda editioni 1532 et cum codice N et cum aliis 
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familiae R testibus communia sunt, enumerare super- 
sedeo. 

De lectionibus ex $ acceptis omnis fere pagina appa- 
ratus critici testimonium dat, ubi ea quae v contra 
totam familiam 9f ceterosque codices cum recensione $8 
legit nota ‘ех Y’ vel simili distinguere solebam, quo ma- 
gis eluceat quantam diligentiam vir ille doctus ad textum 
componendum adhibuerit. ex quo codice hae lectiones 
sumptae sint, non liquet, apparet tamen ex p. 3, 5; p. IQ, 
I3; p. 28, 8 librum illum gregi Га cognatum fuisse; confer 
etiam p. 3, 2 Aetov: Міо» et N et l'£d, quem locum corrup- 
tum ed 1532, cum non haberet unde corrigeret, omnino 
omisit. 

Ad hos duos fontes omnia quae in textu anno І532 
vulgato leguntur reduci possunt perpaucis exceptis: 
р. 3,2 vide supra; р. 16, II &£xeu0épav recte ed 1532: 
Єхєобєріау N ёлеодёріоу B (-рісу d); ib r4 хлтбу N$8 
(дозу а) : vqxvàv ed 1532 et Є; p. 17, 13 тбуоу М (om d): 
тбуоу ed 1532; p. 2x, xx éntoxed&o0ocov NY :érvoxedjécvocav 
ed 1532; p.26, І xoploc NB : xuptouc ed 1532; p. 39, 6 xp): 
yehuata N yohuata uh (sic) ed 1532 ;ib 9 &xoop tà B :&xov- 
opaca, N &хбсџтто ed 1532 et g; p. 44, 9 А9 тоіуоу N ФАА 
тоїмом уо uè Bl уо votvov ed 1532 ; p. 54, 4-5 єтисєцуфуєсбом 
N &xoosuvóvovcat in var $9! етисєцудбувуто ей 1532; p. 62, 
I2 абтт: абті) N var $8! om ed 1532; p. 63, 6 тб бу oot N cot 
in var 1: со ed 1532; ib 14-64, І рёүх фроуобут®; péya 
фбеуубиємом N рёүх фромобута(с) 931 uéya фбеуубиємоу 
џЕүх фроуобути ed 1532. haec partim menda partim 
coniecturae sunt, e quibus mixturam fontium probare 
videntur p. 44, 9; р. 54, 4-5 et fortasse p. 39,6, ubi 
typothetam pro ур? falso u scripsisse suspicor. 

Si fontes unde hic textus compositus est respicimus, 
facere non possumus quin virtutem conditoris admire- 
mur. qui postquam codices alterum cum altero diligen- 
tissime contulit, meliorem pro fundamento posuit, ex 
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altero lectiones idoneos elegit, omnino fere se abstinuit, 
ne coniecturis suis memoriam codicum obscuraret. 
quisnam fuit ille vir subtilis acutus cautissimus? an 
Erasmus ipse? hic quidem in praefatione contendit 
Basilii editionem Frobenianam non suis sed alienis 
lucubrationibus deberi, et profecto non omnia Basilii 
opera quae sub prelum misit sua ipsius cura percensuisse 
videtur, sed eo fuisse contentus, quod exemplaria manu- 
scripta conquireret atque typothetae subministraret— 
confer quae de exemplaribus huius editionis coniecerunt 
Styg Rudberg (de codice Monacensi 141 olim Tubingen- 
si) Eranos LVIII, 1960, p. 20sqq et P.S. Allen (de 
Basilii Magni et Gregorii Nazianzeni epistolis Graece ab 
Opsopoeo editis Hagenoae anno 1528) Opus epistularum 
D. Erasmi Rot., Oxonii 1928 vol. VII, p. 401 adn. то. 
sed tamen, ne modestis illis verbis fallamur, constat 
Erasmum iam ex eo tempore, cum tertium in Anglia 
versabatur, Basilis operibus tractandis se dedisse (cf 
ex.gr. ep. 229, op. cit. vol. I, p. 469). quo tempore ille ex 
bibliothecis amicorum Anglorum ut alios codices ita 
fortasse eum, qui nunc in bibliotheca Bodleiana con- 
servatur, sibi comparare potuit. neque nobis recordanti- 
bus, qualis fuerit aliis illius temporis editoribus usus 
miscendi (de quo vide praefationem editionis Venetae 
anni 1535 et Dom J. Gribomont, op infra p. сгхуш cit 
p. 326 sqq) non alienum videtur suspicari Erasmum, 
cum sermones illos quorum in textu tot viri antea 
offenderant percenseret, ipse quoque ad textus con- 
flandos inductum esse. miramur tamen quod ille nibil 
fere suo ingenio confisus correxit, miramur etiam magis, 
quod vir tanti iudicii, qui plus semel de uno altero 
Basilii operum dubitans subtilibus argumentis quae 
sentiret explicare solebat (cf ex.gr. ep. 2643 de Basilii 
libris De Spiritu Sancto, ор. cit. vol. X, p. 13 sq) ex 
indole nostrorum sermonum suspicionem non duxit. 


Basil. 
1540 


Basil. 
1551 


cod. 
Paris. 
478 
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Sed de hac re videant ii, quibus Basilii Homilias in 
Hexaemeron edere curae est (cf D. Amand, Rev. Bén. 
LII-LVI r940sqq de editionibus S. Basilii operum). 
quicumque textum sermonum quem in editione prin- 
cipe legimus constituit, sive librarius alicuius codicis 
nunc deperditi sive Erasmus Roterodamus, e duobus 
fontibus textum commiscuit, sed a coniecturis adhiben- 
dis se tenuit. qua abstinentia non fuit Janus Cornarius 
Zviccaensis, medicus sui temporis notissimus promotor- 
que studiorum Graecorum inter medicos optime meritus, 
cum paulo post in unum colligens quae editio prima 
Basileana quaeque editio operum. asceticorum Veneta 
anni 1535 praebebant Basilii opera Latinitate donaret 
et anno 1540 ex officina Frobeniana in lucem proferret. 
scilicet in iis quae editor intacta reliquit, interpres 
acquiescere non potuit. extant in Cornarii versione 
Latina multae lectiones variatae, quas omnes in edi- 
tione Graeca anno 1549 a Cornario praeparata atque 
biennio post apud Frobenium typis excussa recog- 
noscimus. Cornarius quamquam in praefatione sua 
testatus est se dedicare — ut ipsius verba reddam — 
тєбХос...трос поћолбтити  &oyévuma ёлоуордоџёуоу’, 
tamen, ut mihi quidem videtur, praeter editionem 
Erasmianam nullo codice exemplari usus est. lectiones 
Cornarii proprias quamvis omnes fere dignae sint quae 
enumerentur praetereo. vide tantum quam ingeniose 
ille duos locos asperiores emendaverit: p. 23, 3 6 7 — 
Écouc: ў трітт Aorròv 7) тбу &gfiBev. тербутом Y&p толдіоу єїто 
тоїс sita ёфуВос̧, &mó тессореєсхолдехоётоос, slra дймтр 
(sic) ed 1551; р. 69, 8 ó џёу хростоћЛоє101с ó 82 xeporos- 
Shc: ó piv, мєротоємїє, б òè фохүоғ0с ed І551. nonne 
medicum doctissimum sensis? 

Ex Cornarii editione Graeca primus De creatione 
hominis sermo ad litteram descriptus est in codicem 
Parisinum graecum 478 (Regius-Clement 2287,2, сі 
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58 R,t.I p. 54, Amand op. p. CXXI cit. p. 9-I0) charta- 
ceum inde a fol ro5v usque ad superiorem partem folii 
тобу. reliqua huius folii pars scriptura vacat. sermonem 
antecedunt S. Basilii Homiliae in Hexaemeron IX a 
quinque manibus diversis exaratae, sequuntur Constan- 
tini Harmenopuli Prochiron legum (fol тодг) et varia 
huius generis. iam diu de aetate codicis viri docti inter 
se dissentiebant. nunc demum certis argumentis probari 
potest hunc librum, pro nostra quidem parte apographon 
editionis Frobenianae alterius, saeculo XVI ascribendum 
esse. nam scriba non solum omnes lectiones Cornarii 
repetivit, sed etiam totas lineas huius exemplaris omisit 
velut p. 19, 4-6 (x«p«)oxeukcac — тђу &o(ọ&ňsiay) = 
lin 30 pag 46 ed 1551; p 22, 3 post x«i pr, ubi lin 3 pag 47 
ed 155I desinit ad initium lineae 5 aberrans exaravit 
verba (5) xar бЛуоу — абЕйсєсс; deinde ad lineam 7 
pervagatus, ubi (9) «óEfosoc eodem lineae loco im- 
pressum repperit, contexuit об үйр. postea autem quae 
falso addidit expungens textum ex integro recte descrip- 
sit; p 16, 2-4 тербутоу — іудбоу = lin 3-4 pag 46 ed 1551 
simili errore perductus omisit. praeterea vocabulum 
єті in ed 1551 compendio peculiari excussum semper fere 
cum vocabulo xai confudit. alia quoque librarius depra- 
vavit, quem tamen non indoctum fuisse aliquot notae 
marginales probant velut ad p. 25, 7-8 абЕдуєсдє tva 
u) ёу ший Ахд. теєргоріобу ў хтісіс; ad p. 35, 10 су (ueto- 
cat) бирідбус xarà тбу Aeyouévov оох Ébeoct thv үрухїха 
ЕХЕПИОСФУУ тоїєїу Хабож тоб ідіоо &vðpòç єм TÖV тоб 
оїмо». 

Cornarii editiones paulo post oblivioni datae sunt. 
versio eius Latina iterum excussa est Venetiis anno 1548 
una cum aliis Basilii operibus ab Adamo Fumamo in 
Latinum conversis, deinde Basileae anno 1552 et anno 
1566 in officina Frobeniana. editionem Graecam nemo, 
quod sciam, usque ad Frontonis Ducaei tempora iterum 
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iterum sub .prelum misit. nam evenit, ut quibus- 
dam displiceret et vir ipse, quippe qui ad Lutheri 
doctrinam se applicaret, et eius lucubrationes, quae 
barbari potius esse viderentur quam viri linguae 
Latinae periti. qua de causa processerunt, qui in medi- 
cum doctum aliosque doctrinae novae studiosos acerrime 
invecti ad S. Basilii opera recensenda Godefridum Til- 
mannum, monachum Carthusiae Parisiensis, evocarent 
‘quo is collatione Graecorum exemplarium supervacanea 
quaeque per varios interpretes inserta sui stili lima 
eraderet atque expungeret, asperiora ceu pleraque 
occurrerunt, levigaret ac Pperpoliret, minus per se 
perspicua illustriora redderet paraphrasi.' quibus verbis 
Ludovicus Miraeus Rosetanus in epistula nuncupatoria 
novae editionis (Parisiis anno 1547 a Carola Guillard 
apud loannem de Roygni excussae) munus interpretis 
definivit. hac ratione igitur monachus Carthusianus 
provinciam in se recipiens seque ad editionem Erasmia- 
пат ut apparet referens decimam in Hexaemeron homi- 
liam et item undecimam, ut ipse praedicavit, 'сторідту 
pro loco diffudit paraphrasi, quo utraque exiret ex- 
plicatior. quo autem explicatior atque elegantior eo 
licentiosior est haec translatio eoque minoris apud nos 
momenti. quod Tilmannus hic illic cum Cornario con- 
gruit, nescio utrum casu an studio acciderit. homiliis 
in Hexaemeron undecim Tilmannus primus editorum 
recentiorum sermonem De paradiso adiunxit, de quoinfra 
mihi disserendum est. postero tempore versio Godefridi 
Tilmanni saepius excussa est: Parisiis apud Ioannem de 
Roygni anno 1566, apud Sebastianum Nivellium anno 
1571, apud Laurentium Sonnium anno 1603; Antverpiae 
in officina Henrici Aertssii anno 1616, Coloniae Agrippi- 
nae sumptibus Antonii Hierat anno 1617. 

Exstat tertia interpretatio Latina, quam Victorinus 
Strigelius Lipsiae anno 1566 publici iuris fecit (S. Basilii 
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De operibus sex dierum homiliae undecim). hanc ver- 
sionem adhuc inspicere non potui. 

Usque ad saeculum igitur XVII iniens typographi 
seduli sermones nostros in Latinum conversos excudere 
perrexerunt, ut Basilii in Hexaemeron homilias auctiores 
redderent. quamquam iam diu extiterant, qui de auc- 
tore sermonum dubitarent. saeculo XVI medio Petrus 
Franciscus Zinus Veronensis ' orationes in hominis pro- 
creationem duas' in codice quo varia Gregorii Nysseni 
opera conservabantur invenit easque Latine redditas 
una cum aliis et eiusdem auctoris et aliorum patrum ope- 
ribus apud Aldi filios Venetiis anno 1553 typis mandavit. 
liceat mihi ex Zini praefatione haec proferre (p. 5) 
'... duas adiunximus (scil Gregorii Nysseni Explica- 
tioni in Hexaemeron) orationes in hominis procreatio- 
nem admodum pias, quae licet ab eiusdem auctoris, et 
multo etiam magis a Basilii Magni, cui eas a quibusdam 
falso attributas audio, scribendi consuetudine abesse 
videantur, antiquissimae tamen sunt, et aut ab ipso 
Gregorio adhuc iuvene forte compositae, antequam ab- 
solutissimum illum librum de homine, qui graece, lati- 
neque exstat (scil De hominis opificio), perscripsisset, 
aut ab aliquo eiusdem aetatis viro tum pio, tum minime 
indocto. certe in codice vetustissimo, quem mihi... 
Antonius Gibertus accomodavit, commentariolum ipsum 
in mundi fabricam (ie. Explic. in Hex) statim subse- 
quuntur: ut, quoniam in eo omittitur de homine pro- 
creatione consideratio, ipsae locum illum explerent . . .". 
codex ille Graecus, quem Zinus accepit, codici Vaticano 
Graeco 1433 — Z, apographo codicis 5, simillimus fuit. 
Zinus enim non solum ubique cum 5 consensit nisi 
cuidam licentiae interpretum indulsit sed etiam quae Z 
variavit ipse variavit, quae Z omisit ipse non novit. 
cf quae supra p. їли de Z commemoravi et PG 44 Mignei 
col 275, 10; ib 16; 290, 25; ib 60. et cf p. 6, 12 « col 
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259, 29 Воджєтом S BovuAcóevat Z ‘consulit’ Zinus; p. 9, 4 я» 
col 262, 14 ёфаррббоосау 5 йфартфборсам Z 'imminuit' 
Zinus; p 59, 3 = col 289, 18 x&oew ёи. «póuov 5 
лёсу ёх. трбиом Z (ёле 22) ‘metum omnibus 
abstergit' Zinus; 50, 14 я» col 283, 42 сфучбеєс SZ а sccr 
Z? “пес... assueverant' Zinus. equidem igitur persua- 
sum habeo codicem Z nondum correctum exemplar 
Zini fuisse. similiter sentit A. Spira qui de Zini versione 
ceterisque Gregorii Nysseni operum editionibus subti- 
liter disseruit vol IX p. 412 sqq. 

Anno I573 omnia Gregorii Nysseni opera quae usque 
ad id tempus Latine evulgata erant Parisiis apud 
Sebastianum Nivellium collecta atque denuo excussa 
sunt. in huius editionis praefatione ea, quae Zinus de 
sermonibus nostris opinatus erat, et referuntur et his 
verbis refelluntur (vide vol 44 PG Mignei, col 55- 
62): ‘Nos tamen conicimus ex primae orationis initio 
ubi scriptum legitur: 'Iniquum esset cum ea quae ad 
feras tum nantes, tum gradientes, tum volantes, quae- 
que ad coelum ad eaque quae in coelo sunt, quaeque ad 
terram et ad ea quae sunt in terra pertinent, didicerimus 
etc. easdem non esse Gregorii nostri: neque enim de 
hisce tractavit, sed Basilius in Hexaemero. Ambae 
autem si non habitae ad populum, tamen scriptae domi 
et coram recitatae videntur. Sed de his aliorum esto 
iudicium.' auctores igitur editionis Nivellianae sermones 
De creatione hominis, quos non agnoscerent genuinos, 
tamen in collectionem copiosam una cum Explicatione 
in Hexaemeron ceterisque orationibus per Zinum Latine 
redditis receperunt. hoc modo factum est, ut sermones 
nostri in Gregorii Nysseni operibus firmiter consisterent. 
versio Zini anno 1574 Venetiis apud Zalterium iterum 
subiit prelum, deinde ex editione Nivelliana in magnam 
illam Parisinam, quam Fronto Ducaeus anno 1605 apud 
Marcum Orry curavit, suscepta est, annis duodecim 
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Colon. post Coloniae Agrippinae ex officina Antonii Hierat 
1617 prodiit. De editionibus textus bilinguis vide infra. 


Interim viri docti de sermonibus disputare non 
desierunt alii Gregorium Nyssenum alii Basilium aucto- 
rem esse contendentes. huius partis erat Cardinalis 
Bellarminus, cum illis Fronto Ducaeus sensit. uterque, 
ut erat Societatis Jesu, eo tempore operibus patrum 
tractandis summo cum studio se dabat, ut novam doc- 
trinam argumentis veterum refutaret iisdemque auctori- 
tatem ecclesiae catholicae corroboraret. iam anno 1596 
Fronto Ducaeus censuit homilias duas quae adiungi sole- 
rent B. Basili in Hexaemeron orationibus Nysseni esse 
proprias, quia non plures quam novem Suidas Basilio 
tribuisset. (cf quae Jacobus Gretser, ut videtur, notis 
Ducaei instructus in editione nonnullorum Gregorii 
Nysseni operum Ingolstadiana praefatus est. qui quidem 
liber nostros sermones non continet.) at contra Cardinalis 
Bellarminus anno 1612 enuntiavit Basilium homilias 
in Hexaemeron novem tantum initio scripsisse, easdem 
scilicet, de quibus sanctus Hieronymus mentionem 
fecisset, sed postea alias duas addidisse. (cf De scripto- 
ribus ecclesiasticis, in Basil. observ. I, in Gregor. Nyss. 
observ. IV). vicit denique sententia Ducaei. cum enim 
opera patrum quam plurima Graece et Latine edenda 
Parisiis praepararentur, auctoritate Ducaei effectum 
est, ut sermones De creatione hominis Gregorii Nysseni 
operibus incorporati remanerent (in editione Claudii 
Morelli anni 1615), e Basilii autem libris secluderentur 
(i.e. ex editione anno 1618 apud Michaelem Sonnium et 
Sebastianum Nivellium excussa). Ducaeus autem non 
explicavisse videtur, quibus rationibus inductus ser- 
mones Nysseno tribueret, neque eos adnotationibus 
ut solebat ornavit. sed potest ut fallar. neque enim 
praefationem editionis 1605 neque editionem ІБІ8 
inspexi. 
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Paris. In editionem Claudii Morelli textus sermonum De i ‘condemnatio’ ed 1615 = col 287,40; 65,6 ў yuvar- 
1615 creatione hominis Graecus ab editione Erasmiana anni | | хеіху бійдесту: "vel muliebrem lenitatem’ Zinus, ‘vel 
I532 receptus est. paucae lectiones correctae vel variatae muliebrem levitatem’ (sic!) ed 1615 = col 294, 14-15. 
inveniuntur, quarum aliae cum editione Cornarii con- i Mus De editione МогеШапа codex Urbinas graecus 12 
gruunt (cf siglum v in app crit) 24, 13.14; 25, 12; 26,2; | 12 Chartaceus ab Iosepho Cretensi descriptus est (cf quae 

27,6; 34, 5; 37, 12 (абтду ed 1532); ib 15; 39, 2.6.10; ' Hermannus Langerbeck demonstravit, vol VI р. 


42, 2; 54, 3 (ть non om ed 1532); 55, 4; 62, 16; 63, 12 bis 
(ed 1532 = А al); 71x, I (ed 1532 = T al); 72, 16 bis 
(ed 1532 = Я), aliae non antea in editionibus leguntur 
4, I0; 9, 3 oüxouv ed 1532: оохобу ed 1615; 33, 9 ќто- 
néunet ed 1532: &ronéumnet; ed 1615; 38, то {čo (sic) ed 
I615: ёо ed 1532; 47, 14; 50, II úc #уФрку ed 
I532: фбсіу дієуртоєу ed 1615; ib 14; 53, 10 єї vo 
ed 1532: elo тос ed 1615; 54,8; 55,15 ea quae add 
ed 1532, uncis inclusit ed 1615; 56, 3; ib 18 ў è ed 
1615: {ðe ed 1532; 70, І. huic textui Graeco Claudius 
Morellus versionem Zini adiunxit. diversitas autem quae 
inter textum Graecum et versionem Latinam intercede- 
bat aciem editoris i.e. Frontonis Ducaei non fugit. ita- 
que nonnullis locis versionem accomodavit ex. gr. 19, 13 
post &éox add ob үйр бує ттєрќ У ех 58, поп add SZal: 
nil add Zinus add "поп enim habet ales' ed. 1615 — col 
267,19 Mignei; 59, І тарістаутом (scil oi &YYeXot) xat 
сбтої Хбуом cà Өєб› добуол SZal add об ante Хбуоу v cum 
R: ‘sed ipsi quoque stent rationem Deo reddituri’ 
Zinus, 'sed ipsi quoque stent quamvis rationem Deo 
non reddituri ed. 1615 = col 290, 18-20; ib 3 vide 
supra p. CXLVI et cf col 290, 20-21 = ed 1615 in uncis 
adhibendis Fronto non una ratione ubique usus est, 
sed inclusit nunc quae in versione plura quam in textu 
repperit, ro, тз et 12, 3, nunc ea quae ipse in versione 
addidit, 54, 12-13. sed alia huiusmodi velut 17,7; 
I9, I3; 48,9; 57,8-9; 59,1 sine ullis uncis adiecit. 
cetera vix tetigit ita tamen ut severum se praeberet 
castigatorem, velut 57, І ovyYyónots: 'condonatio' Zinus, 


LVII sqq). extant sermones De creatione hominis 
folis 84-ror inclusi primus sub titulo тоб èv &yíoig 
т@трос ђшӧу Готуоріою vóconc sic tà тїс үрхфўїс fuata 
то соцєу @уӨротоу xat єіхбух їуєтерам мої буоісьстм 
AóYog à& quod cum exemplari congruit, alter nihil prae 
se fert nisi verba Абүос дєбтєрос, ubi in ed тбт5 legitur 
тєрї тс тоб &yðpwnrov мотасиєї)с AóYoc В". 

Editio Claudii Morelli anno 1638 ab Aegidio Morello 
repetita est. quam editionem МогеШапат alteram 
J. P. Migne anno 1863 Parisiis denuo excudendam 
curavit (cf vol 44 Patrologiae Graecae col 257-297 
== v). differt v ab editione r615 his locis: p. 2, 6; p. 5,5; 
p. 8, r1 add xai ante хат sixóvæ edd vett (= ed 1532 et 
1615); ib; p. 9, 1-2 parenthesin uncis notavit v; ib 4; 
p. II, I2; p. I2, 8; p. I3,2; p. 14, 9 бєб edd vett; p. 19,8; 
p. 20, 4 tò v: тбу edd vett; p. 25, 2 r&y» edd vett; ib 8; 
p. 26, 12; p. 28,2 оох edd vett; p. 30,4 тб v: «à edd vett; 
P. 34, 7; р. 37, 1.4; p. 38, то ei edd vett; p. 40, 5; p. 
4I, IO; р. 43, 5 ®©тои@тос edd vett; ib 13; p. 44, І обх 
edd vett; p. 46, I б обтоб edd. vett; 50, тт vid supra; 
р. 51, 8 оїх edd vett; p.52, 16 &youev edd vett; ib 18 
фтотєцлоуєдх edd vett; р. 56,17 еВдоцлухоутдміс énté 
om edd vett; ib Хү үйр non add edd vett; p.60, 10-1x 
Єхафем обу ó бєбс тбу ќубротоу edd vett; p. б, 2 xai non 
add edd vett; p.67, то абтоб edd vett; p. 70, 4. menda 
orthographica a v correcta non enumeravi. versio Latina 
denuo textui Graeco accommodata est cf р. 9,5 я» 
col 262, 15 ‘magnitudinis et quantitatis expers’ nondum 
extat in ed 1615; p. 15, 13 я» col 266, 5 pro verbis 'teip- 
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sum autem temperantem' (Migneus) in editione 1615 
legitur 'corpus autem tuum illi'. 

Ita factum est, ut sermones De creatione hominis 
usque ad hoc tempus sub nomine Gregorii Nysseni 
legantur. in Basilii autem opera, unde saeculo XVII 
ineunte expulsi sunt, numquam rursus recepti essent, 
nisi F. Combefisius O.P. in testem recensionis elaboratae, 
codicem Parisinum gr. 503 (F), incurrens novum fontem 
tanti aestimavisset, ut eo adiutus genuinam sermonum 
formam ex integro restituere posse sibi videretur. prae- 
ter codicem F Combefisius codice Parisino gr. 968 (O) et, 
nisi fallor, editione Erasmiana aut Morelliana usus est. 
(nam ex.gr. verba p. II,5 я» col 16, 42 PG vol XXX 
Mignei xal соуёстоћтои et p. II, I0 я» col 16, 50 op.cit. 
тс cox. доуато neque in F neque in O invenire 
potuit). ex his fontibus vir diligentissimus textum 
constituit quo nihil a memoria vetusta alienius excogi- 
tari potest. cuius contaminationis unum exemplum pro- 
ferre satis sit: p. 12, 4-13, 2 ў сарі — Аёүоутос̧ я» p. 12a 6- 
Іза 2 т uiv үйр — А\үоутос̧. inter textum Y et recensio- 
nem 5. hoc maxime interest, primum quod Y argumenta 
breviter explicat, Œ copiosis verbis vestit atque ornat, 
deinde quod Y% adicit p. 12, 7-8 єдаЛоугос — vpoopoAXo- 
убут et 12-13 Поџсоџеу — будромтом, (5 secludit, post- 
remo, id vero plurimum valet, quod 2f ea quae sentit 
prius statuit quam probat (cf 8-9 єм ті) тоб Лоуїсцой тєрї- 
oucía et I2-I3 тбу ёсо ќудротоу), (5 autem primum quo 
modo res se habeant enarrat, exinde sententiam colligit. 
Combefisius pro p. 12, 4-7 ў о®оЁ — Onptov ex Е decerpsit 
p. 1226-9 tò uèv үйр бубротиуоу сбуцо тоді Сфоу 
Абүөшу» мабестукем добеувстєроу xat оох &v поте ovyxprÜstr, 
трос д0уоиу oXp& huetépa ті) тод хортћоо T, ЄЛефаутос À 
лоб їтто» ў тоб Вобс ў ёхќстоо бу ќу єйтої реүіотоу 
блрісу, ut argumentum plenius redderet. deinde verba 
р. 12, 7-8 єбадоугос ў opk ў бубротіуу сархі Onotou rapa- 
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BaAouévy quae іп F invenire non potuit ex altero fonte 
sumpsit indidemque adnexit р. 12, 8-10 &XX' ёу тім ті 
брухбу; ёу ті) тод Aoytouoð Tteptouolta.* бсоу ті) доміцієї Asl- 
тє, тої CÖLATOG, тособтом тєрієсті тў тоб AOYLOLOÙ XATA- 
схєоў. tum rursus ad F se referens, ne quid omitteretur, ea 
quoque verba quae post 12a 9 Omotov reliquerat adiun- 
gere voluit. cum autem coniunctionem minus aptam esse 
intellegeret, verba p. 12a 9 ў poy) де suo Marte commu- 
tans scripsit хої үйр ў joy? ўибу xal б бу щоті) уос 
navt тобто фадіос Отототтєм федбучугои (p. 12a 9-10). 
illud autem ‘ravra тата cuius ad ‘bestias’ relationem 
contaminando sustulit, non mutavit. quae sequuntur 
inter se non differunt nisi elocutione. Combefisio figura 
interrogationis, quae cum percontatione supra accepta 
congrueret, magis placuit. itaque contaminator codicem 
F deseruit et ex altero exemplari descripsit p. 12, 10-II 
тем tà ueyara Вірт ретотіӨзсту #удротос ; mola ў vóvotc 
соротіхоїс; his verbis argumentum in Y finem habet, 
non item іп ($ ubi conclusio sequitur p. 12a 12-14 осте тб 
&py xov uiy май xat єїмбуа xai моб" буоісьсту беоб ёу тў тоб 
№оүсџоб хмотасхєої) Өєорутёоу, оби бу тў тоб соретос 
џорфӯ. quae verba Combefisius ех Е depromens поп 
animadvertit se bis idem proferre, semel supra cum 2f 
iterum hic cum @. deinde rursus alterum fontem adiit, 
ne lemma р. 12, 12 Iovfjoo uev йувротом xar єіхбух Пиєте- 
рху quaeque sequuntur usque ad p. 12, 13 тб» ёсо йубос- 
xov Хеує: ILovfjoo uev йубротом, quae F hoc loco non prae- 
bet, perderet. transitionis asperae eum non paenituit. 
in ceteris autem describendis, р. 12, 13-13, 2 ФАХ єрєїс 
со — \үоутос̧, unum, idemque exemplar secutus repeti- 
tionem effugit. textum hoc modo restitutum Combetfi- 
sius non dubitavit Basilio Magno auctori adscribere, 
quem longinquo morbo ne opus suum in Hexaemeron 
perficeret prohibitum viribus recollectis ultimam par- 
tem, i.e. sermones nostros tres, composuisse arbitratus 
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est. hac ratione permotus cum anno 1679 omnia quae 
ad novam Basilii operum editionem collegerat Parisiis 
in lucem protulit, Basilio suo ex integro recensito ser- 
mones De creatione hominis et De paradiso nova ver- 
sione Latina ornatos asseruit. (de hac editione vide D. 
Amand Rev. Bén. LIV 1942 p. 134; LIX 1949 p. 14 sqq; 
St. Rudberg op. infra p. сіу cit. p. 14). 

saeculo XVIII ineunte monachi congregationis St- 
Mauri, praecipue Dom Julianus Garnierus et Dom Pru- 
dentius Maranus arte critica imbuti opera Basilii 
omnia denuo recenserunt atque prelo submiserunt 
Parisiis, annis 1721, 1722, 1730. Garnierus scilicet ser- 
mones nostros а Basilio conscriptos esse negavit et cum 
stilum tum sententiam auctoris accusans gravissime in 
eos vindicavit (vide PG 29 col CLXXXI sqq Mignei); 
neque aliter sensit Maranus (vide ib col СІХПІ. tamen 
viri eruditissimi quoniam lucubrationes Combefisii non 
contemnendas iudicabant sermones De creatione ho- 
minis et De paradiso ex libro Combefisiano in appen- 
dicem primi voluminis novae editionis receperunt. 

Postero saeculo editionem  Maurinam iteraverunt 
Ludovicus де Sinner (Parisiis anno 1839) et J. P. Migne 
(ib anno 1857). ille sermones nostros notis marginalibus 
ex libro Combefisii depromptis ornavit, hic praeter ser- 
mones ipsos varias lectiones codicis F non omnes quidem 
sed tamen plurimas typis exscribendas curavit (PG vol 
30 col 2-79; 1147-1156). ita accidit ut sermones De 
creatione hominis in Patrologia Graeca Migneana bis 
legantur, et in volumine 44 sub nomine Gregorii Nysseni 
et in volumine 30 Basilio auctore dubio. 


Dum textus editionis nostrae prelo iam subicitur praefatio- 
que ad umbilicum fere adducitur. Alexis Smets et Michael van 
Esbroeck sermones tamquam opus genuinum S. Basilii recen- 
sitos ediderunt (Sources Chretiennes vol тбо). quem librum 
me non iam in hoc opere conficiendo respicere potuisse doleo. 
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Sermonem De paradiso quamquam in codicibus op- 
timis separatim conservatur neque prius quam. docta 
editio R facta est ceteris duobus sermonibus adiunctus 
apparuit, tamen in hoc volumen recipere non dubitavi, 
quod auctor in Scriptura explicanda pergens non solum 
quae in fine alterius De hominis creatura sermonis 
promissa videntur persolvit sed etiam argumenta ex 
eisdem fontibus hausit unde et ceteri duo sermones con- 
stituti sunt. nam simili modo recurrit ad libros S. Basilii, 
ad Ps. Basilii homiliam in Lacizis, ad sententias Theophili 
et S. Gregorii Nysseni passim, similiter quoque hic 
rhetores illic patres secutus suo ipsius ingenio minus 
confisus variis locis usitatis sermonem | composuit. 
similis est elocutio similis denique perturbatio disposi- 
tionis (cf 80, 2-13 et 82, 14-25). quae omnia monent, 
ut auctori huius sermonis similem aetatem et eruditio- 
nem tribuamus atque auctori reliquorum. sed pro certo 
non habemus unum eundemque fuisse qui omnes tres 
sermones conscriberet. nam etsi id minoris momenti esse 
putamus, quod nulla fit in hoc sermone de prioribus 
commemoratio, tamen memoria vetustiorum codicum 
neglegenda non est, nisi forte sermo De paradiso e 
collectione librorum ad Hexaemeron pertinentium, qua 
sermones De creatione hominis continebantur, iam ab 
initio ignota quadam ratione fuerat seclusus. 

Stemma codicum qui de sermone testimonium dant 
facile perspicitur. nam ex undeviginti libris qui super- 
sunt, cum quinque apographa eliminavimus, octo ad 
communem. recensionis У, fontem reduximus, bini tan- 
tum restant quibus memoria duarum classium redditur, 
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hic V et C illic X et E quibus adiungendus est fons ille 
recentiorum. 





recc E 


Librorum memoria in unum cogitur corruptelis quae 
omnes communicant: 76, 13-14; ib r4 (aut суу ante 
ФАМ олс̧ aut cuumAexóusvon post excidisse puto); ib 16; 
79, 1; 80, 18-19 (tùs ёпоүүе№ос primum in «àv ёттүүє\- 
шёуоу mutatum arbitror deinde а correctore in marg 
adscript postremo falsum in locum accept atque 
adaptatum esse); 84, 8 et fortasse 81, 5; 83, 2-4. acce- 
dunt ea quae singuli atque docti scribae e coniectura 
recte restituerunt 76, 16; 77, 14; 8o, 9; 83, 22. 

V C nonnulla depravaverunt sive itacismo adducti 
velut 75, 8.10; 78, 17.18-19; 80, 6; ЗІ, І sive neglegentia 
quadam, ex.gr. 76, 3; 77, 3; 79, 2.9; 82, 7.12.24. aliquot 
verba seu membra omiserunt cf P. 79, 17; 02, 22; 83, 8; 
94, 4-5, prave collocaverunt 76, 3; 78,8; 84, І2-13. 
vestigia scripturae pristinae inveniuntur 79, 5 (litt A et A 
confus) ; 83, 22 (litt Г et T confus) ; 79, 13-14 (error in V 
scriptura continua effectus); ibidem et passim litteram 
v in fine verborum omisit C. peccatis huiusmodi exceptis 
V C memoriam religiosius servaverunt quam testes 
alterius classis REE, quorum exemplar commune non 
solum mendis sed etiam doctis coniecturis affectum erat. 
sunt loci quos suspicar a scriba integros non esse accep- 
tos, cf 79, ІІ-І2 ёт тўс olxelag йиціїс дифаубута VC: 
&mó т.о.&. 8бифобута NEE; 81, ІЗ &mxÓóA«uctw om et add 
xci ante I4 ўс R (cf H)ZE; 84, 6 тобтуу èv 5 VC: 


me ÈN ——P——————X Ў, | - 
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«боту: ёхєї RZE. coniecturae autem manifestae appa- 
rent imprimis 75, II-I2 тб... quAoteyvüEv ovornua VC 
(сї 84, т): тё... фідотєуутубеута cuota RZE (-упоб. ); 
79, I5 ma«peyóusva УС: тросєтєбу «oic ӧрорёуос Ж 
(-єтібєї, verb cum marg amiss М) XE (-єтёдєвс); 80, 7 
öv.. có VC: 6...т5 R (recte ML)ZE; ib r4 èv тб 
таридеїсо УС: тоб пародеісоо RAE; 82, II «Gv фотфу tà 
одру x&v, VC: тфу уотүтбуу &xelvov фотбу то, мод) R 
(cf MLK)XE; 83, 20 Ostas VC: длтбіуїс RLE. his lectio- 
nibus monitus noli mirari quod memoriam УС non sem- 
per quidem sed saepe praetuli. 

Codices vetustissimi V C Ў Patm 28 et E in eo con- 
sentiunt, quod unusquisque opera Basilii etsi numero 
atque ordine diversa tamen similia continet praecipue 
homilias quae dicuntur morales seu diversas, quibus 
nonnumquam aliquot epistulae insertae sunt, et homilias 
in Psalmos. quorum Basili operum memoriam Styg 
Rudberg diligentissime perscrutatus omnes quos in- 
venire potuit codices secundum homiliarum ordinem in 
diversas classes distribuit (Études sur la tradition manu- 
scrite de Saint Basile, Lund 1953). huius libri locos ad 
codices singulos citavi compendio Rud addito. 

Codex Laurentianus plutei IV, 8 membranaceus sae- 
culi XI in folis 434 binis columnis admodum. nitide 
scriptus continet sermonem De paradiso foliis 403v-408v 
inclusum (cf 349 R, t. I p. 525-8; Rud p. 72 sqq). praece- 
dit homilia De humilitate, sequitur epistula ad 5. 
Gregorium Theologum (= ер. 2). inde a folio 414 extant 
acta martyrum ab Eusebio monacho Sebastensi con- 
scripta. librum siglo V significavi. titulus sermonis 
“тоў абтої uta sic тоу таридеїом totus minio illitus 
est sive ut magis conspicuus esset sive ut deleretur. nam 
ceteri huius libri tituli litteris tantum miniatis ornati 
esse videntur. scriba, ut facere solebat, titulum in fine 
sermonis repetivit. textum mendis orthographicis sae- 
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pius pessumdedit, sed pauca omisit vel addidit, perpau- 
ca variavit. correcturas nullas inveni nisi primae manus 
easque rarissime. 

Laurentiano cognatus est codex eiusdem aetatis 
similisque scripturae, Parisinus suppl. gr. 211 olim Pata- 
vinus monasterii S. Justini, membranaceus foliorum 284 
(cf 58 R, t. III p. 26; Rud р. 69; D. Amand Rev. Bén. 
LVIII 1948 p. 227). huic codici siglum C adscripsi. sermo 
De paradiso numeri nota uò distinctus inde а fol 271 
usque ad fol 274v decurrit. praecedit epistula ad S. Gre- 
gorium Theologum, sequitur homilia De humilitate, 
deinde homilia De incarnatione, quae non Basilii est 
sed Procli Constantinopolitani. sermo noster inscribitur 
тоб хӧтоб sic тоу тарйдємою. textus erroribus scatens 
varias lectiones paucas praebet velut 75, 12 Aóyov : x&JAouc 
C; 78, 19 Thy хбр: тб у фрієм sic С; 81, 17 yàp: òh C. 

Vetustissimus alterius classis testis, qui У mihi audit, 
est codex Marcianus Venetus graecus 55, olim Card. 
Bessarionis, saeculi circiter X membranaceus foliorum 
306 binis columnis pulcherrime exaratus (cf 844 R, 
р. 38-40; Rud p. 84 sqq. 118sq). docet Rudberg hunc 
librum a ceteris suae classis eo differre, quod non solum 
praebeat homilias in Hexaemeron novem homiliis 
moralibus inculcatas sed etiam aliquot opuscula in 
calce voluminis addita, quorum alia nunc inter Basilii 
homilias morales aut inter epistulas legantur, alia, 
ut sunt spuria, adhuc inedita iaceant. in extrema 
illa codicis parte post homiliam spuriam In sanctum 
Pascha sermo De paradiso extat foliis 260-262v 
inclusus. quem sequitur Basilii epistula ad Canonicos 
(ер. 52). inscriptio sermonis nostri est тоб хотод єї TO 
єфӧтєосєу б Ücóc napáðsicov ёу єбє» (sic) verbis Aóyoc u0 
inter columnas adiectis. scriba in rebus orthographicis 
sescenties peccans permulta verba corrupit sed vix 
unam lectionem propriam reddidit praeter 77,8 «o0 
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zo: ато X; 83, 16 &xelvou: ёхєіуоу X; 84, 14 6 тотбоу: 
потібєму У sec Script. corrector recentioris aetatis menda 
orthographica interdum sustulit, pleraque intacta reli- 
quit. 

Simili supplemento quo codex X auctus est codex Pat- 
mensis monasterii 5. Ioannis 28 membranaceus, quem 
in Patmo insula meum in usum benigne contulit Hilda 
Polack, iterum inspexit Gunterus Heil De hoc codice 
cf бої R, р. 14; Rud p. дт. e vetusta scripturae forma 
H. Polack librum non saeculi XII ut putatur sed prioris 
aetatis esse censuit. exstat sermo De paradiso sub nume- 
ri nota N (sic) foliis 285v-288v inscriptus. praecedit eum 
5. Basilii epistula 45, sequitur homilia spuria In sanctum 
Pascha. haud scio an auctor codicis omnia quae adiurixit 
opuscula e codice Veneto È sumpserit. sermonem autem 
De paradiso ex illo fonte fluxisse pro certo habeo. 
quamquam enim scriba, ut erat admodum doctus, titu- 
lum nomine auctoris ornatum inscripsit: тоб бу фуїої 
потрос Tiv BactUelou APYLETLOXÓTOV xotcoxposuxG NATTA- 
бох жс булла slc TÒ ёфотєосєу б бєбс ларбдєісоу ёу ёдєр 
(sic) et textum а mendis orthographicis saepe purgavit, 
tamen in ceteris ab exemplari У non discrepat nisi his 
locis: 76, 13 «àv récte Райт 28: тё У; 84, 4 «iv %8сттуу 
№: тўс пдєїстто тђу sic Райта 28; omisit Patm 28 р. 78, x 
&YaO0Gv; ib 7 бу; 82, 14 оду; perorationem amputavit 
cum. 84, 15-16 scriberet бтї ðt третє, ў 965 siç тос 
«Їбуужс булу. quae cum ita sint nihil obstat quin Pat- 
mensem eliminemus. 

Ex fonte autem codicis Veneti liber multo recentior 
codex Parisinus graecus 860 olim, ni fallor, Card. Ridolfi 
chartaceus saeculi XIV textum De paradiso traxit. 
liber quem E appellavi foliis 207 continet Anastasii Sinai- 
tae Quaestiones et S. Basilii homilias atque epistulas 
quattuordecim, quarum. aliae aliunde in unum collectae 
atque huic volumini incorporatae esse videntur. neque 
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enim. opera in codice ita disposita sunt, ut ordo eorum 
cum numerorum notis quibus nonnullae homiliae desig- 
natae sunt, congruat neque Rudberg classem invenire 
potuit cui hunc librum adscriberet (cf p. 1x13 et 58 R, 
t. I p. 161 sq). sermo De paradiso in foliis ібту-170 tam- 
quam Хбуос K legitur titulo тоб хото? siç то ёфотєосєу б 
Өєбс тарідємтом жор. є0Лоүтсоу (sic) ornatus. praecedit 
S. Basilii tractatus De libris gentilium legendis, sequitur 
epistula ad Petrum episcopum Alexandriae (— ep. 266). 
textus nostri sermonis tam neglegenter exaratus est, 
ut vix credas scribam linguae Graecae peritum fuisse. 
is enim omne fere verbum et itacismo et falsis accentibus 
et litterarum commutatione seu omissione detorsit. 
quaecumque ipse corrigere voluit, etiam  mendosiora 
reddidit perpaucis exceptis; manus docta textum corrup- 
tum numquam tetigit. cum legeris ex.gr. 76, 15-16 
поролобтобс бєсіраї тоїс pro map’ ёхотоїс &batpérotc; 
79, 8 col хріуо pro соүхріуо; 82, 15 ёпеюсӣс pro ènerohya- 
yev tic; ib 22 бу тоїс ёу pro тўс ёу ne plura enumerem, 
certe laudabis quod nulla huiusmodi in apparatum criti- 
cum admisi praeter illa quae aut eadem leguntur vel in 
У vel in testibus familiae % aut variam lectionem indi- 
cant aut in pluribus codicibus vexata sunt. lectiones 
propriae studio potius cuiusdam doctioris quam errore 
huius scribae ortae sunt cf 80, 15; 81, 10; 82,9; 83,5 
(cum JAF). scribam codicis E non ad È vel eius apo- 
graphon sed ad ipsum codicis Veneti fontem recurrisse 
et ex locis iam supra p. CLVI sq commemoratis apparet 
et ex 77, 13: post фаутаобууг add óc SwxetusOa E scil 
fons XE, add бідмеіцеба (sic) Ў (nunc eras); 79, 21 бти- 
уораїмо! ènixoruevóuevoy E xoruaivóuevov Ў; de 80, 19 
vid app crit. quem fontem litteris minusculis scriptum 
fuisse 79, 21 (фобєрбм: qouepóv E) et 81, 13 (xouMac scr Е 
quia sequitur п(хрод.) ) indicatur. 

Exemplar illud codicum ЖЕ proprium vestigia vete- 
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rum errorum conservaverat. litterarum maiuscularum 
confusione effectum videtur 81, 14-15 &moXwpuévwv: 
фтодаоцеупу E (sed corr ipse; unde?) &moAxvouévav 2, 
fortasse etiam 78, 13 &véAeovov: &nAevovy ХЕ. e scriptura 
continua 83, 2-4 (vid app crit) verba пар’ хдтоб purev- 
дєутєс- primum in тарі тоб фотеобєутєс corrupta sunt, 
deinde in map тод фотєобёутос quae nunc in X et E le- 
guntur stupide correcta. praeter menda huiusmodi 
aliquot loci inepte mutati extant velut 79,8-9; 80, 
5.16-17; 81, 2.3.21; 82, 23. 


R Auctor recensionis R, quem sermones De creatione 


hominis tractavisse iam supra p. LvIsqq et CVIsqq 
cognovimus, cuius testes nunc habemus codices H J 
(AF)NOGMLK et quattuor apographa textum 
sermonis De paradiso ex eodem fonte unde exemplar 
> E derivatum est accepit prudenterque recensuit in- 
dice capitum praefixo. nonnulla apud eum solum legimus 
sive recte servata sive bene restituta ex.gr. 77, 3; 78, 17; 
79, 13-14; 80, 18 quae omnia in textum admittere 
non dubitavi. alias lectiones velut 75, 9 add тоб ante 0209 
pr R; 77, 3 ойбу ть: «à буть N; ib 12 ої: єї Я (cf MLK) 
quamvis adrideant reicere mihi visum est. a coniecturis 
manifestis, 77, I2 тафттс om et 84, II-I2 биєїуту THY 
тому om, me abstinui. corruptela illa quae nobis de 
aetate recensionis Ж iudicantibus magni est momenti 
(vide supra p. LXII) ita se habet 76, 14 «oov» ФАА 
conieci aut similia atque AF: dec; VCXE et JAF 
т &uc NGK (ut vid, ФАА eras) ..... &№с̧ М (spatio 
quinque litt relicto) біс L ас sic Par 777А бл Оле О 
ox № Aans Н. in fonte igitur codicum recentiorum 
communi verbum AAAHAAIC in AAAHAAIC seu 
anang corruptum erat. quod si recte interpretamur, 
sequitur ut auctor recensionis quippe quem mendum 
huiusmodi effugisse non sit verisimile aut ipse in scriben- 
do peccaverit cum textum de exemplari unciali describe- 

k 
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ret aut exemplar litteris uncialibus exaratum aliis qui 
mox essent peccaturi reliquerit. ad pristinum scripturae 
genus fortasse lectio quoque 81,20 revocanda est 
поюбутх (recte JAF): тошу тє NGOK те mowiv ML 
тошу Н. ex errore 79,4 memowuéva: nenrotnuar НІМ 
тєло утат GOMLK nil de aetate concludi potest. 

Index capitum in codicibus HNGOLK hoc modo con- 
servatus est 


Кефіїдомо тоб трітоо Aóyov 
a "От. єї ёх тбу момбу Лоу Tv б тарддемос, оди Фу 


єдєїто &batpévou qucvsíac тоб soð tà бу оті) дёудро. 


В’ Пері таЁєос̧ xol єдирасіас Фрбу xal тотобєсіас тоб 
порадеісо). 


у" "От. прётоу 80пилобручєє тбу tónov тўс отобоуўс TOv 
фотєоростої xal тбтє ÈPÚTEVOEV бу атф TX мот TÖV 


дёудроу. 


9' "От. «àv vraha дубу о\үоурбуюс̧ ў хбр, tæv 92 
єхеї QTÉAEOTOG xal &д&ростос. 


є Пері дихфор&с дуорктоу x&XXouc тє xol реүёдоос тфу v 
тб породєісф фотбу. 


› \ / ~ т \ E e ~ m , ~ 
с "Ат соүхрісєос тбу бдє тєрї тўс Hovis тбу ёхєї 


&үхӨёу. 
HNGOLK 
ubi N corruptus est sine nota substitui cod Par gr 950 
т titulus deest іп І, ante xeg. add «à О 2844 nume- 
rorum notas om OK in imaginibus codicis L discernere non potui 
2 el incert L 5 єдхрасіас G in marg, єбтабіас GO тоб 
om O 12 бубёоу L I3 ёхєї òè coll С in marg xal 
om H 


10 


15 


PRAEFATIO CLXI 


& "От. xai ӧруіӨоу тоутоїх єди xal босу торлу 
Osduata бтбруоу &pa тб @8% бу cQ парадєісо. 


ге \ э \ \ ; ~ 7 / 
1 "Оті трофіу об тўу 9t& стдротос ті) ход тарадідоцеуту 
буош®Сєь ЛАХ трофӯўу діжу соб xal &үоїс åpuóčovogy. 


J $ i ~ M / 1 со H о ~ 
0' Пері трофӯс xoi фотєіос npenrovone ті) үсорү! тоб Өєоб. 
7 M сә 2 / ГА сә ГА \ з 
и Пері тоў &meipou x&XAouc vv тєфотєодбує map тоб 
хоріо» фотфу. 


а’ Пері фотеіас тїс тоб беоб ystpóc. 


B’ “От ёу à siot oi фухбаї доміцієїс Удржорбмм май та. 
тоотву 9с, ёхєї ёӨєто ó бєбс тӧу бубротоу. 
› 


HNGOLK 


ubi N corruptus est sine nota substitui cod Par gr 950 

4 тарадедордеуту sic G mapaðeðouévny О 5 &ylotc: @үүёАос 
H pu.: прёпоосау G in marg 7 тод om НІК Өєоб 
T.y. преп. col Н 9 фот=оџёуоу sic Н тоб om LK 
I5 post Xv0pomov add бу ÉrAacev О 


quem indicem ad textum recensionis R compositum 
esse ex his locis cognoscitur: (а) ad тоб бєоб cf 75, 947; 
(n) ad 8:4 отбратос сі ЗІ, 13 REE, &móAaocw om!; 
(B^) ad ої дуабаї боубиєс cf 83, 23 RLE. 

Ratio mutua inter codices recensionis Й in hoc ser- 
mone similiter intercedit atque in sermonibus de crea- 
tione hominis neque desunt doctae coniecturae similes 
quibus codicum fontes distinguuntur. ad totius recen- 
sionis exemplar tres stirpes reducendae sunt, codex H, 
fons codicum JAF, exemplar proprium reliquorum. 


н Codex H nonnulla depravavit ut 77, I3 то тобтоу 


in тособтоу; 79, 17 &AXov alt in X)à«; ib 19 броду 


JAF 


AF 
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(sic cett ех SR) in ó Вотдёу; 20 тбтє in тбтє; 82, 8 šč- 
строттєуіп èčnotpanta, omisit 78, 13-14 ту бфім- -фтблаю - 
сіу Thy; 80, 5 òè; 83, 8 ёсте (om et L), sed plura consulto 
mutavit, cf 76, 3 add «6 ante фос (add et О); 78, 8 ў үў 
post «ptBóAouc coll; ib то add тё ante урбуо (add et М); 
8r, r3 pro xai (quod add cett ех R) add 83v ;ib 20 vofjoo- 
uev: óvopu&oousv; ib xowiv (vid supr); 83, 2 тарі: ото; 
ib 7 ét» xcov coll; ib 12 дімолос--дубусє (scil Ps 
91, I3): тутж бох бу то мотєоодобіусєтои (ult pars 
Ps І, 3); recte Н 76, 16 solus, 78, 8 cum V, recte non 
addidit 8r, 9 обу (cett ex N) sua sponte, quod ante 
ёфотєосєу scholium ut solebat immiserat. vestigia recti 
fortasse conservavit cum scriberet 76, 13 x«vapuouévou Н 
(-рооџёуоу JO -ррооџёуоу NGMLK); ib r4 одх Н ubi 
соу conieci; lectionem veterem accepisse videtur 82,9 
є0фроїуоос. Н cf E qua lectione inductus pro xe? scripsit 
ётєї Н ut sententias connecteret. 

Codices JAF artiore vinculo inter se coniunctos esse 
his locis apparet: 76,7 @цєтрїшш: &uevpla JAF; ib 14 
gaha recte JAF vid supr; 77, 13 Харіёстєроу: yapté- 
стхтоу JAF; 8r, 20 тоїбута recte JAF vid supr; 82,2 
досе recte JAF et GO et E: бат cett; 83, 5 post бєоб 
add ђџёу JAF et E. cum barbarus codicis | scriba veras 
lectiones ex sese reperire non potuerit, non fallimur si 
correcturas in exemplar codicum JAF illatas esse sus- 
picamur. de recensione elaborata AF, quam integram 
edendam curavi, nihil hic fusius tractare opus est (vid 
supr p. CXXI sqq). sed liceat asseverare me plus semel 
invitam coniecturas eius egregias a textu genuino pro- 
hibuisse, inter quos imprimis laudandum est illud 
participium p. 76a16 aptissime insertum. 

Reliquorum cognatio ab ea quam supra р. CVII sqq 
exposui differt primum quod N tam arta propinquitate 
ceteros non contingit hic quam supra, deinde quod O 
qui antea memoriam generis mixti secutus est (cf supra 


NGO- 


MLK 
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p. csg.) nuncad GMLE se refert. fons codicum NGOMLK 
proprius his coniecturis cognoscitur 76, 8 ўрос recte 
NGOMLK ўрос НІ; 78, 3 ths єбтодіас НІ: тў єбтопбік 
МСОМІК; 80, 15 тарадбає, HJ: xapa0éce. МСОМІК; 
82, 24 post дбиттфоєос add адтод N(ut vid)GOMLKE, 
fort addendum est 76, 13 vid supr ad H. codices autem 


GOMLK GOMLK exemplar suum testificantur his locis 79, 4 


GO 


MLK 


ML 


тетоїутои vid supr; 81,8 post 98 add xoci GOMLK; 
83, 15 тоюбтоу: тосоотоу GOMLK. e proprio fonte 
derivandi videntur С et О cf titulum (p. СХУПІ С = 0) et 
82, 6 post парадом add èv ёдёџ мості, дмотолос GO et cf 
indicem capitum (В'). sed O alia recte coniecit ut 
77, 8-9 et 79, 9, alia cum aliis tradidit. codices МІК 
preater verba 76, 4-6 TEPOTLOÉVOV—TEpLYXUTÓLEVOV 
omissa has lectiones communicant 76, 7 ухклаба HNGO 
ydas J yatar MLK; ib 14 vid supr; ib 16 ёоотоїс H: 
ёхотўс О é«uovoig JNG ёоотбу МІК; 77,12 oi recte 
МІ (ех corr)K: єї HJNGO; ib 14 add о? ante perà ML 
K(sscr); 78, 7 à» om МІК; 80, 13 тоб сфухтос MLK 
(ex tõ сорот: corr); 8r, 7 add xai ante тоб уоптоб МІК; 
ib 14 x«p£8oxe МІК; 82, ІІ vid supr тфу уотутібу ёхєіуоу 
ті, xaaa фотбу coll MLK propter clausulam; ib r2 
тотоу МІК cf VC. addenda sunt 75, то бийфороу 
HJNG ёб&фор®ж МІК et O; 76, 15 Ф ópo0 xoi НІМ 
QAN óuoð G xal бцод MLK (x«i in ras scr) et О; 82, 1-2 
&ouóvvouca J МСО ġpuóčovoæ MLK et H ; ib 2 досе! JGO: 
бот МІК et HN. codices denique ML doctum suum 
auctorem persaepe ostendunt: cf 75, 11 post тд. (sic R) 
ааа убу ML; 77,2 цем xoi Y&^« coll ML; ib r4 soli 
recte; 78, ro &àv0éov ML; 79,1 vid app; ib 4 бом: 
Фу ML; ib r3 тамутобита ML; 80,7 recte ML vid 
supr; ib 9 recte ML et AF soli; ib то recte ML et H; 
8r, ІІ тарадідото ML; ib r4 ó om ML; ib 20 vid supr; 
82, 16 «6v йубофтоу om ML; ib 17 öm om ML; 83, 1o 
то pr om ML. neque L ex M neque М ех L descriptus 
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est, vid supr p. CXI et cf M qui scripsit 75, II тфу 
фотбу; 76, 16 ё«рос; 78, 19 тё Хрбуо; 79, 9 вудбруєшу, ubi 
L cum ceteris consentit. K textum quem e totius 
familiae GOMLK memoria accepisse videtur secundum 
proprias stirpis MLK lectiones ut solebat correxit. 
cui fideliter adhaesit apographon, Parisinus 777A. 

Stemma igitur codicum recensionis Ж hoc modo 
delineari potest (apographa et editiones impressas prin- 
cipes adiungo). (p. crxv). 

Restat ut apographa absolvam. codex Cantabrigensis 
Trinitatis collegii O.10.33 saeculi XVII chartaceus, qui 
sermonem De paradiso foliis 81-83 inclusum continet, 
ex codice A descriptus est. non est quod de hoc libro 
verba faciam. de ceteris autem codicibus, qui nobis ad 
editiones impressas spectantibus non parvi momenti 
sunt, liceat plura adiungere. 

Codex Parisinus graecus 950 chartaceus saeculi XIV 
foliis 576 permulta excerpta ex SS. Patrum aliorumque 
operibus varia continet (cf 58 R, t. I p. 182 sq). sermo 
De paradiso inter fragmentum concilii Nicaeni et ex- 
cerptum e S. Basilii homilia in Hexaemeron secunda 
(inc дтибЧутє 8& ó Хбуос p. 162, 8 Giet) extat in paginis 
23-38. scriba, ne dicam scribae, huius codicis, quam- 
quam hoc modo titulum amplificavit Qaceusou тоб 
Uey&Aou Éxqopaoug sig тӧу тарббеємому et capitulorum 
enumerationem perturbavit, tamen ex codice N sermo- 
nem De paradiso descripsisse persuasum habeo, quoniam 
in omnibus fere ceteris non solum ad litteram verum 
etiam ad punctum cum N congruit: ubi scriba codicis N 
iota litteram ut solebat iuxta verbum sub lineam ad- 
pinxit, scriba codicis Par 950 imprimis in p. 25-30 
exarandis illam litteram recte non distinguens tamquam 
virgulam interpunctionis causa appositam reddebat. 
praeterea p. 77,3 m&o« ббасі scripsit N sed піса ex- 
punxit: x&àc« ut videtur scripsit etiam Par 950, sed 
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erasit rasuraeque inscripsit дбає. 77, 4 pro тол scrip- 
sit N тод" (sic) sed ipse ut videtur emendavit cum 
б" (sic) adscriberet. quod verbum Par 950 tamquam 
тод accepit (corr man rec). іп N capitula neque in 
textu neque in margine numeris indicata sunt, sed 
librarius in textu scribendo spatium relinquebat ut 
initia capitum significaret, non solum eorum quae ex 
indice nobis nota sunt sed plurium: scriba Par 950 qui 
capitula in margine numerorum notis, in textu punctis 
vel litteris maiusculis rubricatis distinxit, quamquam 
saepius erravit, tamen satis bene exemplar suum N 
subsecutus est. in textu ipso Par 950 praeter menda 
itacismo plerumque orta haec sola ab N differentia prae- 
bet: р. 76, 3 add то ante бфос Par 950 et НОЛЕ; p. 78, 17 
Хєтотіу : Аєтїтоу Par 950 solus; ib 19 урбуф: урбуоу Par 950 
(in ras plur litt script) et XE, quae meo arbitratu non 
multum valent. manus recentior textum perpaucis 
locis correxit. 

Parisinus graecus suppl. 341 chartaceus foliis 321 con- 
stat, quorum priora quattuor aliquot xeg&Aat« complec- 
tuntur, ultima nonaginta septem duos libros typis excus- 
sos, alterum anni 1558 alterum anni 1553, continent. quae 
autem pars codicis manuscripta intercedit inde a folio 5 
usque ad folium 223, eam annis 1533-1535 Patavii 
Venetiis Parisiis exaratam esse Henricus Omont docet 
(58 R, t. III p. 41 sq). vellem id quoque rettulisset, ex 
quibus indiciis tempus et loca colligeret, praeterea utrum 
textus manuscriptus una manu an pluribus confectus 
esset. sermo De paradiso titulo тоб «óvoU0 sic то (sic) 
тародеїсоу inscriptus a folio 5 usque ad folium 9 de- 
currit. sequuntur (fol 9v) aliquot versus in S. Basilii lau- 
dem compositi et epigramma in S. Gregorium Nysse- 
num, cuius liber De hominis opificio inde a folio ro 
extat, postea varia variorum. hunc quoque codicem, 
quatenus sermonem De paradiso continet, apographon 


ed. 
Venet. 
1535 
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codicis N esse putarem, si praeter textum simillimum in 
eo indicia certa repperissem. nam Par suppl 341 praeter 
id, quod indicem capitum non. habet neque titulum ad 
litteram cum N congruentem, rarissime ab N discrepat, 
scil р. 77, 10 8? £xuxày №: 8° абтбу Par suppl 341; ib 13 
то ante тобтау om Раг suppl 341; р. 80, 3 махеї М: xoi 
єхеї Par suppl 341; р. 83, 5 add тоб ante хоріо» (pr) 
Par suppl 341; p. 84, 13 дікроєєь Par 950 (N deficit): 
8:0ффёу Par suppl 341. quae omnia Par suppl 341 solus 
praebet. in iis quae itacismo perductus depravavit, hic 
illic cum aliis codicibus, numquam autem cum Parisino 
950 conspirat. nonnulla menda eiusmodi manus prima 
punctis subscriptis rectisque litteris suprascriptis ex- 
purgavit. quod recte reddidit 77, 3 пёс 09x01 et ib 4 Torv, 
praeterea quod interpunctionem saepe mutavit seu 
emendavit, scribae admodum docto tribuas, sed duo 
menda inveniuntur, quae nisi e lapsu scribae certe 
non ex М exemplari oriri potuerunt: 78, 22 тодохЛлада. 
in N plane et distincte scriptum: подоулада Par suppl 
341 (expunx у et sscr x); ЗІ, 17 гілеїу facile discernitur 
іп М: ёлўу єілєїм Par suppl 341 (éxZv expunx). quae 
cum ita sint, scribam foliorum 5-9 codicis Par suppl 
341 aut ex N ipso aut ex gemello codicis N textum 
deprompsisse iudicandum est. 

Codex Parisinus suppl. 341 vel potius ea folia quae 
nunc tamquam fol 5-9 huic libro insunt Venetiis anno 
І535 ad textum sermonis De paradiso typis exscriben- 
dum in officina Stephani de Sabio adhibita esse videntur. 
nam praeter interpunctionem paululum variatam in 
editione principe haec tantum reperiuntur quae a codice 
Parisino discrepant: in titulo «óv recte ed 1535: то Par; 
p. 77, 4 біафомї recte Par: д:хфоуєї ed 1535; p. 79, 3 
xA&9ot; recte Par: хло: ed 1535; ib 20 тросту?)с recte 
Par: просоуїс ed 1535; р. 80,2 бу recte Par: {оу sic ed 
1535; ib 7 бу recte ed 1535: ô Par, sed uterque ib 6: тб; 
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p. 82, 22 тө recte Par: «à ed 1535. et cum talia quidem 
non minus editionem e codice quam codicem ex editione 
pendere probent, momentum afferunt duae notae in 
codicis fol 6 lin 20 inter verba тїс et фотеіхс (78, 20) 
atque in fol 8 lin 7 inter verba фотбуу et tà (x&v) 82, тт) 
a manu quadam insertae. ecce his verbis folia editionis 
Venetae 157r, 157v, 158r desinunt seu incipiunt. quas 
notas nisi typotbetam Venetum exemplari suo in- 
seruisse credi licet, nescio quomodo explanentur. 
Editionem "Venetam Cardinalis Reginaldus Polus 
eiusque adiutores imprimis ea de causa curaverunt, ut 
S. Basilii opera ascetica in lucem proferrent (сі J. Gribo- 
mont O.S.B., Histoire de texte des Ascetiques de S. Basi- 
le, Lovanii 1953 p. 326sqq et D. Amand Rev. Bén. LII 
1940 p. 149-156). in praefatione legimus: ‘In hoc volu- 
mine tria opera continentur inter se quidem diversa 
eiusdem tamen Authoris, videlicet primum «àv oxn- 
тіхбу secundum. de. virginitate Tertium contra Euno- 
mium. primo operi annexus est tractatus Ethicorum 
collectus potissimum ex Euangelio et Apostolo' (re 
vera tractatus ille ceteris operibus asceticis non annexus 
sed insertus est) 'secundo de virginitate adiungitur 
sermo de Paradiso. Tertio additur etiam aliquid in 
fine contra Sabellianos quae omnia ab hoc Pontifice 
fuisse composita nemo dubitat .... praeter haec verba 
nulla fit de nostro sermone mentio. J. Gribomont 
demonstravit Cardinalem doctissimum codicibus Venetis 
bibliothecae Marcianae 62, 63, 64 olim Card. Bessarionis 
et codice nunc Parisino 503 olim St Justini Paduensis ad 
librum edendum usum esse, de fonte librorum Contra 
Eunomium adhuc nihil se scire professus est, de nostro 
sermone tacuit. nos quamquam supra probavimus 
textum sermonis De paradiso ex codice Parisino suppl. 
341 editum esse, hoc tamen eruere non potuimus, quam 
ob rem editores sermonem in librum suum accepissent. 
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in exemplaribus quattuor, de quibus Gribomont disse- 
ruit, sérmo non extat neque in codicibus quos scimus 
cum libris Contra Eunomium coniunctus invenitur. si 
tam bene auctoribus editionis Venetae notus erat absque 
iis tanti aestimabatur, ut ab initio inter Basilii opera 
edendus videretur, cur Cardinalis prudentissimus eum 
non ut reliqua opera ex vetustissimis exemplaribus ex- 
scribendum curavit, quorum duo certe ne dicam plura 
adire potuit, (codices Ж et C), praeterea cur non ut 
cetera opera ita et hunc sermonem in praefatione pluri- 
bus verbis laudari voluit? quae cum in dubio sint, malim 
opinari editores inter ipsum edendi laborem casu magis 
quam studio in sermonem De paradiso incurrisse. an 
fieri potuit, ut alter Basili operum editor, Erasmus 
Roterodamus, qui hunc sermonem ex codicibus homilias 
sive in Hexaemeron sive morales continentibus cogno- 
scere potuit, Cardinalem certiorem fecerit se hoc 
opusculum adhuc ineditum reliquisse, amicoque suo 
apographon codicis N i.e. folia 5-9 codicis Par suppl 341 
in usum tradiderit? utcumque res se habet, constat 
sermoni De paradiso in editione principe locum suum 
assignatum esse non ex auctoritate memoriae pristinae 
sed ex arbitrio atque voluntate editorum. 

Ex editione Veneta textus huius sermonis cum ceteris 
operibus in editiones Jani Cornarii cum Latinas tum 
Graecas devenit (vid supra р. CXLII sqq). Cornarius 
menda editionis 1535 omnia fere sustulit, praeterea 
non multos locos emendare studuit, cf p. 75, ТО д:йфора 
ed 1551; р. 76, 14 От &uc ed 1535: ис ed 1551; ib 16 
8opugopobot ed 1551; p. 77, I4 xexpvupévov ed 1535; 
хєхроциёуту ed 1551; p. 78, 15 пороћитобсі» ed 1535: 
парадбоосу ed 1551; p. 79, 4 vide infra; ib тєтойуно ed 
1535: mapéyoucw ed 1551; р. 82,15 8eomovc(ac ed 1551. 
versio Latina quam Cornarius iam anno 1540 edidit 
a textu Graeco raro discrepat, cf p. 79, 4 &AXotc брод xal 
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Фу ed 1535 ‘aliis aliam’ Corn 1540 ‘aliam atque aliam’ 
Тіт 1547 Ауу биоб xoi XXn». Corn 1551; ib 9 бубруєшу 
ed 1535 et Corn 1551 'evidentiam'! Corn 1540; p. 82, 17 
xai om ed 1535 et Corn 155І, non om Corn 1540. 

Alter Basilii operum interpres, Godofridus Tilmannus, 
de quo vide supra р. CXLIV, textum huius sermonis in 
vertendo minus mutavit quam superiores sermones. bene 
restituit nonnulla velut p. 76,16 рос: @ёрос ed 1535 
‘aeris’ Corn 1540 'vernale' Tilm 1547; p. 80,9 «à соџаті: 
TQ тАсржлт ed 1535 ‘formationem’ Corn 1540 ‘fictum 
corpus’ Tilm 1547. cum Cornario conspirasse videtur 
р. 78, 15 пароћотобсту: тарамтобсм ed 1535 'exsolvunt' 
Corn 1540 'dissolvunt' Tilm 1547 лороћооосіу Corn 1551; 
de p. 79, 4 vide supra. non puto Tilmannum praeter 
editionem 1535 et fortasse Cornarii versionem anni 
1540 tertium fontem adisse. quod ultra praebuit, suo 
ingenio debuit. satis consilii habuit ut ordine operum 
commutato sermonem De paradiso sermonibus De 
creatione hominis subiungeret. 

Quotiescumque Tilmanni versio in editionibus im- 
pressis iterata est (vide supra р. CXLIV) sermones nostri 
tres eodem ordine, quo ab interprete constituti sunt, 
Basilii homilias in Hexaemeron subsequuntur. cum 
autem Fronto Ducaeus in editione bilingui praeparanda 
sermones De creatione hominis repellendos esse censeret 
(vide supra p. схімт), necesse erat sermoni De paradiso 
novum in Basilii operibus locum ascribi. homiliis igitur 
moralibus sermo noster adnexus est. ita factum est, ut 
ille in editionibus anni 1618 et 1638 similem locum re- 
cuperaret quem multis iam saeculis ante in codicibus 
optimae memoriae tenuerat. Ducaeus textum Graecum 
editionis principis repetivit, versionem Cornarii (sic!) 
iuxta apposuit. 

Postremo Combefisius sermonem De paradiso una 
cum sermonibus De creatione hominis ex codice F in 
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lucem protulit (vide supra р. CL sqq). exemplar suum 
F in hoc tertio sermone edendo multo fidelius secutus 
est quam in prioribus quasi contaminando defatigatus. 
a Combefisio et textum et versionem Garnierus accepit 
in appendicem editionis suae (Parisiis 1721, vide supra 
р. сім), quam denique Ludovicus de Sinner anno 1839 
et J. P. Migneus anno 1857 repetierunt (Patrologiae 
Graecae vol 29, col 69-72). inter Gregorii Nysseni opera 
sermo De paradiso neque in libris manuscriptis neque 
in editionibus impressis umquam traditus est. 


De ratione edendi 


In textu sermonum De creatione hominis constituendo 
memoriam primae classis quantum potui secuta sum 
quod illa minime ut iam explicavi calamo subacta 
minimeque interpolata pristinam operum formam op- 
time conservavit. ubi unus ex eius testibus cum recen- 
sione $8 contra reliquos conspiravit, eum praeferre non 
gravabar. sed per omnia res mihi potior erat recensione 
neque testes quosdam propter stirpis cognationem am- 
plexa sum veris postpositis. lectiones recensoris $8 
aliorumve bonas quae vetustioris originis mihi visae 
sunt sine notis in textum admisi, quas coniectas esse 
iudicavi uncis inclusi. ceterum locos corruptos vel 
dubios . intactos relinquere malui quam coniecturis 
scribarum quamvis ingeniosis emendare, ne memoriam 
per saecula temptatam prorsus fucarem, eademque ra- 
tione me ipsam continui quominus meas lectiones textui 
inculcarem. apparatus criticos ita instruxi ut unusquis- 
que pro se totus integer valeat cum primus et secundus 
ad principem textum spectent, tertius ad textum recen- 
sionis Œ. sed insuper primum apparatum nonnullis et 
gravioribus lectionibus recensionis % vel © ехогпаге 
solebam, praeterea lectionibus propriis codicum ChMos 
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et quaecumque recta singuli codices qui non continue ad- 
hibebantur attulerunt. rationem scribendi in textu 
gravissimis testibus accomodavi imprimis autem codici 
T ne nimis orthographia a norma Byzantina differret. 
membra sententiarum meo arbitrio distinxi. in appa- 
ratu libros singulos tanta diligentia transcripsi ut eorum 
lectiones ad litteram punctumque cognoscere possis 
vel iis locis ubi verbum ‘sic’ non adieci. sed quae itacismo 
debentur similiaque menda tritissima plerumque neglexi 
nisi sensum affecerunt aut testis doctissimus necopinato 
peccavit aut complures in iis consentiunt aut ex iis 
graviores depravationes sive ortae sunt sive oriri potue- 
runt aut menda disseruntur archetypi. sed errores ortho- 
graphicos codicis О omnes fere laudavi. haec omnia 
mutatis scilicet mutandis etiam in sermone De para- 
diso observavi. 

Quo consilio apparatus fontium composuerim iam 
supra explicavi. hic convenit ex ordine subiungere ea 
opera quae sub titulis abbreviatis passim laudantur. 
cetera in indice diligenter citata invenies. 


Cat Lips Zerpa sic тђу òxtateðyov xo тд, тбу Baouslov. 
ed. Nikephoros. Leipzig 1772 

Giet, Saint Basile St Giet, Saint Basile a-t-il donné 
une suite aux homélies de l'Héxaméron, Recherches 
de science religieuse. XXXIII, 1946, 317-358 

Gronau, Poseidonius K. Gronau, Poseidonius und die 
jüdisch-christliche Genesisexegese. Leipzig ІОІД 

Ivanka, Autorschaft E. v. Ivanka, Die Autorschaft der 
Homilien Eig то Помсореу @уӨротоу xar sixóva 
Tjuevépay xal óuotwow. M.P.Gr. 44, 257-297. Byzan- 
tinische Zeitschrift. 36, 1936, 46-57 

Merki, "Ороїосіс H. Merki, OMOIOXIX OEOTI. Frei- 
burg (Schw.) 1952 (Paradosis VII) 


PRAEFATIO CLXXIII 


Stéphanou, Sixième jour E. Stéphanou, Le sixième 
jour de l'Héxaméron de Saint Basile. Echos 
d'Orient. XXXV, 1932, 385-398 

Völker, Gregor W. Völker, Gregor von Nyssa als 
 Mystiker. Wiesbaden 1955 : 


Restat ut grato animo eos commemorem qui huic operi 
faverunt. maximam praeceptori meo, Hermanno Langer- 
beck, debeo gratiam. qui me arte critica discipulam 
instruxit, Gregorii edendi sociam elegit, huic labori in- 
cumbentem adiuvit cum curam atque consilium abunde 
praestaret et fiduciam fortemque animum inspiraret 
sine quibus nil perpetrassem. quod magistro debeo 
neque reddere possum, opus meum, in quantum valeat 
velim memoriam viri optimi propaget. 

Sunt alii multi qui opem operamve commodaverunt 
ut liber noster in lucem prodiret. initio summus Hassiae 
magistratus otium mihi praebuit benigne intercedente 
Charlotta Hudemann Homburgensi, eodem tempore 
Consortium pro studiis promovendis Germanicum pecu- 
nia me sublevavit. libros manuscriptos liberaliter mihi 
attulerunt plerosque Wernerus Jaeger ex instituto suo 
Harvardiano, praeterea tres (MosBucCh) Marcellus 
Richard ex instituto suo Parisino. ex insula Patmo 


collationes detulit H. Polack, et exinde et ex monte 


Athoo imagines apportavit G. Heil, sodales mei. in 
codicibus conferendis me acie atque cura adiuverunt 
G. Bansa, E. Gebhardt, K. H. Gerschmann, E. Keller, 
H. Langerbeck, G. Müller, H. M. Schreiber, J. Walsh, 
G. Walter. catalogos amice pro me inspexerunt B. 
Ehlers, S. Lilla, E. Rhein, in plagulis corrigendis operam 
suam navaverunt cum Bertholdus Böhm tum Christia- 
nus Parma, qui indicem quoque composuit nec non per 
annum mihi fideliter adfuit in omni de Gregorii Nysseni 
operibus edendis cura. quae in ipso textu me vexaverunt 
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peritia sua mecum discussit Haraldus Patzer, pertracta- 
vit Andreas Spira summa cum sagacitate. ultimam 
manum mihi porrexit Helmutus Rahn. utinam omnibus 
laborantibus talis vindex subveniat. postremo magnas 
opes ad librum excudendum praebuit Consortium pro 
studiis promovendis Germanicum socio Collegii Patris- 
tici Henrico Dórrie comiter intercedente. 

His omnibus quibus certe adiungenda est officina 
typographi pro benignitate sua gratias ex animo ago. 


dedi Francofurti ad Moenum 
tempore paschali A.D. 1971 Hadwiga HÓRNER 
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CONSPECTUS SIGLORUM 


(Sermones de creatione hominis) 


codex Matritensis Bibl. Nat. gr. 4848 in parte 
chartaceus saec. XV | 

codex Laurentianus gr. plutei IV 18 membranaceus 
saec. XI 

codex Vaticanus gr. Pii II 25 membranaceus saec. 
XI 

codex Januensis Bibl. Franzon. olim Miss. Urb. 17 
gr. membranaceus saec. IX-X 

codex Laurentianus gr. plutei LX'X XVI 12 mem- 
branaceus saec. XI 

codex Patmensis Monast. S. Ioannis 27 membrana- 
ceus anni 1079 

codex Vaticanus gr. 1907 chartaceus saec. XII 
consensus omnium testium recensionis R = (W) 
HgJNGMLK 

consensus graviorum testium recensionis Я 
consensus codicum TXYAAPS et recensionis % 
codex Atheniensis Bibl. Nat. gr. 415 membranaceus 
saec. X-XI 

codex Vaticanus gr. 1568 chartaceus saec. XV 
codex Venetus gr. II 183 coll. 000 in parte mem- 
branaceus saec. XI-XII? 

eiusdem Veneti pars recentior saec. ut vid. XIV 
codex Vaticanus gr. 1857 chartaceus saec. XIII- 
XIV? 

codex Romanus Bibl. Angelicae gr. 69 chartaceus 
saec. XIII 

codex Parisinus gr. 1277 chartaceus saec. XIII 
consensus codicum QE (U)TI'd 





>@ 


«m ще 


CONSPECTUS SIGLORUM Ia 


consensus codicum (&E)6 (oU)I'd 
codex Londiniensis Mus. Brit. Old Royal 16 D. I 
membranaceus saec. XII 


codex Parisinus gr. 503 chartaceus saec. XIV 


codex Athous Monast. Vatopedi 128 membranaceus 
saec. XIV 

consensus codicum AFII 

textus vulgatus editionis Mignei (PG 44) 


codd omnes codices quorum sigla apparatum quemque 


praecedunt 


cett ceteri codices quorum. sigla apparatum quemque 


praecedunt 


de aliorum codicum siglis interdum laudatis vide prae- 


fationem 


numeri nota ? ad siglum apposita significat manum 


correctoris 


littera € eodem modo adhibita significat manum seu 


seu scribae seu correctoris inter quos distingui non 
potest. 


257 M. 
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2 DE CREATIONE HOMINIS 


OMIAIA A 


ПЕРІ ТНУ TOY АМОРОПОУ ГЕМЕХЕОХ 
KAI EIZ ТО КАТ EIKONA KAI КАФ 
OMOIOZIN 


Падолод урбоос Єхктісіу бтотлросоу xw, oð «Jv 
3 / 2 / 5 5 1 / 2 э 
Фпӧдослу &veBoóumv оох &yvwuocúvy тгроолрёсєос ФАЛА 
&cÜcvela соротос̧, урбос бухүхолӧтитоу xal бфеїбуємоу 
буибу тў &xpokost. май үйр йу ctm &діхоу ті. тєрї Өүрісу 
KAL утхтёбу хой ттуубу xa хтуубу, одрауоб тє xal тфу мат 
оброубу, тєрї тє үс xal тӧу бу ті) үй д:доубёутис̧ шс u) 
хой tà пері тїс ђџєтёрхс̧ үсуёсєос̧ ёх тўс бєотуєбстою 


т ad Bas Hex ІХ spectat cf р 520; 522 thv 8& тедеготерам тєрї 
vOv прохєциёуоу čitao ёу тоїс 2с йтобосореу. (cf adn 4 ibid 
et Giet, Saint Basile p 345). cf praeterea p 434 et Gronau, 
Poseidonios p 3 ad падоої сі р 5, то роту. ne nimis remotum 
arbitreris tempus, respice infra nonnullos locos e Bas Hex quos 
noster exspectat ut auditores memoria teneant ad ëxtiow 
et infra 5, то rapa8pouT, et &pxobvvoc cf Bas In Iulitt mart PG зі, 
241 D et 244 A; De spir sanct XXVII p 232 Pruche; Greg 
Nyss In S Steph II PG 46, 724 B ўхо cf Bas In Ps XIV, т 
PG 29, 265 A 3 добеуєїд сфистос cf Bas Hex VII p 420; 
Greg Nyss l.c.; Bas In Ps VI PG 29, 228 AB 3-3,1 сі Bas Нех 
IX p 512 аісбамором талої t тєрї тўс тоб бубролоо уєубсєсс 
фтамтобуємос, xal џоуоуооҳі ймобем бомб uor тбу @хро@тфбу èv 
тойс х=рёшс хитаВобутоу, бт. тб це Tiuévepa бтоїй «wá бать тђу 
фосту 8:80схбребда, fiuc 8& абтобо фууообиєм. cf Greg Nyss hom ор 
I25 Д--128 A. Bas et in Нех et in Attende 204 A fonte usus 
esse vid Ps-Plat Alcib I 131 а cf Gronau, Poseidonios р 283 sqq 


1 = TXY AA PS Я 


titulus: тоб абтоб бше T пері тўс тоб dvÜpc mou үєуёсєос̧ xal 
elc тб хот’ єїмбуа xal хоб” óuolwoiv Т тоб абтоб бша ёєхбту X 
тоб &Yiou татріс Tjudw Василеїоо бш тєрї etc (sicut T) X? 
тоб бу бүіоцс патрос fuv Васидєїою &pyientoxórou холсарєіас 
хоттодохіос тєрї etc (sicut T) post óuotecw add бш бемітт Y 
тоб &ylou Василєїоо тєрї тўс тоб &vÜpoou үєуёсєос̧ Хбуос & ті 
(тї fort а correctore in ras script) tò мат єіхбух А тоб абтоб 
тєрї T.T.&. Y. Хбуос mpi Toc А тоб бу &ylotc тотрос̧ fiu àv BaoUslou 
émtoxÓómou холсарєіас тєрї т.т.йгу. Хбуос t P (et Bacusiou et 





SERMO PRIMUS | 29, 


холс«рєхс et t іп ras scr man vet, vid praef ) siç тб тойсоцєу 
&удротоу· хат” єїмбуа xal хаб’ броіосіу булі ах! S (vid praef) 
cl; TÒ хат єіхбух Хбуос x N ut vid (vid praef) тоб бу åylors патрос 
$uóov Гртүоріоо Жосотс sic tà тўс Графіїс fhuara llovfoouev 
ќудротоу xar єїхбуа ўшєтёрау xal броіосіу У | de tit тєрї тўс 
тоб дубрфто» үєуёсєос̧ vid Bas Hex IX р 512 (app test р 2,3-3,1) 
et Niceph patriarch (app test р 30, I-31, 3) 

I урбуоо Р 2 буеВолХбиту ТА? (ex -аА-) А 4 дм ct om Y 
єї om T 5 xoi alt om T xal alt — хтуубу от Y | тттубу 
xal хтлубу sec Gen І, 26 et 28 соПос TX: хтуу. x. птпу. AAPS У 
обрамоб: обрбу P 6 post тєрї тє iterav xal тбу хот’ обраубу 
тєрї тє У post үў add фотбм v (ex B) бідаубеутєс Y 
ис: om Y bpg&c P 


B = QH! (= EO Td) 


titulus: тоб адтоб тєрї тўс тоб фубрфтоо үєуёсєос̧ ёу oyiBaplo 
єбрєбеіс Aóvoc t et in marg Хбуос t Q тоб èv &ylotc патрос Турбо 
Вастлєїо» &pytertoxónou xotcoxpeloc хатоабоміас Хбуос тєрї v.v. &. Y. 
et in marg Aóyoc а & xal єїлєу ó бєбс morhowuey будостом 
хот’ єїмбуа йиєтЕрам xol хаб? буоїсьс in marg Хбуос t бш x Ф 
тоб абтоб тєрї тўс тоб будролоо хатаєхеої)с Га (in marg ópia) 
2 буеВоллбрту QEO дуєхаббиму d 5 мттм. X. упит.и. поту. Sec 
Gen І, 25? cf inf б, 5 Y. an recte? O&O уухт. х. хтту. м. TETELVÖV 
Td cf AAPS9iv б ођроубду ©? post үў add фотёу B 7 Tà 
от 98 | post yevéceoc add xal ёлосхєоўс $9 


G 


Пеалоцоб урбоос ёхтісіу блоплтросоу hxw, об thy бтбдосту 
&veBoA 6p obx фумашосфуї троослрбсєсс ФАХ) бобдєуєід соротос̧, 
уебос vayxarótætov xol бфеїдиємом pv ті) Gxpodoet. xal үйр 
ду eln &:хоу rà тєрї Өпріоу xal ухтбу xal хтлубу мої пттубу, 
обрамоб тє xal vOv мат oópayós, тєрї ve үўс̧ xal тбу Ev тў Y 
бібаубеутас шс u) x«l тд, тєрї тўс ђшєтёрис YevéoeoG ёх тїс 
беотуєфстою 


G — AF II 


titulus: шо трєїс siç тђу тоб &vOpd rou матаєхеоїбу (de cet 
vid praef) іп marg Хбуос о A xal Évepot було треїс etc тє Thv 
тоб &vÜpd tou хатасхєођу xal пері породєісоо (de cet vid praef) F 
clc ть motfjoo uev бубратом хот’ cixóva ўџєтёрху xol хоб’ ópolocty 
бух прот П cf S (vid praef) 4 хтуубу xal удитбу F 5 уї): 
бхА&ттт Е 6 д:оЛеҳ0ёутос̧Е xal тб in ras scr F (та forte тб corr) 
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ypas фот:сӨўухи. Фотеєр үйр oi óqg0oAuol ўрбу тд. Ew 
бАётоутєс баютобс обу брботу, ёбу uf) mou Aclou тіуфс 
бфоутол мой ovepeoU x&xeiÜev &voxxAxoÜstoa ў бфіс стер 
йто тодірроїас óp&v хотос тосу TÈ баютбу мотбтим, 
обто) xal б уобс ó fju&vepoc #ААошс баютбу об BAéret, ёду ш) 
таїс убафаїс ёүхофү. т үйр вутабба qc дусидоеємом тоб 
хаборбсбої ёхсто TOv aitov суїуєтої, ёле &oüvecvol 
єсиєм баютбуу xal дфтєріоттої тўс матасиєоїс бтєр ёсшёу 
xal ті ёсџеєу думообутєс. дуєлестата үйр ёхотбу біахеіцеба 
ої тбуу троуєірау тўс үу®Фсєөс xal cv шхротќтоу тбу ёу 
huty суубутіу обх ёуоутес̧. nodal прхүротеїо тєрї то 
cà тб Пуєтероу [Tò дибреутимом| Thy тќсоу éco vOv orovðhy 


I-3 сі Bas Hex IX р 512 об үйр џбуоу бфбадцос tà #ёЁ ВХеЕтозу 
ёф’ éxuvóv об xéypontat và бойу, @АА& май хотос Тубу ó уобс etc. 
idem fere Attende 201 C і sqq cf Ps-Plat Alcib I 132 d sqq, 
ad 5 sqq cf ibid 133 c eic тӧу бєбу ğpæ Влетоутєс ёхеіуф xoXAloco 
ёубттро xypopus0' ќу. Scripturam pro deo substituit etiam Ps-Bas 
In Laciz PG 31, 1444 B хфтоттроу үєуёсдо тоб просфтою тоб соб 
ў убафі. aliter Greg Nyss cf De mort IX 40,22-41,19 J («5 ёр- 
Хётотоу) 7-11 сід, 9-11 varia conflat scil et difficillimum esse 
homininoscereseipsum (&obvevotcf Bas Hex IX p 512, 16; ёлєріот- 
то, cf Bas Attende 201 С; сі Greg Nyss ex gr De mort p 44,6 sqq) 
et hominem cognitionem sui esse neglegentem (дуиєлестата) 
quae male cohaerent differentia cognitionis animae et corporis 
non observata. sed сі Bas Attende et Greg Nyss hom ор 11 sqq 
cf II 65, 15 sqq; cf Galen De us part г, 8 (III p 17 K) moric yàp 
obo" парй тоїс таЛодоїс іхтроїс тє xal ф:Лосбфоіс д.хфоуіоас тєрї 
хеєїхс џоріоу etc; 17, 1 (IV p збо К) ў пєрі pelas uoplov 
проүротєіх ӨєоАоүжс &хр:Вобс &Xn0Gc ox) матастпоєто, (quam 
opinionem Galenus saepe expressit); Melet Monach PG 64, 
то8т B-C 


2| = TXY AA PSR 


I үйр om AP 2 цито X (о ех ov corr) А Actou 5: Моо 
cett (corr A? моб Y) scil sol causa videndi notissima, om v 
тубс om Y 3 xal ex ОЄФ: om Ду oteppoð Y àvayxa- 
сбєїса X 4 tà: tàs ХУ 5 обтос YAAPS xal om APS 
AAAG: XAA брфу P (in marg ур #ААж Р?) #Лоос̧ ópõv S cf I'd ба 
бобу v an recte? cf supra 1-2 cf Bas Hex р 512, 10-11 et 12-13; 
Greg Nyss De mort p 41, 1-5; Cic Tusc disp I 27, 67. posceres 


IO 


SERMO PRIMUS 34 


«& о vel tà ФА6трих ВАётоу бтоб: оо TX УА (corr A?) АР 
(corr P?) 7 de verbi xa0op&o0ot genere medio dubito — &x&cco 
X (зо) Y ixgorav Т: ёххстоу cett v cf $ é£nei ХУ 
ётєї yàp S 8 ёхотбу colloc post xal X Y ante хатасх. У хой 
om ТААРЯ ада ўџєтёрас ante ххтисхеоўс̧5 | єї ante бтєр 
add А? 9 ті ёсџеу: тімєс uà» TP (corr P?) «(vec éouàv S 
дууообутєс Sv сі B: фумообуєм cett quod reiecit Langerbeck, 
sed nota quomodo $8 totam sententiam mutaverit IO oí 
om AAPSStv X шууфосєсс: хтісєсс S cf @ vevéosoc nonnulli 
ex R сшхротќтоу S 12 т бубротиуоу xol ўшётєроу Y 
scil titulus Ше пері тоб соротос тоб фубостімо» in text repsisse 
vid. seclusi tò дубофтимому cum G . 


H = QH! (= ЯФ Га) 

І бібауббмо 58 ol соротіхої Tiu v бфбадцої, B 
Aclou ЯФ Моо Q: іо Г (т fort eras) d 
om Га стєрроб QED 4 поєїто Га ёхотбу: ёхотоїс 
ED 5бобтос̧9 | xalom OTI'd &XXovc брфу I'd об BAénet: 
обу óp& d бааа Oclouc ante урафоаїс V 7 post хаворбовом 
add бує ОЯФГ add £vexev d ёхастоу $8 альо» om ЯФ 
8 &éxucóv ante хатасєх. соПос H! add ёоотёу ante xovaoxsvfjc 
О оті: тіус̧ E тіс Феї т, Га об уообутес Га 9-ІО &pe- 
№стата—ої оп ЯФ дүр om ОГа 9-то дох. ol: 8uxxelpuevot 
ОГа то тӧу ег от 58! II morol преүротеіх (sic) Q 12 Tò 
ўџётероу om 58 «®ътбуу 981 


2 ёхотоїс Г 
3 xal стєрєоб 


G 

урафі)є qoTio0Tvot. стер үйр ої бфбадцої Тибу t Ébo pAé- 
тоутєс баотобс обу брбосту, ёбу uý mou Aclou тімбс povrat ote- 
peoŬ х%хєїӨє» дмахаєбеїсо ў бфіс Фостер ётё поћрроѓос óp&v абтобс 
тосу ті, ёхотбу мотбтим, обте xal ó voüc ó fjuévepoc KAXcG болотом 
об В\ёле, 8йм uh tats урафаїс ёүхофү. tò yàp ёутабдх фбзс 
фуцуАфиємоу тоб  маиборбсбої Éxoacvov fjuGv «Їтіоу yiverat, 
&rel фобуєтої ёсрєу биютбу xal фтєріотттої ёть тўс uetépaç xata- 
схєоўс бтєр суду xal ті 8бсцєу фумообутєс. йуєлестата Y&p 
баотбу бихиеіцева cv npoyslpov тўс хтісєос xal vv шихроттоу 
тфу ёу ђиїу уубату оби Éyovvec. хото moral птроүротеїол тєрї т 
сёра tò ўрётероу xal оох ÓXLyot тфу под ўџрбу тєрї тобто THY 
пбсоу ёхотбу спообім 


(6 = AF II 

I фотісбімо: үрафўс̧ сойос П 2 piro ЛЕ 3 ёжотоос П 
4 &XXcoc: бос бобу IL c£ S. 7 posténeladd үйр II cf S ër om П 
cf2(  8«l: тіуєс IE c£ S. 9 сшхротбтоу П 10 хоіто om II cf 2f 
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хоттубосам, x&v істриєпу énéA0vc, eóposis тпӧсх тєрї 
тўс xgslag тбу шєтёроу <роріоу› juty диуүєїтол, пбсос 
тєрї тїс ёудобєу ђибу мотасмєої)с èv таїс дматоціхай с 
імуєщюйаєс ФЕєбрє xexpuuuévac бдобс cuvcevpruévac èv 
тб ффамеї eig цією сбултмсюм фто тоб соротос̧' буєтоїс 
туєбуотос, Обрасуауувис «luato, @ужлтуоўс бХиїу, оїхтјсту 
Єстіас тоб Өєрроб ётї тўс марбіас, xlvnot дихрхў тоб 
періхардіоо пуєђршотос. рорѓо тор’ ехєїмої тєфіЛосбфтутом, 
буу о0деїс huv żory Китегрос «à цлудеціам схоћђу &roveluaxt 
тф pépet тобто тўс Ёєтйсеос руд vivat баотбу ёхостос 
бстіс ёстіу. єбиодої ёсішєу үубуои оорубу [Xov À ёхото?с. 
doce р) хотофрбує, тоб v сої Өхоротос̧, цлиріс үйр єї, 


2 et 3-4 quamquam titulos duorum Galeni operum поті- 
nare vid tamen non illa sed eundem fontem adit ex quo 
Greg Nyss profunde hausit cf hom op 30, 240 sqq; cf ultimam 
partem Bas Attende. nota Basilium sicut nostrum auctorem 
partes corporis exteriores et interiores, Gregorium autem 
Poseidonium sequentem membrorum positionem et functionem 
distinguisse (l.c. 240 С бу oi џёу — 8uyfjoavco) 5-8 eo- 
dem fere ordine de intestinis tractavit Greg Nyss hom op 
245 A-248 B: 5-6 буєтобс nvevuartoç cf 245 А абЛоєїєїс mópot . .. 
біхубворсі myeua; б бброуазуїао atero; cf 245 А аїџотос 
буєтої; дматуої)с биту cf 245 С туєфуу ...тоб бёрос боуєїом... 
tò EE csv пмєдшо той с буотуоаїс &peAxóuevov; 6-7 оїмлату- -хорбіас 
cf 248 A-B. alium ordinem tenuit Bas Attende 217 В бЖхийу 
&époc 8:0 тоб пуєоџоуос̧, тоб Өєрџоб фоХахђу nl тўс хордіос, 
бруама пёфєос, буєтобс Сїуатос 6-7 de corde cf Greg Nyss hom 
ор 252 А (оїмос); Arist РА 670 2 25 (Єстіа); Galen De us part 6, 
7 (III p 436 K) (torta) 9 cf II 65, II 12 sqq cf II 4r sqq; 
65, 12 599; Bas Нех IX p 512 xaívot об uXXXov ё одрамої xal 
уїйс тому бєбу ёстіу ётлүубуо ў xal ёх тўс olxcelac Тибу мота- 
oxcufjg...et sequ Ps 138, 6; eadem fere Attende 213 C sq; 
217 B; cf Greg Nyss De an et res PG 46, 28 A sqq 


2| = TXY AA PSR 

I xataváiwoxy АР 2 тбу Tjuevépov роріоу conieci cum 6: 
тбуу "uevépoy XAAPSSIv тўс ђиєтёрас̧ ТУ Tócoa TYR (?) 
3 Év8ov P (corr P?) 5 Tuv YA?: uiv AAPS9iv om TX 
4 ёбебрєу éyxexpuupévac PS срутєтртивукс conieci et 5 eig 
addidi cum Ө (-tetptup-, vin y corr Ө?) cf Cic De nat deor III 9 
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SERMO PRIMUS | 4a 


et quae ad ‘perforata’ adn Pease: соутпрі)со бімас TXY сом 
picévac А (in ouvaOpotwcuévag mut A?) соутреїс A | сфутріфас 
P ооүхрофаси S | соубпаруодсас Йу 5 sis om 4097 | йто 
om Ө! 6-7 nonne оїхлсіу delendum et ёстіоу legendum ? 
cf ЛО 7 бстіом 5 8 mvebuavoc: aluavog P cf Ф cf Emped 
fg 105 D пуєфџотос̧ sscr P? 9 йибу om sed sscr Т тб: 
tò ТУ А (corr A?) Р тотобто sic А (corr A?) тобто Р tovtov 
v ёхотбу А II post єдмодо, add үйр v cf 58! 


B = QP! (= ЕФ Га) 


І хатомідосам Q &néA0otc Ed пӧсх om ЯФ 2 рет. 
<роріоу> : ueAGv О яретёроу релізу BE | fiv: juðv О пӧса Qd 
3 uv om QTd 4 ФЕтбрєу О ёЁєђреу ЯФ ббобс: бос 
О | соутетрушемис: соүхр{сєс туйс QSP xol ирісєїс туйс Га 
5 єіс̧от B post то add тоутбс 3 тобот Га б бдраувууосс E 
7 ёстіис̧: xol бстіасу B (aivlacw О &ovfjxow XO sed corr) 
8 пуєбџотос̧: айцатог Ф (теєрихорбі) ою тує (цостос) in ras scr Г 
ёхєіутс̧ Ф 9 тб: то ED ІО тобто Я тобто Ф sed corr 
Ёххстоу ОФ тт бстіс: -сті- іп ras scr Ф? ті О post єбмо- 
Aot add удо B! (add uèv yàp d sed expunx uv) YvGvot ёсц&у 
colloc sed num sscript transpos d I2 бєйдистос Га 


5 


хотуублосом, xày latpixhyv &néAOqc, évphoers бсо тєрї тїс y pelo тбу 
Тиєтерозу џроріоу juty бипуєїто, бос тєрї тўс фубобєу яибу xata- 
схєоўс v таїс диужторумойс ёүүєрӯўсєсіу ёбєбр= хехродубуас 6800 
сууотарҳобсос бу тб) дфамеї xal діхфброос ёуєрүєіос трос utav ovp- 
туоау тйу тоб суотос буєтобс туєфуатос, DOpocyevyloc а«Куатос, 
дмотуої)с бАмлту, оїхтсіу Єстіас тоб Өєрџоб èni тўс морбіоас, xivnoty 
бхрх] тоб mepux«pütou туєбуотос. цорій @Ал® map’ èxeslvoiç nepi- 
Хосбфтто, фу обдєїс Тибм Єстіу #ртєрос тб цлдєціаю oyoAXnv 
бтоуєїро TË pépet тобто» тўс Єбєтйсєсє unðè умбумої баютбу Ехастос 
ботс ёстіу. єйходов èouev үуфуш оорубу Лоу Ñ ваютобс. doce 
uh хотофрбує: тоб бу сої бафиотос" цімрбс uèv үйр єї, 


© — AF II 


I xacaykAocay ЛЕ ётёАбо& Е 2 add uïv ante тєрї et om 
£v6o0cev П 5 4v om F 6 obxow expunx et (Єстіа)у ex duab 
litt corr vid Ле olxvciv тє мої ёстіху П 7 туєбротос: 
.бџратос А а«їцатос ЛЕП cf P IO убїАХом ante vYvàvat colloc A 
тт рёуот II cf Y 


260 M. 
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5 DE CREATIONE HOMINIS 


Òc voulte, рёүху ёё émepyÓusvocg б Абүос cópfosi os. 

010. тобто ó софос Дабід єїёб›с баютбу &xpiBc ёЁетсол 

"Ебазцасєтобт, фтсім, ў үубӧсіс̧ cou && ёшоб. тђу үубсту 

Thy тєрї соб Өхоџхстёс ёЁєброу. пббєу; "EZ ецод. 'EO«v- 
T P 

џостобу ў Yvàolc соо ёЁ ёроб, мой тђу тёууту түу ёу &uol, 

бст) coola ххтесхєоќсӯт uou тб сбшо, хихтхуоўсас ёх тоб 
n софа Nu h 


улирод тобтоо XATAOXEUŽOLATOG том uéyav бурлоорубу 


ёуєуб1]са. 

Поцсоџеу #удротоу хот’ єїхбух juerépav xal броѓозсту. 
ә / (А 5 о» \ E 1 i 3 / 
ёдеіуб проту èv парадроџ xal Фрхобутос дув) 
/ є / \ \ / € / pa € 3 / A 
туос 6 Абүос xal трос тіма ó Абүос. бує ў èxxanola тас 


M X 


тєрї тобто @тодЕ(Ёєс, ШЯЛЛОУ бе бує тісті ®тодє{ЁєФс 
ВеВолотёрху. | Помсауєу ğvÂpwrov. шхатацадє сєхотбу 
дутєйбем &pEduevoc- ото тєрї #\Лоо тфу xavaoxeuac[. cov 
абутт ў pov) дуфураттос. фбс бубуєто, xal &mAoUv прбстохү- 


3 sqq Ps 138, 6. dubito an conferendum sit Ioan Damasc Ре 
fid orth II PG 94, 917 B (cf adnot 74 Lequieni) 5-8 argu- 
mentum Stoicorum providentiam dei demonstrantium cf Cic 
De nat deor II 133 et fontes ad 'tota hominis fabricatio' collect 
а Pease р 896; cf Galen cit ad 3, ІІ 9 Gen r, 26 Io ad 
Bas Hex IX p 514 sqq, finem clarissimum totius operis, 
spectat. xal йриофутос ёдеіуӨз contradic 6, 15 sqq et 7,8 sqq 
ubi nihilominus Bas Hex repetitur IO-II CÍ 6, 15; similia 
similiter apud Severian Gabal De mund creat V, 2 PG 56, 
472 &0clyÜm ті) mpovepala tig ў бомаціс тоб Ilovoouev, туос 
6 Хбуос x«l трос тіух 6 Хбуос (nota quae sequ de spir sanct). 
de ordine argumentorum sequentium quem noster conservat 
primum de consilio deinde de personis agens cf Ioan Chrys 
Gen hom VIII, 71 sq; Theodoret тот D (Cat Lips 41 E) rr-13 cf 
Bas Hex I p 130 à3A& тб ye йтобу тўс тїстєөс ісуорбтєроу Ёсто 
тфу Хүхӧу бтодєіЁєоу. De fid PG зі, 676 sqq; de Greg Nyss 
et al vid Völker p x41 тз Gen 1,26 13 sqq cf II 42,6 sqq 
(Theophil); cf Greg Nyss hom op 133 C-136 A... fioc xata- 
сиєюдієто xal оббєціа тротуєїто Bour  obpavóg фосшотос, бу 
обббу ть тбу хаті, тђу хтісіу Їсоу Єсті, fuatt буо Tò токобтоу 
Өхбро соуістотол ... обто xal ті хоб’ Ехастоу тдута, «ЇӨТр, 
&océpec, 6 8:0 uécou &fjp, Odatta, үў, Ga, фотӣ, тбмто Хбус трос 
үёуєсіу фуєтом. шбут 8& ті) тоб будротоу матасмєої) периєсхешиёуос 
прбсеісту ó тоб поутос moths etc. ubi nescio an Greg et Philoni 
(ор mund c 24, I p 24 sq) et Origeni (In Gen hom I r2, VI p 14, 8- 
15,3 Baehrens) pugnaverit, cf praeterea Ioan Chrys lc. 


Ic à РИ QE Se RR E E m E ERE TE QE ER LR E ОН ЕН ЕНН NJ ERE ОРОС I E АРСР 
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SERMO PRIMUS | 5а, 


{= TXY AA PS Я 


I џёүх P corr P? oe restitui ex Ç іп T litt post eópfjoet certe 
sequitur sed plura non legi pot in imagin: om cett v 2 дхофобс 
ваотбу colloc AAPSStv 3-5 viv Yvàow — ёцоб om Ху 
3 ёџоб: sup ёта А | 4 ёбєброу P cf О: Еєореїм cett (N) 4-5 
ёбооџастобт—ёџроб om TX 5 мої: xarà v ёу ёро{ ex verb 
ёё £uoücorr T | б ст: óc e ў (sic) Y фо. A litt post с eras et 
in ras scr èy А? | цор om TXY цо Р 8 évevónoa РО: ѓёубуса 
cett (Я) v | 9 add хо ante ӧџоіосіу sed expunx T II тіуос 
restitui cf app test: тіс у | 6 рі--тіуж om TXY Абүос̧ pr: 
Хеуву v cum altera stirpe recensionis R cf 6, 15 add xal ante 
#ує бу 12 Éyew Y I3 сбаютоу Y éxutòv T cf 6,8 


H = QH! (= ЕФ Га) 


I péyx ЄФ ènepyóuevovQ  cceom $58 3-5 thy үубсу—ёроб om 
$81 4 Өхорастђу Q ёЁтброу Q 5 add б ante ¿£ О 8 
ёуєубтса om 581 9 add xal elxev ô бєбс ante то соц» B 
add хоб’ ante ópoloctw sec Сеп І, 26 58 фриобутос ОХ 
II Tlvog: тіс 58 6 pr— тіух om d add x«i ante £ye Га I2 
лістєсс &nó8e£w Га post &xo8el5eoc add xal Ф 14 бо» 
Ty: Лоу О I5 post диуфуваттос add uiv B бубүр. huty 
ante abc» colloc Га I5-6, т add ть ante лрбстаүро $5 


G 


ÒG уо єс, uéyav è énepyóuevog ó Aóyog epoci ce. бій, тобто 
6 cogóc ДаРіб єїё®с &xprB&c ёхотоу ёбетббеу `ЕдхоџастоЮт, фусіу, 
ў уубусісє cou ёЁ &u o0, тоотёсті тђу үубсіу тђу тєрї vv обуу Өхора- 
olov ёбєореїу фбоупбту. mó0cv; "ЕЕ ецоб' thv үйр теуупу тім èv 
&yot, бст cogl xa ceoxeu&oc0n uou ті oix, хитауоўсас ёх тої улироб 
uèv Өхорастоб 98 tovtov матасиєюйсцатос том uéyav бтулооруду 
évevónoa. 

IIotfjocopev ğvðpwrov хот’ єїмбуа Тиєтерам май моб" ópoloctw. 
&8ely0v проту бу тарадроцмі) x«l @рхбоутос éOslyOn тїс © Хбуос 
xal прос тіма ó Хбуос. йуєм ў ёххАтус{® тйс тєрї тобтам @тоёє!Ёєїс, 
U.XAXoy 8& бує тісті фтодеїбєсс ВеВолотёроу. Погсореу &vOpo- 
поу. xatguaðe сєхотёу бутєбдєм йрбдуємос. обто) тєрї Aou vOv 
хатаєиєоксибтозу T) фоу «бту бубүроттос̧. фс бубуєто, xal атАб 


( = AF II 


4 180у0%с̧ Л corr Ле 5 сшхроб П І3-ба I &тАб—60єбс: 


&TAoUv npóotæypa. єїлєу 6 Ocóc П cf 7 
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6 DE CREATIONE HOMINIS 


ux. Etrev ó бєбс Гєуубути фс. obpavóc, xal #уєо Волс 
обраубс" фостӯрес̧, xal обдёу троєбоодєбсато тєрї тфу 
qeocfoov: балаєсх мої тедоут тера, xal простоүў 
тарйубт slc tò sivan. іуӨбоу yévy паутодатоа, хелєрабеути 
єубуєто, бтріа мої xri, Ухт xal ттуу Eine мої 
губуєто. ёута00о обто бубротос, xal Bova) тєрї дубраутою. 
обх єїтєм (ос тєрї тбу KAAcv: зуєупбіта» убротос. xatd- 
џабе сєхотоб то тіцлоу. од mpooéppulé cou тђу убуєсту 
тростілушоть, ФАХ Воолеотуроу ёу тб Өєф Tc pére. то 
ліцлоу Сбоу eic тбм Віоу торбүєсдол. Поџсорєу ó софбс 
Воодлефетої, б тєууйтус ЄмЙорєїтої. фра ть Аєйтєї тоб ті) 
тёууү май ёх тїс шерішутс Воблєтої @тгуурт1о&уоу xal tTÉASLOV 
xal TxouBeuévov одтой тот» то фіЛотёҳутшо; ў їма cot 
Selën бть vÉAetoc єї тарі. тё бєб); 

"Киабес бт 800 тросауго, ó №үоу xal прос ду б Абүос. 
бід ті оди elne: посо, @АА%,* Погусоцєму йудротом; tva 


іСепІ,3;Сепі,б6?  2cfGenri,14sqq  3сіСепі,9544 4сі 
Сеп І, 20 544 5 cf Gen 1,25 Ps 148,5 8 et то тішоу cf 
Prov 20,6 vid infra П p 4r, 4. cf loan Chrys lc. 71, 12-16 
13-14 cf Greg Nysshom op 184 A-B таа Bas Hex IX p 514594 
spectat. Bas neque hoc loco neque supra VI p 332 spiritum 
sanctum commemoravit. tacuit Ambrosius (Exam, De Noe), 
tacuit Ioan Chrys (1.с., In Gen serm II PG 54, 589). sed vid 
de Severian Gabal ad 5, ro-ir et de Greg Nyss ad 7, 4 
16 посо сі Ambros Exam VI, 7 p 231 Schenkl ‘quia non dicit 
faciam sed faciamus .. ^ | movjoov cf Ioan Chrys Gen hom VIII, 
72 ad Gen І, 26 бутадба xal тоїс tà ' Apelou qpovotot мопріа Stwo 
thy п\рүўу. о©8& үйр простати с sime тогусоу óc бтобєєстера 
3| фс &A&vvow warà тђу obolaw, ФАХ реті. morns тўс ісотциіос 
Ilotfjoo pev. similia docuit Contra Anomoeos XI, 2 PG 48, 798 sq 


Y = TXY AA PSR 


2 add ó ante обрамбс АЛР5 Уу 3 xal alt om PS 4 elc 
tò єїмо om TXY 5 уцитй om et add tà ante ттууй v 
птеуй Y mevewà 5 6 ёүёуоуто АД 7 Qc: бфостєр Р om T 
(sime) | 86&xuvo0: абтоб T со X Y 9-10 тб тіцлом: тобто S 
IO elg; тду Blov ех Bv: бу «à Віо Y (ёу тб хбсио Р) an recte? 
11 tı S cfllet Ле: om cett у 12 BouAebecou TX Y $5 I2-I3 
xo «£Aetovy xal ўхр:Ворёуоу om Q fort recte I3 «òrò Y 3 


P —— 
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SERMO PRIMUS . ба, 


omA тдтфот AAPSS9tv 15 signum interrog post лрбсола 
Y post Aóyog; A I6 moíncov AAPSRv cf loan Chrys арр 
font, reiecit Langerbeck, dissuad et recensio et quae sequitur 
argumentatio 


$5 — QH! (= zo ГА) 

1-2 май--обраубс om Ф 2 o0pxvóg om Q ада б ante oópavóc 
Id 2-3 тӧу фостіроу! абтбу ОГа тобто ЯФ 3 тростфурати 
B 4 меХеосббутєс sed sscr а E 5-6 блріа--бубмєто om 581 
5 упиті, om Q 6-7 обтео--бубротос! обу ópõv à &vOpcomne О 
9 ёу om d тб om ЯНФГ IO Gov om d тпароуажуєїю 58 
post погдсвуєм add &vOpeov Ф тт Воб\ети ГО  проємвоцеїто 
$5 (claus) ту om 58 12 Воодебетом 58 post &nyptiouévov 
add «óvo0 EO 12-13 x«i а——ўхр. om Q 13 post 
фідотєуупих add б 06; et om ў Га | 14 тарі «à 0c: nap’ афто B 
16 post посо add бубротоу $5 &AX&—&v0perrov om Га 


& 

троўАӨє тростфушоту elre үйр б Өєбс` Геєутўто фӧс̧. одраубс̧, xal 
&vcu бооАўс ӧпёсту: фості)рєс, x«l o08Ev проєВоолебсето пері 
аотбу· ӨхХасса xal nerdyn @ттєїр® тў простаүў пару От) elc tò elvat. 
іуббсу үу томтодотд тў хеЛебсєг бубуєто. Өтріх xal ATAN, 
ynxtà мой neteiv&' Elne xal ёүбуєто. бутабба д& обло 6 йубратос 
xal Bovi) тєрї &удротоо. обх єїлєу с тєрї} vOv ANOV пбутоу 
уєутбіято #убротос̧. бутєдбєу матфиобє сєсотод то тоу où 
тросбррифе соо THY Yévect простдуцоті, &XXX BouXsucfjptov соуєстт) 
тб бєб тєрї соб тбс цеХАє то тішоу Gov ду тб Blo парфуєсєбом 
Ilovjoouev үр фусіу. ó софіс Воолеђєтои, б тєууйтт)с ёубореїтой. 
&p& ть Ліпе, абтоб ті) тёууү xal ёх тӯс uepluvne Водлєтої дтртису.в- 
voy хӧтоб посол vó філотеуутиох; обу“ ФАХ (va cov dely uóvov 
бт тЄАєос єї торі Өєф. 

"Ецабєс uèv обу бт 800 «éco трбосотх ёті бєоб, б Аёүшу xal трос бу 
6 Абүос. бий, ті 8& обх eire тойс #уӨротоу, ФА" IIovfjoopusv; tya 


б — AF II 


2-3 тєрї сбтбу nposouX. соПос F 4 тў хеЛебсє:: xeAeuo0Évca 
П сё 4-5 бтріо-бубуєтоот F | 6mxéávrovom ШсіЇ 7add 
x«i ante &v0p. Л fort recte 8 add «à ante простбурот П 
9 post Віо ca 7 litt eras П то Bovera A corr Ло | тт т. ЇЇ 
cf S: om AF postAs(íxevsscr ЛО | 11-12 post &mmectouévoy add хо! 
TÉAetoy xal ўхр:Воџёуоу II cf 2f I4 тёос̧ Е: tè A (sic passim 
pro «e, sed сі II 42а 5; 49a 5) om II cf 2f ёті бєод om П cf 2f 
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уоўсүс̧ «low»: thv 9eonocelav, Їух uh тоу matépa ènriyivo- 
схоу тбу ulóv фтоумбс, tva єс öte тотйр &molnos бу 
оїод хай оїбс Éxrtoe t титрфо Beruat, x«l доЁќсүс 
т@тёр& èv 016 xal офу èv потрі [&үѓф]. обто хобу убуомає 
£oyov, їмо, xotvóc тросхоуттс бифотёроу Tic uh oxtGov thv 
просхбусіу Ф бубу тім бебтута. бра історіам uèv 
сут, OcoAoyíxv 8& доміцєї. 

Kai ènolnoev 6 бєбс тӧу йубротоу. Iovfjoouev* xal обх 
elne: xol ёпоіусоу, iva ці) толовейхс Мус ффорроіс. єї 
Y&p пАуӨоутихду тареютубт) то тпрӧсотоу, йфеїєїс Фу 
ёүёуоуто ої &удрото: пол nain Өєбу ваотоїс єтиссребоу- 
лєс. убу цбутог" Поцсореу, tva үуорісүс патёра xal ойбу 
(хай бү» пуєбџо]: "Етоісєу ó бєбс тбу йудротоу, tva 
ёуосүс thy Өєбтута [Évà osi; 9& об тйс опостйсєцс ФАЯ 


4 пуєбуать бува vid app crit cf Greg Nyss hom op 140 B-C ubi Ano- 
moeis pugnans de patre et filio egit nec non trinitatem commemo- 
ravit (sed cfibid 180 D!) ; Theodoret тот B 4-5 xotóv . . . Ёрүоу 
cf Ioan Chrys Contra Anom IX, 2, 782 5-7 cf 8, 8-10 6-7 
сі Bas Hex VI р 332 поутхҳоб тў історій tò дбуро тўс дсолоүіас 
уюстибс соџтарёслартол. Greg Nyss Orat cat PG 45, 24 А 
8 Gen 1,27; І, 26 8 sqq cf Bas Hex IX p 520 ad Gen І, 27 
ооуі, ёлоісау. Éguyev ѓута0х тбу rAvÜvcuóv тфу просотоу... 
бій rovrov 82 тьм 'EXXAnwtouóy &moxAciov, &oparöçş &vé8papev 
ёл thv шоуйба, tva xal обу уоўс шєті, патрос xal ті)с тоћобеїос 
ёхфоүүс Tò ёлихіудоуоу cf ibid р 332 ІО mpÓóccomov cf Giet, 
Saint Basile p 335 sq IO-II дредеїс cf П p 50, 4-5 
ії cf II Tim 4, 3 12 сї Gen 1, 26 13 Gen І, 27 


A = TXY AA PS Я 


I tony hoc loco restituit Langerbeck cf 8 et 6: om Ду 2 йто- 
YvGc corr Langerbeck: @тоүузо тс Y фумої)д v єїдле Y tèns Р 
add ó ante ravip Y 3 add тоб ante оїоб T (8:0)  #хт сє «à 
scripsi cum D: ёхтісото Y(N) Bv || fort melius ёхтсє cum ЛЕ 
4 потрі фуїо ХҮ sive ex errore (vid praef) sive ex correc- 
tura exemplaris parum intellecta: туєфцать ќүіо cett (N)B v 
Langerbeck et hic et infra ter correcturam dogmaticam sentiens 
seclusit spiritum sanctum et patrem hoc loco restituit cf 
Joh 13, 31 sq; Athanas Contra Arian III PG 26 ex gr 328 sq; 
357 B qui ad Joh 14,10 spectans haec membra sententiae scil 
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SERMO PRIMUS | 7а, 


et patrem in filio et filium in patre coniungere solebat 5 хоїудс 
om TXY fort recte | &ugorépo P 8-9 xal ох etre om et scr 
9 епоїпсєу PS 9 май от XY @форибс: « alt in у mut vid Y 
IO бутеісўҳдт ХҮ &qetüsig йу: ффешіам Т (in ras script) 
X &ф.дєіау (sic) Y II add xai ante пода Y éaovobc Y 
II-I2 Єпупуєдоутєс X ётилуёоутєс̧ ТУ I2 цбутої: рёу tò T 
xol om T 12-13 inter viòv et xal un litt delet in P 13 
пуєбра ` ğyrov соПос YAAPSStv xci буюу mveüpa delev 
Langerbeck vidad 4 14 ёудсє (pr) Y 14-8,1 бмфоєіс -ддуділу 
eidem correctori qui spiritum sanctum introduxit attribui et 
verbaseclusi | бусом A9t(?) :évóonc TX (sed corr) APSv voog 
Y таїс бтостбйсєсм S cf 8,1 


H = QH! (= E Td) 


I їсуу vid supr: со О со» $9! 2 дтоуубс vid supr: фумоєїс О 
бүуоєїс̧ E &yv о ўс (sic) D фууоїдс Га 1с ОЯФ add 6 ante 
татр $81 3 add б ante оїбс Га #жтсє và: ёхтісато B 
4 тмебуать бүіо $5 обтос EDT 5 post момбс соПос ўс 
scil propter claus B® брфотёро D corr ©? 8 обхіт B | 929- 
Bors Q  &popuhy B IO тАлбоутхфс Га II-I2 ётисореб- 
cavve; B 12 үуорістс О: уоўстс̧ EO d vohowyey Г 13 Єтоїл- 
сєу--Дуброзтоу iteravd 14 vocet (pr) ЕФ (-ст Ф?) бусьсєїс: 
буфстс Q -ost Ф (с eras in Ф) òè om $ 


G 


votjonc тђу tony дєстотєіоу, lvo uh тбу потер Envy oxov тӧу оїбу 
фумої)є, їух siðs бт rathp émolrjoe 810 ооб май оїбс ёхтїсє патрфо 
ӨєАйш®т, май бобастс тотери èv vi xal vidy év туєбуцоть @үбө. 
обто» могубу Yéyovac ёрүоу, їмо xal моїбс тросхоуттђс фифотерсу 
Tic uh суйбом thv тросхоутоту, QAX ёубу thv Өєбттто. бріїс історіам 
uiv тлу тб сутиоть, Өєолоүіху Sè бхрофуў тб уођџоті:. uev 
yàp tò Ilovcogev йтйужує Kal émolnosv ó бєбс тӧу бубратом. 
обх eelnev’ éroíno«v тбу ёуӨротоу, Їмо ил morvÂetas AgBs &popuds. 
єї yàp nAv0uvvtxOG naperohyðn x«l ў rolno, йфеїєїс дм бубусуто 
ої дуброзтої трос TÒ Torà тАлӨ) Өєбу баютоїс ёлиүрќфо. тербутоу 
uév Y&p: IIovocouev #убротоу, tv yvwplons татеро xol оїбм xal 
&ytoy туєдио: ënerra 8é- Kal бтоїлоєу 6 бєбс тӧу ёудролоу, tya 
веду ёух tà «ple прбсото vohons об тйс бпостосєїс évoro y, &AXX 


G — AF II 
2 ёхтісато II cf 2f 4 xal super lin inser II брфотёрозу 
просхоуутђс colloc П 6 &т\ўу uiv соПос Е 8 дфорилу П 


то add хо} ante oi йубо. П 13 vofjone прбсопто colloc F 


10 
261 M. 
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8 DE CREATIONE HOMINIS 


тђу vau], {ух шоу бббам Єуте ил] реєрісдиємос тєрї тўу 
тросуфутсту, u) [єрїббцєузос sic толобеїжу. оди єїтєө' 
ёпоіусоу oi Өєої тбу &удротоу, САЛО 'Emotqosy 6 бебс. 
2W є__/ ) \ 30M е w у зом 1 

[ita ӧлбстисіс патрос xal {8х оїоб xal idla пуєбуотос 
еу \ з У 3 e f z / l4 / ^ ^ 
&ylou. д.0 ті обу об треїс Ocol; бт. ціх Ocóvrc,] Tiv Y&p 
BAéro бу потрі Өєбтүүт®, тотуу хай єм vig [xxi TY) èv 
туєдують үф, тотуу май ёу via] бібті цорфі) £v бматера 
ula мой бру? бт тотрбс èv оф Y) eov). 81% тобто xal пор” 
Либу просхоуусіс xal доболоүіх ціх.  mpoolutov тїс 
Пиєтерас уєуєсєсс Oeoroyla &\Өгут. 

Посоцєу йубротом xar єїхбу xal броѓосту Пуєтерам. 
Kar єїхбух бєод уєубуацємю. тбс обу мат cixóvx бєоб; 
5 / H РЛ ? / 2 1 
&roxaÜdocusv мардіам Шбівутоспу, тродуфм дтаідеотоу, 
9 а M e € ГА з э 3 / ~ H 
&p.a etc тєрї бєої бтодлфеїс. єї xar eixóva бєої yeyóvauev, 
qnoi, сошшорфос uiv Єстім ó бєбс; бфбадуої тєрї Өєбу 


3 Сеп І, 27 8-то cf supra 7, 5-7 тт Gen І, 26 
13-14 сі 9, 3-4 13 sqq Anthropomorphitis pugnat cf Philon 
op mund 22 (Т р 23, 4-6) cf imprim Orig Sel in Gen 
I, 26 PG 12, 93 А sqq тробьхАтттєоу трбтєроу поб соувстостої 
TÒ хот’ eixóva бу сорот, й ёу duy T. єїбозєм 8& прбтероу оїс yoðvrat 
ol tò побутом Хеуоутєс (. . . Meritwv . . .) рё yàp 0700 òvouabóueva 
єборісмоутєс: бфбадуобс 000... (Ps тоз, 32) xal та... (Ps 
33, 16) xat Qoppávðn хорос... (Gen 8, 21) xal тб стбра моріо» . . 

(Is І, 20) xal Bpayiovx беоб xal Хєїрос xal тббас xal ёахтолоос, 
йутирьс qdoxouot табта обу ётєрбу ть д.дйсхеєу T) тђу poppy тоб 


2 = TXY AA PSR 


I тўу ббуацлу ех $81 restituit Langerbeck : ті) Svyguest 20у Éyetc 
ҮА (corr А?) P maluerim ëyy scil ó бєбс 2 ufjve X Y ue PS 
4 dig олостбсе TX (181и) Y (sine ı subscr) tlg et alt et tert 
ut prim scr TXY 5 oò: oi Y ob om sed inser Л Ө om v 
add ў ante бєбтус̧ Y 4-5 iði рі--бебттс seclusi, сі 7, 14 6 
Baro: Влєтореу X 6-7 xal йу--оїб delev Langerbeck vid supr 
ad 7,4 fort legendum est xal Ту бу við табтуу xal iv потрі 
7 пуєороть фу: við S о: пуєфуать &Yylo S вмотероїс 
X  Зрозіабтдадіхоїу оиу Yv тт xal ӧброіосіу om PS 
add хоб’ ante броосу v 12 post бєоб pr add xal óuolociw Р? 
I3 пободмтуфу TXY I4 el хот’ om X I5 ó бєбс ёстіу (sic) 
colloc Т 
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SERMO PRIMUS 8a 


$$ = QH! (= xe Td). 


т T} доубие Q Еуєс ОФ corr Ф2 3 post 0cóc add тӧу #удротоу d 
4 ila pr: 8:0 E (corr E?) Ф ©тбвтабс in -ow mut Ф? xal ito. 
ооб om $81 (ante туєдфуатос Sscr vioð E) 1810 tert: бід 
ЕФ (accent scr Ф?) 5 post &үіоо add прӧосотоу үуор:Сбрєуоу 
тотобс idla xal оїоб iði мой idla пуєопотос &ylov QE (add ante 
татріс in marg бпдотаєтс E? qui etiam verbis 4 ibla pr—5 rpóco- 
тоу YvoptCóusvov puncta subscr) Ф add прбсотоу үуор.Сбџєуоу 
xal {8{ж оїоб Га (лросоло Yvopibóusva) об: ої d om Гзѕсг од 
Га бт: dd 6-7 et Ту ебтж®тту— оф om $5 7 post 
&ylo add óp B! uopo Qd ёхатёрф: таїс «ptolv бтосто- 
cect % ex recensione manifesta 8 бу við: бу við xal бу ylw 
nyzati ОНФ (£v ante @ү om EO) бу фуво пуєорат rd оўиїуФ 
II xaT’ єіхбух ўретёрау хо хоб’ ópuolociw scil sec Gen т, 26 $5 
13 rpóAqudw Q 14 роў тері соб órórnguy О Туш цобтс tàs 7.0. 
отодфем = Ф I'd (vofjioousv) I5 фтсі от $8 ёстіу om 58! 
post 6g0oA uot add оўу W! 


G 


тђу шоу obolav» xal домоцим  Aoyitóuevog xal ціам бобам Éymc 
uh ш=р:ббџєуос тєрї тђу mpooxóvrot ил]8& elc morvÂetav ёртсіттоу. 


об yàp sime xal &moincav oi Oesol тоу фубротоу, ФАА" '"Emolncev 


6 бєбс. єї үйр мой idia ца» бтбстасєіс потрос {йіх 8& vioð xal 
(Ola пуєоратос &Ylou, ФАХ obyl xal тоєїс Ocol, бт ціа xal ў 
òr) ў £v тоїс тросі уооорёут обсьобус бєбттс. їм удо Bairo 
бу татрі бєбттта, тотуу xal ёу vot, xol Жу ёу vi, тобтуу 
xal бу yl пиуєдиоті бїбт xal шо ў ёу тофтоїс Өєороорёут 
морі) xal oxh Tj «от. бої тобто xal map’ fuv ula просхоутсіс 
xal бободоуїо тоїс трисіу (с évi Og. то үобу mpoolutov тўс Пиєтерос 
уєубсєсс бєодоуїа мотамємотутої ANON. 

Ilotcoguev ёудролоу xar єїмбу  djuevépav xat xa 
óuoíoct. Кот єіхбух uiv обу бєод уєуєуї)єбом ўшс єбдулом 
&ró тїс увафіїс. тбс 98 ть Kar єіхбух Өєоб уоттёоу; обдеу 
тї ссатьуду мої утімоу ёууосасдо, yoh. фтомаддроцем ёоотёу 
марбіам ібиштису, тобдуфім  фтайдєотоу,  буабєїс тєр} Өєоў 
©тоАл фес. бтої® туёс aow’ єї мот єїхбух yàp бєоб yeyóvauev, 
сбушорфос пдутос ђиїу ёстіу ó вєбс. xol ёфдолшої yox тєрї Ocóv 


($ — AF II 


т thy om П бот F Өєбттүс odorosne colloc et add ёстіу П 
8 nyevuati yt colloc FÒ ro post 8o£oX. add ціа П сід зобу: 
обу II 17 post үєүбухрёу add фус: П cf 2f 
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9 DE CREATIONE HOMINIS 


хай фути, XEPAAN, уєїрєс, ісҳіоу ёр об {дрота (AÉyevot 
yàp ёу тў үрхфӯ 0=0с мабеСєсбої), ттбдєс бу Фу перитотеї; 
обхобу то!юо©тос б бєбс; бпосхєохсоу тўс хордіхс фамто- 
ouat бтретў. ёхВоће &mó соб Oukvotxy &фаррббоосау тб 
ueyéðer тоб бєоб. koynu&tiorog ó бєбс, &rAoUc* u) avta- 
сӨўс шорфіу тері «®©тбу. и? сшхроутс Іоодоїхёс тбу péyav, 
шӯ epu kc тӧу бєбу соротосоїс ёууоіоис, и?) теріүр&фүс 
абтбу тб сф уб. дтерідмуттбс ёст: тб шеєуєбеї. хохтохубјсоу 
тбу uéyav мой тб реүФ\ф трӧсдєс̧ тАєїоу тоб vevonuévou 
xal тб) т\є{оу rò тАєїоу xal тбу сєоотоб Лоү:срӧу пеїсоу, 
Ov. тбу йтєрйутау оох ёфіЁєтол. oyua ил vofjonc, лб 


бєоб . . . eiusd In Gen hom I, 13; ПІ, 1 (VI рі5 84; 3954 Baeh- 
rens); Ioan Chrys Gen hom IX, 72, 16 sqq, Theodoret тод B-C. 
Bas Hex II p І72 (ex Orig ut vid In Gen hom III, 2 p 41 B.), 
Greg Nyss ex gr c Eun lib II $ 233 (I p 294 J); Apol Hex РС 44, 
73 С; 88 C; de sessione dei Greg Nyss In 5 Steph I PG 46, 720 B 
ad 1-2 cf praeterea Ps 46, 9 et Is 66, 1 (quem citav Orig In 
Gen hom I, 13) 5 sqq cf imprim Greg Nyss passim ex gr 
De beat 3 PG 44, 1225 B пёс діла то &uévsOsc, ть Krocov, 
TÒ &rtotov, TÒ QOXNUATLOTOV; TÒ рўте TÓT рЛугє урбуф ebpioxóuevov; 
тб ёЁфтєроу паутіс пєрхсџоб xal raons ópiotixýs фхутасіоас̧; C Eun 
lib III tom I § ro5 (II p 39 J); hom op 137 D; infra ad 
8; Bas De fid PG 31, 465 C; Ioan Chrys Gen hom VIII, 72; 
Theodoret ro4 D. differt Orig ex gr In Gen hom III, 1 et 2 
(VI p 39,7 et 2054 Baehrens) 'nos sicut incorporeum esse 
Deum et omnipotentem et invisibilem profitemur.' cf Bas Attende 
216 А (&соџатос̧; йбритос; ёх töv буєруєїсу умсрійєто шбуоу 
scil deus sicut anima humana) et Gronau, Poseidonios р 286 
8sqq cf Greg Nyss De deitat (LX p 339, то sqq J) (de eis qui filium 
e comparatione cum patre metiuntur) тб &mocov об цєтрєїтой, 
тб @єїбёс об Boxiu Cerat, т бсороатоу об стабріЌєтол, TÒ фбрьстом 
об сроухріуєто, тб ці) ovyxpivóuevov тфу тоб тАєїоуос xal ёА&ттоуос 
оби тифеуєто Абүоу, ёх үйр тўс «v тертої прос Ао тарабе- 
сєос̧ TÒ mÀéoy бтуумосємореу. об 58 ть тєХос XANTTOV, тобто TÒ 
тАвоу® оу буєтиубттоу ... Ps 146, 5...Меуас б хорос одх elre 
пбсоу рёүас: о08& үйр ўу бомотбу єілеїу tò пбсоу еіс... ісууу 8& 
&xoboa«c тђу домацим убтсоу cf Volker p 32 sq. differt stilo Bas De 
fid PG зі, 465 A-C  rr-ro,r бло доубреос̧ cf praeterea Bas 
Hex III p 242 (citavit Sap Sal 13, 5 ut S) 
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SERMO PRIMUS 9a 


Y = TXY AA PS Ж 


I post xep add xal Т ісубоу: буєїоу Т ёр X à Y 
2 add б ante бєбс PSv 3 oüxouv SR fort recte д ёхВоћлє v 
5 дсутибтістос ó бєбс om TX Y &nAQg ТХУ post &тлобс 
add &ueyéðnçs йтосос P?v ex 58 5-6 qawrao0lng; А in 
-eins mut A? 6 xatracuixpúvns vex S puéya Р 7 ra pac 
ТУ перас PS тб» бєбу: абтом PS вумоїсис ex &mwolotg 
corr T 9 ngoo0cl; А тотб: тб А (sed ras corr) тод Р 
Aoyiouóg Р тАўсоу PS ІІ «óv &mépavvoy Т ёФфібето T 
ІІ544 &nzó—vosico. an secludendum ? ad oy jua referenda videtur 
@тАбттс сі supra 5 


$5 = 99%: (= ЕФ rd) 

I post ta add xal 931 post хєфоћђ add x«i B | post ysipec add 
xoi EQ ёр à B! 2 add б ante бєбс $81 post тбдєс add 
òè QED 3 post дпосиєдасоуадд будротє 8 | «jgom 0 post 
харбіас add cou $81 3-4 Фбутасца бтретес d post qavcá- 
ouat add «à Г 4 оби ёфариббоосаәу Га 4-5 тб uey. т. 
бєоб: цбуєбос ёЁєштєїўә беоб Q 5 post &mAoüc add диєуєбис 
&rocogG V cfinfra 10,1 5-6 р —адтӧу om Ж 6 хатжсьхроутус 
H uéya Ж 7 тбу om $$ 8 vóncov $8 9 џёүх ОЯФ 
micelo ОЄФА то тб тАєїоу! «6 тАєїоу, Q то тАєїоу Я то 
mAsíov (sic) Ф то плєїоу: TO nielo ГО пўсоу 0 | ті бифеббєто: 
931 post судих add. бос B ёууоїсчс 58 


5 

хай бта мої хєфолђ xal уєїрєс xal ісуіоу ёф’ об t8puvat [xol 
т@ут® тд, fuévepa] (Aéyevat үйр мой ёу тў урафі): Ocóc хабвесєтой,) 
хай пбдес ùt, OV фу пєритотеї; ФАХ обу тогобтос̧ ó бєбс. 
фтосиєдасою cj мардіас фоутсџити фтрєті), ёхВоле по соб 
біймоїму бубрџостоу тё шеєуббєї тоб бєоб. &oynu&ttovoc ó Ocóc xal 
бтхобс" u) фоутас0ўс џорфӯу тєрї абтбу. uh сулирдуте Тоодоїхбос 
ту рёүау, ul перс тӧу Ocóv бууовслс сошотикоїс, yh mept- 
үр®флс атм тб cà уф. йтерідтттбс ёст. тб реүёбє. xartavónoov 
ту péyav xol тб ueyda тобобєс тєїоу тоб vevonuévou xal và 
mÀAelovw то тАєїоу май тбу сєоотоб AoyYtcuóv теєїсоу, бт тфу 
бпєрбутоу йбфіхбсвої об бут. ph обу oyua бууоїстс фл үйр 


G — AF П 

I-2 xol—ijuévepa seclusi; fort post 3 пєритотеї collocand 4 
post xap8lac add cou П 7-9 u) rep i e—puévov om sed in marg 
supplev praescripto ... шоу Б 7 перс П cf PS 8 «à 
alt: tà A II оби бфіхесбо, Suvon П уоўстс̧ II cf 2f 
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IO DE CREATIONE HOMINIS 


фоуфуєсс 0=0с vostra. &mAÓTQT. фосєсс шеуєбос mócov; 
таутауоб єсть мої тер TÒ NXV тєрідсєдє ха ёстіу дукфес, 
йбрістом, тер Thy ohy èxnintov хоту‘ обтє цєуєбеї 
терор бето. обтє суїиоть теріадбамєтої обтє бомубуєї 
дхцетрейти обтє урбуоіс теєріофіууєтої обтє  mépaoty 
óplGevat. о0дёу Єсть тєрі бєбу oiov тєрї Tuc. 

Пс обу ў үраф? єйтеєу Tju&c мот" єїмбуа Oeod уєуємї)сбог; 
7& тєрї бєоб д:8оуббџєу, тй тєрї Tj абтбу votjoousv, бїтї 
обх Éyousv то Кот єіхбух бу џорфў соротос. фбегро- 
Uévou үйр сфижтос popoh, обх év фбарті ðè то йфбартом 
сухиютібєто, об фбартбу ёсть тод йфбарто єїхозу. тб 
op аббєтом, цємбто, Упр, ЖАЛоюто : Ло ёстіу èv 
уєбтуугь май XAXo ёу упра, САЛО бтам єбехті) мой ЖАЛО бтам 


2 буафёс cf ex gr Greg Nyss De mort (IX p 41,24 J) 9-II 
et їі, 6-8 cf Greg Nyss hom op 16, 180 B móg ópolocot 
TÖ сорот, TÒ бсоротоу; näs тб біо т mpóoxotpov, тб 
&vaXAotÓT(Q то 8:0 трот7с  ФАХогобуємоу, тб бпобеї тє xal 
дфбарта tò ёрптобёс xal фбегрбуиємоу; 12 844 сі Zenon Veron 
qui contra Anthropomorphitas similia rhetorice ut solebat 
protulit (Tract XIX et XX PL тт, 455 sqq): ‘homo quemad- 
modum dei imaginem portat? cuius vultus omni conversioni 
subiectus momentis omnibus immutatur labore, aetate, languore, 
gaudio, tristitudine, nunc macie deformis, nunc enormi pingue- 
dine...’ et cf infra ad 12,13 sqq quae respondit: ‘поп ergo 
carnale hoc indumentum imaginem dei debemus accipere sed 
coelestis hominis spiritalem.' cf praeterea Bas In Ps 44 PG 29,388 
C-D 


7 = TXY AA PS $$ 


I бебс: Өєоб T @тсАбттүть Scripsi cum Р (т alt commut Р? 
nescio quomodo) S et $5: &тАбтлта TXYAASv quaestionem 
vehementer agitat orator uéYeOoc Tócov: цеуєбос посбу ДР 
(&rocov P?)39? цеуєбєї x«toukvov мой модломі) scil sec Sap Sal 13, 5 
S sed vid 3 infra 2 supr (r&)v rasura А Ёстіу alt (sic) A (v 
om) A (2-) РЯДУ: ё. TX У &vxgéc XP дуйфіс AS: йфєс 
TYA йфаїс 91(2)У | 3&Ópvovov TYv: дбратоу ХААР] ббратос̧еї 
ааа џреүєдос̧ Xrocov S тёр Y cf B: бтєр cett v &xnirvov Y 
б бєбу: Osov Y accent corrupt post otov add ёст, fort recte TX Y 
7 єїпєуіп rasscr T 9 £yo Y то qOetpouévou SA? (ех фбєуу.) 
vB: фдєууоцбмо» cett(N) add тоб ante соритосс̧у add jante 
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SERMO PRIMUS тоа 


post џорфђ айа ётб\\ото v ex $5 II add 
tò ante фбартбу 5 I2 аббєто ех абЕдмєтої corr X Y"e& 
@ААообтак om TX Y num recte? Хо: Хос S I3 add тў 
ante уєбт. Y | мой 4XXo ёу yhp TS сі 58: om cett(9]) у | post Aro 
alt add єсті TY 

H = QH! (= ЕФ Га) 

I уоєїтол, бєбс Q уоєїтол ó Ocóc 951 ueyéðer 58 (- E -eu ex corr Ф) 
post цєүёӨє add (800v. 8& ті) post &ueyéOnc- туєбџо Y&p now 
ó єбаууємостіс ó бєбс $5 (8$ om Га пуєђџотос̧ sic compend scr 
d) тбсом: næs 93 2 Ёт. йфєс Ж 3 add tò ante ©лёр $5 
ёхттотоу B! бперіХттоу О cf supr. 9,8 post обтє add обу $5 
4 прооріЌєто, d 6 post оодёу add удбр B обдем- -Пубіс 
post 4 теєріорійєто, colloc ГА 7 post уєуєуїсбо add móc, 
їмо B 8 post бідаудбиєу add xol B IO add тоб ante 
соџротос B add ў ante цорфі) $8! роѕіџорфӯ add &róXXocot 
98 тб: тоу Г тї ob фбартбу: ооёё фбарті B add + 
ante єїхфу 58 I2 perot om Ф &XXotoOcot om d I3 
тў ante уєбттут add B! тб ante упра add $5 (үр, QED) 


5 
8Suv&pecc © cóc уоєїтої. uh цеуєбос" паутау o0 үбр ёст. xol bip тӧ 
побу TEPLOOEÚEL, буётофоу, ббротоу, дмотомбтутою, ште сузот пеєрь- 
ХацВамбуємом pte реүёбє. тергурафбиємом, uh бомоциєї ёхцєтроо- 
Uevov ИЛ] Хрбуф mepodnetóuevoy шў пёрос: тьоїм брибдуємом. обдёу үбр 
ёстіу бАос тєрї бєбу бтоїоу тєрї uğs ў xal тд puÓóvoc уот. 
Пс обу єйтєу ў үрхф хот’ єіхбух бєой уєуємавом ўс; ётиүуб- 
uev ті оіхєїоу бєоб ëyouev xal бт тб Кот єїмбма пбутос обу èv 
тў соротіхў poppi ем пф: боматбу. ў uiv yp ёт брошёуоо 
тубс сфужтос, бу братб 82 тб ббротоу об сутротіСетол. &XX' о®8& phy 
тоо фбартім siy ду тоб @фӨ®ртоу єіхоу. т рёу үйр cou абЁєтоь, 
шєшмобтої, үтрё, дАХоюбтои Ло ёстіу èv уєбтуть xol Xo v 
үре, &XXo бтоу єбємті) xol XXXo бтам 


G — AF II 


2-5 &vémaqov—ómoiov: xol Ёстіу дмифіс. фбратос. ёхотоубттос̧. 
цечєдос босом. бтєр тђу ohy ёхлїлтоу хатё\фіу, обтє шеуєбеь 
тєріорійєто, обтє бомфуєї ёхретреїтол. обтє ypóvots соүхлћєієтои. 
обтє «iol пёросіу ÓplCevat. обб8 удо Есть ть тєрї Bedv бАос olov П 
сі S 4 *tolv: трисїу Е 5 тєрї fju&c recte, ех Y! П: пбрастю 
А т...с (tres litt eras) F Yi—vonvà Е: ў xal хаторбуос 
уот Л om П cf 2f. ап verba secludenda? post %иёс add 
тд, тєрї Өєоб бідаувбуєм «à тєрї fjv aoc vohowuev П scil ex 2f 
7-10 ті оЇхєїоу—єЇхоу: бть оох Éyouev TÒ мат! sixóva èv uopo 
cóuxroG qÜeipouévou Y&p oópuocroc й рорфӯ. оох бу фбарті 58 ті 
йфбартоу схтротібетол. об ті фбартбу ёст: тоб @фӨ@ртоо clxov П 
сі 5 IO тоо Л: тъ F 


шорфі) Sv 
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II DE CREATIONE HOMINIS 


èv máOcct ў, ЖАЛО фофодуємоу май Ло ебфролубреуоу, 
йо єм будеід xat Ло £v плтсџроуў , ЙАЛо èv slovy xat 
&XXo ёу uy. ЖАЛО урбрх ёүртүорӧтос̧ xal ЖАЛО мабеббоу- 
~ \ 5 E" ч 5 ,- Fard ә э \ \ y 
тос' тоб цем Єбаубєї tò ёробрбтєроу тод бєрцой Eri tò ёо 
с ео 4 ГА E э_\ \ / е / 

усробутос, тоб де матєфохтої ёті то Balos ў берибтис. 
010 май блоурх TOV хоцлорёуоу TÈ COLAT. TG обу 
добуто, TÒ бфАЛоюбуємом тб бухЛЛоиотф čoixévaL; тб) del 
хотд. TÈ хотй ёуоути TÒ џтдётоте ёстухбос; емфефуєї Tuc ÒG 
ті, безостий, npiv бехббмам олёдра, ЖАЛО ÈE #ААоо фаїметом 
то дуброуамоу cp. Кот sixóva Тиєтерам. тїс &xivhTov 
фосєсс ў бєості) єїмфу; тўс &рбрфоо ў шерорфоцемт; 

Пёс обу Entrhowuev тб Кот cixóva; £v otc хотос einev 


8-9 óc tà evora сі ex gr Bas In Ps 441.с.; Greg Nyss IX De ben 
р 107; Quatenus p 120; 1222] 12 544 cf imprim Ioan Chrys 
Gen hom VIII 3, 72 post refutationem Arii et Anthropo- 
morph perrexit єїлоуєм volvo» трос абтобс . .. бумойсаєтє тфу 
óvu&vov тђу бхріВеау. обб8 yàp cinòv Iorhowuey — буовостм 
ехо тобтоо Ёстт), ФАЛО, 8 тїс ёт«үөүйс Хоу ўџіу бтоіїтає, мата 
тоїоу Хоуксиду rò буор тўс єіхбуос Хоре. ті ydp onor; Kal &py£vo- 
cav etc. xatà thv тс фруй)с обу Eixóvæ фтсіу, об xaO ётєрбу ті etc 
(Т Cor 11,7). c£ ibid IX 2. 3. 4 p 78 sq. Chrys e Diodor Tars hausit 
cf frg 9 p 95sq Deconinck!; cf praeterea Ephraim Syr Comm 
in Gen I 29 (CSCO r53 vers Tonneau p 17). at Bas et Greg Nyss 
verba хат” єїхбух e sequentibus фруєтосаку etc non explicabant. 
semper enim inter causam et eventum distinguebant, cf ex gr 
Bas Hex IX p 508; Attende 212 C sq; In Ps 48 c 8 PG 29, 449 
В; Greg Nyss hom op 4p 136 C; Quatenus (IX p 116, 8 sqq J) 


2( = TXY AA PSR 


2 &XXo бу èvôelg B v post плтсџоуў xoi colloc S in marg adscr et 
ante о бу т. inser vol man vetust in X: om XYAAPJ9? om 
Фо ёу ёуд. х... manoy. Т xoi prex $5: om, et post nnou. add 
xai XYAAPSSqv 3 бо pr: Єтєроу XY ёүртүоробутос̧ 
ТҮ б5тоб:тӧ ҮР post матефьхто add xai сомєстадто У 
ex 8 тоб Bá0oc А тоб Вабдоос A 68/06 TX обуот А 
7 8оуасдо. T бьмитьу ХУ тб alt: ex ть corr T tò Y 8 
ті соті: тиот T post ть add бе neque distinx post ёстухёс̧ Т 
untro PS ёстухбтос̧ Y óc om Y 9 блЄбра conieci: 
Опёдраџреу 2Ív$S5 Опёдра цем praetulit Langerbeck — 4230: Лоо 
А то add xai ante хат А add móc c&ocat ğvuvhostaı ante 
тўс би. v ex Ф &xevorou ut vid T (eet o ex corr) II post 
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SERMO PRIMUS | тта 


бєості) scr фос sed delev Т I2 бттїсошеу А (o in ras corr) 
ASv oíc: тоїс Y абтоїс X Y єїлєу om А 


B = О! (= ЕФ Td) 


Ij$:17Q0m H! 4 post џёу add yàp ЯФ tò alt: «à $8 
5 матафохтєї О post хатёфохтол add xal сомбстоайто B 6 
Олуоҳхра d 8 хаті: xol EO TÀ ZÒT Q: tavta E rðr Фа 
tavtà ГО  postéxgeóyevadd yàp B | фс:єїс д офебџата ОЄФ 
fhuara Га post трім add ў B (et distinx post Өєхдўуш) | post 
бтєбрацшєу (sic, -ue Га) add 8& $8. офолубиєуоу $8 (et distinx) 
то то оті post дубротиуоу add үйр B add то ante хат’ six. B 
add mxóg сбієць бомдсєто, post ўџєтёрау 58 II єїхом: мої 
дХхоююрбут 9 — i2 Сутўсоџєу Г 


5 


тоабайутугої, @ААо єбфролубуємом мой Xo Хотобреуоу, @Ало дорробу 
xal &AXo фоВођџєуоу, ФАЛо èv єїрйут xal XXXo èv moAéuo, XAXo Èv 
тАлвсцоуў xai &ХЛо ёу бубево. #Ло ёүртүүорбтос xpi xol САЛО хаб- 
є0доутос̧` тоб piv yàp ёбоубєї xal ёробоіуєто: тоб Өєрџоб уоробу- 
тос tpóc тђу ЁЁ бтифдйуєшку, тоб 88 хотёфохтол бід, то Єті, тб Вібос ту 
верифттуга єісдоєсдои. біб мой бтоура TÖV хош ouévovy TÈ COPATE. 
тс обу б'омотом TÒ дХЛоцобуємом тб) дмад oto вому вуса, ; TÒ цлудетотє 
&сттухбс џтдё ті тафтої цбусу тб) čel фсобтос мой хаті và occ 
ёхоуть; Kar єїжбуа Туєтбрам ті gnor; тїс бхкуйтоо фосєсс єїх бу 
ў феості) xal тїс &uóppov ў ueuoppouévn; 

Пс обу єбрісореу ть Кот cixóva; бу абтб тофу б єЇтєм 865 
олоүфоо 


G — AF П 


I тибаїуттої: бу пабєсу 5 II cf Y et XXXo ЖХотодуємом xal 
&XXo єбфролубуєуою colloc et 1-2 #Ало Өхрробу—фоВооџ=уоу om П 
3 xeu буртуорбтос colloc II cf 2f xeoua: сёра А. 4-5 
тоб уду--втирйуєцю! тоб uèv, вбамбеї то ёроӨрбтєроу тоб дєрџоб ёті 
то Ew у оробутос П cf 2f 7-10 т цлудетоте--феості) xal: và феї 
хат& và соті, буоуті TÒ улудєтотє Єсттибс unè ёт тоотоб uévov. 
ёхфебүє: 0с фс TA фбеосто, rply бєхбіїмал бт'єброцієм" @#ААо ÈE AAV 
фоїуєто TÒ бубротиуоу oux. пёс обу хат’ єіхбух uerépav тўс 
бхлуўтоо фосєос, ў беості) eixóv П сі Y 9 add хотд ante ті Е 
ІІ-І2а I єЎрђсорєу—0єӧс̧: Сутђсошєу tò хот’ єіхбух бу olg обтӧс̧ 
єїтєу б хорос. ¿àv &uóv т eiro uh пород 6сдє П cf PS 


264 M. 
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I2 DE CREATIONE HOMINIS 


6 хорос. &Xv ёрбу «t etre, ці) просдё тоб, бйм бєстотіхбу, 
мотадевообе. ШПосісоцеу йубротоу хот? cixóva fjusvépav 
x«i хоб’ óuolocty xal йрубтосям тбу іуббсу. cogat 7) 
М№үсиф; бу фоуй то &pyov 7| ёу сархі; ў сарі толАбУ 
ооу бсдєуєстёрх. mola соүхрїс1с oapxóc @уӨрфтоуо xal 
харлло», дуброто» xal Boóc, фибрато хай ёхќстоо бу 
&Xy 0№ус тріо»; còdAwrtos ў o&pë дубостою схрхі Өүріоо 
тросбайЛорбут). XAN èv тім. TÒ рубу; ёу ті) тоб Aoytouoŭ 
теріоюсіх. бсоу Мете, ті) Фомбуєм тоб соротос̧, тособтоу 
теєрієсть тў тоб Aoyiopoð матксиєої. тобєм ті, цеудли 
Веру шетотібусту &уӨротос, Ériwola ў тбуоіс соротікоїс; 
Помсореу &убролоу хот sixóva Тиєтерау. тоу ёсоо 
&убротоу Ayet Посошеу #убротоу. XAN épsig со: бій 
ті ob Аүє utv тєрї Лоүсроб; тбу бубротом elre мат 


І -2 formula oratoria cf ех gr Greg Nyss De virg 17 p 315, 554 
(VIII, т J); In Pulch p 465, 1 sq (IX J); Ps-Bas Adv cal S Trin 
PG ЗІ, 1493 А 2-3 Gen т, 26 3 sqq cf infra inde a 16, 2 
Stoicorum argumentationes noster adit. de font vid Cic De nat 
deor II 133; 147; 151 sq et adnot Pease 4 Sqq cf imprim 
Orig C Cels ТУ, 78 (I р 348, то sqq Koetschau) ўџеїс үобу ої 
T0AAQ тб сорот: тбу Сфоу фобеувстєрої тубу 8& xal elc олерВоћђу 
Зрауфтєрог xparobpev 8.0 Thy сфуєсту tæv Өтріоу etc. cf praeterea 
Philon De op mund c 28; (I p 29 sq) 8-ro cf Bas Hex VI 
р 328 бомбиєї цбу xal поротоХхо t&v &XÓY ov Xevrópevov (scil үуорісєгс 
сєхотбу), йрусута 8& уєгротоутугбм тфу дАбусзу xod тбу дфбусзу. tats 
U£y ёх тїс фосєос rpaoxeuxtc ёЛоттоореуоу, ті) 88 тоб AóYou mept- 
оосіф трос одроубу отоу бтєрообімом, доудємоу I2 et 13 Gen 
І, 26 I2-I3 тӧу ёсо &y0porov vid infra ad 13, 5 sqq 13-14 
eadem quaestio sed solutio diversa apud Ambros Exam УІ, 8 p 
236, 23 sqq Schenkl 


Y = TXY AA PS f 


І пород тсдє P (-o0ot) 5 
3 xal бруёт. т. ly0bov om Y 


1-2 éày alt—xo«va8£tac0c om PS 

4 Kpxov: фруїсом B fort recte 
cf 8 add тӯ ante сархі Y ў сбоб: ђсоу T (delev et inscr À) 
Ух 5 Сфоу om А даевеместєри T (sed corr) Y 5-6 
capxóc—xauíAoou om Y дмбрфтою xal мало» om T 5 post 
capxóc add xai P xal: ДА 6 будротоу x«l Boóc iterav A 
àv: об TXS 7 à» TA?Sv Onpíou pr: блроѓіоу A? àv- 
Өротоо: ў дубротіу) АДР5 ДУ 8 провадоцеу) Sv IO тў 
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SERMO PRIMUS 12а. 


om X т& om PS тт add б ante бубротос TX fort rect 
12 post ўџетёроуааа xal ходороіосту (sic) А 12-13 тбу- -бубротом 
alt om Y 13-14 сб--Аеуєм où 8:0 ті үс Р оу дієт AS 
(distinx post с A ante ob 5) I4 тєрї 8!@ Aoyropoð PS (8t«-) 


H = QH! (= ЕФ Га) 

Іёйурт: у Q | mpoo8éExc0e О (-сдол) E (e ult ex corr) Ф add 
$2 ante 8Seomovuxóv 8 2 хатадевасбої О post morfjoousy add єїтє» 
Q 2-3 мат" eix.—ópoloot om ОЄФГ 3 post іхбову add тйс 
0o &conc. tivt йруємс vv іуӨбоу єілё uot B (et add тўс дболасстс 
ante єіте d) 4&pyuxóy B . сирий: содрать Ф 5 post 
дсбеместера, add тоуубує, 58 c«pxóg om d 6 Éxaocoy d 
7 бу Г о блоіоо pr: блріоу 9  @убротоо om 58 capxl om 
931  GSouyxgwouévQ Ý — Aoytcuob0:voód бсо Q Aclmet : 
yàp Хевітеєтод $5 post соџротос̧ add ó &vOpcoc $3 II XATO- 
vi0notw Г бубостос om $5! post émwola add Жоуїсроб 58 
тбуоцс̧ EOD I3 сб: col ЯФ (sed corr) interpunx post ob 
QET non interpunx Od 13-14 8:0 ті оо Хеуєм: долу О об 
Ф.о: E об долу ФГ об Aéyev d I4 cine: Aéyev d 


5 


6 бєбс. об үйр ёцбуэ т. và Aby торєуєіро Єбобєм етиудтим. 
Iorjowuev фубротоу хот’ єЇхбух ўџєтёрау май хоб? броіосіу xal 
бруётосоу тббу іуӨбоу. хот tò тїс фруїс тогүхробу єїтоу 
ёЁоосіоас̧ порбёєгүри ў fjuevépa прёс то Өєїоу уоттёх броѓосіс̧. 
то 53 йруоу обх бу couat. vcre T Ў Хоүсф о0дё ёз сархі XX ті) 
jux. то uiv үйр дубратимоу cux тоАА&у Giov фАбусум мабесттхем 
&сӨєуёстєроу xal оби у move соүхр.Өєі mpóc бомацлу o&p% ў 
huetépa тў тоб малою ў тоб ёлёфаутос À тоб їттоо ў тоб Вобс ў 
Éx&ovou Фу дм sinye џєүістоу Onplov. ў doy? dè uiv xal б èv 
aoc, уобс бтоута тата фодіос бтотфттєм бєдфутутом xal tà цеубла 
58 Boon xal досџетоуеірьсти шЄтимоїсис тєҳуикоаїс  цетотібу дім 
&v0pco oc ФАХ obyl vÓvotz соротіхоїс. бете TÒ фруїиду tuv xal 
Kar єіхбух xal броѓосіу тої бєоб £v ті) тоб Хоуїсцоб матаємхеот) 
бєсортутбом, ox бу тў ToU соротос џорфӯ. XXX ёрєїс туш су xal 


15 пёс об тєрї Лоү:сџоб єЇлєм б бєбс, ФАХ тбу удротоу xac 


G = AF П 

I об—т@рєуе!р®: о08& үйр абтфс бибу ті тареуєіро тб byo П 
4 тӧу бє» Б 5 пӧутос̧ ЛЕ: ціло II fort vestigia recti con- 
servans. ў non quadrat. оёх èv сфиость пбутос̧ ФАХ v тб 
Хоуиб coniecerim 5-6 Ф èv тб) ф. П fort recte | 77 om AF 
8 хй:тїйс АП тобргіптстаці Е?  «oüaltom F 9 éxavégou Л 
фу: 05 П stro; ЕБ цєуїсто» блріо» prius sed corr П IO 
(8)єбдут (тог) in ras scr A т2 бум Е тз тоб ante 0coó om F 
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\ 


єіхбух Өєоў. ó 82 Аоүсцбс &удротос̧; ğxove тоб @тсостбАоу 
ХеЕуоутос" Еі xal 6 ёо fjv бубротос plelpetat, AX 6 Ес 
дмамолмобтої Supe. xal Тибр. Tc; 900 үуорібо &v0po- 
тоос, Ëv тӧу фонубуємоу xol бух тӧу xexpuuuévoy тб 
фолуорёуоф Гдбротом|, тбм ёсо &убротоу. Eco тоїуду ёуорєу 
ёудротоу мой Фитлої тімес ёсџєу. май Ye &\%0с тӧ №үб- 
uevov бть ёудоу бсцбу» ёүб› үйр xarà тбу ёсо) &vÜpcmov- 
ті, ёо обх гүй бА бу. où үйр ў yelp бус, ФАА và тб 
Жоумфу тїс фоуўс, ў 9$ yelp џёрос̧ тоб бубротоу. ccc 
то u&v сбро ёрүхуоу тоб &удротоо, puxi бруамом, удротос 
Sè хоріос мат абтйу түу ФОХЛу. 

Посореу йубротом мот єіхбух "Туєтерам, тоотёст! 
ёосореу хдт AóYou пєроосіху. Kal фруєтосам. обу: 


І sqq cf Bas Attende 204B vid supra ad 2, 3-3,1 25411 Cor 4,16 
cíRom7,22  3et6cfBas Attende 204 B à£éxacov cexucóv тіс єї: 
үубӨ: сехотоб rhv росту бть бутутбу uév сою то сбро ваматос Sè ў duy 
xal öte LTA тїс ёстіу huv 7] Сот etc. cf Philon ubi dedifferentia ho- 
minis plasmati et ad imaginem facti agit passim, ex gr Leg all I 12 
(I p 69, 1); 16 (I p 74, 10-12) 4 cf Bas ex gr In Ps XIV с 2 
PG 29, 253 С (ô èv мроттб ёубротос) 5 |дбратос) cf Philon ex gr 
De op mund 23 (I p 23, 11); Quod det pot ins 24 (I p 278, 2); 
de Orig vid infra tòv ёсо бубротом cf Plat Resp 588 d sqq 
(тоб дубофтою 6 бутфс бубофтос); Orig In Gen hom І, r3 (VI 
р 15, 11 sqq Baehrens)! 'is autem qui “ad imaginem Dei" 
factus est, interior homo noster est, invisibilis et incorporalis 
etincorruptus atque immortalis! (cf Serap Thmuent, Devreesse 
Rev Bibl 1935 p 181...6 хат єіхбух бєоб x«l хаб’ боосу 
үєубрєуос ó ёсо utv Kv0poróc ёстіу, 6 фссратос, Ô дбротос, © 
дбартос, 6 фбдматос мат cixóva үйр май бџоіосіу caca пута 
хбиттуто бєбс); ibid I, 15 (р ro, 9 Baehrens) 'interior homo 
noster ex spiritu et anima constat'. cf Bas passim, ex gr PG 29 
In Ps XXX с 13p 384 B; XLIVcrp388 С; Reg fus tract 
PG 31, 920 A; Greg Nyss (ó ëvðov #ёуӨр®тос) ex gr De beat PG 
44, 1269 C; 1272 А-С 7 sq vid supra ad 2, 3-3,1 (Ps-Plat 
Alcib I 129 e; 131a) cf Axioch 365e; Cic Tusc I 22, 52; Bas 
Attende 204 А. de manu vid Alcib solum — 9-ro cf ex gr Galen 
De us part rz, 2 (III p 2 К) tò үйр op тафтле (scil фоу тус) öpya- 
vov. Procl In Plat pr Alcib p 596sq Cousin; Greg Nyss hom op 
с 8, 148 С, In S Theod PG 46, 737 В 12Gen 1,26 12-13 morh- 


з е 


сореу бубротом мот єїхбуа ўретёроу хай хоб' броѓосту, тоотесть 
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досорџеу cr Хбуоь reptouclav, óc ó uéyac qnoi Васідеюс citavit 
Mich Glyc Аппа! І р 169C (quaesequunturinveniesinfra ad 29, 1 -2) 


1 = TX(Y) AA PS Я 


2 xol: үйр v *juóv om А 3 иёра. xol ўџёрои. T scil іп 
exempl iota adscript ` post 4uép« alt (sic) un fol omiss in 
Y (inter fol 68 et 69) 4 roxexpvuuévoy AAPS 9tv 5 дбратоу 
ut glossam seclusi, vid Set 1 тфу ёсо om S 5-6 ёс xvolvuv 
èy. &vO0pc rov om TX an propter homoeot? 6 ёсџєу om TX 
vid infra 6-7 xol ує--Хєубиємоу Langerbeck: \10&с tò Aeyó- 
иєуоу TX xal тб ye дАтбес Aeyóusvov АДР у scil ть falso 
ante ye translat xal Ye—écuév om 5 13 86copev ХАР Glycas 
(vid app test) 

B — QH! (= Edo Td) 

I add лӧс ante &v0pomoc $8 
2 OuxgÜOslpevos scil sec II Cor 4, 16 $5 3 'huépay xo" fju£pov B! 
Tóc om Q 4 broxexpuugévoy бу 58 5 тбу ббротоу colloc 
$981 6-7 xal Ye—D2evyóuevov: xal тб ye бАт0бьс Хеубиємоу $3 (тб ex 
то corr ЕФ) et 7 post ёсџёу add бубротої et pro 7-8 éàyó— 
ву, scr т 8& £5o об 7 xoà ex xal corr Ж 8 post «à add 
8& $81 vid supr О 8-9 ob—4&v0pó mou: ФАХ т vÉAetov Èv T 
Aoyixó тїс Фоуїс Éxovveg О dove то тел. бу тб oy. т. duy. 
Éxouev B! (ёусореу ЕФ) scil Y om manum” поп intelleg locum 
9-10 фстє тб џёу: тб обу 931 IO post брухубу pr add ёст. тўс et 
om боуауом alt % II post хорѓіос add tò Y (тё E б ex corr Ф?) 
мат, scr et om «оту тђу HO I3 9Gyuev 58 


G 


єїх бус уєуємі)сва! фтусту éxocoD ; őt. 8 xal ó Aoytouóc Хеуєтог йудротос 
xal ў Чоу otv б ёсо бубротос. ğxove тоб фтостблою Хеуоутос 
Ei x«i ó ёЁ® juv бубротос qOsipevot, ФАХ 6 ow дмамопмобта. 
TG обу; 800 Yvoploouev тӧу «отоу будосутоу; val, roiv, ёух vOv 
фолубрєуоу xal буд тм опо тб фолуоџёуф мроттбуємому, тӧу xal 
хор:отєроу xal йЛплбестєроу йудротоу. дитлобс uiv үйр clc ёстіу 
ó èx бєоб пел\лисуёуос̧ @уӨротос, TÒ uèv бофуємос т 55 моофуємос. 
тё 52 uel Govt xod дАтбіувутера шереь б ёудоу цбіїАЛом xal uh фолиубиємос 
тєфохєу &убротос̧. т uèv үйр ёсо осбтбс siut бус, то 8& ёхтӧс̧ 
тобто мої ссуотуиду ёрбу ёст. тфуп ФАХ обх yò. об үйр тоо 
ў xelo xal ó тоос xal тд, Aovr& церт) тоб соротос єїєу ду бус, &AAQ 
10 уоєрбм xal Лоүххӧу тїс фос бруфуф xexpnu£vov T coat. 

Tò Поџсореу обу Фубротоу хот’ єіхбух ўџрєтёроу xol моб" 
бурової уоўсореу буті тоб досореу òt Хбүоо терюосіам xal 
обтос̧ "Арубтьсам vOv іубооу xal vOv Өтріоу мой тптбутоу. ох 


© — AF II 
I фусіу om AF fort recte 
supra о scrips a, F 


uev II 


2 бубротос fjuàv colloc d 


4 үуорісореу ЕП 6 хорифтером: 
IO со(цжт бу) om Л sscr ЛО 14 vooo- 


л 
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IIovjoepev Фубротоу мат cixóva uetépav, xal Өоџобсдо- 
cav xal ёпоџеітосеу xal Хотєісбосду: об үйр cà nadn 
eic Thy тоб Өєоб єіхбух тсореАўфбт, XAN б Aoytouóc ó «àv 
naðäv Sceonóvnc. Kal фйрубтосамю «Gv Їубосу.  єббос 
$ / M РТА 3 { M 3 / | 1 

ёхтісдтс xat &руоу ёхтісдтс. Kal дфрубтфсям. бубс 
Évoucg ёЁоосіху торбі Василесс Жабо, &убротптос̧ тарі 
будротох, бутс терії бутутоб, ХВ оу парӣ. тої uh ёуоутос, 

/ \ ә / ~ / FA 0 б 1 é 

тожу Y&p éboucl«v Фоуї)с Хорус. йудротос̧; сб буто! 
торі бєод ÉAaBec обх ёу Evos yeypauuévny обде ёу тобі 
фбортоїс стугббу napavarouaciv, QAN фмоураттом T) фосіс 
йує ту Octav фоуўу. "Арубтьсям: тобто сфуламти фруз)с 
будротіутс̧ . "Арубтосом «Gv іубосзу, räv Өзтріоу тїс yic, 
«OV тєтембу тоб обрамої, TÖV хтуубу, TÖV єртєтбу TÖV 


2 табл сі infra 15,6 et 12; 16,1; 36, ІІ sqq 2-4 cf Bas 
Attende 213 B-C... tò uiv Лоүгхбу ċott xal vospóv тїс puxe 
то 55 табттіибу тє xal KXoyov мой тб цем фосєї тб хратеїу óndpyst, 
тоїс 8& «à бтамобеїм тб) Asy xal матотеїдєсба: de ordine 
argumentorum i.e. primum de bestiis interioribus deinde de 
exterioribus cf Ambros De Noe 24,87 p 475 Schenkl 'domi- 
natur igitur terrenis omnibus passionibus sed etiam sensibus 
corporalibus, bestias quoque sibi quodam terrore subigit.' cf 
loan Chrys Gen hom IX, 3-4 р 78sq 4 et 5 Gen r, 26 
5 єзбос cf Philon De op mund 25 (I p 26, 15sq) (quam ob 
rem ultimus omnium homo) бу” eig тӧу хӧсџоу єївсєАӨФу єдбос 
єбрү май cupmóctov мої Өёхтроу ієрфтатоу etc.; 28 (р 29, 3 sqq) 
(va тєХєотаїос ёботиуоіос̧ тоїс Arois Coors éntpavelg битогист 


хатат У... бүротати хаті thy страту 005;  трбсофім 
ёүіуєто уєротдёстата ... Greg Nyss hom op 2 p 133A фс 
бро тў Yevéoet Вос:Хеус єїмол тбу бтоуємріоу простиву 5-11 cf 


Philon Quod omn prob lib 7 (VI p 15, 15-18) 9-10 cf Matth 


6, 19 sq; Luc 12, 33 II et 12 sq Gen r, 26 


4 ~ TX AA PS $$ 


2 хай рг — Хтпєісдосоу om T 
3 Thy єїхбує тоб Өєоб colloc Т битарехйебт X б alt 581: 
om 2((92)у0 5 битіавт (pr) T хай брусу ёхтісӨтс om TXA 
ёхтіс0тс alt: хитестбдтс̧ S | май друбтосам om 5 | post &pyéco- 
соу add «àv іудооу TX 5-8 бубс--бубооутос sententia concisa 
sed oratori vehementer interroganti non aliena esse videtur 


xoi é&mi0ouslrvocav om А 
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sed cf et S et $$ et Є 6-7 \Воу—Өуттоб om T 7 парӣ 
тоб uh Éyovrog om PS тоб ці): будтоб Л 5 бубс — 8 бмбр.: 
полу цем 81) тїс бу mAelocty ЄЕтєсім é&ouolav map Вас. Ax àv бубр. 
таой &vOp. бутт. т. бут. тосафтту oóx sU gs: molog үйр брус 
З ВосХеос̧; рас uóvov puys &&ouclav Хару. S 8 цёуто: 
òè S 9608 A. 1o ad оутӧу scr in marg oxoAXfjxoy X? II 
табта: tà X алп тобто тд, scribendum? | 12 тфу Onolov тйс үўс 
non ex'Gen І, 26 et 28 I3 t&v éprecóvy om TX 


H = QH! (= ЕФ Td) 

I-2 бьцтобосєау: v, in duob litt eras scr Ф? 3 ó alt om Осі 2f 
5 ёхтісӨтс alt: £yévou 58 хо altom d add &удротос ante бубс 
$8 | 6éEouclav: pyew О фруду 9! || post A«Bov add бусВрбуєтої 
B uh: wn8&v стабєрбм B (стабтрам sic Г) 8 yàp om d 
post é&oucíav add Beßalav Q фохі)с om 58 post &v0pomog 
add торі ёудротоо B 9 Eros: Хівоїс B обтє EO IO 
ёүүраттоу © cf П Cor 3,3 II-I2 бруёт.—буброт. om Q 
тт add tò ante друбтосом 91  сбитамта! соубецота 91 12 тфу 
pr om ЕФ 13-15, I тӧу рг—үўс̧ om = I3 тфу мтлубу: тфу 
ттдубу Q om Trd 


б 


elne 8& бт. IIotfjoo uev бубротом хат єіхбух Ўретёрау, май боцоб- 
сдосау xal ёт.Өорєітосху ма побдолуёсдосоу. од үйр và nOn clc 
єїхбуа Өєоб тареїдттта, Ф б Aoytouóc б «Ov пабу дєстбттс̧, 
6 брусу туту TÖV соту м xal бптероуєстхос TV фоїморбуву 
xal феодорёуоу. cb 8é uot бафижсом thy пєрі oè тоб Өєоб ёЁ exis 
«otf хүдероуіху xal трбуогшу бт єдбос  хтісбус x«l брусу 
&xvlcO0nc xal бупуєх) Єуєїс май дбійдоуом thv фруТу. бубротос yàp 
торі. дудотою ёбоосіоу томі, Хацбдмозу ðc бутутс rap Өуптоб xol 
фс pui ёуоу тард uh Éyovvoc (тошу үйр ёЁоосіху фоуїс Eye 
дмбостос;) eixóvec xal тахо u&x тім «оту &roBépanxe. oo 88 
пор’ ooo тотуу £A ec тоб Өєоб xal дуєбдденттом Éyetc оох бу бОЛогс 
үҮєүрхшиёуту о®д& ёу тттоЁў фдортаїс xal стугбом достат о сту, QAN соті) 
тў фосє; бухемодацуєуду rò «Tc трФттс Belas фоуйс тїс 
"Друбтоьсям. добло үйр Éx ove xal бурь véAoUG ті, сбулоамто тобто тс 
будротіутс фруїс. Арубтосам, үйр quot, тфу іубооу, cv Onplov 
тўс уїс, тбу тетємбу тоб обрамод, ту хттмбу, тбу ёрлетбу тфу 


G = AF П 

2 втибореіовоску A (sed т supra сб scr ipse ut vid) ^ табол- 
уётосоау Л т in 0 mut Ле 4-5 Феобоцбмом xal фолуорёуоу 
prius sed numeris sscript ordinem mutav A 6 post єббіс 
add óc П 1o add 6 ante &убротос Л cf 21a б II тоб: то 
sed sscr тоб A I2 плі F cf II Cor 3,3 I5 тфу іуббоу 
post 16 ус colloc П 


10 
265 M. 
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ёрпбутоу èni тїс үйс. оби etne: По !соцєу йубосупоу 
хат” єїмбу xal хоб” бшоіосіу ўретёрау, xal ёс@іётосоу 
my Evrov хбртироу б Eye. хартбу èv ёхотф. дбєбтєра 
tà тїс ca«pxóc, прӧтх TX тїс puys, Tà протуодуємо. 
лобути fiv соуєуєіротоуў0з ў тоб реу Зомацис. &pytxóv 
єї (бом, удротє, мой ті Фоодєдеїс тесу; ті сєсотоб т 
б оро хотафойеїс xat So0Aoc үіуү тўс &paprlac; бий ті 
сєцотбу тоїєїс iyudhwtov тоб OwxBóAoU; брусу хтісєос 
ёуєіротоуўс̧, xal фтерріфас тўу сєрмбтута тўс сєхотоб 
фосєос ; доблос дм бле; ті сє auret 7) dovela тоб сфуатос; 
ià ті об рёүх фроуєїс тў дестотєід тў торд соб сої Sedo- 
uévy, бт. Aoytopóv ёуєс таббу дестӧтиу; бту löncs тӧу 
дєспбтиу cou 9o0Aov бути тўс ўдоуўс̧, cexuvóv бе софроух, 
үіуосх= бт со uiv єї боблос бубшалть рбуоу, ёхеїуос де 
ёуброть цам ёує thy дестотеіоу, ёрүф де ВеВолоошёузу Éyet 
thv боолу. брӧс̧ ёхеїуоу реті. тїс торупс сорбрємоу, 
сєкотду 58 тўс тбрутс мотафроуобута: T&G обу со цем єї 
Зєстбтіс тоб тобоос, ёхеїуос дё доблос ёст. тбу бло соб 
natovuévoy ўдоубу; doce Поџсореу йубротоу хой 
3-4 cf Gen r, 29 6 et 12 et 16,1 @ёт@&б шу, viam ipsam 
perfectionis, noster neglegit. at cf ex gr de Clem Alex et 
Greg Nyss Merki ‘Ороіос:с p 87 sqq; 125 sqq; 167 6 cf Bas ex 
gr In Ps XLVIII PG 29, 449 B sqq; Attende213C 7 cf Joh 8, 34 
I2sqq cf Philon Quod omn prob lib 3 (VI р 5, 1-3) Soveta 
лтоїмом ў èv фохбу ў 68 cou&rov Хбуєтої' бєстбта BE vOv цем 
сошӯтоу ёудроло:, фоубм 8& хохіа xoi 7007. cf Сіс Parad У, т, 33 
14-16 cf Eurip Phrix frg то (828 Dind); Philon ор cit 4 (VI 
р 7, 65844) 16-17 cf Philon op cit 654 (р 11, 3 sqq); Cic ор 
cit 2, 36 . 19 Gen І, 26. 

= ТХ AA PS $$ 


ad т in marg adscr oóx єїтєу rovijce pev ёх Ббхою X? 2 хаб! 


om PS xal ёсдётосоу om TX 4 tà pr et alt om ТХ т& alt 
om AAR tà tert: om P xai 5 5 тобутоу X проту 5 6 
тьоту 8 тб дорбо S 9 thy PS: om cett(98 ?) у | сєхотоб 


S: ёхотоб cett (9) v IO Q$csoG om Р II об: обу А 


UeyoAogpoveig ТХ 13 софрома Bv: сорот: Y (-тос 5) 14 єї опа 
sed sscr T post боблос add свати бос X I5 piv: рбуоу 
X ye рг от ТХ non secuta sum propter numerum — Éyeialt 


om S propter parison I9 add tò ante movfcouev v ex 58 


20 


25 
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B = QH! (= ЕФ Td) 
2 fjuevépov post єїхбуа colloc sec Script $5 
9 бтпрӧтоу Га — cuveyetp. ўџїу colloc 58 


4 post capxóc add xal 
8add «fc ante 


хтісєос B 9 соуєуєгротоудбтс E Ф ул) дторріфтє B TV 
om $8 боютоб B | то вхАйвис!: єї B II айа тоб ante бєод О 
бідоцеут О I2 8єслӧтуу тфу таббу sic Га post бтам add 


обу 93 | 13 боблоу- -Пдоуї)с: боолєбомта tats 18оуаїс тўс схрхӧс̧ 93 
I4 џбуоу: uóvo. I'd post цбуоу (-о) add éAeb0spoc 8& тоїс 
трбтої $95 valde adridet membrum I5 џёу: óvo Га 


Ерүо‚с̧ Га 17 тўс om Г I9 add tò ante тойсуз B 
&vy0peov om Га 
G 


ёрпбутоу ті тїс YT. оох elne Поџсорєу &v0pomov xar 


сіхбух xal хоб’ броѓосіу djuerépav, xol бобієтосоам тбм боЛо» 
x&pmrtuov б #ує, xapróv èv баотб. бстєроу үйр табта ета, 
тђу тоб пародєісоо purely, tva со бібаубіс дєбтєр® 4 Зуєм 
tà тїс сорибс буаүхаїх тара tà тїс Чфоуўс тротпуодуєми, 
ёте} xal прӧтоу uly соуєуєгротоудбу й тоб бруєм Súvautç, 
Етємта мої ў тоб парадєісоо соуєтєдафулєду) йтблоюстс. &pyuxóv 
єї (бом, йуброжтеє, xal дуб ті 8ооАєовс тт@Өєсъ; ті сєжотої то &élwua 
хатаре xal боблос үбү ті)с брортіас̧; væ ті сєсотбм Totcic 
оіхиблотоу тб Bór; брусу хтісєсс éystporovíünc, шў drop- 
ріфүс тім сєшмбтттоа тїс оф {йс фбсєсс. бу &pyf «wi тётаЁои 
хосшхў; ёст. cot mAéov ё doers tò xal тӧу Aoytouóv uolas 
й єм соуќруоута xol хратобута «àv rav, tva uh YéXoG elc тоїс 
&pyxouévotg xal ёиполүрӧс. буті йруоутос xal бтєрбуоутос ©тохе!- 
uevov xal фубуємом tox xal dovro Seoulo xal ду рейс» хатамообої os. 
8o00Aoc ёхАлӨтс; ті сє Avnet 7) дооАв{® тоб cöouaTog; бий ті об yéya 
фроуєїс ёт® тў деспотії ті) поро Өєоб cor 8єдорёуу, бт Aoyroyèv Éyetc 
таббу бєстбтту; бтам обу vng тӧу uèv дєстбтту cov 800A0v бут® тўс 
Тбомїс, сєхотӧу 8& бтєртєробута тобттс ті) боміцєї тоб Хоуїсцої, 
Ylvooxe бть со uèv буор рбуоу боблос, оёх єї: ёхеїуос 8, el xal 
бубцать Éyet thy бєстотєїду, @АА®& тб тофушать ВеВолоошёуту 
ёпєспйсото Thv боодєїду. бтбтє үйр ёхєїуоу uiv то тўс торуєвас 
т®Өос тоубу ÉAxet хитадоолбсоу, où Sè тобто» 810 тђу тоб Хоуксцоб 
хорібтуто бтєраувсту)хос, ic обу! дєвстбттус uev хоріос cins хотос 
ó cfc ббомїс бтєриєйцємос, ёхеїуос 8& йАЛоу бобЛос ô broxeluevoc 


e 


тф оло соб латооџёуф тобеї; блоо уобу ў тоб &pyew Súvæutç, 


6 = AF П 

2 йуєтбрам post єіхбух соПос F 7 тобот Е 8 add à ante 
&уӨротє F 9 тойс (sic) сєхотбу colloc П I2 боті! ёт А 
тбу om II 15 Ї са ЛЕ &хрӯсто Е хотомоодсі oc om П 


21post òvógatı add рбуоу 
26 уобу ех үйр corr Е vel Е? 


20 џбуоу om П post єї add бе Е 
Е 24 хорибтута ex xuplou corr Е 
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16 DE CREATIONE HOMINIS 


друбтовам: тоо ў тоб фруєіу домаціє, exei ў тоб бєоб єїхозу. 

"Арубтосам тбу їхббсу. тобутоу шу тббу &roxtiouévovy 
5 бруў 28001. оох єїтєу· "Аруєтосаю тбу соутрбфоу owy 
424 Тёу іуббсу: ёуодрос̧ үйр хоту ў бісити. тфу обу 
іхббсу 860% uiv ў oxh) трбутом. xol пёс töv іудооу 
йрҳореу; e поо ёүуос oeautòy ёу Миуү napapavévta, Tc 
ў oxid cou пбуто дієттбуєє. тіс ото дєспбтис тўс olxlac 
дороВооџёуоо тоб otxou &0рбос ётистӣс hovylav ётоітсє xci 
пута, џет Воћєу elc єдхосуіку ті) поросі тоб хротобутос̧ ; 
тс пса ў ёуодрос̧ хтісіс ётифоуёутос̧ бубс дмбротою 
шетабдлє тб судо. обхеть Thv èhevlépav ёе. čayoyhy, 
од тоди, етиміЕоа вом тоїс voros тїс Ө«А&сстус ў тўс Хус. 
6 8єАфїс бтам поо nanoloy йуброзтом бут® деќсттод, xalcot 
Зєдфіс Bovt тфу untv 6 Bacuwxovxroc, аідєїто. обтос̧ 
28601 ті ёудролф ў xarà тбу vytv dpyf. бтам бе 
(Snc сєоотоб тӧу Хоуїсубу тйутоу бийиоути xol тато 


2 Сеп І, 26 2 sqq cf supra ad 12, 3 sqq 2-5 cf Bas Hex 
VIII p 430 Xoytóu.e8o. cotvuv, бт. TÖV uv vyxtõv ў фобъс бтећстё- 
рас тос бохєї бойс uevéxetw etc... p 432 тб 8& ÉvoBpo об шбуоу 
рома, Aà xal &vhuepa xal 0818охто xal npóc пбсоу lou xotavlav 
дубофтої ġuetayeslprota cf ibid p 396. cf Plat Tim өте; Philon 
De op mund 21 et 22 (I p 21, 16 sqq; 22, 24 Sq) 6-7 cf Ioan 
Chrys Gen hom IX, 3 p 78 Куба yàp дм фам) йубротос єбдесос 
фоуабєбета và Өпріх (de piscib non loquitur) 13-14 de 
delphino hominibus amicissimo cf ex gr Plin Hist nat IX, 7 
noster nihil audivisse vid 


Y = TX(Y) AA PS 9t 


і post &pyéroo«v add ої бт v ex В 2 uv T 4-5 
Éyo8pocg—iy00ov pr om T 6 ў тоб А баотду AAPv 7 
обтос Ду обтос X Tfj; оїміас rursus incip Y (fol бо) тйс 
omv  S00póBouvyevouévou X оіхеіоо TX (-xi-) Y Оцеєтёр3хАлє» 
^ ў троос{ Р IO тёс А үр ócsscr А? ті éAev0eplav 
А I2 уфутоїс post Мыутс colloc 5 om P 13 8eAglv T буто 
om TXPS ід 0cAply T млутбуу: удитбу У 16 ё18ўс Sic 
А (accent alt A? scr ut vid) болто) ТҮ 
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SERMO PRIMUS | 16a 


$5 = QH! (= ЕФ Td) 

I post čpyérwcay add дтлої бт B ўрг—єіхоу: тоб (tò EO) Xpysw 
ў бомацис ookertat xovà TÒ прбстаүро, Éxei тоб бєоб ў єіхоу 58 
(й cix. v. дєоб Га)  2addxaiante&oyévocav Г — 38607 ў дру?) 
соПос B 4 post іуддоу add б) убуєсіс «бту, xepoala Y&p: Ф 
убуєсіс «àv Їуббсу 581 ^ обу om Г 6 post &oyouev add yow 
Q éxvtòy Га 7 обтос Га тїс om $8 7-8 olxiec— 
оїхою: olxíac ӨороВооџёутс̧ I'd 8 дбебос О дбрфос ЯФ 
(corr in &0pó oc 0?) èntotaog sic 1с compend scr Q 9 ті) -- 
хротобутос : ў пороосіх сотої B то пс: с H хтісіс: фӧсіс B 
II petéßars 581 £Aeu0éptov ОЄФГ #ёЛАєобєршу d I2 «oic: 
Thco Ф ў тїс Миус om $8 I3 ёєАфїс: бєХфіуоє QE 
8EAglv бс d 8eAgiv бу Г &v0po mov тАлус{оу colloc $5 add 6 
post xattot $81 14 8&A lc: 8&Apivog ОЯФ 8eXglv Га ёсті om 
$95 — xqvOv:&XXAoOvd — aiBsicot: єббос бтоббуєм xal elc фоүђу трётгє- 
тол B I5 0$ от 58 Ібв8аотоб Га && поутоу їмоута Га 


© 
xet f| тоб бєоб єїхоу. бтоу дё ў тоб Өєоб єїхФу, &хєї ó m’ жото 
nxemAaouévog &уэӨротос. 

Прфтоу 56 eirev ёруєу тбу іуӨбоу тоу ќудротоу, бт xal nA£ov 
тфу Хом Gov тойут #лтфхет@ь абтоб, уш д.0 cv порротёро xal 
вуббову тоААФ и@АЛоу xal và mXnotéotepa бстероу cuumepuA n, 
Жуору tà уєрсаїх мої сбутрофо. тбс обу тбу Їіуббом бомобиєм 
&pystw oi uh біфуоутєс соу абтоїс̧; єї тоо ёүуос̧ сєхотбу èv Ау) 
notè порхфоуёутх  ЕВЛєфос тє тс ў схій соо uóvv тут та 
ёудіолтореух тоту іубобьх бієттбтаєм, ёпёүуос̧ àv mávvoc єббос 
хай tò тїс рус. clc yàp обто бєстбттс olxíac дороВооџёуоо тоб 
оїхоо @Өрбоу ётистӣс hovylav етої)сє мой пбути цєтеВодем sic 
єбхосуіам ті) пароосі баютої, фс пбсо T) ёуодрос хтісіс ётифомёутос 
бубс бубротоо uera der TÒ oyua мої обхеть тђу Єлєоберам Éxet 
біжувуїу; об тоди втимдЕсабо, тоїс уфутоїс À тїс Ашулс À 
тїс Ө«А@сстс. ó бедфіс, бтам mou mAnolov йубротом буто 
alonte, хото, «отус бу б ВасМхотатос̧ TOV — упитбом, 
сібєїтаь olovel xal о обиЄть xıveïtar, об08 с Elos ФЕТО. 
обтос 2860] тб будротф ў xarà тфу ууитбу бот. xal бтам 
98 xavavofjonc сєхотої тбу Лоү:сибу Ot пфутозу диїумоута xod тдмуто 


© — AF II 
3 elne «Gv LyObov &Kpyew colloc БК 5 перо (sic) П 9 =00%с̧: 
туо Е то обтос А II-I2 уєтевадеу--єдмосуіам : цетіуєїфем 


tic єбмосуіам xal тдута UuevéBoAe мої xateotho«to П І3-І4 
бісуауупу Exec сойос F 14-15 À рг--валосст)с! тїс 000 con À 
тїс Миус П сЁ 15 8&Aglv П xou om П буто ёубротоу 
collocIl | 16óvom II  утитбу:іхбову F 18 xalom П cf 2f 


3 
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I7 DE CREATIONE HOMINIS 


хретобута, TG обу) тбу жлүтбу &pyetc; єїбоу ёүф énivouxy 
бубротіуу, бт того бүхістроу тубу хотосхєо)у 
xai тобто ёт$@ААоутєс дєЛейсрата социєтра тб цеуббе!ї 
тфу мотатиубутоу хутёбу. sitra TOV йироу ёхєіуоу тфу 
суоміоу, бу бтўртутол Tù умістро KATA TÒ ётєроу пёрос, 
@схоос туорт д.хте[уаутєс xoi Єидисаутєс TÖV йхроу 
ехеїмозу ueveopoug ффійсту Отпёр [Eni] тоб meAXYouc. буєу- 
гута. тоїмом tà үр хўту тоїс 9eAekopuaot xoi тд, бумлєтро 
ёф’ ёхотбу деЁйрєух сбрєї цем тоос @ожхоос cic ть Рабос, ў 
8& «Gv йсибу фосіс̧ дусфферіїс одса nav ğvðéAxeL elc THY 
ётифбуєіху. xal битєтаррбми ті) tòla трофі) &ve xol x&vo 
uarudocovta xal фАбоута тобс Вобоос диєреџуйтол. телоут 
пелхүбу дмашєтреї мой тӧу moby TÓvov йтрамтом Éyov 
тећєотоїоу тб) бүхістро ёхєіуф ФАосціом уїуєтої тб» тбуф 
башосбем, T Аф мотофотогуч)бм, vexpóv ретй тбу @схбу 


ISqq unde ? non ex Aeliano neque Strabone 


У = TXY AA PS 50 

2 &Yxlovoo T фухо--матаєм.: &Yxwovpa трос тђу тбу млтбу 
хатасхєођу S 4 хутбу om Y 4-7 verba «àv ğxpwv ad 6 èx- 
Shoavrtec spectant. quae orator postquam alia multa interiecit 
infra repetit ёхєіуоу om A «àv tertom TX Y 5 йтійртуви 
correxi: блўртуута: Yv vid infra tà &Yxtovpa S et Га 
et Є: ої бумлстрам A (ої іп тд, corr A?) gi ġyxiotpor cett( N) v. quam 
verbi formam agnoscit Lampe | Етєрос T | терас! џёрос̧ TX Y 
6 пуєђрас: v 6-7 тфу &xpov £xelvov om S éxelvov om Р 
7 фпс» TXYA. (&ot&ow sic А?)ДРОЇ &olacw v тер TYA: 
отер ХАРЯА?у бтеєрбєм 5 ет seclusi cum TWOG lin sub 
verb A 7-8 ессуєбеута 5 9 бф’ А (sed corr А vel А?)Ду 
ёу боютоїс єісдєбдшєми S й: ex є, corr Т єїдос ХУ то elg: 
тєрї S II Фитєтрарбує ТУ èunperpauéva X трофӯ: 
џорфў: X 12 џроцибссоутх scripsi cum Bv: роиќссоутоі Y 
an шоцифссєто legendum? фЖбоута: @ААХо буте ТАРУ 
&AXotoUvcva, А тобс Вьбобс: тоб сомуїбоюс scil error ex minusc 
AA om PS distinx ante 8tepeuvàvoat et post merdyn А I3 
TEAÀCYOY in réAcYoc mut А? бухџєтрої X то похопоуоу TX 
тбуоу: тбуоу У Éyoy Y (vid infr) v (ех R Куом Gg? #уғ MLK 
буол, V?) Éyev S: om cett I4 éxeívo om TXY I5 
хототоутдёу AAPSRv fort rect 


п с адата 


rrt 


10 


15 


SERMO PRIMUS 17а 


$5 = 95%: (= ЕФ Га) 


I тс obyl: xal пёс В | удитбу Га post ёрує add ті 
ётуо ш, соуматабіст (-є. О) тоїс єіртиёуос $5 єЇбоу: 
тєрійулбум sic Q (m alt obrut) пєрийҳӨту 581 ётуо ж 581 


2 бубротоу 58 post &v0pomov colloc тфу Га öte Га 
3 тобто» HO пєр:В&Хоутес B (-Вадбутєс Г) тб уцеуєбе. 
om $ . 4é&xelvov om Ý 5 суоімозу 581 бу от $8 | фттрті- 
чої! бтўрттутои QET @схоос туорт scil ex lin sequent 
huc irrept d ol &Yxtovpot О oi фухістро, ЯФ post 
ётєроө add 58 ОХФГ add ante ёт. d post терас add 
тфу оҳоміоу Q add «àv суоіуу 581 6-7 xal &x8.— 
&xelvov om $5 7 дфіоосіу ОЯФ (-100-) &glxctw Га ©тсёр— 
пел&үоос̧: cig тӧ тёАжүос B вусуєбсута. ОБ Ф IO бу. obca: 
&vaqpépouca Ф ту: тАєїу Q ІТ ёртєпраүшёух & 12 ue- 
уфосоуто, (sic) D &\Лообута 581 | йЛосута тоос Водоос̧ om О 
ёрєџубтол 581 | add ёх ante пе\хүбу Ý | 13 &vapevpeiv Q толо 
ОБ  nxóvovomd ёуоу ОЯФ 14 буолосцоу B! (av eras in Ф) 
Ylvevat ех Yév .. то corr Ф2 r5 post Óauac0iv add xol B xa- 
tanovnðèv $5 | add óc ante vexpóv $8 | тм домом ЯФ 


G 


тїс туус матабоодобиємом, T&G обу xal тбу млтбму TÖV 
цеуддо &Kpystc; 

Eldov yàp ёүф &nívoww бубротіуту, бт тообосу бүхістроу 
тубу хатасхєођу xal тобтої ёт@@ААоутєс OsAekopava сбушєтра 
тб цєүёЄӨбє тфу ххтатиубутоу xytõv. єїто vOv &xpov &xclvov тб 
oxotwlov, бу &rfjpvrvos T Фухістро xovà TÒ ётєроу терас, фомобес 
пуєоџаті: бістєїмаутєс xol ёхдсоутес бп’ абтбу vOv бироз рете - 
роос &qou&ciw ©тёр тоб тєА%үоос. ёуєуӨ&ёут® тоїмом ті, бурих млутт) 
тоїс 8eAedouaot тоото xal và фумістро ёудоу баютбу бебацєма 
сбреї џёу тобс &oxobc siç TÒ Вабос, ў 8 «Qv &oxóv фосіс &vodgspnc 
о$с® 8:0 тђу моофбттуга тоб èveriyuuévov ёсобєу nvebpvroc Tt 
&vEAxet elc Thy ёлифбуєом. xod ёртетарџёуо тӯ 1819 трофў уо мой ж®т оо 
uarudocet xal дАбоутоа vobc Вобобс диєреоуйтол xol redyn теєдогу бзу 
&uelBer. xal moby тбуоу glorata ğrpaxtov xal техеотаїом тб Врахєї 
тоотоф бүхістро тб рү xal #тротоу Өтріоу @АФ®сщлоу yivetat và тбуф 
ёарасдёу xol тб Миф хототоутёу, мої vexpóv цєті, тоу бсхфу 


© — AF П 


3 убр om П cf 2f вуб om F 4 xatacxevhy vwóv colloc П 
8 ёусуєбёута II cf S 12 &v0f£Axev F 13 ante тоос Вобобс 
add «ob Вадо?с (х in v corr vid) Л add тарі ante merdyn Е 


268 M. 
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I8 DE CREATIONE HOMINIS 


cupóuevoy paua үіуєтол тё братії): тб шхрё có uéya, 
тб бсдєуєї тб ğnAetov. 8:0 ті; бт. vj] тоб Ao topo теріьсій 
ббукрлм тоб &pyety Aa Bv ос махобс 8ралсёт@с трос &xptBerav 
&Yet coc @тє\Өєст@тоос, тоос uh домаціємоюс ё ўрербтутос 
тросаубіма тобтоос 8:0 тўс &v&yxoc ёоолобтол. обто 
похутоуоб ў тоб фруєм Фбмаціс парӣ тоб мтісаутос ёүүшо- 
Lévy và будрото блфруєм бутєббєм Eroilor xal Сбудимої, xal 
odavat мой mplovec xai Dósc xal nrávta Ємхєїма ті, poßepà 
ябу млутбу бубал бтоуєірих yéyove тб Фудрото. 
°Аруётосху тбу іхббсу тїс валасстс xal vv Өзріоу 
тўс Үйс. обу óp&c тӧу Aéovra тӧу фарм тӧу Вроутутіхбу, 
об x«l ть бирж ќфӧрттоу xal ó Вроүшос отбтроџоу тої 
ту үўу; Фтмі ёстіу обто форутӧс̧, Ӧст= ӧриђу «Отой 
Олоребуол; ообу тбу Сфоу. тосафту mémotÜs доубрєос 
теріоосід, Gore пќутоу тфу Өзріоу хатафроуєїм. ФАА бос 


I-3cfsupraad 12,3549 4-5 cf Orig С Cels IV, 78 (I 348, 13-20 
Koetschau) 7-9 сі Bas Hex VII p 424 où yàp uóvot Euplat xal 
пріоуєс xal мбуєс xal фбЛХолуои xal Coyouvat poBiepat, &AX& xol троүб- 
voc хёутроу тўс балассіас etc. Bas qui multa de piscibus narrat 
ferocitatem eorum quasi exemplum dei potestatis profert. ad 
теріоуєс cf adnot Giet l.c. 1  ro-ircfGen 1, 26et24et30 то 
sqq cf Ivanka, Autorschaft 54 sq qui contulit Greg Nyss Adv 
eos qui cast aegr fer PG 46, 308 A-309 А ubi Greg eodem fonte 
quo Cic De nat deor II 151 sq usus est II-I2 сі Bas Hex 
IX p 490 (de robore fremituque leonis) I2 cf Plin Hist 
nat VIII, 54 ‘videlicet omnis vis (scil leonis) constat in oculis’ 
14 cf infra 20,2 


{ = TXY AA PSR 


r07»paT/:supounlittscrS tòyuéyay Y | 245] 0m T | meptovcía 
om Y 4 &vkyev Р ўџєрӧтутх X 5 (тро)са(уббзмог) 
in ras scr A? тобто» T (sine iota subscr!) X (о fort ex corr) Y 
6-7 èvyevauévy sic. Y 7 тод дудофто» Y 8 g&XXotwot T xegá- 
Aavat XY (-Aevaut) Bógc : фӧхо 9 ІІ Вар P I2 x% pr om 
X  öppa ОХФ recte cf app font: буор» МуГа6 ІЗ twt cf 
Kühner-Gerth 5 588 adn І, fort corrupt: д «iw S обтос̧ ХУ) 
фортутбс conieci: форттбу v I4 оббєуі conieci (cf ПЛе) ut 
responsio fiat: оббгу YvBAF neque distinx post бооу codd v. 
at vid infr p 20, 2 de ave similia. illud тетоїбє igitur ad leonem 
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SERMO PRIMUS | 18a 


referendum est тё сабттс sic Х Suvkueoc ех боміцєї óc ras 
corr Р. 15 ботє пбутоу TOV Өтріоу мотафроуєїм T solus: 
сте стђуол бриђу А&оутос cett (supr стўуо scr ©то Л?Р?, ӧриў S) v 
(бтостіууи ex $5) deperdita. vera lectione primum sententia 
depravata est deinde corrector quidam verba 13-14 imitatus 
novum membrum substituit 


$5 = QH! (= zo Td) 

I cupóuevov: ёлифербреуоу 5 сшхр Г 2 тўйу—тєр оос om Ф 
3 бхріВеу: боту 8 4 тобс аё om Y post Suvauévovç add 
убр B 5 дубімо B дтлобтои d 6 ёүүєуоџёу ОФГ 
7 бпфруєм: дєіхуотои $5 (ante тё бур. соПос Q) вутєббєм 
om Q 7-8 et xal фоод et xol Bós; om Q 9 уєубуєма $ 
post дубофти add %тоёе!хуото О add @тоё. BI (-vuvrar ЕФ) 


II Вар» Q 12 ёуоџх Га 13 vw. d обтос̧ AÖ обтос 
ога йфбрттос $3 post @фбртүтос add фу et опа босте-- 
14 oov Id (oTt: фс uh) 90vac0a,. QEP I4 оодёу QEP 


add x&v ante тосабті (тосабттс I'd) 9 15 боете--мотафромєїу: 
uh) (ove иң Id) $xoccvüvat брийу (бруду d) Хеоутос 58 


€ 


фербреуоу Өўроџа мавістато TË Meut v шурф Tò блєрибуєбєс, 
тб &oðeveŭ тб йцоауоу тђу loxyóv. 8:0 ті; бт. ті) тоб AoYtopo0 
тєр ооб 8óvoquv ХВ фу тоб #руєіу ó ğvðpwros с xaxoùç драптётос 
трос єблєїдєму бүс, тобс @тє\Өєст@тоос, xol тоос ui Suvapévouc 
просау бум ё Прєрбттугос то®тоос бий тс дмагумтє хотодоолобтол. 
обто поутоуоб ў тоб йруєїм ббуацлс тарі, тоб хтісоутос ёүүорёут 
тб vpro бтфруєм бутєббєм rolar xal Соүолуол xol фёЛолуои xat 
mploveg xol фбхол xal тут ёхеїух ті, poßepà тфу хттёу xal ctv 
xol бубуота олоҳеірих үєүоує тб Фубротф. 

°Аруётосоу тбу іубосу тїс Ө«А%сстс хой tæv Өтріоу тўс үс. 
обу ópüc тім Aéovra тӧу Варо» тӧу Вроуттихбу, об xal т буора 
ёфбрттоу тў бхоў мой б Bpoyuóc ӧтбӧтроџоу motel thy үўу, об Thy 
бошу под лоб ye xal бєї тїс опором; оббємі үйр o58& тбу @Абүөу xal 
Ueylovov (фо vocac népuxe дбоубуєсс періоьсі, gote хо) дюутьотт)- 
vat бршорёуо Хёоуті. ФАХ бес май тобтом тду дубтоїстоу xal poßepòv 


© — AF II 

2 v: ть F 3 тоб йруєу Aafóv colloc F 4 &relðerav П 
є®тє!бєст@тоос prius sed corr Л 5 eloxyOTjva, A poco Ova 
post йиєрбтттос colloc П cf 2f 8 post тпріоуєс add xal Bóec П 
cf 2f II тфу tert: tò A I3 8éet Л (ut vid) F оббємі 
П: o$82v A (adscr v Ле) F I4 ооу om sed sscr F 
пёпоЮє F (scil тосату . . . xeptovola cf W) 
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IQ DE CREATIONE HOMINIS 


ємєїуоу óp&c ёу uxo боүрф матиме Аєсубуду. тіс 6 хаб- 
elpas «®тбу, б тб улирбм дєсротўркоу TË цеудло Cow èn- 
vofjoac ; тїс ó тў дродбтчугь тбуу стурбуоу ёхє[уоу тбуу ÉuA vov 
туу дматуоїу тб Onoto парисхеоќсас, óc u) топу о ато 
тб Bilo &сдреті, dXX мой духтуобу èħevÂðépiov ðt Sobc 
хай тўу йфофідєму біоштоадбуємос; тїс; ооу ёубротос; 
пайумих moodo тбу Өуріоу tà Хоћепотата. об хототоі є 
тбу пардх\єоу, бтим бтертєїу) уйртту єїє ğvðpwrov 
ёсХүротісиёуоу, xab ў цем тбу уфртпу ёстќраЁєу, ó 58 
йуӨротсос хто) xeluevoc тўс &volac тоб Өтріоо xateyérxoev; 
об meptoucía тбутоу xpavel ó &убротос̧; пёс sinw cot 
тєрї тбу merouévov; бтї обх бухВоіує. uiv ó @уӨротос 
elc тӧу &épa,, соцтарітетотом 98 тоїс теттууоўс ті) тоб Лоүсшоб 
бомацєї. oùðèv үйр матеує тӧу Хоусибу. та, èv тб Вобб 
д.єреоуётол, тд, отёр үс Өтрбтои, тй ёу TË @©рь npoxataňau- 


3 сі Aelian XIII, то (de venatu leopardi) 7 Sqq cf Ps-Bas 
In Laciz PG 31, 1456 C єїдом éyà tà рсоудротбтато cv бфоу 
èv tols стодіоіс тоАА®с ў єїбоу ў Ямооса: ёсфолђс үйр ёсто ó 
Aóvoc. п\ђу бтї абта ої тордідлєм puoixhy Tiva Éxouct трос тду 
бубритом брутїу xal regóxact плисти тоїс 6g0o uoto тбу &vOpá roy 
éoáAXXAecOot. ої colvuv xevamaitowceg тїс uavlac тоб бтріо èv 
X&p єїхбух npoðeixvóovoty ðc KyOpcorrov, 1 Sè бтоб тйс yav брис uh 
№оү:Ќоџрёут ðs бубротом omapkoosu. TOv уйротту, x&xet Selxvoct tò 
шисбудролоу (scil eodem modo diabolus homines aggreditur). 
hunc locum commemoravit Mich Glyc Annal I p 113 А (бо rov 
фут б uéyac Вавідеос) IO мбто xsusvoc cf infra 20, 9-10 
13-14 Cf Cic De nat deor П тбо 


1 = TXY AA PS Я 


2 add тіс ante 6 X YPS post ó iterav xaðhpčas (sic) абтбу 6 P 
ó тб: бт pr sed corr A 3 фобтуть Д9 Варотуті А &рвттүт 
P corr P? 4 аёт АЛУ: офтӧу TX У ѓоотӧу PS 6 add 6 
ante бубротос P 7 тавууюу PS mowivat У | оди &ronalte, v 
80movelw v add «bv ante уйротуу 5 то йууоіас Р тї post 
тєріоосіҳ expectes Хоү:сџоб vel simil cf 86DBucO I2 (&va)- 
Воіу (є) ex corr T (etin marg adscr Bat) | 13 (єї)ст(б») in ras scr 
A? post бѓёра add ob үйр ёує: ттєр® v ex %, add in marg Р? 
соцтеєріттато, P сойтериттатои S mecrvoic Р AoNtop.o0 : 
yoğ vutd | ід уйрошу ЖХбуоу сита $5 praetulit Langerbeck 
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SERMO PRIMUS Іда 


тб om АЛРЅ% у 
AAPSmSv. 


15 үзө А cf $ 15-20, X прохатадацВомеї 


$5 — 0%: (= ЕФ Га) 
2 6 16: 6 «6 pr sed corr Ф бт. О 6 (om то) ГА 3 додттут О 
йрєбттті au 885сг X тб pr—£&uX.: тбу EuAMvov сттубмєм 93 
4 халавиєюйсис ЯФ фтотувбас EO (post c fort un litt eras) 
вуспотувбо О «отобу ОНГА éxoróv Ф 5 тб Sic ut vid Г 
пуођу Ө ante éAeuOéptov add афто ut vid sed eras Ф 7 nal- 
умоу Ф © тої $5 8 cioa бу(брот)о Q (scil (са legit) 9 
ox"nuavtouévoy О post ў uév ааа тардодіс 58 тбу: thy d 
IO хт xslusvog: éxvóc lováusvoc 58 IO-II хатєубдаєє: моб 
B (-cev ОФ) тт 6 0m Í 12 6 &v0poroc om # тз post 
&épx add об yàp Éxyev ттєр® B (об үйр: obx Ed) AoYtop.00 : 
уоб d | тдобдеу:об Га —  убр--Вьбо om Га sed post 15 8tepeuv&- 
тод ааа tà BOn тўс балосстс d Абүоу ОЯФ тф om (QEO 
I5 Y?» ОЯФГ 


5 


ёу uxo Соүрф тоАА®и xataxexherouévov Óp&c. Tiç обу б 
хабеірбас афтбу, ó «6 цлирбу BSeouocíptos тб цєубло Onplo 
érivofjcac xal ті) бролбтути тбу ovnuóvov ёхеіуоу тфу Бодіуєу Thv 
&vanvodw TË ÉYxexAetouévQ тпарасхєобќсас, óc ui &ronwYtfvat 
охото тб idilo #обцет, xol 8:0 тўс Єлєоберіоо йматуої)с тђу @сф®- 
Astay офтоб тродіоюитсбиємос; обу? бубротос; обу б AÙTÒG мата- 
поб, xal тїс тарбідєсс, бтау бтєртєіу) уфртум cic бубротом 
есутиатьсувуоу, xal ў це тбу у&рттуу ботбраєеу, 685 бувротос xato 
мейцємос тїс &volac тоб Onolou матєублисєу; обу) xol vOv Хоитёу 
втевом tà бүротата xal Фосхатаүомустбтато тобумих тойс оіхеіолс 
&rtvolotc rotet; об теєрцоюсіа Ouxvolo пбутоу хротеї; тсс єї тс» пері 
тфу пєтошёуоу; бт оох дуаВаіує! uèv хотос elc тбу épa và сороті, 
сорторіттото 8$ биос тоїс тєтєуоїс тб Aoytouğ yxpousvog бсо 
xal ттєроїс. oùðèv үйр матбує thv тоб &vOpo ou Bukvotxv. và Èv 
BuO Biuepsuv&vot, тд, np үўс̧ Onp&vot, тд, ёу và бёр, прохатоћои.- 


© = AF П 
2 add тіс ante 6 П cf 2f 4 &nonvliEoc П cf Y 5 «070 ех 
ото corr Л (vel Ле) Е: отда П  ğ&oparı П 6 post #убротос 


add тобумом тоїбе tæv блріом thy ухАєтбттта П cf PS 6-7 xol 
тбу ra p8kAeov х®тато бє et scr те super тфу, с super-Aeov II сі 2f 
то 8ucxatoYowicTÓóvepa F ІІ поїти II post etro add cor II 
сі Y 13 oç П I4 тоб &vOpco Tou v^» фійуоцу colloc П 
15 yf» F 
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20 DE CREATIONE HOMINIS 


Зйуєтої, elég move èn’ #хроо хА®боо хобеббреуоу бруєом 
хотоүє\бу vOv Фубротоу; теєтоїє үйр ті) хоофбттть тоб 
ттєрод. ФАХ биос Éovty ідєїу тоїд® фдолесуплу хоалброос 
хадфшоїм бтофайбута xal xark ть йироу тбу мадфшоу 
бу тросартіскута, eitra A«vÜxvóvvoc 8% TÖV xAkOOy 
xal тбу pwy xAépavva тоб 1600 thy пороосіоу. xal 
{ дторетесріббуємом то бик тоб бруєо» T шхрӣ просфеосех 
ёхрбтпсє TÒ фєроторобу, то дій тоб оЇбёрос фербуємом 
тттубу дёсшоу (EQ үхүє. хто xeivo бубротос xal $ 
yelp хто, &XN h Oikvowx &vaßaiver xal бий тўс TÉXYNG 
Euer уїуєтаї тб будрото тпќутх. діток стото. ттеро- 
тоїс, тоЁбтол тбу тєторёуоу матастоубісомтої, деЛейсроті 
Өпрбто. tà Axtuapyórtepa. ox єїдес rove xal йєтбу Ak poc 
єитесбути Ünoduavt, ETTA тєритарбута тїс KATO тофу вас; 
обто тб бФуддм x&vo viveret тоїс фуброзтбмоїо SeXAekopxoty 
Єхурабе. ndvra то thy уєїра hyaye тоб @уӨрФтоо xal ту 
хтісіу ет росє xoi тбу ğyðpwrov буоїроу тўс дєстотєіхс 


2 cf supra 18,14 35844 cf Val Flacc Argon VI 260 sqq 9-IO 
ў yelp хбто cf 19, то et infra 15; cf Cic De nat deor II r5r sq; 
Ivanka, Autorschaft p 54 (de manu actum erat in fonte Stoico) 
16 sq сі Ps 8, 7b 


Y = TXY AA PS Я 


2 хотаүєлобу ТА хатауєдмбута Y тӧу бубротоу TX Y fort recte 
2-3 тбу птєрбу Р 3 uws от Y дболесуту scil ‘nugacem’ 
scripsi cum A et Га cf О: дболєсуєїу TXY (sı in ras scr) AN 
фбохесуобута PS  infinitivum cui participia supponuntur 
praetulit Langerbeck 3-4 хал&роцс холбџоос colloc T 4 бто- 
BaXóvva © et 581: бтовддлоута ААР5 УО £midXowec TXY 
5 add «àv ante їм T тросартосаута X Хаубдамоутос Т 
б ad {об scr іп marg {бу Хеує: X? Боб in (оос ut vid mut T 
7 тфу ópvÉov pr sed corr Т corruptelam indicavi. aut &mo- 
шєтєсріббиємоу corrupt aut post ópvéou aliquid omissum. &mo- 
џретєор:Ќорёуоо тоб ёриотос тоб ópvéou alt pars R post ópvéou 
add тпрісас $5 unde v et P? (0npfjc«c sic in marg) hauserunt 
add x«lante uuxpX PS | ширі T 8 йдєротодобу T тоб: tò Y 
9 xathyays S сі 55 І2 стоудібоутом Т 13 Өтрётол t: Өтүрётшь 
X блрй та АДРУЇ блрбм tě S І3-14 А®брос—єїт«® om Р 
A&fBpoc ёрпесбута in marg supr lin adscr P? — r4 Өпрбшот: in -or 
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SERMO PRIMUS 20а, 


mut T перитаувути TXYS паубута Р 15 буӨрот уос Y? 
(ex &v(0pànx)o:w; corr) РЯфу: &v0pomot; cett fort recte 17 
ёхтісіу А 


H = 9%: (= ЕФ Га) 

I elðov B (tov Q) | post єїдоу add yà Ф 2 xarayer.—&y- 
бофтоу: ці) делу тобс будролоос B 2-3 töv ттєрбу $5 
3 422/--ібєїу: єїта 58 йбохесуї) О àBoXeoyciv EO 4 ro- 
ВалЛоути Q 5еЕїЇто: хо 9 cf3eti4 — 7 postópvéou add тпрявас 
B 8 т бій--фербиєуоу om 58! — &époc Q 9 беєсулом (50 ті 
ттуубу хотђүхүє sic 55 add ó ante йубоотос Га IO post 
yelp add абтоб BY | | post дуафаіує, add ёті ть бфос ОГа add ть 
бфос EOD тт тб--пфута: аўт тд тут» 58  toratar: eic ті, Q 
істі Я toca ФГ (ех iora corr Г?)а 12 деХейсџас: 93 (ех -tı corr 
ut vid Ф) I4 ёртєсбут d celra: мой 9 voie хто iterav 
transiens in fol vers Г ylverxromd 15 обтос ОГ дубротогс 
Фа (pr sed corr) I6 уєїроу Г тоб бур. яүхүє соПос d 
xal: öte О 17 post хтісіу add £mfyeye sed expunx d розї 
&ророу colloc 21, І оби émolnoe $81 бєстот.: $єбтотхйс 
ёЁоосіас d 


G 


був xal єїс YT» мотастдсас фтоморібєї elég mote ёт’ #хроо 
хо» хобєббџєуоу бруєоу xal xovoyeAOv тфу хто тєрї тђу үө 
стрефорёуоу дубрсутоїу бу тб) menotÜÉvot тў жоофбттут тоб птєроб; 
QAN брос̧ ёсть náv хдутабба ібєїм поїдх шоубтрбу xoX&kpuouc 
холос бтоВохлоуто хаті, 85 TÒ ğxpov тбу хоћлброу (6v просарті- 
сауто, clr Хаудоубутос̧ 8.0 ту мАабам май vOv ФОМоу @тохр®- 
фомто тоб (боб thy тароосіду xal йтотАаудсаутая tÒ One тоб 
ӧруёоо, xal обто т) шхрё просфодоає) xal матасубоє, xpatThoavta 
ть феротодобу xai tò д aiO0Époc проту фербуємоу тттуду дёсшоу 
Іф дтомоцібоута. хќто uèv yàp мєїта: ó йубратос xato 68 xal 
TÒ уєїоє обтоб мої то тбдє, ФАХ) т ди®уо® тобтоо соусу оу, 
sig бфос тоїс тетууоїс xal д.0 тїс теумтс équevà тобто үієтол cà 
obp&vta мої T ттєрөт@& фАсото. діхтой тє үйр toco vos тоїс теттуоїс 
мої тоЁбто% TOV пєторёуоу хотастоубфбоута xal OsAekouaxot 
Bpepukrov бтобуутом tà Хопуарубтєро. оби єїбєс mote йєтбу Ak poc 
убу битесбута тб Өпрроті, «xoc 58 перитарёутх таїс міста т@үшс; 
обто TÒ офтлоу x&vo увуєтом тої с &vOpenivouc Єтимоволо xoeXxocOÉv. 
т@ут® үйр nò тђу xsipa hyaye тоб дубротоо бєбс, xol тђу хтісіу 
ет Уросє xal тӧу бмудрфтоу potpov «Tj; тоотоу Secororelaç 


G — AF II 
4 post таїда add &eyoAeoyoUvca (sic) П cf PS 6 qoAov П 
6-7 бтохрофаомута П 9 йєроторобу II cf Y I2 єс Л 


16 тахо II 18 "jyave post б бєбс (sic) colloc П 
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2I DE CREATIONE HOMINIS 


обх émolros. uh einne’ тй èv тб бёр: фербиєма mc ёрої 
Ouxpéoev; дії тоб Лоүісроб x&xeiv& сої бтоуєїрм убиєтої. 
t Kal «àv ёрпетбу тбу ёрпбутоу ётё тйс үўс̧. ópüc тоб 
Éyei; tò Kar єіхбух үєүєуўсдол 0200; 

Kad дпонлоєм б 0c6c «6v &vÜpcrrov. ті обу єстім #уӨротсос; 
ФЕ бу дубууфуєу xol 86 фу Tjxoboauev ӧрисоребх. одиєт 
удо Яру уреїх доу бєсдол ёроос &\Лотріоос обде ті, ёх тїс 
уомадбтуугоє &revoderety тб Aoyiou& тїс &\0сіос̧. бубратобе 
ёст. потро бєоб Хоумибу хот’ єїхбу® уєубцємоу тоб хтісаутос 
атм. єї ті elne тб Абүф тобто), ої пол просауа сь сам- 
тєс ті дмадоуфеь тїс фбегрореутс copias &rioxej&cOncav. 
Кот єїхбух Өсоб убуоуєм йудротос. 

Kol є5\бүтоєу 6 Өє®с тӧу &удротоу xal cinev: Аббдуєсвє 
xal тдоубфуєсдє xal пАуросатє thy Y. «ту xal іудооу 
cüAoYyla* Kol єїлєу ô бєбс "НЕаужуєть tà Одит ёртєт® 
Ффоубм Сосёу. xal бубуєто обтос. cira Kal єйтєм ó Ocóc 
ДАбЕдуєсбє xal тдпббуєсдє xal тдиросатє tà бдалта. ті 
обу теєріссбу; &vocyxaloc vaca. xal và xod cot єуарісато 


3 cf Gen т, 26 de reptilibus superandis nullum exemplum! 
scil in fonte Stoico nihil nisi de aquatilibus terrestribus 
volatilibus 5 Gen І, 27 8-то ad. бмбоотос--аотбу non- 
nulli codd in marg scrips брос @уӨрФтоу. et exstat testi- 
monium inter definitiones Doctrinae patrum de incarnatione 
Verbi sub littera B i.e. Basilii (c 33 p 251 Diekamp): &v0peroc— 
eixóva тоб хтісамтос үєүєутшёуоу ёх puys xal соратос соутєвєцібуоу. 
an conferendum est ad ultimam partem Bas Attende 204 A 
9-11?  9cíf Col 3, 1o 13 sq cf Gen І, 28 I5 sq Gen r, 20 
16-17 Gen r,22 quod lemma Bas Hex VII non explicavit 
18-22, 1 de altera parte explicationis vid infra II p 46, 4 sqq 


У = TXY AA PS $ 

т бу: uiv АД и Р qQepóp.: фоубиєми 5 2 post бід add yàp v 
(ex $8) sscr P? Опо уєїра X YA бтбуємра А (бтоуєврих A?) 
3 lacunam ante Koi тфу ёрт. indicavi. fort "Арубтьсам omiss 
4 add тоб ante бєоб АДР59Ї 6 фрісацєба А брісфуєва Р 
брісбиєва у yypelarX | бамейб.: біорібєсво A Зтфот TX Y 
(ut vid, corrupt) бү S 9 ёст. om vid Y in marg 
Scr брос дм (брот)о» A et nonnulli rece — тоєї т. Ту: ën X YAA 
(corr A?) ёт, P sscr т. P? el ёт 5 тоб Хбуою тобтоо Y Ауф: 
бро sed sscr Aóyo T cf $5 II émtoxejávrogay У I4 xol 


10 


15 


SERMO PRIMUS 21a 


тАл|0®уєвбє от ТҮА xoi tert: om Y ў Nv 
XSv$5: ў уд TYAN sec Gen І, 24, om AP 
мод, colloc vol A? со(ї) ex corr Т 


15 тб, дати 
I8 табта post 


$5. — QH! (= EO Га) 

I пєтбуиєма $5 2 post дід add yàp B | 3 ӧрӧс̧: бра ED дааа 
700 ante бєоб $5 5 тіс T ví—&v0ponoc om О add б ante 
бубротос Г 6 бљүуореу om Q 25 фу alt om et pro ġxovo. 
Scr ўрєоуўсаџреу $5 брісбуиєва (tco in ras) Ф обибть: оди 
Ёст. 58 7 ааа ў ante уре Q т& om d 8 in marg scr 
óptouóc будролоо & 9-10 тоб хтісаутос абтду post єіхбух colloc 93 
(«оту om d) 9 Yevóuevog Q үєүєутшёуос EOD уєуєупибуоу 
Га тоєі№іпет $8 Аүо: бро B 12 add ó ante бубротос 
=Ф I3 ó—ğvðpwrov: «©тбу ó бєбс ОЯФГ ó 0cóc «отбу d 
I4 post бту) add 8& B 15 мой єї єм: etne үйр Y 16 post Cocóv 
add хотод. yévoç cf Gen І, 21 et 24 d єїтх om 95 18 пеєріссбу: 
sic reptosíav (sic) Q add xai ante тобто 58 хоіут (sic) Q 


€ 

оох етоблає. uh үйр einne mc &pol бікферї và èy và ёри pepópeva; 
ènel 8:0 тоб Лоүгсџоб x&xeiv& cot óroyslpu vívevat цєт@ xol obvàv 
тфу ёрпєтбу TOV ёрлбутоу ёті тўс үс. ӧрӧс̧ næg бфеїдєїс уоєїу tò 
Кот’ єіхбух үєүєуўсдох тоб бєоб; xarà tò &pyoxóv бүле xal то 
тїс Фоуїс уоєрбу тє xol Aoyuxóv. 

Koi ётоќусєу ó бєбс тоу братом. ті обу ёстіу #уӨротос ópico - 
цєда xal huels 26 бу бубүуоџєу xal 25 фу їумобсоцієу. обиєть үйр 
Тий» удева бамеїцєсбом броос dXXovplouc о0дё тй ёх тўс шатайбтттгос 
éretokYetw тб) Aoyioud тїс Ф\10єіос. Ёст: тоїубу бубраотос тоїтикх 
бєоб AoYtxóv хот’ єїхбуа yevóuevoy тоб хтісоутос хотбу. єї ть уобу 
Міле, тб) Хбуф тобтф Tóc vÉAstov броу тоб Ýroxeruévov, ої ттоАА® 
простоћолторсоутеєс ті) дусАтфеї тўс фбегрорбутс coplas éntaxe- 
фасдосоу. uels 8$ тоб проса» 2уфуєба: Кат єїхбух бєоб убуоуєм 
&уӨротос̧. 

Koi єдХбутсєм ó бєбс тбу йубротоу xal єїлєу | АбЕдмєсбє xal 
тдтббмєсдє xal тАтросатє thy уду. «©ту xal іуббсу єблоубо. 
elre удо ó Өєӧс` "Ебоаужуєто ў үў éprevà qux v боосбу xal бубуєто 
обтос. Kai єїлєу ó бєбс АбЕдмєсбє xal тдтофсатє tà дото. ті 
обу mepicoóv; Gvwyxoaloc xal tà хоу сор табта èyaploxrto 


($ — AF II 

I тєтбуєма F 2 et post émel соПос ифиєїми et post бтоуєїрьо 
соПос cou F тобот Е 6addóante йубротос Л  9Хбув П 
cfS | ддибеіас: бідмоіас F |  9-то іп marg scr брос ду(брот)о» Е 
IO соот II уобу: обу II II тобто трос F: rovrov трос Л 
трас тӧу тобто» II 
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22 DE CREATIONE HOMINIS 


xal tà 18.6 сє Фухрёує.. а0Ёйуу үйр Gc xal tà Xovrà Coa, 
тб ціироб тоб трфтоо тайс мат бАіуоу тросбірацс En 
тећеосту Épyy. обто» xal Ürmot x«l хбуєс, обто) xal йєтої 
xal мимо xod пута #тєр dv єїтүс̧ 2:0 шхрёс тўс TPOTNG 
xufjceog тў хал” бММүо» просбіху то téàsiov тўс абблоєсс 
бтолоВбута т@АМу 8% тїс реосєос єїс TÒ ёАжттоу бтостре- 
сеї. & тоіуоу мой тўс фосєсс Tj, xal Тим едаорісато. 

АбЕдуєсбе, тоотёсті.: трефесбе, шхрої үєууоџєуо: цеуалої 
үіуєсдє xal пёрас čorw тїс х0 ўсєос. o0 Y&p ёте?) èv 
тў проту éntastla трефбуєбо xal Ap уе: Tuc цебто) 
сы Emi thv дєотбрам дордох тб ётбу, 991) ÓgslAouev 
óuolwg èv поуті цер» тїс vws тўс Пуєтерас хаб" &880џадос 
цебуримлобавом. ў проту ígSoukc ту толду осом 


21, 18-22, I et 7 cf Greg Nyss hom ор 22 p 205 В «6 үйр тогобтом 
об тўс Өєіхс̧ фбсєсс Їдіоу @АА® тїс фАбуою ёсті, маббьс ў історі 
парастивіуєтои трбтєроу ёт vv &AÓYov єірўсбо тобто торд. тоб 
беоб дитуутувацівут) І 544 cum plerique hanc benedictionem et 
illud *Masculum et feminam fecit eos? simul spectantes (etiam 
Orig In Gen hom І, ід) inter Crescite et Multiplicamini non 
distinxissent, talem explicationem ad Gen т, 28 nusquam inveni 
nisi apud Orig Sel in Gen PG 12, 93 A onuaílve ў џёу 95 Enotc 
thv elg џёүєбдос̧ ётідосіу tò 8 тАлбомесбої thv ёх тўс цібєсс clc 
тАлбос 8ux8oy fjv (cf etiam Hom in Luc XI vol IX? p 66, 23-67, 7 
Rauer); citavit Procop Gen p 104 C ad Gen т, 22. vid infra ad 
р 25, 12 sqq quae paulo infra apud Procop inveni I-3 сі Bas 
Hex V p 290 (de plantis) мат, цлирбу тўс аббтосєсс Ywouévnc 
ml ть оїхеїоу рётроу Éxaovow vOv фџошёуоу дтохабістасба: 
4-6 cf Philon De aet mund 6 (VI p 91, 3-7 et 15-18) (aó£motc, 
цеїосіс) 9 терассіїпіта 23, 6-9; 24, 5; 25, 3-6 13 599 сі Bas 
In Ps CXIV PG 29, 493 А (dehominesaepius moriente) àv 4ptol үйр 
&Вдорсіу ётбу (cf Theol arith) vpsig bolovacO0ot méquxsv ... 
иетаВолас fjuxuv... ó #убротос, xal маб' éxgorny &Вдорада 
Uros pog . . . тоб тойбоо ў їуХихіа ёу тў тфу 686vvov доволі) xarà 
тђу тофттуу 880680 neptoptCerot, тоб полдос Aotróy тоб прос TG 
шабісєм 2туттудєвоо ў тродєсціх ёст! (cf Theol arith) џёхо: тйс 
ёртрВеіос. ó ÉprBoc шеурь прото) xol єіхостоб ётоос соџтлтробєіс, 
бтам ЇобЛоїо KpEn cot хотасхій беу тйс тареціс, ффамісєтом ХЛӨбтос 
прӧс̧ тӧу удро... бтобёреуоу џёу ту ётідосіу тўс моб" Ашу 
оо сєос BeBnxóra Sè Asn тоїс Хоугсцоїс . . . (хоћу ó пресВоттс̧). cf 
Philon De op mund 35 (І р 35, 23 sqq); Leg all I, 4 (I p 63, 
15 sqq de prim, alt, tert hebdomad!); Theol arith p бт sqq (de 


ЗОРЕ REISEN PESO РИ SUCHEN PUDE TOR 
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SERMO PRIMUS | 22a. 


Falco) atque Macrob In Somn Scip I, 6 p 31 sq (Willis) (cf 
W. Jaeger Script min II р 213 sqq Romae тобо); Theon Smyrn 
p 104-5 ed Hiller 


3 = TXY AA PSR 


т бє ОШ) sed sscr Т | аббдмє, YA (corr А?) ДРУ) xalalt om TPS 
posttà scr morà& sed delev T 2 тойс:тоїс Y 3 v&AevOoeo0tw T 
Épyev Р an 6-7 nm&Aw—broocTpéget cum О omittend? | 5«j— 
хо ђсєос̧ om sed іп marg adscr X б perwocws X? (scil ew 
in ras scr) v$81: uupcfjoeoc cett (Я) | eig XS: om ТУАДРУЇ прос v 
(ех 581) inser A? 7 хай от TY 8 тоотёст:: compend incert 

усуувуємо, ХР9у: vev.óusvou А (уємуфи. ut vid A?) 
Yevóuevou TYAS доб убріоб085 | roércata А стрєфбуєва 
5 xai om TY IIéQ8ou&8av Y | 785: ёт. Р in marg adscr 
85 P? I2 add тё ante поут ТХУ хот YA (ех xa0' corr) Р 


B = 9%: (= E Td) 

І 18:0: хрєіттоуй Q ^ oceexootcorrd — аббдут үйр: фосіхбс обу убу 
џёу ао бє (sic) Q | аббдме B (corr Ф) | зада xal ante пф $8! 
тоб прото om $5 et 3-4 Ерутр-єїтус: ёрубшєуос̧` обто xal 
Tà Aum& тбу Qv тут (sic) scr et 4 проттс om et 6 бтоћои- 
був, scr et 6-7 тодім- -бпострефеї om О б џаосеос̧: є ex 
corr Я tic: трос 581 7 ёҳарісато $5 post ёуарісато non 
distinx sed add tò Q 8-9 тортесть--убмєсвє om Q 8 уємубуємо, 
Я Yevóuevot ФГа о ёсто: 86 есту Q тохи от Га 12 тђу 
хо’ Вдоџадо B I3 peðyaxičoða ut vid d 


5 

xal tà 18:9 сє &vauéver. cbe vy үйр xol o5 c xol tà hoino Gio, xal dro 
улироб тоб протоо таїс xav ӧМүоу тросбімос йті vEAclooty 
Ерут. обтос̧ xal їтттсо xod мбуєс, обто xal etol xol жохуо xal т@ут@ 
énep ду elm 8:0. цлиріїс тўс проттс хођсєос ті) хот’ 0AbYov mpoc01- 
хү TÒ vÉAetov тўс «0 сос бтолоаВбуто тім бий, тўс uevóosoc clc 
TÒ Едаттоу бтострефеї. й тоїуду хой тўс фбсєсс Tv, май huty 
ёдорӯўсото. 

Аббдмесбе, тоотёсті” трефєсбє, шуро! үєууоиеуо, шеудлог үіуєсӨє 
xai терас сто тїс 006 1сєос. об үйр ёте} £v тў проту ёттоєтіс tpe- 
фбуєво xal Хаи ver fic пе0тћхіостс ёт} thv дєотёрау 88орада cv 
&xàv, 181) òpelhouev биос бу тоуті pépet тўс Соўс тўс ђиєтёрас xoc 
2В80џ%8ас цєвтліміобовом. ў проти 88005 thy moto fixa 


G — AF П 
І (с)о incert Б 2 ті: прос Е 3 обтос xol: обто Л (с adscr 


деп 4 єїпос AF II ópoíoc om ЕП тїс ђиєтёрас 
болс П 12-23 à I et Врефіхђу et Врефисїїс П 
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23 DE CREATIONE HOMINIS 


ëyen бро. тїс толбімїс xias qavepol ў тбу ӧдбутоу 
ретоВоћ · ої uèv Єтєсам, ої 58 отєфотєам. деотёрау Елобєм 
&pyiw шаббтсіс. єс và TÉAN TÅG тессаресхалдехобттс 1) 
деотёра Aovróv ў тбу п0180у. трбутоу yp толдіоу, cita 
тайс, cita Ефтфрос, єїт® эйр. Ї&по тессиресхолдєхбтоо 
ётоосї бутабба ої ёро, тўс «0 ўсєос̧. Аббдмєсбє обу. обх 
&Xy yévy ёхотӧу ётбу, бт птротоо elc ёххтостоу ётос aŬbnow 
етидеуу), @АА& тобто то ДбЕдуєсбє ёу (цо софӧс Аєубем 
троуоутихёс фхоубртутол’ Аббдуєсдє рёур:. тіубс̧. T AN 
об T цётр® тїс «0 1сєос. хиті ту проту состисіу THV 
хотаВ\Өєїсоу ду тў whreg матефлибусєам x«i oi Abyor 
тўс «0 1сє0с. об үйр ETÈ тобто уєсутєрбу ёст: то уйрисшх 
тїс xag ènvyevóuevov, ФАХ «i илүтрфол хотаВолої 
соүхотоВеВ\тиёуас Éyouct тас трос то собдуєсбої èni- 
деъбтутос̧. elta троёхофе тўс рлугрос, 106101 то бсоу èv 
taic dYx&Aotc тїс шүтрӧс̧. ётпєсху oi бдбутєс, ёүуоєу 


1-2 de emissione dentium сі imprim Theol arith р бт ntà 08 
Ётєсіу @тоф@АА&в& тоос quotxobc бдбутас xal буафієм тоос прос Thy 
судтойм трофӯу ётитудеіоос œ~ Macrob lc. 4-5 talia nomina 
alibi non inveni nisi apud Bas l.c. 5-6 auctor sequentiam 
explanationis ut alium fontem adeat interrumpit, cf Theol arith, 
Jaeger op cit П p 214 et 224. ad tertiam  hebdomad 
revertetur describendam infra p 24, І2 . ro sqq cf Philon De 
aet mund 6 (VI p 90, 21-91, І) абтіха тб прото үєуорёуф #дєһ 
ма" óptouéva цётр® xal дрібцобс ypóvov абблаєсс etc (nota р 
9I, I4 aetates hominis) 


2| = TXY AA PS $ 


I ёрос̧... фауєрӧс̧ XY фамєрої Р 2 add буапівої џёу S 


Érecoy XAS ол(єфотсоу) ex corr T ёпєфосоу Р 3 add 
ў ante абблом S nonne тєссаресхолдєхоётоос scil fva 
scribendum ? an 4-5 прӧтоу—&уђр ut glossa secludenda? 


5-6 &nó—Écoug non quadrant. an aliquid omiss de tert hebdo- 
mad? verba secludere maluerim. de prim et alt hebd hic agitur 
4 add уду ante үйр X 5-6 тессаресмолдєхаєтодс TPN -&тоос 
AASv | боѓот TXY an recte? add «plc; ante абблаєвс v 
ex $5 трібус sic sscr Р? 7 add «ob ante прото» TY 8 тобто 
om 5 tò om P cogòv P corr P? 9 olxovousica, AAPS у 
tivos X YAP 9-10 &XA' об corrupt fort plura: ФАА А? IO 
uévoo S cf 58 IO-I2 хат —0961сєос̧ om TXY propter 
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SERMO PRIMUS | 23а, 


homoeot II x«cveBA/0nccv om sed іп marg adscr А I3 
єтиумбуємоу ChMos fort recte ФАМ ой: ФАА Y илүтрФо: 
sic Y unvpóg Т I4 тб: тоб Y сббдуєсбо: ол in ras scr А? 
14-15 (@1ӧтттас̧ TXY (-o-) 15-16 єїт®—цилүтрбс V (тбсоу 531): 
om Ду I5 проёхофе scil naslov I6 Етєсоу XAS 


B = QH! (= Eo rd) 


I et бобос et фауєрої 58 2 èxBoan $81 add ётє обу ante oí 
иёу 8 | Етєсоу Га ёпефотсоу $81 Завод 3 «бЕлсєсс 
борулу B ei; Tà тёМ]: Їстотої Аотбу ётї О loratan ёті $81 


scil itacism corrupt 4 Aouóv—nalBov: фо A. dj т. т. прохоті) О 
om Ф 1|, om STd Үр om Га 5 post rò add yàp тоб B 
6 et om бутабда et add трітто ante abEfoecoc $5 add «ó 
ante «óbávec0e 93 (-осбол pássim Я) 6-7 оди ёйу: об xoi 
фу (sic) О б ох: обу ЯФ 7 єдм ом (sic) sed «v alt eras Ф 
уємтуто B фто--Єтос! ёос̧ тоб ёхитостоб B 8 émiBÉyevon B 
тобто om $5 éy om $5 сафбс Id 9 olxovousiva, $81 
postaóbávec0c add yàp 95 | «(voc ORO —— 9-10 0 об uétpa: AAW 
uévpo ОЕФГ om d IO тўс «0Ёўсєос̧ om 93 IO-II хит0.— 
хотол. : бу тў проту cocos: ті) хитоВ^Өєіст B | 11-12 ol тўс 
аббйсєсс Абүо: соПос О xaveBAfncav post од ўсєос̧ 
colloc #81 (propter claus) post àóyor соПос Q vid supr 12 et 
От уєсутєрбу ott et scr 13 йтєубуєто $5 ІЗ ФАХ ai улугрбоом: 
@ХА& uévpo ої et om хатабома! Q I4 бус ЯФ сбЕдуєсбє 
ОФ ut vid sed corr Ф? I5 то Ócov: тӧсоу W! 


G 


бує xal бро тйс подбихі)с Змі ос фамерої ў «Ov 686vvov Svo rf. 
ої uèv yàp ånepónoav ої 8& óreqünoav. Seutépav ÉAxBev ёруђу tente 
ёос véAoUG тйс тєсс@рєсходєх@ттүс, ў 8 ёстіу ў «Gv malo. трбутом 
убу Y&p толбіоу, тема 58 naic, єїта dno тессаресиоибємаєтоїс 
ёфтрВос xal ўс буйр. бутабба ol бро тўс абЕйсєсс. АбЕдмєсбє обу 
обх clc nav. où yàp ёбу vévy, ёхотӧу ётёу, то тратою elg бхатостбу 
Ётос̧ абЕтсту елидеут, @АА& тобто ть АбЕдмуєсє шеурь тімбс. об үйр 
йретра ті, тїс абЕйаєсс. АбЕдмєсбе ду бўџо софёс Хеубеу промот- 
тихбос оіхоуореїтои. хотд үйр тђу проту сботасту Thy хотоВлӨєїсау 
èv ті) шітра хотеВАЮтсау xal oi abyor тўс абЕсєсс. ФАХ obyl 
цєт@ тобта ç мєфутєроу TÒ тўс juxla ydpioua Фтиубмєтої, АХ 
èE йруїс а шлтрбої хотоВолої coyxovraBeQAnuévag Éyouct ràg 
трос ть АӧЁбуєсдє ётитпдєибтутос. Ёпесоу ої ӧ8бутес` ёүуоџєу 


© = ЛЕП. 
2 фруїу ÉAaev соПос Е et 3 et 4 «cocapaoxatóex. П 4 
ëneira: єї та F òè om F 7 дут П сббдуєсбо, Л corr Ле 


IO obyl Л: ob ть Е оо П 
corr А 


I3 о0Ёќуєсдо. П fort prius sed 


л 
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24 DE CREATIONE HOMINIS 


ёт. чббббу тбсоу шетром. тритёс тб полдіоу ёретртоєу 
б татйр' olüev бт тб дитАйсиоу тобто шєуєдог dro- 
хіфетал ёу тў тейеємооєі. Ócoc үйр èv тў трієтія, біс 
лосойтоє ёстол èy тў соџтлросеє тўс абблоєсс. тобто то 
шетроу тїс дувротіутс фосєос шехрь пёротос [ópou] @тб тїс 
«ВЗорфбос тїс протпс Emi тђу дєотёроу. &xei Aovmóv ў 
бєрибтиє TAclev, fj SuknAxcig тоб сошоктос &ролотёро. ў 
бүрбтпс ётиЛеіте,, хротолобто. TA ÉAN. èv йруї TÈ PEAN 
ҳооубтєрќ ёсть тбу ёфтћісоу, ої бубротої обло uiv TÒ 
хё\елоу Éyowveg. уєотаүйс үйр а0тбу ў o&p% ёт. хай трос 
тбуоос хортєрікоўс Фуєтситтдіх. т [Lev хобфоу ха} єбмімтутом 
ФпёлаВе Аотбу тб Gov. èv 88 ті) «plo Aovrtóv 80040, то 
«etos тўс афЕйсєсс &moAxpgBávei ёт. бе єс uoc ў 
Ўоуќстасіс тоб сфротос. ретй THV трітуу 88008, ётє{8@У 
@уатсувобу ў фос TÖV xapuvov тўс ёт TÒ буо «Облаєсіс, 


I Sqq e sapientia populari sumpta videntur cf Stephanou, 
Sixiéme jour p 393 I2 sqq ad priorem fontem recurrit cf 
supra 23, 6 12-13 сі Bas l.c. ad 22, 13; Philon Leg all І, 4 
(І, р 63, 20 sqq) трт 79у ёптаєтіо пёрос ёстіу abb fjoeo e бурі 
удо évbc мой єїхосіу ётфу етибідоєту elc цеуєдос бувротос xol 
хоћеїтоь торі, толАЛоїс ó xpóvoc obroc хр. Theol arith l.c. Tf òè 
ріст) 88008: соди хой viv ётї ийхос абблустю болоц Вам. 
Theon Smyrn l.c. yéveux б'бс ётітоу ёз тріту «вм T» xal thy cic 
идхос хбЁту &xoAap ver ~ Macrob l.c. 


Y = TXY AA PSR 


X трієтёс тё полдіоу: трієтобс mou8lov TX триєтобс лолдіоо шетроу 
Y 2 &noAcljevat T 3 бсоу PRV 4 тособтос ех тбсос 
corr T тособтоу PS post Éovo add 3) тшу тособтос ААР59 
add ў x&v тособтос ёсто У бу ante ті) сот тросє om TX Y 
5 post пбратос add ópou TX Y add uexetc öpov AAPS SR (иёхр. А, 
supr ёроо scr тё\Аоо sic Н) v var lection quam $5 cognovit et 
repudiavit seclusi 7 тАєїом XYPS ааа ў ante бролотёра 
ХҮАЛРЯУ 8-9 tà pén уаоубтері ёсть vv ёрт\хоу scripsi 
т& шт yauvótepá elot т. ёфтћхоу XT (хооуотёроу): тфу {суоротё- 
роу clot т. égrAbxov. АДРУЇУ фмісуорбтерої ciot т. £g. (ёф- ех 
&g- corr) S, corrupt Y (èpnà legitur) 9 џёу: цбутої TY IO 
yàp iterav А II ġventðela Y supr mi scr т Y? 12 &néAnpev 
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SERMO PRIMUS 24a 


in ġnéßarev mut vol Y? Лофу pr: 997 S cf $8 quamvis 
displiceat et hic et alibi verbum Лоту retineo. ex fonte cum 
toto argumento fluxisse videtur. тї om АРУ I3-15 
&noA«u p буе —о9 сос om Y propter homoeot I3 Éct —puTjxoc 
om X ёт: обхёт У I4 тоб соротос бідмастаєс colloc 5 
post ёптєддӧу add 2 v- I5 add èx ante тўс 5 tò: tà PS 


$5 = QH! (= єФ Га) 

I тбсоу цётроу: TÒ бсоу О 3 бсоу @ add ў ante біс Га 
4 post тособтоу (sic) add ло 58 т om $8 5 post 
цётроу add ёст Га броо om ОХФ uéypi—ópou om ГА 6 ёхєї 
om% уто QEP 8 бидвілє ВІ || иротолобтой và pér om 
E 8-9 бу бруўђ—обто цем: тфу ісуоротброу фітотєтод Épyov: 
otoy oi (otovel ЯФ) «àv брумхішу (бфућхибу 581 (če ЎА. d) ) 
ciol uiv обто B 9 ante обло in marg scr үйр ut vid 
man vet in Ф тоёуоутос Q с©тфу——Ётї: сбтоїс Ext ї) o&p% 
ёстіу О хотоїс ёстіу ў o&p% ёст, 931 ІІ дуєтитідєюс 9 тб uèv 
хобфоу: тё хобфоу цеуто, ОЕФГ т.х. илүто, а 12 Aovróv et pr et 
altom 9 «àv Góov I'd  ðèpostrtplrycolloc Qom 1 13 68 
ош О роѕё è add xal I'd I3-14 7) ёюлботабцс: 591 бубсто- 
сс О I4 post còuartoç add оёх аббооса цбуто, О ааа оёх 
inlor 581 post ёптедду add 8& $5 I5 &vamAeocs, Sic E 
(у sscr S?) Ф тоб мацдтою 58 тїс om НФ (post ті adscr 
іп marg Ф) | «6: «à B 


G 


бт 155 fv тбсоу цетроу. триєтіс тб полдіоу ёрётртсєу б потр. оїдєм бт: 
OvrA&ctov тобто» рёүє0ос̧ фтодхіфетоай бу ті) veXe oot. бсос үйр бу тў 
трєт{@ тб uhxer б йуброзтос фоќуєтох, біс тособтос Éovat бу ті) OVUTAN- 
росе, ts «061сєос̧. тобто тб рётроу тўс ёудротіутс фосєос бур! mé- 
рхтос &xó тўс TPOTNG #В8орадос ётї Thv дєотёроу шетафабуєм. ёхєї 
Хомтбу 1j берибттє тієї" ў үйр бролотёра дийтлосіс тоб сфуатос 
xal ў оүрбтус̧ ёт!Аєйтсє xal và пёр хат Враҳо Kpyevot хротокободои, 
обто è то тёЛеоу ёсҳтхє. уєопаүћс̧ үйр ў o&pë «бтбум ёт. xal трос 
тбуоос xaprepuxobc Фуєтиттдєіх, tò хобфоу xal єбхіутоу шбуом 
бтолаВобса. èv 8& ті) тріту Aownróv дорд. xol то véAetov тўс 
оо йсеос соуалоларВбмє:. ёт. цєутої xat џўђхос ў тоб соротос 
біфтасьс ўүооу Erotic énvylvevot. ретй é Ye thy трітту ё88оџадо, 
ёпєдйу фмстуєбст ў qoot; тоб хорбтоо «Tj; ёлі tà dvo с0б1)сєс5с, 


б — AF П 

6 mAelov ех тАєїоу corr ЛЕП 
correxi: йруоутол codd 

I3 và: ть П 


7 Bpox5: цлирбу F йруєто 
І2 б&стасс Е єїтору П 


272 M. 
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25 DE CREATIONE HOMINIS 


йруєтої Аотбу eic тд, оту) ісфойуєм xal оїомєї meptÜeus- 
мобу ті, бфозбемта, xal тофу) coco теритібмо xal хортєрд. 
тойу тої соротос т& ÉAN. тобто TOLET цем ў фостс мата, 
ту баотіс ймодоюбіау. ёүёуєто де Є5 фруїс тростбуцат 
деспотіхф xal то тоте ЛУ 81% пасус тўс хтісєос шеурі 
тёЛоос орї. 

Дббдуєсбє x«i плтдбуєсде. Абідуєсдє | {ух шў бу évi 
тєріор:с0ў ў хтісіс: Пуббуєсбє, уа uh el; бух ФАЛО xal 
eig ToAAo0c: | Kal плуросете thy үўу. п\росот= дё où 
тў мотоїмїаєм обто үйр àv &ovevoyoprünusv ббутес, єї 
тособтт Ду ў үў, бот) fju&c &xpevpet* @АА& пАросетє ті) 
&Eoucía. Чім tò хатохорієошо тўс yis ёдохє. П\росотє 
түу суду. об битою xal thy Otxexeugévry xal бүєорүттоу 
xai thy хотефоүрёуту xal #Вотоу, об hrou x«l тхотуу 


I cf Theol arith l.c. ті) 8& тєт@ртү thv ёт тА@&тос cTeAevoUvat xal 
обдєціа XAA «©тоїс &roresinerar соротос етібосіс ~ Macrob 
l.c. Theon Smyrn l.c. thv б'єїс magros (scil «Env дтолацВомеь) 
ву тєтйртт éB8ou.A8t 3-6 сі Philon De aet mund 6 (VI p or, 
І0-І2)...йтрєтта 58 và тўс TOV бом ёсті фбсєсс бтє mávTOv 
етимротобот)с x«i 8:0. ВеВобтита тбу боб үуосӨёутоу тоос ¿É 
брус тосубутас ёроос бхіуђтоос ÖLAPLVAXTTOVONG 6-7 cf Bas Нех 
V p 278 7-9 vid ad p 22, 1 sqq 8-9 neque hic neque in 
alt serm (II p 47,14-48,3) noster multa habet quibus illud 
IDaj00vec0e explicaret 9-12 cf Mich Glyc Annal I p 176 A 
(Аббдуєсбе--уду) mahv об тў оіхсє, ФАА ті) ёЁоосіс, бс б 
uéYag qnoi Васідєюс. quae sequuntur vid infra ad 13-26,7 
I2 cf Сеп І, 28 xal хатаморієбсотє отс 12 sqq cf Procop Gen 
p 104 D-105 А (fort haec quoque ex Origen, vid supra ad 22, 1 sqq) 
ть 88 Нотросатє «à ббата (Сеп І, 22) èv таїс Ө«А%ссо Фс 
ёт’ будротоу то Полросотє thy үўу (Gen 1, 28) estonta, їмо eni 
uèv тфу ёубдроу пёс тбпос #уү ті, ёуутубреус · éni 58 тоб дубрфто», 
tiva пса 7 оімєїсбаї Suvapévy) yÅ тбу тАпробути «от» &уӨротоу 
ёт, оббеу тарабЛоттоцбуою тоб Aóyou ди& тє тђу бідмемаюцемту 
xal thy хатефоүрёуту обсоу йоїхттоу: óc үйр єї x&xelvæv оЇхоо- 
uévov Збоблєтб тїс бумадєїю tò elvat дибстђиох épnutv xol брбу 
оёх оїхооџёуоу од Yecopyouuévov, TjAOLoc у Ñv, обтос єї mau- 


| = TXY AA PS $f Glyc (vid app test) 


I-2 meptÜsuéAtov scr et om tà T 2 тасут V теєрутівбуси. 
РӘ у cf $8: терипберєма TXY терутбеєцемм A (ue eras) A 
xpavepk X | 3 тоїєїм: пої Y motoU0vva X поїу—табта om T 


SERMO PRIMUS 25a 


uèv пої соПос T Tà рех) тоб сфужтос соПос S propter 
claus -4-5 прботхүџра дёєслотіхоу TXY fort rect 5 tò PS: 
om cett (Я)у тўс̧ om AAPSRvV буор! TAA (іп ywpet corr 
A2)PR scil ex yophosı (sic Ө). depravatum 7 «%Ё%уєсбє alt 
om sed in marg adscr A 7-9 уа —полћоос corruptelam indi- 
cavi. nam post a&&vec0e exspectas aliquid cum praecedentibus 
congruens (сі 6); verba autem 7-8 (ух ці) бу ёуі—хтісіс̧ ad 8 
яАтббуєсбє pertinent cf II 47,14 sq 8 £v: èv v да om T 
то т) опа Y I2 йду uïv xatà tò хорієоџа АД (Ду om) PSR (3v 
om) scil neglect Gen І, 28, ўџїу үйр xvpolevua у | іЗзобот ТХУ 
post оо add yàp Glyc 13-1400 8ўлоо—&Вотоу om v 14 
хотєстіүрёуту T Y об—таотуу om. Glyc xai alt om Р 


$5 = QH! (= EO Td) 

I Мобу om $ 2 abóvoig om Q перитєбдум О 3 тоб 
copuacoc om Q add xal ante coco. $91 џёу ante rore? colloc 
Bi om Q 4 «отс ОЄФГ соту d ёүіуєто Га 5 TÒ 
A«An0£v тбтє 58 post хтісєос add éA«uvóusvov nò дбац 58 
7 add tò ante сббдуєсбе рг B (-сбол E) | post аббдуєсбе alt add 
үр gow et їух—8 ID.a05vec0c om $5 9 eic ante xoXAobc om О 
post roAAobg add д:одрарт то убмос. 8:0 xal &rcfyyocye B (біхброшої 
Q) IO-II éocevoy.—éxuevpsi: Éovat б Абүос бієфеосибмос 
(-Aeuc- Га): ёте: бурі тоб убу ópGpev лоху үўу боіхлтоу 58 
II-I2 тў £5oucía: ёЁоосіх Г £&ovcíav d 12 post ёЁооо (de Га 
vid supr) add фусі B ^ тб: тоб Га Ф? (ех tò corr) | хатаморією- 
p.x:xupteDety 58 post £8cxev colloc ўџїу 58 (5џїу Га (ех u. corr) ) 
add tò yàp ante плуросате B || 13 ob Srov xal: ёп (тдсада Га) 
матом ісєвс хорау оби ёує ёте?) оё B xexavuévyy EO 
14 xai pr: 5 О ӯ $8! thv: үўу Q om Td 8f nou: цу B 


G 


&pxevat Aotvróv sig tà пАбту діафіфобєм thy абблсі хай my) 
тєритібЄмо; тоїс бфобеїсь тоб соратос шесі xal обтос «©т@ 
стер=обу xal мротбмуєм xal eic тб фороћеотероу фтомабустбу. таїти 
motel шёу éx&ococe 1) фосіс &rapoelr voc xarà thy ёхотўс dxoXou- 
Өшу. èyévero 88 èE фруї)с тобто оті) ёудбсцлоу @т© фўџатос xal 
тпростфуцатос дєспотіхоб xal то тбтє Grab Хадабеу дб, maong &el 
тїс хтісєос̧ бур xal véAouc хореї. 

Аббдуєабе xal плтӨбуєсбє. Аббдмєабе, fva uh @тєАёс Srauelvy ті 
попио’ Плббуєсбе, їух ил бу ёуЇ ў жт{сї1с тєріорісбі). ІП опросате 


10 32 об тї хотоїісєм обто үйр &v &ovevoyopfnusv (бутєс, єї 


тособту фу 7| YT, Ост) ўшӧс ©хцєтрєў. @АА& тАпросатє và Aby 
тїс &Éouclac. xat тб xuptebew mong тўс Ус то П\росате 
№үє. об үйр ёўпоо xol тђу біхиємаюрбучу xal фуєфруттоу 
xal тђу мотєфоуцбуту мої ЄВотоу, обу! xal тафти оіхобсту 


G — AF II 
4 «otf П ббтве F 7 xol рёхр colloc F | 9 бу om АП 
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26 ` DE CREATIONE HOMINIS 


ёубдротпо хат” бубүхту тАлробогу, @АА& хоріос Tux irotn- 
сє TÀvpoUy xal mAanpoðuey мат ёхеіуту TQ Доу. бтам 
180џєу тбсоу uévpov тўс діаиемоореутс уїс xol &oixhTov, 
бтау 18ореу тбооу тб xAlua то Bópetov, б 8& THY бпервадлою- 
cav Pë фуєфрутугбу ёст. xat #урустоу, обу) ет просоцєу 
ту үўу; об TÒ хрўсцлоу &xAeEkuevot tò бсоу #Хрустоу cic 
біосусууйу дмубрфтоїм дфтетерфішєда; wore tò Попросатє 
түу Y? xupíoug ўрбс £molnosv. обх neh) mov); ох 
Éyouev thv xpi, оди Éyouev nons то жоро. oùðè 
Y&p сф тм сїтоу &Yopkcac одх єї тоб поутос̧ хорос, 
ёте) бу тб olro то uiv ебодилом тб дЕ бторриттошєуоу 
Éyetg ў тоос Al ouc uèv фс дурдстоїс блоррітстецс хай єї ті 
йо бтишешюстои трос Врбсіу &уєтитўдетоу xal tò йуором 
&moquofjoxc xal то фібйумоу йтохрімає то бсоу хабарбм 


Вамбиєудс тїс тоб Попросотє А&үо ці) ў\^дєбсдо: тім прбстабію 
8% tà &olxnva (vid ad vers lat: ' .. . haud dissimili ratione si 
quis dicat falsum esse quod dixerit Implete etc stultus censebitur 
quia multa aquarum loca animalibus vacent’). de regionibus 
quas inhabitabiles putabant veteres cf Cic De nat deor I 24 
et locos a Pease collect p 202 25,13-26,7 об Ofjrou—drenepud. 
citavit Mich Glyc Annal I p 176 A sq, vid app crit 7-8 Gen 
І, 28 9 sqq cf Greg Nyss De virg 21! (VIII, т p 330,6-то J) 
Y = TXY AA PS K (Glyc) 

т add oi ante дйуброто Pv xav дуфухту oi ğvðp. sic 
Glyc post @МА& add xai P xuploug TYSv 2 mAnpoiusv 
TY xar биєіупу fort corrupt: биєіуду v «отуу Glyc. an 
хӧхєіууу legendum (sic Ө? et D)? XAT —AoYwuQ: мот 
&xelvov тӧу Хоү:сџӧу S 2-3 бтам--йомсугою om А 3 eio ev 
Ху ап recte? cf 9 үўс̧ om Rv Сус 4 єїд=ишєу» A єідбуєм 
ХА? у пбсоу om TXY 5 обу: оёх Glyc б об: ФАА 
Glyc èxìcëduevor: ei; (ut vid) Suyovynv Y 7 бісувоуту: 
біхцоуду Сус то S85:0mcett(J]))v тАлрофс XYP — 8xvploc 
X fort cum X фотє п^урбсох т. Y. хоріос 3. ё. legendum 
cf 1-2 оёх pr: дАХ Т 9 тђу от T т@стс ех паст corr T 
ть: ex тод corr T тоб APR 9-27, I обб8--6иАєбдуємос nota 
bene var lect Q quae conferenda est ad Procop (app font 25, 
12 sqq)! Q nisi omnino solus recta praebet certe quidem 
vestigia pervetusta conservat IO обх cl: &xei Y dápxei Y? 
тоб поутос̧: тобтоо «©т©с T (error ex minusc) тобтоо т@утос Y 
II бторриттбреуоу: сбоу—фїттбреуоу Т (бї ex ov corr) сёбоу ітто- 
џёуоу X (зар-т-8сгур) oóov fjrvouévov Y vid praef 121:7v 
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SERMO PRIMUS | 26a. 


13 xal tò: «à 8b S —— тд xal om 
tò бсоу: тбсоу X ёсоу У 


uév post тобс colloc T 
TXY {бамоу: йуороу А 


$5 = QH! (= ЕФ Td) 

I add oi ante йуброто d хат бубүхту: xoacvolxnow О 
xatoixhost EO хотоіхобсіу et om тАтробсу I'd I-2 roln- 
cev Tju&g colloc $8 2 тдтробу: птАпроїу QE mAnpeiv Ф (sı in 
ras scr) 2-3 май тАпро--Їдореу: мат Exeivo tò slðévat 
Либс B (матехеїмо Q мотіхеїмо E (о іп o corr) tò: тб Q 
và Ф) 3 1Tjc—&otcfycou : тўс &orxhtov xal біахемообут)с үўс B 
(jc om d) 5 обу: оду бт оох B ёхтлуросореу О б post 
Y?» add Хоуббиєба ОЄГАа add об Хоуйбиєба Ф об: &AX 
ёт. B 7 &v0pómotw: &AóYow; Га num compend male in- 
tellect variav ? бієтерфодцеба (sic) d пдтобом QE 
(-6-) Ф 8 хоріос ГА émolnoev иёс colloc $5 9 
Еуореу bis QE tò жоро у mong; соПос $8 (méong: 
отс О) 9-27,1 о002---буАєвдємос: &mel xatà тобто ol фАотр@&ү- 
цоуєс xal тєрї тўс 0nd vv) èpoðow: xal yàp ёхєї єісіу тбтог vórov* 
д:хфоротёрос renAnpouévou іубооу, xal єїс бүржу етитубємбтєрог: 
xal об д.0 тобто ёробреу бть обх Їстатої б Абүос тоб простфуротос, 
@ХА& тобтб ёстіу тб бфеїдоу тадутас теїсом' бт x&v бійфорог ої 
тбтої, ёубо oi іхббєс фурєбомтої, пісу хиті тб буусробу ў peto 
тАлуробто, О (scil ad Gen І, 22 spectat) 9 обд8: об #81 IO 
col Eb add ó Фа єї in $ mut Ф? II ёлє:0) ёу: ў ЯФ ei Га 
12%:=ї Га I3 post #\\о add дм $5! втивулиютом : iniusta E 
ётєхто Ф ёпўхто. ФІГ 


6 

бубдротог xat пАтробо: thv үўу. &XX& хоріос тАпробиєу «оту, бтам 
сіреу тб) Хоутти б) пбсоу TÒ рётроу тїс ŠLaxexgvuévne xol дореї)то, 
пбсоу TÒ хАіца то Bópstov, 6 д.д, thv оптерВ&Лоосау (06у фуєфрутугбу 
єсть xol буртстоу, бтаму т хрӯђос:шоу сті); ёхлеЁбшеуо: т бсоу 
уотстоу xal @соутєА&с cic біситам бпоплєрфоредаи. Gorte тӧ 
П\уросоте thy YT» буті тоб хоро! убуєсбє тўс үўс̧ . об үйр 
ёте} ngong «oT; thy Хрўсіу оох ëyouev, oùðè rong ёх tovtov 
xupieúety уоціббиєбо. oùðè үйр cb тӧу сїтоу Ovno&usvoc оох єї 
8:0 тобто тоб лоутос мфріос, nerd) бу тб cit tò uiv ёдодилоу 
то 8& &róßantov sóploxsiç xal &ToBdAan, xal tà Мібібіх piv фс 
&ypenocva бфторрілтес ёхеїбеу дмидєубиємос xal єї ть Xo 
етіцбрлитої TË сітф &vemıthðsiov трос tpophv, tò 58 йуором 
&тофосўђсас xal tà Сб фтомрімис tò бсоу xaðapòy uóvov 


© — ЛЕП 

I тд пробиєу conieci: ллуробс: џёу ЛЕ èy тАтробатм (sic) colloc П 
4 ёх\Ёйреуо: толуттус (sic) соПос П 6 үіуєсдє Е 8 o$8& correxi: 
обтєсойй тӧуот П тобтӧВ\тоу: #ВротоуЕ тт буолєүбрєуос̧ 
ёхєїбєу соПос F 
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тобс «ijv тоб Blou сбстасту тобто ExAcBkuevoc; обто colvuv 
ў үў 7 u&v буаріобу трбс otxyow ётїтту8є{® [ў Beatka], ў 85 
прос yewpylav &voyxala, AAN трос Bóoxnua тбуу тетрато- 
доу бує(Өм. einé uor: Єсть дихтЁжсба б Воолорол, ёте 
үёүоух хорос хаті, тђу тоб дєстбтою тоб хтісхутбс ue 
дореќу; Kol nanpdcate. Kal йрубтосам тбуу іубооу тїс 
Ө«А&всвтс x«l tæv тетєбу тоб обрамоб май тёбу Өүріоу 
т?с үйс. «бту Aovróv єдЛоуо, «бту уоџобесіх, тобто & ора 
т дєдорёуоу utv торд. бєоб. 

Kal ёлоіусєу ô Өєбє тбу ğvðpwnrov, xat cixóva Өєоб 
ётоісєу абтбу. ёра обх бтєстилув бтї Eumene Ty ў 
@тб8єЁйы; Посорем &v0pomov xar єїжбуд ўретёроу 
xal хоб’ бӧроіосіу. ў Bova) 990 siye: Kar єїхбук xal 
Ka0' босом. ў душоортүѓх бу ёе. uh G6 T BouA70n 
xal бос ретеВоолебсато; u) uerauéàct& тс тў хтісє 
тарухолодбуєє ; uh бтоуіх тоб хтісоутос @АА® mposAouévou 
xal о погдсамтос,; ў &доћесуіх бу тоїс AóYotc; тќух yàp 


6-8 conflat Gen І, 28 et І, 26 (et І, 24 aut 30) ut quae sequ 
adnectat Іо-ІІ Gen I, 27 12-13 Gen І, 26 


2[ = TXY AA PS Я 


І тобто om Y post ёхдєЁ®иєузос add Éyetc 5 2 ў uiv: 
uty PS ётиттдєіх scripsi cum XA?: ётитудеіоу ТУ А (-діоу 
ut vid) APSJ9iv ў BsXxíov glossam seclusi cum Ө et б 
З егі: 3 YPR post Ве\тіоу add ў òè тобс т ёу TXY (обу) 
3 үєорүіоу фмоухаі(є) corrupt Y àvayxaia T Bóoxnua: 
усулиу XY Восх. тфу: Восхтибтоу Р 4 &vic0r X om Y 
дмібл A (corr А?) &v£0r, TP (&v)el (0n) in ras scr S? add оёх 
ante ёст. 5 nonne èr’ ёроѓ ёст. scribend? cf П р 68, 5 
5 xóptog compend in ras scr S? ut vid б post пАтросатє 
add тђу үўу et pro йрубтьсам scr йруєтє v scil sec Gen І, 28 
sed auctor recurrit ad Gen r, 26 8 «бту sic bis А add 
ў ante єддоуїх T add ть post тобто X 9 add тоб 
ante бєоб PS propter claus, fort recte II обтфу in ras scr А 
ётистиўуо T ётистџоіуо Y add ӯ ante Єитіс Т &АЛєтўс 
XY 13-14 ў Ворді —ӧџоіосіу om TYPS propter hom r3 
etxe: Éyev А et 147et 15 бос S I4 éfouX/ 07 Xv 15 
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тє Om T (uecapéAeux) add бу ante тў AAPSStv de Y non 
liquet — 16 uh &(тоуіх) corrupt sed spat 6! litt adest Y 17 3: 
+} APunS дбодлесуєї TX бдолєсҳеїу Y post ёёолєсҳіх add 
тс S Toig om AP тё №түо 5 Y&p: 58 S 


B = оў (= E. Td) 


I тобта om I'd post тоіуоу add xai B 2 èyaptoðn om О 
post оїхтсіу colloc %1 2-3 ёптитудеіх—бухүхоќо: ў è трос 
yewpylav ётиттдеісу Bertlo Q EO ў + тр. у. ётитудео, Berlov Га 
3 би Г Bóoxnuaæ тбуу: Booxhuata 58 4 дмівбт Q бул E 
einé uot: Єсть! есті por обу $ 8:&B 5 мбріос убуома colloc $5 
хаті, Thv: map& 581 тоб дєсл.—џє: тоб хтісоутёс ue 8єстбто 
QED тоб хтісаутбс це Г тоб хтісоутос d 6 xal плуросотє om $8 
8 Aowróv om $5 єбХоувас vouolecta sic, om абтт B post тобто 
add tò I'd II émoíncev абтбу: érolroe тбу йубротому Ф  буєсі- 
Uuévo sic Q 12 &mó8octi; Ý 13xa0'om 13-14 ў Во» - 
ӧроіосіу om Га I4 uh: ті обу 58 ёВоол0у О ӯ Воо #81 
I5 add бу ante тў B 17 3: Q  — d8oXeoylay Г 


G 


трос оїхеіоу ётиЛёүт Вобсу. обто тоіуоу xal fj үў ў uèv Eyoplo0n 
сої ÒG прӧс̧ оїхтсиу ётиттдеіо, ў Sè óc трос үєорүісу дмалумаіа, 
ФММ фс трос Восхтийтоу тєтротббом дуєцібут уорђу xol XXX» 
хот’ ФМУ ypelav тіуй тфу col xarà тӧу Blov ќрробоосбу. xal 
дотбттеу Toe & Bovet xal фс Bovet тєрї оётӯс, ёле сє хору 
б бєстбттс тўс баютої ххтёстусє xcloeoc. бту тоїіубу ў тоб IIAN- 
росатє thy үўу ebXoYla, абтт ў уоџшобєсіа, тобто ті бошо то 
дедорёуоу utv тарі. Өєоб. 

Kai ёпоісєу б вєбс том #уӨротоу, хот’ єіхбух Өєоб ёлоітсєу 
абтбу. йр’ обх ёпестшўуо бт, ёс otv ó бтотелеєсиёс трос 
vv протуу Воолу; ёхеї Помсорєеу бубротом хат’ sixóva ўиетёрау 
xol хоб’ óuoloct, бутабба Кот’ єіхбух Өєоб ёпоітсєу обтбу. ў 
боол?) дбо єї є" tò Кат єіхбух xal ть Коб” броіосту. fj ётшоорүѓо 
т бу Éyet џбуоу, ть Кат cixóva. uh Лос ў Ворді) xal &AAwG TÒ 
поџио; ИЛ) uevauéAeuX тїс ёу тб moiety партимодобблаєу ў rovka 
тоуоу тоб тогобутос teo [y ттроєлорёуоо utxpà 8$ бпотећёсоутос; 
3) uh тоо Фдолесҳіо бу тоїс тротёроьс Хбуоіс олоћтфбє(т xal терутті) 


© — AF II 


I volvoy om F 4-5 x«l—à& Воблє, corruptelam indicavi: xal 
біатдттєу сє Воблєї А xal бістатту), & Bover F xal біатдттєму (т 
pr in ras scr) cot 8£8cxev б бєбс П xal біжтдиттєм cot «КРєсті» & 
Вобхе, coniecerim 6 ó бєстбттс om II vid supra 8 add 
тоб ante бєоб sed expunx A IO-I2 йр’ obx—émolncev абтбу 
om F 17 Хбуоі om II óroAetpOcly, Л 


273 M. 
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тб хоть Аус. Ilovoco pev йудропоу xar sixóva xol хоб" 
бршоѓосту • eirv үйр Кот sixóva обх cine Каб' óuotoctw; 
бтєр йу ёх\еЁоребда, xatyyophoouev тоб yeypauuévov. 
elte үйр т офто AéYev mapéAxov ёст! Big то хото Абуєм. 
фрудбу fua ёу ті) үрхфў АЄуєм BAxoqnuta дет. XXX цім 
ox фруодоуєї. обмобу &væyxatóy ёсть үєуёсдх. ğvðpw- 
nov Kar cixóva мої Коб' óuolwow. 

At& ті оди єйруути Kol ёпоісєу б бєбс тоу йуброутоу 
хт” сіхбух бєод май хоб’ броќосіу; Ўтбутсєу б тофу; 
› \ ‹ / D e / ‚ә 
&сєВс б Абүос. шетєреМт) ó простссоу; йсєвестероу 
то èvlúuyua. ФА elne май цетєбоодєбсато; об. обтє обу 
e M \ э ON / HA е $ У 5 ~ / © 
ў үрхф) тб «от Абуєї, обтє б Ovjutoupyóc @тоуєї, обтє ў 
Вод?) ёротоло0у. тїс ó Жбуос тїс oons; llotfjoousv 


1-2 Gen т, 26 I sqq nonnullos verba 'ad similitudinem' syno- 
nyma praecedentium existimare docuit Isid Pelus ep III, 95 
PG 78,801 qui ipse hanc explanationem ex usu Psalm modo 
grammatico confirmavit (de altera eius explicatione vid ad 
P 29, 1 sqq) et cf Cyrill Alex Cat Lips p 44 E sq eos repugnantem 
qui similitud ad futur saec differre vol (cf Clem Alex Strom II 
131,6sq; Orig De princ III 6, 1) differentiam notionis reiecisse. 
5cfexgr Bas Hex VI p 382 тайтй шої єїртутої лрос .. . сбстасіу 
тоб uvj9& цёурь ouvrab брүбу ть stvar räv Üsonvebovov $uu&cov 
etc; Greg Nyss C Eun lib II $298 (I р 314, 1o-1rJ) одбду удо 
брүфу май &ohuavtoy бу таїс бейсіс фоуаїс sbcyéíg ёстіу оїєсбоам. 


| = TXY AA PSR 


I tò абто scripsi cum Q et 5: тобто cett (N) v vid infr post 
єіхбуа add fjuevépav Y 2 ecinòv—óuolwow om T оди: om 
S обхобу У оёх cum 5 et Q delere et cum ОЯФ et A? post 
elne addere voluit xal Langerbeck elre: Хеує S post 
elnev (v eras) add xal А? add «6 ante хоб’ óuolocw 5 3 àv 
&xAcb.: ёбу обтос̧ ёхдеЁорєдх S моттуорісоцеу YA (corr 
A?)P дать обтьрг B: тобто Ду | postéoc(add «(xol 5 — біс: 
8i& T | «X абта (alt) АДРЯ5ДУВ fort recte 5 post &pyóv add 
8 YS Aévew бу т. үр. colloc T б &pyoXoyiav T ёрүоћоүіх Y 
oUxovv T 8 add 8:4 ті оёх фтодідото, & 1/Bo0X105; ante 8:4 ті 
v ex $5 (vid infr) fort recte! 8-9 8t& «í(—ópuoloow om Y 
9 6 om 9 (ўтбусе) Іо цєтєцєдібу  -дсєвестєроу om TXY 
I2 ть хоть correxi: тобто 23у обтє; ёт, Y I3 post тє 
add обу 5 
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$5 = 9%: (= Eo Td) 

I то ато Q: тобто 581 post єіхбух add їуєтерам QTd 
add ўџбу Ф хаб' om О 2 єіпоу—ӧроіосу om Га eiràv 
үйр om Q оох om О post etre add xoi О (єїлєу) ЕФ 
зёбу Га ехдевфуєба 581 (28. Ф) xatnyophowuey QAP 
4 ёст EO тд abs (alt) B 5 postápyóv add 2 ОНФГ ёрүёу— 
Aévew om d ФАА ту: QAX ум Q 6 post йруодоуєї un 
litt eras © . 6-7 тӧу &v0ponov yevéoðat sic $8 7 post 
óuolect add бід ті (et add обу О) обх фтодебото & Bovo 
О (Воот) Га (блтодідотол) om omnia usque ad 9 биоішсу 
propter homoeot ED 8 8.4 ті: 8 бп О «óv om Га 9 xa 
om OI'd тобу: томугіс Ф (ex -ўс̧ corr) 106 простќссоу: бтєр 
ёВоолеђсато $8 (блєр d) | , Іо-ІІ &oeßéotrepov—ėvðvunua om d 
II post x«i add талу $5 об om 58 обу om 58 I2 TÒ абто: 
тобто 58 ўтбулсєу B post обтє alt add 8& Q тз виатолоьбт: 
evi] deyer Q ёутуАА@үт ET'd ретулАбүт Ф add uh Yévovco ante тіс 
et обу post tis 58 | post movceuev add үйр QAT 


5 

ў тоб дєотєрою тросбіхт, ðc тбу 850 ХеЕєсм thv обтђу ëvvorav 
ёҳоосбу май TÒ абт фтарадламтос астиосувбосбу; ФАХ бтєр ду ёх 
тобтау @т@утоу brovofjoouevy ма профасисоребо, elc хоттүоріоу 
тобто тўс урафі)с об џєтріоу &rotersuthosi. elre yàp с порё\хоу 
тить Коб’ броіосту єїтої тїс, с біс т avo Хеуєгу, йруду бхеуує т 
fhua xoà Власфтшіо dew) тобто хаті týs podio, hris оби ol36 rote 
&oYoAoYsiv. обхобу дмаумаїн xoci ёрро xal idroochuavta тб тє 
Kar єіхбуа xal то Коб’ óuotwow. 

Пс обу обу xal uev& тб уєубовам тбу йудротоу броќос рр") то 
Кот’ єіхбух xal хаб’ óuoloctv; "Enolnocv сбтбю б бєбс, @АА& uóvov 
Kar єіхбух. єї цем ötre ўтбупсє тоубу б побу, &oe[ 6 Хбуос xal 
&vomoc: єї 8& бть цетецедібу, тоХАдхіс дсєвбстєроу tò &vObumua: 
єї 8& xal бтї thv mpovépav Bovy об т@уо ёрӯбс ёуоосоу бстєроу 
ёу ті) тобе, tya бтифіорбосото, x«l тобто ópoloc &Өєїас то 
ёуубтра. ФАХ обтє ó бпулоорубс @тоуєї обтє б фуахбос và пута 
єїдфс uevxuéAevat xal тєрї тс олосуёсеіс дмуавдЛлєто обтє б 
софіс цєтафоодєбєто обтє ў урафі) тообтоу Хбуєї ті. тіс обу б 
Хбуос тоб то Кот’ sixóva рбуоу èv тў тосе, тєрї тоб буӨротоо 
єілеїу тӧу Üconéciov Моосўу, то Коб’ броіосіу бтосіотсаута, 
хоіто: Фу ті) тротёр® BouXj ёрфотёроу polos сортороћтфӢѓутоу 
офто; 


$ — AF П 
13-14 post бстєроу соПос téya Е біордфсато prius sed йти 
sscr Л ётидиордосото Е ёпед:ордосоето П 17 уцетафодлєто П 


ту Хуе, colloc П 18 тєрї om ЕП I9 сіотђсоуто П. 


л 
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йубосупоу мат єїмбує ўретёрау xol хоб? óuoloow. có uiv 
тў хтісє, ёуорєу, то 8& ёх троиресєсс моторбодиєм. èv 
тў проту матасиєої) ouvumápyst utv то Kar єїмбуа 
уєуєуйовой доб, ёх npoarpéoewç ўиЇу хотордобто tò Коб" 
броѓосту elvat беоб. тобто дё тб xarà трооірес1іу Фомоцієї 
Шу ёуотбруєі, ёуєрүєіс 98 ёхотоїс ётхүорєу. єї ул) троћо- 
Воу еїлєу б хорос тогу juče Погсореу xal моб' óuotw- 


I Сеп І, 26 і sqq сі Arist Eth Nic 11032 25; Theophil c 23 
p 1089 D; c 27 p 1096 A; cf imprim Orig De princ III 6, 1 
(V р 280, 7-17 Koetschau) ‘её dixit deus: ''Faciamus etc". 
tum deinde addit: “Еї fecit deus hominem, ad imaginem dei 
fecit illum etc". hoc ergo quod dixit "ад imaginem dei fecit 
eum" et de similitudine siluit, non aliud indicat nisi quod 
"imaginis! quidem dignitatem in prima conditione percepit, 
'similitudinis! vero ei perfectio in consummatione servata est: 
Scilicet ut ipse sibi eam propriae industriae studiis ex dei 
imitatione conscisceret, quo possibilitate sibi perfectionis in 
initiis data per ‘imaginis’ dignitatem, in fine demum per operum 
expletionem perfectam sibi ipse 'similitudinem' consummaret.' 
(de plur loc et de font vid Koetschau app test). cf quomodo 
Bas Hex IX p 520 quaestionem adumbrans inter imaginem et 
similitud distinguere vid: бу тім. џёу обу Éyet т мот" єїхбух бєоб 
ó &у0ротсос xal пёс uevoXx gives тоб хоб’ óuolworv, бу тоїс ефебТіс, 
Өєоб бідбутос, єїрйаєто. cf adnot 3 Giet ibid; Bas In Ps XLVIII 8 
PG 29 p 449 C-D; Giet, Saint Basile p 345 sqq; sed respice Bas 
Serm asc PG 3r, 869 Dsq. de Greg Nyss eiusque opinione 
differente vid Н. U. v. Balthasar, Présence et pensée p. І52 
Paris 1942; Ivanka, Autorschaft p 57; Giet, Saint Basile 
P 345 sqq; Merki, 'Opoleot; р 105; 165 sqq; et vid infra ad 
р 30,4 599; 31,6 sq. Greg Nyss de lib volunt multa et in libro 
De hom op et alibi disseruit cf ex gr De or dom PG 44, 1177 C 
трб$с Емаєтом 810: тўс tpootpéoeoc буогобуємос, De inst Christ VIII, 
I p88, 14 J Епєтав oov xatà thy прохірєсу ó цієббс. cf praeterea 
Ioan Chrys (Doctrina patrum c 40 р зоо Diekamp) ères) 
Y&p тоїс uiv #АЛо &maow ёу ті) úcet тобс броос ёптЁє, тб дё 
дубова» ті аотебобсьу perà Tfj; qUosoc čðwxe, тб йду мат 
єіхбух ті) qoos ouvéčevče, tò è хоб’ бцовоосєу ті) 8боосід соуєу сорт)- 
сєу, бу olxelou; тбуос хатордост ті тўс дтулооруїас етфууєдмцо 
(plura huius modi invenies infra ad p 31,6 sqq); Procop Gen р 136 
A; Isid Pelus ep III 95 PG 78, 8от D tò хоб’ óuolwow. .. обтос 
épumveuTéov, бт тђу &pyTv отб буєуєїрісєу ó бєбс, tv &riBelenvot 
THY бретђу xol сосү thy óuotóvrjva. £060, фтсі, Thy ctv, дє оу 
Thy pethy, tva то uiv ті) 8nutoupyla, то 8ё ті) проорёсє. тоб 
бтилоорутбеутос дмамабтто etc. 1-2 et infra p 31, 6 et 5; 
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32, 17-18; 31, 6-7; 32, 9-10 hoc modo contaminavit Mich Glyc 
Annal І 169 C xal tò uèv мат єїхбух £x Өєоб ÉAaov, фуоом тӧ 
Хоү:хӧу elvai, тб 58 моб! броѓосту ёроїЇ хотёћитеу. єї үйр ёхєїбєу xal 
тобто #\оВоу, molo брис бої; #у тоіуџу tò моб' óuolwow, Tiva 
Хртстбс бф’ ёоотоб укмошог (vid supra ad р 13, 12-13) 

Y = TXY AA PS Ж 

2 ёх: el; Y 3 собубтобруєм! убу ©тс®руєь Д 5 post боудиє add 
uèv S 6 éncYoucy T 7 єїтє (sic) post иёс соПос X post 
хорос colloc Ch Mos om TY xxi om TY 

$5 = QH! (= яФ Га) 

I ante то uèv add єїтєу: тіс, бт О add обх elnev; ёт: E add єїлем 
öt rd  2«50mId «6 85—хотордобиєу om О 2-3 бу-- 
хатасхєоў: ёх (add џёу Га) yo тўс протус мотасєхеої)с 55 4 
Өєоб уєуєуїсєбом colloc $8 Өсоб: v in ras scr Ф? post éx add 
$ 581 ааа 8& post лроорёсєос Q иду D тот 5 rò 
om Id add бєоб post боу®цє› OEId add ante 83uv&uet Ф 
6 ўџ. ёуот.: буртдрує djuiv EO хатордобто, Huv Га èvépyetav 
98 post ёхотоїс add èx тросиресєсс 58 èndyouey EO 
u^: uà» € 6-7 add үйр ante mpoXapoóv B 7 add 6 ante 
тофу $5 post тойсуз add &vOpe rov Га хоіота add 
то ante хоб’ óu. 581 


"Рабіх тб просбуоруть xai ovviévat Воолорёуф ў £nlAootc. ті èv 
yàp Kar’ єїмбуа росе: 8£80vot uiv xod ġuetáBAntov 26 рус xal cic 
тос соштФ@ревть, то 68 Коб’ броіосіу ёх проолрёсєос xal оїхобєм 
бстєроу маторбобиєм. èv uiv обу тў проту Вооді) Хүоу ó Ocóc 
Ilovocuev &удротоу хот’ sixóva fjugvépav xal ть Коб’ uolwow 
тровёӨтухє, Serxvòs бти xal просірєстіу uiv абтеборсіам éuoet тім 
боуацбупу тойсо, яис бобу бєб' xal обу xal тообтог 
фтетехесбтуиєм xat thv mpópprow тоб бєоб. morol yàp ої ôporw- 
беутєс «©тф, лбутос̧ 8& xal ої óuorwlnoóuevot, xv uh xal т@утєс 
tl; тобто фтистєббощєу &XA& тђу будутіам цбдЛом фл ё2беХохохіос 
Вабібоцієм. бу 8& тў матоєхеої) бстєроу uóvov etre то Кот’ єїхбує 
фс xal uóvoy тобто ёутєАёс xal &voXAolorov ті) буӨротіуу púosı 
ёүхатасхєоќсас̧` тӧ 58 ye Коб’ бцоїсоїу, ёле?) боуфуєї тёос 
шбуоу ёүхотёспеєрє тб буӨроӧпто, обло 8 xal si; &nrotésoua 
ёртефбмсто ФАА ¿setro лі прос бпотёлесџа тїс тоб ЛаВбутос THY 
плрооіресіу тр@Ёєөс, єїхбтос блєсиотптсєу. єї uiv обу обдёу rpo- 
«фу év «fj Воолӯ ó бєбс etne tò Kol моб' броіосіу xal бий тоб 


G — AF II 


I post $a8(« add ioci П 2 диєтацемутоу П 3 otxotcv om П 
4 маторбобиєу бстєроу соПос F 6 обтеЁоосиоу maluerim 
7 обу: уобу Е 8 птрохірєсіу П 9 ої om Е Іо ль Е 
14 add tò ante ќтотёлесра Е 15 post тўс соПос 16 прбёєос Е 
A«uBávovrog П | r6 008v: yhðèvsicF 17 xol тд хо" colloc П 
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су, єї uh тйу тоб уєувсбої хх’ ӧроѓосту Sóvapay. uiv 
ёхорісато, обх йу тў éxuvOv &Eoucla thv трос дєёу дроѓосту 
єдевфуєбои. убу цбутої uvue Tjuc бтоїтсєм брокотисоўс 
бебф. Súvauıv д8 бобс трос то биоюбсвбої Oc феіїжем 
uðs ёрүбтос elvat тїс трос бєбу бшомосєсіс, tva ісфлууєлос 
Її тўс руасіас шоббс̧ бух ції Фостер єїхбуєс фуєм 
пор Coyp&pov yevóuevar six, xeluevon, tva ці) тй тїс 


ISqq cf Greg Nys De virg 12 (VIII, Ір 300, 7-12 J) . . .(&r&vo- 
дос) об тохєїм ЙЄАХос оби Єсть, ил olo; é& друїс ехтіоби, 
тообтоу TALV YevÓuevov. од үйр Tjuévepov Épyov oùðè бомбфиєсс 
фубротіупс ёоті x«vópÜcu« ў трос то Өєїоу Ópoloctg: ФАА 
тобто цем тїс тоб Өєоб цєухЛобшрєйс otv, eb0bc Фри тї 
протү үєуёсє, Харисошёуоо ті) фос тђу трос XÒTÒY биоьбттүт@. 
de Greg contra Plotinum pugnante vid Merki “Ороіос:с р 115 sq 
I-31, 3 єї u3—O«vou&CGer; exstiterunt verba in florilegio Icono- 
machorum decreto concilii S Sophiae (a 815) adiecto. conservata 
sunt apud Nicephorum patriarcham cf Paul J. Alexander The 
Iconoclastic council of St Sophia and its definition, Dumbarton 
Oaks Papers VII, 1953 р бі sq (de codd: Paris gr 1250 s XIII? 
= B; Paris Coisl gr 93 s XV? = C vid p 39 et 52 sq): &£rjc 8 
порофёроосі фоуйс тоб цєуфЛоо óc фхс: Baotclou ёх тоб тєрї 
тїс тоб бубролоо уєубсєсс Еіс tò хат’ єїхбух Хбүоо прото 
бісуореюобсас (Buyopsóoacg С) torde (тоб цєуфлою Bæoelov ёх 
тўс "НЕатибро» іп marg C) de sequ vid app crit. de refutatione 
haeretic qua Niceph Basilium auctorem esse negavit vid praef 
4 Sqq cf infra p 32, 15-33, 3; cf Greg Nyss Orat cat PG 45,24 D 
(&0Xov дрєті)с) ; ibid 77 А; cf Merki, *'Ouotootc p 104 sq; Ivanka, 
Autorschaftp 57 5 ісфууєлос сопіес Giet, Saint Basile p 353 n 2 
lectione cod Q iam ignota. contulit Bas Attende 212 B ёле’ ёт. 
xal xar’ ebxóva үєубџєуос̧ тої хтісоутбс сє O0vacat трос тђу тӧу 
&yYyY£Xov буотуціам д бүхӨўс толитєї ас дмадроцєїу etc. cf In Iulitt 
mart PG ЗІ, 256 А... loo yéXouc ctc xal бєоб xaravónow . . . 
об n&ox pletar Хоуїї) фосіс об xal fusi èriróyoruev ёх тфу 
таббу týs сирмбс ёхотоос ёххадбраутєс̧. cf Clem Alex Str VII 
84, 2 (III p 6o Stáhlin); e Greg Nyss qui hoc verbo secundum 
Luc 20, 36 sicut alii saepe usus est ad virginit describ aut 
vitam sanctorum laudand cf hos locos ubi de primo statu hom 
aut de vit hom resurrect egit ex gr hom op 188 C; 189 C; 196 A; 
Inscr Ps 2, 6 (V p 86, 13 sqq J) Cant I et IV (VI p 30, 7 et 134, 
то 54 J); In Pulch р 465, 8-9; In Flacill p 486, 13-15 (IX J) ad 
v.l. бутеХ с cf infra p 40, 5; «éAetoc cf infra р 33,3 6cf Rom 4, 4; 
II Joh 8; Luc 6, 35 улодбс cf Theophil c 27 p 1096 А; Bas 
ex gr Attende 213 A; In Ps I c 3 PG 29, 216 D sq; XXXII c то 
ibid 348 A; De humil PG 31, 529 C; vid infra ad p 34,4 sqq; 
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cf Völker, Gregor р 79; 133 sq 6 sqq cf Greg Nyss De perf 
VIII, 1 p 195, 14 sqq J ... тс 1810с ёххстос̧ бос ёст. Соүрбфос̧, 
тєууїттс 88 тўс бпилооруїас табтус ёстіу ў процірєсіс, удфиата 
òè прос тім длєруасіам ті)с єїмбуос al &perat etc cf Merki ‘Ouolwotg 
р 161. ad simile pictoris сі praeterea Plat Resp 501 а 544; 
Method Conv 24 p 13 Bonwetsch 


Uù = TXY AA PS 7 Nic (vid app test) 

2 ёоотоб T . 3 uévvov: uév тд PS 58 Nic 4 беф pr: бєоб 
AASJSIv 5 биоїмтутос sed sscr осєос Т ісбүүєлос̧ О: 
фууєхос T (tv) ХҮАЛ9У fu£vepo; PS (tv? PS) тёлелос̧ 931 Міс 
(тЄмос C) 61:736 Y ó ante цлоббс add. PSB Nic fort recte. 
add Ch sed eras | 7 угудуєми Р ^ робієїхі add xol цілту Nic et 
Ch Mos 7-31, І lvya—qépy om Міс 7 uw! om sed sscr А 
$5 = QH! (= яФ Га) 

I єї ui 3—8 vay : xal Thv буору тоб уєубобод хаб" óuolocty О om 
$81 I-2 Фуарісато ђиїу colloc $5 2 éboucía: боуфує 9 
ту: тя О 3 Ебєубиєба ОГ éx8eyóus0a Ed | Єтоілаєм шс 
соПос 58 буоноратьхобсд | 40єб ргот 9 8: үйр9 — «6: 
тб Ф 5 tva Їофууємос О {уо тЕХетос $81 6 ф:єї ОЕФ (corr 
Ф) post tjs add $uerépac В | бапіе ціоббсадд B — 6-31,3 
tva. илу—Өсор®Сєс om 581 6 uev: éouày О 


© 


протоо èxelvou Aóyou тђу Bóvaguv uiv єдббс Фуарієато тоб yevh- 
cec0at óp.olouc Өєф, оди дм фл шбулс тйс ёхотбу ёЁоос{жс ўшєїс 
ботєроу тобто TÒ џёүх xy&piopa птросё Ёосдо, ўдоубќиедо. xal Bux 
тобто бухүхоіос̧ тбтє просєйдтутитом. &rel 8& xal elc tò хтЇбєсбон 87 
хотёсттшєу xal то elvat фт тоб uh бутос просєдацівдмоцем, д uiv 
торбі тоб мтіфоутос едідото тў фосєї ђибу оїомєї covovcteuévoy 
ха! фтєутєббєм фттртибубуоу, тобто єббіс sÜyouev май &É абтоб 
вхадобиєва xat єїхбуа бтладії) Өєоб, 0 8& оди є000с соуотетећёст 
uiv обде софтароидоттсє фосіхбос ёх тйс плбсєос ФАХ Ex тїс 
єтпуєупсоцеу с rpoxipécewg elvouv ёуєрүєіос̧ Tjuevépac čuerrev ёс- 
Остєроу 7pocapuócot Suiv, тб тїс броосєос̧ ort тоб дєоб, тобто 
обто) обтє uev обтє АбүєсӨш& ўдоубредо. dixe yp тобто бтећёс ó 
хтісос ётітудес̧, tva nap’ ђибу ў ёрүхсіх тоб халоб &noveAec0T, xal 
Tjuévepoy 865p tò фухббу, (ove xal uroðòv fiuc вбутєббєм ёфебиєуоу 
oxsiv' {ух uh ботєр єїхбуєс йфоуоу Bwxpéveuev парй Соүрќфоо 
иёу &moveAeoÜcloat sixT, 98 xeluevar xal итдёу оїмобєм лрӧс̧ то 


G — AF П 

I AóYou ёхєіуоо colloc F uiv om F I-2 үєуйс=єсдє F 
2 óuolorç Л ópotoc Е 3 тобто post убрсџа colloc П ебоудбя- 
uev II 4 троєіХутто, Combefisius 8 ёхоћођџеба: x ex 
corr II é&xxaAobus0a A II cuvapuócew П I2 обтє pr 
om II ебоудцєбо П I5 суєїм: є ex corr À 8uxpévo ЕУ 


om F Соүр&фос F 


л 
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фиєтёрас̧ бшоиосєос̧ Ле ёполуоу qépp. бту үйр ту 
єїхбуа vnc фирібібс џерорфорёуүу трб TÒ протбтотоу, 
од thv еїхбух ётмей, ФМА том Соүрќроу | «up. etc. 
(уж тоїуоу tò вабшо ёрёу yévntar хай uh AAAÓTpLOV, ёшої 
холііте tò Каб? óuolwow Өєоб үєуёсдош. 

Kar sixóva үйр Éyc tò Aoyuxbg elva, хо’ ópotwow 
8E yivouar èv тб xpuocóc уємбовом  Гіуєобє тедею ÒG 


€ 


~ з 
6 татір бибу ó обрімос тё\єїбє ёстіу. єїбєс поб dro- 


1 et д сі Arist Eth Eud А 3p 1215? 15 544. sed Christianis quomodo 
merces atque laudes intellegendae essent docuit Greg Nyss De inst 
Christ passim, cf imprim p 52; 73; 88 (VIII, І J) ‚ б xaT eixóva 
удо бу о ті Хоушиде elvat cf infra р 32, 9. cf Merki, 'Opotooctc p 79 844 
(Philon ex gr De op mund I р 23,67 $2 єіїж фу Aéhextat мості, тбу 
тйс фохйс Туєрбуа уобу); р 45 (Irenaeus); 84 sqq (Clem Alex). 
cf Orig Sel in Gen PG 12, 96 А ô 8& q&oxov TÒ хат єїхбмо uh єм 
couat sivas, ду 58 ті) Хоу фо парастівєї оди єбхатафрбутутоу 
Збуша etc. plur vid apud Völker, Gregor р 68 sq. e Bas сі ex gr 
Attende 204 А; ep 233, 1 РС 32, 864 C; Hex VIII, 5 p 458; 
IX, 5 p 508. de opinione Greg Nyss differente vid Merki 141 sqq; 
159; cf Ps-Bas (?) In Isai I, 13 PG 30, 140 B. nota Ioan Chrys 
illud Ad imag cum semel ad honorem dominii retulisset semper 
hoc modo explicavisse cf Gen hom 8, 3 p 72; 9, І et 2р 78 
(&u&Oexe ті доти тб мол" clxóvo, бть обх обсбас ёстіу &ëla ФАХ друтїіс 
биобттс etc; imitatus est Isid Pelus l.c. (ad p 29, 1 sqq) 6-7 
ті хол? elxóva ёу бу то Хоуїкдс elvat, ть 38 хаб! ópolacty убуоршог 
èv тб ypnotóg yevéoða (sic) sub nomine 5 Basilii citavit Мах 
Conf Loc comm PG 91, 972 B. plura exstant in florileg sentent 
patrum codd Vat gr 491 s XIII et Vat gr 728 s XVI conservato, 
ubi leguntur verba 6-8 xar єїмбуа — бсту; 32, 6-8 é£àv—0cÓ 
sub inscript Васі. мол. (Vat 491); тоб &yíou Baorhetov (Vat 728). 
codd hoc modo a text differunt: 31, 6 үйр om; 7 post 
үіуєсдє add уфр qnoi; 32, 6 post ёбу add ‚обу; 32, 7 &ni: elc 
7 de imitatione dei virtutib institut cf Merki, "Оцоїосіс p 133; 
p 5 (Plato); 13sq (Stoici); 38sq (Philo); 54 sq (Clem Alex); 
62 (Orig); x29 et 168 (Greg Nyss). et vid infr | xgnocóc cf 
P 32, 10; Luc 6, 35; Eph 4, 32. ad v.l. хрістіоубс cf р 33, 5 844; 
Greg Nyss ex gr Deor dom PG 44, 1145 A-B; De prof Christ VIII, 
Ір 136 ѕ99 J 7-8 cf Matth 5, 48; Luc 6, 36; Orig Sel іп Gen 
PG 12, 96 B-C; Greg Nyss locc citt, Ioan Chrys Gen hom 9, 3 
p 78; Isid Pelus 1.с. ad 29, 1 sqq; Procop Gen 116 B-C 
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Y = TXY AA PS $$ (Міс) 


I Хо: Xaov P АА» S etiam Langerbeck abhorruit verbum 
ineptissimum. coniecit &XAóvpiov (ex 4) vel ёт’ #ХАф vel бу 
&AAov. sed etiam talis lapsus auctori nostro concedendus est 
2 &xpiB&c рєрорф. єїхбує 181с соПос Nic (om ті) трос т. 
прот.: тў nomala тбу ҳрорбтоу Nic 5 мотЄдєцтєм А (corr 
A3) P уєуєуї свої X claus placet 6 tò: và, X іп тбь corr A 
7 xenoxóc PS vid B: урістькубс cett (90)v | уємеовод! үіуєсдо А 
yiveo0e: vívecO0o Т zÉAetoc Sic А ex corr Т 8 juv TN 
єїдєс: ts AA 


$5 = QH! (= ЕФ Td) 

I ópotócsogG тўс ђиєтёрас̧ (sic) сойос Q thy om Q 4 ёрӧу 
добро sic, om tò $8 5 хотёћєите E xocv&Aevxe Ф (-Mre corr Ф?) 
бхат':хЇ О yàp: uà» B ть: би тб ОФ post elvat add xat 
èkovoi&beiw тфу Єті уїс B (тфу incert d add тўс ante уїс Га) 
7 Xgnozóc: у ex corr Ф? урістьс О post уїуєсбє add y&p 
qnot 58 8 ҳибу Га єїдєс: їдєс ED toe Q 


G 

Xx&AAog ёхотаїс cuuBoAXAÓóuevat, с 6 Occpuevoc xal трос бхріВеку 
үєүрхџиёуас̧ мотоамобуу тім uèy Соуүрќфоу eoXAóYoc xal Өхорббе xol 
navel, аёт 8& OU варті, tà ypouata ў тоос ёф’ фу Yeypáqovat 
тіуахос оббєубс &6:0ї Aóyou. tva. тоіуоу tò Ө«©рж xal буду үёуттол 
xal cuuueplowuat và Og тоу ёх тїс мад)с дтрлоюруіас Ёлолуоу, ёшої 
хатбмтє то Коб’ бџоіосіу уєуєудсбо Өєоб. 

"Есту обу боудієї uèv TÒ ву uol Aovvxóv мої моєрбу, б 91) xal 
Кот єїмбує бєоб тєтоїсба! ue деїмубсту, ёуєрүєіх Sè тө xol 
футупомуббумол тўс фрєті)с xal торбі, xovopÜOcot tò фуаббм xal 
обтос ЄХ0єїм бід, тїс фрісттс тоћитєіхс el; ть Коб’ óuolooty тоб 
бєоб. (oce т uiv Кот’ єіхбух Өєоб йруї ёст. xal бх тоб фуабоб, 
Ям =000с бу тб хтібєсво соухатовевтибуту ті) poet uou Éoyrxa, TÒ 
58 Коаб' бџоѓіосіу бєоб ёсҳатоу ёх тфу Épyov uou xal тбу тєрї tà 
моді, пбуоу май тўс nmap any Gov ёухрётоо бісуаууїс пєртүіуєтоќ 
шо. єбХбуєсс volvuv обу ğuæ тб xcTwo0Tvat xal ть Коб’ биої сту 
Өєоб єдбіс YevéoÜat ue б хтісос блефуото. ğxove үйр xol ті gow 
бу тё єбосууєміог | Гіуєсбє «éAetot мабіс мої ó татр ойбу ó 
обрймос тёАєїбс ёстіу' "Оті тбу мом абтоб &voccéAAet éri ттоутуро®с xal 
фухбобс ха Вобує бті дихоіоос ма &Bixouc. óp&c тоб xal тбтє 


б — AF II 
I ёхотду II 2 єбХбувфс Л (ut vid ipse ex єїхбтөс corr) II: 
єїхбтос Б 3 ёф & A ёф’ оў (sic) II 13-14 T моді: соті, 


(sic) халёу П 15 óu (olwc) ex corr Л I6 ue ex pot corr Л 
џо F 17 äv II: бубу sed y sscr F tjuóv Л cf N an recte? 
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Зібосіу fjuiv б хорос ть Коб’ ópolocts; "От. тбу Tov 
абтод дмалейлє, èni тоупробс x«i фухбобс xal Вобує: 
ётї бімайоос хо] йбімоос. ёфу үёуү расотбутрос, димиусі- 
xoxoc, ph шерупибмос ths убисіїс ExOpac, ёду yévy фА@дєл- 
qoc, сортабіс, бФуомуобус бєф. ёду фс тб ёҳӨрф бт 
хордіос, Фо ®бтус бе. ёду оїбс ёстіу ёті сё тбу йцартодобу 
6 Occ, тогобтос Yévy ёт тбу elc oè reru xóa, ддєлобу, 
тӯ трос тоу плмсіоу єбостоуума фиомобус Beğ. фет то 
Kar єїмбуа uiv ёуєцс ёх тоб Аоүшбс elvat, Каб" ópolocty 
8& үіуү ёх тоб уриустбтуга духлофеїм. уалар Зтфууує 
оїхтьриої, урустбтуутаи, iva ёудосу Хрістбу. бу Фу yàp 
дулацбамем тђу сортоєму, би абтбу Хорістбм ёудоу xoi 
тў mpóc отоу оїмеємосє оїхєїос ёүёуоо Өєф. обтос ў 
історія тайдєюсіс ott тод Blou тоб ќудротімоо. 
Посореу &vOpcrov xar єїжбуа ёуёто ёу тў хтісє: 
то Kar єіхбух. үєуёсдо xoi Коб’ ӧроіосіу' тобтоо THY 
ббудцлм ёдохеу. єї ёпоісє мой хоб’ óuolwow, поб соо 7, 
уфріс; 8:0 ті cb ёстероуоб; єї үйр ó Onutoupyóc тб блоу 


1-3 Matth 5, 45; cf Clem Alex Str VII 85, 2; 86, 5 (III p 60 sqq; 
Stühlin); Greg Nyss Or dom PG 44, 1145 C-D; In diem 
lum IX p 239, і5844 | 3 sqq cf infr p 36,7 599 3-4 &uvqot- 
xaxoc cf I Clem 2, 5; Clem Alex Str locc citt 4-5 QuA&SeAQoc, 
ovunaðhg cf I Petr 3, 8; Greg Nyss De ben IX p 103, 8 J (ё\єос 
xal єботоца) 5-6 cf Matth 18, 35; 6, 14 sq 6 sqq cf Matth 
6, 12; Luc 11, 3; Clem Alex Str VII 85, 3 (ed cit) cf Orig In Ioan 
Comm XX 17 (IV p 350 Preuschen) 8 єбстАаууміє I Clem 
14, 3 cf I Petr 5, 8; Eph 4, 32 8-10 cf supra p 31, 6-7 IO-II 
Со1 3,12  rzrcífRom 13, 14; Gal 3, 27; vidad p 33,7 15 Gen 
I, 26 15-33, 3 cf supra р 30, 4 sqq 


Y = TXY AA PS tk 

4 uvh—yéyn om T 5-6 ёбу ёфӯс̧—0=% om TXY an propter 
homoeot ? 7 үт P ёт —&дєЛфӧу: x «óvóc тоб sig сё 
nenAnuueNQxóvog ббєхфої Y 8 трбс тӧу плсіоу om Y II 
оїхтірибу ТХР хелатбттта om. T sed cf Col 5, 12 12 бу 
абтбм: 8:0 тӧу T 8v абтбу тоу X évðúvy Йу | xol om S vid 
infr I3 оїмєїос éyévou conieci (fort үєуоб vel ópotoc &yévou 
сі 33, 7 et Io, et 10 app; 36, 7) cf 16, 8 app, olxetot os restituere 
vol Langerbeck ex $5: oixetobpsvog 2((9?)v оїмєтобси B I4 





10 


15 


SERMO PRIMUS 32a 


тоб pr—d&v0p.: тоб будротіуоо Blov X Blou тоб будроті (vov) 
corrupt sed spatium adest Y I5 post єїхбує fort lemma 
complendum est cum 6 ёҳёто: Éyo обу v ex % de Y 
non liquet 16 үєуёсдо: ylvouæt 98 тў тробёс v ex $ 
тобтоо: тобто. litt ultim verbi legi non potest Y 16-17 
tovtouv—xgð óuolocw om PSv 17 Švy: y&p X post 
етоїлсє add oe G fort recte соо: со, S 18 бстєфамозбтс 
(sic) prius sed corr Y töv бхоу XPS 


B = QH! (= ЕФ Td) 


4 uw: хай T 5 add xal ante соцтабіс Ф? 5-6 ёбу 
&efe—0eQ om d 8 thv... єбстАсуумау ЯФ о ёх тоб: бу 
сб B post elvat add x«i èčovoigýeiv óc єїотто Q cf 31, 6! 
IO урістбтута Q IO-II буФЛоВе—оіхтірџоб om I'd post 


фудлаве add обу ORO тт оїхтірибу ОЯФ 12 афтбу: хӧтӧу Q 
I3 цбтбу: абтбу Ф абтобс Га оїмєїос éyévou vid supr: 
оїхекобсои Ý 14 тоб pr—dáv0p.: тоб буӨротіуоо lou $5 (&удро- 
тво» Q) I5 post eixóva add ўретёрау $5 &yévo : Еу обу B 
16 үєуёсдо : үіуошол 58 тӯ птродёсе: B (yévouar О) 16-17 то0тоо— 
8 охєу от О тобтоо—броѓосту om $81 I8 сб: со ОФ corr. Ф? 
om I'd тфу 0Aov 581 


G 


&тодід осту uiv ó хорос т Коб" броѓосіу;бтоу убут) utconóvnpoc, 
фимусвіхамос, ИЛ) дирубуємос тӧу ёубрбу, бтам үёуү ф:Л&деХфос̧, ovu- 
nalhs, Фшо:о0тс̧ беф. ёду оїбс ёст: пері сё тоу ќрортоћфу ó Ocóc 
тбу ёухутіобреуоу адтф хоб’ ёхӣстиу, тоіобтос x«l où үёуү ёті тӧу 
єїс сё ven nupeAvxóva @8єАфбу, тў tercela үтү мої тў трос тӧу 
плсіоу ebonAcYyyvla биомобтс беф. дмуйлабе тогхуаробу Ўтл&үҳух 
оіхтірибу, убпстбттта, ivo. вубост Хрістбу. ё” фу yàp &varquß&- 
ус 719 соштобдєоу, BU аёту ёудоу Xptovóv xal ті) прос отоу 
olxetcet трбс бџоіосіу фӨФ@ує1с Особ. обтос̧ ў lovopla тўс &vOpo- 
nivno тАйсєсс таїдєосіс Єсть тоб Blou тоб Tjuevépou. 

IIlovfjoouev ğvðpwrov xat sixóva ўретёроу xod ха био взу. &yévo 
цу qot бу к®тў тў хтісе tò Кот’ sixóva, уєубсбо» 86 xal Érevvo, Коб" 
óuolaootvy боб, тўс obxela оттоод?)с, ёте) thy ðúvauy tovtov ёуєь ёу тії) 
olxeíq росе, ХаВозу. єї ёпосё oe xoà xab’ броѓосту 0700 25 &py Tic, тоб 
соо ў X&pic; тббєу čv où естєфомоб; єї б бтилоюрубс ті бЛом тў púost 


($ — AF II 
I $uiv om II 4 «отбу F 7-8 бубост-бу аотбу om F 
I5 cou: cot II cf S 


276 M. 


33 DE CREATIONE HOMINIS 


йтедоме, тс Kv сої ў Bacela töv оорубу Tvolyero; vOv 
бе ть цем 800, то бє @тєАёс мотєдеїфбу, lva сєоотӧу 
лєдемосї с лос Yévy тїс тарі, тоб бєоб ціосбатодовіас. 

Пос обу уємвуиєба маб' бшоіосту; 8:0 täy єбосууєМіазу. 
ті єсть урістіамісцбс; бєоб óuolwoig xat tò вудеубуємом 
будротоо фосєї, єї йуєдеби» тб elvat урістихубс, &neby Ont 
yevéc0at Ópotog Өєф, йубосаї Хрістбу. móc де будост) 
ó u) copayioduevog, tc ёудосү ó TÒ Ваттсро uh лабо, 
6 tò ёуборж тїс &oðapolas uh ðekduevog; фтотецту ту 
трос бєбу óuolwow; єї ÉAeyóv сог: д=0ро, үєуоб öuoroç 
Вастеї, обх Ќу єдєрубєтту ue Éxpwac; éned Воблоца! ce 
бршоюоу Oc тосол, фефуєїс тӧу Хбуоу тӧу Өєотоюбут@& 


4 cf Iren Adv haer У 2,1; 6, 1; 16 (II 317; 333; 367 sq Наг- 
vey); Clem Alex Paed I 98, 2sqq (Ip 148 sq Stáhlin); Orig 
In Gen hom I, 13 (УІ p 17, 9 sqq Baehrens); De princ I, 
2,8 (У р 38, 16 sqq Koetschau); Method Conv 2354 (p 12 sq 
Bonwetsch); Greg Nyss De perf VIII, т p 194 sqq | 5 cf 
Greg Nyss De prof Christ VIII, 1 p 136, 7 sq J : убістіамсубе ёст: 
тўс Oels qóosoc ційтсьс etc; cf Bas Moral 22 PG 31, 869 В. 
хат& tò будєубиємом inde a Platon Theaet 176b (хаті, т боматбу) 
et Arist Eth Nic то, 11770 33 (ёф бсоу будеуєтої) eadem vel 
similia apud omnes imitatores (cf Merki op cit passim, 
impr p 167) 7 cf Gal 3, 27; cf Bas Moral PG зі, 869 B; 868 D 
7 sqq cf R. Leys, L'image de Dieu chez saint Gregoire de Nysse, 
Paris 1951 p ІІ5 8 cf Eph І, 13 ёсфроүсрёуос̧, ad $8 cf Bas 
In s bapt PG 31, 428 C сь è тбс ёттоу&АӨ{|с cic тм mapáBetoov 
uh офржүсбєїс тб Ваттісуати; cf ibid 432 C 9 cf Greg Nyss 
Adv eos qui diff bapt PG 46, 420 C дёёо 68 «6 тўс бфборсіос 
буфошо бтєр ó Xptovóc сої біжтАосяс тротєїуєто, xal ui тосту) 
thy 8ope&v, бу ці) óBolomc тб» Swpnoduyevov то 544 cf Bas In 
s bapt PG 31, 429 А єї xpuoóv ті) ёххћсіҳ дібуєшом ох &v рог 
єїтсєс a0ptov Ёо xal абріоу 8e octo: AN ттс йу ASN thy Svxvoudv 
хотетеіүоу, xal ёдосфбрєс трос тђу bmépÜect. ёте) 8& обу Але 
єбүрош у @АА& puys мабарбтута тротєіуєтий cot б цеухАббозрос, 
mpoqpáost magtry etc, cf infra 432 D-433 А 


{= TXY AA PS Я 


I фуфуєто (sic) T зум P post vévq. add тўс тбу 
одраубу Bacietac xol X Y тб веб А тоб om ТДЯ(?) 4 
уєубиєба TX Y A? (ex -о-) 5 vwóuc0x Nv || дуублоу TXY 5 
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SERMO PRIMUS 33a 


хр:стіаубс̧ PS in marg scr брос христіомсроб Д веб X 
6 дмево А ть om T 7 óuowoc (sic) X ópotoc in ras scr 
А vel A? Хротбу: x (piov) à T 8 6 ij -бубост) om у corrupt 
Y an ёсфржү‹си&уос corrigend um cum ML еї Z? sed çf 
Lampe et 8et9c5:«o09 T дтотецтти: ть ex ev vel siç corr 
X @тотёртє› ТАЎ &nonéumeig; ut vid Yv тђу: тйс Р 
то poloo: оїхеіосіу А II Васі). обх бу: Васидлеїсі. xàv X 
Bacuetou, x'à» Y (-el- Y?) ad Іо-ІІ in marg scr el £Aeyóv cot 
соџВоолєобџеуос̧ тобто: фс аббеутту dv ue Éxpwac xal Естєрбас 
Ха post ёле: add è ТР5 fort recte II-I2 Ópotov бєб 
Воолоџоќ oe colloc TX Y an recte? 12 0cóy Р 


B = 9%: (= ЕФ Td) 


т add u) ante &néBoxe B! né oxe (sic) T et ў et тфу» 
om $5 3 «eAetócac—YE£vy: 8:0 тїс тоб Өєоб Вотдєіос veAclaoc 
&Ёлоу томата үєуёсдо. B (тост Г) тоб om 581 4 Yevó- 
иеди QE єђоүүє№оу: уртпатбу ёрүоу B (урістбу О) 5 ті 
Єсть: Каті үйр B 6 post фосє, add уєубсвом B єї буєдёЁо: 
ёбу ё8&®® B 7 Өєоб Ф post урістду add бу єўсплоүҳуіос B 
ёубосү: вубосє (28 8 copoytoku.—AxB àv, 6: сфраумабеїйс cà 
Ваттієшоть мої B | 9 ий: обто 58 post бтотёрте (sic, -y d) 
add үйр 58 II add tõ ante Baos? B обх! &p' оби B 
post ¿reh add 58 $5 I2 0co0 Q 


6 


ётё охе, т@с &v cot ўуоЃуєто ў Pxorkela cv одроубу ; бий тобто тб 
uèv 28601, ті 58 бтелёс матехеіфбі, tva GU сєхотоу veAet Goa &Ё:0с 
убут тйс торі, тоб вєоб utoOoro8oolac. 

Пос обу усуфиєба хоб’ боїв; 8:0 тоб єдолуєдіо». ті үйр 
фати христюмсџёс ФА й бєоб бџоќосіс xarà то будєубиємоу йубро- 
тоо qoos; єї буєд ёо ті elvat урістиамбс, éncly Ont үєуёсдол буоіоє 
бєб, ÉvBucot Христбу. пёс 88 бубосу © илт ть Qé&mwoux 
єйлфс; ó үйр tò ёуоџа тїс ффборсіас uh дєбдцємос móppo 
пбӧуо омавістатої тїс прос Өєӧу биуоїоьсєсс, el ÉAeyóv cov 
Зєбро, уємоб биопос Bachet, оди йу єбєрубтти ue Éxpwec xal 
тоААф тб туе, Ёспеодес̧ ёлі tò моЛодуємоу; бле) 8& Воблора! 
се Üuotov eğ тосо, фефуєм тӧу Aóyov тӧу Өєотообутӣ 


© = AF II 


2 xaveXfo0n Е 5 ло П 
6 биохос үєуёсдо: colloc П 
est үр) IO Éxpivac П 


5-6 qoos. &vyO0po ou соПос F 
9 olxetóoeoc П Е (in marg adscr 
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сє ётїрр«Ё&црєуос тд Ото, Iva шлуде бхобсүс тӧу сотўроу 
/ ; 
Хоуоу; 

Kai émoíQoev 6 бєбс тбу &vÜpemov xat єїхбух. тӧу 
&vOpc rov, усу ў үоуў, ті трос ué; б йур èyéveto. où 
Y&p sire thv &удротоу, фтсію, ФА ті) тоб &pÜpou просбиху) 
TÒ &ppevuxóv дубфтуєу. @АА iva u) фас ты ті) тоб 
дубрфтою тростууорій ёт тоб &удрос ў uÓóvou хеуртшёос, 

ГА s \ e ә / 3 [А У е 
просёбухеу: ”Арсєу xai бло єтоїусєм хотоос. xal ў 
\ pA \ 3 3..,4 m о 0 е \ € 2. 
yuv) бує tò Kar єїхбує б=об үєүєөўсб ос x«i ó мір 
ópoloc. бибтицої ai фос, toat ої &pevai, &OAx toa, ў 
xavxOb ӧшоіа. и) Aeyévo &сдєуўс siu. ў &oðévewx 
сархбс̧, £v фоуў тб боу@тбу otv. neh tolvuv бибтицос 


I-2cfEphr,:3 3Genr,27  4sqqcíBasIn Ps I3 PG29, 216 D 
sq 8:0 ті, polv, б профтугт)с тоу йудра uóvov ехАєвбдціємос yaxaptýer (scil 
Ps І, І); ёро uh тоб цамарісцоб тїс үоуаїхос éméxAetoe ; uh Yévouco. 
шо yàp ёрет будрӧс̧ мой үоуолхбс̧, ёте.) xal ў хтісіс дифотероїс 
ӧрбтциос̧, ove мой б родос б атс ифотёроіс. ğxove тїс T'evé- 
cocos "Erolnos, фусіу, --охбтобс (Gen І, 27). àv8£ ў фосіс ula, тобтезу 
xal бубруєми ої абтай: бу 8 тө ёрүоу toov, тођтоу xal ó шис0ос б 
«®©тбс. cf Greg Nyss De vit Moys VII, 1 p 5, 16894 J ёле} yàp трос 
ть ХО тє xal Kppev ў &vOpeonivr, ueuéprorat фосіс xol брфотёроцс 
èrlons хот’ ёЁоусіоу ў прос фретіу тє xal мохом хїрєсіс mpóxeveat . . 
patres feminae dignitatem confirmantes Philoni et eius imi- 
tatoribus pugnare videntur, qui secundum Plat Tim 414544; 
до e viro intellectum, mulieri sensum addicere solebant cf ex 
gr Philon De op mund 59 (І p 57, 14 sqq); Quaest in Gen I c 47 
р 27 Marcus; Orig In Gen hom I, 15 (VI p 19, 8 sqq Baehrens). 
cf praeterea quomodo Diod Tars, (frg 9 p 96 Deconinck), Ioan 
Chrys Gen hom 8,4 р 72 59, Isid Pelus l.c. naturam feminae 
defenderint 8 Gen 1, 27 II добеуєм cf Bas in Iulitt mart 
PG 31, 237 А et B; Greg Nyss In Greg Thaum PG 46, 945 C; 
In Pulch p 468, 19; In Flacill p 479, то (IX ]) тї sqq cf Bas 
ор cit 240 D sqq x«paxaAo0c« .. uh матацодохієсбоїм прбс тоос 
rèp тӯс єдсєбен охо тбусьс тАєїоу (241 А) џтдё ту тўс фосєсс &oðé- 
veray профасійєсбом. ёх тоб сотоб форќратос Хеуоьса тоїс дудросту 
èouév. мот єїмбух бєоб уєубуацієм бс̧ xal обтої брєтўс бємтіхбм ті 
OJAL бшотішос тб #ррєу, тарі тоб хтісаутос уєуоуєм. xal ті yàp À 
соүүєуєїс тоїс будрбс: 8% navtav ёсрёу; об Y&p o&p% uóvoy hpn 


A = TXY AA PS Я | 
I ёт. фрабдиємос Y ётофроёбџеуос X I-2 тфу сотуріоу Хбусм 
АЛР5 у 4 оби scr еї от 5 убр Т | 5 фусімога 5 йрброо 
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SERMO PRIMUS . 34a 


Av: дуброто» cett $5 тростуоріх PS ex coniectura sec 6-7 
б &ppevtxóv: ğppev xowüv Т буёфууу Т брас (п ex corr) T 
тс om PS 7 ћ om sed post xexenuévoc add ўс 5 uóvoy v 
xexpnuévou Y 9 хе om PS tò: тб S xal post фс om Y 
IO porog S ai post toa, om X I2 ёстіу om Y 


$5 = 99: (= ЕФ га) 


I фржЁ®цєуос d uh 8£ d ufte =Ф uh OT post dxobons add 
улугє et post сотӯріоу айа & ес Ф? I-2 TV сотуріоу Aóvov О 
3 post єіхбуа add беоб 93 4 post дубротоу add Aéyet BY | фтсїу 
ў Yov): ў ovi) обу qnot О Ф ёрєї ў vov) B! 5 qnoív om $8 
&p0pou: будротоо 58 6 Ф iva uh: tva обу u) ОГа їма ud 
обу Є (uh om sed sscr) Ф тіс B 6-7 cv fj—xexenuévoc: Thy тоб 
&убр. тростуоріху ёті (add thv Г) тоб &v8póc цбмо» vouton (correxi: 
уортає, Q voon vel -ose $81) мєурпибуту (xeyeopucuévas Га 
scil ex coniect) «7v фоуђу $8 8 сбтбу d 9 post yov add 
obv $5 YevécO0o, #81 x«i om $5 IO post бибтио, 
add yàp BY . toa: tà «òta $5 II ópola: "ціа (sic) Г uta есті d 
№үёто: үйр Xeyévo ў үоуї B ў ante &c0£v. от Q 12 ааа 
тўс ante capxóc et ті) ante фоуї d ёстіу: бує d 


© 


сє Етифрабдуємос và бта, (уж ртдё бмобем ёс тбу соттріоу 
фло; 

Kal ёлоілсєу 6 бєбс тьму йубратоу, xar’ єїхбух Өєоб 8тоілаєм 
сбтбу. єйтої йу тфужх Футабба ў үоуї’ oùðèv прос ёцё ó Хбуос б 
&vho тууімабтоа бубуєто. об үйр elne тђу йубротом À &rAOGG буЙро- 
TOV, &AA& цєтд, тореубїхтс тоб &opevixoO ğpðpou тобто ёЁёфтуєу. tv 
обу ці) &paO Gc cic ў мой xoxobpyoc тў тоб фубротою тростуорід 
тӧу йубра щбуом óroAXQy добової, просебтхє тареобіс " Aposv xal 
OJAL ётоітсєу абтобе, tva үубс̧, би xal ў үзө Éxev тб тє Kar єїмбма 
Өєоб уєуєуї сво xal то Коб’ óuolwow соб уєуєуїсвої втер xal ó 
буо. био yàp gi фосєіс фифотбрфу ётАбсдтсоу xal бибтидої 
xal toa тобтам «i тр@Ёєс, ox tà Етабло, ton fj хостадіхт. uh убр 
профас:Сёсбдо то &oÜcvéovepov ў vov; бу yàp тў сармі тобто. ў убутог 
pux) ётістс тў &vOpela thv olxelav ëoynxe бус. nerh обу бубтудоу 


G = ЛЕ П 


І cc om П ëxns correxi: Eye; ЕП #уоіс Л 4 єЇтоїмм ду A 
5 thy: тӧу Е 6 досємхоб П 8 опол Во. ATI таєобь П 
nap =000 ЛА оёуу П (то уєуєуїавом тоб бєоб (sic) П үєүєу. 
alt: уєудсєсба П ІІ брфотёроу «i фбсєїс colloc П 12 post 
{ст add тотоу F 
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й xarà Bedy єіхоу, бубтицос ёсто ў дреті) xol ў тбу &үхӨбу 
йруфу ётїбєйї. одбєціа тпоиройтусіс̧ ёст. тб Воолорёуф 
трофасійєсда &cÜsvig ть сёра. бу абто тобто йтАбс 
бпоћоу, ФАА Stk thy cups єбтоуоу èv xapceplauc, 
сфутомоу 53 èv йуротуїсіс. móve Збуатої дфубрфто» фӧсіс 
&uvAAvTjvon суомалифс cst хартєріжбос дихүо0сүс TOv 
éautig Blov; тбтє tò èv vrovelatc єбтоуоу үоуоихбу pruhox- 
сдох. Збмжтом йубритос, TÒ ёу mpoccuyatc фіЛбтоуоу, TÒ £v 
бамрьсь дафилёс, tò трос єбтойам Єтоцоу; єїбоу ёүф 
үоуоїхо Адра хАёттоосау малі, хАєциата xal бує» тоб 
будрӧс тіс єўлойас поюбсоу тер @убрбс, ®тёр «061сеос 
olxou, ©тёр тёхуоу д:хроућс дідобсам xal AxvÜkvoucav тоб 
&vBpóg тім vot, тер хӧтоб ёхВ&\Лоосоу xal абтӧу 


прӧс̧ үоуошхёс хитасхєођу @АА& xal ӧстобу ёх vv ӧстёоу. сте TÒ 
стєррбу xal єбтоуоу xal блоџоуттіхёу ёЁ toou «otc &vBp&ot хай пор" 
фибм ӧфеетол тб деслбӧтр... (B) ol &vBpec ці) хатабевтове 
уомолибу ёАфттоос бфбіууо прос thv єбсєбеїу" ай үоуаїхес̧... 
бпрофасістос̧ тйс sòosßelas &vréyeo0e Épy« meipav ХоВобсой, бт 
трос об8ёу биїм тбу бүхӨбу ть ёАйттош® тїс фосєсс витобібєї. 
сі Isid Pelus ері 87 PG 78, 241 D ох оїдє парайттату ў qbotc, оёх 
ëyer соуууфиту ть 657» etc 9 cf Arist ex gr Hist ап 9.1. 
608 ^ 8; Poet 1454 * 21. cf Tit 3, 1 прос r&y Ёрүоу фуабом ётоцшоос 
elvai; II Tim 3, 17; 2, 21 9 sqq furto mulieris valde offensus 
est Garnierus cf PG 29, CLXXXIII, C sqq, contra quem piam 
fraudem defenderunt Stephanou, Sixiéme jour p 392 sq; Giet, 
Saint Basile p 337 sqq. mulier Ша non magis vituperanda 
mihi videtur quam ex gr S Ephraim qui librum Apolinarii 
verbis blanditis sibi comparavit eumque ita conglutinavit ut 
virum haereticum in die disputationis frustraretur. quod factum 
Greg Nyss ut vid valde laudavit cf In Ephr Syr PG 46, 840 A sqq 


ү = TXY AA PSR 

I Éovo ў йрєті): dj тбу perv Т xxi om AAPSS9tv 
2 @тбдєбьс А supr Ёё scr є A? Ёсто T (ex duob litt corr) X 
an recte? exspectas тў BouAouév, sed vid supr 34, 7 
3 8v абті тобто conieci: бій, тобто T Y бій tò X (distinx ante &o0.) 
810 ті 858 тобто ААР59{ 0085 тобто v ex 581 &nrAOG num 
error ex dittogr (cf Q, cf X in 36, 5)? 3-4 йтАбс TAGY, 
ААА: бтолоу. обу йтАбс ДАЛЯ S плс: ФАА йтадлоьм uiv У 
ех 58 4 єбтоуоу: &XX' Ёршоуоу S post єбтоуоу expectas џёу 
propter parison, add џёу S (post ёриоуоу scil) add 8& v ех $5 
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éyxapveplot; sup у scr у Р 5 &vO0pómou: бубрб5с ХУ adri- 
det sed vid 8 6 фӧсє:: фбсту T YA corr A? xapreputóc Y 
8uxYobon scripsi cum Y et $5 біжуобої cetera in imagine legere 
non poss Т: 8t«Yo$o1 cett (-т. X) v (-т) 7*36ív om P 8 pro 
&vy0pooc scr буўр et colloc post 7 урушибу X Y &уӨротос 
ббукто colloc T 9 трбс sòrortav ТҮ: npóg cónottot X тєрї 
єбтоцфас cett v95 tov X Y то xal om AAPSStv$5 fort 
rect ` II тєдобсам T д:добсоу X ex І2? 12 xal om T тоб 
ex corr A I3 ууфиту А corr A? 


H = QH! (= ЕФ Td) 

I post ёсто add xai $5 2 пароќттс!с̧: үйр «їтусіс̧ Q 3 тб 
от Q 5 офто тобто vid supr: бібть тобто О o08£ тобто 931 
3-4 @тА©с—@АХА&: бобу ААХ тодом uà» О бтАбс ФАХ талу 
uev BI 4 post єбтоуоу add 58 $5 586 om QE 5-6 
тбтє--фбсєї! хаті Tm&vva ті) тоб (тоб om О) &v0porou фбсєї 
б. yuv. quota доматої, 58 7 Віоу in marg delet d yuvar- 
хӧу om d 7-8 pruhoxcha дбуато Q: улилажава, ЯФ uruhoetat 
Id 9 тєрі єопоцїос $5 IO xAémvoucav Хабра colloc 
Q 10-36, I хал —тохроттоосау om d abhorruitne laudem 
furti an om propter homoeot ? ro x«i om ОНФГ ттт@ёсоп1 
ОЕФГ тоюбва &Ф @убёбобс alt: абтобд ОЯФГ 12 бідоосам 
QE бібобсо Ф x«l Хоудбуоосау om НФГ vid supr ad d 
12-13 тђу тоб &vOpóc үудӧсіу colloc Г 


G 


т Kar єіхбух Өєоб єїдпуасту, бибтилоу Éyouct xal thv дретйм 
xal тђу тӧу @ү«Өбу ёрүоу ётідє у. xal обдєціє пароітусіс 
ёст: тӯ проВоХЛоџёуү тоубу ту тоб сороатос̧ &oðéverxv. єї yp xal 
@тАфс толу ёпефохе, &XAX ётоцлоу cl; ovuræðerxv, єбтоуоу èv 
мартєрісіс, сфутоуоу Фу &ypvrylais. Отпєроїре, үйр тол» xal civ 
Фудреіху фосіу Tj тоб б'дєос тєрї то ёустотіхду тоб хоЛоб xal 
мартеріхбу, xal оох &v поте ббусозбєї) буђр уомувимі ў тєрї thy тўс 
vrocelac xal тўс ХААС ёүхратєіос охусту 3) тб èv бамросі Фафилёс 
3| т év просєоухїс фідбтомом ў т èv єбтощйоїс йфбоуоу. єїбом ёүд› 
Yuovaixa Хабро тоб дмдрос офолрооџёуту tà тс olxlas xpstuo87, 
мХотійу ётолуєтђу x«l ococfjptov, x«l пёутсіу «©т@ бу тб АєАт|Өбть 
д.хуёроосау xal ğxovra xal фууообута ту бубра мод тобс obxeloug 
єбєруєтобсам. ©тёр Y&p Éxelvou x«l тўс тої оїхо» «бблаєєсс x«l тўс 
тфу тёхуоу біхцомїс Ебра thv єдтоїйоу. 


G — AF П | 

І ЇАфисуЕ 2 птбде у II 3 є ех ор vel оу сог Л 4 post 
&AA& add xoi П 4-5 бумартєрісис (Y ex v corr) Л 5 et 
хортєріолс̧: &Ypunvlotc et dYpunvlotc: xapreplotc П 8 ёүхра- 
telag: брєтіїс F 14 лоідоу П 
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Фтохроттоосау. б үйр rolet, molet «à В\Аётоут. èv 
тб хроттб об дтиосієбоїся ёхотўс THY єбтомам. ў бүх? 
yuv бує tò Кот eixóva. u) трбсєує và Ebo будрото, 
meplmAaouA ёст. тобто. ў duy!) мабеСєтої ёудоу бто 
таротетісиат xxl &m«AG тб сорот. Фоуї) буто. хай 
pux) бибтилос, èv тоїс napanetăouacw ў Otxpop&. 

GeQ обу биос ёүёуоо 810 тўс Хрустбӧтттос̧, да тїс 
фуєбімаміос, бий тўс хоуоміас̧, бій тоб філфдемрос xal 
QUAXAMQAoG elvan, о шасотбутрос, мотахротбуу тб тобу 
тўс буортіас, iva сої отбруү то ругу. 

\ э / сә 3 1 2900 \ FA M 

Kal фрубтосоу тбу іхбосу. 0001 cot то &pyew тёу 
5 1 са $4 7 е - З / Рр А PA 
іхббсу тбу йАбуау, Gorte тоб &\бүоо табоюс &yévou Kpy ov. 
Kal друбтосам тбу Onplov. mavróc 07ріоо Xpystc. ті обу, 
ёрєїс̧, yò Onpla Éyco èv ёроотф; xal pupla xal тпоћоу 


1-2 cf Matth 6, 4.6; 6,18 3-4 cf supr 13, І sqq; Bas Attende 
204 À 4-5 cf ex gr Bas Attende 197 D бтф паратетасуаті 
тў сархі хоћотторёут ђибу ў Qux. Greg Nyss De Melet p 454, 8; 
Та Flacill p 484, 1sq (IX J); cf хототётасџа Ex 37, 3 (харат. Aqu); 
Matth 27, 51 7 844 сі supra p 32, 3 544 8 дмєебімамос П 
Tim 2, 24 cf Clem Alex Str VII 86, 5 (III p 61 sq Stáhlin) 
хо. ; ФАЗА. cf Bas In Ps XIV 6 PG 29, 261 C (ad Matth 5, 42) 
ёті т xotvevtxóv xol фА@ААтАоу xal тў фосє, оїхеїоу б Хбуос ис 
тромадеїто — 9-10 de ordine argument сі Ioan Chrys Gen hom 
9, 3 p 78 qui dominationem hominis contra gentiles defendens 
primum de feris dominandis, deinde de imitatione Christi (хаті, тб 
Tiuspov . . хай roğov scil sec Matth 11, 20), deinde de bestiis in homine 
coercendis, postremo de brutis in paradiso homini subditis egit 
ir et 13 Gen 1, 26; cf supra 14,2; 15, 6et 12; 16, 1 I2 cf Philon 
Leg all II 4 (I p 92, 21 sqq); Clem Alex Str VI 15 (II p 490, 
2844 Stáhlin); Orig In Gen hom I 16 (VI р 20, 4sqq Baehrens) 
14 sqq cf Bas In Ps XLVIII 8 PG 29, 449 D-452 А (ó &%дротос̧) 
мотодітом то Епєсбог Oc xal óuow0o0at тб) хтісауті, доблос 
уєубиєуос тбу таббм «Tc саридс llapacuveQAf0r тоїс хтўуєсі 


7 = TXY AA PS Я 
I блохроВоосау TY ё: ма S &rolet, ¿rolet 58 (vid infr) v 


| ex $8: ётобє, Y (Ercole, тб: ёттоєўто A corr А?) add tà ante èv 


S 2 «тїс X thy còr. ёхотӯс colloc S 5 бло X тб 
om X YQ fort recte фоуӯ А ті) фоуӯ 5 б add ӯ ante фоуї 
2((92)& omisi ў cum ФГау фоуӯў А corr A? 7 бєоб ААР 
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обу: де Р уєуоб 58 fort recte 8 тоб: т TYPS 8-9 
QUA&ANXQAoG xal ante філадєдхфос соПос AAPSStv то со P 
тт Kol—&pysw om AAPS tò om T9tv | тфу alt corrupt X 
13 post бтріву add їух cot ór&pyn (-xst Y) tò ğoyew scil ex то TY 
(perrexit ха друбтовау тбу ріс iterans) postrmavwróc add удбр T 


B = QH! (= ЕФ (U inde ab 6 паритетісцаєту) Td) 

I éroíet alt om Я 2 од дтрос. : оох ебтуосієоє B тђу баютійс 
colloc $5 7) дубі): &үх0? обу B зто 8Ёо: тб EEo0ev QEP 
тоїс 260 * tà обу et om 4 тобто Га | 3 ду(брот)оо д' 4 тобто 
ех тобто mut Ф? | £yàov Q 5 хай--сфиать: xol пал сфуоти 
О от 1 байа ў апе puy) & | quy? бибтидос: фоу б» био Q 
post èv add 8& $5 тора (пєт.) explic fol 92 v Ф desunt cetera 
usque ad П p 50, 2. supposui U post діафорб add &ppevoc xal 
Ohsas Q add ёр. x. ÓnAclac 581 — 7 Өєоб scr et om обу Q | уємоб 
QET'd de U non liquet (био [6 litt] тбтут [8 litt]. legit fort бос 
бий тїс убистбттугос уємоб) | урстбтүтор ОН 8 xotwowvlxc: &- 
үуєіос 93 8-9 xal фА&АЛАтуАос om $5 9 post elvat. add xoi $5 
IO cot: суу Q іт тб от Q corrupt 0 | rr-12 тб» іудбоу om 58 
I2 ÉYévou брусу: мротєїу 58 I3 Өуріоу: Їїхбооу ОП тпаутёс̧— 
&pyetc: єї обу тбу Өтріоу Kpysuc* Sià ті май räv ёудоу (-доу О) 
блеїсу оёх бруєм' ФАХ боєї тіс B I4 épeic: фусі О om $5! 
ёүб om 58 ёрат: ёхотё 931 14-37, I uupla—Éystc: похла 
Өріс трефеїс (Eye; Га) £v сєхотё B 


© 


"Exe: тоёуу xal то OJAL ооу Зуттом тоб ğppevoç xal tò Kar єЇхбуа 
xal tò Коб" броіосту, éned) uh бу тб E&o0ev фолуоц&уф› будрото 
Hrot тб сорті, 8А бу тб ёсобєу xal xopiotépo Taco xal éniÜgo- 
peitar xal émtcuvíovo ot. xal Sà тобто xal husis ос трос ëva 
тоос Qupotépovç тою®цєӨб@ thy OukAcEL xal єїс tù Коб’ óuoloctw 
б\р стообі) протреєтбуєба. тобто 88 теєрієстої со пбутос 810 тўс 
XPNOTÓTNTOG, тўс &veEvxoxtac, тїс xowovlac, тўс ретадбсєос̧, тйс 
qQUAxAXQALaG, тўс quAxSeAoloc, тўс Utoorovnploac xal тоб матомротеєїу 
тӧу т@Өбу c/c Xuaprlac. бутєббєм үйр &moxoAouÜsi xal т Kpystv 
тбу &AÓYov. 

Ка)  &pxévoco«s, фс, Ov  Onplov. туж обу ёрєїс' 
хай тоюу ÜOnplov ЦёАА® руву xal тоб шої тойт mpsocw; 
фумоєїс 8% фра бт: џоріх Өріс тєрї сё xal morby "тошобтом 


($ — AF II 


2 tò om F u): оёх II 4 соуїстато П 8 qoa F 
cf Y: quA AXQALaG тўс quA Ostac П quAxATOslac A | хратєїм ЕП 
9 тїс &papciac om П 12 рео Onplov colloc Е тресту 
scripsi, sed cf Giet, Basile р 331 ' 
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будоу бу сєаотб втрісу Éyetc. xal uh ОВріу slvat уоцісує 
то AeYóuevov. рихроу Onplov ёстіу ó боцбс, бтам ёуо\охтӯ 
тў хордіо; xuvóc памтіс ox ёстіу фурбутерос; ті) Sè 8оАєр& 
Фоуў ó ддХос ёрфоћефоу &pxou maong фодадос оби ёсті 
досуџєротєрос̧; оби ёст. Өтріоу ў бтбирисіс; 6 8 бЕбс 
з. м , э y е / 9. м e ~ 
eic Рогу схортіос оёх ёстіу; ó дЕ Адра eic ğuuvav брибу 
3.7 3 » ГА о е \ A э y 
єуібутс обх ёст, уаАєтофтєрос; б 58 плєоуёхтус̧ обх йсті 
№хос̧ йртоб; поїоу Өзріоу ёу ўиїу обх ёстіу; 6 будораміс 
обх Єстім Їттос èniuawvóuevog; “Inno Y&p qno, ÓnAup avete 
ёүєуү0тсоу, Ємастос йті thv уомаїмо тоб пАусіоу абтоб 
&ypeuévti ev. обх єйтєм hahet ті) үоуолхі AX "Еурецетібєу. 
џетёбтхеу абтбу ёт thy cv буваю qoot 0:0 тоб т@Өоос à 
(Д M з / , е ^ 3 / / 
тросохео0у. пол обу Onpla èv utv. єубмою «olvuv 
&pyov Өзріоу, єї «Ov ÉEo &pystc, t д& ёудоу дВасілеота 
хатадеїфеїс; оїос ёсу тб Аоүтщб тоб Аёоутос uev xpo cvv 


тоїс дмотутомс xol Фрого0т сбтоїс" убу шёу бс їятос OnAvpavhs уре- 
џетібоу ёті тђу үоуаїха тоб тАлус{оу абтоб' убу è óc Аохос бриай 
ёфеєдрєђоу тоїс ЙАХотріоїс: @#ААотє 8& бій, тоб трос ту фбєдфбм 
86Xou ті) mavoupyla тўс @АФтєхос єімайбуємос. similia Adv irat 
PG зі, 353 C-D; Ps-Bas (?) In Isai XIV 283 PG зо, 616 B-C; 
Greg Nyss ex gr De prof Christ VIII, 1 p 137, 17 sqq J; Cant 
VI р 116, 7 sqq; 167, 4 594 |; In Eccl V p 384,8 sqq J. sed 
cf imprim Ioan Chrys Gen hom 12,3 р 102; Ps-Severian In 
Gen serm 2,1 PG 56, 522; Isid Pelus ep II r35 PG 78, 577 
2-3 cf Hom v 13 хродіт 8& oi ёудоу бХахте, et quae sequ 4 
ad % cf Ezech 13, 4; Luc 13, 32 (&Aomn£) 8 Aóxoc бртоЁ 
cf Ezech 22, 27 9sq Jer 5, 8 I4 Sq cf Ioan Chrys Gen 
hom 9, 3 р 78 Aeóvcov reptytvóueðaæ xal tàs фоуйс̧ сбтбум ўџєробџеу 
xal дифібдадАес єї Хоуксцоб вприобіау трбс Тцєрбттүт® uev otv 
8uvf07 ; 


Y ТХ(Ү) AA PS Я 


I боті А Onplov А (corr A?) блріа Р бує v уоцістє 
elvær соПос XPS9tv 2 Өтріоу Y | бубдамті) B: raxt Av 
haplograph corrupt? 3 оёх om sed in marg adscr A (тоу- 
Tóg ёстіу) 3-4 oùx—ráons om ТУ obx—qooAá0o; om X 
(ad xuvóg in marg notavit ёбу xov фоћєр] май хротто- 
uevog рето боцоб ёсу sic X?) | 4 @ржтоо А? (ex &pxou corr) Sv 
QoAX90c: portos P orlas S post фоћл&8ос explic fol 74v 
Y desunt complura folia 5 6: бо sic sed v eras Р 6 Üppetc 


= — à M— —— < за 4 a DN 7 А 
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AARv обх ёст. oxoprloç colloc TS 8 post ó add бе T 
9 qot om (үйр) ТХ то èyévovro XP бубуєто Т II Éypsp. 
pr: урацієтібсмм sic Р o0x— Еурєрёт:Сєу от PSRVO I2 
ёоотӧу S ть табос X &: oð T I3 просоіхє:о0у omnes 
praeter S9ev,corr A? | r4add«àvanteOmolov T 15 хотоћетєлс 
S | Кст:єї 5 15 add хата ante тоб \оутос v post uiv 
add yàp T хратбу: фроуфу У 15-38, І хротбу xal от А 


H = QH! (= SU ГА) 

I 5Врес d бВріуорлєємс errav & vid quae sequ elvat 
om $5! 3 оби Ёст, таутфс моубс colloc $8 т: ті Q 
бодєрй: uynoixdxo О 4 6 om Td post ёрфоћеђоу add 
Фтоћеќте ті @АФтєхос 581  " бритою ех &pxou corr U? 5 бьст- 
epa vepoy Scr et опподи ёст: В! обх—опбхрисіс̧от О 68Врецс̧ OQ. 
схорт. оби: обу) oxopmíog $8! | post ópuàv add тоб mXnotov $5 
(тб Г тфу d) 8 otov Q uïv: čuo U post будь- 
џоуђс add 8& B 9 post èntuarvópevoç add tö åxordoro пабе. $5 
удо--буль.: OnAupevelg pnolv ó npophtns $98 IO ёххстос̧: с 
exvcorrd тт оёх —Еурєрётєуот Q 12 énl—qbot: ó Хбуос 
uetà тўс ФАбуо» фосєос̧ т@Ёбжс Q тоб т®боос: ть ВдеХохтёу 
тібос $5 (B8eXupóv d) ф:60 I3 просоіхеобт QEU 
corr U? пол: —ђиїу om $5 I4 Өтріоу om $8 тфу: тм 
уобу Q ££: ооу Га 14-15 т0—хотоћеіфецс̧: yh ті, ёудоу 
&Васіћеота xatartyns О tà Ev8. 48. u) хотоћеіфис 581 I5 XATO- 
хратбу 58! 


б 


булоу бу сєхотб) mepupépetg xol ёутбс соо бихтрібє бипуєм бос; 
шлирдм Өтрѓоу ёстіу б боцбс, блбте 5Лахтеї «бу» тў xapi xal уєїром 
поутьс̧ моудс &ypialverar; 6 8óAog Sé, бтам ті) Фоуї) бифодефу) 
ха) тйс émiBouAXg матартот, об Өтріоу фАфтємос фубдибутєром 
xal &pxvou бостиєрфтєроу; ó 58 óbbc cic бВрім où oxopníoc 
йутирос; ó 58 Хабра &uuvóuevoç оби уббутпс уохлєтофтерос; 
6 8& тАєоувюттс xal рпоЁ об Хомос афтбуртих; тоїоу Өзріоу обх 
£yBov мой ёу ёоотоїс бтотрефоцеу, ёлєї xol ó OnAvuavhs їттос 
ёстіу ёлилолубреуос̧; “Inno, yap qnot бтдоцамєїс ёүєуўӨтсоу, 
Ёхостос̧ ёті thy Yuvaixa тоб плтсіоу аотоб ёурешёти е. peréðnxe 
үйр баютіу ёті түу тбу dev фосту 8.0 тоб т@боос à rpoooxetó0n. 
пол, тоїмоу Onpla бу ђиТу бу ёүоуіСоо #руєі. cl үйр töv ёо èv 
&pyetc Өтріоу tà Sè Кубом &Вос(Леота єїтору буопбтохта хотоћефеіс, 
сибтє ті тоїс брӧсі сє 86Ёє с Аёоутос uiv &Aóyou ©фоо хратбу 


6 — AF II 
2 Өтрѓіоу post боцос colloc П 
вудоромєїс фусіу colloc Л 


«éy» addidi 7 блебу Е 9 


10 
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xal мотафроубу абтод тоб Bpuyhuartos, пріоу 68 тос 
бббутас x«i тђу фоуђу Ймардроу фйфієїс, тоб боцоб ÉvOov 
Р 6Aou буоб тротєсєїу фіЛоуєкобутос 0008 хотоцёуєу 
йубоу соүуоробутос; ті тобто уадетофтероу, бтам йувротос 
опо тоб т@боос хратл)бії, бтоу ó Өоџос «6v Лоу:сџоу xapoocá- 
цємос хӧтӧс̧ тђу Фомастєіау тїс Luyis napardBy; брусом 
тоїуру ёхтісдтс, йруфу табу, брусу бтрісу, брусу 
ёртєтфу, Kpycv пттуубу. ште Аоүтшо®с Éye uevecponópouc 
шђтє мобфос Éco xal статос ту) дуо. тптуубу &pysty 
ёхрізс. топос єї t uèv netóueva IEG холабадлом, ero 
òè хобфос̧ фу xol цєтбсрос. uh тофозб'і)с, uh отєрарбіс, ил 
еб фроуђсус тїс фйфубостім с фобсєсс, uù бтєрфосб 
етопуобуємос, uh дббабє сєхютбу цлуде uéya ть elvat vópate 
сєхотбу. Éoy yàp обтос̧ ттүубу йстатом &otnplxt ті) úcet 


т sq cf Bas Adv irat PG 31, 356 Р... тарабіуує тім бббута ... 
357 A... pov) троуєїх ... xal ó Абүөс бмарброс... 8 sqq cf 
Ambros De parad c тт (р 308, І5-17 Schenkl) ‘volatilia ... 
quid aliud aestimamus nisi inanes cogitationes, quae velut 
volatilium more nostram circumvolant animam et huc atque 
illuc vario motu saepe transducunt?' cf Plat Tim ота то 58 
брубам — : 


[= TX AA PS Я 


І лріоу: трійоу Т tom ТААР 2xaiomT &qieíc scripsi 
cum SB: @фє!с cett(9])v 
йубоу om 5 an recte? 3 aut óAou aut бхо» бцої corrupt vid. 
an dittograph causa? omisit óuo0 $5 vid infr. блооб vel 
óXAouívou vel simil coniecerim тротєсєїм scripsi cum ST: 
тростєсєїу cett(9]) v 3-4 0082—соүҳоробутос̧ post 4 yars- 
тФтєроу соПос ТХАР5 у om А scil verba propter homoeot 
omissa et in marg adscripta postea non pristinum in locum 
accepta sunt. $8 add xal ante 3 о08& et 4 «l—PjXoXerocvspov 
transpos ut sententiam emendaret. ordinem perturbatum restitui 
4 add ё ante #убротос 5 5 6 боросот А 8 ретєотброос 
T 9 илүтє: unè АЛЯУ%Ђ Ёс Р тім 8:&уооу S IO 
ğtorovel ТХ 150 Sv: ёо cett(9]) 5 тт p) brepgapÜfic om А 
I2 цєїкоу PS ©тєрровоб TXAJjv an recte? | І3-14 
ултде--сєаютбу om TX I4 болту 5 обтос̧—бстур.: обтоу 
nevv йстфтоу ёфбшлАЛос стпріхтоу TX | vo 


ante доџоб add (non colloc) ó3ov 5 . 


15 


‚8 хбутос П 


SERMO PRIMUS 38a 


$5 = 2%: (= EU га) 

I тоб Вроҳ. «ото colloc Q тоб om d post Вроҳиетос 
add «®тбс 8& бтам воцозбіїс yivn єдбос Вроуфуємос хай 8 82 от 93 
2 xal om Q бмаброу О 2-3 Фубоу--тротєсєїу: ëvðov 
620» тпростєсєїу ci; tò ёо ОЯОГ(лролєсеїу) ëvðov sig ті 


од 3.add xal ante обід $8 (об d) | хашбуєму E in x&v uévew 


Corr E? ut vid 4 соууробутос: Suvauévou $5 vi—XoeTo - 
tepov hic omisit sed vid infr 6 $5 post бтау add yàp о 9 5 
бтау: xal B 6 post параді (-Bot U ut vid) add &rxo0mptot 
тоутєАфс тӧу йубротоу. ті обу tovtov уаХєтофтєроу vévots? йу 93 
(yévowro scr et om &v 581) 7 тавбу: іҳӨбоу xal тєтеубу B 7-8 
брус &ртєтбфу—тттуфу: xal xvwóv xol vvnvóy О xal хтуубу 931 
8 hte: uh буто В | цєтєфроос B 9 phre: ume $5 Éco О 
брусу Г IO ёхтісдтс B флот. єї: тотоу ду sin 93 
(£O xara.: Ева xoevapdXAotg О йо йу хатоВаћос EU Фо сє 
xav Aet Га (Вам sic) IO-II XÒTÒÇ—UETÉWPOG: сехотӧҹ 
дё мобфос xal uereopoc neparpóuevov хоатавддлєсво B II 
post y) рг айа обу $9 u) alt om et post órepop0clc (sic) add ®тёр 
б єї $5 ui tert: xal 58 I2 us(Gov Г тїс фосєсс 
тїс дмбостіус О I2-I3 џў—с=єхотӧу: unè émowobuevog 
quoto07c wn8& д0Ёоу втибутє, 58 I3 uéyay Г I3-14 colloc 
14 сєолутбу post ті (sic) Q colloc ante ті 581 (сєхотё ex corr U? «t d) 
voulons B (-Cnc d) 14-39, І Éoy—neptoepóuevoc: ёле! ёст фотеєр 
птуубу фотристом (8e x&xsioe лєрирербшеуоу 93 


xal хотофроубу офтоб тоб fpuxfuxroc, тоб è тєрї thv марбіам 
Өоџоб ўтторшеуос̧ xal тру uiv тобс ӧдбутас, фоуїу 88 ймарбром 
roAAdxiG оло тўс хаитхсҳобстс роміос бфієіс, тоубу 58 xal ХЕїрас 
ёхтеіуоу трос THV тоб тарестбутос #роуау. Фра од памтіс &руошёуоо 
uv єбтамтобутос 85 @Ө0А1Фтєрос ѓутеббєу xal мотауєлистбтєрос, бті 
ĞpxEL UXXAov соб б боцбс тӧу Лоүсшӧу таросфуєуоє xol TAV 
Suvaccelav тйс фос поролоВоу бує» сє блоо «&v» тоу loa xal 
бесцоу, ду ğpxovta пбутоу хотёстусєу б бєбс; 

"AXA& со pot ФОЛатте тб боббу ččlwua. Xoyov èxtloðne. ёрує 
тадбу, брує бтріоу, &рхє бртєтізу, йрує тттуубу uh шетєсрібо 
Tolg Хоүгсџоїс̧ , uh) мобфос Éco ті) diavol xal #стжтос. ёруєгу 
yàp Єхрібтє тттмбу, обу биоюбобої ттттууоїс. uh обу тоф®Өўс, uh 
бпєрорбіїє, uh uela ppovhons тўс упіутс xal @уӨреот утс фбсєсос, 
ИЛ] блєрфосбь втопуобуємос, ph б0байє oeavrtòv unsè шеудоує тд, od, 
(уа uj petà тбу ттуубу Хоуобіїс Énlonc éxelvotg émotpóuevog xal 


($ — AF II 

3 деїс П 4 0с: sic F 5 єбємтобутос F 7 бто дм 
тут Scripsi: бло» Ty" Л бтоо тоуо ПЕ (supr ot alqd delet) 
IO тєтєуфу F II йсо À 13 ётарӨўс̧ П 
дубостіуте xal үтїутс соПос Е 


л 


10 


18 
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Qe xal Õde meptpepóuevoc. Xpye TOV ёу сої Moytoy, 
iva Yévy, брусу «Gv бути т@ут=у. обтос ў 8.0 «v Сооу 
бєборбут ру? руб Се: ўийс трос то Tuv абтбу Koysty. 
йлотоу үйр ёст васидеобиємоу оїхої &ÜvGv Васілєбен, 
Ото ётоїрас мротобуємом ёсо дтиосі xÓAcoc elvat проста» 
туу. ті, оїхої ур? xc dat Déuevov xal тбу ёудоу єбтаб оу 
хотохосусоута обто тбу Kov AauBavew туу втьстасіау, 
ёте) перистрифісєто, nap тбу &pyoué£vov б Жбуос, вд 
хосро ті, оїмої хай йдійтахмти ёут, бтк "Їжтре, берќтєосоу 
сєхотбу. баютобс прбтоу Өєрапеєбсореу. обдеїс uh бпрісас 
Хеоути xateyvócðn: uh xp«rfjoxc 9& боџоб мотоувлоєтос 
путу. ote Ó uiv тоб {8100 табоос ил] тергуєубиємос sic 
хот&үуос1іу буєти, ó 98 uh) домчбєїс ®үр{®у Onolov тєрї- 
уємбсбо обло рёрфеос лбу ть тетомубс фоуўсєтол. 

ʻO 82 тибта оїхоуорђсас̧ үрхфђух. xóptog б xal тђу 
ирдэ Tuv хой odev YAGco«v соүхорсас uEypt 


Лоу џетєрродшіЌєто . . . ёх тбу бхбхоу будрбу, мобфом дё... 
of Philon е in Gen II 56 p 142 Marcus; cf Ps-Bas (?) 
In Isai XIV 283 PG 30, 616 B «ob; Фцо›юц&уоос... пєтємоїс 
бій тө хобфоу xal #статоу 9-10 Luc 4, 23 15 qua de causa 
"Удафіїмом'? dicit? an сфуурацца profertur? cf Greg Nyss C usur 
IX p 207,5 J 15 sqq cf Bas Hex ПІ p 242 6 8$ та ueyda 
бтиюоруйсаяс бєбс xal тд, ширй табта Хеуббуаа (!) оіхоуоџісос, 
don utv сфуєсту etc 


2| = TX AA PS 90 

I пер:ферорёуоу X 2 yin Р бої: xarà v 4 оїмо вбубум: 
oixsío s[ cetera in imag legere non poss T obxelet #Өє, A 
Вос:Хебєу om T 5 úg’ ётёрас T бто ётёрос А ut vid (corr А ) 
Р хратобреуос Т post ёсо parv sigl inser X? ut vid 
ётџосіхс Т 5-6 slvat прост.: простотеїу TX (тобат.), 6 
add хрўџотх ante ур?) v тфу: тђу АЛ тд, эу єбтабіа 
Sgtv 8 &тєї: ёти (sic) T тарі: тєрї T 9 ğxoopa TÒ: Tà 
хбсртто tà T бхоёсџота АДЯ(?) джбецлта v correxerim &xóouyta 


TX &Otk cay 0o. X то post éaucobc add обу v протоос̧ T 
Өєротєосоџеу T 12 поуті АЯУ 14 пєтойхос̧ TL colloc 
APSRv файмєто, Rv placet clausula in APS IS табта 


collocavi cum TX: post olxov. colloc 581 post урафіма, colloc Q 
post хорос соПос PSom cett(Ji)v | 16 4606av APSStv : біймогм 
T (post осоүҳор. colloc) X cf 40, t, on А 


SERMO PRIMUS | 39a 


$5 = QY! (= EU га) 


10 


2 бруу--пдамтау: пбутоу хорос Q cv офтбу туту хорос 
Bı 2-3 ў бий--йийс! ў Bukvote #ує- бт ў д=дорёуп йуїу 
kox тбу Сӧоу фош еу ибс дее, B 3 иду абтбу: 
ёхотбу fiy О ёоотёбу 91 (о ex corr E ёхотбу Г) 5 бт 
ётоірос: xal ёудоу опт тйӨоос $3 Éco: É&o $5 scil ex errore quo 
factum est ut illud Zy8oy adderetur Supra elvat: Kpyet xal &xob- 
ety B (dxoóy U) 5-6 простйтпс̧ Га б post хрђ add прбутом $5 
6-7 810т:0.—ётистас. : 8:0тібєсдол xod тђу ёудоу єбтабіау хатаховуії)- 
cot xal обтос Хоу ётистасіау ёүхєрібєсдол 58 8 mapa- 
страфсєтол 581 (-сєсбо d) 9 otxoa: 70у U x«i om d 
òda axta Г 8@ААжхт® d gye О ëxns 91 ëm:tò 98 | торові 
cegvtòv add &xovcaç EU &xovoerç Г (ваотьу) d | тпрбутоу om $1 
блоєбсаєс $51 II-I2 wataye. тФ@утү: туту (тут, sic QE) 
хотоүё\астбӧс̧ ёотіу 58 I2 џёу: ці) et om uh post пбдоос $ 
(оо om U I3 боуфуємос 58 0nplov: влрбму О om EU 
I3-I4 meptgepéc0o, ut vid U I5 табта post оіхоу. colloc 951 
post убафіїум colloc Q Th» om d 16 ү\ӧссоу: фоуђу B 


© 


ті)дє мамеїсє тў woe. періфербиємос. &pye тфу бу col Хоуісцбу, 
їмо үёуү брусу àv бути пфутоу. обтос ў Bu «àv Сфоу дєбошбут) 
&py фош бе, йубс прос tò ўибу обтёу бох. ётопоу ydp ёсті 
Востлеобиеуоу ойжо: ёдубу Васидєбе xol оло évalpoG мритодуємом 
со» тўс olx(ac дтиовід nóXcoc elva тростдтту. xp! 8& тд, оїмеїи 
прӧтоу xaç Sux0Éuevov xol và йубом єтї хосрўсоута ovo 
тфу ёхтбс xal ó0velcv rpooA.ouBdvety Vv етистасіау, érel neptotpaph- 
сето торі, тфу &oyouévoy ó Абүос ёт, "атре, Өєрбќптєосоу сєаотбу. 
Aovróv ёжото®с дєротебсои тербутом стооё&сорєу. ob8cl үйр бт ці) 
ё росе Aéovva мотєцбифду тотё, єї 55 u) éxp&vnoe тоб Өошоб, 
суєта уві торі таутбс оте б шёу ул) боутбєїс бүріоу пєргуєувобої 
Onplcv обто церфесс &Etoc, ó 8& тоб £voyAoUvcoc т@боос xpavTjoat 
зутоууи фс Опо хотаумоєту пбутос̧, бібть éxcivo цем об cup BdAecot 
16 тїс Аоүшйс йбиобеуті &руйс, тобто 58 &vocyxactov xal бфеїдиємом. 

ʻO &è  olxovoufjcag тобто урафіїма, хорос xal | тім 
улирім  йрбу xal &oðev  yAGooay тарасиєюйсяс | uÉypt 


G — AF II 
2 пбутоу тбу буту colloc П 2-3 дохі ёєёоџёут colloc П 
3-4 &xonov—facU.eÓsw от sed in marg adscr F 4 Bæorevew: 


Чруєм F (in marg) étépaç Е 5 ёсо: єїсо Е 7-8 
пергурафі)єєтої ATI 9 трбутом ante баютобс colloc П IO 
£0fjpeuoe Е II оте: óc Е uh om П sed vid infr ante 


тєргуєувсбом add o) supra lineam II ut vid 
corr F 16 бу om П 
т@расхво@&сс А 


I2 йё1ос̧: cg ex у 
Tapa oxeudoae үАФттеу (sic) colloc П 
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І € п € e € 4 e 3 ео е г 
тособто» буду ошАђсоь, б OtX тїс сдєуойс huöv бихмовас 
реү&\№оос буду бусоаоробс бу тоїс òàlyois &rooxikouaot тўс 
3 4 (А е - ^ ~ сә ^ 
&Xnfslac тарадудосвас Sov ОУ OX т©у шхрбу та 
peY&Ax, бий тбум бХіусзу стершќтоу то TÉAELOY тїс үуосєос 
xal huty тїс тросиресєсс тбу ціоббму ёутеМў xal uiv тїс 
йтодобоєсс vOv бєїсу Aoylov мартбу тетйтроцеуоу, Oct 
«0G T) 80Ё® май Tò хрќтос eic тоос аби тбуу айсзуєзу. UNY. 


1-3 cf Greg Nyss In S Theod mart PG 46,740 С àXX' ó фроубу 
obvoG ёх тб ихрбу тд, ueykXa малацобє 


1 = TX AA PS % 

2 fui» S тоїс бХіуоюс: тоїс тоїс AóYot; ТХ vid $8 3 бфої 
T 5 тїс троосир.-9уїу om v 5-6 xai óuiv—mem^npo- 
uévov secludere velim 5 буду: "uiv T б Aovíov scripsi 
cum X et B: Aóvov cett v бт, om T 7 post хрітос ааа убу 
xal kel xal P add убу xal S add @тєлєөттүтоос ante ai&vac Р 
тбу clovov om T 


B = QH! (— нега) 

I npocopAñoxt $5 ó: xoi B post бідмовис add èv тоїс XóYotc 
тобтоїс et om 2 ёу—фтосхіќсџосі 85 3 fuiv U 5 тїс ante 
mpoxtp. om EU || бутєд) тду цлобом colloc U  ёхтєўа 7 «бу 
оќбууоу om Q 


G 


тособтоо uiv фӧшАсои, б бий тїс фобемобо fiu Gv Ouxvotoc іхауо0с 
буду Ovncaopobg бу тоїс Врауєсту бпосхійсџоо: тўс дАтбенжс бухо- 
тистєїрис don биїм 0:0 тбу цлирбуу t цеуйЛо, ёи cv ӧМүФу 
стєриотам TÒ TÉAeLoy тўс умусфасєс мої huty цем тїс проолрёсєос 
тӧу цлеббу вутєді), ópiv дё тїс @ттоАж®сєес vOv Өєіоу Хбусзу мортом 
тєпдтроцшемоу: бть «®©тф ў дбЁх xal то мратос sic тобс «буис. бшу. 


© — AF II 

I piv: utv А 2 uïv АП втисмійсцаєтм А sed corr aut 
ipseaut Ло | 3 дф.т (litt post o legi non pot) A о ПО яшил 
66v 0m F xal то хрітос om F тобс Sscr (t sic) Л 


post «iàvac add «àv «lovov F 
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OMIAIA B 
НІХ TON ANOPOIION 


“О рёу coqóc 2:03op.6v обх £v теєїбоїс coplas Абүоіс ФАХ 
бу бібамтоїс туєфцотос &ylou coqtoÜcle, бу тоїс Gorlog 
"uiv дуєуувацемої бтосєрубуоу тбу ğvðpwrov ёВбо Аүоу · 
Мёүх &убротос xoi тоу ур ЄАєїром: &yo 98 ротоїос 
x&v ёрхотду ёсхбтооу & тє єЇҳоу ёу тў ёроотоб Owxvola 
xai à rap тїс үрхфӯс дедідаущемос huny тері тоб бубротоо. 
«бтфс рёу үйр ФХоуїбиту бт пс џёүх ёудротос̧, ті 
втіспроу Соу тб орос т&0=с1у отохеіџеуоу то ёх үєуєтўс 
eis үўрос̧ шоріо маму ёсрӧу ё хутЛобу, пері об єїрутол: 
Кор, ті ёст &у0ротос̧, бт. ёүуосдтс атф; xal б uiv 
Фолифдос хотифромєї (с єбтеЛобс тоб Сфоо мой 1) тарошщіая 
&moceuvóvet ÓG uéya ті тӧу йубротом. @АА% щої THY 
томобтту OumÓóprotw ÉAuctv 7| історіх тїс үєуёсєос̧ тоб 


1-2 cf I Сог 2, 4 et 13; Bas Hex I 1 p go et adn 5 рої ret4 
similiter incip Bas Hom in s bapt PG 31, 424 т sqq quod 
primam orationem neque initio neque in sequent huius sermon 
commemorat mirandum est 2-3 дртіс uiv &veyvwouévotg 
cf infra p 42, 1 et 54, 7 sqq quibus locis orationem in ecclesia 
habitam elucere putavit Ivanka, Autorschaft p 5254 4 Prov 
20,6 5-6 an conferend est Greg Nyss hom op 128 A 14-B 5 ? 
8-9 сі Ps-Plat Axioch 367a-b! ad ѓёліхмроу (бом cf praeterea 
Philon ex gr De op mund c 24 (I p24, 17); De virt (nob) 
(V р 329); Bas ex gr In Ps XLIV 2 PG 29, 389 А; Greg Nyss 
passim 9 cf Greg Nyss In Eccl 6 (V р 387, 2 sqq J); In VI 
Ps (V р 192, 9 ]) то Ps 143, 3 IO-II сі Sap 13, ІД 
12 сі Prov 20, б 


(= TX AA PS $ 

titulus: тоб абтоб буда її elc тӧу бибостом T тоб абтоб 
бш будемдтт) X тоб бубої Васухєїою бй eic тб» буӨротоу 
in marg X? тоб абтоб sic т.@ t. Хбуоє В А тоб абтоб пері тўс тоб 
будрфтор yevéoeoG №үос̧ В А тоб абтоб Васієіоо cic Thy XATA- 
oxevhy тоб бубротоо Móyoc tå Р (тоб афтоб BaotUclou et ій in ras 
scr man vet vid praef)sig thv тоб @фуӨрФлтоо матаємеобу була 


В S els тоу бфмбротом Абүос B N ut vid (vid praef) Aoyoc В" v 


I плє.00їс: тєобс sscr ot; T (meo); ex corr A лєбої S 
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SERMO ALTER 41a 


nonnulli codd NT I Cor 2,4 2 post &yíou add бібахтеіс 
(sic) sed.delev Т 4 8& om ХА (inser A2)A 6 бібоуцбмос! с 
ex corr X 8 (uvpto)is ex corr T уємєті)с correxi cum ТК: 
үєуутўс̧ TXAASv үєутт?с̧ (v alt sscr) P 9 ёсџрӧу om AP іп 
marg adscr P? то post #&удротос̧ add бт: èuvhoðns «отой; ў vids 
дубофто» cf Ps 8, 5; 143, 3 V еууфабте: incip scrib бу sed 
corr in бууфосбус Т хӧтоб Т uiv om X II xol ў: ў 
58 S cf $51 


$51 = gU Td 

titulus: тоб бу ylos патрос Пибу ВостЛеіоо брҳієтисхбтоо xal- 
capelas xamaBoxelac Хбу ос тєрї тйс тоў @уӨрФтоо үєуёсєөс in marg 
B E тоб афтоб Абүос В пері тїс тоб @уӨрфтоо үєуёсєос̧ О тоб 
сбтоб тєрї тўс тоб дубрфто» хатасхєоўс Хбуос В'ос Г d (8) 
I add дмубротімтс ante coptas B! (-уо I'd (sed corr)) sive 
cum nonnullis codd NT I Cor 2, 4 (cf Bas Hex 1 p оо Giet et 
notam editoris ibid р от) sive sec I Cor 2, 13 3 бу Г 
ónxavoyYvoo0ciow 91 4 uéyaç d шотоїос: тёос 58 || б тарі! 
тєрї 504 бібжуцемос U 7 ёт. om 1 8 уєууттіїс Ed 
уємтугідс U vevvevoig Г 9 siç үўрос̧: бос үђрос B! (упроос 
EU) IO тіс d éYvo0nc: puvhoxeis Г шџуўсхл d scil sec 
Ps 8, 5 xal: єї Га om EU тт фолифс EUT xoi ў: ў òè 
251 I2 тот Га uot: uou 581 (corrupt U) 13-42, I тоб 
фуброто» om d 


б 


ʻO рёу cogóc Ходлорбм обх бу теєїдоїс софіос Абүо &XX' év біда- 
хтоїс пуєоротос бүіоо софіобеїс, ёу тоїс фотісьс uiv &vevvoouévotc 
блосєрубуоу тбу йубротоу 2Вба A&yov: Méya бубротоб xal тоу 
буђр &Aefjuov. ёүф 8 шатайос бро хот’ 8даотбу &oxÓnovv, & тє 
єїхоу ёу ті) ёшоотоб diavol x«l & торі тїс урафі)с дєд.доүрёмос 
huny тєрї тоб @уӨрФтоуо. ё\оү:Сбиту yàp ёти пёс шёүо &уӨротос, 
ть ёт!хтроу (бом «6 шоріої máÜsoiw бтомеіцємоу, то ёх уємєтіїс 
elg үўрос̧ џоріоу хахбу Єсубу ё схутЛобу, тєрї об хай ті) үрхфў 
AéAexvav Кори, ті сту фубротос, бт бууфаобус xov; 
xal ó uiv deAuo8óc моитафромєї тобтоо с єбтєлобс Cou, 
ү 8& napola дтосєрубує, бос џёүх ть тоу бмбротом. à 
ио тђу тошб®ттуу Фихтбртвту ÉAucev ў історіа тўс уєубсєсс тоб 


б = AF II 

titulus: тоб ато Абүос̧ В clc тоу #уӨротоу et in marg Aóyoc B Л 
xal є®Абүтүсє» абтобс 6 Osòç xal єї є сбЕдуєсбє xal nAv00veo0e xal 
попросите thy үўу Е тоб абтоб булі В еіс тђу тоб @уӨрФтоо 
xatacxevhy II cf PS I плє:00їс: с eras A metOoi ЕП post 
софіас add &vOpcnivnc F 2 тоб фуїо» луєђџатос F 3 розі 
убуас (sic) add ó F 6 ёт om II 7 чємутугі)с П уєумутоїс A 
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42 DE CREATIONE HOMINIS 


&vÜpd tou бухүуосдгїск. Tjxobousv үйр убу бт ‘О бєбс 
ÉAae уобу фто тўс ус xal ÉmnA«ce тбу #убротоу. єбром 
ёх тоб фіротос тобтоо брфбтєра, бт обдем ќубротос xal 
uéya  бубромсос' ёҝу трос thy qüctw uóvov фтоблефус, 
у \ M ~ У s 2A \ $ A M « 

т рудёу xal тоб штдємубс 0с, ёбу ðè прос тђу тру бу 
ёти, рух дубротос. rota; Einev ó Өєбє Гєутбіто» qc, 
xal йубуєто qc. соүхріуоу Фубротоо Yéveciv xol фотос 
убуєсту. ёхеї elne: l'ewwÜfjyro otepéwua. б рёүхс одрамбс 
ймобеу juty бтєртётотол бзш coU "єубуємос' @стёрєс xal 
fioc xa ceay xoà пути, баса дєоробџеу «oO quà xat ösa уб) 

[А e f » \ / А 
хат«АоцЗ&зорє» [uevye0v], биоти: ёсує то єїуол. Лассо xo 
үй хой ў ёу «тойс 8ххбсцлусъс, Goov үёут тутодат:®, фотёу 
бідфорої тораћіои, пута тобто тб huat. убуоуєм. &vOpc- 
тос 96, tc; обх ЄАЄубт- уєутубууто &vOpcroc óc Гєутбуто» 


1-2 cf Gen 2, 7 lemma simili modo mutat ex gr Method 
citare solebat 3-4 cf supra serm I p 4,12-5,1 4-5 cf 
infr p 43, 9; cf Bas Attende 209 D-212 А 6-7 Gen 1,3 
6sqq cf supra serm I p 4, 13 sqq. cf Theophil c 18 p xo81 A 
ёу тб үйр єітпєїу тӧу бєбу IIovjoouev—fjuevépay прӧтоу цшлубєї тб 
оро тоб &yOpd rou. пќуто үйр AóY« morhoaç ó бєбс xal và пбуто 
т@рєрү® Йупабуємос uóvov {доу ёрүоу ҳєірӧу KEtov їуєїта vv 
тоф оуу тоб дубрато» scil Gen 1, 26 et 2, 7 simul respexit, cf Cyrill 
Hieros cat XII (apud Ioan Damasc De imag III PG 94, 
1405 C); Greg Nyss hom op 136 A. at contra Ioan Chrys locum 
dividens sicut noster simillimo argumento et ad consilium dei 
(Gen І, 26) et ad formationem hominis (Gen 2, 7) laudandam 
usus est cf Gen hom VIII p 71 et XIII p 105 sq. cf Ps-Bas In 
Laciz PG 31, 1452 B-C 8 Сеп 1,6 8-10 fort conferend est 
Greg Nyss Ap in Hex PG 44, 72 B IO бсо бфбаидиб ... 60€ уф 
nescio utrum noster difficillimam distinctionem quam ex gr 
Greg Nyss in Ap in Hex valde elaboravit (cf PG 44, 76 D sqq; 
81 C-D) in animo habuerit an potius angelos et invisibiles 
potestates commemoraverit sicut ex gr Ioan Chrys C Iud et 
Gent PG 48, 833 (... тўс хтісеос тўс &vo тїс хто тўс аісбтугі)с 
тйс vosp&c etc) 14-43, І Gen І, б 


A — TX AA PS 8 

бош AA9i(?)v | 2 post єбром add 8£ A? (ut vid) 

5 тӧ џтдёу:... 8v S (ооду Z) cf 1 
nota T тоюу A? (ex то) Rv cf B! 


I &xoboucy X 
v 4 убупу А91 
6 ante #удротос sscr ó Т 


. vato additum est. seclusi cum 581 cf 5 
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SERMO ALTER 42a. 


fort recte, лёс PS 7 убуєсіу xal om X (фотёс valde obrut sed 
legitur q....) убуєсіу май фотдс̧ om TA 9 шу om P 
Óreprévooevot T add xai ante йстерєс PS то add èv ante 
òpar P уб BIF: &vo 2f(9])v vid test II хотадаціо- 
уфуису Р ueyéðn (-Өє› ТАЛ) 2fv, fort verbo và іп уо depra- 
ёсҳоу PS add ġ ante 
ҮЗ P 13-14 &v0póro ТХ (-ох) neque distinx ТХ Ід distinx 
ante пёс AP post лёс AS 


$51 — EU Td 

I бхобореу Га corrupt in U Y&p vOv: үйр убу rò тўс уєубаєсс 
Ж үйр по тўс YsvéceoG U (om убу) үйр 8:0 r.y. убу Га т-2 
Е\оВєу ó Өєөс (sic) соПос $8! , 4 post ёду add yàp B! (corrupt 
in U) uóvny 981 5 то утбеу: оодёу $8! (corrupt in U) 
post біос add &убротос EU (ut vid) post è add толу 981 
у от T sscr I? бто&: тошу тциўу $81 7 xal бубуєто qc om 
sed post 8 véveotw add уєутбіято qc xal бубуєто qc НО 8 
ёхєї: xol $91 post єїлєу (sic) add 6 бєбс sec LXX d add 
xal ante б џёүхс̧ В! 9 ђџїу om AU  блєртетатаг post Өєоб 
colloc I'd уєубуємос! бузоу» Yev&uevog Ж шбуоу уєубуємос U 
бот uóvo үєубреух Га II хотадошбдувиєсм #107 ueyéðn 
om 581 ёсує: труб єїс B! 13 табта nevra Trd тб: ФА 
981 — ід убуоуєм. ğvðpwnroç: Yéyove: тєрї дубротою 581 


© 
бубротою дусууаабєїсо. модоцеу yàp vOv ёт: ‘O Өє$с ёА®3є хобу rò 
тўс YT] мой ётАжсє тӧу фубротоу. єбром тоїмом йус @т® тоб фішатос 
тоутою ёрфботера, xal бт. оодёу бубратос xal бт бух ёубротос. єї 
иёу yàp трӧс̧ т» осту бутуу @тто@Аёфєєс 26 ўс Yevévryvon, ті иду cot 
фауєїтод xal тоб улудємос &Ё10с, єї Sè прос thy тилу Йу етцтбиє, 
uéya ğvðpwroç. тоу тотуу; сфумріуоу будротоо үёуєсіу xal тфу 
бом @т@утоуу, Elmcev б Өєбс Гєутбіто фбс, xal бубуєто фӧс̧' 
l'evr07ve€ orepéwug, xal ó uéyoc обрамбс бмозбєм juty бтєртітатої 
Asy uóvo тараубеїс. @стёрєс мой Aroc май сеу май пбута, 
бсо. ӧфдалиф тє дєсробиєм xal và маталацідувиєу, фиат: Éoye ті 
elvat.  балаєсая xal үў xal ў àv абтоїс ёіххбсџлсцс, (фом убут 
тоутодата, ротбу діффорої mota, пбута простбушот: убуомєу. 
бмбротос 8& обу обтос̧. оф үйр &Xéy0n- үєутӨўто ёуӨротос̧, 
© — AF II 
I убу om A 


3 add б ante бубоотос pr П 4 uóvov F ё 


ўс үєүёуто om П сі 2f тб улдеу: оббеу П c£ S 5 ртдєубс: 
univ A ёти) ЕК — 6addóante #удропосс Е 8 o«vepéo ux 
үєутӨтто colloc П post oópavóc add gòrtxa П huv ёуоӨєу 
colloc II 9-IO ха) пдуто  -патадхоцбамоцем om ATI то ёсуоу 


II cf PS 
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43 DE CREATIONE HOMINIS 


стєрёоро, @АА& тАєїбу vt боёс ёу тб будротф · ©тёр qc, 
©тёр оброубу, Ónép фостўрос̧, ӧпёр ndvra ў &vOpomou 
убуєсіс. "EAafe хорос ó вєбс" холтаброї (Ole. ушр Stard- 
сал TÒ fjuévepov cõua. об тросбтабєм &YYéAo, обу ў YÀ 
«voire бастєр тобс тетттуас TjuXc 26 Врасєу, обх elre 
тббє xal тббє тосол Аємтобрушсайс Ouvkueot, ФАХ lola 
ysipl філотєумєї. Гӯу ÉAxfev. бтам прос тб Хфбем @тбёүс, 
ТІ ёстіу ёудротос̧; бтам (трос) тбу mA&kcavca хотомої)су)є, 
Мёүх &удротос· фс мої тб лем бий тђу ОАту xal uéya дід. 
туу тилу. 

Kad ZAafev ó бєбс. ФАЯ пс̧ ёхєї ёу тоїс молбтим" Kal 
èroinoev å Ocóc тоу &удротоу, ёутйӨ® дё бмобєу будротоо 
убуєсіс; с флуду тєрї &vÜpc ou д=д:дхүршёуоу TjuOw ў 
історій Aéyew Kal ё\аВеу ó бєбс уобу @т© тїс үўс̧ xal 
йтласєм ó бєбс тӧу &убротоу. Tv тіУєс Ефасам то іду 
"Еллосеу ёт тод соршотос єірӯсдол, тб де ' Exolncev éni тўс 


зсіСеп 2,7 3 et 6-7 cfinfr р 45, 4 sqq; 64, 13 sqq; сі Bas 
Attende 212 B; Philon De op mund c 52 (I p 5r, 25) De virt 
(nob) (V p 329, 2 sq) 4 et 6 Philoni pugnat 5 cf Bas 
Hex IX p 486 de animalibus e terra genitis cf fontes collect 
а Giet ad l.c. et Gronau, Poseidonios p 104 sq; adde Plat Conv 
211 b-c 8 Ps 143, 3 9 Prov 20, 6 Ir et 14 sq cf Gen 2, 7 
II бу тоїс хатбтим cf De parad 75, 4-5; 82, 14, est ‘dicendi formula 
Basilio peculiaris’ ut docuit Garnierus PG 29 CLXXXIV. 
Greg Nyss quamquam £v т. q0&c«ct aut бу т. ëunpoocðev prae- 
tulisse videtur tamen in libris c Eunom illa formula passim 
usus est II-I2 Gen I, 27 15 sqq cf Philon De op mund c 
46 (Ір 46, 14); Leg all I c 12 et 16 (I p 68 sq et p 74); Quaest 
іп Gen II 56 р r4rsq Marcus. cf imprim Orig In Gen hom I 
I3 (VI p 15, 7 sqq Baehrens) ‘hunc sane hominem — 


Y = TX AA PSR 

2 ġ} om P 5 аоторбтос SiC У иёс om P (post сбторобтос 
in marg adscr P?)S б tõde xal тфдє AP9iv тосе А 
тосу PS 8 npóc 2((9]) v seclusi cum $8! et @ 9 orte РУ 
то џтдёу сі supra р 42, 5: ğrruov Р ті 5 II post móc inter- 
punx AP post ёхєї add uèv 5 12 бусбєм om PS І2-І3 
&v0p. убуєсьс: бу тў тоб дмбостої үєуёсє, S I3 $j om v 
I4 біадеуєто X I5 ó 0cóc om T (ëmgoe) 787: 187 86 X 
єї 86 981 fort recte ёфусоу TX 
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SERMO ALTER 43a 


$851 — (2) U Td 

I блєрфобс d 2 бтйр фост.—пбутоа: ©тёр фбс ©тёр ob(pav)ov 
U delev U? om tadd U? з post убуєсіс add ёттил]Өт $81 
add x«i ante #\оВєу (sic) et om хорос d post бєбс add 
хобу (et add Aafóv d) nò тўс үйс B! add x«i ante матабіої 
5 post фстєр add тут «à 
убут) тбу бАбусзм 1) фетєр 581 б «68e alt: тбтє Г post rorot 
add теїс EU add 3 I'd 7 inde ab уду fAxfev neglexi E qui 
abhinc secutus est codicem Ө usque ad finem yv: хобу О 
Е\оВеу: ХаВоу $81 (id est: UT'd) post бтам add обу 981 8 add 
оү о» ante ті 581 тобс : 82 $81 пАфссаути passim Г 
хотауодстс: èvvohons 981 9 ote I'd corrupt U IO post 
тшђу add Хоүстёоу $8! ut vid (U corrupt) II xol ÉAaev 
ó0cócom 91 | postzóücadd uiv 581 | rr-r2 хай alt ——é&vOpemov: 
corrupt U тосовцеу йубротом флсім б Өєёс Га І2-13 бмобем-- 
Tdv: том óc unåèv 8=8:8оүрёуоу fjv тєрї тс тоб дубрфто» 
Yevéceoc $8! I5 ó бєбс om $5! (ÉrA«os) 7805: cl 8& B! 


6 


&AA& плеїбу ть èv tovto маборбтам rèp фӧс, rèp обрамбу, бтдр 
фостўрос, rèp пута ў ёуӨротоо үёуєсіс̧. "EAoe, Y&p фоту, б 0cóc 
Хобу &mà тўс үс май ёл\ас= тьму &удротоу. бід xetpl хотоЁої 
діотлбсол то Tuévepov сёра. оёх &үүєћос̧ ӧлүретсото єїс THV 
тА@&су, обу 1) YT, хӧтоцбтос uðs é&6 paces фс тоос тёттиүас, ob 
Хєуторруоїс tior xol діххоуутоїс ёурђсото npóc то тошо, ФА? 1819 
Xstpl фідотеууєї Хобу \Вфу бло тїс үс. бтам uiv обу прос тб 
№ф0ёу түс, єїхбтөс &psig: Ti ёстіу #уӨбротос; бтам 58 тӧу 
п\бсауто xal тђу тобто» abcoupylav хотоуоћотс, тому uera ov 
фтофомі) évOtaOévoc бть Méya фубротос, т uiv бий тім бАту, &E 
Tio матесмєбаєтои, ÒG обдёу ct xarà тђу {81у фос Хоуиббиємос, 
тб 82 8:0 тђу tuhy, у тєтіилугої, óc yiya èv aOeli 8:0 tò Kar’ 
єїхбуа xai ть Коб’ óuoloctv хріубиємос. 

Kai Едабеу б бєбс. dXA& móc ёхєї uèv èv volg матбтиу" Kal 
érolncsv ó  бєбс тӧу ёубротоу, ёутабди 58 @#убєу ту 
йубротоо губуєсіс історєїтої, @с̧ илт џилдгу тєрї дубрфтою 
бєдідауцбуєву таҳи uv; Asyer Y&p: Kal #\оВеу 6 Ocóc уобу 
йто тїс үўс̧ xal ёпласє тбу йубротоу. HSN тідс Ефасам то uèv 
"Етдаєєу ini тоб сорхтос єірїсбо, то 88 "Emotnoev ёлі тўс 


G = AF II 

3 x«i iterav II 5 ийс ante «óvoukroc colloc Е Фстпєр F 
cf Y IO фтофамї) correxi: длофіут codd II (xaceoxebaoc)o 
ex corr F AoyLķóuevoç conieci (scil sive сф sive ğvðpwroç) : 
Хоукоцбуту codd 13 Tò om F хоубивуос conieci: хріуорёут 
A хріуорёуту ЕП І5-16 &y0pomou ante md colloc II 
17 téya бєдідахурбуау colloc F 
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Фоуіїс. їсос ох ёо тїс &anðelaç б AóYoc: бтоо uèv үйр 
єїруто Kal émoímoev ó бєбс тбу &vÜpcmov, xar cixóve 
бєоб ётоісєу хбтбу, tò "Етоїтоаєм єїритуга' бтоо 88 Aovróv 
тєрї тўс соротис тості аєсс Лу Фипуєїто,, тб "Етдаєє 
№үє. дихфорду 88 movoeoc xal TAÁkcEoG ô фодшфдс 
ебібабєм sinov. Аі уєїрЄс соо érotnokv ue xol ёп\лисбу це. 
єтоїтсє тоу со» &vÜpoyrov, фтЛасє тоу Ёо. xal үйр прёле 
ў цем nagos ти, ў 82 тойусы тб Кот єїхбу: doce 
nadoby uiv ў сарі, ёто Ө) 98 ў Чоу. уо тоїмоу siròv 
тєрї фоуі)с ӧпостйсєос vOv тєрї тїс тоб ocio ToG darad- 
cec ПИЛУ дікАєуєтої. бує 986 xol тобтоу тбу Абүоу. тїс Bà 
Évepoc; бть «à uiv бу xeqoalo Хеуєтої, т& Ў мала, тбу 
тобтоу бу убуоуєу ТУ тарафідото. ймозбєу обу бт [xal] 


quem dicit “ad imaginem Dei" factum поп intelligimus cor- 
poralem. non enim corporis figmentum Dei imaginem continet, 
neque factus esse corporalis homo dicitur, sed plasmatus, sicut 
in consequentibus scriptum est. ait enim “et plasmavit Deus 
hominem" id est finxit “de terra limo". is autem, qui "ад 
imaginem Dei" factus est, interior homo noster est etc! cf supra 
serm I p 15, 5. cf Ambros De Noe c 24 p 474 sqq. de Bas distinc- 
tione vid infr ad p 45, 7 sqq. Greg Nyss cum naturas hominis 
distinxit non Gen 2, 7 sed illud “masculum et feminam eos fecit" 
respicere solebat (cf hom op c 16 p 181 D; c 21 p 204 D-205 А). 
ad nostrum cf serm De parad p 80, 6 sqq | 6 Ps 118,73 7 cf 
II Cor 4, 16 12 sqq cf Theophil c то р тоёт C-1084 А бтос 
òè xai f| тА@&сы; бебі, трос то uh Soxeiv elvat бтн èv 
фубротої &veúperov, ёте.) єїотго nó тоб бєоб Ilowoousv 
&v0pcov xal обто й тоос adto пєроуёрото, бідах! 
^ue A De? AXéyouca Питуї--Сбсау = Сеп 2, 6-7. сі ibid 
с 23 p 1088 C sq «óv обу ќубротоу ó бєдс тєтоіїтиєу бу ті) боту) 
иёра, Thv 8& тосту хдтоб пефоуёрохє petà «iv ЕВ9булу ўшёроу. 
сі Ephraim Syr Comm іп Gen II x (CSCO 153 р 19, 18-21 vers 
Tonneau); Ioan Chrys Gen hom XII 4 p 102; Severian Gab 
De mund creat V 4 PG 56, 475 54; Procop Gen 152 B. nota 


2| = TX AA PS % 

т ооё; v бтоо A?A?v$81: бттос sic T (sed o alt aliquo modo 
mutav) бтос ХААРЅ% 3 бтоо TA?A?v981: gnos ХАДР57 
5 post xA&osoc add xal v 8 «à X (тбл) у: ть TA (corr A?) 
А el; ть PS 9 fj ante фоуд om A буо то{уоу conieci cum 


л 
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SERMO ALTER 44a 


v cf $8! vel #уобєу tolvuy vid infr 13: ФЛАЙ тоїмом 2f (90). corrup- 
tela ex litt maiusc, scil AN cum AAA confus post sinàv 
add uà» TX IO фолий X тєр} тїс тоб соротос 
correxi cum Ө et 6: тўс тєрї тоб couaros X тїс тєрї то сёра 
ТА (sscr тєрї alt ante тйс А?) AP (post пері add тӯс xatà P?) 9? 
тєрї (in ras scr) тўс тєрї tò ou S тўс хаті, tò сбра $81 тєрї тўс 


хаті, тб cua У тї 55 581 aut дє (sine accent) aut тє post Éye 
88сг Т: om cett v II-I2 тїс è ётєрос ut glossam secludere 
vol Langerbeck cum $9! add ó ante Етєрос Sv I2-I3 
xavà—0v: хаб’ бу трбтоу v ex $8! I3 ôv XT (ех об corr): 
об cett (R?) add pèv ante обу PS xal (у seclusi cum $5! 
etG 

$51 = U Td 


2 єїртутол: Аёүєтө д post ğvðpwrov add Aéyev et om 3 то Eroin- 
cev elg vaL 581 З 0:00 0m ut vid U Хотдуот U 4 dájuv Sic 
ante бпостбсєсс соПос Ul'ond — postóroo«dosoc fort add ўџїу 
U ть om #1 5 пАбсєос̧ м. norhoewg colloc et add xal 
HI 6 post ЕтЛасду ue add соуётісбу ue xal uaOfjoouot тйс 
ёутоА@с cou $8* (цабісошо, corrupt in U) scil alteram part Ps 
118, 73 7 add xal ante ёл^осє Га Y&p трете: @рцббє B! 
8 тб: tò U 9 уо volvo» vid ad Y: àXA& «olvov уо џёу 581 
IO ÓxoocT&ccoG Фоуї)с colloc $91 пєрі—соџ. vid ad Y II 
є: Га II-I2 тіс 58 ётєрос̧ om 931 Аќүє Y! 12-13 xaT&— 
бу: хаб’ бу трбтоу 581 I3 убуоує #81 парадідотої fiuiv colloc 
B! (тарабедото, ГА) &voépo 99 xal om Ht 


© 

фоуўс, xal tows ох йо тїс dXn0slac 6 Абүос. ӧлоо uiv үйр 1) 
тоб теХеіоо бубротоо motrnot; єїртуто xol бт Kar’ єіхбух Өєоб 
émolnosv абтбу, то 'Emoinos убураттам бто» 85 Aovróv тєрї тўс 
соротииўс Tuv Отпостбоєос xal тїс тАфсоєсс бипуєїтои, TÒ 
”Erigoey єїрттол. ди фору è movoeog xal тАфоєсс xol б 
Фолиод%с 2818аЁєу sinov: А! уєїрёс oou érolnodv ue жой ÉrAxoáy 
ue. ёто соу тбу ёсо ќудротоу, ёллосау тоу ÉEo. xal үйр mpénsi 1; 
иёу mados пуло, ў 58 тоос тб Kar clxóva: оте énAkc0n 
uèv ў сбрЁ, бомбу) 8& ў фоу 1). побутом uev єітфу тері Фоуіїс 5постӣ- 
сєсс УбУ тєрї тўс тоб сфуотос .отлбсєсос huty біхАвуєто. Éye xal 
тобтоу тбу Хбуоу. тїс 58 Évepoc; бть tà uèv èv xeqoalo ХЕуєтой, TÈ 
8& xarà тбу трбтоу бу yéyovev булу тороадіёотол. #уобєу uèv обу бті 


G — AF II 


4 %©тот@сєос ut vid A 7 тбу pr: у sscr А ётАжсє A 
post ёллоисоу add 8£ П 8 ove: ос̧ т Л 9 цем alt: uèv 
обу П тоіуоу Е vid ad Y 9-IO ӧлостбсєос̧ om П II add 6 


ante ётєрос II cf S Évepoc: обтос F 
expunx Л I2 парадідоуто ЛЕ 


брхлеуєтом sed ёс 
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&moíncev, Õde xai mc ётоітсєу. el үйр &nAGG strev бт! 
&rvolnoev, ёубшсос ду бт: Erolnoev óc T хтўут, 0с тд, Onola, 
Gc тій, фотб, c том убртоу. (ух обу ффутс Tiv прос т& 
&yprotepa хогуоуќоу, ту iði ouvoxv тєрї сё тоб Өєоб 
фіМотёҳутсту ó Хбуос парёдохёу. "EAaev б бєбс уобу @т® 
тўс үїс̧ [ёхєї єйтєм бт, ёлоіусєу, бутабба пӧс rotos’ 
хобу ÉAaev rò тїс үс] мой ётАхсє tatc ilas уєрсім. 
єуборлубууто næs nagone, Tò бружстйріюм тўс ф0осєос 
Мүса · yelp ёстіу ў дєФоцібмт) сє дєой. tò тарі Өєоб mia- 
сбеу бий. поутріес и? хуб, д брартіос ил] Фоо, uh 
ёхтёсүс тс уєірӧс̧ тоб бєод. oxcüoc єї бєбтЛастом тара. 
Өсоб "єубуємоу: дбЁ@бє тӧу томаскути. о008 үйр XAAoU 
тубс ёуєхєу ёүёуоо ў бух ӧрүхуоу ўс ётїтїдєзо» тїс 80 тс 
тоб бєой' xal б хбсцос обтос бЛос cot, стер ть ВіВЛіом 
ёүүрофоу бтоуорєобуємоу ту тоб бєоб Sókav ту дйто- 


Basilium Hex ПІ p 202 explanationem eorum qui Moysen 
Gen І, І in summa (àv хєфоћоѓф) referre putavissent repulisse! 
5-6 cf Gen 2, 7 7 sqq cf Bas Attende 212 B лрётоу uiv обу 
&vO0poToc cl uóvov тбу Сфоу бєбтЛастоу ёр’ оби &Éapxei тобто 
софрбуос̧ Хоү:борёуф mpóc єдбоціау THY дмотдтио TÒ ол’ оўтбу TÖV 
Ххєюбу тоб OcoU тоб tà nvt cuovnoauévou бустАоєбдує etc. cf 
Hex VI p 328!; Ps-Bas In Laciz PG 31, 1452 C. noster nimis 
plane atque simpliciter hominis formationem mirabilem et cogni- 
tionem dei conglutinat; qua de quaestione multa disseruerunt et 
Bas et Greg Nyss cf Gronau, Poseidonios p 229 sqq; 285 sq. an ex- 
plication vers Gen 1,26 ad Gen 2, 7 transfert? cf Bas De grat act 
2 PG31,221 D-224 А 14-46, 2 сі Cic De nat deor II 37; 133; 
156 et font atque test а Pease collect (р 63054 ‘ай mundum 
contemplandum'; p 895 'quae ratione utuntur'; p 952 'spectacu- 


= TX AA PS Я 


і post дє ада 8&S strev: énolnoev ТХ (-oc) 
ть ті ХА (ut vid, ті eras) A tò T vid infra 2 «à prex corr T 
ÒG TA Өріс 0с tà хтуут colloc S 3 gyn PS 4 &Xova v ех 581 
6-7 ехеї--уїс Чу verba quibus 44, І3-45, І repetuntur et 
contextus sentent interrumpitur seclusi cum 58! et Ç 6 
бт scripsi cum у cf supra 44, 13 et 45, І: tò ті cett (elre) 
сутаббо- -Єтоїтсє om А post бутайда add 8& Av 9 ў om Жу 
бєфацбут vel дефтсорёуз coniecit Langerbeck: фебацбут) ЗГУ5ВІ 


бт, Р59їУ et б: 
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IO 8v &moplac Т бій торуєіос X 8v &paprlag T бій &uaprtlas 
XAS: бідшамтеіас А (corr A?) P бій, роутєіос N II Өєоб 
ex моо (scil &vOp xou compend scr) corr T 12 ооду T I4 
post xai add yàp v ex $9! обтос om T бос: Лос sed in 
marg 8сг үр ÓAoc cot А cot om v сі 58! I5 post ëyypæpov 
add ёстіу у ex $5! órnocyopeuóuevoy ТХАДРУЯЇУ dubito an 
recte: б©тжүорєбє S (scil ex coniect optima) de $5! vid infr 


981 = U rd 


I post érovfosv add єїртто: 581 ї-3 єї үйро——убртоу: (va ИЛ) 
уошістс бт бс Tà xc. À фс «à Ө. ў và ф. À v. x. xal repi тоб будротоо 
elont tò ёпотсєу 581 4 ovo B! 4-5 тєрї oè post 
фіХотёуутсіу colloc et om тоб бєоб $9! 5 пореєдлосєу U 
25 осєу Га et add sirov Bt 6-7 ѓиєї—үўс̧ om B! 8 поб Y! 
post фӧсєос̧ add ђибу B! о 8c£auévr 581 | post бєоб pr falso 
add rr-12 схєбос̧—үєубџєуоу U 9-10 TÒ пард--цламві): t пар’ 
афто тАасбеути uh цломбі) 8:0 тїс movrplac B! (тўс fort non in 
Uomd) 12 post xovfjcavz& add oe 58! тз боболоувас B! 14 
post xal add үйр Га corrupt U et ô: фс ut vid et бос: o 
Хбуос U (sic) со: om 58! sed vid infr 15 post ёүүр«фбу add 
ёстіу 581 ray.: бтоуоредоу o.. U (accent incert) блоуорєбоу 
со, dT (-e5ov) 


G 


érolnoev, ббє 82 xol rc &nolnoev. єї үйр бт\ёс єї єм Oct тоїлоєу, 
оби ёуд:ётрифе 8& тб «pórc тўс помдсєсс, ёАоү!бєто ду <&у0ротос> 
фс т@ мтіут, фс ті, Onpla, фс тб, puré, óc © xóproc. буш обу ф®©үтс 
тђу прос tà ФЛоүфтєери xal čvaroðntTótepa  xowovlxv, TAY 
iBu&Coucaw тєрї oè тоб Өєоб ф:Лотёҳупсу ó Абүос таредохеу. 
"EA«Bev ó бєбс хобу nò týs Y?j xal ÉmA«ce таїс llas уєрсіу. 
губорлбтуть näs етАфобус' yelp ёст. Өєоб ў xovaoxcu&cao os. 
ть обу парі, Өєоб л\лосӨёу uj цламбіуго» 8:0 movrplac, uh Ahoro- | 
Ohto бий, xoxlac, u) ёхтёстс Bia тўс соуєҳоостс сє xetpóc тоб Өєоб. 
схєбос єї ӨбєбтАжстоу парі бєоб уємубуємоу: бббайє тӧу погўсхуто. 
o$8£ үйр &XAou тіубс Évexev ёүёуоо Ñ {ух бруамом Tig ётїтї- 
Serov тўс 85 с тоб бєоб. xal 6 xóouoc обтос бос стер 
ті В.ВМоу ёүүрхфоу бтосореєобиємоу thv тоб Өєоб 85 ху тім дтб- 


G — AF П 


I дє--втой)всєу pr om Е 2 бмвротос supplevi 36 
om F тӧу убртоу II cf 2 5 тоб бєод om FII 6 post 
обєм add обу F 9 8:4: ото F 12 post 6Aoc add cor П 


cf Y I3 бпоуореєобуємоу AF vid ad Y: отоүореоє П cf S 
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хрофоу xal йбратоу, тоб бєоб тйу шеуаЛосфупу бі &хотоб 
OtxYYéXAov cot тб уобу Єуоуть elg xatavónow &anðelac. 
TAVTWG обу рёрусо тбу sionuévov. 

Kod sòàóynoev «©тоос ó Ocóc xal єїлєу АдЕйуєсвеє xal 
Twvf0bveoÜe xal плросетє тђу үўу. nA аббтоїс, ў uv 
cópxvoc, ў 98 фоуїс. ФАА фоуўс аббусіс ў 8. тб 
цабтибтоу sic телєїсьсту тросбихт, соратос̧ абЁтсіс 7) 
@тб ріхроб elg т хабіхом рётроу дтоматдстасіс. АоЁ@&- 
уєсбє тоуоу тоїс uèv @Абүо с (фо xatà тђу тод сошотос 
тєдеї сту, хаті тӧу йтартісцду тїс qóosoc єйритой, 
utv бе Аббдмєсбє xarà тбу ёт® ğvðpwrov, xarà тўу тро- 
хоту тђу cic бебу oboav. оїос бу Паблос тоїс uèv ëu- 


ат ..); сі Bas Hex I р 110; Greg Nyss Һот ор 2 p 133A... 
&va8cbxvucty бу тб хбсро тбу ğvðpwnrov тбу ёу тобто Өооибточу 
тфу цем беатђу ёсбџєуоу «àv 8& морі ðG 81% uiv тс бтолабсєсс 
Thy сфуєсту тоб уортуобутос Єуєгу, 8.0 8& тоб х@ААоос тє май ueyéOouc 
тбу брорёуоу тђу брртүтбу тє xol úrèp Хбуоу тоб тетоштибтос 
бобуу дмиууєдему. 8.0 тата телєотоїос ... (scil Philon De op 
mund c 25 (I p 25, 23 sqq) imitatus est); cf praeterea loan 
Chrys Gen hom XIV 5 p 117  rcfPsi44,5sq? 4-5 prooemio 
ut videtur praemisso noster consequentiam Scripturae relinquens 
ad versus Gen r,28 sqq revertitur ut alteram explicationem 
proferat 5 sqq cf supra serm I p 21, 13 sqq imprim 18-22,3 
cf Orig Hom in Luc XI (IX? p 66, 5544 Rauer) биттфду yàp ті 
"арбдме"" тб џёу сороатихбу . . . тб 8$ пусоџотіхбу et cf quae sequ 
ubi Orig explic alleg confirmavit; cf Sel in Gen PG 12, 105 D 
ad Gen 9, 1-2. cuius versus interpret allegor Philo instauravit 
cf Quaest in Gen II 56 p r42 Marcus: but as for the deeper 
meaning it is to be interpreted as follows. He desires that the 
souls of intelligent men increase in greatness and multitude 
(and) in the form of virtues and fill the mind with its form as 
though it were the earth etc (verbatim fere imitatus est Ambros 
De Noe с 24 р 475 Schenkl); cf Procop Gen 136 D ёті 58 
тоб будротоо tò АбЕдуєсбе xal тдтуббуєсбе од uóvov ёті тоб сфротос 
Éoct ЛаВеїу @АА& xol ёт doy jc Аоүш йс, ueyeðuvouévne uèv «à Ady 
x«l тў ёе: тў vosp& плтӨоуоџёутс Sè йрідиб Ocwpnudtov xal 
&A10ctlac 8оүр&т» 5-8 citavit Mich Glyc Annal I 173 B post 
lemma: tõ peyi ВтжсАє{ф тпросєхтёоу x&vvaO0a. onol yp 
бт Вит) ў oen otc ў uév couaros ў Sè doxTic* ФАА ў uv тоб cópa- 
Toc «бЁтүс\с ў бло тоб xpo elc то хабіухоу рёүєдос &roxakovaotc. 
ў 82 тўс dox ic абблаис 8:0 röv робтибтоу npocentytvevot тїт, 
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Éce ğvðp. vid supr ad serm I p 13,5 12-47,1 cf Phil 3, 13; 


Giet, Saint Basile p 351 et adn 4 ibid 


у = TX AA PSR 


I тђу om Ду ёхотоб 5911: афбтоб cett у 2 хотоүүё\\оу 
Р5 add тўс ante @Ат0єжс contra claus TX 3 uéuvnoat 
XS9t(?)v 4 тодбутсєу APSiv 5 mh XP 6 add ў 
ante фоу)с «05. T (scr Ф $) ХА у displicet propter 7 соџ. «05. 
num ordo membr disturbatus? vid Glyc app test et @ 7 прос- 
05xnc; TAA post соџотос̧ add үйр v 8-9 абЕдуєсєбо А 
corr A? ІІ post ğvðpwrov ааа u&AXov 82 Aóyov scil glossam TX 
I2 тідс P oloc: оїс S add б ante теблос Р 


$51 — U Td 


I тоб бєоб: сбтоб $5! тђу om 581 2 біжуубхом U 3 
пбутоу 581 (uéuv)qoo ех corr U? де U non liquet 4 


et post eòàóynosy et post абЕдуєсбє add обу d 5 ёт d 
6 &%А&: Ф dj uàv B! vid 7 тфу om Га 7 єїс--просбуит: 
ёсті veAelo ct; $81 add ў 8& тоб ante соротос 91 8 add тоб 


ante ихроб U 8-10 абЕдмесбе--єЇ ртутом : xal тоїс Хорс è Coorg 
ть аоЁбуєсдє (-сбо I'd) єїртутаї xarà тоу &moapvtouóv éx&ocnc 
фосєос̧, х®т@ тђу veAeloctw тфу мості, үёуос (et add x«i уєуос Га) 
сор&тоу 831 II add хаті дАйбєюму tò ante сббдуєсбє $31 
(-o80o« Г) post #удролоу add лрбсєсті xal 581 (трбєсть U) 
I2 thy e тўс corr U обсау om 581 post uèv add yàg Г 


© 


хрофоу xal дброгтом xal тђу ue yo ovv c vo0 OtocyYéXXov со: тф уобу 
Ехоуті eic xovavónow &XnOslac. r&vvoc yàp шермтво vàv єї оту бує. 

Kal єдАбулаєм адтобс 6 Өє®с xal єї єм AóEdveo0e xal плтӨоуєсдє 
xai пдпросатє thy үўу. Sna) үйр ў абблусіс, ў рёу соротос, ў бе 
фос. соротос̧ џёу үйр e mots ў пто шхроб elc то xaOTjxov uévpov 
бтохатбстосіс, фос 85 o6 not ў бий ту рад титу elc теЛеЃооту 
просбўхт. ті обу Аббдуєсбє èri лќутоу Хеубуємою тоїс uév &XÓYotc 
(фо хатӣ THY тоб сбфуотос veAelooty xal тбу бтортьсџоу TNG фосєос 
єї ртутог, huv дё тоїс Лоүіхоїс то АбЕдуєсбе xarà тбу Eco) будротоу xa- 
тб. тђу трохотђу thy eic бєбу бубүоосау. оїос ду Паблос тоїс uev ëu- 


G — AF П 

X xal viv џ. абтоб: thv бєоб ueyarwoivyy д ёхотоб II cf Y 
бісууєхоу A xavoyvY&XXov II cf PS co, om П 2 add 
бєоб тїс ante &\тӨєіос Е Y&p: oov II cf 2f 3 qo6Ynccv Л 
плтӨоуате П 5 шхроб е шамроб corr Л 7 TONTON: 
тб &AXov П то ааа б ante палос Е 
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тросдєм émexvewóuevoc, t&v 08 бтисбєм EmUAxvÜOavÓUevoc. 
хоту ёстіу ў абблусьс тбу беортидтоу, eücepelac дмуддтуфлс, 
й тоб тАєїоуос &méxTacig, «6 бторбуєсбої 0с феї тбу 
хреуттбусіу, TÒ троуєубуємом шеу феї XATÓTLY бамтой дрибури, 
то 8& Хєйтом тїс єбсєбейнс тобто (ос ёудєї етиуутєїю. оїос Ду 
"Ісоди, тєрї об ў рарторіх Єхєіут) åvayéypanrtar бт Ipo- 
бауу Офобто шеуріс об uéYac Єубуєто. об үйр дтестт) 
008€ шихрбоу ace Oel блсёрегуєу, ААХ тро Вацмем &el да В осами 
уеубоїс [OiéBotvev] ёт ті, ёрүх тїс фреті)с" 8:8 цеудла 
бйшоть тђу софросоуту, &néf тў димолосуу), ёхеїбєу ёт} THV 
&vOpelav буру. обто Salvy ётї ть ğxpov тоб бфоос 
тої фуабод хорофобтол ó дімолос. Аббдуєсдє обу «бблау 
ту мото бєбу, тєлєїссту тђу мата, тбу ëvðov ğvðpwrov. 

ПлӨ5уєсбє éxxanotas ў є®Ао ү. ил èv ём тергурофіуго» 


2 дєортиќтоу cf Procop cit ad 46, 5 544 2-3 cf Ps-Bas(?) In 
Isai I c 31 PG 30, 181 B-C 5-7 cf Gen 26, 13; Orig Hom 
in Luc XI (ed cit р 67, 15 sqq) x«i парібегури тєрї об убуротто 
“wal "Їсайи тробмоттєм x«l џєіСоу éyévevo ёс ob бубуєто рёүос 
сфббох" бтєр ёстіу бтидідоюс «fj аббЛає тўс npoatpéceog ётї 
ть дуахббу, ті) «5 сє: тїс Фоуб)с Eni tò ВЄдтістом, ті) абблоєм тоб 
уоб éni т біоротіибу, ті) E сє: тўс цуУПитс єті tò драстихбутєром 

.. обтос б тосас тйс бомбцьєїмс тїс фохӯс хотоо уєсрубу тАпрої 
тђу Хүоосау ёутоХіу: "аббдуєсбє". cf In Gen hom XII, 5 (VI 
РІІІ, 2054 Baehrens). Isaac фосіхўс &petňs oou oXov apud Philon 
passim. 7-12 cf Bas In Ps I c 4 PG 29, 217 D óo«e бєї тоос 
єісоүорёуоос̧ трос тӧу хот’ &pethy Blov тоїс торото Вабуоїс ётї- 
адже т Їумос, хмймеїбєу &el тбу ёфєЁЛс етифаймемм, бос àv трос 
то ёфіхтоу бфос ті) буӨротіуу фосє: д1@ тўс xat’ ФАЇуоу тромотеї)с 
&va ctv 9-12 miror de ordine quo virtutes enumerat 
14 Gen І, 28 14-48,2 Gen І, 28: о0&.х.пл10. Methodius quoque 
ad Ecclesiam contulit sed modo valde differenti cf Conv III 8 
(p 35, то sqq Bonwetsch) 


2 = TX AA PS © 

т 82: от A (add А?) 8 TPv 2 «бту: «бту А «8 сє PS 3 
ёпёхтасіс Bt et ех coniect (5: ёхтисіс Yv ть Sv$8!: тоб 
ТХАДРУЇ биторебесбом А 4 хрєиттбуоу accepi ех $51 
monente Langerbeck, cf Hebr rr, 16 et ex gr Greg Nyss De 
perf 213 sq (VIII, т Jaeger): буту TXAAJiv бутос дутоу scil 
Platonis memor emendav PS de lectione $5! quamvis bene 
quadret suspicionem habeo post тб add ть infin epexeg non 
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intellegens S тросуєубуємоу XA абтоб P 5 Хоитоу APS 
Gc ёу8єї correxi: с Жу єї X у дєї T donv 8... ut vid A (in ёсу 
ббмациє mutav А?) бату бєї A 6cov бєї PS óc бубеом 581 бат) Súvautç 
Ry illud notissimum фс ѓудёуєтол maluerim 7 цехом соб S 
оба TX 8 npoépatwev: є pr ex o corr X д.хстђрас: 5 
о бієвоимєм Yv seclusi cum $8! et сі quae subsequ in TX · 9-то 
8iéB7—co9p.: uey. Bhu. тўс @рєтйс xal тўс софросоуус scil tria 
membra conceptus virtutis non intellex TX то post ёхєїбєу 
colloc буу T тт бісВоймом pr sed corr S 12 тоб дуавоб: тўс 
доєті)с et ѕѕсг тоб фуабоб T om X I3 Еубобєу T (supra 0 
hastam scr) 14 ті) єдЛоуіу v ex coniect cf $51 


Hı = U rd 

2 post абтт add обу 58! 
xal &xptBhs xaravónois 91 
&ełl colloc ante баютоб UT ante &ġọlevæ d 


дощ UT post бєфртибтоу add 
4 просүєубрєуоу d uév om Г 
5 тобто om ГА сс 


ёудёоу $51 6 ў papt. ёхеіут om B! убуратто, ОГ убуоуєу d 
7 &xypic 581 @тёстт|: ёсту sic U ёт. Га et add ab£avóusvog U 
аббодиємос Га 8 óreuévew d фе om (лроёВолує) $8? Sa- 
huac Г 9 &éBawev om 931 тӯ om U тђу 8 ходо- 
cóvn 4 тђу alt om $51 II бубоу U (corr U? ut vid) Г 
бу: тпроввт U uecéQ Га лроВабуєзу $81 тоб Üdouc: 
бфос B! 13 хаті, бєбу: тоб бєоб d £y8ov: ёсо Га corrupt 
U I4 бу ёххћсіос єдЛоуво B! ёу ante évi om Га post 


évl add тобто» 581 


G 


тросбєм émexvetwóuevoc, TOv 58 бтьсбєм дтиЛамбамбиємос. acm 
ёстіу ў об тос, ў töv Өєорпибтоу тїс sboeBelag дймідтфіє, 
ў тоб тАєїоуос ёлёхтасіс, TÒ &el бобуєсбої йубіс тбу олёр uče 
xal cà проуєубуєма цем хотбтиу &otévau, và Хвітоуто 58 тўс єўсеВеіхс 
табта бот оуошис Єтийттєїу. оїос ўу б °Ісоби, mepl об ў ширторіа 
ёхєіуп буоүёүратто. бт llpofalvov бфойто, uéypug об цбуас 
ёүбуєто. où үйр фтесту) обб8 ціхрбу абблбеїс фтбцємєм, dXX 
троєболуєу феї біавтиас ueydňois vaßalvov émi тїс брєтӣс̧: 
д.68 шєубло Вішать thy софросфуту, ётёт} тўс Фихолосфутс, 
ёхєїбєу ёт тђу dvõpelav &véBm. обто біофаїусу Eri т dxpov тоб 
бфоос тоб &үхдоб морофобтам ó бімоцос. АдЕдуєсбє обу aEnct thv 
xatà бєбу, теХєіосіу тђу xarà тӧу бутьс бубратоу. 

Потбоуєсбе" ёххАтус жс ў єбХоу во. р) ёуёмі, pol, xal бос reprypaghto 


урофіїто d 


б — AF II 

4 tà 8& Ac(xovra colloc II 
(8:08) иес: ex оќуоу corr F 
I3 ày om II 


8 проёВолуєу: є alt incert Л 
тђу бретђу Е то будріоу П 


284 M. 
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h OeoAovía, ФАМ elc n&oav тђу yiv хтроу біта то єдоууємоу 
тўс сситпріас. ШПоубомєсбє. тіуєс; ої холі то єбогууємом 
yevóuevor. Kal тАлоФс@те thy YT. okpxa thy дєдорёузу 
буду elg Отурєсіху плуросхте @ү«Өбу ёрүоу' бфбадлуос 
тАлотс ёсто тоб бойу t BÉovra: yelp TANG ёсто тфу 
фуаббу ёрүоу' тбдєс ёстосау sic Єтісхєфу фобєуофутезу 
торєютихої бутєс ёф’ à mpooTjxe. Tox T| тбу UeAQV ўрёу 
xacáocvxoig ттрус ото тбу моло, TAG £vroARG ёрүхотбу: 
400v6 ёст. Потросотє тђу үўу. обто xowal цем ої povat 
xal тоїс @Абүо с, ібьфсоюсо бе үіуоутол, бту тф Kar 
єїмбук xol б бтишлубиєм тобто XxpnoousÜ«. «X цем үйр 
соратхбс «бЁє, fuels 886 туєоцатьис" xal тй цем 
тАл|ро% тђу үўу тб nande, hueils де nanpoðpev тїс &ya- 
айс ёрүхсіолс тђу соуєбєоүрёуту utv үўу. (тоотєсть ту 
copo бттрєсіку.) 

°Ідоу 8£8cxa оу ту болом ð бує: мартбу бу ёоотф · 
óuiv Єстої ci; DpGctv. рлдем таратреєуєть ў ёххћсіо · 
пќутх убри ёстіу. оох cine: дедомо буду тоос іуббас 
2et3et 9 Gen І, 28 3 sq cf Ambros De Noe c 29 (p 486, 21 sq 
Schenkl)'terra autem caro nostra est quam improbus operatur 
bonus autem excolit' (sed spectat ad Gen 9,20). quamquam locos 
parall afferre non possum tamen nostrum hic ex operibus Orig 
hausisse persuasum habeo cf Hom in Luc frg 165 (ed cit p 294, 
16 sqq) I2vidsuprad46,5sqq 16-17 Gen і, 29 16-51,8 
і5об--Єтифоодєбоути et 52, 13-53, 2 плу ФАХО--єбтавєїу citavit 
Mich Glyc Annal I p 176 B-D (praecedunt ea quae supr serm 
I p 25, 9-12 et 13-26, 7 notavi) vid app crit 


2( = TX AA PS У Glyc (vid app test) 
то Sic А 3 уємуфуєуо, AS9iv 
Kgl om omnes praeter TX 4 post 
add ó ante ӧфдолифс̧ T 6 ӧфдолифӧс̧ 
5 mahon pr: vAfjpgooctc T тоб- 
Ёсто om sed in marg adscr (тоб: то) А 6 add тфу ante 
бсбдєуобутоу X cf $8! fort rect 7 ngócwsey А иєү@&Аоу ut vid 
sed y& eras А. 9 тоўтёст Р post ёст, add tò S обто om 
Яу io 986 om Р 70: tò T «àv A (ut vid, v eras) AP 
II ап xal cum $8! secludendum? mihi tamen ф écy/0nusv ad 
formationem hominis manu dei perfectam referre vid cf 42, 5-6 
I4épYaoloiatgsic transiens ad lin sequ errav scriba А || уду опа Р 


I ипроувеї X -0% A -Əy A 
cxpxày Ch Mos (sscr ph) 
Олуресіоу add об sic Р 
Sic post 5 ёото colloc PS 
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(sscr Р) 5 14-15 rtovtéotrı—ónnpeotavseclus Langerbeck glossam 
intelleg. eadem de causa om $8! ut vid 16 add xai єїлєм ó бєбс 
ante "бо Glyc ойу: v ex у corr T пбмоту 17 post 
Врӧсіу add x«l пёс: тоїс Onplow; тїс YT; scil sec Script Glyc 
17-9, 2 руду: прӧсєҳ= обу (scil formulam Glyc usitatam) 
&pyovva uèv үйр тбу іҳӨбоу xal vv Хоитбу £rotroe vov ёудротоу 
6 бєбс, од pv 58 xal тђу фтблаюсі «TOV òt соүхєуортх=у. 
фвте Сус 18 8£8oxa—ppóctw om Р post ixy05«c add тйс 
0xA&co"n; ChMos 


$51: = U Td 

I дєоүуосіх 581 | мпроттвсбо Га 3 дмоуємувуємою 91 Kalom 
931 5-6 уєїр--Ерусу! уєїрєс прӧборо, Естосам siç єбтоцам ёрү. 
фу. B! 6-7 et colloc торєютімої post ёстосху et add «àv 
ante &cOev. et om бутєс--тросіїмє 581 7 post r&c« add тё 581 
бубу Г 8 ё.йтласіс 981 9 post ёст. add tò U обтос U 
post qovoal add fjuiv B! IO AóYot; Г @ sscr T? v: тб 
Ud II x«l om $9! et б et тобто et уртсбџедх U обто 
га I3 тАпробиєу:Х ex corr U І3-14 тоїс̧—ёрүхсіоис̧ om 
sed post 14 үўу add ёрүоу &ү«Өфу 581 14 дили om Га ї4-15 
тортесть- -Оттрєсіам om 581 17 буїу: є, U 


© 
ў бєоХоуба, ФАХ elg пӧсау thy үўу хмпроубйто тб єбоуубмом тўс 
соутпріас. П^тӨбуєсдє. тіуєс; ої xarà tò єболуємоу уєууфуємої. 
Попросотє thy уду. thy срхх thy дєдорёуту ОШТУ elg бттпресіам 
тпАтросатє @ү«Өбу Épyov: бфбадцфс п\ртс̧ ёсто тоб бӧрӧу та, 
дёоута· yelp тАТПрус Éovo тбу &yaðöv Épyov* тбдєс Вод:0ёсдосау 
elc етісиєфім бсдєуобутоу mopeutixol бутєс ёф’ й простиєм mca ў 
тбу реду Туибу мотйстасіс TANPNG ёсто TÕV мот, тйс ÈVTOAQG 
ёрүос.бу. тобто Y&p ёст. tò Полрфсатє viv үўу. xowol èv yàp 
тоубу xal тоїс фФАфуоіс ai торта pwval, ЇбьфСорсо È прос тбу 
&уӨротоу үіуоутол, бтау ueis тб Кот єіхбух xal © ёти ӨТЕУ 
тобто бдіоЛеіттос̧ ypnoous0x. ёхеїух uèv үйр соратхбс абе, 
Тиєїс 8& тмуєошотьи с" xal và uiv cQ плде: плтрої thy YT, 
huels 82 «aig фуабаїс ёрүхсіолс̧ тА пробиєм thy соуєбєоүрёуу шу 
ум, тоотёсті тђу сортту ФитЛосіу. 

'I8ob 8&ё8®х® буду лбу було б Éyet xapròv èv борті), буду Éovot 
cl; Bpáotw. un8&v паратреҳёто ў booOmolo: navt vóutu& ёстіу. 
оох єї теє" 8é8 cx буїм тобс Dy Oba 


G — AF II 

2 уєуувууємо, ex үєуор. corr ЛА 3 Suiv F 5 xelo—ëpyov om F 
Вабібетосїу К 6 піса: nánvy Е 8xowóv A 9 post dots 
add оос Е IO à: фо АП II xenoóusO0« П 15 xut: 
хт II 
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elc Врбсту, дёдоих duty ті, TAN, тб. éprevá, Tà тєтр@тсод@. 
об үйр тобтоу ёуєхєу ёхтісє, golv, &AX' ў проту уоцобєсіа 
хартбу фйтблаюсту cuveyoprosv: ёт. үйр ёуош. бреда 
Ф101 elvat тоб порадєісоо. xal ті сої ёсть TÒ бу тб avid- 
уоут, таркмеїцємоу џостӯриоу; ‘Yury x«i тоїс Onplois xal 
Tolg Tevetvolg ої мартої, oyot, xal ў yAón xal б убртос, utv 
cic Врбьсту мой тоїс теєтєїмоїс тоб obpavoU xal moi тоїс 
Onplors тўс үўс. xal uv ópõuev T0AAX тбу Өтріоу xen 
u) трєфбуєма: molo 88 карті) мотадбеуєтои тоардадіс 
трафіїом; тіс 8& мартс доу@та& Хєоута Өрёфе; ФАХ биос 


2-51, 3 cf Theophil c 18 p то8т А просєтавє 8& xod Éyew thv діоштоу 
«016v фрузубєм rò töv ж=ртбу тўс үўс xal vv слериќтоу xod удобу 
xal бхродрооу бра xol соубіаитоа xeXeócac elvat tà Go тб буброто 
eic тб xal або obier то vv стеєридтаїм тбутоу тўс үўс̧. cf Orig In 
Gen hom I 17 (VI p 20, 17 sqq Baehrens) '(Gen r, 29-30) historia 
quidem huius sententiae manifeste indicat usum ciborum pri- 
mitus a deo ex herbis, id est oleribus et arborum fructibus esse 
permissum. postea vero cum ad Noe post diluvium fieret 
testamentum facultas vescendarum carnium hominibus datur' 
cf Diodor Tars frg dub 82, 1 (ad Gen 9, 3-4) p 16r Deconinck; 
Theodoret Quaest іп Gen 5x et 55 p 153 D-156 A et 157 C- 
160 А; sed cf imprim Procop Gen 137 С бутўсореу 8& пері тбу 
Өпріоу x«l тбу тєтє убу xal тбу ÉprerOv, туос Évexev тодАбу бу 
тоїс évect тобтоїс сорхођдроу тоуупубутом nx&ol qnot ó Хбуос 
добуол ""тбу убртом"". uh mote обу бу ті) бруї) тїс хосџопойос фетр 
TQ буӨрото оодёу ёдёдото mahy vv по үєорүіхс̧; бстєроу Y&p 
mote ймодеє: б Näe tò "фс Хауамо убртою бебохма буду пута.’ 
т@ут® 58, và (бо. обто xol ёті vOv @Абүөу Її) бру? об терієїує 
сархофоүіоу, ФАХ) бстєрбу move мбймєїмоїс ётүхолоо0тсє. пёс үйр 
дм етрифт xarà тђу бруђу olov tò тфу үотбу үёуос̧; об үйр cixóc 
ро тб) уємесбам tà бфо тедутхёуо ctv& 0с йу бт’ «vOv тріфоуто: 
QAN o08& йтрофа uévew атй 5-8 cf Gen r, 30 


Y = TX AA PS R Glyc 


2 post ў add uév Сус 3 cuvexópioev X йт. ovy.: дтодобею 
вубебомем Glyc 4 тоб парод. elva colloc Glyc xal ті col 
ёст, ТХР (ёотіу) S: xal тіс, оїбу ёстіу AAR (тб) num aliqu verbo 
ante тіс omisso TXPS corruptelam sua sponte emendav? 
ёст. 8é ть scr et om tò v cf 8} ть: тб T «à A (corr A?) Р 
4-7 мой vi—nevewoic om СТус 5mapaxeluevoy om v sec 581 
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buiv AAPS: fiv cett v8! add үйр ante xoi v ех 8 
б ol x. pol: мартіс Хоитоу СТус et 4 et б om Glyc 6-7 oi— 
пєтеімоїс om propter hom Я (?) v 6 uiv TX 7 xal om 
sed post xevewoic add te Glyc | Bpàow: у eras A 8 post vic 
add ої xapmol ё860усау xol ў yAó" v ex B! uv TXS: uy 
ломбу A in цбуто, убу mut A? uv тоіуоу APR uh убу v cf 5? 
8-10 xal иђу—Өрёфол: єї үйр xod убу орос» удіроостм б тє AEON xoi, 
пбрёол5 Сус 8 (харт)ві ut vid A (inscr acc circumflex et 2 litt 
incert A?) xapràv А хартоїс Ќу 9 58: үйр Sv || матеуєто Т 


$51 = U Td 

I 8&ё8охж—тєтрфтоё®: 3) tà пєтємий, ў тб xvfvr) мой єї ті ёстіу бу 
тєтрблтосіу 581 scil non sec Gen 1,24 sed sec Gen r, 26 et 28 
2 тобтоуу Évexev: 810 тобто 91 || ост. фпсіу: ёхт{бб B! QAN 5: ў 
yàp B! 3 post x«gróàv add utv uóvov ЗВ" cuvéy prev (sic) 
т ex corr Г 4 xal ті col ёсти: ёст. 8& ть et om тӧ $91 
5 mapaxs(uevov om 38! ий» 981 add үйр ante xal pr В! 
6 «oic om $81 onor: 2860тсам B! 6 (х)о(ртос̧) ех corr U 
post булу add yàp ёсто B! 7 пёс om Га 8 илуу: HV 
ui убу d.. убу U (sive 2 sive 3 litt corrupt) | хартоїс B 
(corrupt іп U) 9 ph tpep.: ёхтрефбџреуа U (fort uh non om sed 
cum мартоїс compend script corrupt) 82: yàp B! 


G 


cl; Вобогу, 8&8юх® uiv tà хтўут, ті neve, tà тєтрбтодо. об 
үйр тобто» Évexev Ex1lo0ncav, ФАХ ў проту уоџобесіх хартёу 
бтбћоаосіу cuveyópnoev. ёт. yàp ёуош (бреда &Étot elvat ‚тоб 
пародєісоо xal тїс èv av Salte. olov бе ёст. xal và ву 
тб Хомбймоуть тарахеіцеємом pvoThptov, бт об убуом fiiv. ФАА 
xal тоїс &AÓóYotg псі oog dj «от ёх тфу xapróOv тїс үс xal 
ту спєрибтоу ФрісӨп TĚ тбтє «pog . "боб, Үр, gno, 
8£8exa uiv тут убртоу стбридом omelpov onépua, 6 ёоту 
inávo тйс үйс̧, xal тёз Бблоу, б Éyet бу ёхотф хартію стёршотос 
слорішоо, биїу ёсто єїс Врбсіу мой müot тос Өтрѓос̧ тўс ҮЎс 
xol пси tolc теєтємоїс тоб обромоб xal mavti ёрпєтё Ёртгоуті 
ёт тйс уїс мой why «àv» sirot тіс, ӧрӧџєу бртіс tà пАєїома тфу 
Өтріоу мартоїс uh Tpepópeva. molo үйр хортф &véyevon пардодміс 
трёфесдол; тїс 58 xapnóc ббуатод Aéovta Өрёфол; QAX toto, бть xal 


б = AF II 

4 post 8& add т F c£ | Sh pro 58 maluerim 5 тб от П 
парахєіреу A adscr оу Ле 6 toos псу (sic) colloc F , Tc 
үїс̧: тїс А corr Ле дата П — 12«àv supplevi доти óc Л 


corr Де 14 \оута ante 85уото: colloc F 
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табха: тб vóu тўс фосєос фтотєтоуцєма хортоїс бієтре- 
pero. ёте) де ó &vÜpomog ébeütyr/Um xal 26р тоос 
6pouc тобс бєдоцбмоос айтіо, ретй cTÓv ххтахлосџфу {80у 
б жор1ос йфеїєїс тоос &убротоос éri тофмтоз тђу &móAxuctw 
сюуєуорусє. Табт ndvra фоуєсдє фс Adyava убртою. 
тоту ті) соууордсє мой тб Хоит (фа Єлабє тђу тоб 
єсбієм деху. ёЁ èxeivou Aowróv óuofópog ó Aéíov, èë 
&xelvou xal зубтєс &vapévouct бутсцієїх. об бою үйр xal 
убтєс биоб тб "үєуутЮўухи Сфи терісхбтооу thv үўу: 
обло үйр т йтебаує тбу тарі, 0єоб [onuawouévov 1j] 
үҮсуоџёуоу, Їмо субтєс трифіїсім. ойтє фосіс бієусрібем, 
àxuxix yap’ обтє бтпротаї &v&AXocav, oUm үйр ётитудєосіс 
дубротоу' обтє Onpla дієста, обт үйр Ду фроббра 
Гуьфі 8& афичбєс йтф vexpõv діхитісдол]. Gore ойто Ду 


2-5 cf Gen 6, 5 et I2; 9, І-3 
5 cf Gen 9, 3 


J( = TX AA PS ©] Glyc 


I add xal ante tæðta Glyc post rotert. interpunx et scr 
òè ётрёфєто T 2-5 6 бубр.--соуєу фртає: ó Ocóg Фибєдіттт- 
шбуоу єїдє тбу фубротоу, дєотёрф vópo ретй тбу матахЛьсибу 
туту сбтб соүҳореї тђу &nóAxoo0w Glyc 2 Ebo Buc S 
2-3 тобс ópouc тобс ёєдёорєуоос $81: тўс бристі)с xal дєдорбутс Т тўс 
брісті)д бєдошбучс XAA тўс беборбутс scr et ante оҳтё alqd 
verb omiss indicav P ті)с дєёорёутс et post сайті add бутодіїс S 
an in exemplari тйс óploec т. 8.? de R non liquet тоб броо 
тої SeOouévou v 3 petà: хт X dov TXA: єідоу А 
(sed ras corr) ei8g РЯДУ 4 ®фє!дєїс: бфєіс 97) ТА йфешфід- 
саутас X (st ex v corr vid) ётф om S 5 пдута тойут ТУ 
фауєсбє post убртою coll et add єілоу Glyc 6 post тооту add 
то A add uv обу Glyc ЕХоВоу sic post 7 oble colloc Glyc 
7 post éxelvou add 8£ Glyc сіцорброс Сус 8 add ої ante 
убтєс pr (sic) Р Y&p хай om APS 9 бцоб: ра Glyc тб! 
ть TPS YevrnOz,vau XPS IO oÜrc үйр т om ТХ ІО-ІІ 
oUrc—Yevouévov om СТус 0=% (compend) T enuotyo- 
uévov 7| (fort nota Ша стиєїосо e marg irreps) seclusi cum 
$91 et FII: ѓёсорёуоу ў S ў in x' sic mut T II бує 
убтєс! фс éxeiOcv obvot СТус | ІІ-51, I обте--уопбуогі СТус тї 
de verbo бієуфрієу dubito, cf definitionem mortis ех gr apud 
Epiphan Panar p 448, 6-7 Holl aut in Doctrina Patrum de inc 
Verb p 261 Diekamp, scil ó 0&vovoc . . . (8wx)y орьсидс puys rò 
соротос̧. Langerbeck coniecit бієу ópvjoev ad B` spectans фосту 


4 @фє\дєїс vid supr serm I p 7, Іо 








1 


л 
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SERMO ALTER 50a 


12-13 ove—á&vÜpó ov om sed in marg adscr X 
I3 обто correxi cum G et Ө: обтє Ду $51 I4 
@соутӨєс v 


бієу фрісєу У 

I2 дудлосоуХ 5 
уофі--біжитбоба scil glossam seclusi cum $9! 
ob8éro (-Bé- ex corr) T ; 


$51 — U (Ф inde ab 2 xoi) ГА 

I add тбтє ante тобто 581 І-2 бієтрефоуто 581 2 еРєбіауттви 
Га cortupt U inde а xal гЁ Въ rursus incipit Ф, abhinc 
neglexi U 3-4 і5бу--дмубр.: Aowxóv єЇїбєу б бєбс феї) тӧу 
ёудротоу B! (ї5єм Ф ó Oeds post ёудротоу сойос а) дёті пбчта Г 
хаті пута d add xal ante et аётё post тђу &róAxvow ВІ 
5 post ouveyxópnoev (sic) add обу óc. els (T 6c Ф (іп eic corr) d) 
&róAxuctw 88, ФА cl; «їсӨтсіу yov оїх 60° otov 28 бирасіас 
&vvQAAREavo 581 тобто--ффуєсбє: фоуєсбє тутж єїлтФу 
$91 6 &\аВеу Га -ov Ф 6-7 тфу--ббєшу: деху тоб oble 
сӧрхос̧ B! (тоб om d) 7 ёхеіутс̧ d оіџоВбросс Ф 8 xot alt 
om 581 9 *à: т Ф thy үўу om $81 IO-II обто—үєуо- 
цусу! ті yàp дтебамем єдбіс cv тарі бєоб Yevouévov B! (ywop. t 
ех є corr d) II-I2 обте—үбр pr: обтє үйр ў фбсіс бхиђу 
tl; тА%тос v фхтавєїси 581 paraphras verb фосіс Bteyopnosv 
ut vid I2 post обтє add 82 ФГ &v&Aooy: hogy 581 add 
фу post yàp alt Га add post éruc/8. Ф 13 &vOpórov: Ofjpac B! 
од Onpla бієстфроттєу 581 обло: обтє 1 aluoßópa B! (-Bóppo Г) 
I4 уофі--біситбсбої om B! I4-51, I босте--уотбу: ото) 
уємрії 8uco8la- об үйр тотту тр. Yom. тбтє 581 


5 

табти тб vóuco тўс фбсєсс бтотєтоудбує мартоїс тб rply 
8tecpépero* ёте) 58 ó йуӨротос̧ ёЁєёгүүтїӨү xal 266 тоос броос 
тобс Se8ouévoug абтіб, ретй тӧу матамЛосубу єЇйёфє ó хорос 
@фє\бєїс тобс ӧуӨрӧтоос туту түу бтблоосіу  cuveyópnos: 
ффуєсбе үйр тобто о Хбуама убртоо. тату) ті) соуу ріс xal và 
Aowr& (ба єдбіс оде тђу тод сархофоүєїу дену. Ё ехевуою 
Aovróy aiuoBópoc 6 Хбсзу, ¿E éxelvou xal үбпєс T бџоб và YevvrOT;vou 
(би mepueoxómouy thy үўу обте» үйр «t фтебамеє тбу тарі. 
бєоб стршолуорёуоу À уєморбусу, lv убтєс трифбсіу обтє poç 
бієуфрійєм, xuala үйр, обтє | втрата бубу, обто 
yàp титідєосіс дмувротоу: обтє Өтріх Buono, обло үйр ўу 
оїроВёра. (уофі 8& сбупбєс rò уєхрбу бихитбіовог.) оте обто ўу 


© — AF П 

2 énel ATI 5 post табти add тамта фусіу П 7 post убтєс 
aliqua verba propter homoeotel om AF vid ad 2f add xoi тё 
тфу ӧруёоу теріохопобс, тђу суду fva т. бвутсціаїоу єброїєм. o 
үйр et scrips pro 8 mepisoxómouv: тобт ёлроттоу scil lacunam 
partim recta memoria partim sua sponte complens II 9 
стџолуорёуоу Ñ om FII то &vfjiocay П 


л 
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5I DE CREATIONE HOMINIS 


vexp&, обто· 9uc«eO(a, обто) тошту трофі) үотёбу, @АА& 
тдутєс T хбхуоу біутбуто xal тдути тобс AcuiOvaG 
&revéuevo. xal ola брбреу xóvac бератеїхе Évexev тсоАА®хс 
#үрөетуу ётлуєрорёуоос (ox ёте: соффойс абтоїс otuv 
ў vpoq?, ФАА ёте) йбідахте тїзї фосєос Si9xcoxaAMa. ёті 
тб сорфёроу ёруєтол тд, #Лоүх), тобто Хбурсай elvat мой 
тбтє ті, фуоббра тбу (фо, убртоу ёхотоїс трофўу ётиуоєїу 
обх @&ААлАо с ёти.Воолебоута. QAN ota pére. elvat uec 
табта 17 йтоматйстасіс, тот Фу ў проту убуєсіс. 
ётсхуёруєтои 8& ó ёудротос ёті THY TAAL QÒTOÙ жат@ст@су 
ту поутріху @фёцєзос, тђу тододерцімоу табтум боту, 
ту тєрї tà В.отихй тїс puys SouAclav, табта тпбута 
Фтобёреуос̧ ті тбу èv тб тпородеісф бтострефеї Віом 
ёхеїуоу тбу ддодлоутом тоїс тест тїс сарибс, тбу ЄЛєббероу, 
тбу 0=6 соубшлЛоу, тбу Фүүё\№оцс бродіолтоу. 

Тобто тоіуџу еїртутол Huty, оби. ёте: дтохАєїсі ӨёХореу 
т?с 8єдорёутс huty тарі. бєоб урисєсс cv Врорбтоу, бА 
(уо тбу торєАӨбут® рохарісореу ypóvov. ota Tv ў бо. бтос 
дтросдєїс. тбс үсу ёдёоуто трос Thv той Blou Sayoyhy 
ої &vÜpcmot. тпс có тодом тўс Salts ШТУ ў тўс 


8 cf De рагай р 79, 18 sq 8-10 cf Greg Nyss hom op 17 
p 188 C-D (&rxoxav&ovactc; ёпбуодос̧; проту боў) II сі 
Giet, Saint Basile p 341 20sqq cf Greg Nyss In Eccl 3 
(У p 331, 14 sqq J) тїс ҳреіх порадеісоу тоААфу — 

J| = TX AA PS У (Glyo) 

I post обла pradd у X 2 r&wveg—xai: тобто Glyc | xÓxAov 
A? (хӧхуоу А) хоуоу& P (o incert) xuvàv S (corr m rec) 
біситбуто Р пбутас̧ ААР 3énev.: пєрупруоуто Glyc о: 
olov X убу убр Glyc xúvæç брбьшем colloc Glyc 4 обтоїс: 
«076v Sed oig sscr post ёстіу colloc T om Glyc 5 post £rei1) 
add ха Т 6 то om T tot ТА (ut vid) A elvat xal 
om sed sscr T 7 сіцоВбра Glyc add eig ante трофђу Glyc 
8 o0x:00 рђу Glyc  énif/ouAebety scr et от &AX'—elvot fort un lin 
exempl TX 8-52, 13 AX ota. — пєріуообс: om Glyc (pro quibus 
sic memorav ouyxexcptjvat обу (с elorvoat ретй тбу хотахлосшоу 
ў &móAavotc) IO поћобу Т I3 дфецємос Р тб om 
ТРЯУ értovpéget T fort rect, длостріфеї X Blov олострёфе 
colloc A I4 тїс om T 15 add тё ante бєб PS 18 оїх 
TXA (corr A?) 19 óALYov А ov inscr A?o sscr man tert ut vid 
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$51 = Ф Га 

2 m&wveg: тут và mevewà $8! xoxAov (v eras) Ф xóxAo Га 
д.олтбуто #81 пбутос 931 3-10 xal—82: обто Aóvtoot TÒ clvot 
тофу cà пфута, djvlxoa émavépyevo, 581 106 om Ф TO 
gòto: &pyoalav 581 тІ-12 ту alt—8ouAe(av: xal Thy тод. тоб Blou 
SvxyoyTw xal thy трос tà Biot. npoonáO0ctay xal боодеїам W! 
I2 пбута тобто colloc 58! I4 тїс oa pxóc om $81 15 add тб 
ante бе $5! · 16 табта--веХоцем: тот 8 Aéyw оби &noxAcicot 
Өёлоу 581 I8 урбуоу: тїс èv поародєісо біоуовууїс vpónov 581 
(«à ante параб. add d) 18-20 оїо--Фубротої! пёс бАбусзу (-оу 
Ф) 2бєбиєба трос thy dxywyhy тоб тбтє Blov: бӧтос Лотос бу 
Зм й Go) xal буоубос" xol rös ті (rà ГА) убу стєуббоутес талоаміборєу 
thy тоАоолАоу xal полорёріџуоу табтту боту 581 (ебєбуєба о in ras 
2 vel 3 litt scr Ф?) 20-52,I nöç—aitla: пс тб» тош{Ао тўс 
д.0ттс À тўс &uaprtlas єї содос cuvetoTjAOev 58! sensu detorto 


© 


vexpk, обло осодіх, oUrc тошту pop! 'үотбу, ФАА 
m&wveg T хохуоу дмугбуто мой т@ут@ тоос Хєцібмис ёпєуёрето. 
xxl ola брӧрєу мбуєас ÜOepamelag Évexev mordis Фүростіу 
£cOlovvac (оби ёте) сорфоїс афтоїс ёсту ў tpogh, ФАХ éner) 
фбібдмта туї qócsoc бідхоході inl ть соџфёроу Еруєта та, 
&Xoya), тобто Абү сел мабєстомо xal тбтє тд, убу фуоббра cv 
(фам xóprov ёоотоїс трофђу émivosiy оох АЛЛО értBouAeDovca. 
roly үйр péet elvat ретй табта ў бптохитйстоисіс̧, томаті 
пбутос̧ Ду xal й проту убуєсіс. ènavépyerar 8& ó бубротос ёті 
түу поЛолбу сбтої xal проту мотфотасум тўс тоутріас &oéuevoc, 
тйс тєрї thv уєтрйм тотуу xal ббоутрйу Col» цоубтріас, vv пері 
7& Вифтих б, тобто t ту фоуђу соуболобуто фроутібозу xal sepu vov. 
тобто обу пбута фтобецємос ёті тбу ёу порадєісф бтострефеї Blov 
ёхєїуоу тӧу йбоблотоу тоїс пббєс: тўс сорхбс̧, тбу ЄХєббеєром, тӧу 
фуублої сӧутрофоу, тӧу оїхєїоу Oc. 

Тобто 8& єїрутох Тім, ох ёте?) vov дувротом @тохАє{єу ӨёХореу 
тїс coYxexopnuévrc тарі бєоб xpfjosoc vGv Dpeukrov, ФАХУ 
{уж том проуу нахарісфуєм урбуоу. ota Ям їй тбтє Сот, 
бтос блросдєўс̧, бтос OXYapxfg. тбс poxyéa туу xal 
єбпбрієти ті, трос civ тоб Blou д:хүоүђу тоїс  дубратоїс 
срутєімоути xal т©с т тогиблом тїс Stalte fjuiv бстєром ў тїс 


G — AF II 
2 xoxo Е 4 АФ (sic) А 6 xal тбтє ante Aóytcat 
соПос Е 7 ётиуообута П 8 ante ў tres vel quatt 


II add xal ante тїс F 13 add 
I4 єхеоберіюм II 16 


litt eras, 6... legi potest Л 
тб ante парадеісь П ётистрёфє F 
єбелореу П I8 olx А 
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ртс соуєисўуєүхєу aitia. ène) үйр тїс &\%0:уўс 
трьфіїс тїс £v тб) тарадеісо» ёбєтёсошєу, vevotcuuévag 
TpuQ&c ёкотоїс ётєуосошеу' хої ène) одиєть ВЛетоцєм 
то БбХом тўс Go jc 0908 тб x&XAet éxelvou ёухВроубџеда, 
2000соу Тиїм elc фтеблаюату цбсуємої Дому мой &prorcotol 
xci тєрийтшоу тошо xal Өорхрбтоу xal тота 
tiva парацободиємои бом тђу &xelÜev ёхттосу. бслтер ої 
&ppcocot, бтам хотаВл%Өбсту опо сфодрс фррастіас, où 
бомфуємої цетбуєм тўс соуўдоос фтодофсєсс бсфраутоїс 
xal тобто тїбї тарі тбу тофу Aqußávovor дє Фбє1с` 
éner) үйр тбу ісуоротёроу sic йтбдаюст вхтеттахасі, 
тоїс йдсбеуєсі сфушетра ої холахейоутес «©тбу тс atolhoeg 
тєріообочу. пАђу &AA& май убу малі, ulunow тїс ёу тб 
тарадеїсв Сос баотобо үсу Фоодбуємої фефуоутєс тотту 
TAY тодбодом тфу Врошќтоу фтблаюсу èr’ ёхеїуоу тбм Blov 
xaÜdc Єсть доматбу баютобс бусуєу хартоїс xal onépuaot 
май тоїс ёх тбу фиродрос cic д.хүоүђу урфиємог, т д 
тєріссбу тотоу фс обх бухүхоїоу фтотецтореба. од үйр 


тб) трос тӧу ёух пларбденсоу В\ёпоути; тіс Sé цо ў ёх xhrov 
бусы... ЖАХ ène) по соуєсў\0є uiv ў трофі) тў xpsia, 
napale 8& тоос Ópouc атс ў ёт.Өошіх etc 5844 cf Pease ad 
Cic De nat deor II 146 'ad quos sensus capiendos et perfruendos 
plures etiam quam vellem artes repertae sunt'; сі ibid 160; De 
off I 50 (minimeque artes eae probandae) 14-53, 2 cf 
Cyril Hieros Cat 4, 27 PG 33, 489; Ambros De Noe c 25 
р 479, 16 sqq Schenkl 


2 = TX AA PS R (Сус) 

I соуєсўүхүєу X 2 &£erécouev AS vevoðevouévaç aut с aut 
o ante у Т Зтрофіс̧ XS оёхёті: об T 4 &xselvou ut vid 
X: биєїув cett v 6 post moxlar fort un litt delet X 
xal alt om TX 7 тух om ТХ cf то, an recte? Éxrcvooctc Т 
8 хатахћӨбсіу 5 9 ӧсфоутіхоїс (sic) Т бафрауті S IO TOL- 
o0vot . . tot . А in тооотос тїсї. corr А? torxótag туйс 5 miol om 
TX I4 баютоїс Glyc I5 (&móA«v)ow in ras scr A vel A? 
бтӧоћоосіу тфу Bpou&cov colloc Glyc 16 żort бомитіу: olóv тё 
ёсту СТус post8uvaróv add тє TA ğyouev ХА (corr A?) AR 
йубиємо, Glyc 18 &roreuroóuc0« scripsi cum Sv: norsu- 
тбиєда TXA (corr А?) PR пропєртбиєва A фтострефбуєва Glyc 
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1 — Ф Td 


2 трофіс Га 2-3 vevofeuu..—énevotjoxuev om 91 3-6 обхёть— 
дорлашфтом: тоб ÉóXou тўс бос фтєрротиєм xal тб x&XAst тоб 
бдтвімоб фотіс обиєті &vaf)p., 8боб. ўш. прос mepapo0tav ai 
фбегрбиєу фтодорсєм. тоб Blov» Aovróv udy. х. йрт. май оімоубої 
xal стєрифтау тош. х. бошіфцоата $85 (тоб Blov mor. colloc 


I'd) . 7 тарацобіом d post спер add үдр 581 8 
хотатёсосіу W! бррост.: убсоо 581 9 xavéyew 91 
IO xalom 8! | cotobcotg tiol: тісім досцес» B! || тт ісууотёроу 
га tig @тбА.: трофбум 581 I2 тоїс—сорџиєтра: та, тоїс дабе- 


уодаї хотела $31 I3 post ёлиуообсіу (sic) add обтос xal 
Тиєїс ту ётодоуоу табтту бобу буті тўс тбу xpeveróvov ёхттосєос 
торацобіу ХоукСбиєбо ў үйр стертсіс тфу модбм và уєїромо hta 
бєїмуюсь 581 (обто d) add ої ante хата, $81 тф om Id 
Ід (сої)с: дхүоүўс $53 || qoYouey $81 тотуу om 581 | r5 post 
фтблоюсм add xoi #81 ёт” ёхєїуоу: ёхєіуоу Ф? (ех ёхєїуоу 
ut vid corr) 16 хавфс--йусуєм: 8.0 тўс ÓAvYapxelac xoà 
tò бомитфбу баютобс mpoos0loousv 581 (тросєбйсфуиєсу Ф є pr 
eras vid) I7 єіс--убфиємом: &roypopuevot elg бістрофіу 931 
(&roxpepuévouw; d)  ІЗтєруттбу 81 | дтотецфоцеба 91 18-53, 1 
оо—хтісоута: обу óc Вбєломті, бути panora Sià тбу мтісаута 581 


G 


фцартіас ouvetofjveyxev aitia. ёле) үйр тўс фЛтубіуїс трофіїс 
тўс ёу тб mapa8clo«c ёЁєпёсорєу, vevoðevuévas трофіс ёхотоїс 
етєуопсдфиєда: xal nerh обибть Влетоцеу tò бом тӯс Соћс oè 
тб хер Éxclvou èvaßpuvóucða, ¿ðóðnoav uïv slg &nróňavorv 
цфуємрої Аотбу xol йртотоїої xol тершотом moxlar xal борло- 
Uk coy xal тот@ vivo парацоюбодуємо Tiv thv ёхеїдєу Ёхттосіу. 
слер oi уособутєс, бту матафдиббьсім бпф yarenrýs брростіос, 
uh Suv&uevot цеєтбуєм тўс соуўбоос тбу Врорбтоу фтолабсєсс 
ӧсфроутоїс xal тогобтоїо тис торі тбу larpõv BeEuouaot тйс rap- 
уоріас Хацббмоосту: ёте үйр тфу стєрєөтёроу ÈXTENTOXAOW, 
eic ітбХаюсу соуиєтром ті) &oÜevela. тобтизу ої ходамедоутєс хотбу 
тйс сісбієєіс теєрімообої тђу Oepanrelav. ту &XXX xal vOv ої Воодо- 
уємої мості luno ті)с бу cà породеісо Сос суєти ваотобс фефусуєм 
блосуєрбос тотуу тђу T0X00X0V тбу Врозшбтозу &róXxvoty, ёп’ ёхеїуоу 
08 тӧу прӧтєроу Biov, хоб? бсоу сті боматбу, буаүфџребо мартоїс 
xal omépuaot xal бхродрооіс урфуємої прос брхобсоу бістрофту, 
єї т. 8& лєриттбу тоотоу с оби бусүхоаїоу дтотєцтобуємої оду бті 


© — AF П 


I трофӯс П 2 ёёєтёсореу Ле (ex -а- corr) Е троф®с ЕП 
9-10 порошодіос П 17 (c) ex corr Е 
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бдєлохт@& 8.0 «6v хтісхутя, об уђу o08& alpevk 810. тўу тўс 
сархёс єбтовешку. 

Kol хотёпоосєу ó бєбс тё пќутоу тбу ёрүоу «тоб тӯ 
Эрёра ті) 2886р. Аєубтосау обу фрібимутокої xol ої пері 
tà тот ёсуолахбтес xoi тђу тєрї тотоу софіху буті 
шеубло» mpofeBAwuévot фс uiv соүүєуђс тў тоб xócpov 
хтісє 6 тбу ёЁ &piOuóc, бт. поХоүоубс ёст: пол суўџата 
йрібибу бф? ёхотоб уємубу xal vÉActoc тоїс &хотоб uépsot, 
x«i öox тєрї тўс Ебабос бу таїс oyonxats OwAÉEsow 
брЮилтіхої биууобутай, єї то суоді, хаб" ёхотду ёх\єүёсбдо. 
№үётосау xal тєрї тўс &Вдорадос̧, бт стеіросіс̧ тіс 
ёстіу èv тё éBOÓuo' обтє үйр уємуй Фф’ ёхотоб обтє тар 
ётёроо тіхтєта б t&v ént дрібуобс. xal їмо, uh elc Torvviov 
хотоүќүо тбу Хбуоу THY бьбАєвім туу трос 0с тарадроцівзу, 
іт тд, єдумароувстєри урсо. єї 8& ты мой тєр! тобто 
Éyev ёртєр жу vv, үіуосхёто бт xal тобтоу б бусаюрбс 


3-4 Сеп 2, 2 4-13 cf Philon De op mund с 3 et 33; 
Leg all I c 2 et 5: ad 6-7 cf дє үйр тбу хбсџоу тєлєїбт@тоу» 
uèv бута тбу үєүоубтоу мат &piÜuóv cÉAetov тосуїмої тӧу EE, (I 
p4, 11-12); ad 7-8 cf дрібубу 8& фосєсс vóuows үєууттіхо- 
т«тос Ó £É- тфу тє үйр бло цомфбос прӧтос̧ тЄАЛєїбс ёстіу 
ісодиємос тоїс ёхотоб uépsot (I p 4, 4-6 ~ p 62, 4-5); ad тї-тїз cf 
ў 82 ЕВдоцас обтє уємуй, tiva vv бутбс дєх®дос дріду,бу ove үєууйтол 
©тб туос. таро цобєдоутєс ої IlIuOeyópetot тў &evrop0éve xal 
фулторь «©ту фтємобосім, бт обтє dmexuTOv обтє дфтотебєтом 
(I р 64, 19-22 ~ р 34, 9-13). Че num senar сі praeterea Procop 
Gen II ідо В-С 


У = TX AA PS R (Glyo) 

I об uiv om Glyc оё: 8& XYI 2 post єбтавешм peroratione 
addita «à 8& веб Tjuóv 865a xal жр&тос айсумом elc тобс alövac тфу 
«lóvov бру sermonem conclus et iis quae sequ inscrips тоб 
одтоб бше iB (Swdexarn X) clc tò TX et 3 xal omisso verba 3-4 
xocvérnaucsv—ép8óuy, pro titulo habuerunt XT («fj utp ті) é98.: 
тӯ С huépa bis scr vid T semel litt rubr sicut tit iterum atramento) 
4 обу: убу TX оі S 5 тоото X тобто» АДРЯУ 6 post 
проВеВАтџёуо: add хосџрлиотос X cf 5 6-7 соууєуї) oroat тбу 
хбсуом хтієє (sic) TX 8 ёф X (fort ех corr) | вбаютой церєсі: 
абтоб џёу ёст. T 9 тӯс ё&®бос Sv$81G : тоос 25 dovoir TX 
(018.) тоос &&&Souc A (ех volg &Ed8otc corr ipse) Д (ЄЕабос corr A?) 
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Jt тоб одоос sic Р IO єї то SARB! (vid infr): Уто AA 
єї tò P (ci ex ў corr) єї тос v ўтооу T ýyovy X oyo) T 
ёхотёу TX éxAevéo0o scripsi cum S. cuJAeyéc0o maluerim: 
AeYéc0o TXA (in Aeyéro mut A?) AP9iv II post \єүётосху 
add òè v ex В! тїс om PS I2 post обтє рг add џёу v 
13 тіхеєтои; Р 14 йибс S 16 тиу èunerptav сойос ААР у 


| — Ф Td 
I o088:85 98! 2 postebnáOscuxv add nahv бубүхт сфоёрёс дорозстіас 
фс &AcEnvnplotg фарибхоіс тобто урфиємо BI  (&vkyxnc Ф 
сфоёрёс d) 3-4 post ó бєбс соПос ті) huépa ті) ЕВббит B! сі 
Сеп 2,2 5 Tà тобто: тобто $31 тобто: тадта d 5-6 
дуті--троВевЖти.: óc uéya: ту тробаЖАбуємо, 931 6-7 óàc— 
xclogv: пёс џёу соүүєуўс̧ йсті тоб хбсроо 581 8 тєлєс ФГ 
тё. d IO puntal Ф el тб схо Сохт, 581 (ть Ф 
corr Ф?) &àeyéo0o: Aéyew Ф Хеуєм буду Га (Хеуєг) ІІ 
post Хеүётосоу add 8£ B! ЕВбоцдбос: &Вдбитс 581 тів om 
d I2 yàp om d 13 полу Any Фа тодом dany Г I4 xata- 
yayo: Ré. 981 тбу AóYov D — | juğs Ф 16 6 0ncaupóc: 
й цабтсьс W! 


6 


Вёелохта: ёх вєоб үйр пбута үєүёутто б бт. В^аВер Stà түу 
сархіхђу eoóndOeuxv. 

Kal хотётоосєу б бєбс йто пбутоу cv Épyov хотоб тў шро тӯ 
éB8óuy. Хеүётосоу дрібилутьхої xol ої тєрї тд, тобто ёсуолахбтес 
хай THV тогобтту софішу буті цеуфло» тіубс маторбешатос npopeBXn- 
Uévot, ol uèv ött соууємї)с ті) тоб хбсџоо хтісе: б 8 дрібубе, ої 8& бт. 
тодбуоубс ёст xol пол oyhuata gouv тіхтоу ёф’ $xovoO xal 
бт TÉAELOG тоїс баютої церєсь xal бсо Arx пері тўс #080с &v таїс 
oyoMxais біадлевесту дрідилутиої бипуобутам. Aeyérwoay xol тєрї ts 
288оџад0с, бт. otelpwols ёстіу бу тб ЕВдбуау" обтє үйр уємуб Лоу фф? 
ёхотоб обтє тор’ ётёрох уємубтта б ёттд &ptðuóc. биєїс дё, tva uh elc 
Tobuo ov уетєуєу бутєс Aóvov EEc үєуфџєбдо ths прос оис Bt eee, 
ёт tà єфүуоџоуёстеро yophoouev xol буаүхолбтеро. єї Sé тіс xod тпєрі 
ёхєїуох Éyet тімі, ёрлтєгрісу, lovo Oct xod пор’ huv ó тобтоу Өтсоорос̧ 


© = ЛЕ П 

I уєсувудути Л 3 xal om A 3-4тӧу Épyov обтоб post &B8óu 
colloc sed ordinem rectum litteris B et а sscript postea indicav П 
4 add oi ante бр:Өџрттіхої II cf S qà тоют: табта F бої 
дё scripsi: ot 8 FII оїё A 9 ќр:дрлтіхоі ut vid Л (fort г tert 
et accent excorr) ġyoŭvrar A | І2 ёЁєуєубёутєс̧ Б | уєуовиєва 
П (біс) іпсегі, fortecorr А 13 xoeefjoouev F 14 Ехо: IT 
туў om F 
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@тбхе тол nap Tjuiv: сте єї uéya фрідилуос), бутабба. 
ёст: тїс &piÜumvox;s Tà onépuata. huels дё об T фроуобуєм 
тобто TË ёх тўс тод хбсроо slvat coplas mxp бута ва, 
хАЕфамтес той с терогуростеїоис сотої, сус шеубЛодо бтосєрубує- 
сбол f. iva тоќуоу бєЁюрєу абтоїс бтї тй пар’ éxclvotg 
терістоддаєти шу ёстіу єдмолтарбутуги, сисотої) тарадраі- 
Шореу vy тері тоотоу Абуоу: бџоб бе xal оох EÜANTTOG 
хаб поуті ў тєрї тоотоу дєоріх. трести дё ў их тая об 
тарибовом Хбушу ёхрбасіу ёхдєҳорёут, ФАА тфу ёт 
оїходорі) Өєоруџбтоу ётибутобси тас А®бєс. 

Тетіцлуго тоіуоу ў éBBóux иёра, то с&ВВхтоу. б 
Є8боцос торд. "IouSatotc &р:Өшӧс туиос, £v à ої схууотстүіои, 
ai сфдтиууєс, ў ўшёрх тоб іЛасџоб. &Вдошос бумотіс 


2-5 ad paradigma іп 58! additum cf Plat Phaedr 239 c; Greg 
Naz or ? (apud Max Conf PG 91, 912) ai «àv уоувиибу 
дфроувстотод дтороїао xdXXouc olxelou трбс TÈ Хрората фебүоосі 
еїс 6 cf quos ad auditores Basilius Hex praedicav 9-10 cf 
I Cor 3,9; Bas Hex VII p 418 eic uot oxonóc паутауббем olxo8o- 
уєїсбо thy ! Eoo otav ad 11-55, 6 et 55, 12-57, 2 cf Bas ep 
260, 2 et 5 PG 32, 956 А 13-957 B 6 et 964 А І-В іт de Gen 4, 15 
(inc &лтєбїүтїс«с tò полоӨролАттоу ёхеїуо мой map тёсіу &vo xal 
хбто періфербиєуоу 6vjcóv tiva thv Adot Éyet . . .). ex Bas (956 C 2- 
961 C 2) sumpsit Procop cf Gen 248 А 1-D ro. sed paulo infra 
ad Gen 4, 24 similia ex alio fonte (ex Origine?) attulit cf ibid 
257 B 2-260 А 2. de ultimo iudicio Bas non egit neque auctor 
apud Procop expressis verbis mention fecit II-55,6 cf Procop 
lc. 257 C 5-12 &gevuxóg 88 ó ётт® йфрідубс . . . йматойом uèv èv 
Лиєрбм 2880681, су $8861. 8& рту! thv йуерам тоб їдасцоб х®р1$6- 
џеуос̧, бу &08бцф 8 ёмоотф үйс бмєсту тофу xol xpe&v @тохот@с 
xal бодХом &XcuOeplav, б 8& ёу ётт@хс Єтотд, тесту цомббос прості - 
uévrc 6v їю@тдойоу xal бсо enol Моосўс ёҳарібето. cf Bas l.c. 
957 А 6-10 xal ё &ттт& uiv етбм ó "ЕВоаїос &nervero тс SouAclac - 
éntà 535 épBouáBeg ётбу тӧу ӧуорастӧу ісбудоаїом ётсогобу бу totç 
nára бу ф ёсоВВбт:е uiv ў суб, Хребу 58 соу @тохото!, SouAclac 
narah’ 12-13 cf Deut 31, 10; Lev 25, 8-9 13-55, 1 cf 
Lev 25, 1o 


3 = TX AA PS % 


I будлбиєто Mv 2 ёст: Éyec TX 2-5 фроуобуєу--йто- 
сєрубуєсдо: corrupt 2 post фроуодиєм add ѓу 5931 3 тб 
S9tv: ть AP «àv TXA (corr A?) post софіос add ў бій c 
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тђу ёх тоб хбсџроо софіау AAP (add єїмо; ante софіау Р) у 
(tò om v, post coọlav add oi yàp тофта терібпоутєс У et Р? (in 
marg, табта om P?) ex $5!) add ботє ёх tarne S post 
uxe& add пос S 4 реуддою Т 4-5 &rocsuvovecO0o, T 
-oytt X cf 981: втисєцмбуєсбої cett (97) -оутол v de $5! vid 
infr coniecerim фбоуодиєм (sic!) тобто «óc»... бто- 
ceuvúvovtæt vel фбоуобиєм тобтоїс тфу ёх тўс т. X. софіас «o08 ? 
ÖT . ^. дтосєрубуоута 5 у от T абтобс А бт! 
om А inscr A? 6 єбхатафрбутута. ёст: соПос S 8 ġ alt om v 
12 пор’ &Вроіос̧ T 12-13 ёу—іЛхсџоб om SP (in marg adscr 
12 2у—55, I *ljtoc P? quae verba post 55, 1 тіцлос textui inser vol) 


1 = Ф Td 

і post ўыїу add об mpóg BukAexvov, ФАХ трос ÉXeYyov тфу» 
єіхў фідоуєїмобутам #81 2-5 Чрєїс--йтосєрубуєсєдо: uet 
8& об фромобиєм àv тођтоцс дій т ёх тўс тоб хбсроо elvat софіос. 
ol үйр тата терієтоутєс xp тфу бутабба хАёфаутес̧ ёх тфу 
ђиєтёроу бү» (Хеус» Га) таїс трауратеісіс ccv матоційаутес, 
обтос фтосєцубуоута $5! et add paradigma crep ці фоблом тфу 
уми бу ай фуогобса, фосіхоб xd&AAoUuc то lOtov «Їсуос тоїс ènt- 
тріцшоє и oxénety quAovevxoDoty 581 (ante фосіхоб add тоб d) 6 
post 4uiv add uàv d 7 броб 8& xal: óuoð цёу бт Ф oð дг бт. Га 
8 add тё ante хаб 91 о Aóyov om Га ёл 81 то mN- 
тобсо: ѓхдєуоџёу I'd II-12 т%—пор om #1 I2 post 
&piOuóc et add et expunx véAetog а 13 éf9ou8oc Га 


5 


буатбиєцти. oÙ фроуобиєм è тобтос рёүх бій «0 ёх тўс 
тоб xócpou табта elvat coplas, й теєрурромєїм uğ&AAov йиєїс 
бс цлира, xal &ouvveAT, трос бретђу ФАХ оби бтибеїмуюєої бутеєта А - 
uela. ма үобу д=6орєу абтоїс бт ті, Éxclvov  тперістобдаєти 
huty ёстіу єдхатафрбутуга, тоос цем торобтоюс AÓóYouc otc] пороёрӣ- 
Uopev, тоїс òè ретй уєїра xol ðgpeMuwrépois вифІЛОУ орі) сор. 
&p.x 8& xol o08& тб хоб xal iBuocy Хаф єбдаутстос 1) TÖV теуміхбзу 
ёхєіуоу xal софістіхбу Ayav бєсріх. пфрест, бе f| ёххћ\сіх ob 
тпорадббоу Хбуву @хрбжву ёхдеуошёут, ФАХ тбу ёт’ оіходоџў 
olxcía Өєорушбтоу ётїбүүтобс тйс Abcsig. | 

Тетіцлуто тоіуоу ў Е8дбит huépa, то о&ВВотоу, мдйутєбдєм ó 
Ворос парй "Їообайоїм &piOuóc tiros: бу ф ай oxnyornylat, ot 
содтуууєс, ў fjuépa тоб (Хасџроб. мої ймаютіьс 8 ó дорос 


G —AFH 
I évunóxewa, ut vid Л corr Ле 3 А om II 4 Y(obv) ex 
corr F ёхєіуоу: &xelyotc П 6 тоос П 7 Зот: 1810 Е 


8 post èxslvev соПос Хбусу Е post 8& add xal П I2 бр:Өшӧс 


post £g8ouog colloc F 


288 M. 
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тар &xelvot; тос б тїс &qéocec Aeyóuevoc. ё у uiv 
yàp «®тоїс ÈE ёту ёрүйсосдо thv үўу, «à 85 80и ёте 
тоїс «©тощ%то брхеїсбдол, öte єїуоу thy уд тїс ётоүүє\ос. 
ÈE ёту ёдоблеоеу ó ‘ЕВроїос xol và ЄВЗбис» бфієто тўс 
9ouAclag. &Вдортхостё ёте, ЄЛОт тор’ хбтоїс ў ay ue o- 
сіх. onov 8& xol và ўиётерх' "Emu, qnoi, теєсєїтої 
б  бімолос xal d&vxocTljosve.. обтос оіхєооџеби Ýuets 
түу ЄВдоробои. дорос бло уємєсєсс оох єїдє Өйухтоу, 
uuothptov éxxAnclac. ЄВдорос то "АВради. Моосӯс vóuov 
Лове" цетафодм) Biou, Фуошіхс фудЖостс, біхоалосфучс stoo- 
бос, Өєоб ётёт, єбтабіа хбсроо, модобеттсіс тфу тра- 
хтёоу. &Вдорлхостў xal &880py yeveğ то ' A8. ó Христос 
ёф@уту. оїдє tò шостуроу ths ЕФдодобос Петрос Повс&хс 
&pxpr/os. sig uè ó йделфбс uou xai &phow афт; бос 
ётитбиіс; Alya оїдє* то puothprov orco Єцабеє" uo nct удо 


1-3 cf Lev 25,3. 5 484 cf Lev 25, 39-41 5 cf Lev 25,47-54? 
nota nostrum in numero vehementer errare 6-7 Prov 24, 16 
8 cf Gen 5,24 scil Henoch septimus secundum Gen 5 cf Luc 
3, 37 54. de translatione Henoch vid ex gr Philon Quaest in 
Gen I c 86 p 54 Marcus; Greg Nyss De Ephraim PG 46,844 A; 
Ioan Chrys Gen hom XXI, 4 p І8о 54; Theodoret 145 B-C; 
Procop Gen 260 C sqq; 264 Bsqq; Anast Sin Hex VII PG 89, 
939 C-D; X ibid p 1016 A 12-13 сі Basl.c. 964 B 3-7 дрідитсом 
тоіуоу бло ' A8. uéypt тўс пароосіас тоб Христо тйс YeveXc xol 
eüprjoetg хот тђу тоб Aoux& yevexhoylay ті) &доџтхостў x«l 
ЕВббул бихдоуї) уєуємуливуву тбу Koptov. cf Procop l.c. 257 B 3-6 
і2 sqq cf Bas Llc. 956 D 2-957 A6 del uèv обу ў Граф) тім тйс 
бфёсєос vOv &uapcud coy бр:Өрӧу ёу тоїс éntà тєр ор бє. Посбхьс 
enolv uapthosr—aùtã&; (ó Петрос ёсті Aévov тё Kuplo.) "Еос 
énTáxig; elta фтбирисьс тоб Корош, Об AéY«c со, — #88. &тт@. 
об yàp ёт” XXXoy &р.0џӧу ретёВт ó Коріос, @АА& тбм тота, лоћотла- 
сійсос ёу tà тбу бром Єбєто тїс &qécgoc сі Procop l.c. 257 C 12- 
D2 6 82 ёВдортхоутбжіс ётт@& брартђиќтоу йфетімбс" тоубамо- 
uévo yàp тб Петро Iloocoucg -- &ofjoo, x«i тд oúußorov тфу ércà 
ёхдіхооџёуоу парй тоб К&їу тротєїмоуть ó Хотђр прославу ті, 
тоб A&uey йфбомом rorta thv дореду etc! 13-15 Matth 18, 21 


У = TX AA PS $ 
т ad ёЁўу var lect in marg adhib év8éyevo X? 2 ép8óuo 58 
соПос TX fort rect д ёдоб\єосєу ХА (ex -Acucv ut vid corr) v 


— M ——n А1. 
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holero TAS &olexo Р 7 ante біхолос 1 litt fort obrut vel eras A 
8 add буфу post yevéceog PS cf ФГ add post боуотоу v in 
marg scr &yox дорос " &xà абдц. (sic, notam in text qua indica- 
tur ubi inserendum sit hoc additamentum non inveni) X? ut vid 
ol8c Т IO-II ретоВоћђу .. . xováAootw (sic)... єїсобоу ... 
ётёт юу етай оу . . . уоџобётусіу S II хӧсџоо TX cf infr Геї 
d: eig хбсџоу АДР5Яу уоџобёт. тс sic, litt ante nç legi non 
potest T 12 ЕВдорлхості) xoi Е89бил) Yeve& T бот A et d 
seclud vol Langerbeck | i4xaiomS | r5postémnvbucadd ‘О 8& 
хорос Ёфт, Об Аёү cot бос Émtdxie, QAX бос éB8oumxovvduc 
ётт@ scil sec Script sed uncis seclus v 


#1 = Ф (Фф inde ab 11 бєод) ГА 

I cio 7o cog $51 ё5оу I'd — 1-2 èv post èë colloc Фа 2 post 
£&add uiv ГО дітєс $81. èovevoev Га post &086ьф add 
ёте, 981 helero 581 5 abn: ^еодєрф0тсоу 581 (22- d) 
пар’ сотоїс om 581 5-6 тїс «by uoce olac B! (alyuaxiw- іп ras 
scr Г, et post «ixu. add тіїс 8ovAclac et ordin verbor mutare vol 8" 
et «' sscribens d) 682: ёрб› $51 6-9 ётт&х— &ёххАлус{жс om d 
8 үєуёсєос̧: баці, évóy ФГ 9 uocZcl' то оре: ё8охє 931 
Віоо: Blxc d xav&AXuctg 58! 10-11 post єї собос deficit usque 
adp64,5.substituig тг хбсроо Г:уброойєіс хӧсџоуф уоро- 
Өёттс p I2 &8оџтхостђ... YeveX Г (-стў ut vid prius sed mut) d 
óomd ІЗ &veg&vm o оїдє... Петрос! 6 58... петрос єйтФу 
8: I5 óAlYov ўе 931 distinx post ростӯркоу 581 ойто 
іп дАхобто sic mut o vel ф? post Éua0e add tò véAevov $81 


€ 

map" éxelvotc тішос б тїс &o£cecc Хеубуємос. BET цем Y&p абтоїс èE 
Er) ёрүйвӨ@& thv yiv, тб Sè &80ро ёмоотё тоїс «®©тоц@то1с фриєї- 
aðar, öte elyov thv yhv тїс ёлоүүє\ос̧. BE ту ебобхеюєу б "ЕВраїос 
хай và éB8óu« бфеїто тўс SovAclac. ёб8орнлухоетф ёте. AVON rap’ 
абтоїс À аїушалосіх. бво®тос Éccw lety xod cà џётєра. ‘Еттбжис, 
pol, тєсєїтої ó бімалос мой фмаєтісєтод. обтос оїхетобуєбо xol 
huels thv ЕВборфдо. ЄВбошос ль үєубсєос obx slde Өбуатоу: 
шостўрьоу тобто ÉxxXnclac. EBSouoç dnb ’ABpadu Movoñg 
vópov ÉAmBe. тобто ueraßorh Blov, voulas dvdAuotc, SLxarosÓvNG 
єїсобос, бєоб émðnula, єбта іх єїс хӧсџоу, vouoÜÉcroió тфу» 
прахтёоу. ЕВбортиоєті) xal éBBóuy yeveğ @т® 'A8àp ó Христос 
ёфбут. ole tò џостўріоу тїс 880080 Петрос  Iloodxtg 


е 


брартђоє, б @8єАф©с uov clc би? xal ёфӯсо ÒT; ÉcoG ÉrcvÓxi; 


G — AF II 
2 ёрүйвба cf Hesych — 7 add évóy post yevéceoc II cf PS 8add 
тїс апе єхидлоїхо П — 1160m II 13 gòtğ: абтбу sed б sscr II 


сл 
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Ex. дстіу. "Бос éntáxig; оди бпёсту тоб érvà ó д.00схоу. 
єї ле» óc 98е. б раблутіє, ©ттєр&ржАє тб тобто б дєстбтис. 
Посбхіс &шартђсє xol ohoo; 8:0. тї o0x eirev' &oc bdo; 
Ёос бхтФ@хс; ФМ" "Еос ёттщ; бий ті б мбріс обх 
єїлеу` ос ёхотоутбжіс ёх@тбу, ФА. тфу &тт@ дрідубу втодь- 
тА«б{жбєу; обтє 6 Пётрос #Лоу йроуттаєу обтє б хорос 
&Ё&бл| тоб хоубуос тоб &дошотіхоб. поретўртсєу ó Петрос 
б c хаубу таридбоєвс &pxalóc ёст тім ошода 
ёшфраву Éyetw тубс йфесєсс буарттрибтоз, будтобаєсс 
тєлєс, об спиєїоу tò сбВВотбу otw, ў &08бил| їреро. йт 
уємбсєсс. 

“О Петрос “Еттщ, 6 хорос "Ecc &fBoyrnxovidoue 
inte. od брортіол ёхдісобутол &ёттйхщ. Оду obvoc- пс б 
дтпохтеїмиє К@у intà бифіхобиєми тоарайосєм обде ёхєї 
буті» Ф “Етт@. бий ті; puxpóv. &v&pstov xal cóptjoetc TÒ 
uuorhpiov. прот åpaptia émváxig йиімеїлод' дебтерос 
qóvog тоб A&uey &88орлроутбжис ént: “От. ёх Ка 
bxSvxeUvat ётт@хас, ёх 85 Aduey &8дорлрсоутажис érté. el бе 
xci #фєсс парі Пётроо ёттбжіс ймадоуобом. ті) &xOocfjoet 


1;3;4;I2Matthi8,21sq 1359 Сеп 4,15 15 [tx pov дубудємоу 
formula oratoria cf ex gr Bas In Ps I 3 PG 29, 217 B; Greg Nyss 
Quatenus, IX p 122,25 J 17-18 cf Gen 4,24; cf Philon 
Quaest in Gen I c 77 p 46-48 Marcus; Procop Gen 256 C; 260 B 


У 2 TX AA PS $9 

I obx—énz& om TX 3 post ёфћсо add «ó«à T (sec Script) 
post é£douc add ў v 4 бос óxváxi; om XA 5 Еосот TX 
7 mapevípnosv in mapaterhpnxey mut A? IO об: ўс S 
I2 post ô add ё A “Кос om 5 I3 add ту xal 
ante ої фрарт. 5 (&лтб)хіс eras vid А ётт@хс Èx- 
ёхобуто colloc S post обтос add qnot S 15 бід tl om v 
16 post åuapti« add тоб хоіу 5 17 тоб Абеу, fort glossa 
£gBouwxowréxig nt PSv cf 581: om cett. sed vid infr 57,2 
add Хеуєм үйр ante бт (sic) v 18 бибєдіжнугої sec Gen 4, 24 
Sgtv $5: post éx8e8bxqval add фус SB! 17-18 "Оть- 
&тт& om P 18 єї 82: 7 8& Ду їбє Ch Mos I9 пётро АДРУЖУ 
Énváxig correxi: ЕВббул Uv om $5! буоЛоүобса Ө et А?Д? 
P? (-лбү-) et б: &w&youoc« 2(9)у nota quomodo variav $91 
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$51 = ф Га 
т ёстіу: Ду 931 (ду Ето colloc o) — ér«&xtg: їс discerni non potest 
ing I-2 обх — uXINTHG : оби блёсту 86 тоб &ётт@ полу ó 8:8. xal 


єї тем обу 600v ў. ó џоб. uóvov AX 91 3 post йцартіаєм add elc вий 
et post &qfjoo add a6 sec Script 58! post &Ёќхьс add 7) ФГ 
3-5 £o ébdxig—slrev om d 4 post ті add 82 ФГ 4-5 оди 
єїтєу ó хорос colloc ф claus respiciens 5 &piüuóv hic om 
sed add post 6 лоу 58! 7 тарєтіруєє Га: mapouveivat p 
ó om 1 8-9 тђу — фёсєос̧: xal thv éB8. тіуй йфеєсту (Épectv 
I'd) £yew &oéceoc 91 IO тё d об: oðoxy et interpunx 
post суџєїоу I'd 12-13 ‘О Петрос--єттф om 58! 13 ай —обтос̧: 
єорісхореу 8& бт xal ої дцартіспутєс бута ба тлу мбЛасту ёс &986- 
uou ебебауто. фусі yàp ў Oela pop, Gc ёх просотоо тоб Өєоб бт 931 
I4 хотоћӧсє Г ante o58& add xal ó Aduey 82 ёоотду хатах рімис 
тоб éBBópou оби ќтёсту. gnol yàp бт: ёх x&iv &x8eBbonvot énváxtc: 
ёх 8& ларе ЕВворлукоутіміс ént 581 (add ante 15 8®т quia 0085 — 
énta om ф) 16-17 дєфтєрос̧—ёлтб: &рдоџртхоутахиіс 8 бтото, ó 
бєбтєрос фбуос тоб AXueyx B! (8& om d, add бапїтетобф т7ааа 
тоб ante x&v ФГ 18 post éx8e8BbeQvat (sic) add фпс 931 
18-57, 2 єЇ—6тт%: Хоуцйбнєба обу бт ў aivnOcica йфесіс тарй 
тётроо @у®үє ті) діє тђу тоб xiv соуу брусу" ў 9$ торі тоб 
xuplou &Вдортхоутбхіс ént соуу opst тё Aduey tT éBOounxovrxts 
&тт& 581 (thv ex ті) ut vid corr ф) 


5 

&rexpl0n б 8.84схоћос xal обд' хотос бтёстт) тоб énta, АА elre рёу Òg 
18е. ó ua Ov cfc, отер Воле 8$ тб плоото б дєспбтис· Посќхіс брартт- 
cet xal бфўсо ;00х єїтєу" ёос éég 7) бос би тдмис, єї то ёлђүхүєу"Еос̧ 
ёВдорлхоутажис énté. оёх els Лоу ueténeoe ті) «06 сє. фрідубу. оох 
єїтєз, ÉXATOVTAXLG ёхотбу, ФАХ, тбу ércvà ётоћотлосіосєу. обтє б 
Петрос &AXov Траттуєєм фрідцбм обтє б хорос 2681 тоб xavóvoc 
тоб 8Вборатьмоб. тпохрєтирусєу 6 Петрос б «t мамфу парадбсєсє 
фрухїбс сті, тђу ÉBðoudðx Еифасту Фуєм тімос бфёсєос̧ рартт- 
тоу, дмстадаєсє veAe(ac, об стуєїому то od Boxóv ёсту, ў Е890ицл) 
фл YevéceoG fjuépa. ó Петрос ёптбхіс , б хорос ЕВборлукоутіми с 
ётт@. 

"АХ xal ай &uaprtiat то таЛоїбу мотд, тобтоу бидимобутод тбу 
дрібибу. Обу обтос̧, фусім б бєбс, 70с ó йтохтєїмис IKdtv Єтотаї, 
бибімобиєми тароћосє,. обб8 ёхєї биті» @АА& énté. д.0 ті; цлирбу 
&v&uetwoy x«l єбрйсєїмс Tò џостўриоу. ў проту брортіо &тт®хїс 
ёхдіхєїтол, Ó бєфтєрос фбуос тоб Aduey ЕВборлухоутіхіс érté. 
бцоїсс обу мйутабба бфесіс парх Петро ЕВборт бусЛоүобса ту) 
б — AF II 
2 6 alt: óc П 3 £oc alt om П celra: А П 5 noria- 
п\асіхсєу П 8 postáqgéosoccolloc «tvàv (sic) П 900: jc Псі5 
IO add ёс ante éf8ou. F 17 ЕВЗбилт hic retinui, cf Y 


л 


10 


57 DE CREATIONE HOMINIS 


тоб Коб», cuv pote т@р& хоріо» Є88ошлухоут@хдс intà фс 
xat&xpioiç тоб Лару Г|ЕВдорлукоутіо érvk]. бсоу то Tapk- 
птора, тособтоу xal TÒ уфрісца: бтоо ФМҮүт ў брартіа, 
біт xal ў peor: Qi yp &фўхєу бХіуоу, ФМүоу xat бүст: 
Об үйр ЄтАєбудсєм ў шорта, ӧперєпєріссєџоєу ў уфріс. 

Ті обу ёст. то цостйріюу; бим Аүєто ўрёра © 
«lov 6 тїс xplosoc, бу à б фршартоћӧс̧ ёлтбхлс̧, ó xab’ 
©тєрбоАзу &Вдоџлухоутбхьс ётт& єхдоєуддсєти б Bixotog 
ётт®хїс тил даєтои, 6 хоб" бтєрбодім ditxa &Вдорлхоутбхис 
érv&. 7 тоб бєоб фіЛаудротіх убу uev OU аїукурдтозу uiv cà 
цЄдоути бтофоїує, тбтє бе ёлї тїс napovolaç дупрут)є хай 
tetpavwuévy ёстол ў Өх. дебе. үйр тїс тіуоу ёстіу 
Ерос. ёттопл&с1оУу тоїмоу HUTY THV ут:досту уреостооиёуту 
тоїс брартолћоїс соүүортс: ó хорос бутаббо, 8% тўс ёоро- 


4-5 cf Luc 7,47; Rom 5, 20 6 ЕВббцлт v.l. будбт cf infr 
P 58,7; 59, 12 sq et 60, 8sq. ad Gen 2, 2 spectans 
Method de die septimo tamquam resurrectionis atque iudicii 
signo egit Conv 9, r-3 p 114 sqq Bonwetsch cf De creat 12,3 
ibid p 499; cf Ephraim Syr cit ad 58, 7; Anastas Sin 
Hex PG 89, 937 С-950 D! аш autem ad alios Scripturae 
locos se conferentes septimum diem praesentis vitae temporis 
indicium, futuri autem saeculi octavum esse allegorice doce- 
bant imprim Orig ex gr In Lev hom VIII 4 (VI p 399, 9 sqq 
Baehrens); Sel in Ps CXVIII PG r2, 1624 B-C. cf (scil ad Ps 6, І 
spect) Bas Hex II 8 p 182 sq; De spir sanct 27 p 237 sq Pruche; 
Greg Nyss In VI Ps (V p 187 sqq J) et Cant c 15 (VI p 464 sq J) 
de iudicio; Inscr Ps II c 5 et 1x (V p 83, 21 sqq; 121, 3 sqq J). 
7-8 cf Rom 7, 13 тт nota et Bas ep 260 et Procop Gen 
257 ‘тпороосіху Christi commemorantes de primo adventu 
agere, nostrum autem ad alterum adventum spectare 13-58, 8 
cf Bas ер 260, 2 PG 32 р 957 А 10-B 3 xal olovel уФос ймозєм 
хабістато Bloc бу cà #Вдошотихё фрібуб тоб поћолоб трбтом туй 
тђу соутёЛе:ау ðecyouévov. табта бе тото тоб осібуос тобто», ёс 
8:0 тфу &тет® huepõv бмамохЛобуємос Tic паратовуєм ёу ф уімоуто: 
«i TÖV џетр:отёроу фшартуийтиоу ёхтісєіс xovà тђу фіІЛдубратоу 
ёпик тоб фухбой дєслбтоу фс u) và @тєр@этер «lävi паробобі)- 
уол шс si; xóA«ow. (ап conferend Procop Gen 257 D 2-4?) 


= TX AA PS 9t 


2 xaváxpiotc тоб Ларе scripsi сі © et ЛЕ: хатахрісє тоб А. ТХ 
(Qc—érv& om sed in marg adscr) xav&xptoig «à А. cett (9i)v 
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Edou. érté seclusi cum Ө et 8 | 3 блос Т 4xai promT 5 
об үйр TX cf об 8& Rom 5, 20: бло» cett vY! 6 бубот Яу 
7 post ёптбхіс add xoi S 8-9 &Вдоџтхоут. —оперВолђу om APS 
тт фпофабує: зей Usscr T | тбтє: và А 12 троуотёра X otat 


ex $81: ёстіу Ду ліс om P (in marg adscr Р?)5 I3 бтта- 
тласіоу TX 14 add єї ante бутабва S 
951 = ф Td 


2 post ёсоу add yàp $5! 3 xal тд yápiou.x тособтоу соПос $5! 
зот Г 4 xal ante бХі ут colloc фот Г &peotc: co Y X proto 
$31  xolaltom$8!cfLuc7,47 505 үйр: бтоо 31 ёл\ебуаосєу: 
ёперіссєосєу (єриссєо forte corr) ф · 6-8 ёби — ёхдіхтЮ сетои: 
ЕВббил Пера (scil dat temp) Хеуєто ó olv обтос тАлробаба:, xal 
uetà тобто бфістоєбом тђу huépav тўс хрісєос̧, ёу ў 0 бшортодос 
ínvdxig, 6 83 хоб’ бтєрбоду бшартолӧс̧ épBounxovrdxiug ёпт 
ітиовісєтої B! (ёлістасбдох o, post émvdxic add етообуаєто d) 
8-10 6 —ёлтй om 581 II йтофоіуе: d tóte: tò QT ёуєрүћс̧ 
Ф 12 ante elése: ааа öte Га үйр om B! ёстіу: Éovot фа 
13-14 ёптоллбсіоу—05010с: ётталласіоух тоіуоу uïv хреостоботу 
бтоћореїу тёз ђиорттшёуоу 6 хорос соүхорсе 58" (&xoAxocty p) 
Ід бутабди om Га 


5 

2убімйсє тоб Ком xal соууфотоїм торі хоріоо еВборлукоутдім є 
intà фс d] матфирьсіс тоб Adueyx. ёсоу TÒ ларбттоџо, тособтоу xal 
Tò уйре” ёлоо бАвут ў åuaptia, ФМүт xal ў ğpeos "Qu yàp &qoij- 
xey ФМүоу, OAlyov xal éyarğ: “Отоо émAsóvæoev ў бухотіо, 
Órepeneploosuoev ў у бріс. 

ТІ обу ёсті tò цостіріом; будббт Аёүєтон huépa aov ó тўс хрісєос̧, 
ёу ф 6 фшартодос Érvdouc, 6 хаб! бтерВодіу ЕВборлухоутбси є ёпт 
2ибисубдаєтом: мой Ертоћу ó 81холос̧ тиілувєєтом ёттбхис, 6 хаб 
ЅлєрВоћђу (холос &@8ошилухоут®хс énté. ў үйр тоб беоб quAavOpcoia 
Убу piv 8° аїуушфтоу uïv порофоіує, т, џёЛоута, téte 88 
ёт тўс 8єотёрис̧ шфтоб тпороосіас évapyi xol летраувивуту 
парист тђу фАйвешу. 81е үйр туміжабто тїс туюу ёстіу біос. 
ёптоллбсіоу duly ^olvuy thy бутідосіу ypeworovpévny тоїс &uap- 
тодоїс ovyyophoet б хбріос, бутабба єї Sà џетомоіос xal ёбороћо- 


б = AF II 

2 àc—Adáóyey om H бсоу: Їсоу А xal om sed sscr A 
4 add xal ante бло» П б бубот: om F &08бил II cf 2f 7-9 
ЕВборлукоут. -бпєрВодуу om sed in marg adscr F ut vid (corrupt 
sunt verba ёрлому et (тцшлбій)єєти ént et (bmepB)oXhv) 
IO тарецфаїує, П I2 тарастісє II ёст(у post біос 
colloc F 13 utv post бмтідосіу colloc F 14 єї бутабба 
colloc II сі S 


289 M. 
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Хоуйаєсс x«i uevavolac ёЁАє®Өєїс пор’ Пибу. ore єідбтєс 
түу фофеєрйу ёхеЃуу TjuÉpav, ту тетацлєодбуцу дутідовту 
тоїс ўџортүхӧсі, тўу трос біжу тбу тетдуцємубуєу 
футциєтрувім проћоВбутес бій тїс єтамоїис  &vxAboo- 
UEV ті драртіррюста, Їмо &xei тбу TOAVTAACLACLÒY тўс дмті- 
8óceoG тбм ётітоуоу вифбусуєм. ЄВдбул) тозуу acr) ў Пера 
ёхеіутс тїс ёЙ9билс тїс соутєАєіас тоб оїбуос̧ тоторо. 

Kal хотётоосєу ó вєбс то пќутоу тфу ёрүоу. оохёт! 
ёрүх тоб хӧсрох èv ёхєіуү ті) huépg, обхеть yuo, обхёті 
соухлЛаүш&тоу ёртор ош, yewpylar обибті, XXX nox 
7| Үй ntonuévn, noa ў хтісіс Ємауємос, 18рӧс̧ črna- 
рхробттос, xal ої біхалої évayovior, тіс mote бра тєрї 
«бтбу A (фос &&evey0fjoevon. xal '"Afpaàp &yovtkost 
тбтє, обу, iva мотадімсобі) cic yéevvav, ФАХ èv тоф tåber 
76v Otxalov таубісєтої: протү À дєотєра ў тріту. хорос 
ÈE обрамбум xal ої одроуої фууувутої, Qóvaquc дбтомодоттєтом, 


3-4 cf Bas ex gr ep 260, 3 p 960 А 4-5 tva хат’ &Elay «àv ўиартт- 
uévov @утьцєтртӨў] cot тій, холастўріх 7 cf p 59, 12-13 et 
бо, 8-9 cf Ephraim Syr Comm in Gen І c 33 (CSCO 153 p r9, 
IO-I2 vers Tonneau) 'etenim datum est eis ut figuraret sabbato 
temporali, quod daturus erat (Deus) populo temporali, figuram 
sabbati veri, quod dabitur mundo aeterno in mundo aeterno' 
7 cf Matth 13, 39 sq al 8 cf Gen 2, 2 9 sqq сі Greg Nyss 
Quatenus, init, et quae adnotav van Heck (De рапр amand 
oratt II, Leiden 1964, p roo sq ad p 21, 5 ibid)! cf Ephraim 
Syr a Greg Nyss laudatum PG 46,832 C-D 9 cf Matth 
22, 30? cf Greg Nyss Vit Moys (р 79, 16 54 J) ІІ cfSap 3, 
18?; Is 64, 1? ; Sir 16, 18? 13 сі Giet, Saint Basile p 353 adn 2 


7 = TX AA PSR 


І é&0eo07, AS 2 post ġuépav add xai PS тацлеродбуту v 
3 тоїс яиартухбс: om TX post &оу add дутідосіу TXAA 
nxemAnugévov TX (sed sscr pew (sic) ) 5-6 тбу ётфтоуоу тўс 
бутіббсєсс соПос X 6 «àv ётитбуоу praetulit Langerbeck sec 
$1 6 єВббил--Тибра: єВдбиту volvov хоти бубрау Р ЕВббиту 
то{уоу «©ту» fiuépav Nv vid ad 7 зот А 7 тс pr: ђџёрас 
Tj; TX fort rect, om A буббте Mv тотон restitui: 
єїлоцеєу XAPJIv єйлорцеу ТА топос S толос ёстіу: єїлоцєму бт: 
$5! scil толоро itacismo primum in тоіторо deinde in теітора 
depravatum; «ómoc coniect vetust 8 туту om AAPSStv 
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IO соуоАаүшётоу fort glossa ёртореїо, Xv II ёптотшёуи X 
11-12 фиббиутос 1 Ъепе | 13évey0fosvo( TX ап recte? — 15 add 
å ante хорос S 16 8uv&uetg дтомодоттоутои, S 


$81 — ọ Td 

I xal uevavolac om $8! 2 ћиёроу om 581 тєтарлєюоцбуту Фф 
3-4 біжу бутіиётрток тбу пет. colloc $5! 4-5 &vaAbcoUuev 
яд, брортђроато: Єтибеібфуєба тообуємої xol тоб åuaptévew ЇВ! 
(ё1.8=:4бребх ф) 5 ёхєї om $81 б «àv ётитбусуу $81 6 
$ ante ЕВдбил соПос 581 7-8 оібуос̧ —хотёпоосєу: alvo 
лото» топос ёстіу. єїлорєу то[уоу бт мотетоюсєу $5! (тобто om 
d тоіуоу om ф) 8 ó—ëpywv: 6 бєбс ті) fuépa тў 886и 
nò пбутоу tv Ерушфу шбтоб scil secundum Script $5! (тії) 
йубоа corrupt T) 8-9  обиєть-Йибєра: xal ёхеіур 88 
óuoloc обхёть ёрүх тоб хбсџоо тобтоо ЗВ! 9 Y&uoc d IO 
сомоАфумото ў ёцторю 581 уєсрубои oóxévt: yewpylas 8 
ў ті тбу Хоитбу ёпитпдеошбтоу оби ёст ёхєї xàv ёууоўсол $5! 
(уєсруїам d) II-I2 &ubÜ0nvoc 58! I2-13 маї--фі)фос: xal 
ої бімолої тбтє ёушүфуо› Ёсоутод, тїс ри фӯўфос пері офтбу B! 
(док Г) I4 обу — үёєууху: оду бос мотабімту elc убєууау mpoo- 
8oxàv B! (sic o: ў cett) 16 post obpavóvy add тарауїуєтом 931 
xal—&moxeAUmcevut: «i оорум бозу с  фтомадоттоуто тфу» 
обрамбу бтууорбуєу 581 (obpáwot Г obpovlot d) 


5 

үђсєос̧ дЕідеобейї тор! fuv. ote єідбтєс тђу фобербу ёхєіуту 
huépav, iv fj тєтаційєютої тоїс бутаїба ўрарттхбо ў прос 60у 
тфу брартђибтоу дутиібтрисьс xal бутисўхосіс, пролоВбутес 8:0 
тйс шетамоїас iv бої) фмадбссєу và броартўиото, iv! ёхєї тбм 
полопласіисшёу тўс Émumóvou мой ббоутріїс ёутидбсєос̧ ёхфоүєїу 
дьмпбеїтиєу. 

*Eg8óuxv тоіуоу тотуу йуероу Хоукфиєва ёхеіутс тйс будбтс 
тўс cuvveAelac тоб alvoc футітотоу. Kal хатётоосєу 6 бєбс бл 
тфу Ёрүоу сбтої. обхёті үйр ёрүх тоб хбсџоо ёу ті) utp &xelvm, 
obxévt үбшо, оджеть сома бурата, Éumople, yewpylat обхеті, 
&XX& mca dj xclowg ёттотщ&у xal Кутроцос čotyxe xal 18рӧс̧ rò 
тбутоу дматйсуєтос xal пбутес ópoloc бужуфумі xal абтої ol 
nap’ huty біолог, тіс rove ğpa тєрї сбтбу $ фіуфос &EevexOtjoevot. 
хбрює èë одраубу xal ot одрамої, фіууурутог, 80уоиис бптохоћоттетои, 


б = AF II 


3 xal дутівїжосіс om П сё 44c;0m Е 5тоХолласиасиӧу П 
ro add oóx£« ante ёџлоріо F 13 д om II 14 uvue 
дтомадотттоутої П сі 5 


л 
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noah хтісіс ёутророс. тіс #роВос; 0008 фууєдом. тарістам- 
тол май «ото Хоуоу тб Өєб› добуш. || бис fj ÉvBoEoc 
, А ~ , £ / 3 2 (Д e € ^ 
єтифомешх Tot єцбадАєї трбцом. оби фхобеїс тоб “Нсоїоо 
і | 

№үоутос̧` "Еду &уо с тбу обрамбу, трбцос Арета. фло 
соб ӧрт; ёхєіуу Aéyet тђу uépav бу ў бтоттўссє: ті, ёру, 
3 кл 04A / ; © € { / e (Д 

£v ў ӨЛассо теттуєу, ёз ў ў хтісіс сҳоћ&сє, ў фОсіс 
уєхробтол, т@с@ 00806 бі бусом pyet трос ту 26 обрамбу 
ётёт. тбтє фртфіомто ої бодо, тбтє бутик тб 

/ сә 

бімайсу veqéAon, тбтє порто! тбу діхоїоу бүүєло, тбтє 
біжалої ца Óc дстерес бло үс elc обрамбу &varquBavóuevor · 
ої 9& йиартоїдої десцлої, тб 1810 ф@рє тбу &uxovqudcov 
neneðnuévot, хто спєсобутої доссоуєідтто.  éxe(vm $ 
€ / 1 e 

Bón тоіуоу тб таотус тїс épSÓóume діксутиатійєтай. 


e 


Kai хотёпаосєу ó бєбс rò пбутоу vOv ёрүоу. obxévi T 


$ 


тоб Biou tovtov èv ёхеіуу тў ўшёра. èxoruhðnoayv ёт\бош о 
vecvveptxai: oüxévt тєрї үќџоо тробєсис, ётїбош ж mawo- 


I сі Ps 17,8; 76, 19 (Évvpouoc èyevhðn й уд) | rsqqcf Bas In Ps 
XXXIII c 8 PG 29, 372 А ларёстухе 8& nčoa f) хтісіс блотрёроџ- 
oa тђу етиффмємим отой ту ёудобоу 4-5 15 63,19 5cf Маһ, 5? 
8-9 cf I Thess 4, 17 тг sq cf Ps 146, 6? de peccatoribus gravi- 
tate malitiae depressis cf ex gr Theophil c 17 p 1080 B; Bas Hex 
ITI ор 236 et al; Greg Nyss Inscr Ps I 8 (V p 57, 22 sqq J) et al 
14 Gen 2,2 I4-60, 9 cf quae Greg Nyss usurarios admonuit 
(IX p 204 J). cuiusmodi aliquid nostro in memoria fuisse 
videtur cum alteram descriptionem adderet 15-16 cf II Tim 
2,22 


= ТХ AA PS 


I оббе ol TP (008°) 59(?) cf ф, fort recte 2 add ob ante Хбуоу P? 
(ut vid) Rv &AN seclusi et scripsi бирбс̧: А бис v cf $91 
3 пёс: трбџоу àpBdXAer (sic) colloc T 5 емєіуду--Орт ех $81, 


cf €: om у aut haec aut similia in archetypo fuerunt 6 
add ў ante бадасст d fort recte ў pr om PS OX0AX CEU 
cum G corrigere velim 7 vevéxpotar AAPSStv 7-8 


nüca—éniónulov om v cum $51 7 діджбуєу A бий, \үоу ТАЗ? 


друдоє, X 8 add тоб хоріоо fjv tq500 урістод ante дтибтивам 
X тбдє P 9 vep£ А тбитії ТХ пролорто! Р 
cf I'd et б I2 add BeBapmuévot xal ante пєпеётшёуо TX 


пєтойдтубуо, Р 12-13 Tolvuv ў ЕВббит colloc S 14 post 
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ÉoY«cv add «òroŭğ AB! sec Script I5 епіуоми SP (ante quod 
verb ёлиӨршіол inser vol Р?) 16 &ri&uulon TX 


$5! = ф Td 


І-3 tlg—rtpópov: тїс #фоВос тбтє" обтє ої фууєдог. maploravtæt үйр 
xal «тої Хбуоу 8oOvau räv Buoxovu Gv ФАА биос mv roy matov ў ёудобос̧ 
втифдувих тоб хритоб nov ёре трброу 581 (ої om Га, трбиоу: 
тӧу фӧВоу Га) 3-4 фхобеїс--Аєувутос: &xobeve "Нсаїо» Bov- 
тос 581 6 add ў ante 0&Aacce d | 7-8 müca—éninulev 
om #1 et 8 тбтє alt et 9 тбтє pr: xoi $51 óxfiuava фа 
et 8-9 et о «àv бімайоу: абтбу 581 9 add gi ante уєфідо: ГА 
троторто ГА IO обрамобс Га &voXaxp.Bkvovvos ФГ uera- 
Хацібдмоута d || тт éco: суліп тав 8сг ГО 12 xát пєсобутол: 
матотєсбутєс мєїуто 931 I3 тўс &Є08билс таотус̧ colloc 581 
I4 post бєбс add тї ўџёрх ті) Е896ит Га (èv ті) ли. ті) 88.) 
post £pyov add «бтоб 581 16 обх Ёст. Га npó0soctc: ттбтусс 
$51 add 3 ante ётїбош ж 581 


G 


пса ў мтісьс èv трбро мой ouovoAT. xal абтої 86 ої &YYeXot mept- 
бєєїс таж тпорістоутол, обу, бть тєрї броартпибтоу оіхеіоу дедіосту, 
Ф бт dj фубобос xal уєуаЛобфуацос тоб XptovoU &xtpdávero mo 
óuolog тоїс уєууттоїс тӧу ёЁ боті) виде póßov. обх дмобеїс 
тоб “Нсоїоо Хеуоутос' Еду @уо{Ёүс тӧу oópavóv, трбшос Xfüypevot 
&rà соб ӧрт: тєрї тўс Тибрас ёхеіутс аїмугторбубо, àv ў Өблассо 
тбттуєу, бу fj d хтЇсїє суодбієї, À фосіс уєуёхротол, т@с® цевобос 
бій, Хбусу pyh трос тђу &E обраубу тоб бєоб ётидушісу; тбтє 
йотдбоутої uèv ої бімоцої émi тд, Фусо трос обрамбу: булт yàp 
абтоїс qi veqpéXot xal протоцтої, «à voepá туорт, «ol» брартоћоЇ 
$ x&vo тєсобутої TË Варе: тбуу ідіом пАтишехтидтом тетєдтуєвур» 
xal «бтоматймрутої опо TÅG тоупріїс соує:81сєос. 

"Биєіуду уобу thv будбтм йибрам абтт ў éBSóun біквутиатібєм 
Котёлаосє, үйр qnot, ó бєбс rò mxávvov тбу Épyov абтоб. 
обхеть ті, тоб Blou tovtov бу xsiyy ті) fjuépa обб8 tà mapaxorov- 
добуто Футабба таїс сорхіхоїс xxl @Абүоьс бребєстм" &xourfüncev 
ітаборіоь уєотерихої, үну о ueXévot, толдопойис #ёАт!дєс, 


G — AF II 
3 xal цеуслобомацоє om П cf 2f Хр.: хоріоо Е 4 уємутоїс A 
i om Е 6 Odatta П 7 & tj om II 8 8v óvov П 


&pysi II cf З IO mpomopm Е ої sec Y: legi non 
potest in phototypis, fort deestin A om FII rroixetov Е 12 post 
«%тох@т@&хрьто add уєуоубтєс П тоутр®с: obxeloc П ІЗ обу 
ЕП I4 pow om F I6 xol дАбуом om F 
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тос одхбті, од тєрї хрособ фроутіс одбєціа. дтєлібо», ó 
Фарүорос̧, тоб ВадЛомтіоь, етелавог тўс үўс, 6 по\охті шоу, 
ёпећдоо BóEnc, ó доЁороуйс̧" пбутх ёхеїух ёЕётту тїс 
Ouxvolac. 7j è duy?" прос тб фоВобуті ёст, прос тў прос- 
дохід тбу ётурттџёуоу дємбу. фбВос̧ үйр Éw? moxv 
THV ёртоћтеџорёууу «alc фохоїс рибу Фитабі) дуо. 
бто» фоВос 0єоб, vvv èčerhAata тд. тоб т@боос ort рата 
ёх тўс Otxvolac fuv. абт ў ЕВОбул) ёхеіуус тўс ЕВЗбите 
70706. 

"Ехафем обу 6 бєбс хобу то тс үс xal ёллосєу 6 Өє$с тфу 
ёудротоу. обх ётећёсдт ў хосшоубуєм, од бієхбтт ў 
&xoAovDÍa, iva тб ђиётероу поресохбў Srhynua, АА Xen 
"Emotnosv ó Oeds «0v йубротоу, x«i: Котётоосєу &mó 
пӧутоу тбу Épycv: xal ène) суолу ўүхүє, Oi koxet 
ибс vc érolnosv* "Еабем б бєдс хобу то тўс үўс. бтам 
йхобстє Хобу, толдєбої @фо М жу дубофтоу: M) Аус 


4 Sq cf Greg Nyss Quatenus, IX p ттт, x sq J ёт трос tõ Өє&шөтї 
тўс фоВерӣс тоб Baoréws èmipavelas siul... ёт. мотетттууєм ў 
Qoxfj... cf ibid lin x3 sqq 7 Sq cf Bas ep 174 PG 32, 652 А 
IO-II сі Gen 2, 7 vid supr ad p 42, 1-2; 46, 4-5 13-14 Gen I, 
27;2,2 14-15 сЁѕиргр 44, І2544  i5cfGen2,7  І5 544 
de humilitate hominis e pulv formati cf Ioan Chrys Gen hom 
XII 4 p 103 I6 sq Sir 4,2 


[= ТХ AAPSR 


I об om бу981 
ВоХоутіоо АРУ 


xpgocóv P 1-2 6 qu(A&py.) in ras scr T 2 

4 TÒ фоВобу ті (sic) A 5 lin sub фбВос 
scr P? in marg notam adscr P 8 éx om TX ў om Р 
ӧүдбтс̧ nonnulli ех Я 9 топос ut vid А in тотоу mutav A? 
то ÉAxfey—11 бубротом PS(obv om PS)v: £A«fev обу ô Oeds тӧу &vOp. 
ТХ9%1 EXxBev- 6 обу ó Ocóc тӧу йубротоу А (mut A? in #\орєу: 
8 обу Ехеуоцему. émolncev ó 0.т.й. cf 9) о. . хобу xol émolnocv 
&v0p. A (post хо 2 litt corrupt, у incert) II aut intellege 6 
тс хосџоүєуєіос Хбуос cf Lampe s.v. et ante ob subaudi &л& 
aut oratorem audi et interrogantem et respondentem abrupte. 
oratio concisa neque a Bt neque a G intellecta обб8 ёхӧтт PS 
I3 post матетаосєм add б вєбс et om 14 туту TX 14. "Ye 
TXS 8:8&oxew TXA I5 ô бєбс om (ÉAafe) TX fort recte 
post үўс̧ add фтсім 5 16 &poßlav: софіху TX interpunx 
ante ġvðpórav 3/8 (ехсер Т) v 
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20 


SERMO ALTER | боа, 


$51! = ф Га 
I ante обхёт, interpunx 91 оф om P! хросіоо $81 2 
ВолЛоутіоо: плобтоу 981 3 ёхєїуо: тб тоб [Моо $81 ёёёсту Ф 
4-5 трӧс̧рг — лросдохід: Exqopóc ёстіу ётё лросдохіос B! (&ифоВос 
а)  5énmepyouévovT' адйбапќе фӧВос̧ B! 7 post бло» add 
yàp ФГ add &è d töv ra 00v 931 omAotarad | 8 йубу om 
81 8-9 абту—– тӧлос̧от 81 | тоуобу--бєбсаїкога 581 11-15 
обх--втоїлаєу! ётам оцу ціхрім бть фтєХ іс тєрї тўс мотасвиєї)с 
тоб бу(Өрол)оо хотеЛеіфдт б Абүос. тйс &08билс yàp nercel- 
Өобох ў диїуутєьс тђу дмолообіау 8téxode 581 (б ante тєрї colloc I'd 
бієхофеу d) I5 add xal ante ZAa[ev BI 15-16 бтам бхобстс̧: 
&xoboac Га : 


€ 


rpaYudvov ў хтуибтоу фроутіс обдеціа. етєлобето тоб Baravtlov б 
Ф:Ларүорос̧, тоб åprěčew xal Вобсєсбо ó п\єоуёхтус. &nréoßn 
тоїс Émnouévotg ббєудітотє TÖV хосшхбу тобто TPOTEPNUÉTO®V 
тђу Ot&votay ў xevi) xal х«т@ттоотос бобах. оох évoyAci Өошӧс трос 
&рууау тоб Avnrhoxvrtroç. пбути ёхєїух ёхА&Ао тє ттуїмадти тоб 
Хоуїсцої. ў pux) 9& трос тб фоВобуті ёсті, трос ті) просдомід тбу 
ёттрттшёуоу беубу. бутіма 8 фоВом Өєоб єї xal вутабда SuvrOclr, 
тїс єісоїісо тў lig Фоуї) дубмАємстоу, ў о0дёу ў Врауба тоуду 
брартўсєтол. 

Kol ё&п^осеу ó бєбс тӧу &убротоу хобу \аВду бт тўс ys. ох 
втаубатфі тобтоу тбу пері тўс ххтасхєоўс тоб будролоо Aóyov 
Тупутбоу, el xal тісі. фоїметої, ФАХ фмодообіам ш0АХоу йбуймотом 
тїс протёрас тєрї тобтоо ёлїуєшрїсєөс xal соупуцбучу olovel тії 
проматарбе [ту] сот рост týs дітулаєєсс. eimóv үйр бт” Emolo- 
сєу ó Ocóc тӧу @уӨбротоу xal тд. #9 тері tovtov ато, xol було 
ёт ёу тій тосе, тоб фубофтої cuveréAeoev 6 бєдс пбутх và тоб 
xóopou Épya, тїс òt) xal marv фуєтої пері тоб &vOpornoo дитууп- 
oewos ocuvmuuévoc xal &usooAa rec ёлерүхббрєуос̧ otovel xal 
Хєттодоубу тӧу трбтом тўс tovtov томсєсс. TpOTov цу үйр 
єї лєу énAðç "Етоїпоєу ó бєбс тӧу йудротоу · vuvl 8& тпростіӨтс: xal 
пс̧ ёпоіпсє’ Хобу ЛВ оу @т® тўс үўс̧. бту обу дмоботс у обу, поидєдої 


G — AF II 

І хтпи.: хрлибтоу Е 2 &néofw A: длєсфесбу F, cf p 6r a 12 
2-4 &néoprn—805oa: ёти тото. 8óEnc ó доЁоџрауўс̧. тут èxetva 
вЕєттт xal &néc(v тїс 9uxvolac П cf Y 3 6. Өєудїлоте sic Л 
4 хбмт ex xaívr, corr Ле 865o ante хо} colloc A 5 бмеїує 
om II (vid supra) add оїуєтої xal ante £xX£Aowe П бт: 
ть Л (corr Ло) Е трос alt: xai II З іс AF r4 «iv seclusi 
15 «бтоб om II 


6I DE CREATIONE HOMINIS 


, A / э ~ / / 3 z 
трӧсотоу. Uy póvet ёті сєкотб uéya. бтам #\Өдосі cot 


` Aoytopot, оїдтиєх тўс мардіає, фАЄУроУПу ёртообутес, 


л 


202 M. 
10 


15 


єісєдбето со ў бтбумтсіс тїс хтісєос̧, Tc ExciloOnc: 
"EAafsv 6 бєбс хобу nò тїс үўс xal ёпЛхсєу б Ocóc тӧу 
&убдротоу. тбтє бдуааои, етилабесдо сєхотої ; тбтє етилабод 
сєхотод, бту дмаусртотс ths yic. єї ðè обдетотє уор!) 
тс үўс, &AA& соцтефохбс єї ті) үў, BaotCews ènt ths үс, 
ènavanaby ènt тїс үўс̧, диху Eri тїс үўс, mXv бтєр дм 
тос єтє uéya site цлирбу ёті тўс үўс, Фуубс уєш то 
отбимтио TÅG сеоотоб тотетуваєсс. ©@рвӨхус xoi бороьдлує єї; 
тобєм со. ô Өоибс; ёх тїс &Ooblac. об матедебо» @хо©с@! 
босуємдс; єбббс ёпёбєсё cot ó боцбс; quAoveuxelc єітеєїм ті 
ysipov фу ўхоусос̧; x&vo то BAéuua, xal пётоотоь б Oupóc. 
185 туу ум xai вуборлбчугу босуєуї) ue sine тбу @т© yhe 
үсубшеуоу; Фдаттом єїтеєу об єїці Фуф' o0 үйр єїлєу ёх тйс 
уїс AAN бло дубрстою. móc% бе тщцщФтєроу Еифоуос 


2 cf Greg Nyss Ad Eust (ITI, 1 р 3, 16), In Melet (IX p 451, 15 J) 
4-5 cf Gen 2, 7 


2( = TX AA PS $ 


X uh opóvet ТХ cf $81: ті фроуєїс AAPSStv тєрї сєдютоб PS 
2 бу х«рд!оь X post харбіас add xal X (хардіо) Sv, cf $51 
pàeyouévyy А 3 oe AAPS3tv 4 ÉnAucsv: ётоітсєу Р (lin 
subscr et alqd in marg adscr P?) 5 етилаВесво T | £r 000 
Langerbeck émwAX0o0 ChMos nonnulli ex Я cf 581: ёлел&- 
бор AAPSv 5-6 тбтє--сєдотоб om TX 6 Еїбетотє (scil 
E а calligraph pict) A sed іп marg adscr обдє A ipse, обдёто 
Ch Mos 7 post үў add xal T Вабіст TA? (-у ex є; mut) 
Rv 8 ёлї týs үс pr: тӯ уд S Suktes X 9 тойс єїтє 
Ch Mos et Rv: тостуто А тосу тє A norong єїтє ТХ (-ontc) 
лойстс PS de $8! vid infr ueyda X elte alt: ў PS сі 
B! IO оєхотоб: égvroð Ау om A 5Вовобус ех $8!: 
оВре:ст?с Y (post óßprorhs add et A) У | 12 (ётёб)єсє in ras scr A? 
add ха ante quUoveuelio S т от vý! 13 уєїроу ТЅА?: 
yelow ХАДРУ 581 де # поп liquet post nénavrtal add cot 91(?)v 
I4 буббулть X | тбу ех tò corr A? ut vid үўс̧: бодлоь S cf infr 
62,2 etpost r5 elne alt (sic) et post 16 6004 add ту 5 15 ёх 
тйс: &ró XPS cf Y! 16 бубротоо: обрамоб TX (compend 
scr) cf 63, т (981) тциотєрос̧ Р? (ex -ov mut) RvB! ёрфоуос̧ 
om T 


e 
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SERMO ALTER | бта 


$5! = « Td 

I uh: ил 58 B! &néA0íc( 9 2 тїс морбіас: ті) мардіа 
cou 581 add xai ante флєүџроуўу 58! 3 єіселӨёто—ёхтіс0тс: 
ЪторуйвбӨтүт тїс росєос xal ixavhv #Ёєс SuopOcceoc олббесту. clc тб 
бісиробсаєва vOv таббу tç npoofoAXc 581 (ё:ххробєсдо: Га) 
4 add xoi ante ÉAofev $1 6 0cóc alt om B! (ÉxA«os) 5-6 
пбтє—сєхотоб: тбтє вбтидабесбої тўс сєхотоб qicsoc Sóvaca, 581 
(тїс фосєсс ёхотоб sic Га) 5-6 тбтє--сєаотої post б үўс̧соПос $51 
5 тбтє om а èmA&ðov (sic) 981 (in éxeA&0oo mut фу б ob8érxo 
981 ёхорісӨтс $81 7 тїс үс pr: тўс саютоб ob8svloac ф тйс 
ёоотоб оббєуєіає Гд ААА —үў от 581 8 вітаматот--уї)є pr om 
981 9 eive pr—uxpàv: шхрбу 7) цёү BI post үўс̧ add 


тоєїс 931 post ëysıç add ёду Өс B! (&v d) IO сєсотоб: 
саутоб ф ёхотоб Га %ВрісӨлс—єї: оВрісдтс xal є005с ó Өоиос 
ётошос 931 II add xai ante mó0ev ф II-I2 00—фіЛоуєгхеїс: 


Яхорвас ёосүєуђс̧ xal où хотедёЁ о ёубүхол то fhua. XX. фідоуємєї с 
Céov тб боцбь B! 12 ть Ога 581 13 xelpo 581 Batua: би 
йує 581 I4 add ёт, ante бьсуєуї) B! ue: uev p I5 post 
ёА®ттоу® (sic) add ue Га add рёу ф (tàdtrova) єїтє (pr) d 
post єїлє (alt, sic) add ue $51 ёх: ёт BI тс om Га 
тб тушотєрос $8! 


G 


шетріофроуєїу, 3j olov ueyáňæ тєрї сєхотоб. ӧтоу тросфад- 
Хосі со: Aoytouol йтароутєс thy ohy хорду xal билу 
Ф\єүшоуўс̧ бЕоїбобутєс прос хеуодоЁіоу Ñ ёх тоутс &rAGc ў xal &nó 
тротєртифтом тє xol хматорбороітоу тубу, бутесаудўто сої 
лареобі ў тўс тА&сєФ®с соо bnóuvnotc xal сфуєс, ӧтос̧ ёхтісӨтс̧ xal 
фс xoüc el tò бЛоу мой тйс ол соб тотоорбутс үс блтоүёуутшо. 
єї «t үобу фу gòt бьдусу ёхтећїс̧ x&v uéya x&v шорбу, 85 ©тоүбоо 
Éyew; TÒ бтпбимтих тїс сєхотоб тотеуєасєсс. єї боцос буоудеї cot 
тоуду 8:0 т 5Врисд уох, 8осүєуў сє єїлбутос тіубс̧, xal дьєүєїрєї сє 
тр$с то &vOvuBploot xal троҳотера бу ўхоосас хотєнитеїу тоб 0Врісау- 
тос, xatáyayé соо TÒ В\ёршше прос yhy xal бУворлубчут 60єм трої)Абєс, 
xal ёлёсВестог абтімо б Өоибс̧, соуёутос таубос тоб Хоүхсџоб бті 
6 досүєуў сє єілфу обу бтос 5Врисё сє тф Aby, &XXX цбідлоу xal 
ётіџлсєу ёлі тд єбфтибтєроу мої бутцібтєроу ретаүхүфу соо THY 
үёуєсіу. Фубратос үйр ёшфоҳос̧ ó ёосүєуђс̧ &xeivoc, x&v боблос єї) 


© — AF П 


І саютод ЛАП I-2 проВлХосі Л (А alt sscr) П (sed с sscr) 
3 прос: єс Е хєуодо ісу ех холу. corr A(?) 4 тє om F 
7 тєхеїс П отоүџоќоо П 8 сєхотоб Combefisius: éxvtoð codd 
ті add «^v ante уду F I5 éxeiyoc om П (x)&v in ras scr Л 


15-62 ат бутоуудм) П 
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62 DE CREATIONE HOMINIS 


&v0pcmoc үўс похтооџёутс. [ёүб 98 thv &pyalav Влето» 
улугбри, thy үўу] фотє обу бВріс тб ётё доолоо YevécOo:, 
ЗД, tuuh тб ёрфоухоу үєуутӨўуои. ó 88 уош(Соу ue Ореу 
абем 8 0Врісє тАёоу tuhoa: ёү® үйр тїс ёроотоб фосєос 
түу соуєсту бус" olóx тіс siut xoi móðev єїці. обто TÒ 
бто үўс цеєшутаба біс уєуємі)євом обдетотє соүуорєї тбу 
Өоџӧу ёлхүролуєїу. сбушоуос ёсто тё Хоуїсиб ў yÅ del 
таробск xal бпоршџуђсхооса. бтам ёт” етаборіас треутс, 
губьцлубууть пёс тру. ёќу ёубоџтўс̧ бт avon clc үўу, 
nén ў pavia тўс ёт\бош жс, Гӯ єї xal clc үўу телосу. 
умбобууть ёт. рет’ Мүоу табта т убу сфобоута éan 7) 
1| Убу «бту тўс сарибс ётиӨошіх рет’ OA Yov обх ёсто. тбм 
џеЛбу д:0ло0ёутоу xal cic үу &уоЛодёутоу. руст: тўс 
фосєос̧, хой АєЛөтаһ пса брил) ў ёті то поупрбу. тобто ri 
To" брертіас̧ фолахтуриоу uiv ёсто tò бтбӧџуио. 
"Елласєу 6 бєбс тӧу йудротоу, Хобу nò тўс үўс. моді ў 
тотеіуосіс, сошфоёс т блӧрууиа. єї єїлєу бт "EmAxocv 


1-2 џђтур ў уд cf ex gr Philon passim ex gr De ор mund (I р 
46, 3-5); Ps-Bas In Laciz PG 31, 1441 А; Ioan Chrys Gen hom 
IX p 77 ro Gen. 3, 19 cf Bas Attende 209 D 16 Gen 
2,7 sec LXX citat! 


У = TX AA PS d 

I YZc nart.: тйс тот. T тўс тот. удо X I-2 буфо-тійу үўу 
seclusi ut glossam qua context sententiarum interrumpitur 
I 8$ om sed sscr ipse ut vid X 2 Ope. P 3 уєутбямом 
TP post óßptčew add uéyo Р?у 4 8: 5 SA? (ех 6 mut) v 
ваютой N púcewg: Yevéceoc Р 5 Exov AAPSStv 6 add 
Tc; ante үўс̧ AAPS 8 ёт” Фетибоціас scripsi cum TX (ri 
uterque) unde var lect ceterorum intelleguntur: émiüupíac А 
(ut vid, с eras) A бтибоціа Р èv &iüuula S 8 éntiOuuloc 9 трос 
бтибошіам тумб, v scil ex 931 трёутс ётиӨоиіос colloc prius sed 
num sscrordinem correx A — «péyetc А (ut vid, in отроутєє mut 
А?) P post vpíync (vel тобуєїс) add бій «Tc үйс «péxstc 
АЛР59 cf 581 glossam non accepi 9 дларуп Р ёудоџт- 
Oone X (in marg є.0ошўс: vel -соу) то ў émiOvpla тўс 
цаміас v | Ix рет’: ёп S убу om TX | сфобоута тд, colloc T 
3: 4j А (corr A?) xai X cf B! om S 12 post 5 un litt eras іп А 
«бту ex боту corr A? om У Ёст, A cf 8! | Ід add єдбос ante 
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SERMO ALTER | бга 


AéAucva, et ў ante ópu X 
хобу SB! post үўс̧ P?v 


ў om PS 16 add Aapóv post 
17 ёт TX: om AAPSRv B! fort recte 


$51 = ф Га | 

I 58: үйр BI 1-2 шлутбра BAémo соПос 931 3 ҮєуутӨўус: 
Éudvxovcolloc 91 — ante ёрфоҳоу duae litt eras Г 4 $ 5Вр:сє: 
бод, тїс 3Вреос B! (Єхабе) | тАєїо Га | 5 соуєвдтаюм 581 {Г 
6 usu.vijo0at 0с Yeyvevijo0ot: YevécOot fiuc џєрутиуос $8  (ueuvm- 
uévot Г ueuvuévouc ф) соууортоє ф cvYxopfoet Га | 7 тоб 
Хоуисцоб 981 8 ёт” ётиӨоріос̧: тербс ёл.Өорісу тімі, WI post 
треупс add бий, тїс Y Tj; Вабібєм B! (Вабіслс Г) 9 ёудоџЮтт: 
обу тоб џет Өќухтоу фтерут (sic) B! ёбу yp џутсӨўс 581 
el; үўу om 581 IO post тетаютои add єббос $5! тт add обу 
ante ёт. 58! табта om 581 post шу add cfjmevo xal 
ватеріо xal схоћё yiverat 581 cf ex gr Iob 2,9 4 ІІ-І2 ?j —Eocou: 
xal ў убу c/c б6бтс табтус̧ émiÜuula шхроу xal оох, ёсть 581 
12-13 add пёс yàp ante тфу ueAóv Га 13 post үўу add xal хбму 
$81 (xovtav Г) I4 пёсо ёт потр дм періїблю брил) ф (super (біс) є 
scr ў man ut vid rec) x&v плёсе ёпі тоупрам ročěw ópuč Г (x&v) d 
15 uiv I'd I6 post Хобу add Хароу $5! 17 ёт, om $5! 


б 


тоүубуоу, со ёё @т© тўс @Члуоо Y мої фмолебіятою хоріос xal 
уєубутсом xal бтфруємс. doce обу бВріс т Хєуббу xarà соб, ФАА 
тАёоу тл. TAY бтам етибоціоа тїс сори} хатахратісү соо тўс 
8uxvolac x«l тєїбу) ueretr&v т тўс бребєсс &nocéAcoua, бри таҳёос 
èri thy үўу. шупобтть бт ботеєр ёх тобтус трої)Абєс, обто xal clc 
тотуу LET? OÒ поло ймальвйст, xal và убу сфобоута méan xal ў 
&Xovyoc &rtOuulo x«l ó yapyarrouòs тўс сармбс абріоу оби Écvot vv 
цєдбу блоуєхробѓёутоу x«l тўс бребєсс фтоттйстс. обтос̧ ў трос 
тђу үўу тђу uyrtépa Пибу бітуєм?)с сбууєюсіс xal Фтіумаоїм airia 
хобвістотої бпоуӯс xal ЄХєоберіас т@утоу тбу ёуоуАо®утоу Пил &х@- 
стоте у«ЛАєт фу xal дос®тоу т@Өбу. Хобу, eire, AxBàv rò тйс үўс. el 


G — AF II 


I удс post фмсисбійто» colloc F xal alt sscr F om II 2-3 
@лА&—т@&му om II 3 тіс codd xpathoet sic F 5 obco 
xal: обтос II 6 цєтбь ut vid A (tria puncta supr -ov scr 
Ле) uecov sic П 9 obvyvceuct; Combefisius: сбуєсіс codd IO 
uiv om F II (х)«Аєтбу in ras scr vid Л 
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6 Ocóg тӧу &уӨротоу mà обрамод Хабоу, пбте 2ВАєтоцем 
ёхєїуоу, Iva бпормпобідшєм тўс фбсєсс; ёх тбу npoyelpov 
т@рєсту djuiv tò бтбумпра тўс Прєтерис oùðevelac, EG бу 
толобуєу. | 

Колтфуєсом бті thv үўу мой убусоу ött ёх тоб соүүєуобс 
тїс уйс тоб &moBA/;rou тбу у col Евецорфозбис. ті Gv 
єбмолатроучутбтєроу; ті qv pňov йбіоу тоб ёбоодєуобу 
ёхотобс; єЇЗЄс tiva uéya фроуобута, Фсббуга, фубіуйу rept- 
BeBAnuévov, SexecoALo Thv уєїра пєрідоцітбуємоу, сфеудбуцу 
тђу ту тодотіцоу фероута xol тоот шеуа фроуобуто, 
суріхёу vhuot ўрфиєсцёуоу, T оїхетас ëyovta т0с хброс 
буєциёуос xal rco Gad xat хотєтитудеђрас: сободута, 
uavidxag урособс перирёроуто, ёт” dpYupüc хабедрає 
хобейбиємоу, uéya Вадійомути, рёүх фроуобута, péya 


5-64, 8 ad divitis descriptionem rhetoricam сі Bas Hex V р 286 sq 
. xal 729004 тєрї «оту холбхоу ... ёсрӧс̧ тбу ёфеторёуоу . . . 
.. обо... дтиворбиємос дтіфвоубс ёст... . mpóoðeç . . . тоу xhpvxa 
uéya Вобута прі ato: тоос ёо0В80оҳоос ÉvOev хой бубєм Варотфтту 
хоту vote &pyouévous ёрВб2Лоутас тйс nAnyáG' тйс бпрєвоєіс" 
ліс ёпаүоүбс̧` và Oeouocrhpux, ÈE Фу doópnrog ó ... qoc. 
сі Bas De humilit PG 31, 525 C-D; Greg Nyss De ben, IX р 94, 
9 sqq J 


2( 2 TX AA PS 3d 

I обримод: дуброто» 551 
marg adscr обдємас Р? 
ре xal уоїсоу: хотаубтсоу P?v 
uoppeo0nc Яу 7 тоб ex «àv ras corr Р 
ТХ ёЁоубєуобу S ёЁоодємєїу Р é&ou8svely Жу 8 éxuvóy X їбєс 
vwà TX уеуаЛофроуобута, TX ueyarógpova S add cofapóv 
ante ёсӨўта S буӨєуўу X ддаубіміуу А 9 nepiBeBANBANuEÉVOV 
sic errav scriba A SaxcuALet—TteptAaqu n. om sed іп marg adscr 
X  rocvivomAPS  цєуадофроуобута TX ІІотрёу5 ol- 
хетас Av (distinx post йуоута plerique) corrupt. de servis 
nondum loquitur. nota et $0! et Є corruptelam in deterius 
mutavisse #уоутас T (sed corr) ХА (с eras) тус TX: 
om AAPSRv I2 дудибуає TX хатепитудєбиось А. (-ow) 
А9(?) фо xar ёлитудебџас: TX: xar’ ёлитўдеосіу Р (хотєтит.) 
SA? бтитбєдиась v ех coniectura, fort recte cop obvca. 


3 бодєуєіас̧ P lin subscr et in 
5 матфуєосоу: моатбоудсом P corr 
б «àv бу col: сб V &ne- 
ФЕорбємобутос 


correxi cum v: собобутас TXA (с eras) АР9 соВобсас̧ 
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SERMO ALTER | бза, 


S шомибхеіс TX I3 теріфероутає ТХАДРЯЇ(?) I4 
ходєбоџёуоос̧ АДРЯ(?) Вабібоутас ТХАДРЯ(?) ppo- 
уобутає Т(о pr et alt ex corr) ХААРДЇ(?) 


$5! = « Га 

т обрамоб: ёу(Өрот)оо $98! | тбтє T 2 ёхєїуоу: &xelvou ту фостм 
$8! (ёхєімас̧ d) | post фосєос̧ add 4uàv 91 тбуот а 3 post 
ûróuvnux add тӯс росєос T (ante тўс fort un litt eras) d обби- 
utvac (sic) ф 5-6 vóncov—é&6suopqpo0nc: ѓуубусоу tò бою 
соүүєуёс бт @т63Атутбу cot ёбєрбрфосе B! (&&euópqpooé сє ф) 7 
тоб: ў ть $51 8 post туй add «àv ёл! бё.оросіу ёф’ ёоотё 
981 (тӧу Г, ёоотӧу ф) 9 дахтоћо : о corrupt o сфеудбут Г 
IO Thv: туй BI полотиђтоуф фёроут, Га моаї--фроуобута, 
om $9! II суріхоїс $31 II-I2 оїмбтас--буєцівус! ллӨєг 
оїхетбум ёухВроубцєеуоу · ёубутоу хброс дмецібуєс 581 І2 xol cava 
tavs om 581 12-14 xal alt—xaÜcCóuevov: xal матетиту)- 
дебрасіу (xar ётитудеосіу Г хатетитудеосу d et add тадтас 
Га) соВобутас (соВобутоу I'd), цаміімис урособс тєрї (ёпі ф) 
тӧу трупом форобутас (форофутоу Га), ёт’ брүороїс тротебос 
естууємом (-uévov d 2бстифубусос ф) 581 et 14 џёүх Вадібоута 
et 14-64, I џёүх фбеуубуємом om 931 I4 фроуобутос Q i 


6 


бт” оброуоб ёплбсдтџеу, Gc ці) Suvkuevow феї ВАєтєїм бмєїмом 
oóx Gv cuvexGc тўс оЇхеіис̧ ӧплершиусхӧреби фӧсєос̧" убу дё 
ёх тоб проуєіроо тарєстіу uiv мої фбійАємттою то тўс Тиєте- 
рас xal ебтећеіис xal бсбдєуєіис олбиуџа ёЁ бу татобуєм, ёЁ 
бу åntóucðx, 25 бу Өсор=бо, 26 бу трефбиєбо, 86 Фу дипуєхфс̧ 
сорфорбиєба. ті тїс үўс xal тоб тоудоїб Вбельхтбтєром xal &rofAn- 
тбтєроу, GOev cb éxpueuóppocot; ті uelov оїтіоу тоб цєтріофроуєїу 
Tu&c xal тоб уцлудємос оос voule éavocobc; 

"Отбтау обу 18үс̧ тій uéya фроуобути ёф’ ёхотф, ёсӨўто 
фубтедм mepiBeBAvuévovs, SoxvuALo түу хєїр® теріацтбуємом, 
сфеєудбуу ту тфу сподотіцоу фёроута, оіхётис ёфеЛибЕуоу 
xeptocoUc, хбиму mepiBeBAvuévov рү» xal дуєцієуду xal 
тотту kavy тє мой Ємитйу xal собобута мотетитудєдрастм, 
џауихас урособс теєріфЕроута, ті уросіїс мабебрас èvðpv- 
бреуоу, сєруотросотобута,  сєцмодоуобуємоу,  бфиудофроуобута, 


© = AF II 
I óc: xal II &el om II 7 add ў ante «t II 9 џрёүх «wá 
colloc II II тђу: тій, Ле (ex thy mut) II (фероут)а incert 


in Л post оіхётас add. соумобс et om периссоос П I2 mpo- 
BeBAquévov II I3 мотєтитудєдуастм Scripsi cf ad Y: хатети- 
Tfj0seuuag A (sic, fort с non scrips) in хот бтиттудєдцо сім mut 
aut ipse aut Ле тоїс ёпиттдеоџас: F ёЁєпітудес П тд post 
ypvoñs add тє П 14-15 ёфідрорёуоу sic П 


293 M. 
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. проом:стќреуо: X 


64 DE CREATIONE HOMINIS 


фбеуубуємом ті тб тає: тбу оїхетбзу, тбу xoAXxoy oc 
ётесорєт@ь, ёти тї тр@тс&бү тӯ тоЛотедеї, ёти тоїс боспосџоїс 
одс т@утєс хте прос&үоосту éni тїс &үор@с̧, ої ёЁхмстй- 
evot тбу Ваброу, ої проотоутёутес̧, ol поролёртоутес, 
ої фаВбобуом бтам 1дүс̧ тобс #руоутас тофтоос тоос бто 
хӯрохь pna) тў фоуї) прохүоџ&уоос̧, бтам ys хӧтобс̧ 
фођобутос «6v деїух xal тбу деїух Ёёоутос, Лоу дтиєвоутас 
x&xeivoy Өхубто тарадідбутас, ил] фортЮйс T Ópousva, 
Ш) птот0ўс èni тоїс үєуорёуоцс | тбу одтду тростќссоутх, 
ш) Ёєуісү сє 7) фамтасіа. Фуборлубу ть бть "Китаєм ó бєбс 
тбу ќудротоу, уобу rò тйс үїс. єї џёу ЖАЛО ті єсті, qopr0n- 
ті, єї òè уобс бло тїс үїс, матафрбутаоу. 

Koi ёллосєу 6 cóc тӧу ёудротоу. оби =000с ў фоуў тоб 
"Enos veyvucf|v tiva тоб бєой тєрї тоу &убротоу ёуёрүєіху 


Io-1reti3 Сеп 2,7 13 Sqq nota ordinem argumentorum simi- 
lem apud Bas Attende 209 C sqq: divitias reicit Bas 209 C-212 A, 
item noster supra; honorem hominis a deo plasmati laudat 
Bas 212 B, laudat noster et hic et initio serm (p 43, 3 Sqq; 
45, 4 599); de imperio sollertiaque hominis scil animalis secun- 
dum imaginem dei ratione praediti Bas 212 B-213 C, noster 
ea quae in serm I iam explicaverit hic omittit; Bas pergit 
213 D-216 A ёду үйр просёҳүс̧ сєхотб) оббему Sehon ёх тїс тфу 
6Aov мотасиєїїс тӧу блилоорубу ФБіууєбсту АХ бу сєдотбо olovel 
Шш»хрф ту бієибаца» тђу шеуддлу матбфеї тоб хтісхутбс̧ oe софіау, 
cf nostrum p 65, 11-15; de anima eiusque cum corpore connexu 
Bas 216 A-C, noster explicationes difficiles utsolet transit (cf serm 
І р 4, 2544); de structura hominis erecta et de sensibus Bas 
216 C sqq, noster р 66, 8 sqq 


2 = TX AA PS $$ 

I фбеууоибувбьс ТХАДРЯЇ( ?) uéya фбеуубуємом uéya фроуобута 
colloc v 2 ётїсорєтощ S: ётисороутои ТХАДРЯЇУ тў alt 
om A 3 оїс PRV ёті тїс &үорёс̧ XD$81: ёті thv фуордм TS 
тєрї thy фуорду АЛР у xatà thy &yopàv Ch Mos (xarà ex corr) 
4 Вадибу TX ої паротёрттоутєс om TX 
sed сі 5 5 тобс йрҳоутас̧: тобтоюс тоос пропёртоутос scr et om 


тоос alt TX Оло scripsi cf BIE: вті, 2((91)v 6 хїрохос S 
прохүооџёуоос A corr А? tns: eig ХАД «®%тоос om T 
7 Сёоутас T 9 ттотӨє\с P үіошёуос АДРЯЖУ crucem 


imposui, an alqd omissum ? certe «òròv corrupt. de 581 vid infr 
сбтбу: афтӣ S абтоїс PENRY 14 ante тоб Өєоб add ларі, T 
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SERMO ALTER 64a 


$51 = ф (Ф inde ab 5 1) џрохорістёу) Td 


I тфу хо\ахоу xal тфу olxevóv (sic) 931 I-2 одс--тодотєдеї om 
$91 2 ёті alt: xoi B! 3 obc: оїс 931 тросауоредовату 581 
(ante «%тб colloc I'd) 4 ої pr: xai ої B! просатаутбутєс 
91 | таратбитоутєс! таретбуємої 581 5 post бавбобуо: add 
@лётоу тобто uh Өхошйстс ёт тоїс ópeuévotc. uh Sè CoA oov хріутс 
3) uox puo cov тфу тоіобтоу. пёсо yp 86Ё% &vðporov бс бубос Хӧртоо 
scil Is 40, 6 B! (3j rursus incip Ф fol тотт) 5-6 бтам--м Прьхи: 
т@Мму (585 add Ф) «obo Єруоутас: бтам tns оло хтпрохом B! 6 
тї om 581 офу) фоуђ Ф corr Ф? просаүореоошёуоосє I'd 
6-7 бтау—Ёёоутас̧: xal тилоробутас тіуйс, #Ло0с Ёёоутас 581 7 
&XXov: Моос Га 8 x&xeivov: xol XAAov Ф | хдхєїмоу бамйіте 
пород:8бутас om I'd qofx07c: pof ex corr d 9 ттотбіс: 
xoavanéong 581 Ywouévoiz 581 тӧу сту троот@ссоутФ@: 
ёхєїуоу 8& цбуоу фофбібчуті, тоу petà tò (тоб Г) дтохтєїмої ёуоут@ 
ФЕорсіам ёрВоћеїу elc thy үёєууху scil Luc 12, 5 Bt IO р 
фамутасіо om 581 1I post хобу add Aapàv B! 13 xal om Га 
I4 «ty om 581 post бєод colloc ёуёрүєкау $91 


G 


cofapsuóuevov йті ті тієї tæv тролтоцтбу, тфу dxoXoU8Qv, 
«Gy модімом одс ётїб®рєто!, тбу тєрї тйс тодотєдеїс тратебас 
пархсітоу, ènl таїс sógnuleug xal тоїс йспосџоїс, одс тФ@утєс 
«®©тф просбүоос тєрї тђу &Yopáv, ої uèv é&xvtováuevot тфу Páðpwv 
ої 8& тробтаутбутєс, ої 8& протортєдомтєс, Лос ХО ть TV el 
тиу xal 8óEav éxelvou ёт.дегхубреуо бтам lns тобс брурутає 
тобтоос̧ тобс бтф мйрохі mpooyouévoug PAN тў фоуў тоу дєїма 
uiv софобутис тбу Selva è ЁЁоутис̧, ШАХом б'цеєбоутас x&xelvov 
Өхубто порад:8бутас̧, uh шеудло ђүўсү và Óópóueva, yh мотате- 
one thy 9i&vowxw илё& Eevlom oe À фаутасіх. ёудорўтт: бтк 
"Елласєу 6 Өєӧс̧ тӧу #удролоу хобу Хавфу по týs үс. x&v piv 
&XXo ті ёсть TÒ брорєуоу парй тоу &удротоу, фобі)буть xol дооросоу 
тё проттбреуо, el 88 Хобс @т© тїс үйс̧ © тобто ётидєису0реуос, 
мотафрбутову. 

Kal ёлласєу 6 бєбс том XvO0pomov. ў uiv pov) тоб "EmA«os 
теуупсду tiva бтофабує: єдбіс &vépyetxv тоб бєої тєрї тӧу #удротоу. 


б — AF I 


2 ётасорєто П cf S: бтисфроуто ЛЕ торії A 2-3 тбм-- 
єдфтийсає: ёп ті) трат ті) подотедеї, ёлі tais єбфтріомс xol 
xpóvotg тбӧу тарасітоу П (scil prior partem ех Jf) 4 
rpoocyoucw бті П cf TS 5 пролёртоутєс П vid ad 2f 7 
хђрохос̧ П cf S IO тд: uh II cf 2f II уобу fort in ras 
scr А бп: ёхП 12ёот: 1]. — mepl F I3 пАаттбиєми А. 
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65 DE CREATIONE HOMINIS 


utv бпофоіує:; "Елласєу ó бєбс. фра обтос ёплосєу сс 
ої тд томи тА%ссоутєс, с ої тому уаХхду усуєдбоутєс; 
QAN дудрійфутос uèv плйсіс май үофоо SukmAxotG шебуріс 
Єтифауєїдс thy іл фуєї. єїдєс тбу дмубрійути T&G 
ёстүхє ретй туос ҖӨоос; À борбм ёшфоќує ó тоб стротіотоо 
&удрийс Ў уомслиєїму д:0Өєсіу ó yarxóc, бтам clo үоуоїха 
сулиатоабі) 7) тд. Ао, бок Suvara 7) r&y vr 9:0. thc uruhocwg 
cuveuoccyew [8:0] тоб 7/0ouc тб уарахтірь. Өєоб 08 rAotc o0 
толту, ФАХ "EmAaos тбу бубротоу, мой ў душоорүх) 
ато évépyetx пбута д:орүќуосєу єті Tò Balos xcptfjoxca 
ёудобєу. єї uot тособтоу теріду суоЛі)с, їма сої д=(Ёо тоб 
Фудротоо тђу ххтхсхєоту, x«i Ецабєс ёх сєкотоб thv тєрї 
сё софіху тоб Өєоб, бт. ххтх &Xffücixv puxpóc Otkxoopuoc 
&убротос̧ xal модус Erotno«v ої тото TQ бубуаті сотбм 
Фтсосєру0ухутес̧. пбсол тєрї то прйүшх тобто Tpaypatetat 


IO-II an conferend est Cic De leg I 26? (natura) ‘speciem ita 
formavit oris ut in ea penitus reconditos mores effingeret? 
I2 sq cf supra serm I 3, 11 sqq; cf Galen ex gr De us part ПІ 
то p 238 K I3 цлирбс біжмосуос cf Philon ex gr Quis rer div 
her III p 36,7 (брху%с хбсџос̧); Galen ex gr De us part III 
ro p 241 К. Greg Nyss quamquam hominem puuxpóv мбсцом esse 
repugnavit hom op c 16 p 177 D sq cf Phot Bibl cod 249 (vit 
Pyth) P 440 а 33 Bekker, alibi tamen comparationem illam 
notissimam non repulsit cf Inscr Ps I 3 (V р 30, 25 et 32, 18 
J); De an et res PG 46, 28 B 


| ТХ Ал РЅ $ 


2 ҳоћхєбоутєс̧ Р xovebovve; in marg P? 3 xal үбфоо Sidracs 
om SP (in marg adscr ut vid P? xoi yódou legi non potest) 
om $8! an recte? ё@тА@бс\с: 800 raong X 4 їбєс TX 
7 À «à Aia doa T (tara) X: celra Ло бсоу AA (ette) PRV (etx) 
єїтє &AXo 6 S de $8! vid infr тс om TS 8 сомбуєм T соує:сќ- 
үє у || &&seclusi cum $81 et ©: бло S та, P? (ех бій. mut )v TÓV 
Харахтўра T 98 om T то тоб BáOouc А II ёсобєу 
TX єї цо, S $8! єї pol Р: ёро TXAR .. ot A (corrupt) 
єї ёро! P?v ei post тособтоу inser A? суоХіїс пєріду colloc S 
II-I2 тђу т. @уӨр. хатаєх. colloc S I2 xal om S cf $91 ёх 
сєхотої 5:66 ёхотоб cett v Із тоб бєої софіоу соПос Т xóopoc Р? 
(ех бідмосцос паці) у 581 1i4addóante&vOpeomocg SP? 15 @тосє- 
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SERMO ALTER 65a 


цубуоутєс Sv боол Р (corr Р?) S post тбсоь colloc трау- 
uacelat X (єї ex corr) 


1 = Ф Га 
I jjiv om $! Фс̧ех oi corr d 2 Óc—Jyovebovreg om [931 
3 xal убфо» &@тАхс om $81 uéxeic om Г 4 el8ec—n óc: 
xai ó u&v&v8puxc $91 5-6 —ёудрийс: ў борбу бифаїмозу ў дудрєїоу 
тоў стратьбуго» бтдитьийу B! (будреіоу тоб: фубрійуто»  &vBpelav 
Г &vópstou d) 6-7 lj -сутиатобі) om B! 7-8 й -урахтіри: 
й то KXXo ёсоу йубомівт ó теуміттіє 8:0 тїс puhocwg сруєіаєувум Сава 
тоб 1000 тб) ҳхрахтўр: W! 9 post ÉrAxoev (sic) add ó Өєӧс̧ Ф 
то тутж $:орүбуюсєу post т £vBo0ev colloc 8" II-I3 єї - 
бєоб: єї щої тособтос тєрї суоді)с хорос GeiSal cot тоб дубосто» 
тђу хатасхєођу, ёџобєс ду ёх тоб фуброто» Thv тєрї oè тоб бєоб 


софіау $8! I3 мбсцос 58! I4 add ó ante бубротос V! 
xoi om I'd тё бубшать тобто» colloc 581 I5 дтосєрмбуоутєс 
d пбсол—тобто om 581 трауиотеїс! троуихтій Ф троү- 


pavet à T g’ 4 


5 

Фра Sè обто xal абтіс тђу fiuevépay ётєууђсато mÀ&otw с ol ті 
niva тАфосоутєс À tà убфіма ё:0схєой0оутес й тобс бубрійутас 
дадиєоутєс Ù ЙО ті тбу теуутутбу блтотеЛобутес, olg бурь тўс 
ёпифоуєіас̧ Tà тїс шиђсєос̧ перцотатол, ботєр брбиєму TOAAQXIG 
йубра uèv пепласшёуоу xal бос Бо ёшфофуоут® ў бошоб Tox Ov xal 
&vBpslag 3j qóBou мой Sexe, уомаїмо 8ё név й бротисом À 
«{8оошё&утуу, Ў Фо ть паретбиємоу ті) TAÝTNG qoos, х®бос ó TAOTE 
үуорі оу #ёЁєшрүйсжто; Өєоб 8& mados од тошт, AN абта, 
Фуєїми тй протбтола #0] тоб фмубрфтою ў Snurovpyixh бмеруємх 
ini «à Вібос усрісвиса фубоу Єхаста биоруфусоє побу xal 
поутоёолёу май 8ихрброу табу xol үуорӧу cic тобтбм ulk xal 
соүхрасіу èv хореї ёхтєћёсасо. elðe щої тособтоу суохіє, сте 
xarà Аєттфу xal ўхр:Волоүтшёуос отоёеї ої со, THY тоб дубової 
хатасхєођу. Saec үйр йу rò сєхотої Thy тєрї сё софісу тоб бєоб xal 
оїхоуоціам. TẸ буть үйр шхрёс Sidxoopóc ёст 6 бубостос xal 6р0бс 
ёстоубсауто ol тобтф тб бубшот: отоу бтосєрууукутес. пбсоүобухаі 
парі, пбсоу ёх поћолоб тєрї то дооџостоу тобто TA oua троүротєїо 


б = AF П 

3 тєҳутбу F 6 дубріас П ёротфсоу A ёрӧсоу П 7 
т«®ттс: тоту П то ёубоу А corr A? ІІ тат П т2 
èv фмареї: хор F ёхтећёсоута F post шої sser їм Ле 
post тособтоу sscr ўу (sic) П I3 матадєттбу sic F 14 
соутоё П тб о$т$у ех офто corr Е йлосєцубувутєс ЕП 


л 
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хотууадоу)єку. «i quotoAovlot тбуу іхтрёу, vv увумаєтбу 
ai торотуртусєїс, À тєрї &vaAoYlac ў тєрї тбу цєАбу трос 
бра соџретріос Ù тєр! vA f|0ouc полосархіос` тота, тдуто 
єїс «hv Ї тєрї дудрфтої danao єЇсёруєтод. xol móðev 
єцої Хбуос тосодтос̧, ore Фоухбмай ue єітеїм petà дирі- 
Belas, бса бу цій фоуў тоб 'EmA«os терієуєтои; тд, 98 
тобук!р® x&v yò шў єїло, сф одос. 

"EmAxotv б бєбс брббу. &&atpecvov т@®ттуу oot ту Ot&k Act 
тарі ті Momà Ca Єбоме. 010 ті; ёте) ёЁхіретбу cot 
x«i тђу èvépysiav дфтодідбуві ёре. ті. рёу үйр dx 
Booxhuatá ёст. xal прос й méquxe, прос тайт Éysi civ 
хотхсхєоўу. ёүєуў0т тӧ трофатоу уєцєсбої, мото» Еуєї 
ту хефоћђу сомуєбоюсау тў үхстрі буорбм xai тоїс отб 
уастера, ёте: тёЛос ёхе[уовс єбдоциоміос үхстрӧс прос 
хай Hovs фтблаюсьс. йудролос̧ ёё обиєть siç үхстёрх 


6-7 сі Greg Nyss hom ор c 29 et 30 inc р 237 D sqq єї 8 (птеїс 
ву тў тоб соротос Ad ost тйс ux tc буєруємхс, IIpóoeye сєаотф ... 
ФАА териттоу olut Aby tà моб' ибс шбтобс Sre”révaær ... тіс 
Y&p баютбу BAércov (240 А) Aby бєїтом thv olxelav осиу бібасиєсбої 
(240 C) 'AXA& thv цдм &xgiBT, тоб couaros ђибу бухомеойу 88®схєь 
uèv ёхостос̧ баютбу, 6 Фу ópğ тє май Сў xal аісдбуєтол . . . sed cf 
De an et res PG 46, 28 C sqq 8-67, 9 cf imprim Bas Hex IX 
p 486! deinde Bas Attende 216 C (ubi Scripturam neglegens 
artissime secutus est fontem Stoicum); cf Greg Nyss hom op 
8 p 144 B (nonnulla variavit ad c 4 sui operis spectans). Bas 
Attende ad Сіс De nat deor П 140 contulit Gronau, Poseidonios 
p 288sq; cf Ivanka, Autorschaft p 55. de ceteris font inde ab 
Plat Tim 44d; 90 cf Pease ad Cic, Giet ad Bas Hex. et Pease et 
Gronau et Ivanka in omnibus quae sequentur respicias. 
II et 12 Bocxhuata ... троВатоу non Bas (vevp&mo8«) non Cic 
De nat deor sed De leg I 26 


2| — TX AA PS 90 


I хотауєЛфбувам A (corr A?) A9iv 
post тєрї alt add тўс A? (ut vid) 5 

ў APS om v тєрї mAT0ouc: тєрї пл^дороас xal S тєрихА пос 
Langerbeck т@ут® табта соПос AAPSO 4 aut mepl 
aut 8u&rA«otw corrupt. exspectas ёиүоіу. quod praebet 581, 
praetulit Langerbeck, vid infr 5 add б ante Хбуос SP?v 
ue: цо T 6 (лер:буєт)о ex corr T 7 сб оїдос: соі дос TX 
8 ó бєбс ЕтХасєм соПос X post óp0óv т litt cum spir vel 


2 З et pr et alt: ў PS 
џєрӧу TX fort recte 37: 


10 


2 паротурйєм sic, et supr ev scr с, d 


SERMO ALTER | 66a 


IO үйр om S (inser m 
I2 èyevvhðn 


9 ёле) om PS 
alt ut vid) II тобс б: ola ТХ an recte? 
A (у alt eras) PS убцєто Р (corr P?) 5 I3 суєфорсау 
ТА (corr A?) бобм Т ї4 ёхєіуоцс: хоіуўс̧ T єодо{џоуас 
А (corr А?) add ў ante үхстрӧс̧ Р?у 15 ў80уйс̧: $j8ov А 
ўс ѕѕсг А? (ut vid) lin subscr P? om v 


accent eras А 


$51 = Ф га | 
I post фосіодоува add тбу фіЛХосӧфоу ші теууоЛоүіол B! 
ў pr: at B! ў alt: 
тєрї alt om B! 3 социєтріом 581 Зо 
подути тобто colloc Ф 4 Tepl: тоб 91 
5 uot 581, Хбуосє тособтос: ббудцис Хбуоь 
add тдути ante єілеїу 581 6 post фозуї) 
ÉrAxcev èunepiéyerar 91 7 сб оїбас: 
8 ӧрӨбу: «àv &удротоу бобу (sic) Ф брбіом 
(sic) тӧу &уӨротоу Га post 2Еайретоу айа оётё et om cor $5! 
тђу om Г 9 ÉBoxe: ухріс&реуос 931 cov: абтб 9 IO 8:5- 
var 581 II sior Y! II-I2 add x«i ante thv et ènitnòelav post 
хатхсхєођу 581 I2 фубуєто scr et om ть $! Éyev: Éyew d 

14 ёте) om $5! 


€ 


матууадфбувам. ai puorohoylar тбу істрбу, vOv YupvxorOv ai 
параттрієєіс, ў тєрї &voovlac, ў тєрї тўс ту єл» прос AANA 
сошшєтр«с, й тєрї тАлӨбоос похосархіос’ тото т@ут® тєрї THV тоб 
@уӨрФтоо бийтЖоату ouvveroépyerat. мод mó0cv ép.ol Абүос тособтос, 
Gorte бомубмам elrelv petà &xprBeloc, ox év uğ роуў тоб ”ЕтАосє 
тєрїЄўєтөї; và буто mpóyetpa, xày &yó ці) Ху, ob оїдос. 
"Етдаєє Y&p сє б бебс, фс бріїс, бобіом xol тату cot THV Bu&rAaxoty 


4 Га om Ф 
поћосархіос om BI 
cuvetoépyevou 981 
лосабтт) 581 

add тобту B! 
т@утєс toxo $81 


- &&alpecov 8£8cxe торії, tà Хоитй пбута Cio. 8:0 ті; теє) ёЁоіретбу 


Got xal Thv òperhouévny xal дмосумобом вубруємим тросєтибобуои ЁреЛЛе. 
tà uày #Хоү® пбута Gia. Booxhuata uóvov ёсті май трос б réquxe, 
прӧс̧ тобто Éyet xal тђу хатисхєођу. бтоїбу ёст. xal т mpóßa- 
cov ёле!) yàp фуємібч) уёџесдол, хто ёх, соууєборсам xal ті 
хефаїйу, orte ті) үхстрі Évopüv мой тоїс оло yaorépæ. тёЛос үйр 
абтоїс єбє {жс пАйросіс үхстрӧс xal &róXxoct ў8оуйс̧. бубротоф 8ё 


© — AF II 

I (хат) омол (вбусам) fort in ras scr F 3 тАлӨоов: nA" 0G pac 
xal II cf S тєрї thv: elc тђу тєрї II cf 2f 4 Guvetoépyovcat 
AF 6 mepiéyovzat F то ante &Aoya sscr үйр Ле &Aova: 
yàp е П cf Y ёст. ante uóvov соПос F 12 èvel П 
èyewvhðn A corr Ле x&vo F cf Y: xal пёс Л xal пос II бує 
cuvveboucay: соууєуєухоїоу Éyet хто П 14 бої) &тсбћоосіс 


соЦос П cf 2f 
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DAérxe, XAN elg và уо. хефоћї cvi Оф, tva thv vo 
, M 


Baény соуубуєму,  óqO0cAuol обх cl; тђу YT уєбоутєс. 
ул) тоїмру Tolet сєолутбу торд. qUoty, uÀ тд yhiva ттєритхбтгє!, 
ФМ cà одрбмо, Об 6 Хоістбс фот" El соупубрбитє, 
yàp qnot, t Xptovà, tà &vo Сутеїте, ob 6 Хоістбс ёстіу. 
обтос énA&cÜnc. «от© т д.пласих біфхахдлібу oTt 
тоб cvéAouc трос б yéyovxc. &yévou (va вєбу В\ётус̧, оду 
iva. èni үўу сортугаї соо ў Go), оду їух тђу хтууєді ëxns 
@тбАжобу, ФАХ {ух thv одрбуоу ётїтєАўйс ToAvcelay. бий. 
тобто Хофої ої бфбадцої бу xegar) абтоб, б софбс now 
'"Exoomotxoijs. тімос 98 оби бу хєфолў ої дфбайцої ; &AX èv 
хєф®Ай, тоотёстіу {ух ті ОФУЛО схотбсіу. б 88 єіс та, 
5фла. uh Влётоу ФАХ clc tà yhiva, ӧфдоХшоус̧ бує» elc үўу 
сороцбудьс. 


1-2 тђу йуо соуубуєом non Bas Hex sed Attende (&уодєу) cf Plat 
Tim 9oa 4 ёухтёу е B! cf Plat Tim 47a; Bas Hex VI 
P 326 4-5 Col 3, 1 8 cf Deut 32, 24 IO cf Eccl 2, 14; 
cf Ambros Exam VI 9 p 247, 1; De Noec 7 p 425, 13 sq Schenkl; 
Greg Nyss In Eccl 5 (V p 357 sqq J) 


Y = TX(Y) AA PSR 

I сот X 2 el; ex ёх corr A? (jAérovve; T nonnull ex # Га 
3 u) volvuv. volet incip vid fol 75r codic Y sed verba usque ad 
rolet i.e. 12 litt corrupt V moti; Р post сєкотом (sic) 7 vel 
8 litt corrupt, sequitur 3 парі Y | mepioxón] Y 4 соуєубрбттє 
T буот бот ДА 6postėrigoðnçadd xat S соті 
т. біт. : абтб бий, тб пласџа P (supr (аб)тбо scr т P?) Six. : 
TÀAkoux S бібасифмбу XA? (-ev A)d: бідаємалєїом vel 
-Aceióy cett v 7 єбтєдобс T ёутєлобс X oby—6o1 om TX У 
8 сорета АР Éyei; YA (corr A3)P 9 ётцтєАєїс Y ётитећеї А 
(corr A?) IO add тоб ante софоб S$5! scil sec Script ої 
om TX тт post 88 add ëvexev A? (vel m tert) add хбр S 
elc xepaahy S post óg0oA qol add абтоб P I2 oxoroðow YA 
(corr A?) 


$5: — Ф га 

I tà—ivx om 91 2 рте $91 тђу om $85! 2 уєфомтєс: 
DAémowrec Га post уєбоутєс (BAér.) add dOX elc обрамду брідутєс 
$5! 3 тошїс Ф (лос D?) Г лос d cexovÀ Г post парад 
фосіу add ğvðpore W! 4 post ормо add ёухтёубе 931 
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5 ydp om ФГ 6 8:8о0схоћеїоу ФГ 
7 *ÉAoug: ббьсьотос HL [ёт Ф corr Ф? 8 ёті үө 
om $51 сбреєта! Ф Éyet; Ф corr Ф? 9 &nróÓAxuGtW: 
броѓосіу et add xal thy Onora тоутрвом 981 post обрімом add 
xad дуууємийу 981 (ro)Awstav in ras scr Г ro add тоб ante 
софоб 581 add «jante xegar $8! | хєфоді) абтоб óc (vid infr) 
om et in marg adscr Ф 0—ф1с1у: óc фусіу б 981 ІІ тіуос-- 
бфбадуої: tivos 58 ol бфбадуої оох єїсім бу тї] мефоді) 931 ІІ-12 
&AX èv xegoAT om $31 I2 тобто бе бстім 581 т& pr om Ф 
post схолбсіу add ёте: обу xeqoX) тоб &v8póc б урістбс ёстіу 
scil ad Eph 5, 23 spectat, non recte quidem B! (мера Г)  єїс 
om 58! 13 post В\ётоу add об 6-ypuovóc ёстіу cf supr 4 et 5 $51 
post ума (үцу® Ф) add схотеї. xal Ф ааа oxonóv xoi Га 
їхоу Га I4 post сороџёуоос add б тоюбтос &\Лотріої баотбм 
тбу obpavlov (xloviov Ф) фуаббу: матасореїс sic тд, yhiva xal 
тарерубиєми B! (тареубиєми T inter р et є sscr р alt ipse ut vid) 


4-5 el—éoctv om d 


€ | 

ў xepaah ётї tà уо 25 abr; тўс тАйсєсс &vaBsOpkunxe xal 
©фтАотёр® тбу ЙАЛоу @т@утоу тоб соротос рербу мавесттхеу, 
{уж thv уо ВАетт соуубуєму. ил тоїубу шєтатоїєї сєоотёу elc тё 
парф ici цлде тд, yhiva мбфас терисхбте, &XX& cà обромих Sin- 
уєх бос xatórteve май ёуоттрібоо, &убо cou xal tò тодітєоди проєо- 
трётистол. обто cot xal т có фістєтЛасто мой то біатласца 
бібисмо дубу ёсть тоб тЄАоос тріс б үёүоуос. об yàp iva Єті үўс 
сбрутай cou ў Co] óc тбу ёртєтфу, хотєсхєоќсӨтс брбіос, ФАХ 
їмо одрамбм @А&тсүс xal тбу бу тобта» Ocóv, o568& їмо тђу хттуадт) xal 
уТіуоу шетабувумт є фтебЛогсту, &XX їмо thv обраміоу бу tý бєдоруу) 
сор ivot ЄтитєХ с поћитеіху. бій тобто" Тоб софої ої бфбаЖуої 
бу ті) хєфоћў хӧтоб, б софбс qnot "ExxXnotaocfíj. тіуос 82 Évexey 
об тєрї Tà x&vco тоб соротос ої бфбаЛиої QAX ёу тў xeqoMj; tva 
тд, èy бф пєрисхотбсіу. ó 58 «à бфула ud В\Аётоу ФАХ clc tà 
yhiva ётихолтоу xarhyayev clc ёртєтоб фосіу тобс бфдадуобо ёті 
тїс уїс óc ёхеїух сорбиємос. 


© — AF II 


I тўс пАфаєсс: уєувсєсс II 
3 tiva—ovyyéysiay F 2 хабдёстухе F 
F 6 ё&тАжсто АП 7 бідасмодєїоу codd 


post &va8eBp&uwxev (sic) colloc 
5-6 прототретисто 
add «ic 


ante үўс̧ П то ynivny Е Thy: тӧу Л тў om Е 818o- 
шө AF I2 хєфолў Ле: xap8lo, ЛЕП I4 add slc ante ті 
оф. F cf Xf I4-15 in marg alqd script quod in phototypis 
legi non potest Е тб сорбџєуос ПА (ut vid, -oç compend script 


nescio quomodo mutav Ле) cópouévoug sic F 
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"Oq8aAuol: voívov х&буутол хохАотєрєїс  херадії 
fic 
ётихєцаёутс тоїс Фо. oùðè от? дудедомоїх, {ух u) 
тату) ў, ФАА бреїсцать AÉLAÓYQ тб абубмо дтімемтой. 
ТІ» й 1 D 
йу ў хефоћ) xal ої ӧфдолио! бібоцо, Воло. одх риє 
3 
einé uor, etc; &AA& 900 бфбадої АЛ? бийдоуо:, Їма $ 
) J » 
тоб évóc д:4А0сіс тђу тоб ётёроо порашобіоу фут. ёлеито 
xol ATÒ évóg троєрубшєуоу TÒ братихбу йсдєуёстероу, ёх дё 
Svo тиубу соцбадлбуємос б бЛифс süvovovvepog yivetar 
[лроїобсо yàp ў біс бџоб [£v просаматаетої тб) Ouxiveryl- 
сроті тўс фімбс, броб 8& лрожоттоосо ёуобтол.] otov Y&p тс 
буєтіс &q' ёхжтёржс ti]  Üteoc трбєїсту бутєббєм то братіхёу 
тобто x&xeiÜcv éxcivo, тбросбєу д& ті) соџВоћў évoðtat, 
вуобуєуом дё ісуорбтероу Yívevat. тіс ў @тбдєЁис бт буобтоц,; 
оду, óp&c то®с Yépovrac бт: прӧс̧ TÈ цем ёүүзс об фАётсоовту; 
nst) yo бсдєуёс ёст. tò брхтіхбу, oyt óuevoy tò фууу 
р 


I nota quam celeriter noster ad oculos currat caput postea 
commemorans. ordinem rectum restituere conatus est 6. 
noster quamquam plura de reliquis sensibus in fonte suo invenire 
potuit (cf Gronau, Poseidonios p 290 sq n т) oculos solos descripsit 
quorum fabrica mirabilis inde a Xenoph Memor I 4, 6 ad provi- 
dentiam demonstrandam allata est. cf Galen De us part passim, ex 
gr 3, 1o (III p 242 K); cf Reinhardt, Poseidonios RE XXII, 1 
p 717.- an conferend Plat Tim 44d? 3 cf Cic De nat 
deor II 140 ‘sensus ... in capite tamquam in arce mirifice ... 
collocatisunt' | 7sqqcf Bas Hex II p 170 et adn Giet; VI p 372 


J| = TXY AA PS Я 


I хохдотереїс! xUxAaovepó (sic) X хохћлотєрёс Y мохлотероїс A vid 
ad B1. corruptelam cognovit Langerbeck qui 6reprépoc coniecit 
vel «énb» xuxAovepoüg xeqoMjc. maluerim ёф’ бфудоб тій, xbxAo 
тпробутєс vel sim, cf Cic De nat deor II 140 fin et fontes а 
Pease collect 2 «бту, PS ёудохоїо Y будедомоїх AA (corr 
A242) P ёудебохоїо S 3 тотє:у) 7, Mos et alt pars recens Rv: 
om sed spat 4 litt reliqu T ттеу sed sscr sigl ipse ut vid X 
телеу» Y AAPÀI T, толеу) SB! fortrecte | 4 ої om AAPSJIv et Ф 
6óg0cAuóy PS procliv coniect cf Hom $8 150 Borgi: uera- 
Borat А 5 elné por PSv$81: ёп’ ёро! TXYA (-ої, corr А?) 
AR {уж om А б ёує А? (ex -n mut) Ёлєт®: É ех 
мой corr Т 7 xxi om Y проєруоџёуоо ААР mpocspyou£vou 
Y 8 пуҳӧу Y cuu &AXov prius sed corr Y 9 простобса 
УА (o pr eras) періобва (sic) A (fort ı alt sscr) 9-10 проїобси— 
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évoðtæat ut glossam seclusi, cf infr p 70, 14-16; 71, 9-12 
бцод--фімбс om PS IO 82: xai S оїос А ті проїодсас Т 
проїобсіу Y троїоу X ІІ-12 тобто т бротіхӧу сойос AP 
(брастуу) бу B! I2 пбрро TH! òè om T тў: тс А 


соцбох) A соџВоо\ў Р I3 бмобуємоу--буобта om Р (adscr 
in marg P?) S ісуорбтєром tepov (sic) X І3-14 évobUcat— 
бт, om TXY I4-I15 об ВАетоосіу- -Єуубс om PS sub 


I4 бті прос ті, lin subscr et in marg adscr 14 ёт.—15 ть (colloc 
I4 uà» та) P? 


1 — Ф Га | 
I хєфолўс̧ мохЛотєробс (sic) colloc $8! (хохАотерос Ф о alt ex n 
ut vid corr Ф?) 2 Фудєбоїмоїч Ф in дубедемоїх mut Ф? 
дубебомоіа Го 3 colloc 7j ante «ame? B! (Ñ ex єї corr Ф?Г?) 
4 ol om Ф 6 бийЛьсяіс іп бидАбсс mut man tertinT etra 58! 
7 проєрҳоџёуоо Ф 7-8 vo 85 соПос ФГ 8 соџВоХбреуос Ф 
II-I2 тобто TÒ бротіхӧу colloc 581 12 móppo 981 I3 буоби.! 
évobuevot ГО 146v: пёс 91 џёу ті соПосГга — Фууосі ut vid Г 


5 


‘H уду обу xeqoX тоў бло сфуктос бпєраубуоюся тоїс dote 
ènixertat, оби ёудедохоїх тобтоїс, tva uh) хротстутої, ФАХ ёреісџоті 
фЕлохбує мой otov éxtB&Opa «tl тб тоб abyévoc фуєстухбті rava- 
тоорбут. ёу тату) 58 vOv бфбодибу ёртетйүхсі 8180џог Вода. 
оби рх yàp б elc, &AA& 850 ёүєуёсӨту AANA Lg Вотбо», tva fj тоб 
бубс xatà тбуту бійлосіс тђу тоб &AaBoUc ётёроо пароџодіау Éym. 
xal &XXcc 58 бт évóc тбтою троєрубуємом TÒ братіхбу &cÜOevéovepov 
пӧутос̧, ёх 8& 800 nyyöv соџВоХАбреуос̧ ó бЖибс єбтоувутєрос 
уїметої. тпроїобсх үйр Ємотеробєм тўс фіудс ў Офіс боб àv 
проспуатобєто, тб џёсо тобтоо біустегув соті, боб 8& прохоптооса 
ёті ть Китросбєм бмобтам ў ціа ті) ётер, olov ёх боо тіубу буєтбу 
йф' éxatépas бфесс &orep ттүүўс Фбібутоу xal цєт& Вроуб шиүуо- 
UÉvov єЇс @тотєАооц уос  потацос бтбтє h xal ісуорбтєрос 
үіуєто. єїтооу буєрубстєрос. xal тобто йтббєїьс ої уброутєс vv 
будрото»у, ої tà uèv буубо mavu Toca BAérovct, tà 98 порротєроу 
флгобиїатдуєми àv бфбаЖубу ёухрүёстєроу хаворбусту, ёте: Sneon- 
Uévoc uiv тоб братихоб троїбутос é& &pyic бобеуї)с ў éxatépov бфіс, 


G —AF II 
3 ёт Bapa Л бтдВавок FII (бто-) т бос Л corr Ле тбтоо: 
тобто» Е то тў —д:хтеуісџцот. от Е (ante бцоб sigl scr m alt) 


тобто П ІЗ ісуорёс̧ priussed corr Л 15 «à pr ex thy corr A 
vel A* 


л 
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обу боб, бтоб 2 ў соціол тїс Opec otov [ert] тАтишорає 
тубс xat туу ӧфиу Yivouévmc, =бтоуотёрх (verat тфу 
«Ївбтүт&у ў бус. 

Kal mócat тєрї тбу ӧфбхАџӧу quAexal. убу ёудобєу, 
мой оби брхєї обтос. об үйр їдомато slg таубс slvat. 
el тоуос Tw, mpox&Auugua Gv Tw тїс ӧфеос̧. ёде, дё 
бихрфуёс elvat май ёЛифрбу. обхобу slc діхоүўс̧, slc 
&potóc" [ó шеу хростоћЛоє:д1с, ó 8 хєрхтоє101с`] 6 прохєха- 
№ррёуос̧ ісуорбтєрос, б будобєму бролбтєрос, tva. шў xeXoy 
ту mapsloOuoiw. б трітос хростоћЛоє:0їс̧, tva ёу ёхотф 
түу Éuqaoty xal thy біжфуєму Éyy. тпророћ) ть BAÉqapov 


4Sqq Сіс Lc. 142 '(natura) oculos membranis tenuissimis 
vestivit et saepsit; quas primum perlucidas fecit ut per eas 
cerni posset, firmas autem ut continerentur. sed lubricos oculos 
fecit et mobiles, ut et declinarent si quid noceret et aspectum quo 
vellent facile converterent; aciesque ipsa qua cernimus, quae 
pupula vocatur, ita parva est ut ea quae nocere possint facile 
vitet.' noster sicut Celsus(?) tres membranas distinguere videtur 
quarum qualitates confundit, vel potius ea, quae Galenus de 
una sola (scil хєротоє:9 уктбма) edocet, duabus tunicis tribuit: 
cf Cels VII c 7,13 '(oculus) summas habet duas tunicas 
ex quibus superior а Graecis ceratoides vocatur. ea, qua parte 
alba est, satis crassa (паубс!), pupillae loco extenuatur' ... pergit 
ad alteram: 'chorioides... tenuis (&poióg?), in ulterioribus 
partibus... plenior' hanc quoque ante pupillam apertam esse 
docet, deinde de tertia: 'sub his autem, qua parte pupilla est, 
locus vacuus est, deinde infra rursus tenuissima tunica quam 
Herophilus arachnoidem nominavit.' cf Galen De us part (III 
769 sqq К) 772 ceratoides Aemcóg xal сидтпрос xal помудс.. xal 
A«pmpóc, olog ётипёрлеу ov .. 773 Хєттбу u&v xal Aeuxóv, tv’ 
бхоћХотос бітвитт tàs бфєс, oxXnpóv 86, {у @сфхАбс ppovp то 
хростоћЛоє:8ёс бурбу cf 779 sq; 643. хростоллоє:8с yvvóv apud 
Cels et Galen non invenitur cf Cels ibid *. . . gutta umoris. . . ovi 
albo similis, a qua videndi facultas proficiscitur crystalloides a 
Graecis nominatur'; cf Galen 1.с.7бо офто tò xpuocoaAAociBEc Зурду 
(sic ubique) ті трфтбу ёстіу брудмоу тїс дфесс. cf Aristot De 
gen an 780? 26-29 II діхоүєих nescio utrum splendorem scil 


J| = TXY AA PS 90 

т обу ópQcwutvidS 2:55 оорВоо XP ёл om W seclus 
Langerbeck olov Єті: оїоує S 2 Yevouévnc Y үєүєутшёутс 
S 3 довєубу Т 4 тӧу бфдадубу (sic) A тфу ӧфдохибу Р 


л 
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add ёхотёроу Га 


SERMO ALTER  . бда 


рохамес Sic, єс ex corr Т add 6 ante xvcóv et post xvcóv add 
од ut vid sed delev Т 5 xal om T 8бмито X elc туос 
scripsi cum P?v Га (sed vid Ф): eic &yoc 1 6 8 om APS 
7 (ха) ёАжфрбу in rasscr A || єїс alt: eic T 8 деєбс A (corr ut 
vid A?) &épog T &épto; ХҮ &epóc Р 6 рёу—херотоє:81с Se- 
clusi cf p 70, 5-7, ô и&з—1О тареісдосєт seclud vol Langerbeck 
xpouccaAAostÓf Y 6 8$ жєржтоквдтс om TA 8-9 просхєхоћ. 
TXY 9 &póvepoc A (corr A?)AP дуфтерос TXY post 
дуфтерос add 58 T (compend) то mapeloðvow X, Y corrupt досу 
legi potest: m«páSoow ТА (in nápoðov mut А?) AP (-8ос-) 9 
xapá8ucw $8! mápoBov, an recte? cf 71, 7, Sv II xoi om PS 
OuxoYtov Y post 8:05үєоу add ёх@тєр® A (бихалера, sic, x alt 
eras) PS9iv add ёхотёроу AT'd corruptelam in archetypo suspi- 
catus est Langerbeck ёх. АР post проводі add тобто» 5 


$51 = Ф Td 

т ох om I'd olov £r in otovel mut m tert in T 2 уєморбуте 
ФГ post убуєтол colloc 3 ў $91 3 матідтфіс Id 4 тбсод: 
пёс Фтбоу Га räv óg0cAuOv d | quAcxd 91 уєїтбу (sic) v 
eras Ф 5 єїс: óc Ф 7 єїс pr et alt: ei; Ф 8 @рєос (sic) Ф 
то порібосіу $8! | кростадоєіді)с Га офто 91 т post Sub Yeux 
проВб№оу 581 (inter o pr et В 5 fere litt eras Ф) 


шеті, 58 thv соцбодіу фифотброзу мой ёуссіу olov éni ттуморає 
тїуб$с тподопЛасюоцву єбтоуотёри суїмєтої xal драстіхотёра 
тєрї тђу тфу братёу бубу. 

QuA«xol Sè тєрї тӧу дфбадиду obx Atyat. умтфу 8удобеу, хой 
оби фриєї обтос. об үйр ёуєдёуєто тоубс матаохеообіум Ў yàp 
ду битббівра xaðerorhxer тўс ёфеос̧. Eder 88 Sapavèç єїмал xal 
Фхафрбу тӧ трохфдори. обхобу єїс џёу бижоуйс cic 8& &potóc, 
ó uiv хростоћХоє 8с ó 8 мєратоєщї)є, ó TPOXEXAAVLLÉVOG 
стєрєфтерос, © ëvðoðev @ро1бтєрос, їма ші) жоло THY порівосту, 
6 трітос т@Мму мростадЛоєібіс, (va èv аёт тђу ифосту xal Thy 
біобуєму ёхотёри ут. тробол то В\ёфороу" 


© — AF II 
3 дмфдтфім: асс ex corr, à incert Е 4 post &è add бреуфбеїс II 
vid infr 4-5 одх ёМүол -матавхеособіуюу om ЛП 5 05т05с 


prius sed corr F JA 6 ду om AF xaðerorhxecav П 
7 &Xxqpóv: Хєттбу П post etc add умтбуу et om pèv П elc 
Sè: 6 5'Єтерос П et 8 et то хростоћоє81с codd 9 mápo8ov FII 
vid ad 2f II бхатври an бфіс? quid sibi velit nescio, vid ad 2f: 
ёхотёроу F non distinx post ёу АП (distinx post просбоді) 


(sic) ) 


сл 
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прохќлоџро тобто xal схбтосуа x«i olov oixnthprov xal 
сродозетірібу ёстіу. Убомото сметофієм ў yelp. ws ўруєто 
7 xelo, ёрбхуєу ó бфбадибс фужорсзідую. убу бё вууобем 
тарімема TÒ ВАЄфаром, ğvælev ётпіхеитол. бцоб тє hobeto 
тўс ВАВуүс̧ xal тптроёВоле tò mpoxdXoupa. [8:0 тобто xol 
xópv ®т© таратетісиат хобебоџёуу ox феї єдетиуєриу- 
тос.| йдуєтифоу тобто uóvov tæv èv utv реХбу BobAecat 
elvat ó бфбодуос отб поротетќсрот: тб) ВАєфіро» хоћоттб- 
Uevoc. йхідєс тбу трубу mepiDeBAvuévon. дий ті; iva 
&xpiBeovépa убутто ў перитЛох? тбу ВАєфіроу тоб уо 
т00с TÒ мото. olov Y&p сфудесої, cloty Фолс теритлєхо- 
цем Xi тріуєс. selva xal và Аєтт@& тбу Сооу móppwðev 
ходе xai và умобду оби é& тАтуачсои, тў xópy ðvvauévy 
navtayóðev дижхоробсвом. [oixelæ тїс єсть puàaxh тері ўшёс 
терумецібут) бід, тбу трибу, бцоб цем ті) тергурифі) єдтере- 
тем yaptGouévy, бшоб S£ тђу ффЕАєїкм тареуоцемят).| 


interioris ignis significet, cf Plat Tim 45bsq, an potius illud 
perlucidum, de quo Aristot De sens 4382 5544. cf Theophr 
Lap 30 rr sqq cf Cic Lc. *palpebraeque quae sunt tegumenta 
oculorum mollissimae tactu ne laederent aciem, aptissime factae 
et ad claudendas pupulas ne quid incideretet ad aperiendas, idque 
providit ut identidem fieri posset cum maxima celeritate! 9544 
cf Cicl.c. 143 'munitaeque sunt palpebrae tamquam vallo pilorum 
quibus et apertis oculis si quid. incideret repelleretur' I5 Sq 
cf serm De parad passim 


A = TXY AA PS $$ 

I mpoxáAvoua Т тобто: тоото А тє S xal рг om v oxéu ux 
P corr P? olovel Y 2 ёвт у om S (фолахтўріоу) add elta 
ox ante 7)890vavo et 42) ante ёс S post ġòúvato add uèv, post ёс 
add 58 Y! sed audiatur orator | à8óvaco ХАДРЯЇУ | fpysevo от 
TXY 3 interpunx post Ефбамсу TXY дикоробумом ó 
бфбахуибс соПос S propter claus — &pavp. : йиаоробт Xv XY (ўџ-) 
4 add б ante &vo0ev v 5 проёВоћє: проёВоллє А троє3@Алєто 
T проеВ&\ето 5 тпроё Воле то: проёВолеть X троєвдлєто YN 
хорих T 5-7 бій тобто--єбєтіуєїрттос seclusi cf supra 
p 69, 8 6 post &el add іст S cf 931 7 add «àv ante perv 
Y yueAóvom A 9 mpofsBAquévat S то тоб:то TX, Y corrupt 
II tò: «X P (corr Р?) post соубєсро! add тіуєс А XX foc 
XY 923 сс сбудєсцої slot (sic) соПос TX (-Aoic) 13 
хоће. YAS; boost T9UP?v. ёүхолє; X AP дуо TX Y 





10 
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SERMO ALTER А 70a 
хуобду Р 14-16 olxela—napeyopévy seclus Langerbeck сі 
supra p 68, 9-10; infrà p 7I, 9-12 I4 фолахтђ ТУ І5 
xeruévny S тфу om Y Үрхфў А I6 уаріїбиєми Т 
idem aut -peva P corr P? тареубиємои T 


$81 = Ф (« inde ab 14 оіхєіо) Га 


I olov— x«l tert: оіхеїоу $8! 2 et post ўёоуото add џёу et post 
Éoc add 58 B! 3 ёүүоӨдєу: ёхеїбєу Г 4 &побєу Г йлобёс d 
ётихєішеуоу Bt т (sic passim) ФГ Bà&d | 5 тідсот 1 — 6-7 
post єбєтууєїртутбс add ёстіу $81 7 post &véraqov add үйр 581 
8 post selva, interpunx et om б et post ёфболидс add обу $5! 
тӧу BAegépov Г 9 post á&x(8eg add 3& Фа add тё (sic) Г 
BeBXquévou Ф post ті add «бт $8! то &xpiBéocepo d 12 
elta: Їмо 981 13 xor ФГ холо: d 00x -- паски! uh 
плс. B! I4 пбутобеу $51 post дижоробовом deficit 
Ф (fol 102v), cetera scripsit Фф post оіхеіх add обу $9! 
post ott add лєрї тӧу óg0oAuóv B! (тбу бфбадибу fortasse 
delevit 9) тєрї ибс om 58! I5 mepuxetévy post трі бою 
colloc 581 16 post òè add xai Y! 


G 


тобто үйр лрохблорих тоб дфбодцоб xal схёпасџи xal olov 
оїхлугйрібу сту. ў8буато рёу үйр схёпєу xal ў уєір, 0 
Фос ёхєіут буђруєто, ёфдоує moXMbxto боорбу: ó  бфбад- 
uóc. убу 82 ёхеїбєу лорбхємтал ў профолахї'. бшоб тє yàp 
сбєто тўс Влафте xal mposBdAevo tò mpox&Aoppa. 8.0 үйр тобто 
xal ў xópv тоб бфбадщоїб буєтиуєірттос ÓG và moXAX tatc босу 
émepyouévoug ВА Волс те nò таротетйсцать хабеборбут тб 
Влєфбро xal uóvm oyeðòv тфу ёу fjuiv пбутоу цеху бистпрооремт) 
дмітафос. npopéBAnvvot 58 тоїс BAegdpotc xol дхібєс триу бу. 8:0 ті; 
(ух дрівєстеро, үёуттол ў тобто перитлохђ) тоб ус трос тб мбто 
бід тфу тообтоу тросариоборбую» трибу. olov үйр сбудєсџог 
хобєстёсіу «i тріжес ФХААолс̧ перитлєхбџєуол· cita мой và Aert 
«àv Сфоу пбрродєу &nelpyouct xol ті, ууоФёт ох ёдо: л\тсійсох 
тў xópy єблобєї обст xol và паратоҳбуть ёшооробсдо. Suva- 
бут. ётёри 82 лбу ёсті ты о фодомі) ёуобеу ётихегибут 
ёхатёро тфу» бфбадибу 8:0 тфу трубу, бшоб џёу тў пергүрофў 
ebnpéneuxy уар Ќошёу, броб 85 xol «lj» йофійєшу mapeyouévn, 


© = AF П 


5 прое Вето (sic), in marg duae litt eras vid Л птрохёлорџо: 
et à et и alt ex corr F 9 дхрідєс АП 8:0 ті om П ІІ 
тросарџоќооџёуту A. I4 єдтабеї Ле: булабєї ЛЕП 16 тё 
ӧфдслиб II параүрхфў A corr Ле 17 уабц(Соцбмт) fort 
in ras scr А mapexouévn: xapiGouévm П 


с 


297 М. 
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ӧфрӧс̧ Фусо троревдлибут olxcetov тсророЛолоу, tva хотєо0оут 
ть бролїхбу. тіс ў йтодефіс; бтам Фоодибйс тборозбем 
смотєдса мой моїбмасє тђу уєїро бтєртєїуус тбу ӧфрооу, 
0.0 ті тобто үіуєтол ; (уо тб ёлі тб ма» Ote popobuevoy тўс бф юс 
uh cix) сиєдамуфууто T хотеодоубшеуоу ёх тўс трободі)с 
тўс X&tpoc xal ётї tò ёртросдєу фбодиєуву dxpr[eo тёрху xal 
єбтоувутерау тої) тоб бралхо® THY дібрбозту [1 тє тародбос 
тоб ВАєттимоб мотєобфуєтої оло тўс natà тђу уєїр® про- 
Волс]. Р 8:4 тобто ӧфрбєс̧ ӧроб џёу тоу бфбалубу xat- 
є0доуоосол, боб дё xal тбм ёх тфу пбуоу ідрбтх оёх ёбсол 
ётпррёєу xal xóAupa суєувсбої tatc бфесі, 81% тобто ği- 
тєгу{боосу ої бфроєс t. motos Фрлелоорүфс обто) ббмотої 
хомс бпортўсол ту ğunehov бфрдї тє тер:Воћеїу, фс 
досетиуєірутоу хбтђу slvat, (с рў єдєтідророу elvat ТОЙС 
тхражєціё уос ухрќдролс тб» убором, Gc ётоісєу б х0р1ос 


і 844 cf Cic Llc. ‘primum enim superiora supercilis obducta 
sudorem a capite et fronte defluentem repellunt' cf Ps-Aristot 
Probl 9592 3-8  7cfGiet, Saint Basile p 331 1r1sqetp72,28sq 
сі Cic l.c. 'nasusque ita locatus est ut quasi murusoculisinteriectus 
esse videatur' 12-72, 8 de vinea tamquam exemplo naturae 
artificis cf Cic De nat deor II 35; 85; 12 


y = TXY AA (Да inde ab 2 ózay) PS R 


I rpofAerouév T (трос-) АЛЯ BAerouév P терібблолоу TP 
(corr Р?) 558! 2 1j expl fol 137v А, reliqua scr Да белде ас 
от Да spat relict тбр(робдєу) ex corr T 3 oxancücat Да 
xou sic et spat 4 fere litt reliqu Да 4 tò nl tò уо AA*SPSJIv: 
èv ёуі vt. ğvar X єу то буо Y (accent corrupt) àv tõ &vo T 
тб vw 581 SLagpop. : діафброс бузоу XY 8:хфорооџёутс̧ T 5 
coxeðavvónņta correxi cum ML: oxeðdvvutrar Y(R) oueðévvnrtar 
v ante хатєобоубиємоу sive dXAA& (habet ©) sive plura 
omiss хатєобоубреуос̧ ТХ У post хатє»б. add 8$ S трос- 
Волс TY 6 фбодиємос TX Y 6-7 xal єбтоувутєрду om 
Rv 7 row) X (-50) AaSTd: nowt cett (R)v бїоратьхоб Y 
8:5рдосіу: corruptelam suspicatus est Langerbeck 8:00=сіу v 
7-9 5 -проВодіїс seclusi cf € 6-9 &xpifecv.—npopoXMijc seclud vol 
Langerbeck || 7 дех согг А? Р З тє:обтосї)5 «com Y 
8 матеоббуптои X 9-12 8!#—бфроєс corrupt. ad dictionem 
eius, qui glossas iam supr intulerat, textus genuin adapta- 
tus vid, nisi fort et hic et supr auctor ipse quae ex variis 
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SERMO ALTER 714. 


fontibus acceperat, male connexuit 9 тоос бфбадцобс X Y 
бу ӧфдәхХибу A (corr А?) Да, exspectes tò ópavuxóv sec 2 сі Є 
Іо хо om Ch Mos тфу: töv X (sed corr) А (corr А?) Да om PS 
полу PS ібрсуто A (ut vid, corr А?) AaPS ёйсо Да 
II үіуєсдои YPRV B! II-I2 tetylčovow T (ex -сим corr) Xv 
I3 блартўсо. Y A9: àmapcloat cett v бфров Р тє Om У 
551 de $$ non liquet ӧфр.—тєр:В.: фроүрӧу тошобтом rept- 
Bardy S 15 ту xópov TXv cf 99! тӧу тбтоу Y 


$51 = ф Га 


I &уоӨєу 581 тєр:Вблолоу $951 . 2 add ті ante лӧрробєу $31 
3 oxomebew 91 хай: оду) #81 теритєїутс ф тротєіуєіс ГА 
470 niom 58! 5 схєдауудуємою хоатеоббуттол 581 тпросВоћс̧ o 
7 moti ф 8:5рбосіу: хатддтфім 91 Я te: ў үйр W! 9-10 
хатєоббубьсм Q то тім ёх тфу: тфу ёх ф ёх ex бу corr ut vid Г 
ёбои фо | II уіуєсбо; 581 12 (&umeXoupy)óg corrupte обтос̧ 
d I3 йтартісо 581 бфоде Ф тє om 581 пеєр:Валћеїу 
(sic) а 14 óc: xal B! stvar alt от 581 I5 Єтимецібуваіс 981 
post тӧу убором (töv у сором фа) add уємбобом 581 Өєӧс̧ ф (com- 
pend) ` 


€ 


hris ёстіу ў бррос бусбєу проВеВ\тшќут, tva мотєоббут) т братіхбу. 
xal тобто ®тбдєЁьс* ötav Воодтбіс тбрробеу «t хитасхотебсол xal 
хоА@у&с THV уєїра бтеєртеїмтс vv бфросзу, elc ті убір тобто roig; tva 
TÒ ётф тб бус» бісфоробуєуоу тїс бфесзс ИЛ] eix} схєбамубтутої тб TAL 
тоб &époc Фуматауєбиємоу, @АА' ёх тє тўс хбтодєу дмоуї)с Tic 
Хєрбс ёх тє тїс бусбєу тро3оА7с тфу бфросу мотєобоубуємом xal 
TpÒG TÒ Ецтросбем соусббодиємом &xptBeorépav oy olx тоб бротої ту 
цєтддлфім. бий тобто бфроєс ӧџоб uiv ть бттіхбу тбу бфвалибу 
хатєоббмвьсой, боб 82 x«l тоу #уобєу хатарреоута і8рбта ётё ообо 
хай обх ¿öc хатауєїсбо тбу аісбуттрісу xal битобійєм tatg 
бфесту оїбу ть біштеїуісци ixavóv трос thy тўс EEo0ev ветлобстс 
BA фтотротту. тоїос дутелоорубс обто Súvarar  босфОЛОС 
thy olxelay | йштєХоу тєрїхйєїс xal бргумбм оті) тогобтоу 
mepuBaAetv | со дметіватоу | пут) о моабєстймо — тбу убором 
tats тарахещубудіс | уаробромс, фс ó  Osóc ёберүйсото 


G — AF II 


2 xal alt om II 4 схєдоуубуто, correxi: сиєдймуртаи codd 5 
Фусбеу F 8 хаталт Ле (ex uero. mut) П IO 8буута Л 
corr Ае I2 post @тотроту» add хотєсхеоасџёуоу П I3 
Opvyyóv ЕП r4 xa0tozó&vav ut vid П 15 таїс-уапрібром om F 


о 
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72 DE CREATIONE HOMINIS 


тђу тбу ӧфрооу пєр:Воћу; с рлуоємдбос uty nepréypapev 
ATÒ рис сорВоћўс тўс мості, iva ёф’ ёхбтери шєрЦорёуас, 
{був ó 18рос тїйє x&xcice meptppéov џртдешісу дсуодіам 
торбу) тб уєфруб unè &rouaccóusvog тб» іЗрбота, тім 
Хеїра &nayáyn тїс битё\оо, ФАХ боб тє рёоь ó 1дрос Ot 
тб {80у буєтбоу (r&Aot тоб дуулоюруод абтбу ЄЕоуєтедсау- 
тос ёт và #урусто), бџоб тє ó бфдадиос тђу ilav ёуёр- 
уєшу &rvceA otn. 

"Еду BouXn0Gpsv eimeiv T uóvov t&v тєрї uče теуміхбс 
тарі 000 Yevouévov, &rtAeldet Tj ў huépa mox. QAN ёЁ 
бубс тобто» тпбутоу буєїс AkBere тђу Évvotxv. Jug 96 
ётсєлүорёуоос̧ èri tiya 600v &yayxalav рет’ єдубу протёр- 
parte, бух ву cyst Ópiv @тособ&утєс хай vv Aevrouévovy 
фтодбуєу TÒ урбос XAPLTL тоб т@ут® оїхоуоитсааутос тєрї 
ибс хоріоо тоб хтісаутос uče тї &xuToU убри, бті 
«O76 ў 808 xxl TÒ хрќтос sic тоос «їбуас vOv хіоуоу. бру. 


A = TXY Ада PSR 


I napaBorhy A* — ёс илууов!дбс А29 ( 2)581: &ouevoerdös TX Y AA*v 
8с шоуов8®с SP (.. Леуоєібдбс in marg P?) тробурафєм Да 
2 соџВоо\ўс Р тўс ХА? cf $81: rhv cett (Я)у ёхатёра Х Де 
ueptČouévaç correxi cum nonnull ex R: цєрібойбупу 21(9)у 
3 xoxeicat Де xoxciüsv ХУ 4 mapéoyn Де 5 ёпоүбүт Y 
бої scripsi, de mod optativ сі Œ et hic et supra p 7га 7: én 
Sv бё APN om «e et scr nepar TXY (-лоррёо) 
scr ієрй et om ó A^ | 7 бога YAA*P9?  óqg0oAuol A*A? (ex -óc) 
8 ітитєлоїй XSH: єтитєлої T ётителоїєу У АДеРУ 9 post 
ёду add обу 5 ибуоу corrupt vid: ëv т рбуоу S тєрї uóvov 
v ex $8! лєрї ante тфу in marg add A?. exspectes тпдйута vel 
тд. Хоит тєрї: sig v ex #1 TEXVUXOG: тєумхӧу Р om v 
IO бєоб: обтоб Да &raoco ДУ XI vobTOy Ду add 7) ante 
du&c Де 13 fjuiv: juets (у ex v corr) T 14 блодбреу 5У91: 
фподфсоуцєу AP -80соџєу ABAIN бптоплуросорєу (post урбос 
colloc) TXY cf init serm I! Х®рт: до ж 5 add tà ante 
т@ут® S I5 тоб: xal S абтоб TYP! &ү«0бттүт, Ch Mos 
I6 abvQ—xpdcvoc: афт npéner 865a хратос vid) xal просх%ут]сіс. 
убу xal феї. xal P xal т хр®тос om ТХАЛа5{ тбу clóvov 
om # infra verb дулу est ornamentum et aliquid а pr man 
script, nunc eras. discernere possum тоб &ylov үртүо [ca 12 
litt] єє убуєсіу тоб будротох Хбуос Р 
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SERMO ALTER 728 


$5: = ф Td 

I add «iv ante фїух 581 2 шерібодбучу ФГ үуор:Сошёуту d 
4 парёує Га (in - corr) 5 post &r&yņ (sic) add 
&xó $9! (nayser Ф) бё d ést ФГ 7 &ypnova: nadya 
9$!  ó om g 8 add йходотос ante лит) (sic, -Хєї 
Го) et add postea xal ё бубротос èv (ёті ф) naon ёрүхсіх дуєцтб- 
бістос ў (єї ФГ in £j mut I?). @ХА@& тёЛос̧ érifjoouev tõ Ху 
981 (ёл.0ўсореу: super o scr o d -соџғу Г) 9 post ёду 
add yàp 58 убмом: тєрї џбуоу 581 пері: eic $91 IO Ў: 
xoi d om o 12-13 тротёртєтє ф (тро corrupt) I3 ёзу тфує: 
tayoy #81 д.хсобёутєс B! I5 хоріоо: ілсоб урстоб тоб 
хоріоо яибу Bt post тоб add ма ф ааа èv ante тӯ $0! 
боютоб! «отой 581 16 post хрітос add соу тё бубрҳо абтої 
потрі мой tõ тамауво xal фухбб xal боото: офтоб пуєбџаті. 
убу xal &el xal ф (paulo infr repetiv hanc perorationem inde а 15 
ёт, usque ad 16 билу alt man) add соу tä потрі xol ќүіо xal 
боото туєдукть убу xal &el xal Г (феї xal om) d 


5 

thy тбу ӧфрооу (перубодім els thy тӧу бфбадибу puraxhv 
улуоємйі'с абтйс бу ulv тергубадфас фло рс соцбоді)с тїс хоста, 
түу фіма ёф’ éx&vepa và uépn Ouxvewouévac, iva б 18рос ті) дє 
x&xeioe лєріррёоу цшлдєціам бсҳхоћоу парёхү và тоуобуть дубрфте 
тєрї т прохєшеуоу ёрүоу xal ті) tovtov xstpl дміобст соуєу бос вті 
тоос бфбадиодбс xal тйс матафероцбмає уотідас дйтоцассоруд), 
AR? буоб uèv биаррбої б Ї$рб›с абтоцотоє вті тд, єматероздєм madya 
шетафербиємос 8.0 тбом Ібіс буєтбу ğvwðev räv бфросу, бої бе 
ої бфбадишої дмеуоудіутсьс тђу (Slav ЄтитєЛоїєм ёуёрүєгоу. 

Ei рёу обу xarà рёрос xal тєрї тбу Лоту [eA Gv тоб соџоатос Bovin- 
Ostquev Aer coAorfjoa.o0ot xol тђу èp ёхбсто софіом тоб дєоб д.хтроу- 
oa xal ёЁоруйсол, ётилєіфе, пбутос uðs ў huépa. duets 8& xal 26 
бубс шбмо» uoplou матєуойсаєтє тдутос то тўс Belas троуоіос тєрї 
ту бубротоу xal тєумюєдс olxovoulac дтєгробомацьом. uðs 9 
èneryouévoug éni riva 60 йухухаїну uet єдубу тротёрфотє, tva 
ёу тфуєь лособёутєс̧ xal vv Хемтошёуоу фтодфсореу TÒ уреос 
уфоить тоб т@ут® olxovoutjoxvvoc тєрї fiuc хоріоо тоб хтісамтос 
fiu&c тй «5x00 уфрьти бт, сто ў 8óEa elc тобс alvas ту clovov. 
QUAY. - | 


© = AF II 
I тфу alt om A 2 utv абтбс соПос et om бу F 7 9wppér Е 
бібрьсот F 88:7 Лт F 16 дтодбавуєу prius sed corr F 
дтодоїтиєм П 17 тєрї in ras scr Л vel До, fort map’ prius 
тоб alt: xal П cf S 18-19 бть-дфуилу om F 18 тобс sscr 
(т sic) A ut vid 
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CONSPECTUS SIGLORUM 


(Sermo de paradiso) 


- codex Laurentianus gr. plutei IV 8 membranaceus 


saec. XI 

codex Parisinus suppl. gr. 211 membranaceus saec. 
XI 

consensus omnium testium recensionis R = HJNO 
СМІК 

consensus graviorum testium recensionis Ж 

codex Marcianus Venetus gr. 55 membranaceus saec. 
circ. X 

codex Parisinus gr. 860 chartaceus saec. XIV 
codex Londiniensis Mus. Brit. Old Royal 16 D. I 
membranaceus saec. XII 

codex Parisinus gr. 503 chartaceus saec. XIV 


DE PARADISO 


OMIAIA 
ЕТЖ TON IIAPAAEIZON 


Kai Ye ёфотєосєу ó бєбс map&8ewcov èv 'Eðèu хата. 
буатоА&с x«i ЁӨєто бмєї тоу йудротоу бу ÉrmAxoev. 
Nofjoopusv Ф оу беоб фотеіху xai парӣдеисоу третоути 
тў фіХохоћід. тоб тоіобтоо май тудімобтою дурьоорүоб. èv 
5 rolg ххтбтиу cionta 'ЕЁоүхүёто ў үў отуу xópvou xat 
СОЛОУ хќртцроу стєїроу спёршх, тообу ххртбу. єї ёх тфу 
сә І y е / э А "n ~ 
XotwGàv Ё5Лоу Зу ó napáðeroog, &umeptelyevo будомбті тӯ 
протү үсуёсє: тбу фотбу xal обдем єдєїто é&atpévou quceiac 
Өєоб т& убу бу «à napaðelow от’ хотой тоб бєод gurtevóueva 
10 дёудра. убу битої Gc бійфороу mapX ті #81 ©т@руоут@ 
үёут фотбу тб ёу тб napaðelow Ún’ хбтоб тоб Өєоб po- 
тєууубем сӧстурх дёудроу то тоб Aóyov деїммютой. 
фестєр үйр тӧу ёудротоу Єбоїрєтої тўс тАфоєсс тарі та. 
A ~ 572! ү Sg 3 ч 5 ~ У ? 
Хоїт& Обо ў6осеу, обто xal то ёудіоітушх тоб будротоу 


I-2 Gen 2, 8 3 cf infra 78, 19-21; 81, 2159; 83, 1 4-5 бу тоїс 
хотбтим cf infra 82, 14 vid supra serm II 43, ІТ 5-6 cf Gen І, 
II 6sqq cf Theophil Ad Aut II 2354 PG 6, 1088 C sqq 
deus plasmationem hominis patefecit uev thv éQ8óuwvw ўшёрау, 
бтбтє ма тӧу т=р@ёє„соу memolnxev, elc тб ёу хреіссоу: тбло май 
хорі діафбрф абтіму elvat... Gen 2, 9 а èv үйр прото uóva Ду 
тд, бу тў тріту ђиёра yeyevnuéva, фоті, xal orépuata xal уАболм' và 
8& èv тб парадеісо ёүєутӨз pópa xoaXXovf) май фроїбттть, бло ye 
xal фотєіх фубиасто, то дєоб пєфотєоцеут etc. cf то891)-1092 А. 
paradisum inter opera tertii diei numerant Gen parv 2, 7; 2 Enoch 
А 30, I (Charles); cf Ephraim Syr Comm in Gen II 5 CSCO 
153 p 2I, 5-8 vers Tonneau; Euseb Em apud Devreesse Les Ап- 
ciens Commentateurs grecs de l'Octateuque Studi e Testi 201, 
1959, p 59; Procop In Gen PG 87, 160 C; Mich Glyc Annal I 
PG 158, 144А 1384 ad recensionem AF argumentum e Gen 
2, 9 (ёт!) ducentem cf quae apud Euseb Em et Procop ll cc 
sequuntur 13-14 cf serm II p 45, 1-7 I3-76,1 cf Ps-Bas 
Hom in Laciz PG 3r, 1453 А sq 13-76,6 cf Theophil op cit 
I9, 1084 А реті 68 tò radot тбу #убротоу ó бєдс ЄЕєдевато атф 
Хоріоу бу тоїс тбтоїс тоїс йматоМиоїс, дійфором qol, біжоувс @ёрь 
Хацтротера, фотоїс тоүх@Аос, бу à E0evo тбу бубротом cf Theod 
Mops ad Gen 2, 8 frg a, Б, d Devreesse Rev Bibl 1936 р 376 
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DE PARADISO | 75a 


Procop op cit 1 57 C. nostrum periphrastice citare videtur Ioan 


Damasc De fid orth II тт PG 94, 909 D-913 A.ex Damasceno 
haurit Mich Glyc PG 158 brevius Annal I p 144 D plenius Ep IX 
p 800 D-8or A ubi ad Basilium ipsum recurrit 801 А-В ёт. 
$è тойт обтос йує (scil parad incorrupt) xal бт «à Хоріоу 
ёхеїуо toroðtov fjv, xal wòrtòç б péyac BaclAstog ápiSfjAoc отделе 
тєрї параёєісоо, xal т@8є біадтурбеїс sequ 75, 14 обто xal — 77, 12 
буохолф сє vid app crit. cf Annal I p 145 А ubi varia conflat 


УС REZE Сіус (inde a 14 обто) 


titulus: тоб адтоб ula cl; тбу парідемом V тоб абтоб 
elg тӧу парбдесоу CR тоб абтоб єїс тб ёфотеосєу б Ocóc mapa- 
Зєїсоу èv єдєр ХЕ (опа àv єбє) I май ye om REE 
3 add тоб ante беоб 2 8 yevvosi У ёЁєтёроо УС 9 add 
лоб ante дєоб pr N ^ post убу add 82 ЗЕ (8°) an бт'--0єоб 
delendum? cf 11 фотєовбута, RLE IO uàv C. — біафершу 
VC, fort recte біафіроу | ті add «àv ante фотбу С ті: тбу C 
ті, RZE II-I2 фідотєуупбеута состірата REE (-теуупоб.) 
I2 AóYou: x&XAoug C | дєїхмомтал У (-убут.) E I3 ёЕётёроо C 
I4 обтос NLE ль: tõ С 


ЛЕ 


Kal ёфбтєосєу ó бєдс тарідємом ду 'Eðèu xarà &voToAAc xal 
бєто ёхеї тбу #уӨротоу, бу ÉrAxoev. Nofjoouev, йхроатаї, &bav 
бєоб quielav xal mapd8ewcov третоута ті) ФіЛохоћід тоб тоюотоО 
xal тиримобто» #тдмоорүоб. ёу uiv үйр тоё; хотӧтиу єї ртутод 
В\астусбто ў үў Вотбууу убрто», Ббдоу хартидом стеєїроу опёрџо, 
тобу xapmóv: xal ёүёуєто обтос̧. ёутаббх BE тому №үғ Koi 
іфбтеосєм б вєбс лар 8єсоу бу "Еббц. єї йт тфу хоубу d 
iyemémAmoro 6 порб8є:сос̧, elyev ду thv olxelav obo1acty йт тйс 
трфттс үєуёсєос̧ ту purty, xal оби ¿delto &ёЁолрётоо putelag тоб 
Өсоб «à фу ж®©тё@ Зстєроу dvaquévra ббубра. убу 8& Єтєра толо 
Зіафорфтера xal тф 1де, xal ті) уєбсє тфу проомадодбутозу 
іх тўс ус абторфтос và ёу và парадєісф ботєроу Оп’ абтоб тоб 
Өсоб фідотєумхббута тоутої® үёут фотбу х&®Өєһєтїхєї, ‚хой бт 
«®тўс будотоїїта coc тїс урафіїс. Kal ФЕаубтєїє, Y&p pow, 
5 бєдс ёти ёх тйс үйс m&v ЕбЛоу Фроїоу slg брасіу xal xaAóv eis 
Врёсту. болер үйр тӧу бубротоу ёболрётоо тйс тлбсеос порі TX 
Aou (фа 6осєу, обто xal vb убьайттро тоб будротоо 


titulus: Абүос̧ трітос̧ etin marg Хбуос ГЛ Абүос̧Г/ тоб &ү( (оо) 
үртүо(оіоо) убсстс et xal ёфотєосеу ó 0є0с порќдєсоу хот 
буатолс̧ Е 5 Хоу х&рт оу om Е то post 58 add 
бт, F I2 адторбтос ёх тўс Yi; colloc Е I3 add «àv ante 
фотёу F I4 сафбс om F 15 elg бросіу браїоу colloc F 
17 обтос А 


1 
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тйс llaç баютой yetpóc Épyov бтоїлоєу, тблоу Óncoq£povra 
тїс біле хтісєос̧, Өхорәстӧу cQ xd, бу TEptÓTCTQ 
xeluevov, Фуєтисхбтутоу Six бфос, cat таїс cv строму 
буотоћоїс малодацітбуємоу, перотісрёуоу тфутобем, «ijv ёх 
тфу (pv єйхрасіам ўдістуу ёҳоутх, бёр, Зікоуєстіта 
періаитбџеуоу. xel обу ёфотєосєу, бтоо оёх дубом Вол, 
обу, Фрёу Фретріол, од хоба, об прустйрес, об Aqxtharec, 
об бхтүтто{, об уєцієргуї) 79616, оду, бүрбтпс̧ ўрос, од вергуй 
7000016, ob qÜtomoptw! Enoóvne, ФАА” ебхраитос̧ xal 
elonvod сошфоміа àv ópvy трбс філос ёх®стус адтббу 
хой idl мае хехосилтибуле xal uh ётиВоолеоошёуус торії 
тўс уєїтоуос" обтє тоїс Прімоїс x&AAeot тоб бероос Аошолуо- 
Uévou обтє тбу берімбу ў џетоторіубу xapmüv матар- 
росооџёуоу Ото тоб үйрос. «cbv» Фолс үйр тфу тбтом 
ёхеїуоу ai Фрол mepieyópeuov, ФАА боб xal тоїс nap’ 
Éautatc ёЁолрётоіс дорофоробсол cuvévpeyov: тоб ўрос tà 
терту, тоб Өёроос và трбфіџо, at шетоторіуой єдфростфуса, 


4 599 similia inveniuntur ex gr apud Plat Phaedr 230 b de 
loco nympharum; Ps-Plat Axioch 371 c-d de beatorum locis 
сі Paul Capelle Elysium und die Inseln der Seligen, ARW 
XXV sq, 1927 sq; Method Conv р 6, 1-14 Bonwetsch de 
horto virginum; Libanium de vere, de horto (VII p 359; VIII 
P 479 844; 485 Foerster); Bas Hex У 5 p 298 (Giet) et Greg Nyss 
hom op I PG 44, 132 de terra e manibus creatoris emissa 
4 Sq cf Hippocr De aer хрі)сіс «àv фрбсзу passim, imprim c I2; 
Plat Tim 24 c bAcEauévr тбу тбтом (scil й 0eóc) . . . тђу ebxpxolav 
тӦу Öpöv бу xv матібобся, ött ppovuiotároug Фуброас olcot. 
cf Procl Comm in Plat Tim I p 161, 11 sqq; 138; 161,2 sqq Diel; 
Porphyr De abstin II 38 p 167, 8-16 Nauck 5 sq cf Theophil 
supr cit; Ps-Plat Axioch lc єбиратос ёђр уєїтол бтадайс оо 
&xvicty &voxtpvkuevog; Apoc Petr 15; Method Іс 6-9 cf 
infra p 78,15-17; cf Hippocr; Ps-Plat Axioch; Liban 11 cc; Bas 
1 с обтє бёроу босхрасіас обтє тіуёс Ос «жс тоїс ytvouévotç 
Хролуорёутс 7-8 fort conferend Ioan Damasc 1 с 909 А 
обте биВрос fv ті) уї) ove уєціфу cf Homer 8 566;543 — 9-16cf Greg 
Naz De pace I 15 PG 35, 741 А бро $ ўрѓёрос xtpyduevos xal 
мот, улирбу @ХААжс бтебіобсод xal «b vv #хроу адатпром тў 
шесбтиуть т.дхссебоосои трбс тє ўдоуђу ua xol xoelav Фпитубєї ос 
єїрйуп ВроВебесдои etc. scil argumentum Stoicorum providentiam 
deorum demonstrantium cf Gronau Poseidonios p тзт adnot 
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DE PARADISO | лба. 
IO-I2 СЇ Стев Nyss 1c et In XL Mart П PG 46, 761 А то sqq 


УС REZE Glyc 


I @%тоб SE Glyc £ró0nccev C 2 баор. хб: om Glyc 
3 interpunx post фуєлїсхбттүтоу, post бфос add єдбрато» Glyc 
офоос VC 3-7 т@солс—бцнєтр® om Glyc 3 таїс post 
ёстроу colloc VC (йстеро»м) 6 post дфотеосєу add 6 0cóc REE 
[ж REE 7 дфиєтріа ХЕ 7-8 ob  удлиба--охлуптої: 
об Aa[Aod éxeioe, об триустір, об уйе Glyc 8-9 ооу 
Зурбтте-поросіс om У 8-77,1 обу буббттс--дуатафсєіс om 
Glyc 8 рос alt pars recc: #роос acc diff CEE ўрос 98 (?) 
9 єдиритос E II xol pr om REE xal alt—é&riouX. om С 
I2 стріоїс V 13 тбу:т6 2] роѕёђ ааа «àv ДОВ І3-14 


хатарросооџёуоу conieci: xovapuouívov УСУЕ (о ех corr) 9 (?) 


хотарроошёуоу nonnull recc I4 т: бт V үђроос СУЕ 
соу inserui cf Н, nisi fort participium restituendum cf ЛЕ 
«олс N I4-I5 тфу тӧлоу ёхєіуоу XE 16 é«ovoic H: 
éxovoi; VCRE олќотобс E Sopugopotcat V2. ўрос restitui: 
hpovs VC &£poc REE 17-77,1 ай uevom.—óà vara oet: ў uevorcopty 
єбфросфут, й уєцієрій) &vkmauoig NE (post sbgpocóv add 
Хєцієрцуї) єЎфросоут sic) E (om єбфосбут — уєцлєріуй) 


à 
й 


AF 


тїс їс аӧтоб уос čpyov émolros, тбтоу 0 бтилєвдуємос 
Олєрфероута тўс 8с хтісєос̧ xal бій ть бфос дуєтиєхобтутоу, 
дхорастоу тб x&XXet, dopar) ті) Béost, №ртрӧу тў xat т@утоу 
Отерохў xal тб xataidunechar noas таїс тбу бстроу фмотодайс, 
бёр. діаоүєст&тф meptyeóuevoy май тђу ёх тбу (рбу cóxpaolav 
1дістуу тє було xal Већтістуу ëyovta. ёхєї обу ёротєосєу б бєдс тӧу 
порбдєсоу, бто» ох буёроу Big, ох бретріх ópóv, об ублабо, од 
прустўрес̧, об Лопес, об ситуттої, об xeueptv?) пЁ1с, обу ©үрбттус 
hpv, об беру?) тросі, об фбхуотору) Єлебттс, ФАХ єбиратос 
xal єіртуїсй) соџфоуіх cv фрбзу &x&ocrns và lBlo xde xexocum- 
цбутс мой ил ётиВоо\єооџёутс тарі тўс үєітоуос̧. обтє үйр тоїс 
Примоїс x&XAXeot то Өёрос протреуом vuxóv тоб 18100 хопрої ФХоцобуєто 
обтє ndaw ої бєрімої xol ретоторімої мортої ті) тоб &époc &vatía 
тодАфиіс проматафіаєубеутєс брроїсмомто xal йт ФАоуто, rco 8& тбу 
тбтом ёхєїуоу єбтбхтос̧ ai Фрол перієубрєоу @ААЛАолс бралс̧ xal 
фото тєритАємбуємо xal соубобуємо, май T пар’ ёхотўс МОСТУ) 
xarà тӧу trov холрӧу дорофоробса ёЁоірети мої &verniobAcuca. 


I2 x&AAeot: @убєс F 
цетотесарімої, xal 
ёроісхоуто F 


I post émüsb&usvog; add бтитддєюу F 
прострёҳоу F 13 ої берімої: брбоїмої F 
вєрімої соПос A sed corr I4 хатифАєубеутєс F 
йтоХууто Ле 16 соџтеритлєхбџиеуоц F 
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ої yeruepival дуатодаєіс. ў YT, піоу, uad, бутос бёоос@ 
убло мой цем, трос хартоуоміам ётитудєіх, холірротос 
mco. Одос Удуцівутітої оїбу ті x&XXoc ди амом порєуо- 
уо. еттй. үйр xal бікфамї) T бдото, полу uiv тії öper 
TÒ тєртүбу ёуоута, пАёоу 8& тоб терпуоб т бффёАшоу 
тареубуєми. 

Побтероу обу айтбу Фдиобрутає тфу тбтоу dÉtov тїс 
бтодоуїс тбу тоб беоб фотеошфтом, ёлеитх ёрбтєосєу 
Єз abr тоутодотд x&XXn тфу дёудроу бфу тє yape- 
стиму хой блтблоосту Helory д auty хари биєуа. тс вої 
доу бт” бфім ёуарүбс̧ дуосуєїм thy molla, Їух сєоотоу 
ёх тўс ЄКоріас тато Фуххоћёсү; ої Аєцібуєс єдоубєїс 
fito cov доо • то tovtov хари стєроу тў Savola фаутфобиуть. 
ёуто0бо тб фодом џет тйс дхфубус ёсті, xexpapévny Éyov 
Ti» флдіам ті) уфрит, џоуоуооуі Suxxpropóuevoy бу 
бтк ті, тєрту® брїу, б йубромтої, тоїс Хоттроїс дусциєлюєтом. 


т cf Hippocr Deaerc24 f) үў ríetpo xal цаддоеї) хой бубброс (Littré); 
cf LXX ex gr Gen 49, 5; Exod 3, 17 ubi "ббооса үй xol pér 
semper terram promissionis significat. sed cf 2 Enoch A 8, 5 
1-2 cf Greg Nyss In Cant VI p 187, 2 (VI J) 3 an confe- 
rend Hippocr De aer c 5? 4-6 vid infra 9-10; 78, 13-14; 
79,1-2; 4-6. et Scripturae est cf Gen 2, 9 et Stoicorum vid 
supra ad 76, 9 sqq; cf eic Хрӯсту xal &nóXxocw apud Philonem 
passim 7 cf infra p 81, 10-11 Edem utrum esset paradisus 
ipse an locus paradisi quaesierunt nonnulli cf ex gr Orig Sel 
in Gen PG r2, 100 A; Euseb Em 1c; Diod Tars frg 12 p 98 
Deconinck; Theod Mops 1 c; cf Ephraim Syr op cit p 21,5 
IO д ёхотбу cf infra p 79, 15, scil proprium aetatis aureae inde 
ab Hesiodi op et d 117 sq saepe laudatum. cf Theophil op cit 18, 
1081 C тй пута абтоџотіси б дубфьєу ў үй; Bas Hex У 5 p 298 
cf Ioan Damasc ор cit 909 А; Greg Nyss hom ор I, 132 В; 
Ps-Bas Hom іп Laciz 1453 А II Sq cf Greg Nyss ex gr In 
Bas PG 46, 797 А (Basil 2: thv ёАт{8® тїс Baovelaç scil) тоб xarà 
"hv ёборіау фбВоо бтХахто, шоу тагтрідо дубротезу тфу rapáðst- 
соу elvat Ayav etc; cf Bas De spir sanct xxvii р 236 Pruche ... 
Thv &oyalav Фтисттобуєм тотріда, тду тарібєїтом, бу ёфбтєосєу ó 
дєбс etc; сі Ps-Bas Hom іп Laciz 1456 A. de reditu in parad 
сї ex gr Greg Nyss hom op XVII, 188 C-D I2-I3 сі Greg 
Nyss pratorum venustatem laudantem, hom op I 132 A et 
B-C ubi cum Bas Hex V 5 p 298 certat; cf Greg Nyss De 
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Ephraim PG 46, 841 C-D I4-I6 et 78, 6-9 cf Bas Hex V 6 
р зоо (ad tertium diem creationis) mA? ye бт ть бббом тбтє 
бує» дмбубта бу, бстєром 58 và х®ААє тоб &vOouc ў мама трєбєо- 
XON, їух тб» тєртүб týs фтодасєсс бууббеу ëywuev тарахецівулу 
тђу Хоту, usuvquévot тїс брартіос, б Av дидфубас мой тр:Вёлоос̧ 
huty дматЄХХету хотедіхбсдт й үй. aut Basilium aut nostrum 
sequitur Ioan Damasc op cit 909 B I4 хєхрарёуту cf ex gr 
Plat Phil 50 а; Greg Nyss De deit IX p 339, 2-3] 


УС REZE Glyc (usque ad 12 &voxo £o) 


I ў om Glyc post лісу add xai Glyc I-2 бутос—ётитудєіо 
omGlyc З лёса om Glyc | 09aot уоуцівутатос ХЕ бддтозу уомі- 
portrétov УС | оїбу ту: tõ бут, SR valde adridet — 3-ro оїбу «— 
Хар:Сбреуа om Glyc 3-4 пареҳорёу ХЕ 8 тоб 0600: сото X 
8-9 буєфотєосєм бу NLE 9-10 ухрієстёрау E IO-I2 п6с— 
буохоћёст: ФАХ пс̧ cl; qw тд, týs тотрідос ёхєіус̧ бүбүо сої, 
бтос ёх тйс ёЁоріос̧ тафттс sl; хотӧу буахол ce; Glyc II 
буті розі бфіу сойос ХЕ) І2 тибтус̧ош 9  оі:єі9ї | r3 post 
фаут&сдтт: add móc Suxelus0x (sic) E add 8:&хє[реда (sic) Ў 
(nunc eras) I4 хєхрорёуту scripsi cum ML хехрорёууу V 
хехроцибуоу cett їхоу С 


AF 


xal fj үў òè ёхеїсє пісу xal yaraxh xal Лос фёооса YáXx xal pér 
xal трос пёсоу xaproyoviay ётитудеіх, Gaor Yovtuc ví vot хотбрро- 
TOG’ TeptxaAAT, 8° xal ўдёх và ©8®жт xal oqó8pa Aer và xal 8vxpavi, 
тод uèv ёх тїс ӧфеос̧ Éyovra т тєртубу тАёоу 08 тоб тєртмоб 
то буфеЕдудом тареубуємо. 

IIpóvepov убу обу обӧтӧу едтилбрутає тӧу rómov #бюу тїс 
Олодоуӯс̧ тӧу тоб Өєоб фотєор@тоу, Ётєһт® 08 буєфотєосєм абтіо 
ломтобоаті, х®ААт 8év8pov бфім тє боб уарієстбтум xol &móXxoo0w 
18(стуу тб удрат уарісбиємо. пёс сої боутбб ór’ бфім ёухрүфс̧ 
фуоуєї» тд, мат тїс потрідос, 60єу Exrérvoxac, tva пері удо с 
@ Пос бті тў тобтоу стєрісєї боутбійс бфЕ move «bo тўс ёЁоріас 
буахоћёсасдх, сєхотьу мої трос ёхєїух тодудрорі)са và époux 
XaAX xal тєртмй xol булуї) vv фабЛоу xal Хоптрбу; clol цем yàp 
хдутабда Хецібуєс єбамбєїс xal thy ббим терімаЛлєїс, ДАЛО, TÒ 
тобтоу уарієстатом тў буо фаутфсбуть. TG то фӧдоу uer 
тўс @х%уӨтс ёстіу ббє xexpuuuévov, Éyov thy дтдіам ті) уфріть 
сфудрошоу ха} цоуоуооуї біхшарторбуємом uiy бт. тд, тєртү® 
mavt тоб тідє Blov, б @уӨрото!, Toig Хоттроїс &vautuixtat. 


з 86 om F 4 бфесс: тёрфеос̧ А 
II éx restituit Langerbeck I5 тобтоу F 
17 б бубротої om F 


I цём xol үб\а F 
8 бцоб om F 
post фӧдоу colloc 16 ёоті (sic) F 
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тб буть үйр. обдем töv дмубретімом фухббм dxpawpvéc, 
XAN єйбббс ai Атои тїс єбфросфувіс таратетуууаст тб 
yuo ў утреїх, тў. толботрофіа ў uépruva, таїс єбтолдіоьс 
xi тобол, tatc терирамеідис хі бтуліол, тойс єўуцеріолс 
xi Сушол, таїс трофоїс oi пАмсшоуоі, тїс бүєіоис оі 
брростіои. бубчроу то бббоу, QAN Éuol хотўреюу ёртоцї: 
бсфуїс Y&p ду (ce tò &vOoc, тўс &рортіас опоршиуйђсхошол 
тўс ue, 89V у &хбудос̧ ў YT, x«l тр:ВбЛоос čvatéňňerv 
ххтедіхсд. xal бутабди реу OXYoypóvtog töv ўріубу 
дуббу ў уфріс ётилтобобутас ђийс ётиЛеілооса: од үйр 
Єфбишєм брефдциємої xal ду тоїс xspolv juv neuapávðn. 
&xet uévvot тб бубос од трос бро о дихА&шлтоу, ФАА. дихрхёс 
тб тєртубу Éyov' уарієссам тђу бфім, ФтЕЛестоу ту ró- 
Мосту, thy єдаодіам &хбрестоу, Thv єбурому ёЁхстрӣттоо- 
соу. об Biar дубцом тарадотоїсу, об уєорлуїоі дторараі- 
voucty, où паүєтос &norhyvvow, обу Моо qAÓYootc 
мотафрбсєє, &AA& пуєбши uértpiov, Aenthy xal ўдеїоу 
йустуоїу TApEXÓLEVOV, мобфос афтоїс x«l тростубос èri- 
тубоу, &&растоу урбуф тђу убогу @®©тбуу асосі. và 98 cvy 
фотёбу хат блк xal ота тїс душоорүіос xal тўс qurelac 
тої итісамтос' бох ppuyavixà xal бсо ёудбоџуа, T шоуостё- 
Хеуа, тд, тоАохАж8@, тд. бфіхоца, ті, рибодо), T quAAoÓA«, 
ті, беіфолЛа, тд, уодмобуєми, T деїаді), và хќртиџа, cà 


2-6 cf Bas In Psalm X XXIII PG 29, 368 C ai үйр соротіхоЇ дло- 
Хораєіс тАєїом tò дбоутрбм Éyouct тоб fj8£oc * ої ү&цокт@&с kot Lac ts 
Xmpslac тйс Svp opác, ed Yecopylat тђу дмортіом, ої ёрторіол tà vevd- 
ум, ої тАобто& tç &ntBiouAkc, ої vpuqol xal ої xópot xal «t тоуєуєїс 
бтоћобсєцс TÒ тоїмідоу тфу уостибтоу xal тб толує!дёс vv rav. 
cf eiusd Exhort ad bapt apud Ioan Damasc Sacra parall PG 95, 
1257; B 8 cf Gen 3, 18 15-17 cf supra р 76, 6-9 І? туєб- 
ца, цетріоу cf Plat Phaedr 229 b; Porph De abstin II 38 p 167, 
I4 Nauck 18 мобфос cf Method Conv p 6, з Bonwetsch 
21 sqq unde catalogus specierum? alium praebet Bas Hex 
V 6 p 300 sec Theophrast | 
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УС RZE 


I tò оубротиуоу дуабду XE (avO0pomstvoy) 3 1) улеєіх scripsi 
cum ЛЕ: ў хлріх VC ai noela 9 ai урш ЖЕ | тйс єблтолдіос 
3t(?)XE т?) єдтопбіа alt pars recc, maluit Langerbeck 4 ў &mo- 
Boah REE maluit Langerbeck | 5oaíprom V  7éàv УС post 
бубос add x«l V 8 8v у V et H: àv fj; cett дустеХАєу 
ante $. үй соПос VC (-тёАле&) буатећїу ХЕ (А alt inser) 
IO бтиЛітоьса (sic) V I2 убутої: џрёу E бідриєїс ХЕ 
13 xaplecav VE уарієса C &rAeroy ХЕ 14 post &хбрєестоу 
add хо RZE I5 mapoAuToUcat V 15-16 &rouapaxívouca, VE 
16 @тбтуоүоовьу (sic) E I7 мхотафріссє: С Збєїну N: 
лбіам (sic) V lav (sic) E {оу СУ 18-19 ёпілуёоу УСУ 
I9 xpóvov ХЕ тїу уру: tò x&ptev (sic) C хоту: абтб 
V om ХЕ 21 єбдацма У 22 uoa ХЕ родоВвоха 
УС (qua6B.) E (фудов.) 23 &clquAx VE бедах У 


ЛЕ 


тб буті үйр ооё&у тбу бубротіуоу ќүхӨбу &xpatpyéc, &AXX пасу xo- 
cux єбфросбут,єдбос ў Avry соутаратеттує" тў yue ў xmpsta, ті) 
тохдотрофід ў церцімо, тў єдтєхміх ў &roBoXf,, tats vepupavelotg at 
тщш, oic eonusplatc ai Стои, rais трофаїс ої таресєїс, voc бүєіолс 
ai брростіол. дубтрбу то $ó8ov, ФАА Bpol матуфешу uroi’ 
ӧсӧжіс̧ үйр àv 18о то бубос, тїс рартіас буашиусхорол тўс 
бус, 8v Яс xavas ў үй мой тр:Вблоос буатёлАеу матєбіи бабі. 
бутабдо uèv обу бмуоурббуюс тфу Прімбу будёоу ў у ptc ёт: побобутас 
ибс ётиХеітооса: об үйр ÉgOvusv дрефбрєуо: xol èy traïs уєрсім 
q.v фтецарбмубт. £xei ðè ть удос̧ об трос Вожуб бихАфутом celra 
ехАєїтом, @АА& Bwxpxéc ть тєртуду ёуоу xal &tðrov, Харієссау THV 
бфім xal áOdvacov, &cuvvéAeo cov THV фтєблаюсту- ў єбодіх йхбрєстос, 
ў єбурома біпуєхбс бЕастріттовся. об Biar &vÉuov пороћХотобсту, 
об уєоцлуїжі дторараїмоюсту, об тоглєтої фтотувувосту, обу Моо 
фАбүөс+с матафроссєм ФАХ туби рётроу, Aercvi xal їбєїду 
tiyg тареєубуємом аброку xal хобфос абтоїс xal простубус бтитубом, 
фбфцасєтою xpóvo xal бифржутоу тђу уру бту бісер. 
тх 58 тм фотбу x&v Eu мой соті тўс дтулоорувас xal 
фотеіас тоб митісаутос' бса фроуамий xal бах Єубацма, Tà 
UovootéAeya, тб. полохлада, tà Üd(xoux, тд, uoa, và pv- 
AofóAa, тд, &elQuAAx, và Yupvobusva, và феод), тй жрт, ті. 


4 тойс eünusplatc ai Сто om F 
cf Gen 3, 18 II уарієсау Л corr Ло I4 бторароіуоосои А. 
(corr Ae?) F I5 post №ттўу colloc 16 туа Е 18 «bTüc Е 
20 add x«i ante tà офіхоџа Л QuAAvBóAXa A 21 &elquAx Л 


7 post xave8vx&c0v, add uor Е 
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карто Tà цем T тїс Хреіхс бр®шєуж, T 8 прос &rtóAxvucty 
сорВадЖбуєма: тут» peyéðet xal xası бікфероута, 
хат@всх® тоїс xA&Ootc, фриібоді) тай с хбуоис, Врдоута тоїс 
хортоїс, &AAotc боб Aanv ypelav xol тёрфлу пєтомтибиа. 
éx&cTOU үйр тфу мартібу поло uèv тб yaplev, тАбом òè 
TAAL тої тертої TÒ урєбдєс. 

Пёс cot пархстўсо тўс dows ёхеіуус̧ то бтерВддлоу; 
ёбу соүхріуо тоїс буде, хабобойсо Лоу ті) тараббсє» 1 
тій cot буфруєму ёх тїс єїмбуос трет]. тќуто. TÉNELE, 
тдути бра, об хот рихроу абблбеута: o0 үйр йть 
бубоос ётї тђу xuv «бето, &AX Eni тїс оїхєіис̧ uuig 
ёхфауёута, фосєсіс бтсотећёсрато оох ќубротіуус втитеумі- 
coc. xel xal ópv(Ücv поутодитбу убут тб тє 70v тотєрбзу 
дубе xoi тў ёх фосєос оос] &nóAxociv tiva OavuaothY 
б ёхотбу mapeyÓóusva: orte 8:0 тасбу тбу aloÜTosov 
єбсуєїобом тоу ёудротоу t uèv брбута, тбу 68 бхођоута, 
бог блттбреуоу, XAXov ӧсфролубџеуоу, ётёроу @тоүєшб- 
pevov. xal Go ov тодом веду, тдутоїу ўрёроу, птбутоу 
ӧроўӨоу Aho xol dxouóvcov xol фбеүүорёуоу єдсфуєто.. 
об фріхтӧс̧ б бфіс тбтє, ФАХ тростуїс x«i Tjuspoc, оду! 
qofepóv бтимораїмо ті) YT, xal ёфёртоу, XXX 5фуЛос Eni 


9-12 insigne perfectionis сі Philon De ор mund 12 $ 40-44... 
ёВеВоіӨє. 82 mávra мартоїс єдбос ра ті) проту усуває, etc (І р 
12, 20 sqq Cohn); Bas Hex У 5 р 298; 6 p 300; Greg Nyss hom 
op I p 132 А et B; allegorice Philon Quod omn prob lib $ 7o 
(VI р 20 Cohn); Greg Nyss hom op XVII p 189 C; In Cant XV 
P 457, 20 sqq (VIJ); In Greg Thaum PG 46, 900 C I3-15 cf 
Greg Nyss hom op I p 132 B 18-19 cf supra serm II p 51, 
8. cf ex gr Emped Каб B 130 Diels; Theophil op cit II 17 p 1080 
B-1o81 A; Ephraim Syr op cit 9 p 23; Ioan Chrys In Gen hom 
IX 4; XVI 2 PG 53, 78-79; 127; Severian Gab De mund creat 
VI PG 56, 484; Theodoret Quaest in Gen I 18 PG 8o, 97 B-100 D 
I9 cf Gen parv 3, 28; Flav Ioseph Antiqu Iud I 4 $ 41 (I p 11, 
13 54 Niese); Anast Sin In Hex VII PG 89, 964 A-B 20 sq cf 
Severian Gab op cit 485; Ioan Damasc De fid orth II PG 94, 909 A 
21 sq cf Gen parv 3, 23 adnot Charles II p 17; Flav Joseph op cit 
5 5о (I p 13, 3 Niese) (6 бєбс) тодбу тє абтёу (scil тӧу ёфіу) 
дтостєрдсас... cf quomodo Philo ichneumona descrips ad 
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Lev ir, 21sq spectans ex gr De op mund 58 (I р 57, 3 sqq 
Cohn); cf picturas codicis Vat gr 746 foll 37 v; 41 v; 43 v. fort 
et Ioan Chrys serpentem huiusmodi fuisse putavit cf op cit 


VG REE 


I Tc xpeiac броуєма (брбиєма C ópõpeva У) corrupt. тўс 
ebxpolac броцєма e coniectura ML «fj хрєіис ópóusva coniecit 
Langerbeck, sed Хреіх non opponitur &roA«$oet p 77, 9; 78, 13. 
ei; Хріу Óópopeva coniecerim 2 поуті VC 4 post ópo0 
add x«i REE тетовтио, 9 5 удр om V тАєїоух VC 
8-9 et om ġ et scr «iva ХЕ 9 бубруєму С (-ytav) RLE TAPO- 
стўсоци УС ІІ абтар ZE ётїа&:@тб REE —— 12 бифобута 
ЖЕ 13-14 TÖ тє тбу ттєрфу &vOct St: тфу тє тб) ттєрф &v07, C 
тфу тєттєросубі) V тбтє тбу nerpäv йубос У (m. in ттєрфу 
corr) E I5 тарєубиєми УС: тросєтібє, тоїс ópouévotg RE 
(-єтебл) E (-єтебесс) 16 тфу: та REE 17 @ХАФшу бттбрєуоу 
om УС ап recte? &AXov alt ех @Алоу ut vid corr У Аль С ос 
E 17-18 ётёроу бтоүєобџеуоу om E I8 тош С 20 6 
om E xxi om ХЕ 21 Єтимоцієубуємоу E хоцолубиеуоу 5 


AF 


марта" ті, uev ті) у pela ónnpetTovueva, và дё ттр®с åróravoty соц Во 
Abueva’ тут єүёӨєһ xol xdXet дикфероута, х@т&схь® тоїс xAd8 otc, 
Вебоути тоїс хортсоїс, бом; боту xpelav ё бро хай тёрфду ®фӨб»ос 
&ronAnpobotv. ёхістоо Y&p тфу мартім тобто тод рёу TÒ Харієу, 
тАёоу б8 TAAL тоб тєрлуоб тб perseg. 

Поїос \үос̧ ларистўсє: cot тїс ўдоуйс̧ ёхєіутс̧ và олерВ&\Лоу; 
ёбу үйр соүхріуү тоїс дє và ёхєї, мабвоВрібєї (0v тў тарабесєї 
йтотиптобом)с TOAD тўс єіхбуос трос тђу тоб протототоо @АлӨєшу. 
т@ут® TÉNE, т@ут® (рило, об xat цлирбу абілбеути" об үйр йть 
&vOouc йті Thv йиціу тб xpóvo проёрҳєтол, &AN абтббєм petà тйс 
olxelac ймиї)є &xquévva, xal йтотелесцота фосєсс оох будротіутс 
ётитеҳуўсєсос̧. ёхєў xal ópv(Ocv паутодатізу убут тб тє тбу тетєрбу 
бубєї мой v тўс фозуї)с Аиуорі &móAxuoiv туж Өхорастђу прості- 
0£vxa тоїс брезшемоїс" сте 8.0 пасбу räv аїсб'аєсм єдоуєїсбом тоу 
&убротоу ті, цем брбута, ті, 85 фмофоута, @АА®у бттбуємом, бДЛозу 
бсфропубиємом, ётёроу &moYeuóuevov. соу тоїс ёрус. è май yep- 
caíov Сфоу тоаутодатібзу бейшати, пдутоу Ўшёроу, туту 
соуђдоу &XXMfjAoig май &xouóvvov ма) Ффбєүүошёуоу єбсбуотти. 
об фрхтбс б ӧфіс̧ тбтє, ФАА: тростуїс xal fjuspoc, оби фуру 
етихоцоймсу xal Éprcov молі, прбсотоу тїс үїс̧, ФА фул Eni 


б со om F 9 add тх et ante тё et ante рца Л IO 
«0160. A I3 AuYnpo F I3-I4 тротіббута F 18 соуйбом 
scripsi: ouyn” sic A соуђдос̧ Е 20 просолоо F 20 sq 
вті тоёбу: ётитудёбу Л 
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тоёбу ВеВухос. 

"Ехєї Éüevo тбу йубротом ду ЕтЛасєм. ФАЛоуоб ёлАжвсє 
xxet єісўүхүєу. Gc тобс qQoocToac &molosv б бєбс xol 
20=то афтобс ёу тб стєрефуоть, обто xal тбу ймдраотом 
ёпласє цем хобу rò тїс үйс, Є0єто дё èv тб тарадеїсо). 
стџеіосол 8& бт обх єїрутол бу етоїтаєм, ФЛ "Ом Ér«osv. 
бу uèv үйр втоїлєєу, ó мат" єїхбух Єстіму" обтос 08 йсфржтос. 
т 8& бсоротоу TÓT од теєргурафеєтої. ймодоовеї uiv yàp 
тё пл&срот. TÒ тойу, тортєсті T сорот, ў Чоу. бцод 
ydp ёст: TÒ сбубєтом, @АА& TPONYOVLÉVWG цем TÖV сорту 
б тбтос, ў 8 duy) xaT énauxorovlyud ёстіу ёу tón Ot тўс 
просто сбдро сҳёсєос̧, обх ёх тїс obxelac фосєос витеєргура- 
форёуу тбтсо [và copat]. 

“Apa сє єбфрхух ёх тфу бу тб породєісо терпубу 7) 
отса. тАёоу ті) тбу фдартбу тарадбаєх; пбутос Y&p Tov 
ў divora ОФА xal ретёора xal оперхбсрих фроуодсо, ola 
Ф) «6 тоМтєор® Єуооса бу обрамоїс xal трос тўу уо 
BAémouc« Феу, тїс бтосууєМас буємбєї xal перисхбте 
ймобсєсбоаї ть «Gv ётуүүеХиёуоу [tats ёлоүүє\олс] ўшїу 


XVII 7 PG 53, 143 init. permulti autem aliter, vid Л; cf ex gr 
Severian Gab op cit 495; Theodoret op cit 129 D-132 А; 
Procop Comm in Gen PG 87, 185 A; 204 D-205 А; Mich 
Glyc Annal I PG 158, 209 C-D;cf picturas codicis Vat gr 747 
foll22 v; 24 r et v 2 Gen 2, 8 2-3 vid infra p 82,20-25 
3 sq cf Gen І, 16 sq quos versus Bas in Hex VI om 3-5 
cf Ioan Chrys In Gen hom XIII 4 PG 53, 109; Severian Gab op 
cit V 5 p 478 тоб énA&c01; ёу ті) үў, ёо тоб тарадеісо». orep үйр 
фостіїрєс &XXA«xyo0 ёүёуоуто, xal ётёбтсау бу тб обрауф, обтос̧ б 
'A8àp ÉnA&c0Q Ёо sig Ау Y», май тбтє єісууёубт єїс тім 
map&8etcov (citat Procop op cit 160 B-C); cf Ambros De parad т, 
5 (I p 267, 11-12 Schenkl) 5 cf Gen 2, 7 6-7 cf supra 
serm II p 43,15 sqq; cf Philon Quaest in Gen I 8 p 5 Marcus; 
Legg alleg I 16 (I р 74, 6 sqq Cohn); Ambros De parad І, 5 
(I р 267, 8-11 Schenkl) 'in hoc ergo paradiso hominem deus 
posuit, quem plasmavit.intellege iam quia non eum hominem 
qui secundum imaginem dei est posuit, sed eum qui secundum 
corpus; incorporalis enim in loco non est.' non est conferend 
Dionys Alex apud Procop op cit 157 B 8-C 1 (Devreesse Les 
anciens commentateurs etc p 53, cod Vat gr 728 fol 280г) 








DE PARADISO | 8оа, 


quia noster eis se non adiungit qui contra Origenis explic 
allegor pugnant 7 sq cf Gen І, 27 8-13 cf Bas Attende 
PG 31, 216 А дофиатоу vóet төзу бєбу ёх тїс Évura py obonc cot dux Tic 
&co. cov, UT пергурафбуємом тбто • ёте!) ооб б cóc voc тротүоо- 
иёуту Éyet Thy ёу тбто дото у, &XX& 81 тўс прос тд có сомифевос 
бу TÓT үіуєтод. 17 cf Phil 3,20 17-18 cf Greg Nyss In Eccl 
У p 359, 16 sq (VJ) 

УС S EE 

2 @\Ажуоб ётАхсє om E 4 абтобс om NEE 5 бу: ёт 
XE б onusiece VC 7 6у..6: 6.. 70 NDE 7-8 
@бсФцетос тө è от ХЕ 8 бсоратос Ў 9 сорот: AF et ML: 
mA&cawrt C плбсрот. cett то тротуодиєуос NE (post тро eras с) 
II add tõ ante tóro E I2 ойх —фосєос om E I2-I3 Èv- 
тєргурафорбудіс (sic) ХЕ I3 тб couat ut glossam seclusi. 
clausula desideratur 14 пбфрамх УС бу т. тороаё.: тоб 
порадєісоо RZE I5 йфбіртом E тпарабосє ХЕ rapa- 
Өёсє: alt pars гесс тоб scr et sign interrog 18 et p 8І, 2 
pon voluit Langerbeck 16-17 oia 51): ў 8ўтоо Ў el білої Е 
17 add «oic ante обромоїс У 18 «ij; &no'vyeMac restitui ex I9: 
тфу ёлтүүє\шёуоу codd || фуєубеї M: ёуубе: CE ёубеї 21 еї ёууоєї 
et перісмотеєї V тєрісибтє E I9 дхобесба! C ёттүүє\- 
џёуоу om RSE тоїс ёт«үүєМөлє VC, seclusi cf 18: ёу ёпаүүє- 
Мес RE (-Aeloug) ётоүүє\єіос̧ У 


ЛЕ 


` тоёбу ВеВухос̧. тоюбта рема хой ті Аот@ туз бдоуп 
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б, бсо убу @тЇӨжсс® ravveAOG xal &usDuxca. 

'"Exet обу #єто б бєдс том &уӨротоу бу ÉrAxcev. ФАЛауої Етлаєє 
x&xei elohyaysv. бспєр үйр тобс ростўрас̧ прбтоу uiv éÉmolnocv 
ënerta 88 čOeto èv тб стєрєфуоть, обт xal тӧу бубротом ётА@бє 
uèv хобу &ró уїс, četo 82 èv тб парадєісф. стпиєкосої 8& бт обх 
єїрутал бу émolncev, ФАХ "Ov ÉmAucew. ё үйр ènolyos, tò Kar’ 
єїхбу® ёстіу тобто 58 ёсоџотоу. tò 8& &cóuavov tón &neplyoa- 
тптоу. биос uévvot дмодоюбеї ёЁ бубүхтс тб) плйсџоті xal тб поїти, 
тоотёсті cà сбат: ў duy. боб үйр elvat eï т сбубєтом, dXX 
ngonyouuévog фу тоб сфуатоєс 6 тбтос, ў quy) Sè мал" втаходооби- 
суу mepuxAelevat тбпф 8% тўс прос TÒ сёра сҳёсєос ў &voxp&oeoc, 
&AX ox ёх тўс olxclag фӧбєос̧ єїтову тўс vosp&e обсіоҳ. 

*Ар& сє єдфрама ті) билуйоє: тбу тоб napaðeloov тертубу ў 
mAÉov фдптва тї тбу фбартбу тоарабісєї; пбутос̧ Y&p соо ў 
біфмом ОбФУЛа xal Ümepxócpux фроуобса, ola 8 тб поћтєора 
ëyovox èv одрамоїс xal трос тђу vo &Elxv бфордсо, Tà тўс етогуує- 
Mag évevóst xal перієсхбтє дмобаєсбой «t cv érmyYeAuévov uiv 


6 onuaivec Л 9 2Ёохоћлоодєї Е xai om Е I8 дмобвасо 
sed є sscr Е 
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7 1 


духббу, “A обте бфбадубс єїдєм обтє obc ўхоосєу обтє Eri 
морбдіам будротоо &véßy. єї бфбалибс одх єїЗєм, тіс ó 
битуодуємос; єї обс оди Tixouctv, т©с т сбу ©тгодёЁєта1; 
єї èni мардіам фубофтою оох &véBm, тбс ў Oukvowx uv 
A&Bm; обтє tà ocwpatnxà ехВодлорем xol тд пуєошалих ді, 
етибтутгодуєу. с үйр ènt тоб убшоо ўу џёу xo tò оёсбттбу, 
@ХА& тотоу rolet тоб уоттоб, обто xal тфу тарідеїом 
уообцє з ÈY сошотосёс, ФААуүоробџеу 82 mveup rtc. 

"Бфотєосєм ó бєбс тхрӣдесоу бу "Едду хоитй дустодос. 
тй бубуата тбу фотбу сєсивутоугай, Ó È тбтсос ёу à ёфотєосє 
тарадедотої: "Ему 'ESéu, qmoiv, éqÜvcuctv, тоутёстіу èv 
трофӯ· 'Едёр үйр трофі) ӧуош&Ќетол. бра обу трофўу thv 
бий стбуатос дтолоюсту буо ті) хоїія парадедорёуту 
ўс vÉAoG б йфедрау, xal трофђу тарадедохє тђу &moAAU- 
pévyy xal тобтб ёстіу ў парӣ бєоб уќрьс, уастріс п^ўросіс 
хай єбтавеєм, сфуатос xal Oukyuoic ўдоуђу бштощюбса; 1) 
тобто рёу oùðè cimciv єдсєфес. dxoA«clac үйр тоо xal 
5Вреос̧ xal туту ópoð тб @ттүүорєор уюу йфббіом 
бпертиауєм ті oO xal мотабаттієм тђу Фоу ду єбиото- 
фороу тоїюбути трос йуартіжу. обходу трофўу vojowuev 
&Elov Өєоб, tva мой тђу фотеідм mpéroucay ті) уєсруа Өєоб 
I Sq I Cor 2, 9; cf Ambros De parad І, І-2 (I p 265 sq 
Schenkl); cf Greg Nyss De bapt PG 46, 428 B 5-8 num 
talia Basilio addicamus qui explicationem allegoricam reie- 
cit ex gr Hex III 9 p 236 (cf PG 29, clxxxvii)? cf Anast 
Sin In Hex VII PG 89, 968 B-C. sed cf Bas de luce 
vera Hex II 5 p r62sq; VI2 р 334 6sq an respicit 
I Cor ro, 1-6? cf Philon ex gr De vit cont VI p 67,2 sqq et 
app test ibid (Origen) 9 Gen 2, 8 IO vid supra p 77, 7 
12 cf ex gr Philon Legg alleg I 14 (I p 72, 13 sq Cohn); De plant 
9 (II p 141, 8-10 Wendland) etal; Theophil op cit 24, 1089 В; 
Orig Sel in Gen PG 12 p тоо A; Ambros De parad І, 3 
(I р 266, 25 Schenkl) І2 544 cf Greg Nyss hom op XIX 
p 196 D одхобу тўс тоб бєоб qucvelag тўс бу "Ебд2у, (трофі 88 1) 
"Ебец брилуєдетаї) &Etóv тіма тбу xapròv ёууойсоь тросіхеї, xal 
трефесвол 810, тобто uÀ uPA тбу #уӨротоу· xal u) пбутос 
viv таробуєйу xal @тбрротоу табтту трофӯу énl тїс тоб параёеісоо 
біхуаууї)с évvostv. cf De beat ITI PG 44, 1228 A. de Gregorio allegor 
amplectente non miramur, sed nota ex gr Acacium Caes quam- 
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quam paradisum terrestrem defendat tamen arbores spirituales 
esse demonstrare (cf Devreesse Les anciens commentateurs 
etc p 112). at cf Theodoret Quaest in Gen II 26 PG 80, 124 
I4 cf Matth 15, 17 I5 sq cf Greg Nyss Or cat PG 45,24 À; 
Mich Glyc Annal I PG 158, 201 C-D 


УС REZE 

I add тфу ante дуабб» С t8ev УС 2 add оох ante буу VE 
cf I Cor 2, 9 post еїдєу (sic) add &vO0pco rou ХЕ (оїёєу &vov) 
3c: Е бпобебттои СХ post бтодейєто, (-Ёту- 2) add 


обс ХЕ 5 № VC, fort corrupt: yœphost cett дмаддфетол 
coniecerim post соуотий айа uv V tà alt om V 
8 џрёу om СУЕ 9 post ёфотєосєу add обу NEE ёу 'Eðèu 
om V IO post òvóuarta add sè Е I2 add ті ante троф REE 
I3 йтблоюсу om ЖЕ post ларад:дорёуту (sic) add xal 
ЭУ (-9199u£vq) E (-uévyy prius sed in v scr x(xi) ) ^ 14-15 @то- 
Хоорбупу ut vid prius sed corr E &roAavouévnv У '15 add тоб 
ante бєоб LE 17 бхоласіх V үйр: 87 C 18 ёфодіоу У 20 тоюбу- 
та C поӧбута ХЕ: noroðvortæ У тойу тє N 21 add тоб ante 


бєоб pr ХЕ add тоб ante soð alt REE 


AF 


фуаббу, "А обтє бфбадуос єїдєм обтє обс ўхоосєу обтє &nrl xapBlav 
бубротоо &véßn. тіс обу ó бупуофиємос, єї бфвадубс обх єїдєм; єї 
obc оох Tjxoucev, TG TÒ сбу бпобебєтом; el ті, харбіам дубрфтою 
оёх фуєВу, móc ў fjuevépo усрісє Sivori; обтє обу ті, соратіхӣ 
ехВадЖоеу мой ті, пуєюшотьий етибуугобуєм. Gc үйр ётї тоб vóuov 
Jv цем xal то аїсбуутбу, &XXX тотоу molet тоб уоттоб, ovo xal тбу 
mapá8etcov уообреу цем xol ссротосс, фХАтуоробуєу 8& xal 
пуєоратіхос. 

"Ефотеосєм ó бєбс тордесоу бу 'Едёр хотд. @ужтоА®с. Tà цем 
бубцата тбу фотёу сєсіоттол, Ó 8& тбтос, èv ф ёфотеосє, дедо - 
тол, тоотёстіу ёу тў трофі)" "Ебец Y&p троф? Єрилуєбєто. фра 
обу трофўу тўу бій, стбиатос дуои тђу ті) xou. тарабідодеуту 
хай o т&Аос ó бфедроу, xal тобтб ёстіу ў парі, бєоб x&ptc тєрї тоу 
будротоу Yaocpóc тАтроюсіс xal сарибс єбтдбешт xal бідуосіс 
Sovy ёрлоюбса; ў тобто uèv єітєїм o08& єдсєВес; дмоласіхс үбр 
тоо xal Üfpeoc xal тпбутоу ópoð  тбу | диттуореорбуву 
йфббіуо Опертиоіуєу tò єсбуа xal хотаботтійєм c пле 
TOV Вроџрбтоу Thy йуоімодсам doy? єбматиєфороу торбута 
трос  mücav фрартіху. шобхобу AAY  xpl у0бїса трофӯу 
дЕісу бєоб, iva xal ў фот тобтооса тў yewpylæ тоб Өєоб 


2 el alt: ў Л 5 пуєоратіхй: сотий F 9 ё ’'Едѓи om F 
IO сєсібуптутоа codd (2)фо(тєосє) in ras scr Л 


11* 
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бідаувбиєм. тїс обу бомолтой уємесбом троф? бло kou ót;ou- 
cx; Кат@трофуусоу тоб хоріоо, xal досе: со: тд, айтдшота 
тўс марбіас cou. | 

"Exe обу @тєроу тб х@ААос тўс peths то тїс тоЛльтоїхі- 
Aou coplas тоб Өєоб Thy бруду ёуоу, бід, тобто yéypartat Oct 
"Ефотеосєу ó бєбс т«р@дєсоу ооу! хаті, дмотоду, ФАХ 
Кот, Фуотоћас. ёххстоу үйр тбу тєтє ушу торі тоў 
xupíou фотфу бу iBlo фоті xexoXXontouévoy вблетратоєу. 
ёхєї Тоб тотацод tà ópuhuata тоб єбфраїусутос ту тому 
тоб бєод'ЄФАЛахоб Хецарроос трофӯс ёуоџбСетол, трёфоу 
xal абЕсу vOv фотбу ті, обрбміх xan, бет бу тоїс 9с 
Хеуєто Потошёс ó пореобреуос ёЁ "Ебец тпотійєм тбу 
тарібецтоу. 

"Бу цу обу «oic хотбтиу ёАбүєто бт тротєроу тђу хтісту 
тдлросас обтос̧ ёпесўүхүєу sic бруђу xal дєстотєіду 
тӧу ймбротоу, убу ðè то єудмутіоу mpÓvepov ёпЛас= тӧу 
йубротоу xai тбтє ефотєосє тоу тарідеїсом. ў дє оітіх бті 
ёхєї uév, fva пре: тб olx тоу оіходестотту ёпеюсаүбүү 
xai ці) пёуута хтЇїс®с бстероу «©тб) THV єдторіоам укрісттам, 
єутаїбда дё ту ёх тромотіїс veAclocty отб уарісбцємос 
Ф\Лауоб Éxvtoe xal бстероу вухатомійє: và порадєісо, tva 
то бійфороу матацаом тўс тє £&o Сос мой vij; ёу napa- 
9eloc Oto; ёх тїс соумрієєсс éxatépwv үуорісү uiv 
тоб x&AAoug thy бтєроуду, pop107 дё тўс биттфсєсс thy 
Onulav. 


2-3 Ps 36, 4; cf Philon De plant 9 (П p 141 Wendland) 4-5 cf 
Eph 3, ro, quem locum non recognov AF 6-7 Gen 2, 8 
9-13 cf Ambros De parad І, 4 (I p 267, 1-6 Schenkl)! 9-10 
cf Ps 45, 5 IO cf Ps 35, 9 12-13 cf Gen 2, Іо I4-16 et 
18-19 illud cur ultimus esset homo creatus inde а Philon De 
op mund 25 (I p 25, 23 sqq Cohn) persaepe tractatum; cf ex 
gr Greg Nyss hom op II p 132 D-133 B; Ps-Bas Hom in Laciz 
PG 31r, 1452 D 20sq cf Theophil ор cit II 24 p 1089 Csq 
уєтебтухем 8& абтбу б бєбс ёх тїс үйс 65 Тс буєубує el; тфу парібєї- 
соу, 81800с тё дфорийу прохотўс бтос осбідуєу xal TtéAELOG 
Yevóuevog ёт 58 xal бєбс дмабетувеїс обтис xal siç тӧу обрамбу 
буар etc; cf Ambros De parad 4,24 (Ір 280, 9-11 Schenkl) 


10 


15 


20 


DE PARADISO р 82a 
2I sqq cf Ioan Chrys In Gen hom XIII 4 init PG 53, 109 


VG REE 

I-2 ápuórrouca HEE 2 тб хор VEE | бот УС9(2)2Х, v.l. 
LXX 5 тоб бєод от RLE 7 quvevouévov УС 8 мехадло- 
пісубувсу У | 9 тоб єдфраїмоутос! бофрємоюсту (sic) Е | rr тӧу— 
халг TOV змотутбу ёхєіуоу фотбу тб хт SIZE 12 
тотароїс XE | motlav V (о ех о ut vidcorr) С 4 мтї)су 
С xvfjow ХЕ 16 то om У | тобудутіоу С 17 тӧу iterav V 
18 nahen VIE ту olxov C I9 uj om E 19-20 
харісттои —те\іосіу om E 20 yòt om RLE ухарісбуємоє 
REE 21 évxavouite. VCZE 22 xataudðwuev С тє Omm 
УС 23 йифотіроу XE " үуорісє VCZE 24 хадоб VC 
ёхтосєос У т adscr m alt post ёхттосєос add «ovo alt 
pars recc 24-25 thv Ст(шіоу) in ras scr V тђу om C 


AF 


Хү:сӨў. тїс обу бімоттом YevécOot трофі) &Ylow &puóvvouca ; Xxoucov 
тоб Хеуоутос" Котатрофтсоу тоб хоріоо, xal 80st cot тд, хітўџата 
тїс марбіас cou. 

"Етеєї обу &retpov tò тоїхідоу тўс ретўс xal TÒ xdXAoc билууамом, 
nò тӯс тоАотрбтоо тоў бєоб coglac тђу ёрхўу єїдтфбта, Bux тобто | 
yéyparrtaı бть "Бфбтєосєу б Ocóg тарддємом обу) хата, дбматодту, 
900 Кат& дматодіс. čxaorov үйр TÖV тефотєорбуєу тарі тоб 
хоріоо фотібу ёу ilo фоті бретўс xexoXAXontouévov ёЁйстр=тгтєз. 
&xet Тоб потаџоб Tà бритикти тоб єдфраїмоутос тђу TÉMY тоб Өєоб. 
&AAayo0 8& Хеційрроос трофўс ёуоџбЌетол, трёфоу xal аббом тбу 
vorvóv ёхєіуоу фотбу và xran, бст мой бу тоїс #ўс тўс mpoxet- 
uévns увафіїс Aéyevat Потацос © тореобиємос && 'E8àp тотібєїм 
тӧу тарійдєїоу. 

"Бу џёу обу тойс матбтіу Фубуратто бт тобтєроу тім хтісту 
плурфсас обтос énetofyyaYev elc &руђу olovel xod хорибтута TAÚTNG 
тӧу йубратоу, убу 8& tò матом прбтєроу ÉnAaoe тбу #убдротоу xal 
тбтє бфоте»сє тӧу пор&ёєісоу. ў 82 aitia бту ёхеї бу, Їух тАтросу) 
тӧу оїмоу, тӧу оімобєстбтуу єдбібс ènsiohyaye xal (va uh пвутта 
хтісас бстєроу тђу ebmoplav афтб yaplontar, бутабба 58 thv ёх 
тромотійс тећєіосиу уаріабиємос @ААжуоб Éxvtoe xal ботероу 
Фухатомійсь тб napaðelow, tva. tò Bukgopov хатаџодфу тїс тє ёо 
(ос мод тїс ёу парабенів Ўіоүоүйс̧ ёх тўс соүхрісєос ёхотёроу 
xal оётӯс̧ тїс пеірас үуорісү иёу ту бтєрохђу тоб єм abc x&XXouUc, 
qop103, Sè тўс ёхттосєос thy Сушоу. 


4 add xoci ante #лероу F 5 соф юс тоб бєоб 
IO add «7j; ante трофўс F 17 ÖT 
24 post 58 add xoi F 


I йрџббооса F 
colloc F 7 тоб от F 
ёхєї цім, Ivg ех fyg xe? èv corr Ле 
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“Iva 82 vofjoyc puretav @® ж» тс тоб Өсоб уєірбе, шуйобиуті 
тбу бу тё єбалууєМо тарі. тоб хоріоо єідтибуву бт Пёса 
фотех ўу обх ёфӧтеєосєу б nathp шоо б одріміос дурібобі- 
cetan. ЄВ ёжеіутс̧ ciol тўс фотеіис ої Ieputevuévor бу «à 
оїхе» моріою xal èv тайс абЛкїс тоб Өєоб еЕамубобутес. xal 
TAMY £y тё poten: Eyò ёф®тєшв® oe йутедоу хартофбром 
току. &XmÜLviv. &notroru% хай Аёүє! ó munts тоб Xproroð 
бт. Oeo соуєруої éouev * бєоб уєфрубу &ove - "Буф ёрбтєоса, 
"Атос ётбтісєу, ó 58 бє®с yöčavev. xal ó холос Фроіотол 
«à Аф cQ пефотеоиќуф nap тйс бієвбдоїс тбу 58&тоу, 
б тӧу хартфу ато Ost бу холрё абтоб xol TÒ фоАлоу 
отой обх Фторройсєтол' хой Ліхолос óc фоїміб &v0fjos- 
x«i "Ацтєдоу 26 Аїүбттоо ретӯрас̧, Волес gOvy xol 
XATEPÚTEVOAG «OT. 

Пера0ут: тоѓуоу бий, тфу тоюбтоу 8$оүр@тоу èv reptvoka 
үеуёсдол Exelvou, fva үёуү xarà тйс «©үйс тоб доо фотбс, 
су olc тб qc тўс үубсєос̧ йматбдеї фс б тарддесос тўс 
трофўс фотєодуємос. x&v усріоу 96 ть уоўс дєхтїхфу тфу 
Хүіоу, ёу à пбутес ої ёті үйс Stardupavrtec ёу ёрүоіс дукхбоїс 
фтододоутєс тўс тоб Өєоб уфритос мої тўс Oclac xal мопугі)с 
тертубтіугос д:0итбутол, оёх @тсоттсетє1с тўс претобачс пері 
ато sixaciac. ёхєї ү'обу ёрриСорёуол тіуёс xol поүіос 
épnpewcuévat &yaðal Buv&ustc, Хємгооруої тёбу &ylov, aic 
ӧ бубротос тоаредббиу dpvwyevic ðv xol zorse бебиємос 


I sqq plantationem dei allegorice explanat Greg Nyss passim 
In Cant ex gr IX p 277, 7 sqq; X р 301, 13 sqq; XV p 437, І 84 
(VIJ) et cf eiusd In Eccl VI р 382, 5-9 (VJ) ad Eccl 3, 2, 2 
б обу и&ү«с уєсрудс «à &yaðà puree uóvov énlovavo (Gen 2, 8), 
ті, 8& ёуаутіх тоїс дуавоїс movi Aet: лёса үйр фотеіа etc = Matth 
15, I3. cf Ambros De parad І, 2 (I р 266, 11-15 Schenkl). ad 
alt memor codd cf Anast Sin In Hex VII PG 89, 970 C 4-5 
cf Ps 91, 14 6-7 cf Ierem 2, 21 7 cf Rom ro, 20; 1 Cor 11, 1 
8-9 cf I Cor 3, 9 et б 9-12 cí Anast Sin op cit 970 D 
9-12 cf Ps І, 3 і2 Р8 91, 13; cf Greg Nyss De Greg Thaum 
PG 46, 900 C 13-14 Ps 79, 9 16-18 cf Philon Legg alleg 
I 14 (I р 72, 15sqq Cohn); De plant то (II p 141, 20 sqq 
Wendland). cf Bas Hex П 5 p 162sq; VI 2 р 334 18-22 cf 
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Greg Nyss ех gr In XL Mart PG 46, 764 D; 780 B-C; In Bas 
ibid 793 D 24 54 cf Orig Comm in Matth (X p 254, 6 sqq 
Klost) 

УС REZE | 

2 тод om E 2-4 öm П@ёвсж——ёхр$. scil Matth 15, 13 УС (om 6 
obp&vtoc) : трос тоос ua Onr&c бтї бшєїс ёсте тй xAhuara xal б патр 
uou б уєфрубс ċott, дтудоубть c пар’ отой фобе»ббутес (торії тоб 
ротєьббутос ХЕ) cf Ioan 15, 5 et т REE lemma omnino se- 
cludere voluitLangerbeck 5 post бєобаада juv Е ФЕаув'со»- 
cw E бада бт ante yò С ce C: om cett 8 ёсреу— 
уєфрубу om VC ёстё (sic) є alt in ras scr ut vid V orak CE 
9@тоАбс LE 08: 8 6 V sec Script — Фцофто4 N: бото 
ХЕ биоюбтои VC IO то Ё®©А® тб пефотєоџёуоу E то Еодоу 
то пєфотеоџёуоу У II аӧтоб pr om У 13 ёЁёВалас CX 
16 àixelvo v Ў 18 xày: xal E voci; СХЕ 20 elas: &AnOwjc 
ЖЕ 21 ёютобуто УС 22 «отфу V Y'obv scripsi cum 
А: тє обу VC обу REE ёрриСорёуол N: бррісорбум VCEE 23 add 
qi ante дуаба! RZE 


AF 

"Iva 8& уоўстс̧ фотєіоу Фау Oclac уєгріс xal £pyactixc, џуђсӨтті 
тбуу бу тб єдоууєЛіф тарі тоб хоріоо прёс тобс цабтутйс sipruévov 
ött 'Yusig.é£ove tà хАЛуатоа, xal б maf роо ó Yeopyóg ёсті:: 
ётАоубт% с тар’ ато фотєоббутєс. тхбтус elol тўс quvelac xal ої 
бу тб оїиф xuplou requveuuévot, Óc убуратта, xal èv tats асолаїс 
тоб бєоб juöv еЕамбобутєс. т 8° «có xol бу тб трофіутт' Куб 
ёфотєоси ğunrerov харпофброу тбісам дАхубіуду. ó 8& цлилттіс тоб 
XptocoU Паблос &rocoAu& xal Ayser бт, Өєоб соуєрүоі есуєу" бєой 
уєбуруму £ove* "Буб» ёфотеоса, "АтоХАбс ётбтісеу, б 8& 0cóc тіла. 
xal ó бімолос 8 ó тарі. тб ДоВі8 Фото» тб ЁОЛ тб пефотєу- 
иёуф nap tc бієбобоїс тбу бддтозу, Ó тім xapróv абтої досе, бу 
харф абтоб май ть qUAXov абтоб оби Gmoppufjoevai: xol тілом 
Ліхолос с qoiwE дубісєм xal "Ацтєлоу &E Аїүбттоо цєтірає, 
£béBaAeg Ебут xal матєфотєосас «bci. 

Перйбуті Tolvuv бії töv тоюбтоу біджушдтом бу теріуоід 
үҮєуёсдол тоб порадеісоо йиєімою xal фбасом x«l осбтс cic т@с 
«%Уүйс тоб slou фотбс̧· Куба tò фӧс тїс Yvoococ бухте, Єубо б 
тарідеїсос тўс трофӯс тєфїтєөто!. xày ywplov 8& ті мої)с соратихбу, 
8excixóv «Gv бүіоу, бу à пбутес̧ ol ёті ус біаАдифаутєс бу Еруоіс 
фуахбоїс біжутбуута тїс тоб Өєоб фтодофоутєс Хйритос̧ хиті lav 
@цо@%у xal тўс anle xal цамоаріас тертубттугос, ойх бтотіттєіс 
«буд oò’ обтос тўс третобстс пері «бтоб єіхосіос. ёхєї у обу ёрр!бо›- 
Uévact slol xal тросу (зб &prpevauévou ab rao, Suyduetg, Хеутоюруоі тфу 
бус, alc 6 бубротос тарєбббу) бртуүєуђс̧ бу xal xoxo дєбиємос 
3 ó alt om A 9 'AnoXAGgG scripsi: &xoXAóc Е полос Л IO 
биота F I9 бехтімбу ex дєхтоу corr Ло 22 Y om F 
24 Šeóuevoç ех -оу corr A 


сл 
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гі \ 1 


соүүоџухсіас трос тђу тећеіосту. бу à tò сбстуша тбу 
&yíov, бу ф «i фужтодаї тоб фомтбс, év Ф ў троф Tijg 
Фоуӯс, ёхєї Eüevo ó Өєбс тбу &vOpcrrov. єї сйрхімос єї, Éyetc 
ту бтоурафіу тоб соротикоб ёхеіуоо xal thy достуу 
ёрфбӧртсту" єї реүб\у «yy, Thy &nóA«oct тбу оісдутёу, 
ènelyou трос тотуу, £v ў Хоруүіх трофі)с фдідАєйтос. єї 
пуєџцатикдс єї x«i бфудбтєро фроуєїс töv соротихбуу 
дтодобаєсзу, дмдВуубь тії) дижмоїо прос тӯ. xan тбуу фууЄЛозу 
хай мотдцоабє тоос ёу афтоїс тўс дімалосфус мартойс, 
бёисог тбу тотацбу тоб бео тоу пеплурорёуоу 0дбтоу, об 
Та бриЖиоти єйфроіуоост тім тбМу тоб дєоб, ёхєіууу түу 
лбму, "Не теууітус̧ xal душоорүос б бєбс. ёхеіуу TAV 
ту бихррёє © тотацос тоб Өєоб обтос © йрубиємос ёЁ 
"Ебец б поті том тарідемоу. тут табтои тў Owxvolq 
хоатаробаз дбає тоу бєбу, бт ибт трете T) 966 elc тобс 
LOVAG тбу alovov. бру. 


3 cf Gen 2, 8 5 sqq fort conferend Greg Nyss hom op II p 
I33 B ІІ Ps 45, 5 12 Hebr ІІ, ro I3-14 cf Gen 2, 10 


УС REE 


I үоџуасіос С ёуүџџиуасіос̧ E 4-5 май тђу sloty ёрфбрусу om 
VC fort recte 5 Чу? V яүєї С: то] N поё E (er ех т corr) 
тоў У ёсӨттбу ХЕ  бтафтту èv ў: хоту: ёхеї ДУБ  трофіїс V 
@єттос У 7 фроуїс С сорот хбу: пуєошотіибу С 8 бут: 
correxi: дудва codd Охо om REE то «óvaltom C ТІ 
єбфраїме: У — 11-12 ёхеіутуу thy тому om Ж 12 3с: elg C 3 Е (у 
ех corr) post ёхєіуту colloc 13 бухреє: (sic) УС (біфрої) | 13 6 
altom V 146 потіСоу: потійє У sec Script 15 ў 965a C 86Ё«@ 
V: лёсах 865a tö потрі xal тё við xol тб бүіо пусбрат. NA (тб 
потрі тёс® 86Ё® colloc) E (r&o« om) add убу xal &cl хей ante є, 
(sic) тоос E | тб om «àv aióvov булу У 
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AF 


соүүоџухсќас̧ трос тђу veAeloctw. ду à ть сӧстушх тбу бүіоу, ву 
Ф ої дматолаї тоб фотбс, ёу © ў трофі) тїс Фохіїє, ёхєеї EOevo 
лбу &v0pcmov б бєбс. àv. цем обу o&pxivoc ўс xal шеубАту yÑ 
ci» тфу аіабтутбу фтблоюст, ёуєс тђу бпоурафію тоб соротіхоб 
ёхєіуоо породєісоо xal тім {стуу ёрфбрусту, xal прос табта 
ётєбүоө с ёхєї єбрўсоу уортуїам трофі)с @8:0%єиттоу. ei 8& nveu- 
шатухдс єї xal буотєри фроуєїс vGv сархіхбу фтолафсєсз, kv 
тў cavoli трос тд, ХАХА vOv фууєлом, хатйрабє тобс ёу абтоїс 
тйс іхолосоутс̧ xapmoóc, ёуоттрісдтті тоу потороу тоб бєоб тоу 
пеплуроџёуоу Одбтоу, об Tà ópuhuata sòppalvovot тђу тому тоб 
вєод, "Не техміттс xal блшлоюрубс ô бєбс. ёхєіуту Thy тому д:хррёєг 
б тотацос обтос ó брубшєуос̧ && "E8ép, ó потібоу тоу парідеоу. 
т@ут® табта тў Otxvola мотаробоу д6байє тбу тобтоу дтулоорубу 
тбу và тосайти xal тудімоидтоа фухбі, 8:0 сё мой thv ohy бтблаостіу 
тетотибта xal тоїибтус 86 с сє фбросауто, єї трос хбтоу del 
&ётаїбтрёфє xal cuvísio, пар’ об xal ёф’ à sic tò elvat парту вте" 
бт, абтб прете: ў 86Ё® clc тобс alvas vOv alovov. булу. 
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